
        
            
                
            
        

    Annotation
С.Э. Морисон, будучи не только профессиональным историком, но и военным моряком, стал первым биографом Колумба, который пересек Атлантический океан на парусном судне, повторив маршрут прославленного морехода. В книге, удостоенной Пулитцеровской премии за достоверное и увлекательное жизнеописание Христофора Колумба, большое внимание уделено четырем морским экспедициям, в ходе которых были открыты морской путь в Индию и Новый Свет, рассмотрены особенности кораблестроения и навигационного дела того времени и отражен дух эпохи Великих географических открытий в целом.

В формате PDF A4 сохранен издательский макет книги.
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30ЛОТАЯ МОНЕТА В 20 ЭКСЕЛЕНЦ, ВВЕДЕННАЯ ФЕРДИНАНДОМ И ИЗАБЕЛЛОЙ

 

Предисловие 


Посвящается экипажам баркентины «Капитан» и кеча «Мэри Отис», совершившим экспедицию по местам Колумба, организованную Гарвардским университетом в 1939–1949 годах.



Эта книга стала результатом желания точно знать, где в своих четырех плаваниях побывал Колумб и каким он был моряком. Ни одна из предыдущих работ о «первооткрывателе Америки» не отвечает на эти вопросы так, чтобы удовлетворить даже мореплавателя-любителя. Большинство биографий Адмирала Море-Океана вполне можно было бы озаглавить «Колумб у кромки воды». Авторы этих работ потратили слишком много времени, занимаясь нелицеприятными сплетнями о его рождении, характере и ранних годах жизни. Таким образом, у них не осталось места, чтобы подробно останавливаться на том, где и как он плавал. К первым, более или менее объективным из них, можно отнести Питера Мартиру, Овьедо, Фернандо Колумба и Бартоломео де Лас Касаса. Они обладали большим чувством меры и такта, но опускали многие вещи, считая их очевидными, и, само собой, не называли многие места в соответствии с их современными названиями. Фон Гумбольдт, Мердок и Ирвинг заполнили некоторые пробелы, а Шарко дал точную оценку морскому мастерству Колумба. Но ни Ирвинг, ни Шарко никогда не бывали в Вест-Индии, а у великого фон Гумбольдта, которого, казалось, интересовала вся Вселенная, не нашлось достаточно времени на более подробное изучение этой темы.

В колониальную эпоху личность Колумба не слишком интересовала людей, но, по мере того как Америка завоевывала независимость и заставляла Европу признавать свою важность, весь западный мир присоединился к празднованию четырехсотлетия 1492 года. Европейские библиотеки и архивы были обысканы в поисках любой современной информации о ранних путешествиях, и находка «Raccolta di Documenti e Studi»[1] в фундаментальной коллекции исторических источников итальянского правительства стала впечатляющим результатом. Наиболее ценные документы нашлись в архивах испанского Университета Наварры. Столь же замечательные находки иногда делали такие крупные исследователи, как Харрис, Гулд, Ассерето, а также герцогиня Бервикская и герцог Альба. Таким образом, материала для описания всех четырех путешествий Колумба набралось достаточно, однако мало что из него было использовано с какой-либо пользой. Ни один биограф Колумба, по-видимому, не выходил в море в поисках света и истины. Вы никогда не сможете написать историю морских путешествий пятнадцатого – шестнадцатого веков, которая будет что-то значить для современного читателя, просто изучив их в библиотеке с помощью карт. Такие «плавания», осуществляемые сидя в кресле, одновременно скучны и бесполезны. Эти труды можно сравнить с работой над текстами древних книг по естествознанию, проводимой без «выходов в поле» и без экспериментов.

Например, Фрэнсис Паркман, величайший североамериканский историк, не удовлетворялся изучением истории Канады в читальном зале Бостонской библиотеки. Он шел маршрутами французских исследователей, разбивал лагеря в диком лесу и жил среди первобытных индейцев. В результате живой работы «на земле» в сочетании с историческим воображением и неповторимым стилем повествования на свет появился монументальный семитомник «Франция и Англия в Северной Америке». Это не просто плоская земля, созданная из череды слов на бумаге, а новая картина в трех измерениях и настоящая история, в которой читатель осознает пространство и свет, землю под ногами, небо над головой.

В некотором роде это то же самое, что я пытался сделать для своего «Колумба». Зимнее плавание на небольшом парусном судне вдоль Наветренных и Подветренных островов дало мне живой комментарий к современным рассказам о Втором путешествии Колумба и доказало, что методы Паркмана на открытом воздухе столь же пригодны и для морских условий. Я изыскивал пути и средства для того, чтобы пройти и другие плавания по маршрутам Колумба под парусами. С этой целью Пол Хэммонд с друзьями организовали экспедицию под эгидой Гарвардского университета. Мы купили и оснастили баркентину «Капитан», которая по размерам и оснастке была достаточно близка к большим кораблям мореплавателя, – хотелось пересечь океан в условиях, очень похожих на те, что были в его время, и увидеть острова и побережья глазами великого путешественника. Уильям Д. Стивенс, как глава всего предприятия, внес свой вклад, приобретя 45-футовый кеч «Мэри Отис», походящий на «Нинью». Выйдя раздельно, в августе и сентябре 1939 года, мы достигли широт Первого путешествия Колумба при возвращении домой, чтобы повторить проведенные им наблюдения за погодой, птицами и водорослями Саргассова моря. При проходе Азорского архипелага мы очень внимательно осмотрели остров Санта-Марию, после которого, получив печальный опыт[2], Колумб отправился в Лиссабон, Сент-Винсент и Палос-де-ла-Фронтеру. Мы же вышли на океанский переход из Гомеры в Тринидад, примерно совпадающий с курсом Третьего путешествия, но высадились на берег 12 декабря 1939 года, в отличие от Колумба, совершившего то же самое 31 июля 1498 года. С несколько большим трепетом в сердцах, нежели отмечалось в судовых журналах экспедиции, мы прошли пролив Бока-дель-Сьерпе и встали в венесуэльском заливе Пария. На его северном берегу наша экспедиция точно установила место, где Колумб впервые вступил в контакт с американскими колонистами и формально вступил во владение Кастилией и Леоном. Проследовав через Бокас-дель-Драгон, мы вышли на курс Третьего путешествия к Маргарите, посетили Картахену и оказались у входа в Дарьенский залив, то есть в том месте, где Адмирал в последний раз покинул берега Нового Света во время Четвертого плавания. Несколько сбивчивые рассказы о заключительном путешествии прояснились, когда нашей экспедицией были обследованы карибские берега Панамы и Коста-Рики. Наняв местный шлюп, мы совершили непростую высадку в устье Рио-Белен – здесь Колумб пытался обосноваться на материке. Найдя проход между заливом Альмиранте и лагуной Чирики (который, как ожидал Колумб, должен был вывести его к Индийскому океану), мы зашли в Коста-Рику и далее отправились к Ямайке.

Летом 1940 года капитан Стивенс и я ходили на «Мэри Отис» по маршруту Первого путешествия Колумба от места его выхода на сушу в Сан-Сальвадоре, а далее – через Багамские острова до Кубы и вдоль берега прекрасной провинции Ориенте до мыса Майей. Там мы проследили маршрут его кубинского исследовательского похода 1494 года. Стивенс провел кеч в залив Гуантанамо и Сантьяго-де-Куба, вокруг мыса Круз, через Эль-Хардин-де-ла-Рейна и мимо Сьерра-де-Тринидад в Сьенфуэгос. За это время судно набрало слишком много воды, поэтому остаток пути до «провинции Манги» пришлось пройти, находясь на борту гостеприимной кубинской канонерской лодки с малой осадкой.

В других случаях – в 1938 и 1939 годах – я ходил на правительственных патрульных катерах, местных шлюпках и прочем, что попадалось под руку, вдоль берегов Эспаньолы, Виргинских островов и Пуэрто-Рико. Никарагуа и Гондурас я приберег для другого путешествия, но война на неопределенный срок отложила это удовольствие, и я решил завершить эту часть исследований, не делая ее больше повторно.

Хотя я и не оставил без внимания проблемы, связанные с национальностью, рождением, ранними годами жизни Колумба, а также преследуемыми им целями, большее внимание в этой уделено конкретным делам и мастерству моряка. Я в большом долгу перед работами морских археологов Эрнесто Д’Альбертиса, Чезаре Фернандеса Дуро, перед терпеливым корреспондентом Д. Хулио Гильеном и покойным другом капитаном А. Фонтура да Костой. Последний прекрасно знал технические стороны мореплавания в 1492 году – конструкции и оснащения судов, способы их проведения, методы навигации, морские порядки и ритуалы. Надеюсь, что главы на эти темы достаточно ясны и просты для понимания любым человеком, будь то моряк или сухопутный житель. Полагаю, что даже самый неискушенный читатель сможет понять условия мореплавания в то время и оценить превосходную работу, проделанную Колумбом и его экипажами.

Возможно, найдутся читатели, которые окажутся разочарованными, не найдя здесь «подлинного портрета» Колумба – даже не ищите, его просто нет. Некоторые могут задаться вопросом, почему в этой книге нет общей карты, отображающей все четыре экспедиции туда и обратно, хотя другие, менее амбициозные биографии Адмирала обычно ее содержат. Истинная причина, опять же, заключается в том, что не существует достоверных материалов, отслеживающих внешние переходы Колумба через океан (за исключением Первого путешествия и, с очень большими допущениями, Третьего). Объясняется это тем, что только Первое было тщательно изучено опытными навигаторами. В остальных случаях океанских переходов мы знаем лишь только точки отправления и место выхода на сушу. Любая попытка проследить фактический курс, учитывая, что суда двигались под парусом, относится к области предположений и чистых догадок. Но наш опыт плавания в Карибском море позволил с достаточной точностью проследить маршруты Колумба вдоль американского побережья и между островами, отметить его якорные стоянки и определить пункты, которые он сам называл.

За исключением монументального сборника «Raccolta di Document! e Studi», практически невозможно найти точные печатные тексты источников о путешествиях Колумба, а заслуживающих доверия переводов (плохих предостаточно) не существует. Я сделал собственные переводы, которые вместе с избранными текстами будут опубликованы в другой книге под названием «Дневники Колумба и другие документы о его жизни и путешествиях».

Людей и организаций, которые помогли написанию этой исторической реконструкции, так много, что я не могу назвать их всех. Это президент США Франклин Д. Рузвельт и Госдепартамент, президент Панамы Аугусто С. Бойд и правительство республики, президент Кубы Ларедо Брю и правительство республики, министерства иностранных дел и военно-морские чиновники Португалии, Испании, Колумбии, Коста-Рики, Гаити и Доминиканской Республики, губернаторы и администраторы Азорских островов, Мадейры, Больших Канарских островов, Гомеры, Тринидада, Ямайки, Виргинских островов, Сент-Круа и нескольких островов Багам, исторические, научные, географические общества Лиссабона, Лас-Пальмаса, Тринидада, Панамы, Сантьяго-де-Куба, Гаваны и Сан-Хосе, а также компания United Fruit Company – это лишь малая доля тех, кто оказывал помощь самого различного характера. Множество портовых служащих, ученых, антикваров и других людей самых разных профессий перечисленных стран и островов с радостью предлагали сотрудничество в поисках искомой информации и гостеприимно принимали нас на берегу. Корпорация Карнеги, Образовательный фонд Меллона в Питтсбурге, Исследовательский фонд Милтона Гарвардского университета, а также некоторые фирмы и частные лица оказывали финансовую поддержку и выделяли людей и материальные средства для Гарвардской экспедиции Колумба. Среди людей, которым я особенно обязан, хочу выделить мистера и миссис Хэммонд за организацию экспедиции, Уильяма Д. Стивенса за незаменимую и вездесущую «Мэри Отис» и мой собственный секретарский «штат» – капитана Джона У. Макэлроя и Альберта Харкнесса-младшего (оба моряки), доктора Милтона В. Анастоса (научного сотрудника) и мисс Флоренс Берлин (постоянную сотрудницу). Я хотел бы коллективно и по отдельности поблагодарить представителей прессы в Соединенных Штатах, Португалии, Испании, Латинской Америке и британских владениях в Вест-Индии за их сочувствие и мощную рекламную поддержку, которая позволила встретиться с местными экспертами и получить от них множество важных фактов.

В качестве последнего приветствия всем нашим хозяевам, сторонникам, вкладчикам, коллегам по работе и доброжелателям я посылаю морскую фразу, которую помощник капитана Хосмер использовал на борту «Капитана», когда паруса были правильно установлены, а реи правильно закреплены.

– Первый сорт!

С.Э. Морисон


Первые сорок лет 


– Одно дело – описывать что-нибудь в качестве поэта, а другое – в качестве историка, – сказал Самсон. – Поэт может изображать людей и события не такими, какими они были в действительности, а какими должны бы быть; между тем как историк обязан представить их такими, какими они были, не обращая внимания на то, какими желательно было бы видеть их. Вообще, историк не имеет права ни прибавлять ничего к правде и убавлять от нее.

«Дон Кихот», ч. 2, гл. 3



Глава 1 

Пролог 


В конце 1492 года большинство мужчин в Западной Европе смотрели в будущее крайне мрачно. Христианская цивилизация, по-видимому, сокращалась по площади и разделялась на враждующие между собой кланы по мере того, как ее сфера суживалась. На протяжении более ста лет естественные науки не имели значительного прогресса, а желающих получить университетское образование становилось все меньше, поскольку преподавание оказывалось все более скучным, а наука – все более бесполезной. Учебные заведения приходили в упадок, прежде благонамеренное общество становилось циничным и отчаявшимся, а блестящие умы, за неимением лучшего занятия, пытались убежать от настоящего, обращаясь к языческому прошлому.

За счет христианского мира теперь активно расширялся ислам. Все попытки вернуть Гроб Господень из Иерусалима, как пробный камень христианского престижа, потерпели неудачу. Османы, уничтожив все, что еще оставалось от Византийской империи, захватили большую часть Греции, Албании и Сербии и собирались настойчиво стучаться в ворота Вены. В течение полувека каждый новый папа провозглашал очередной крестовый поход, но Европа видела в этих призывах к долгу лишь простой способ сбора денег. Дошло до того, что Иннокентий VIII использовал турецкого принца в качестве заложника, видя в этом хорошую возможность вымогать деньги и поддержку у османов. Этим ставился мат Франции, король которой демонстрировал явные признаки того, что собирается пуститься в легкую авантюру вторжения в Италию, нежели тяжелую борьбу с турками. Один из величайших скандалов христианского мира – великий раскол – действительно был временно преодолен, но лишь дорогой ценой жесткого подавления церковных реформ. По большому счету, это только спровоцировало неизбежность возникновения протестантизма и дальнейший более постоянный протестантский раскол. В 1492 году папство достигло дна, когда коррумпированный церковный политик Родриго Борджиа был избран на престол Святого Петра под именем Александр VI.

Если обратиться к Священной Римской империи, светскому аналогу католической церкви, картина станет более яркой. Воспитанный, но бездеятельный император Фридрих III, изгнанный из своих австрийских земель королем Венгрии, в конце концов удалился от дел, чтобы пуститься в занятия астрологией и алхимией; его сын Максимилиан любил многое обещать, но не любил свои обещания реализовывать. Война Алой и Белой розы была завершена, однако мало кто ожидал, что Дом Тюдоров продержится долго. Признаки общественного оживления проявлялись только на Пиренейском полуострове – в Португалии и Кастилии, но они находились слишком далеко, на периферии Европы, чтобы изменить общую картину вырождения и упадка.

После практического распада империи и с потерей церковью морального лидерства христиане утратили точку опоры. Великий принцип единства, представленный императором и папой римским, стал несбыточной мечтой о прошлом, а незыблемая вера в институты предков пошатнулась. Казалось, что сам дьявол усвоил для себя принцип «разделяй и властвуй». По всей Западной Европе властвовали глубокое разочарование, циничный пессимизм и черное отчаяние.

Преобладающие настроения, царящие в обществе, можно уловить, прочитав последние страницы «Нюрнбергской хроники». Колофон этого величественного старинного фолианта, датированного 12 июля 1493 года, гласит, что в нем содержатся «события, наиболее достойные внимания, от начала мира до бедствий нашего времени». Чтобы ни у кого из читателей не возникло неоправданного оптимизма, нюрнбергские летописцы относили 1493 год к «Шестой или предпоследней эпохе мира» и оставили шесть чистых последних страниц, предназначенных для записи событий с момента публикации «Хроник» до Судного дня. Затем начинается пророчество о «Седьмом и последнем веке», «по сравнению с которым наш век, в котором беззаконие и зло достигли высшей точки, можно считать счастливым и почти золотым». По мнению западных хронистов, только нечестивые будут процветать, а добрые люди впадут в презрение и нищету; не будет ни веры, ни закона, ни справедливости, ни мира, ни человечности, ни стыда, ни истины, «сатана будет освобожден из темницы своей и выйдет обольщать народы, находящиеся на четырех углах земли, Гога и Магога, и собирать их на брань…»[3], война и гражданские беспорядки распространятся по всему миру, соседние города падут, сражаясь друг с другом, и существование станет настолько отвратительными, что ни один человек не сможет вести хорошую жизнь. Тогда исполнится вся стяжка Апокалипсиса: потоп, землетрясение, мор и голод; посевы не будут расти, и плоды не созреют; источники высохнут, и воды потекут с кровью и горечью, так что погибнут все птицы небесные, звери полевые и рыбы морские. Седьмой ангел выльет седьмой сосуд, и ужасный Судный день, окрашенный в зловещие цвета Откровения святого Иоанна, завершит историю нечестивого мира.

Таковой была тяжесть обличительных речей, проповедуемых Савонаролой в самодовольной Флоренции. Таково, можно сказать, было и общее ожидание серьезных общественных мыслителей в 1492 году. И именно как раз в то время, когда нюрнбергские летописцы вносили последние корректуры в инкунабулу Кобергера[4], испанская каравелла «Нинья», несмотря на зимний шторм, вошла в лиссабонскую гавань с новостями о великом открытии, которое должно было дать старой Европе еще один шанс. Через несколько лет мы обнаруживаем, что ментальная картина полностью изменилась. Сильные монархи искореняют тайные заговоры и мятежи, церковь, очищенная и наказанная протестантской реформацией, наводит порядок в своем доме; новые идеи вспыхивают по всей Италии, Франции, Германии и другим северным народам Европы; возрождается вера в Бога, и обновляется человеческий дух. Перемена полная и поразительная. «Началось новое видение мира, и люди больше не вздыхают по воображаемому золотому веку, который остался в далеком прошлом, а размышляют о золотом веке, который, возможно, наступит в ближайшем будущем»[5].

Христофор Колумб принадлежал к эпохе, которая уже прошла, но тогда он стал знаком и символом новой эпохи надежды, славы и свершений. Средневековая вера подтолкнула его к современному решению: экспансии. Если турка нельзя было оторвать от Гроба Господня обычными средствами, пусть Европа ищет новые средства за океаном, а он, Христофор-крестоносец, станет скромным, но гордым орудием европейского возрождения. Так оно и оказалось на самом деле, хотя и не тем путем, какого ожидал сам Колумб. Первое путешествие в Америку, совершенное с максимумом веры и минимумом техники, с минимальным количеством снаряжения и избытком мужества, дало Европе новую уверенность в себе, более чем в два раза увеличив территорию христианства, бесконечно расширив простор для человеческой мысли, и «привело путь к тем полям свободы, которые, посеянные великими семенами, теперь взошли для плодоношения мира»[6].

В своей вере, дедуктивных методах рассуждения и в безоговорочном принятии современной этики Колумб, безусловно, оставался человеком Средневековья, но в лучшем смысле этого слова. В готовности же воплощать мысль в действие, в живом любопытстве и точном наблюдении за природными явлениями, в радостном чувстве приключений и желании завоевать богатство и признание он был современным нам человеком. Этот дуализм превращает характер и карьеру Колумба в загадку для недалеких и служит поводом для восхищения у проницательных. Именно такой подход раскрывает большинство так называемых «тайн», «вопросов» и «проблем» Колумба, которые для его современников не были ни первым, ни вторым, ни третьим, а являются лишь порождением неверующих глупых педантов, никогда не знавших радости морских приключений.

Лично меня более всего волнует Колумб действия, Колумб-первооткрыватель, державший в руке ключ к будущему и точно знавший, в какой из миллиона замочных скважин следует его повернуть. Без всякого сожаления я оставляю его «психологию», «мотивацию» и все подобное другим исследователям. И все же, когда каравеллы плывут по тропическим морям к новым и все более чудесным островам, к высоким, покрытым горными гребнями берегам земной тверди, где длинные волны пассатов вечно разбиваются и ревут, я не могу забыть о бесконечной вере, толкнувшей этого человека вперед во благо будущих веков. Именно поэтому, и для Европы, и для Америки – не важно, я осмеливаюсь закончить свой пролог молитвой, с которой Колумб начал свой труд:

Jesus cum Maria
Sit nobis in via[7].




Глава 2 

Генуя (1451–1473) 


«По всей земле проходит звук их, и до пределов вселенной слова их»[8]. Во всяком случае, в наше время, когда чудесной смелостью Христофора Колумба из Генуи был открыт и присоединен к христианам почти другой мир.

«Псалтирь» Джустиниани, 1516 г.


Перед тем как отправиться в Третье плавание в Новый Свет, Колумб совершил юридическую процедуру «майората», то есть установление порядка перехода принадлежащего ему имущества, титулов и привилегий. При этом он поручил своим наследникам «всегда трудиться во имя чести, благосостояния и приумножения города Генуи». В Генуе должен быть сохранен дом, доступный любому члену семьи Колумба, «чтобы он мог жить там с честью и иметь опору, будучи его уроженцем, как и я сам». Преемникам поручалось создать фонд в знаменитом банке Святого Георгия в Генуе, в этом «благородном и могущественном городе у моря».

Можно предположить, что эти четкие заявления Адмирала не оставляют никаких сомнений относительно его национальности и места рождения. Более того, ранние биографы Колумба – Фернандо Колумб и Бартоломео де Лас Касас[9] – неоднократно утверждали о месте рождения будущего мореплавателя. Питер Мартира из Барселоны вскоре после прибытия туда первооткрывателя в 1493 году назвал его «Christophorus quidam Colonus, vir ligur»[10], а «лигур» по-латыни означает «генуэзец»; Андрес Бернальдес[11] из Севильи, человек, у которого Колумб останавливался после своего Второго путешествия, начинает свой рассказ о великом открытии так: «Был человек из земли Генуи… по имени Кристобаль Колон»; епископ Джеральдини, который встретил Колумба в Гранаде в 1492 году, пишет, что он был «из Генуи, города Лигурии»; венецианец Анджело Тревизан, знавший Колумба по Испании, в 1504 году писал: «Христофор Колумб, генуэзец, высокий мужчина, хорошо сложенный, румяный, с большим творческим талантом».

Четыре генуэзских летописца называют Колумба своим соотечественником, и в каждом случае, когда речь шла о его национальности, было записано «генуэзец». Кроме того, ни один из многих современников, упоминающих Колумба, не называет его иначе, как «генуэзец» или «итальянец». Вскоре после смерти Адмирала в правительстве было предложено отменить привилегии, гарантированные наследникам, на том основании, что он был иностранцем. В течение последующих трех столетий шел спор о месте рождения: родился ли Колумб в городе Генуя или в каком-то другом городе Генуэзской республики.

За большинством этих попыток исказить истину стоял преувеличенный национализм. Кастильская гордость не хотела признавать, что Колумб и Магеллан, два величайших мореплавателя, плававшие под флагом Льва и Замка, были иностранцами. Хотя ведущие испанские историки признавали факт генуэзского происхождения Колумба, более мелкая сошка продолжала усердно разрушать то, что называлось «традиционной генуэзской линией». В этих случаях, как правило, утверждалось, что Колумб был либо чистокровным испанцем, либо каталонцем, либо евреем испанского или каталонского происхождения.

Самым сенсационным вкладом в этот извращенный испанский патриотизм стал факт обнаружения документов в галисийском Понтеведре, якобы описывающих местное семейство неких Колонов, чьи христианские имена соответствовали генуэзским Коломбо. Документы, найденные в этом городе и вызвавшие преждевременную радость в испаноязычном мире, послужили причиной основания многочисленных обществ «Колумбийской Испании». Ряд последующих тщательных проверок уважаемыми и компетентными испанскими историками доказал, что значимые христианские имена были вставлены много позже, а сами документы тем или иным образом искажены и подретушированы (мягко говоря), чтобы связать Колонов из Понтеведра с семьей первооткрывателя. Даже Сальвадор де Мадарьяга[12] совсем недавно, собрав немало гипотез и полунамеков, не подкрепленных такими вульгарными вещами, как очевидные факты, представил Колумба потомком каталонцев-беженцев из числа обращенных евреев.

Хотя великий португальский историк XVI века Жуан ди Барруш говорит, что Колумб был «генуэзцем», а два португальских летописца, ставшие свидетелями беседы Адмирала с их королем, называют его «итальянцем», некоторые современные португальские писатели продолжают настаивать, что Колумб был их «замаскированным» соотечественником. Во время Гарвардской экспедиции нам в руки попали три разные книги, на самых фантастических основаниях «доказывающие», что Колумб был португальцем, причем в трех разных ипостасях. Если вы захотите продолжать этот экскурс в сумасшедшую колумбиану, то без особого труда сможете найти «аргументированные доказательства» того, что Адмирал – корсиканец, уроженец Майорки, а также француз, немец, англичанин, грек и армянин. Остается только какому-нибудь американскому патриоту выступить вперед и заявить, что Колумб на самом деле был индейцем – уроженцем этих берегов, которого случайно «унесло ветром» в Европу (любимое сказочное средство передвижения в подобных сказках), а поэтому он хорошо знал дорогу домой.

Однако хватит всех этих глупостей. Имя Коломбо в его различных формах (Colon, Colom, Colomb и т. д.), то есть «голубь», было очень распространено в Южной Европе. Поскольку Средние века отличались достаточно сильными миграционными передвижениями, расовые снобы и национальные фанатики могут утешаться мыслью, что некоторые из далеких предков первооткрывателя могли быть евреями, испанцами или кем угодно еще. Но нет больше причин сомневаться в том, что Христофор Колумб был христианином-католиком генуэзского происхождения, непоколебимым в своей вере и гордящимся своим родным городом. С таким же успехом можно не верить, что уроженец Виргинии и англиканец Джордж Вашингтон имел английские корни и гордился тем, что он американец.

Колумб своей скрытностью доставил ненужные неприятности биографам, а его внебрачный сын Фернандо лишь усугубил ситуацию, оскорбив одного генуэзского летописца, утверждавшего о плебейском происхождении его отца и фальшивости университетского образования почитаемого родителя.

Без сомнения, низкое социальное происхождение и необразованность были для Адмирала постоянным источником смущения, и все же с трудом завоеванное положение вынуждало его общаться с вельможами и учеными. Что ж, тоска по аристократическим корням присутствует даже в современных демократических обществах. Так что мы можем простить первооткрывателя за намеки на то, что он был не первым адмиралом в своей семье, как и снисходительно отнестись к Фернандо, имевшему дополнительные проблемы из-за незаконного происхождения и потешавшего себя приятной мыслью, что его корни уходят к римскому генералу по имени Колонус. В конце концов, оба признали, что непосредственные предки Колумбов имели весьма скромное происхождение, а это и было настоящей правдой.

Нам не стоит тратить время и заниматься поиском письменных свидетельств о рождении или крещении Колумба, поскольку в этот исторический период церковь не требовала подобных записей вплоть до Тридентского собора. К счастью, благодаря терпеливым исследованиям местных историографов, в архивах Генуи были обнаружены документы, сводящие дату его рождения к двухмесячному промежутку времени в 1451 году. Во-первых, 31 октября 1470 года «Кристофоро Коломбо, сын Доменико старше девятнадцати лет» признавал за собой определенный денежный долг в Генуе. Во-вторых, 25 августа 1479 года «Кристофорус Колумбус, гражданин Генуи», прибыв в Геную из Лиссабона, заявил, что находится «в возрасте двадцати семи лет или около того». Таким образом, если 31 октября 1470 года ему было больше девятнадцати, но еще не исполнилось двадцати, а 25 августа 1479 года – около двадцати семи, то Христофор, должно быть, родился между 25 августа и концом октября 1451 года.

Итак, сорок первый день рождения Колумба пришелся на время его великого путешествия, полного открытий. Весьма вероятно, что он не помнил точной даты, поскольку дети в католических странах отмечали праздник святого покровителя, а не день появления на свет. Должно быть, 25 июня, в праздник святого Христофора, мальчик вместе с матерью посещал мессу и получал от отца немного карманных денег и бокал вина.

История святого Христофора, знакомая каждому средневековому ребенку, делала данное Колумбу при крещении имя гораздо более значимым, чем родовое имя. Знаменитый святой был великим язычником, но, услышав о Христе, отправился на его поиски. Святой отшельник сказал: «Возможно, наш Господь и явит себя, если ты будешь поститься и молиться». – «Поститься я не могу, – ответил Христофор, – и как молиться, я не знаю. Нет ли способа полегче?» – «Знаешь ли ты ту реку без моста, – ответил отшельник, – которую можно перейти только с большим риском утонуть?» – «Знаю», – сказал Христофор. «Очень хорошо. Ты, такой высокий и сильный, поселись на этом берегу и помогай бедным путникам переправляться; это будет очень угодно нашему Господу, и, может быть, он явит себя». Христофор так и сделал. Он построил хижину и стал переносить путников на своих широких плечах, используя ствол дерева вместо посоха.

Однажды ночью, когда здоровяк спал в своей хижине, он услышал детский плач: «Христофор! Выйди и перенеси меня!» Христофор вышел с посохом в руке и посадил малыша на плечи, но, по мере того как он переходил реку вброд, вес ребенка стал увеличиваться и сделался почти невыносимым. Христофору пришлось призвать на помощь всю свою могучую силу, чтобы не упасть и с трудом перебраться на другой берег. «Ну что ж, мой малыш, – сказал силач, – ты подверг меня большой опасности: моя ноша вдруг стала такой тяжелой, что, кажется, если бы я взвалил на спину весь мир, он весил бы не больше тебя». – «Не удивляйся, Христофор, – ответил ребенок, – ибо ты нес на своей спине не только весь мир, но и того, кто его сотворил. Я – Христос, которому ты служишь во имя добра. В доказательство моих слов посади свой посох возле хижины, и завтра он будет покрыт цветами и фруктами». Святой сделал, как ему было велено, и на следующий день обнаружил, что посох превратился в прекрасную финиковую пальму.

Эта история, несомненно, была известна по рассказам отца тому мальчику Христофору, который стал известным нам Колумбом. Он считал своим предназначением нести слово Божественного младенца через могучий океан в страны, погруженные в языческую тьму. Прошло много лет, полных бесчисленного множества разочарований, прежде чем кто-то позволил первооткрывателю взять на себя это бремя. Однажды принятое, оно часто становилось невыносимым, но никогда Христофор не откладывал своего предназначения, пока не выполнил назначенное свыше. Мы можем справедливо утверждать, что первый шаг к открытию Америки был сделан родителями Колумба при крещении Христофора в какой-то древней церкви Генуи в конце лета или в начале осени 1451 года.

Историю семьи Христофора и его молодости приходится собирать по кусочкам, состоящим из пятнадцати – двадцати нотариальных записей и муниципальных документов. Когда неграмотные люди, какими и были Колумбы, заключали соглашение, улаживали спор или заключали важную деловую сделку, они шли к образованному государственному нотариусу, производящему ту или иную запись лишь существенных фактов и подробностей на латыни. Никаких специальных подписей или отметок не делалось: нотариус фиксировал имена свидетелей и их показания – такой список принимался в любом суде. Многие документы подобного рода могли оставаться в архивах одной и той же нотариальной конторы на протяжении веков, а некоторые из них до сих пор находятся в частном владении. Если вдруг род прерывался, бумаги передавались в муниципальные архивы, где и было найдено большинство документов, относящихся к семье Колумба.

Джованни Коломбо, дед первооткрывателя по отцовской линии, был родом из деревни Моконези в долине Фонтанабуона над Кьявари – морского порта примерно в двадцати милях к востоку от Генуи, и занимался изготовлением шерстяных тканей. Впервые мы узнаем о его существовании из документа 1429 года из городка Квинто, названного так потому, это местечко располагалось на пятой милевой вехе к востоку от старой Генуи. В этот год Джованни отдавал своего сына Доменико (отца Колумба), «в возрасте около одиннадцати лет», в ученики к ткачу из Брабанта[13], жившему в Генуе. К 1440 году, через несколько лет после завершения ученичества, Доменико Коломбо получил статус мастера и нанял дом недалеко от Порта-дель-Оливелла – восточных ворот Генуи. Приблизительно в 1445 году он обзавелся семьей, женившись на Сюзанне Фонтанароссе, дочери ткача, жившего в долине реки Бисаньо, на которую выходят ворота Оливеллы. Она принесла Доменико небольшое приданое, а сам глава семейства (если только это не был другой Доменико Коломбо, что вполне возможно) получил должность надзирателя порта Оливелла с жалованьем в 84 генуэзских фунта в год (около 160 долларов золотом). Из этой суммы отец будущего Адмирала должен был выплачивать жалованье своим помощникам. Скорее всего, именно в доме надзирателя, в квартале настолько перестроенном, что сейчас невозможно точно определить его местоположение, в сентябре или октябре 1451 года на свет появился маленький Христофор Колумб.

Поскольку Доменико и Сюзанна были женаты уже шесть лет, вполне вероятно, что Христофор не был старшим ребенком, но если у него и были старшие братья и сестры, то они умерли или младенцами, или в раннем возрасте. В любом случае Бартоломео Колумб, будущий аделантадо[14] Вест-Индии, был по крайней мере на год или два моложе Христофора. Кроме того, известно о существовании еще одного брата Джованни Пеллегрино, умершего в молодости, и сестры Бьянчинетты, о которой почти нет никаких сведений. И наконец, последний младший брат Христофора, Джакомо, вероятнее всего, был младше первопроходца на целых семнадцать лет, поскольку нашлись бумаги 1484 года о его ученичестве, тоже на ткача, в которых упоминается шестнадцатилетний возраст. К Джакомо, более известному как Диего (испанский эквивалент), Христофор испытывал привязанность, которую старшие братья часто испытывают к самому младшему ребенку в семье. Он взял его во Второе плавание и после того, как не увидел в молодом человеке задатков моряка и колониста, выхлопотал Диего священный сан и предпринял тщетные попытки добиться для него испанского епископства от королевы. Сын Колумба, Диего, вероятно, был назван в честь дяди.

В 1455 году, когда Христофору было четыре года, родители переехали в дом с внутренним двором и садом недалеко от порта Сант-Андреа. Современный дом, стоящий до сих пор на том же фундаменте, теперь обозначен Casa di Colombo. Поскольку Доменико был не просто ткачом, зависящим от жалованья, а имел статус мастера-суконщика (если использовать старый английский термин), он владел одним или несколькими ткацкими станками, покупал собственную шерсть, продавал готовую ткань и обучал мальчиков-подмастерьев ремеслу. Как гражданин Генуи и член местной гильдии суконщиков, он занимал респектабельное положение в низших слоях среднего класса.

Мать Христофора так и осталась для истории неясной фигурой, но личность его отца так или иначе всплывает из сухих записей. Не обладая силой воли собственного сына, Доменико, похоже, слыл незаурядным оптимистом. Он часто давал обещания, которые не мог выполнить, покупал товары, за которые был не в состоянии заплатить, и начинал пробовать себя в производстве второстепенных товаров, сыра и вина, вместо того чтобы развивать свое ткацкое дело. Нам случайно известно имя торговца сыром, который женился на его дочери Бьянчинетте, поскольку ему пришлось отсуживать у тестя обещанное приданое. Хотя Доменико и был плохим кормильцем своей семьи, он тем не менее считался добрым малым, ибо получал немалые кредиты и числился в нескольких комитетах ткацкой гильдии. Он входил в число тех отцов, которые закрывали лавку, если торговля шла плохо, и отправлялся с сыновьями на рыбалку, или тех продавцов вина, которые сами себе были лучшими покупателями.

В течение следующих пятнадцати лет архивы ничего не говорят нам о Колумбе. Существуют лишь свидетельства современников, что к восемнадцати годам Христофор обладал высоким ростом и заметно выделялся в толпе огненно-рыжей шевелюрой. Младший Бартоломео выглядел подростком. Генуэзские летописцы утверждают, что эти два знаменитых впоследствии брата в молодости трудились вовсе не ткачами, а были простыми чесальщиками шерсти. Скорее всего, они чесали сырье, закупаемое отцом, а мать занималась приданием пряжи соответствующего окраса. Но потом в любом случае ткать приходилось всем троим, в то время как отец семейства пил в тесной компании приятелей.

В начале 1470 года Доменико Коломбо был включен в комитет своей гильдии для изучения правил и предписаний савонских мастеров-суконщиков с целью принятия их в Генуе. Очевидно, это убедило его в том, что торговля в Савоне идет лучше, поскольку к 1 марта он перебрался туда с ткацким станком, семьей и подмастерьем. Из найденных бумаг мы знаем, что побочным делом отца стала винная торговля в розницу, поскольку в одном документе он назван табернарием[15], а 31 октября 1470 года его сын Христофор, «старше 19 лет», признал за собой долг в размере более 48 генуэзских фунтов в счет оплаты ранее доставленных вин. Поскольку Христофор достиг совершеннолетия в соответствии с генуэзскими законами и, как трудолюбивый и благочестивый молодой человек, он считался более материально обеспеченным, чем его непутевый родитель.

Тем не менее нет никаких достоверных свидетельств, что Христофор переехал в Савону вместе с отцом, поскольку винный долг был признан Генуей, а следующие обнаруженные документы датированы уже 1472 годом. К ним относятся: засвидетельствование завещания Христофором де Коломбо из Генуи, суконщиком, в Савоне от 20 марта и заключение достаточно крупного договора между Доменикусом Коломбо и его сыном Христофорусом, с одной стороны, и торговцем шерстью – с другой, о покупке сырья и оплате его полотном от 26 августа. Вполне возможно, что в 1471 году Христофор уходил в море, а вернувшись, снова встал к родительскому ткацкому станку.

7 августа 1473 года Христофор вместе с обоими родителями и братом Джованни Пеллегримо заключил соглашение о продаже дома в Порто-дель-Оливелло в Генуе, а в 1474 году «ткач Доменикус де Квинтус, житель Савоны» арендует землю у кафедрального капитула. После этого следы семьи снова теряются на 9 лет. Известно лишь, что за время этого перерыва Сюзанна Коломбо и Джованни Пеллегрино умерли, а Доменико вернулся в Геную с маленьким Джакомо и Бьянчинеттой и поселился в доме Порта-Сант-Андреа. Старик, занимавшийся ткачеством и живший на денежные переводы своих сыновей из Португалии, обнаружил, что этот дом для него стал слишком велик. Итак, в 1483 году «Доменико Коломбо, сын Джованни, гражданин Генуи, бывший ткач» сдал сад и большую часть дома в аренду сапожнику, оставив за собой чердак и малую долю пространства на первом этаже. Несколько лет спустя кредиторы стали оказывать давление на поднадоевшего должника и предложили Доменико продать этот дом некоему торговцу сыром за 250 генуэзских фунтов. Поскольку право собственности на дом в Сант-Андреа принадлежало Сюзанне, Христофор и его братья были заинтересованы в сохранении недвижимости. Кроме того, Доменико выступающий в качестве «отца и законного представителя Христофора, Бартоломео и Джакомо, сыновей упомянутого Доменико и наследников покойной Сюзанны, их матери», смог воспротивиться продаже имущества на том основании, что цена была недостаточной. Его имя, указанное в документе от 30 сентября 1494 года, является последним сохранившимся у нас следом отца Христофора.

Можно лишь предполагать, что Джакомо к тому времени покинул дом, последовав примеру брата, Бьянчинетта была замужем, а старик, вероятно, умер через пару лет, поскольку он уже не упоминается в майорате Христофора от 1498 года. Тем не менее имя родителя не осталось в забвении: Христофор и Бартоломео назвали столицу Эспаньолы «Санто-Доминго» в честь святого покровителя отца.

Уверен, что этот момент кто-нибудь из сторонников «Колумбийской Испании» наверняка скажет: «Все это очень красивая история, но где веские доказательства, что некий Христофоро Коломбо, чесальщик шерсти, сын веселого ткача, и есть тот самый „Very Magnificent Don Cristobal Colon, Admiral of the Ocean Sea“? He вижу никакой убедительной связи!»

К счастью, у нас есть три документа, которые устанавливают эту связь, а в равной степени и опровергают ересь о Колумбе-португальце (Colom Portugues), Колумбе-каталонце (Colom Catali), Колумбе-корсиканце (Colomb Corse) – далее по списку.

1. В Генуе 22 сентября 1470 года «Доминикус де Коломбо и его сын Христофор» договорились с неким Джеронимо дель Фуэрто передать спор между ними в суд, который обязал Коломбо выплатить 25 генуэзских фунтов. Тридцать шесть лет спустя, в своей последней воле, выраженной в письменной форме, Адмирал Моря-Океана обязал душеприказчиков выплатить 20 дукатов наследникам Джеронимо дель Фуэрто из Генуи: очевидно, он не желал покидать этот мир с неоплаченными долгами.

2. У брата Доменико по имени Антонио было четверо сыновей. Старший из них, Джаннетто (по документам – Джонни), в 1460 году в возрасте четырнадцати лет был отдан в ученики к портному. 1 октября 1496 года, после смерти Антонио, остальные трое его сыновей – Йоханнес, Матеус и Армгетус, – встретившись в нотариальной конторе Генуи, доверили старшему брату (Джонни), бывшему подмастерью портного, отправиться в Испанию и разыскать там «Доминуса Христофоруса де Коломбо, Адмирала его величества Испании [Armiratus Regis Ispanie]», при этом «каждый вносит по трети расходов на дорогу». Был ли этот шаг предпринят для того, чтобы взыскать какой-то долг, чтобы Адмирал посодействовал старшему Джонни в поисках хорошей работы или даже, например, для того, чтобы просто приблизиться к богатому дядюшке, – об этом мы не знаем и не узнаем никогда. В любом случае Джонни получил работу: Колумб назначил его капитаном одной из каравелл Третьей экспедиции, а Диего (брат Христофора) завещал Джаннетто сотню золотых кастельяно[16].

3. Наконец, у нас есть документ, из которого мы видим, как некий Себастьяно Кунео из Савоны пытался добиться заочного судебного решения против наследников Доменико Коломбо. За много лет до этого отец Христофора получил право собственности на определенные участки земли от отца Кунео, но (что характерно для Доменико) не торопился оплатить приобретение. Кунео привел к нотариусу пекаря и шляпника – старых савонских соседей Доменико, и 26 января 1501 года они официально засвидетельствовали, что «Христофор, Бартоломео и Джакомо де Коломбис действительно являются сыновьями и наследниками Доменико», но давно отсутствуют в Генуэзской Республике, «обитая в некоторых частях Испании».

Таковы голые факты о жизни Христофора Колумба до двадцати двух лет и о его семье, которыми мы располагаем. Они дают мало оснований для того, чтобы делать окончательные выводы относительно его воспитания и характера. Можно лишь предполагать, что этот мальчик, которого мы не знаем, был гордым и чувствительным ребенком, верным своим религиозным убеждениям, следовавшим скромному ремеслу, оказывающим помощь родителям, но одновременно жаждущим приключений и пребывающим в мистической уверенности в своей высокой миссии.

Утверждение Фернандо о том, что его отец учился в Павийском университете, опровергается не только хорошо сохранившимися документами древнего архивного фонда, но и внутренними свидетельствами знания Христофором латинского языка. Они ясно показывают, что латынь была изучена Колумбом уже после того, как испанский стал языком его мышления.

Отсутствие итальянского языка в сохранившихся сочинениях Колумба, за исключением случайного слова или фразы, является важнейшим предметом обсуждения в секте «Колониальная Испания». Наиболее ранний письменный фрагмент, который, возможно (!), может принадлежать руке Колумба, – заметка на полях принадлежащей ему книги от 1481 года, сделанная на смеси плохого испанского и португальского языков. Все его письма, даже к генуэзским друзьям и в Банк Святого Георгия, написаны на испанском. Когда в более позднем возрасте он аннотировал итальянский перевод «Естественной истории» Плиния, все его комментарии, кроме одного, – переводы на испанский язык итальянского текста, причем тоже очень посредственного. Ни один из авторов, на которых ссылался Колумб, не писал по-итальянски, поэтому красота «Божественной комедии» с последним путешествием Улисса и описанием игры света в океане, по-видимому, вряд ли Колумбу была известна.

На самом деле отсутствие в его трудах итальянского языка является хорошим доказательством генуэзского происхождения Адмирала, а вовсе не наоборот. Генуэзская речь того времени сильно отличалась от тосканского или классического итальянского, не говоря уже про венецианский и неаполитанский диалекты. Известен случай, когда уже в наше время, приблизительно в 1910 году, генуэзцу, выступающему в римском суде, потребовался переводчик.

Генуэзская разновидность итальянского языка была обычной устной речью, которая никогда не излагалась на бумаге. Любой бедный мальчик из Генуи не знал бы итальянского языка, если бы специально не учил его в школе. С этой точки зрения Христофор, несомненно, ушел из дома почти, если не полностью, неграмотным, а когда наконец научился читать и писать, использовал кастильский, поскольку это был язык его новых товарищей. Многие и многие тысячи итальянских эмигрантов-крестьян поступили бы именно так. Прибыв в свой Новый Свет неграмотными, они учились читать и писать на английском, испанском или португальском языках, в зависимости от страны своего проживания, и, в конце концов, забывали устный диалект, на котором выросли.

Тщательный анализ трудов Колумба недавно был проведен самым выдающимся из современных испанских филологов Рамоном Пидалем[17]. Этот ученый пришел к однозначному выводу, что первооткрыватель писал не на еврейско-испанском и даже не на италоиспанском, а на некоем португальско-испанском языке. Можно сказать, что Колумб до конца своей жизни использовал кастильский, но с португальской орфографией, особенно в части, касающейся гласных букв. Это лишний раз доказывает, что Адмирал говорил по-португальски еще до того, как выучил кастильский. В течение десятилетия, когда Колумб обосновывал свои путешествия в Лиссабоне, кастильский был любимым языком образованных классов Португалии. Чуть позже Жил Висенте[18] писал свои пьесы на кастильском языке, и даже великий Камоэнс[19] использовал его при написании сонетов. Таким образом, амбициозный молодой человек, каким мы знаем Христофора, естественно, выбрал для себя наиболее литературную и широко распространенную версию. Вполне вероятно, что он писал и по-португальски, но за период до того, как он отправился в Испанию, до нас дошли только несколько коротких записей, и все они исполнены на кастильском языке.

Какое же влияние, если оно вообще имело место, оказало на будущую карьеру Христофора его двадцатидвухлетнее пребывание на территории Генуи? Этот город, несомненно, был тем местом, где любой активный молодой человек испытывал тягу к морским приключениям. Лигурийская Республика купает свою грудь в море и раскидывает руки, чтобы одной рукой обнять его в сторону Савойи, другой – в сторону Тосканы. Генуя-ла-суперба[20] смотрит на юг, на чистый горизонт, наслаждаясь солнцем, которое всю зиму кружит над морем и садится за гору Монте-Бегия в день летнего солнцестояния. Лебеччо[21], приходящий сюда посвежевшим после долгого путешествия по Средиземному морю, дает террасным холмам над побережьем достаточно влаги для почвы, виноградников и пастбищ. В маленьких бухтах и гаванях вдоль всего побережья никогда не прекращалось судостроение, а большие галеры и каракки постоянно прибывали из Эгейского моря, Леванта и Северной Африки. Хотя республика знавала и лучшие дни (впрочем, как и большинство республик того времени), она лелеяла традиции таких мореплавателей, как Вивальди, уже в 1291 году искавший морской путь в Индию через Африку, Мальчелло, один из первооткрывателей Канар, или Андреа Дориа[22] (впрочем, последний пока еще не родился). Генуя славилась знаменитой школой картографов, снабжавшей картами-портоланами половину Средиземноморья. К ее услугам обращались даже португальцы, когда желали нанести на карты новые африканские владения. Можно легко представить, как юный Христофор постигал азы составления карт в какой-нибудь картографической лавке (позже они вместе с братом овладели этим искусством в Лиссабоне), или предположить, как он задумчиво смотрит на гавань из ткацкой мастерской в доме Порта-Сант-Андреа или устремляет взгляд на широкий простор Средиземного моря из дома в Савоне, занимаясь ненавистной торговлей. Здесь он, возможно, даже задумал свое грандиозное предприятие, ибо достижения великого человека часто являются не чем иным, как исполнением его юношеских мечтаний.

Безусловно, подобные рассуждения больше подходят поэтам и романистам, нежели историкам. Все, что мы точно знаем сейчас о жизни Колумба до достижения им двадцатитрехлетнего возраста (надеюсь, когда-нибудь нам станут известны и другие подробности), – оказание помощи родителям в Генуе и Савоне в уважаемом ремесле ткача, а также отсутствие образования и привилегий. Но никакие жизненные тяготы не могли заставить его отказаться от верности благородному и могущественному городу у моря.


Глава 3 

И весело в море… (1473–1477) 


И весело в море:
Нас манят и жемчуг, и злато…



Майкл Дретон.
«На путешествие в Вирджинию», 1606 г.


Когда Христофор впервые вышел в море? Его собственные заявления на этот счет кажутся весьма противоречивыми. «В очень юном возрасте, – писал он монархам приблизительно в 1501 году, – я отправился в плавания по морям, и так продолжается по сей день. Искусство [навигации] склоняет к себе каждого, кто ему следует и желает познать тайны мира. Прошло уже 40 лет с тех пор, как я этим занимаюсь». В своем дневнике 21 декабря 1492 года Колумб отмечает: «Я следовал за морем в течение двух-трех лет, не покидая его ни на какое время, заслуживающее другого внимания». В другом месте мы читаем слова Фернандо: «Он рассказывал, что начал ходить под парусом в 14 лет». Антонио Галло, генуэзский хронист, знавший семью Колумба, говорил, что Христофор и его брат Барт начали ходить в морские путешествия по обычаю своего народа «puberes deinde facti»[23] (это могло означать любой возраст в промежутке от четырнадцати до двадцати одного года).

Итак, по собственным, разнящимися между собой заявлениями Колумба, он вышел в море в 1461, 1465 или 1469–1470 годах; по утверждениям Галло – в период между 1465-м, когда ему исполнилось четырнадцать, и 1472 годом, когда ему было двадцать один. Но, как мы видели, есть документальные свидетельства, что Христофор находился в Генуе 22 сентября и 31 октября 1470 года, в Савоне – 20 марта и 26 августа 1472 года, а также 7 августа 1473 года.

Предположим, что мы хоть раз примем предложение Мадарьяги и, «оставив пыльные бумаги, вернемся к плоти и духу». Не будем жестко принуждать моряка к субъективным прибавлениям или вычитаниям лет или предполагать, что нога Христофора никогда не переступала планшир в его ткацкую бытность. Какой момент времени выберет для себя бывший мальчик, выросший на берегу моря и со временем ставший моряком, чтобы сказать о первом выходе в море? Это может означать все, что угодно, – и начало возни с лодками, и первое ночное плавание, и получение первого жалованья за помощь, и первый выход в дальний поход.

Христофор жил в среде мореплавателей, в которой каждый здоровый мальчик рвался под парус при первой возможности. Они выходили вечером на рыбалку под разыгравшийся бриз, ловили всю ночь сардины при свете факелов и мерцании звезд, а на рассвете мчались домой, подгоняемые свежим лебеччо, чтобы успеть первыми доставить улов на рынок; у них были частые возможности коротких выходов на пакетботах на восток в Нерви, Порто – фино и Рапалло или на запад – в Коголето и Савону. В конце концов, недалеко находилась и Корсика. Так когда же Колумб ощутил вкус великого приключения? Когда увидел высокий, зазубренный остров, возвышающийся над кромкой океана, словно ряд маленьких островков? Или когда наблюдал, как они сливаются воедино, цвет меняется с синего на зеленый, а белые пятнышки на берегу становятся домами? Когда бросал якорь в незнакомой гавани, где мужчины тараторили на странном диалекте и, по словам шкипера, обязательно становились пиратами при первой же возможности, а на берегу стояли замечательные девушки, гораздо более красивые и общительные, чем в старом родном городе?

Большая часть торговли вдоль лигурийского побережья шла морем. Если юному Христофору так нравились выходы в море, то для его отца было бы вполне естественным делом посылать сына вдоль побережья для закупок шерсти, вина и сыров или для продажи своих тканей. Возможно, Доменико оставался в Савоне, а Христофор командовал маленьким зафрахтованным пакетботом с латиноамериканским экипажем, заходящим в Геную раз в пару недель. Вовсе не стоит презирать каботажи подобного рода. Умеющий командовать маленьким парусным судном, лодкой, уже находится на пути к тому, чтобы стать капитаном каравеллы, справиться с внезапным шквалом, налетевшим с гор, и наполовину готов встретить настоящий морской шторм.

Фернандо, сын Адмирала, не претендовал на то, что знает, когда и при каких обстоятельствах его отец впервые вышел в море, ибо его отец умер, «прежде чем я набрался смелости попросить его дать отчет о таких делах. Или, говоря точнее, в то время, будучи мальчиком, я был далек от того, чтобы задаваться подобными мыслями». Но среди этой ormium gatherum[24], в четвертой главе жизнеописания отца[25], Фернандо цитирует ныне утерянный оригинал письма к монархам, написанного в Эспаньоле в январе 1495 года. В частности, Колумб писал в нем следующее: «Случилось со мной, что король Рене (которого уже прибрал Господь) послал меня в Тунис, чтобы захватить галеас[26] „Фернандин“; и, когда я был у острова Сан-Пьетро близ Сардинии, сказали мне, что там были два корабля: каррака с упомянутым галеасом, что встревожило моих людей, и они решили не идти дальше, не испугавшись, но чтобы повернуть обратно в Марсель и забрать другой корабль и больше людей. Я, видя, что ничего нельзя сделать против их воли без какой-либо хитрости, уступил их желаниям, а затем, „изменив направление“ иглы компаса, поднял паруса, когда наступила ночь, и на следующий день на рассвете мы оказались у мыса Карфаген, в то время как все на борту были уверены, что мы были на пути в Марсель».

Для моряка это один из самых интригующих отрывков во всех трудах Колумба. Адмирал заявляет, что, будучи молодым капитаном, он каким-то образом подправил компас, так что, когда карта показывала норд-вест по норд (курс на Марсель), его корабль действительно шел зюйд-ост по зюйд (курс на Тунис). Возможно ли это? Я бы сказал, что это возможно, хотя, насколько мне известно, во всей исторической морской литературе нет ни одного упоминания о том, чтобы команду обманывали подобным образом. «Фальшивый» расчет Колумба во время первого плавания не идет с подобным действием ни в какое сравнение. Обычные моряки очень далеки от навигации по звездам, при этом и ветер мог измениться так, что экипаж не заметил бы подвоха с точки зрения «неправильного» курса относительно волн. На компасах того времени стрелку, закрепленную внизу, можно было повернуть вспять, нарушив ее полярность с помощью магнита.

Есть и еще один аспект – расстояние. От острова Сан-Пьетро до мыса Гуардиа, который корабль должен был бы пройти перед мысом Карфаген, оно составляет 130 морских миль. Ни один корабль того времени не смог бы обогнуть мыс Карфаген за ночь. Допустим, что Колумб несколько преувеличил: такие вещи забываются через несколько лет. Всегда заставляйте старого моряка, рассказывающего про феноменальные океанские переходы, сверяться с судовым журналом!

Этот рассказ действительно вписывается в историю Рене д’Анжу, титулярного короля Неаполя, заслужившего прозвище Рене Добрый. Хотя его войска были изгнаны из Генуи еще в 1461 году, он продолжал фрахтовать генуэзские галеры для защиты Прованса от берберийских корсаров и ведения политических действий против официальной Каталонии. Вплоть до 1472 года он поддерживал каталонское восстание против Хуана II Арагонского, чей трон унаследовал его сын, а само название галеаса «Фернандин» предполагает принадлежность судна к Арагонии. Как мы видели в предыдущей главе, нет никаких записей о юном Христофоре в период между 31 октября 1470 года (подтверждение долга за вино в Генуе) и 20 марта 1472 года. Следующая лакуна в биографии Колумба находится в границах от 26 августа 1472 года до 7 августа 1473 года. В течение первого пятнадцатимесячного промежутка, когда Рене все еще воевал с Хуаном Арагонским, Христофор мог совершить это путешествие на борту генуэзского вооруженного корабля, находящегося на анжуйской службе. Единственное невозможное обстоятельство – это заявление Колумба о том, что он был капитаном. Ни один молодой человек лет двадцати, который большую часть жизни чесал и ткал шерсть, не смог бы столь быстро занять такую должность. Подозреваю, что Христофор действительно был фок-мачтовым матросом на корабле Рене и одним из тех, кто обнаружил капитанский трюк, когда мыс Карфаген показался в поле зрения. Рассказывая об этом инциденте четверть века спустя в письме государям, Колумб повысил себя до капитана, чтобы более соответствовать званию Адмирала.

Если служение Рене Доброму стало первым морским приключением Колумба, то экспедиция Генуэзской республики на помощь острову Хиос – вторым. Дважды за время Первого путешествия – на Кубе и Эспаньоле, он описал местное дерево «гумбо-лимбо» (довольно неточно), приняв его за лентиск[27], «который я видел на острове Хиос в архипелаге», из которого добывалась (и до сих пор добывается) ценная камедная мастика.

Хиос был захвачен в 1346 году флотом генуэзских каперов, которые получили компенсацию от республики в виде монополии на землю, торговлю и доходы острова. Эти концессионеры образовали своего рода корпорацию под названием «Маона», которая управляла и эксплуатировала Хиос точно таким же образом, как акционерные общества Франции, Англии и Нидерландов XVII века эксплуатировали отдельные части Северной Америки. Контроль над Хиосом давал «Маоне» фактическую монополию на мастику, которая в то время, благодаря своим известным целебным свойствам, была гораздо более ценной, чем сегодня. «Маона» получала огромные прибыли, пока не появились турки. После этого концессионерам корпорации пришлось занимать огромные суммы в банке Святого Георгия.

Известно, что к трем из пяти генуэзцев (или их семьям), которым Колумб оставил наследство в своей последней воле, относились Луис Центурионе, «генуэзский купец», его зять Батиста Спинола, а также помощник и партнер Центурионе Паоло ди Негро. Говоря современным языком, Дом Центурионе был одним из торговых банковских предприятий, сыгравших важнейшую роль в становлении и развитии финансового бизнеса. Его филиалы разместились по всему Средиземноморью, в Испании и Португалии; Центурионе организовал и отправил экспедицию во внутренние районы Африки на поиски золота. Известно, что Колумб работал в интересах этих финансистов в 1478–1479 годах, и вполне вероятно, что они и привели его к Хиосу. Существуют документы о том, что в 1474 году Джоффредо Спинола снарядил в Савоне корабль «Роксана» для торговли с Хиосом и его защиты от османов.

До сих пор сохранилось упоминание о том, что на борту «Роксаны», помимо моряков и солдат, находилось несколько «рабочих Савоны», в том числе и ткачи. Несомненно, в их число входил и Колумб. Как он мог упустить такой шанс? Ав 1475 году уже другая, более грозная экспедиция, включавшая корабли Николо Спинолы и Паоло ди Негро, отправилась из Генуи на Хиос.

В одном или другом из этих путешествий должен был участвовать Колумб. Мы можем представить его в экипаже генуэзской карраки или галеаса, проходящим мимо Сциллы и Харибды в Мессинском проливе, пересекающим затем Ионическое море до мыса Матапан и, через пролив Черви за Киферой, поднимающимся к белым колоннам храма Посейдона на мысе Суниум, преодолевающим трудные течения в проливе Д’Оро между Андросом и Эвбеей, а затем, если повезет, поймав свежий норд – до мыса Мастика, Хиос. Именно в этих плаваниях, если не учитывать плавание у Рене, он научился обращаться с парусами, правильно бросать и отдавать якоря, определять расстояния на глаз и всем другим корабельным тонкостям. Христофор учился морскому делу по-старому, трудным и единственным путем – приобретая опыт через практику. Книжные знания, арифметики и основ астрономии Колумб получил уже позже, будучи на берегу.

Вскоре после Хиоса Колумб профессионально присоединился к флотской службе, которая сыграла весьма на руку в его судьбе, забросив на берега Португалии. В мае 1476 года, когда большинство средиземноморских народов находились в состоянии войны, Генуя организовала большой конвой для продажи хиосской мастики в Лиссабоне, Англии и Фландрии. Основную часть этого флота составляли три галеаса и большое военное судно, принадлежавшие Спиноле и Ди Негро. Пятое судно под названием «Бечалла», фламандская урея (этот тип англичане называли «ког»), было укомплектовано в основном людьми из Савоны, и, вероятнее всего, именно на нем плыл Колумб. Его имени не было обнаружено ни в списках офицеров, ни в списках пассажиров, следовательно, он должен был числиться простым моряком. Отплытие состоялось из Ноли 31 мая, и караван, направившись на запад, благополучно прошел через проливы. 13 августа 1476 года у южного побережья Португалии недалеко от Лагоса около мыса Сент-Винсент корабли были внезапно атакованы франко-португальским военным флотом из тринадцати или более кораблей под командованием известного морского «героя» Гийома де Казена[28]. Генуя и Франция должны были находиться в мире, но, поскольку на «Бечалле» развевался флаг Бургундии, с которой Людовик XI находился в состоянии войны, Казен считал весь генуэзский флот своей законной добычей. Мало того, что эта добыча была незаконна, она еще оказалась и нелегкой: жаркий и тяжелый бой бушевал в течение всего дня. К ночи три генуэзских и четыре неприятельских судна пошли ко дну, прихватив за собой на дно сотни людей, а уцелевшие корабли были рады разойтись по ближайшим дружественным портам для ремонта. Колумб сражался на одном из затонувших судов, предположительно на «Бечалле». Прыгнув за борт, он ухватился за обломок длинного весла и, толкая его вперед, добрался до берега. Будучи раненым в этом бою, Христофор преодолел вплавь расстояние более ШЕСТИ миль! Жители Лагоса хорошо относились к любым выжившим морякам, и, благодаря их помощи, Колумб в конце концов добрался до Лиссабона, где его забрал какой-то местный генуэзский колонист и окончательно вылечил от ран.

Есть и еще одно авантюрное плавание, совершенное Христофором, прежде чем начать новую карьеру в стране, с гостеприимством которой ему так повезло. В одной из записок Адмирала, писал Фернандо, говорилось о путешествии, которое он проделал, чтобы доказать способность выживать как в тропических, так и арктических зонах: «В феврале 1477 года я ходил в ста лигах от острова Тайл, северная часть которого находится на 73° северной широты, а не на 63°, как предполагают некоторые, и лежит он не на меридиане, откуда, по словам Птолемея, начинается запад[29], а гораздо западнее. И на этот остров, который такой же большой, как Англия, приезжают англичане со своими товарами, особенно из Бристоля. И в то время, когда я был там, море не замерзало, но приливы были так велики, что в некоторых местах они поднимались на 26 браччо[30] и опускались на столько же в глубину».

Итак, какой же вывод мы можем сделать из прочитанного? Тайл (Туле), несомненно, означал Исландию. Известно, что в то время между Лиссабоном, Азорскими островами, Бристолем и Исландией велась оживленная торговля. Для южного побережья Исландии больше подходит широта 63°30′, а не 73°, но Колумб никогда не был особенно хорош в определении широты, и, по-видимому, его капитан в этом путешествии оказался не лучше. Исландия не так велика, как Англия, но ее западное побережье действительно лежит к западу от меридиана Ферро, принятого Птолемеем за нулевой. Исследователи Арктики сходятся во мнении, что в некоторые зимы море остается свободным ото льда до 300 миль к северу от Исландии. Вильялмур Стефанссон[31] нашел исторические свидетельства того, что зима 1476/77 года как раз к таким и относилась. Странно, что посетивший Исландию Колумб, видевший ее фьорды, не упомянул о них в отрывке своего дневника (21 декабря 1492 г.), в котором упоминает предельные широты своих прежних путешествий и заключает, что залив Акул-Бей в Гаити был лучшей гаванью, которую он когда-либо видел. Возможно, будучи южанином, он нашел фьорды Исландии отталкивающими. Странно, что в заметке на полях своего экземпляра «Имаго Мунди»[32] он отметил: «На расстоянии одного дня плавания от Туле море замерзло». Но Колумб, несомненно, посетил ирландский Голуэй, естественный порт захода перед Исландией, поскольку на полях своего экземпляра «Истории вещей» Энея Сильвиуса сделал пометку: «Сюда пришли люди из Катая, который находится на Востоке. Мы видели много замечательных вещей, особенно в ирландском Голуэе. Мужчина и женщина необычной внешности на двух лодках, плыли по течению» – скорее всего, плосколицые финны или лопари. Единственный инцидент «исландского» похода Колумба, врезающийся в память, – описание 50-футовых приливов. Такие можно найти только в двух или трех местах в мире, а известный исторический максимум в Рейкьявике составляет всего 13 футов. Было бы напрасной тратой времени и усилий, чтобы найти этому объяснение. «Те, кто спускается в море на кораблях и занимается своими делами в больших водах», иногда видят много «чудес в глубинах»[33]. Старые мореплаватели знают, что псалмопевец говорил правду[34]. В наши дни мы бы просто не говорили о подобных вещах, заранее предвосхищая их абсурдность. Однако во времена Колумба считалось возможным все, и о каждом привидевшемся «чудесном» явлении обязательно сообщалось. Нет причин отвергать путешествие Христофора в Исландию из-за «громоздкого» прилива. С таким же успехом можно начать оспаривать и его Третье трансатлантическое путешествие только потому, что в нем он отметил увеличение углового расстояния до Полярной звезды.

Описание путешествия в Исландию содержится в четвертой главе «Жизнеописания» Фернандо, куда он включил все, что смог найти в трудах Адмирала о ранних путешествиях. Эта экспедиция подтверждается данными и других источников, которые, несомненно, являются подлинными. Но каковой же была его возможная цель? Или Колумбу вместе с капитаном не терпелось проверить заявление Плиния о том, что температура на Северном полюсе настолько мягкая и умеренная, что жителям наскучивает жизнь и они решаются на самоубийство? Шутки в сторону, путешествие, которое привело Колумба в Исландию и дальше, было, вероятно, незарегистрированной попыткой какого-то предприимчивого португальского капитана совместить прибыльную торговлю бакалу[35] с исследованием Арктики.

Но есть один вопрос, остающийся без ответа. Собрал ли Колумб в Исландии какую-либо информацию, которая была полезной для осуществления Великого предприятия? Новый «нордический» миф на этот счет сейчас в процессе создания. Колумб, как на это намекают (затем спорят и, наконец, утверждают, считая доказанным фактом), получил в Исландии информацию о Гренландии и Винландии Лейфа Эрикссона и держал это в «секрете». По этой теории, Винландия, страна дикого винограда скандинавов, была той землей, которую Колумб предложил заново «открыть», пересекая Атлантику.

Информация о Винландии, несомненно, приветствовалась бы Колумбом, но она, вне всякого сомнения, была бы включена Фернандо в десятую главу, где собраны все мифические и «описанные» острова, упомянутые в записках отца. Поскольку о Винландии там нет ни слова, мы можем быть уверены, что Колумб никогда о ней не слышал. Другими словами, если мы принимаем положительное свидетельство Фернандо о путешествии в Исландию, мы должны также принять и его отрицательное свидетельство о том, что Колумб не нашел там никакой полезной информации. Однако о Гренландии он, скорее всего, слышал, поскольку Исландия лишь недавно потеряла связь с тамошней норвежской колонией, и в литературе до 1492 года о ней есть несколько упоминаний. Частично суть нового «нордического» подхода заключается в намеке на то, что Гренландия, лежащая западнее Исландии и, как следствие, указавшая путь Колумбу, – это Америка. Но позвольте! Гренландия всегда изображалась на картах доколумбовой эпохи как полуостров Северо-Западной Азии и, как таковая, не имела для Колумба ровно никакого значения. Не интересовали его и ведущие продукты Гренландии – белые соколы и моржовые бивни. Таким образом, нет никаких оснований предполагать, что Колумб получил от своего путешествия в Исландию что-то еще, кроме опыта и приключений, причем и того и другого в изобилии.

Покинув ткацкий станок отца, Христофор, как минимум, совершил путешествия из Генуи в Марсель и Тунис, одно или два из Генуи на Хиос, одно за пределы пролива, закончившееся морским сражением, а также в Ирландию, Исландию и некоторые северные районы. Теперь он был готов к большим свершениям. Возможно, Великое предприятие уже закипало в энергичном сознании первооткрывателя.


Глава 4 

Лузитания (1477–1485) 


И там, где волны бег свой начинают, Где суша обрывается над морем, Собой Европы голову венчают Моей страны поля, равнины, горы.

Луис де Камоэнс. «Лузиады», песнь 3, ст. 20


К весне 1477 года Колумб вернулся в Лиссабон, куда он впервые прибыл прошлой осенью, высушив одежду и оправившись от морской битвы у мыса Сент-Винсент. Эта удачная «высадка» в Португалии стала поворотным моментом в карьере Христофора, поскольку волей случая он доплыл до берега мирового центра морских путешествий и исследований. Колумб оказался среди людей, которые могли научить его всему, что он хотел: португальскому и кастильскому, языкам дальних мореплавателей, латыни для чтения географических трудов прошлого, математике и астрономии для навигации. Здесь знали все о судостроении и такелаже и… И прежде всего, здесь могли преподать наауку открывать новые земли.

В то время Португалия, древняя Лузитания, была самой оживленной и инициативной страной Европы. В этот последний период Средневековья едва ли не в одиночку она расширяла границы известного мира. Открыв и заселив ранее безлюдные Азоры, Португалия в течение почти полувека отправляла суда все дальше и дальше на юг вдоль побережья Западной Африки. Os rudos marinheiros[36], суровые мореплаватели Камоэнса, доказали, что тропические моря судоходны, а земли на экваторе пригодны для жизни, развеяли арабский миф о mare tenebrosum[37], учились находить дорогу по звездам и обрели такую уверенность в навигации, что каждые несколько лет предпринимали очередные попытки открывать все новые и новые земли, лежащие за Азорскими островами.

 

СЛУЧАЙ В ПУТЕШЕСТВИИ СВЯТОГО БРЕНДАНА

С карты османского мореплавателя, адмирала и картографа Пири Рейса, 1513 г.

 
Инициатором поступательного и прогрессивного движения стал инфант дон Энрике, более известный как Генрих Мореплаватель[38], талантливый организатор, вокруг которого сплачивались мореплаватели, увлеченные новыми географическими открытиями. Его штаб-квартира находилась на мысе Сент-Винсент всего в нескольких милях от того места, где раненый Колумб выплыл на берег. Поскольку здесь преобладают норды, галеры и парусные суда, направлявшиеся из Южной Европы в Северную, обычно бросали якорь на рейде Сагреш к югу от мыса, ожидая благоприятной перемены направления ветра. На пустынных скалах, нависающих над дорогами Сагреша, ставших естественным пунктом обмена морской информацией, принц выстроил себе город, в котором было все необходимое для снабжения и привлечения моряков, включая своеобразную информационную службу, сделавшую это уединенное поселение прародителем морской обсерватории и гидрографического бюро сегодняшнего дня. Дон Энрике раздобыл все карты и roteiros[39] направлений плавания, которые только смог найти в этом мире. Математики-навигаторы поощряли мореплавателей отправляться от каботажа в глубокую воду, а лоцманы обладали компетентностью, позволяющей прокладывать обратный путь.

На раздобытых картах Каталонии и Майорки принц Генрих обнаружил цепочку островов – далеко в океане за пределами Португалии. Этот архипелаг всего лишь отображал легенду о святом Брендане, ирландском святом мореходе шестого века: сага о его морских путешествиях относилась к числу самых популярных среди моряков Средневековья. Подобно тому как Колумб наткнулся на Новый Свет в поисках Индии, капитаны инфанта, разыскивая мифические острова Святого Брендана, нашли Азорские острова. Семь были открыты к 1439 году, а в 1452 году к архипелагу прибавились далекие Флориш и Корво, находящиеся всего в тысяче миль от Лабрадора. Последние открыл легендарный капитан Диого де Тейве вместе со своим испанским лоцманом, который прожил достаточно долго, чтобы вдохновить Колумба. Эти красивые и плодородные острова, расположенные на расстоянии от семисот до почти тысячи миль от материкового берега, быстро заселяли португальцы и фламандцы. Мадейра и близлежащий Порто-Санту, открытые в предыдущем столетии, были колонизированы по приказу инфанта в 1418 году. Между прочим, дочь Бартоломео Перестрелло, губернатора Порто-Санту, приблизительно в 1479 году вышла замуж за Колумба. Острова Зеленого Мыса были открыты венецианцем и генуэзцем на службе у принца между 1456 и 1459 годами.

Еще более тесно связаны с открытием Америки африканские путешествия, совершенные под руководством принца Генриха. Ибо «прежде всего, – как отмечал его восхищенный летописец Азурара, – принц должен был попытаться открыть то, что было таинственно и сокрыто от других людей». Его первая цель заключалась в выяснении, что же находится за мысом Нао или Нун[40] на западной выпуклости Африки, но это было не так-то нелегко.

«Хотя многие и отправились в путь, и это были люди, снискавшие добрую славу своими подвигами, никто не осмелился выйти за пределы этого мыса… И по правде говоря, дело заключалось не в недостатке мужества или доброй воли, а в том, что им пришлось иметь дело с вещью совершенно новой, смешанной с древними страшными преданиями, из поколения в поколение передающимися мореплавателями Испании. И хотя эти легенды были обманчивы, предприятие казалось слишком опасным. Было сомнительно, что найдется кто-то, готовый первым рискнуть жизнью в таком сомнительном приключении».

Год за годом принц отправлял корабли с приказом найти то, что лежит за мысом Нун, и год за годом они возвращались в Лагос под теми или иными предлогами. Но «инфант с большим терпением встречал капитанов, вернувшихся с пустыми руками, и никогда не выказывая своего негодования, милостиво выслушивая рассказы об их приключениях, вознаграждая, как и тех, кто хорошо выполнил свое дело, и… тотчас же отправлял обратно с той же целью». Настойчивость Генриха в этом вопросе наконец была вознаграждена, когда в 1434 году Жил Занес[41] обогнул Нун, обнаружив, что известных ужасов океана к югу от 28° северной широты не существует. За несколько лет корабли прошли достаточно далеко, чтобы иметь возможность захватывать негритянских рабов и продавать их за золотой песок. Несколько лет спустя португальцы построили форт и факторию на острове Арген (около 20° северной широты), а к 1460 году, когда уже умер Генрих, его каравеллы миновали Дакар и находились совсем рядом со Сьерра-Леоне, то есть всего в десяти градусах севернее экватора.

До сих пор остается предметом споров, стремился ли дон Энрике достичь Индии, совершив кругосветку от берегов Африки, и что имел в виду папа, предоставляя в 1456 году Португалии «исключительную юрисдикцию» на эту страну? Подразумевалась ли настоящая Индия или «передний край» владений пресвитера Иоанна? Этот мифический христианский властитель должен был господствовать где-то в Азии или Африке. В основе легенды лежала Абиссиния, но в воображении средневековых европейцев пресвитер Иоанн считался самым богатым и могущественным монархом, и контакт с ним был горячо желанным в политических целях. Заручившись поддержкой пресвитера, европейская церковь предполагала разжечь обратную христианскую реакцию против неверных турок. А ведь и сам Колумб когда-то считал, что идет по горячим следам пресвитера Иоанна, будучи на Кубе!

В течение почти десяти лет после смерти Генриха португальцы почти не продвигались дальше на юг, если не считать заселения островов Зеленого Мыса. Затем, в 1469 году, король Афонсу V предоставил лиссабонскому купцу по имени Фернан Гомес монополию на торговлю с гвинейским побережьем при условии, что он будет исследовать его на сто лиг каждый год в глубину территории. Нет сомнения, что к этому времени португальская корона уже искала южный морской путь в Индию. Суда Гомеса быстро прошли Нун и открыли самую богатую часть Западной Африки: Золотой Берег, Берег Слоновой Кости и Малагету, где был найден сорт перца, почти такой же острый, как и восточноиндийский. К 1474 году, когда срок монополии Гомеса истек, он переправил корабли через Гвинейский залив и достиг острова Фернандо-По на 3°30′ северной широты, где африканское побережье снова поворачивает к югу.

Между тем торговля с Африкой стала монополией короны под руководством инфанта Жуана, окончательно унаследовавшего трон в 1481 году под именем Жуан II. Португальское морское предприятие приносило свои богатейшие плоды. Каждую весну флотилии каравелл под латинскими парусами[42], специально предназначенных для торговли, привозили в Тежу мешки с перцем Малагета, связки слоновьих бивней, караваны чернокожих рабов и сундуки золотого песка. Осенью они снова отправлялись в путь с трюмами, полными красных шапок, ястребиных колокольчиков, венецианских стекляшек и прочей дребедени, покупаемой аборигенами за золото. Особенно ценились лошади, за которых местные вожди платили совершенно фантастические цены. Вдоль набережных и на узких улочках старого города можно было услышать все языки, на которых говорят от Исландии до Камеруна; моряки из Скандинавии, Англии и Фландрии стали теснить испанцев, генуэзцев, мавров, берберов и обращенных в христианство негритянских властителей. Из окон своего дворца на Прасаду-Комерсиу дон Жуан мог наблюдать дюжины кораблей из самых разных стран, натягивающих канаты в водах быстрой Тежу. Надо полагать, что при этом королевские ноздри приятно щекотал запах разгружаемых специй. Здесь возводились новые церкви и дворцы, дома итальянских банкиров и еврейских менял: предприимчивый Лиссабон стал богат и жизнерадостен, резко контрастируя с застойной Генуей, чьи владения безнаказанно грабили турки.

Лиссабон, столица, воспетая Камоэнсом, по-прежнему остается одним из самых красивых среди крупнейших портов мира, а тогда он еще считался и самым привлекательным местом во всей Европе для таких амбициозных молодых моряков, как Колумб. Этот город смотрел наружу, а не внутрь; он обращался вперед, к мировому господству, а не назад, к славе прошлых веков. От его причалов ничего не стоило выйти в открытый океан, минуя долгие утомительные проходы. Из устья Тежу открывался весь западный сектор на 180 градусов. В свое время Колумб, как и многие другие, отходил оттуда на север, в Исландию и за ее пределы; португальцы направлялись на юг, вдоль западного побережья Африки. Так почему бы не попробовать найти отсюда дорогу в Японию, Китай и Индию?

Что могло бы этому помешать? Конечно, не было никакой речи о теории плоской земли, ибо, пожалуй, самое вульгарное и абсурдное заблуждение, связанное с именем Колумба, состоит в том, что он хотел убедить человечество в «круглости мира». Любой образованный человек того времени уже знал о его сферичности, чему учили в каждом европейском университете, и даже самый последний матрос сомневался в практической возможности «плыть внутрь», видя небольшое искривление линии горизонта. В свое время Аристотель писал, что путь от Испании до Индии лежит через океан, а добраться до нее можно за несколько дней. Другой великий грек, географ Страбон, умерший около 25 года н. э., намекнул, что некоторые это действительно пытались сделать: «Те, кто вернулся из попытки совершить кругосветное плавание, не говорят, что им помешали продолжить свое путешествие какие-либо преграды; море оставалось совершенно открытым. Во всем были виноваты отсутствие решимости и нехватка провизии».

Незадолго до появления Колумба в Португалии королю Афонсу V пришла в голову идея, что его люди ищут дорогу в Индию слишком долгим способом, а Западный океанский путь может оказаться и короче, и безопаснее. В этом же его пытался заверять один флорентийский ученый.

Все началось с того, что каноник Лиссабонского собора по имени Фернандо Мартинс, будучи в Италии, познакомился с флорентийским врачом и гуманистом по имени Паоло даль Поццо Тосканелли. Врачи пятнадцатого века были склонны к математике и астрономии, поскольку звезды помогали медицине того времени «принимать решения» при спорных вопросах, а уж от астрономии оставалось совсем недалеко до географии и оценки размеров земного шара. Другими словами, эти вопросы были у Тосканелли своего рода увлечением.

В начале четырнадцатого века Марко Поло привез из своего совместного путешествия с отцом и дядей[43] удивительные истории о славе великого хана[44], о Китае и об островном королевстве Чипунгу (Япония), которое лежало у китайского побережья – в 1500 милях. «Книга сира Марко Поло» распространилась в бесчисленных рукописных экземплярах еще до изобретения книгопечатания и, среди многих других, воспламенила воображение Колумба. Однако западные географы пятнадцатого века обычно считали Марко Поло лжецом, поскольку он описывал гораздо большее распространение Азии на восток, что не совпадало с классической географией Птолемея. В то время почитание древних было настолько велико, что, если какое-либо открытие противоречило Птолемею, тем оказывалось хуже для первооткрывателя. Американская картография на протяжении почти полувека после Колумба отмечена забавными попытками картографов сопоставить его новые исследования с Птолемеевой Азией. Тосканелли относился к тем немногим людям науки, которые безоговорочно восприняли результаты путешествия Марко Поло, и, следовательно, полагал, что восточный край Азии лежит гораздо ближе к Португалии, чем предполагали остальные. Его друг, каноник Мартинс, поделился этой идеей с королем Португалии, который, в свою очередь, попросил Фернандо раздобыть письмо Тосканелли с изложением новых взглядов.

Тосканелли ответил канонику письмом из Флоренции от 25 июня 1474 года, копия которого позже была получена Колумбом и использована в качестве «главного вещественного доказательства» в его «деле». Паоло был рад узнать, что король заинтересован в «более коротком пути по морю в земли специй, чем тот, который вы [португальцы] прокладываете через Гвинею». Тосканелли составил карту, в которой представил предполагаемый курс с указанием долгот и широт и послал ее королю. На этой карте были отмечены места высадки, которые может совершить судно, плывущее на запад из Португалии, точно определить координаты и убедить туземцев в «обладании некоторыми знаниями об их стране, что, несомненно, доставит им немалое удовольствие». По мнению Тосканелли, примерно через 5000 миль к западу от Лиссабона курс должен был привести к Квинсею, столице китайской провинции Манга. В соседней провинции, Катай, проживает император Китая, Великий хан, «чье имя на латыни означает царь царей» (подробнее об этом властителе мы услышим позже). Альтернативный маршрут в Китай проходил мимо «известного вам острова Антилья», а через 2000 миль наталкивался на «благородный остров Чипунгу, самый богатый в мире золотом, жемчугом и драгоценными камнями, покрывающими храмы и королевские резиденции… Таким образом, не существует других неведомых путей, позволяющих пройти большие морские пространства». Безусловно, Тосканелли мог бы объяснить множество и других интересных вещей, но ожидал, что король сам разберется с этим делом.

Ни Афонсу V, ни его сын ничего не предприняли в связи с этим необычным письмом, но отголоски мы найдем в дневниках Колумба при каждом его великом путешествии. Португалия была довольна своим многообещающим продвижением вдоль побережья Западной Африки, огромными прибылями, которые приносили короне исследования в этом направлении, и ожиданием, что в любой день каравелла, продвигающаяся на юг, может открыть морской путь в Индию.

Точные передвижения Колумба в течение восьми или девяти лет, которые он провел под португальским флагом, никогда уже не могут быть выяснены, поскольку великое лиссабонское землетрясение[45] уничтожило нотариальные и судебные документы, в которых мы могли бы найти хоть какие-то следы его активной деятельности. По данным генуэзского летописца Антонио Галло, Бартоломео Колумб, обосновавшийся в Лиссабоне раньше Христофора, открыл предприятие по составлению карт, взяв в партнеры старшего брата, и передал ему идеи, которые привели к великим открытиям. Андрес Бернальдес из Севильи, хорошо знавший Колумба, описывает его в своей современной истории как «торговца печатными книгами, который вел свою торговлю в этой земле Андалусии… человек большого ума, хотя и мало знающий книги, очень искусный в искусстве космографии и составления карт мира». То, что Колумб действительно был искусным картографом, видно по уверенным штрихам сделанного от руки наброска северной части Гаити – единственной его карте, сохранившейся до наших дней. Существующее мнение, что младший брат научил Христофора этому искусству, может быть поставлено под большое сомнение, ибо, если доверять более позднему заявлению самого Бартоломео, он был еще подростком, когда Христофор прибыл в Лиссабон. Конечно, он покинул дом раньше старшего брата и мог первым добраться до Лиссабона, где, благодаря добрым услугам какого-нибудь тамошнего соотечественника-генуэзца, пройти стадию ученичества в составлении карт еще до прибытия старшего брата. Или же он, возможно, изучил азы в одной из многочисленных мастерских в Генуе и смотрел на Лиссабон как на место с большим числом многообещающих вакансий. Мужчины старше пятидесяти, как и женщины старше тридцати, склонны забывать о днях своего рождения. Кажется более вероятным, что в 1512 году аделантадо было ближе к шестидесяти, чем к пятидесяти годам, нежели то, что генуэзский хронист ошибся в фактах. Давайте предположим, что Христофор действительно нашел Бартоломео, всего на год или два младше себя, уже составлявшим карты в Лиссабоне в 1477 году, и оба брата стали партнерами в поставке товара, имевшего большой спрос, ввиду активности португальской морской экспансии.

В том, что генуэзцы работали в Лиссабоне, не было ничего нового. Пятьдесят или более лет назад они выкупили участок на мысе Сент-Винсент, а, как отмечал Азурара, «генуэзцы, как вы знаете, никогда не будут тратить свои деньги без большой надежды на прибыль». Множество генуэзских капитанов, в том числе и таких, как Усодимаре и Антонио да Ноли, поступили на службу к инфанту или к королю, после чего сделали ряд важных открытий. В свое время на ранних картах Западной Африки одно время мелькало название «Рио-де-Генуэзо». Сужение сферы влияния Генуи в Леванте вынудило многих ее лучших моряков и бизнесменов эмигрировать. В Португалии их стало так много, что в 1481 году кортесы обратились к королю с петицией о запрете генуэзцев появляться в их владениях, утверждая, что те ни на что не годятся, кроме как красть важные секреты торговли в Африке и на Западных островах. В конце концов, корона приняла политику их исключения в части, касающейся Африки, но, когда Колумб прибыл в Лиссабон, в городе существовала весьма сильная генуэзская колония. В свое время соотечественники уже брали на себя заботу о юном Христофоре после памятного кораблекрушения, а теперь, по-видимому, стали покровительствовать его картографическому бизнесу и помогли восполнить скудное образование. Мы можем предположить, что именно в первые год или два пребывания в Португалии Христофор научился читать и писать по-кастильски и начал осваивать латынь. Последней было необходимо владеть для общения с вельможами и учеными, и, кроме того, только этот язык мог открыть пытливому уму знания прошлого.

Нам не дано располагать точными сведениями, как долго Колумб оставался на берегу, но летом 1478 года он снова находился в море. Паоло ди Негро, партнер Центурионе, нанимавший Христофора для похода к Хиосу, снова воспользовался его услугами в Лиссабоне. Колумбу предстояло выйти на Мадейру для закупки не менее 2400 арроб[46] (около 60 000 фунтов) сахара. Центурионе выдал Ди Негро на эту цель 1290 дукатов, но Ди Негро выдал из них Колумбу лишь малую толику – 103,5 дуката. Имея на руках эту небольшую часть денег, Колумб отправился в Фуншал[47], где и заключил контракт на полную сумму, которая должна была быть отправлена после оплаты остатка. Но к тому времени, когда прибыло судно для погрузки сахара, недостающая сумма так и оставалась невыплаченной, а торговцы отказались поставлять сахар в кредит. Таким образом, Колумб был вынужден отправиться в Геную с небольшим грузом. Это поставило в неловкое положение самого Центурионе, который, возможно, уже заключил контракт с заказчиками на полную сумму, и 25 августа 1479 года Христофор был допрошен в суде наравне с другими свидетелями. Описанный нотариусом как гражданин Генуи «27 или около того лет», Колумб заявил, что имеет при себе лишь 100 флоринов, и выразил намерение отбыть в Лиссабон на следующее утро.

Очевидно, молодой человек завоевал доверие генуэзских работодателей, поскольку ему было доверено заключение деловой сделки на весьма значительную сумму. Следующим важным событием в жизни Христофора стала женитьба на Фелипе Перестрелло э Монис, указывающая на то, что одно из первых семейств Португалии считало его перспективной партией.

По словам Фернандо, Христофор познакомился со своей женой при посещении мессы в часовне монастыря Дос-Сантос в Лиссабоне. Этот монастырь принадлежал рыцарям военного ордена Святого Яго. Изначально служащий женским убежищем на время пребывания рыцарей в походах, со временем Дос-Сантос превратился в своего рода модную школу-интернат для дочерей португальской аристократии. В монастыре, который возвышался над Тежу недалеко от картографического заведения Христофора и Бартоломео, находилась действующая часовня. В ней молодые люди, ищущие хорошую партию, находили приятным одновременно выполнять свои религиозные обязанности. Каким уж образом Христофор добился расположения Фелипы, история умалчивает. Предположительно, это была одна из интрижек, которая завязывается между молодыми людьми, когда один проходит внизу под окном по тротуару, а другая именно у этого окна и сидит. Биографы Колумба отвечают на этот вопрос чрезвычайно просто: «Поскольку он вел себя очень честно и достойно, такие дружеские отношения не могли, рано или поздно, не перейти в супружеские». Дата и место свадьбы нам также неизвестны, но, поскольку их сын, по-видимому, родился в 1480 году, остается только предполагать, что Христофор и Фелипа обвенчались во второй половине 1479 года, сразу после возвращения жениха из Мадейры и Генуи, в той самой часовне, где впервые увидели друг друга. Тем не менее не исключается, что свадьба состоялась раньше и молодая супруга сопровождала Колумба на Мадейру.

Некоторым писателям этот брак представляется великой тайной. Как мог иностранный картограф низкого происхождения, буквально несколько лет назад чесавший шерсть, жениться на наследнице одного из самых знатных семейств королевства? Все-таки Фелипа была дочерью дона Бартоломео Перестрелло и его третьей жены, доньи Изабель Монис. Сам Перестрелло, выходец из знатной семьи из Пьяченцы, эмигрировавшей в Лиссабон еще в предыдущем столетии, участвовал во второй колониальной экспедиции в Порто-Санту и Мадейру 1425 года, получил наследственное звание капитана и должность губернатора меньшего острова от инфанта дона Энрике, где и умер приблизительно в 1457 году. Отец доньи Изабель, Хиль Айрес Монис, принадлежал к одной из старейших семей в Алгарви и сражался вместе с инфантом при Сеуте[48]. После смерти мужа донья Изабель продала свои вдовьи права на губернаторство в Порто-Санту Педро Корреа да Кунья, мужу одной из ее падчериц, после чего удалилась в Лиссабон. Ее собственный сын Бартоломео по достижении совершеннолетия добился отмены акта уступки и в 1473 году взял губернаторство на себя. Для поддержания пышности былого ранга донье Изабелле явно не хватало средств, а поскольку двадцатипятилетняя донья Фелипа была старшей из двух ее дочерей, поймав на ней блуждающий взгляд юного Христофора, она не могла скрыть своей радости. Теперь ей больше не приходилось оплачивать монастырские счета, а в качестве зятя достался перспективный молодой человек с благородными манерами и не просящий приданого.

Фернандо Колумб, рожденный вне этого брака, а от более поздней связи, сообщал, что Колумб некоторое время жил в доме тещи, которая, заметив его интерес к морю, выкладывала перед зятем целый ворох старых баек, слышанных от покойного мужа. В частности, на свет выплыла забавная история про то, как Бартоломео во время своей первой высадки на Порту-Санту взял с собой беременную крольчиху, которая каким-то образом сбежала. Кролики размножались так быстро, что в течение года полностью покрыли остров и съели на нем все зеленые побеги. Португальцам пришлось перебраться на соседнюю Мадейру, а заселение Порто-Санту было отложено до восстановления природного равновесия. Поскольку «эти рассказы и путешествия очень нравились Адмиралу, донья Изабель отдала ему все записи и морские карты, оставленные мужем. Это еще больше взволновало отца, поскольку он узнал из них много нового о других плаваниях и навигациях, совершаемых португальцами».

До нас не дошло ни малейшего намека на внешность или характер единственной жены Колумба. Донья Фелипа осталась для истории такой же неясной фигурой, как и мать первооткрывателя, и мы даже не знаем, когда именно она умерла. Осталось известным лишь то, что это произошло раньше, чем Колумб покинул Португалию в 1485 году, и что она была похоронена при церкви Кармо, чьи разрушенные землетрясением руины до сих пор возвышаются над старым городом Лиссабоном. О передвижениях Колумба в течение следующих нескольких лет сохранилось мало определенной информации. По-видимому, после короткого пребывания с доньей Изабель в Лиссабоне он и его жена отправились в Порто-Санту, где губернаторствовал ее брат, Бартоломео Перестрелло II. Единственный ребенок Христофора, названный Диего, родился там около 1480 года.

Порто-Санту, расположенный в 30 милях к северо-востоку от Мадейры, имеет такой же высокий зубчатый рельеф, как и большинство Западных островов, и виден с большого расстояния. Приближаясь к Порто-Санту со стороны мыса Бланко в Африке, мы увидели остров в 10:45 утра 14 ноября 1939 года. Хотя, подгоняемый хорошим северо-восточным пассатом, наш крепкий катер развивал скорость 5 узлов, только в 4:45 вечера мы встали на якорь на рейде у города Вилья-Балейра. Наши хозяева были совершенно уверены, что карты и документы, подаренные тещей, Колумб закопал где-то на острове, поскольку именно так люди поступали со своими ценностями в семнадцатом веке, когда на них совершали набеги мавры. Церковь, в которой, должно быть, крестили Диего, все еще стоит на месте, а в скромном доме неподалеку, согласно преданиям, жили Колумб и Фелипа. Однако я подозреваю, что это «предание» было придумано ради одного американца, который более пятидесяти лет назад посетил этот остров в поисках реликвий Христофора. Вблизи Порто-Санту менее красив, чем на расстоянии: создается впечатление, что он так и не оправился от набегов кроликов Перестрелло.

Опять же, вероятно (ни один читатель не может более, чем я, утомиться от этих бесконечных предположений), чета Колумб провела большую часть следующих нескольких лет на острове Мадейра. При заходе в Фуншал во время Третьего путешествия в 1498 году Колумб записал в своем дневнике (как потом это перефразировал Лас Касас от третьего лица): «В городе ему оказали очень хороший прием, и было много развлечений, благодаря известности, приобретенной за некоторые годы жизни». Поскольку Фуншал уже около пятидесяти лет процветал, Колумб, должно быть, обосновался в нем как торговец. Со старыми связями через Центурионе и с новыми, завязанными через брак, ему следовало преуспевать.

Итак, в 1481 году после смерти старого короля, трон унаследовал «полноправный принц», его сын Жуан II. Молодой, энергичный, мудрый, образованный и амбициозный, он ни в чем не уступал по способностям любому монарху своего возраста. Незадолго до его восшествия на престол длительная и бесплодная война с Кастилией была завершена Алькасаровским договором, в котором Испания признала исключительные права Португалии на африканское побережье и острова к югу от Канарских островов, но последние оставались за Испанией. Управляя монополией короны на африканскую торговлю, Жуан решил выстроить на Золотом берегу касду – своего рода замок-крепость, достаточно сильно укрепленный для того, чтобы отбиваться от любых европейских соперников и поддерживать порядок среди туземцев. В Лиссабоне был сформирован флот, состоящий из девяти каравелл и двух урей (грузовых судов, подобных ушедшей на дно «Бечалле») с несколькими сотнями солдат, каменотесов, строителей и прочих ремесленников, при этом папа дал полную индульгенцию всем христианам, входившим в состав экспедиции. Корабли под началом Диогу де Азамбужи[49] вышли из Лиссабона в конце 1481 года. Той зимой на Золотом берегу закипело грандиозное предприятие по возведению огромной каменной крепости средневекового образца с башенками, рвом, часовней, складом и рыночным двором, охраняемой собственным гарнизоном. Этот первый португальский форпост на берегах тропической Африки получил название Сан-Жоржи-да-Мина (Элмина), поддерживал суверенитет страны и защищал ее торговлю на Золотом берегу. Колумб либо принимал участие в экспедиции Де Азамбужи, либо совершил путешествие к касде вскоре после постройки, о чем свидетельствуют записи, которые он делал на полях своих любимых книг. В своем экземпляре «Истории вещей», напротив места, где цитируется Эратосфен об умеренном климате ниже экватора, Колумб пишет: «Перпендикулярно под экватором находится замок Мина, самое безмятежное место Португальского королевства из когда-либо нами виденных». Далее он выражает несогласие с утверждением Пьера д’Альи[50] о том, что жаркая зона непригодна для жизни: «Она не необитаема, потому что португальцы плавают через нее сегодня, и даже густо-населена, а под экватором находится касда Мина светлейшего короля Португалии, который мы уже видели». Более того, в своем знаменитом примечании к размышлениям д’Альи о размерах Земли он добавляет: «Обратите внимание, что часто, отправляясь из Лиссабона на юг в Гвинею, я внимательно следил за курсом…»

Слово «часто» привело некоторых к выводу, что Колумб совершил более одного плавания в Гвинею, но оно явно относится к частоте наблюдения солнца, а не к частоте плаваний. Когда же было совершено это путешествие в Гвинею? Колумб нигде не упоминает Диого де Азамбужу, что, по-видимому, он непременно сделал бы, если бы участвовал в экспедиции под командованием такого выдающегося капитана. Отсюда я прихожу к выводу, что он посещал Элмину в 1482–1483 или в 1483–1484 годах, а возможно, и оба раза в качестве капитана или офицера торговой экспедиции или королевских кораблей, посланных для усиления гарнизона. Недатированный случай одного из ранних путешествий Колумба, в котором он командовал бы двумя кораблями и оставил один в Порту-Санту, а на другом отправился в Лиссабон, идеально соответствовал бы обратному переходу с Золотого берега.

Западная Африка произвела на Колумба большое впечатление. В дневнике своего Первого путешествия он часто сравнивает людей и товары «Индии» и Гвинеи. Опыт плавания к Золотому берегу и обратно в компании с португальскими лоцманами, должно быть, значительно улучшил морское мастерство Колумба, хотя можно усомниться в том, что эта экспедиция дала дало ему богатые практические навыки в астронавигации.

Он узнал великое множество полезных вещей от своих португальских товарищей по кораблю, считавшихся лучшими мореплавателями в мире: и как управлять каравеллой при встречном ветре и в шторм, и как держаться у подветренного берега, и какой объем припасов брать с собой в долгое плавание, и как их правильно складывать на борту, и еще целый ряд важных и нужных тонкостей. Каждое плавание, совершенное Колумбом под флагом Португалии, повышало вероятность успеха великого предприятия, которое, бесспорно, уже крутилось в голове будущего Адмирала. Но, самое главное, он приобрел уверенность в том, что с хорошим и надежным кораблем под собственным началом вкупе с Божьей помощью границы известного мира могут быть бесконечно расширены и эпоха открытий только еще началась. Личная практика мореплавателя указывала на то, что нельзя упираться лишь в знания великих древних: тропическая зона оказалась пригодной для жизни, а он побывал в местах, никогда не виденных и не описанных ни греками, ни римлянами.

Вернувшись домой из гвинейского путешествия, Христофор Колумб был готов сделать королю Португалии удивительное предложение.


Глава 5 

Колумб со стороны 


Христофор Колумб, генуэзец, мужчина высокий и хорошо сложенный, с румянцем на вытянутом лице, обладающий огромным творческим талантом.

Анжело Тревизан[51]


Итак, согласно стандартам того времени, Христофор Колумб, опытный моряк тридцати лет, торговый представитель, пользующийся доверием и имеющий деловые отношения с одним из ведущих торгово-банкирских домов Италии, связанный через брак с двумя вельможными семьями Португалии, был полностью готов к построению завидной карьеры. Следовало лишь только не отклоняться от восходящей кривой торгового судоходства и добиваться успеха. Возможно, его семья и друзья хотели, чтобы так и происходило. Не исключено, что донья Фелипа пыталась убедить мужа оставить юношеские мечты и уделить внимание морской торговле. «Теперь вы отец, сударь, и должны остепениться, как это сделал мой родитель! Аккуратный дом и садик с видом на Тежу к вашим услугам! Оттуда вы можете наблюдать, как красивые корабли приходят и уходят…»

Никогда! Не ради этого Христофора крестили таким именем, и до самой смерти ему предназначалось носить Христа!

Сделаем паузу и выясним, если сможем, каким же человеком был Колумб в опасном тридцатилетием возрасте – опасном с точки зрения сохранности юношеских амбиций, крушения идеалов и видений. Именно эти годы заставляют скитальцев остепениться, они высасывают огонь пылких стремлений и превращает мужчин в полосатых котов, довольных тем, что сидят у камина.

Никакого описания Колумба в этот период не существует, но мы можем вернуться к тому, что говорили о нем современники после великого открытия. Овьедо[52], ставший свидетелем триумфального вступления Адмирала в Барселону в 1493 году, говорил о нем в работе, напечатанной сорок лет спустя: «Человек честных родителей и честный по жизни сам, приятной внешности, выше среднего роста и с сильными конечностями; живые глаза и другие части лица хороших пропорций, волосы очень рыжие, лицо несколько румяное и веснушчатое; справедливый в речи, тактичный и большого творческого таланта; хороший латинист и ученейший космограф; любезен, когда хотел, и вспыльчив, когда раздражен».

Фернандо Колумб, беспрестанно пребывающий с отцом в возрасте от двенадцати до восемнадцати лет, пишет следующее: «Адмирал был хорошо сложенным мужчиной более чем среднего роста, с удлиненным лицом, не полным и не худым, с несколько выступающими скулами. У него был орлиный нос и светлые глаза; цвет лица тоже был светлым, но переходящим порой в яркий румянец. Светлые в молодости волосы стали седыми к тридцати годам. В еде, питье и одежде он всегда был сдержан и скромен. С незнакомыми людьми разговаривал приветливо, а с домочадцами очень приятно, но со скромным и милым достоинством. В вопросах религии он был настолько строг, что за соблюдение поста и совершение всех канонических обрядов его можно было принять за члена религиозного ордена. И он был таким большим врагом ругани, что, клянусь, я никогда не слышал, чтобы он произносил какую-либо другую клятву, кроме „клянусь Сан-Фернандо“, а уж когда совсем сердился на кого-либо, весь выговор состоял в словах „Да приберет тебя Бог!“ за то, что ты сделал или сказал. Когда ему нужно было что-нибудь написать, он не брался за перо, не написав сначала „Jesus cum Maria sit nobis in via“[53] такими красивыми буквами, что мог бы зарабатывать на хлеб одной лишь каллиграфией».

Лас Касас, отец и дядя которого ходили вместе с Колумбом на одном корабле и были колонистами, встречался с Адмиралом на Эспаньоле в 1500 году. Он дополняет описание Фернандо в «Истории Индии»:

«Что касается его внешности и физического склада, он был более чем среднего роста; лицо удлиненное и придавало ему властный вид; орлиный нос, голубые глаза, светлый цвет лица с тенденцией к ярко-рыжему, борода и волосы рыжие в молодости, но очень скоро поседели от его трудов; он был приветлив и жизнерадостен в разговоре и красноречив. Он был серьезен в меру, приветлив с незнакомцами, а с членами своей семьи нежен и приятен, со скромной серьезностью и сдержанностью; и поэтому мог легко внушить тем, с кем виделся, любовь и приязнь. В целом он был самым впечатляющим в своем облике, человеком большого государства и авторитета, достойным всякого почтения. Он был трезв и умерен в еде, питье, одежде и обуви; обычно говорили, что он изъяснялся весело в фамильярном разговоре или с негодованием, когда делал упрек или сердился на кого-то: „Да приберет тебя Бог, разве ты не согласен с тем-то и тем-то“ или „Почему ты сделал то-то и то-то“. В вопросах христианской религии, без сомнения, он был католиком и отличался большой набожностью, ибо во всем, что он делал, говорил или пытался начать, он всегда вставлял: „Во имя Святой Троицы я сделаю это“, или „начну это“, или „это сбудется“. Любое письмо или рукопись он начинал словами „Jesus cum Maria sit nobis in via“, и этих писаний, написанных его собственной рукой, у меня сейчас предостаточно. Его клятва иногда звучала „Клянусь Сан-Фернандо “. Когда же пытался подтвердить что-то очень важное в своих письмах под присягой, особенно в письмах к монархам, он говорил проще: „Клянусь, что это правда“.

Он самым добросовестным образом соблюдал церковные посты, часто исповедовался и причащался, читал канонические службы, как церковник или член религиозного ордена, ненавидел богохульство и нецензурную брань, был больше всего предан Богоматери и серафическому отцу святому Франциску. Казалось, Христофор был очень благодарен Богу за блага, полученные от Церкви, потому, как в пословице, он ежечасно признавал, что Бог даровал ему великие милости, как и Давиду. Когда ему приносили золото или какие-то другие драгоценности, он входил в свою каюту, опускался на колени, созывал свидетелей и говорил: „Давайте возблагодарим Нашего Господа за то, что он счел нас достойными открыть для себя так много хороших вещей“. Он был необычайно ревностен к богослужению, он желал и стремился к обращению этих людей [индейцев] и к тому, чтобы в каждом регионе насаждалась и укреплялась вера в Иисуса Христа. И он был особенно тронут и предан идее, что Бог должен считать его достойным некоторой помощи в восстановлении Гроба Господня…

Он был благородным человеком большой силы духа, возвышенных мыслей, естественно склонным (это можно почерпнуть из его жизни, деяний, бумаг и разговоров) предпринимать достойные поступки; терпеливый и даже долготерпеливый (как позже появится), прощающий обиды и не желающий ничего больше, чтобы те, кто оскорблял его, признали свои ошибки и помирились; самый постоянный и наделенный терпением в трудностях и невзгодах, которые всегда происходили всегда и казались порой невероятными и бесконечными. И воистину, из того, что я слышал от него и от моего собственного отца, бывшего с ним при возвращении на Эспаньолу в 1493 году, и от других, кто сопровождал его и служил ему, он придерживался бесконечной верности и преданности своим повелителям».

 
Таким явился Колумб тем, кто знал его, потрудился изучить характер и написать о нем через несколько лет после смерти первооткрывателя. У читателя будет достаточно возможностей самому судить о характере Адмирала. Физическое мужество, которое ранние историки считали само собой разумеющимся, он найдет в изобилии. Стоит добавить сюда же и неутомимое упорство и несгибаемую волю. Мы не пытаемся выстроить идеальный образ: у Колумба еще проявятся определенные недостатки, особенно касающиеся отсутствия должной оценки усилий своих подчиненных, нежелания признать свои недостатки как колонизатора и склонности жаловаться и сожалеть о себе всякий раз, когда правители из-за этих недостатков теряли к нему некоторую степень доверия. Но именно эти недостатки и делали его великой исторической личностью. Колумб не был ни Вашингтоном, ни Кромвелем, ни Боливаром, то есть неким орудием, выбранным множеством людей для выражения общественной воли. Этот человек просто честно нес возложенную миссию, а такие люди склонны быть неразумными и даже неприятными для тех, кто этой миссии не видит. Он не требовал ни псалмопений, ни барабанов с трубами, поскольку оставался личностью наедине с Богом против человеческой глупости и разврата, против жадных конкистадоров, трусливых моряков, даже против природы и моря. Невзирая на некоторых критиков, биографы Колумба бесконечно правы: он всегда пребывал в глубокой христианской вере, никогда не сомневаясь, что Бог всегда находится с теми людьми, которые уповают на него в своих добрых делах. И эта вера была не только подлинной и искренней, но и жизненно важным элементом его достижений, придававшим уверенность в избранной судьбе, соответствующей его имени. Убежденность в том, что Бог предназначил ему быть орудием для распространения веры, была гораздо сильнее, чем желание снискать славу, богатство и мирские почести, хотя к которым, конечно, он был далеко не равнодушен.

Инцидент во время Второго путешествия доказывает, что даже в разгар активного мореплавания Колумб мог полностью погрузиться в богослужение. Однажды утром у Портлендского залива на Ямайке, когда Адмирал молился в своей каюте, на каравеллу пожаловал местный касик[54] с огромной свитой. Это, должно быть, вызвало немалое волнение на палубе, но ни громкие крики, ни разговоры, ни суматоха не мешали молитвам капитана, и он в полной отрешенности закончил молитву, даже не подозревая, что на борту происходит что-то необычное.

Физическое описание Колумба показывает, что он принадлежал к североитальянскому типу, которого сегодня часто можно увидеть в Генуе. Высокий и хорошо сложенный, рыжеволосый, с румяным и веснушчатым лицом, горбоносый, голубоглазый и с несколько высокими скулами – к сожалению, ни один его портрет не был написан при жизни, ибо великий век испанской портретной живописи был еще впереди (равно как и прижизненные образы монархов того времени, Фердинанда и Изабеллы, известны нам только по монетам). Не менее семидесяти одного предполагаемого «оригинального портрета Колумба» (или их копии) было представлено на Чикагской выставке 1893 года. Посетители могли увидеть Колумбов белокурых и Колумбов смуглых, Колумбов с чистым лицом и Колумбов с разными усами, бородами и бакенбардами; Колумбы были облачены во всевозможные костюмы – светские и церковные, дворянские и вульгарные, от францисканских мантий до придворных платьев: стиль одежды охватывал не менее трех столетий. Большинство из Колумбов никоим образом не соответствовали описаниям современников, и, изучавшие эти портреты не нашли удовлетворительных доказательств, что хоть одно из представленных изображений имело какое-нибудь отношение к подлиннику.

Портрет, имеющий наибольшие претензии на подлинность, – так называемый Джовио, принадлежащий графу Алессандро де Орчи. Епископ Паоло Джовио (1480–1552), врач, гуманист и коллекционер, начал собирать галерею портретов знаменитых людей с 1512 года на своей вилле на озере Комо. Описанная Вазари[55](1550), эта коллекция, как известно, включала и портрет Колумба. Сам граф Орчи, который происходил от племянника Джовио, всегда утверждал, что у него находится оригинальное изображение великого мореплавателя. Однако мы не имеем никаких доказательств, что этот портрет не более чем плод фантазии второсортного итальянского художника, никогда не видевшего Адмирала. На портрете, подписанном «COLOMBVS LYGVR NOVI ORBIS REPERTOR», голова и плечи пожилого мужчины с седыми волосами, опущенными бровями, скорее круглым, чем длинным лицом с удрученным выражением. Самая заметная черта – упрямый прямой рот с оттопыренной нижней губой. Церковная одежда проста, причем определенно не францисканского стиля.

Примечательно, что в 1577 году в Базеле был издан фолиант «Изображения музея Джовио», содержащий 130 гравюр с портретами из галереи. На одной из них изображен мореплаватель, совсем не похожий на Колумба с портрета графа Орчи. Он смотрит прямо на наблюдателя с дружелюбным и довольно расслабленным выражением лица и одет во францисканскую рясу, которую, как известно, адмирал принял после Второго плавания. Граверы шестнадцатого века позволяли себе слишком большие вольности, поэтому нельзя быть уверенным, что и эта гравюра имеет какое-либо сходство с оригиналом.

Каждый биограф Адмирала находит среди восьмидесяти и даже более так называемых «портретов Адмирала» тот, который ему больше всего нравится, и выбирает его как «своего» Колумба. Идеальный портрет, написанный в девятнадцатом веке для Военно-морского музея Мадрида, полностью повторяет личные описания Колумба современниками и производит впечатление силы, достоинства и цельности.

На всем протяжении этой книги будут часто цитироваться четыре ранних источника о Колумбе и его путешествиях: Фернандо Колумба, Лас Касаса, Питера Мартиры и Овьедо. На этих четверых я полагался, вероятно, больше, чем на любых остальных биографов, включая Вашингтона Ирвинга. «Научные» историки прошлого столетия почему-то склонны считать своих предшественников либо безнадежными любителями, либо неисправимыми лжецами, на которых не следует полагаться. Мой собственный опыт изучения и написания истории подтолкнул меня почти к противоположному полюсу: в первую очередь необходимо полагаться именно на современников, если, конечно, только они не являются явными фальсификаторами. Безусловно, суждение очевидцев также не претендует на окончательную истину, но оно основано на множестве увиденных и услышанных фактов (хотя и фантазий – тоже), которые теперь уже навсегда утеряны. Поздние биографы и историки должны руководствоваться документами, если они у них есть, сбрасывая со счетов выявленные при предвзятости. Зачастую часто раздражающе молчат по вопросам, на которые мы, возможно, особенно хотели бы получить ответы. Но для получения общего объема знаний о Колумбе и его деятельности указанная выше четверка так же необходима, как собственные труды первооткрывателя и испанские документальные источники.

Фердинанд Колумб, или дон Фернандо (Эрнандо) Колон, был сыном первооткрывателя и Беатрисы Энрикес де Хараны, родившимся в Кордове в августе или сентябре 1488 года. В возрасте десяти лет он был назначен пажом королевы, между двенадцатью и шестнадцатью сопровождал своего отца в Четвертом путешествии. Вернувшись вместе с ним в Испанию, для продолжения образования он отправился в Санто-Доминго со сводным братом Диего, ставшим в 1509 году вторым адмиралом, возвратился обратно через шесть месяцев и далее вел жизнь ученого, коллекционера, путешественника и литератора. Фернандо унаследовал от отца высокий рост и румяное лицо, но, в отличие от Христофора, вырос чрезвычайно тучным. По свидетельству очевидцев, дружелюбие и открытость снискали ему множество друзей.

Фернандо считался богатым человеком. Он получал неплохое жалованье на необременительных должностях по назначению короля и имел доход от четырехсот рабов на Эспаньоле, не считая доли отцовского имущества. Все это позволило Фернандо собрать богатую библиотеку и много путешествовать по Италии, Франции и Нидерландам, где он познакомился с Эразмом Роттердамским и получил презентационный экземпляр одной из работ великого мыслителя. С внебрачным сыном Колумба переписывалось множество ученых людей того времени, причисляя его к своему кругу. Его можно считать первым европейским интеллектуалом, который привнес свежий воздух из Нового Света в европейскую литературу. В 1525 году «дон Эрнандо» поселился в Севилье, в доме на берегу реки с большим садом, который он засадил деревьями и кустарниками, привезенными из Америки. К моменту смерти в 1539 году великолепная библиотека Фернандо насчитывала более 15 000 томов и в конечном итоге перешла в кафедральный капитул Севильи. В невежественных руках это собрание подверглось постыдному пренебрежению и обветшалости, поэтому в настоящее время от нее осталось не более 2000 томов. Тем не менее «La Biblioteca Colombina», примыкающая к великому собору[56], в котором бывал сам Адмирал и где похоронены его сыновья, сегодня является источником вдохновения для каждого американского ученого. Она стала своего рода перегонным кубом, в котором новая цивилизация дистиллируется из классической учености, средневекового благочестия и современной науки. Там можно увидеть книги с комментариями, сделанными рукой первооткрывателя, его журналы и записи, содержащие интеллектуальные предпосылки для Великого предприятия, и даже можно прочесть знаменитое пророчество Сенеки об открытии в раннем издании его «Трагедий», принадлежавшем Фернандо, а рядом с ним эту простую, но великолепную аннотацию, сделанную рукой сына: «Наес profetia impleta est per patrem meum… almirantem anno 1492»[57].

Нам неизвестно, как рано Фернандо начал писать биографию отца, но она была закончена незадолго до смерти. Рукопись, которая с тех пор исчезла, была вывезена Луисом Колоном, внуком Адмирала, в Италию в 1568 году, еще до того, как было напечатано какое-либо испанское издание, и единственным сохранившимся текстом является итальянский перевод Альфонсо де Уллоа, напечатанный в Венеции в 1571 году. Название настолько длинное, что на него обычно ссылаются по первому слову – Historie.

Хотя подлинность Historie и подверглась нападкам со стороны Харриса, но даже великий бунтарь Виньо признает, что эта работа является «самым важным из наших источников информации о жизни первооткрывателя Америки». Первое издание в Италии объясняется вполне естественными причинами – во второй половине шестнадцатого века именно там был проявлен наибольший интерес к путешествиям и исследованиям, а Уллоа уже делал точные переводы таких произведений, как «История Индии» Кастаньеды[58]. В Historie, написанной Фернандо, не стоит пытаться выискивать что-то особенное – это просто биография выдающегося отца, написанная преданным и любящим сыном. Наибольшую ценность она представляет в местах, касающихся Первого и Четвертого путешествий, особенно с учетом того, что в последнем Фернандо участвовал лично.

«История Индий» Бартоломео де Лас Касаса – единственная книга об открытии Америки, которую я хотел бы сохранить, если все остальные будут уничтожены. Это пространное произведение было начато приблизительно в 1527 году на Эспаньоле, его основная часть писалась между 1550 и 1563 годами после возвращения автора в Испанию, а впервые оно вышло в свет только в 1875 году. У Лас Касаса были под рукой все бумаги Колумба, включая дневники и утерянный испанский оригинал биографии Фернандо. По словам очевидцев, его комната в колледже Сан-Грегорио в Вальядолиде была так забита рукописями, что в нее с трудом можно было войти и выйти оттуда.

Отец и дядя Лас Касаса прибыли на Эспаньолу в качестве колонистов во время Второго путешествия Колумба. Бартоломео, энергичный молодой двадцатишестилетний выпускник университета, появился там следом за родственниками, готовый сколотить свое состояние, как и другие. Вместо этого к нему пришло обращение к Богу, и в 1510 году Лас Касас стал первым священником, рукоположенным в Новом Свете. Миссионерский опыт на Кубе дал ему страстную убежденность, что индейцы – такие же люди и братья во Христе, которых следует обратить и относиться к ним как к единоверцам. Служению этой идее Лас Касас посвятил остаток своей жизни. Во все времена он был и апостолом, и защитником, и другом аборигенов, а порой и адвокатом. «История Индий», написанная не только ученым и богословом, но человеком самой широкой области действий, одновременно и очень интересна, и духовна, и надежна, как исторический источник. Лас Касас восхищался Колумбом, но, не стесняясь определенных оговорок, без колебаний осуждал его политику по отношению к туземцам. Его критическое чутье в обращении с текстами хорошо просматривается в главе о Веспуччи. Хотя временами Лас Касас и бывал разочаровывающе расплывчат в некоторых вопросах, которые мы хотели бы знать лучше, а также не вполне оправдан в отношении предметов, очень близких его сердцу, – индейцев, он оставил нам великую и благородную историю открытия и первого завоевания Америки.

Среди четырех перечисленных биографов Колумба Питера Мартиру отличает то, что он является самым ранним историком Нового Света. Итальянец, родившийся на берегу озера Маджоре в 1457 году, получил гуманистическое образование и в возрасте тридцати лет отправился в Испанию, где ученость и достижения сделали его желанным членом двора. Он читал лекции восторженным студентам в Саламанке, принимал участие в войне с маврами и вместе с двором в Барселоне приветствовал Колумба при его возвращении из Нового Света. Питер Мартира очень интересовался «Индией», выкачивал информацию у Колумба и других товарищей по кораблю, помогал распространять хорошие новости в своих письмах итальянским друзьям и уже в 1494 году решил написать историю открытия и завоевания Нового Света – термин, придуманный им самим. В этом замысле он упорствовал, хотя дипломатические назначения и обучение молодых придворных аристократов постоянно отвлекали от намеченной работы. Он принял священный сан, чтобы иметь возможность заочно получать церковные доходы, в том числе и от монастыря на Ямайке, после чего безбедно жил в Вальядолиде.

Первое издание Decade de Orbe Novo[59] вышло в 1511 году, а английский перевод Ричарда Идена, впервые опубликованный в 1555 году, сохранил свежесть в Елизаветинскую эпоху. Ценность писем Питера Мартира и его «Десятилетия» очень велика, поскольку автор обладал острым и критическим умом, проникшим в некоторые космографические фантазии Колумба, которые менее эрудированный Лас Касас был склонен принять без критики. Кроме того, Мартира дает нам больше информации о Втором путешествии, чем любой другой современный историк. Он никогда не посещал Новый Свет и, по-видимому, не особенно восхищался Колумбом, но давал честный и прямой отчет о его заслугах.

Гонсало Фернандес де Овьедо-и-Вальдес, сокращенно Овьедо, был пятнадцатилетним барселонским идальго, когда Колумб прибыл туда в 1493 году. Близкий друг инфанта дона Хуана, он участвовал в Неаполитанской войне под командованием Гонсальвы де Кордовы и после целого ряда приключений и занятий в 1513 году отправился в Америку вместе с Педрариасом Давилой[60] в качестве контролера золотых приисков Дариена. Овьедо провел тридцать четыре года в разных частях Карибского бассейна. Краткое описание Америки, которое он составил во время визита домой в 1526 году, оказалось настолько хорошим, что его сделали официальным летописцем «Индии», а в 1535 году появился первый том его «Общей и естественной истории Индии». Овьедо обладал незаурядной наблюдательностью, и его описания вест-индской флоры и фауны были проиллюстрированы его собственными набросками, а о главах, посвященных вопросам навигации, можно отзываться только в превосходной степени. В повествовательном историческом изложении он, безусловно, уступает Лас Касасу, зато отчеты о путешествиях Колумба, хотя и несколько скудные, были написаны раньше Фернандо и Лас Касаса, то есть основывались на устных источниках, к которым ни у кого не было доступа, и, следовательно, не подвергались каким-либо правкам.

Таким образом, у нас есть четыре современных и довольно полных рассказа о Колумбе и его путешествиях: один написан благочестивым и образованным сыном, один – страстным апостолом индейцев, один – искушенным латинистом и придворным, а четвертый – кабальеро, художником и человеком действия. Все четверо видели Колумба, причем Фернандо на уровне сыновней близости и товарища по кораблю в дальнем плавании. Трое из них посещали Новый Свет и прожили там несколько лет, являясь при этом свидетелями подвигов Колумба. В дополнение к тому, что написали они и менее важные современники, сохранилось значительное количество собственных писем Колумба, рукописей и аннотированных книг, а современные документы, опубликованные Наваррете[61] и в Raccolta Colombiana, делают историю еще более объемной. Хотя сейчас в наших руках имеется слишком скудная информация о жизни Адмирала до сорока лет, нет никаких оснований считать Колумба человеком-загадкой. Его жизнь и путешествия задокументированы намного лучше по сравнению с любым другим великим мореплавателем или первооткрывателем до семнадцатого века.


Глава 6 

Индийское предприятие (1474–1492) 


Промчатся года, и чрез много веков
Океан разрешит оковы вещей,
И огромная явится взорам земля,
И новый Тифис откроет моря,
И Туле не будет пределом земли.



Сенека. «Медея»


Теперь мы должны ответить на важнейший вопрос о том, что пытался сделать Колумб, откуда у него появилась эта идея и как он ее реализовал.

«Эмпреса де лас Индиас», как назвал Колумб свое предприятие спустя годы, состояло просто в том, чтобы достичь «Индии», то есть Азии, плывя на запад. Это была главная идея, которой подчинялось все остальное. Он рассчитывал получить золото, жемчуг и пряности путем торговли или завоеваний, когда «Индия» будет достигнута.

При этом Колумб предполагал, что найдет по пути один или несколько островов, которые могли бы оказаться удобными в качестве портов захода, если не прибыльными сами по себе, но у него не было ни мысли, ни намерения найти континент, который мы называем Америкой.

Более того, он даже не подозревал о его существовании. Америка была открыта совершенно случайно, и только во время своего Третьего путешествия Колумб осознал, что открыл новый континент.

Эти утверждения могут показаться слишком прямолинейными в глазах читателей, которые следили за так называемой «колумбовской» литературой последних пятидесяти лет, однако примерно до четырехсотлетия открытия в них никто не сомневался. Это мнение исходит от самого Колумба, от его сына Фернандо, от Лас Касаса, от Питера Мартиры, первого историка Нового Света, от Овьедо, первого официального историка Испанской империи, и от португальского историка Жуана де Барросо[62]. Идея настолько явно согласуется со всеми источниками, что «азиатскую» цель Колумба следует рассматривать как само собой разумеющийся факт, не требующий дополнительных объяснений и доказательств. Широчайший спектр историков с 1600 по 1892 год – Бензони, Эррера, Муньос, фон Гумбольдт, Вашингтон Ирвинг, Генри Харрис, Джастин Уинзор, Чезаре де Лоллис – сходились во мнении, что Колумб отправлялся на поиски какой-то части «Индии» – Японии или Китая (или того и другого вместе), но случайно попал в Америку.

Примерно в 1900 году о Колумбе начали писать люди, настолько «сообразительные», что «открыли» заново скрытое веками, хотя у них была лишь малая часть несистематизированных документов, но при этом ни одного устного или визуального свидетельства современников Колумба. Так, уже упомянутый выше Генри Виньо в двух толстых томах и многочисленных брошюрах выдвинул гипотезу о том, что Колумб не искал «Индию», не имел ни малейших намерений плавания в Китай, а лишь искал новые атлантические острова, о существовании которых у него была секретная информация, чтобы основать ценное поместье для себя и своей семьи. Пройдя места, где он ожидал найти такие земли, и, продвинувшись гораздо дальше на запад, Колумб пришел к выводу, что достиг Азии. Затем, с сыном Фернандо и Лас Касасом в качестве соучастников заговора, Колумб подделал дневник и письмо Тосканелли и даже сделал пометки на полях своих книг для доказательства того, что все время искал Азию!

Никогда не было выдвинуто никаких убедительных мотивов для этого гигантского заговора с целью искажения истины, но гипотеза Виньо стала темой для многочисленных «разоблачителей», которые продолжили историю с того места, на котором остановился «исследователь».

Для того чтобы по пунктам следовать Виньо и его преемникам, потребовался бы том большего объема, чем этот, но я страстно желаю, надеюсь, как и читатель, покинуть застойную гавань праздных спекуляций и выйти на чистую воду. Прежде всего меня интересует то, что сделал Колумб, а не то, что он предполагал сделать. Но даже и при таком подходе нельзя не заметить, что если бы его предприятие не имело цели в плавании на запад, в Азию, то не было бы необходимости в длительных встречах с учеными и правительственными вельможами, не потребовалось бы сложного снаряжения, не встречались бы препятствия в организации экспедиции, не выдвигались бы возражения. До 1492 года, в течение сорока лет, португальские монархи предоставляли дело открытия новых островов конкретным исследователям, и Колумб мог получить аналогичный грант на тех же простых условиях. Если он не собирался заняться чем-то более новым, важным и, в конечном счете, более прибыльным, то не было смысла требовать три корабля, наследственные титулы, прибыль от торговли и прочее. Хотя нет никаких оснований ставить под сомнение традиционную концепцию о том, что цель Колумба заключалась в достижении Азии, плывя на запад, есть много поводов для споров о том, откуда и когда он взял эту идею.

На эти вопросы никогда нельзя ответить с уверенностью. Колумб, по-видимому, никому об этом не рассказывал и, возможно, не помнил и сам. Любому философу или ученому, построившему свою жизнь на одной идее, было бы трудно сказать, в какой момент ее первый зародыш пришел ему в голову. Мысль о возможности путешествия на запад, чтобы попасть на восток, возможно, пришла Колумбу в детстве, когда он размышлял над историей своего тезки, или в юности, во время поста и молитвы, которые делают ум восприимчивым к вдохновению, или даже в зрелом возрасте, когда он наблюдал великолепный закат с палубы корабля. Кто знает? Такое может снисходить и безмолвно, как милость Божья, и в суматошном порыве страстного и эмоционального убеждения.

Конечно, эта теория не была для него оригинальной. Мы уже видели, что на этот счет, по слухам, утверждал Аристотель и действительно говорил Страбон. Поскольку не было никаких сомнений в сферичности мира, почти все признали, что теория Колумба верна. Главная особенность заключалась в том, что он предложил дать ей практический ход. Концепция плавания на запад в Китай в 1480 году была во многом похожа на идею авиационных полетов в 1900 году или достижения Луны сегодня – то есть идея теоретически обоснованная, но неосуществимая имеющимися средствами. Исходя из этого те, кто выступал против Колумба, были в некотором смысле более правы, чем он сам, ибо в 1492 году никто не смог бы доплыть до Азии, двигаясь в западном направлении, даже если бы на пути не стояла Америка.

Среди ученых любимое объяснение зарождения великой идеи состоит в том, что Колумб якобы вычитал ее в какой-то книге. Что ж, ученым трудно представить, что идеи могут приходить в человеческие головы какими-то иными путями. Фернандо Колумб, ученый и коллекционер, не раз подчеркивал, что его отец изучал древних – Аристотеля, Птолемея, Маринуса Тирского, Страбона и Плиния. Несомненно, Колумб находил большое утешение у древних и средневековых географов (как мы увидим в свое время), большинство из которых он читал в популярных сборниках, но гораздо более вероятно, что он использовал их убеждения лишь для поддержки собственного мнения, а не выводил что-то принципиально новое. На Колумба, как на человека, сильно увлекавшегося пророчествами и уже совершившего путешествие за пределы Туле (Исландия), большое впечатление произвел отрывок из «Медеи» Сенеки, служащий эпиграфом к этой главе. Через много веков океан сбросит оковы вещей, явятся огромные земли, Тифий (кормчий Ясона) откроет новые миры за пределами Туле.

 
По признанию Фернандо, «третьим и последним мотивом, побудившим Адмирала предпринять открытие Индии, была надежда найти, прежде чем он прибудет туда, какой-нибудь остров или землю, полезные для осуществления главного замысла». Из записных книжек отца он составил список предполагаемых островов и других замечаний на этот счет, которые казались важными.

Подобные поиски непрерывно продолжались португальцами со времен принца Генриха. Потребовалось более двадцати лет, чтобы собрать девять Азорских островов в единый архипелаг, и не было причин предполагать, что Корво, открытый в 1452 году, окажется последним – его естественные скальные очертания напоминали статую всадника, указывающего на запад. Говорят, что Колумб, увидевший Корво во время одного из своих ранних путешествий, воспринял это как личное предназначение. Скальные образования на Корво действительно фантастические. Когда мы плыли вокруг острова на «Капитане», раннее утреннее солнце осветило фигуру крестоносца с опущенным забралом и руками, опирающимися на меч. Картина показалась достаточно мрачной, тем более что от Ньюфаундленда нас отделяли всего 1054 мили. Absit omen![63]

Диого де Тейве и его лоцман Педро Васкес в 1452 году отплыли на северо-восток от Корво до широты мыса Клир, Ирландия. Они были уверены, что земля лежит недалеко к западу от них, но повернули назад. Десять лет спустя Афонсу V пожаловал два мифических острова Святого Брендана – Лово и Капрария – некоему мореплавателю-авантюристу, если он сможет их найти. В том же году был замечен остров к северо-западу от Канарских островов и Мадейры. В 1473 году Сан-Борондон, главный остров Святого Брендана, был увиден с Канар, и люди продолжали находить его и терять вплоть до восемнадцатого века. В следующем году король даровал некоему Телесу «любые острова, которые только найдет», включая Антилью или, как его называли, Острова семи городов.

Антилья, по общему мнению, самый большой из мифических островов, существование которого Тосканелли считал само собой разумеющимся и чье название до сих пор значится на карте, предположительно был заселен семью португальскими епископами со своими последователями, бежавшими перед вторжением варваров в восьмом веке. Колумб слышал, что во времена инфанта Энрике здесь причаливал португальский корабль, гонимый штормом. Экипаж был встречен на берегу на хорошем португальском языке и приглашен остаться, однако, опасаясь нечестной игры, предпочел поднять паруса, как только задул западный ветер. На обратном пути в Португалию они нашли золото в песке, который взяли на борт для топки. Между Мадейрой и Терсейрой был замечен еще один остров, и было предпринято несколько бесплодных поисков. В свое время какой-то житель Мадейры поведал Колумбу о трех островах, которые он видел к западу от острова и предположил, что это всего лишь скалы или плавучие острова, подобные тем, о которых упоминал Плиний, но Колумб предположил, что они могли быть частью цепи Святого Брендана. В 1480 году исследователи из Бристоля приступили к поискам мифического острова О’Бразиль у берегов Ирландии, который, как клялись люди, видели еще в прошлом веке.

Так почему же некоторые из этих ловцов гипотетических мифов так никогда и не достигли Америки? Или все же достигли? Современные португальские историки продолжают давать утвердительный ответ, не предъявляя никаких документальных обоснований, что кто-либо из этих путешественников вообще что-то нашел. Все до единого уходили в Атлантику в сезоны и на широтах, когда сильные западные ветры даже сегодня делают навигацию для парусных судов полной опасности и неопределенности. Хотя португальские каравеллы и считались устойчивыми к непогоде судами, они не могли справиться с встречным ветром и таким же бурным встречным морем. Джон Кэбот был первым моряком, пересекшим Атлантику коротким северным маршрутом, однако, несмотря на то что он вышел из Бристоля, где у него было больше шансов попасть на восток, чем с Азорских островов, даже в лучшее время года ему потребовалось почти восемь недель, чтобы добраться до острова Кейп-Бретон. Добраться до берегов Америки[64]ему удалось уже после того, как Колумб совершил два успешных путешествия. Таким образом, то, что обескураженные трудностями многие португальские мореплаватели поворачивали назад, так и не достигнув Америки, ничуть не порочит их репутации. Даже воображаемые острова, которые, как им казалось, они наблюдали, воодушевили Колумба. То, что он преуспел там, где остальные потерпели неудачу, объясняется прежде всего тем, что первооткрывателю хватило ума или удачи следовать широте, на которой преобладали северо-восточные пассаты.

Что касается сообщений об островах, якобы располагающихся к западу от Азор, то лишь человек, никогда не бывший в море, мог бы поверить в их существование. Наблюдение за призрачными островами и исчезающими побережьями – обычное дело во время океанских путешествий. Линия дымки, облако на горизонте (особенно на закате) часто настолько похожи на остров, что в заблуждение вводятся даже опытные мореплаватели, прекрасно знающие, что никакой земли там нет и быть не может. Во времена Колумба, когда еще было возможно все, капитан корабля, увидев воображаемый остров на закате, прокладывал к нему курс, если благоприятствовал ветер, а когда наступал день и земля не появлялась, он заключал, что по какой-то ошибке компаса проскочил ее ночью. Во время своего Первого путешествия Колумб так же чуть было не совершил две такие ложные высадки на берег. Обратитесь к любому глобусу столетней или более давности, и вы обнаружите, что Атлантика изрядно усеяна воображаемыми островами, скалами и «предполагаемыми рифами». Бразиль-Рок, последний из подобных фантомов, был удален с карт Адмиралтейства только в 1873 году. Если бы все острова, которые, по мнению какого-нибудь моряка, он видел за последние четыре столетия, были реальными, они были бы так же близки друг к другу, как коралловые рифы Флорида-Кис [65].

Более существенные свидетельства об экзотических землях на западе были собраны Колумбом и во время его пребывания в Португалии и на островах. Португальский лоцман по имени Висенте, проходя за Азорами, подобрал «кусок дерева, искусно обработанный, но не из железа». Шурин Колумба Педро Корреа да Кунья нашел похожий кусок резного дерева, прибитый к берегу Порто-Санту. Он был похож на стебель бамбука такой толщины, что в каждое его сочленение можно было бы влить пару кварт вина. В Африке такие не произрастали, и Колумб вспомнил, что подобный бамбук (хотя и под другим названием) был описан у Птолемея. Как сообщалось, на берега Флореса были выброшены два трупа, непохожие на христиан, а напоминали широколицых «китайцев», встреченных Колумбом в ирландском Голуэе.

Деревянные находки действительно служили существенной подсказкой. Гольфстрим простирается к северо-западу от Азор настолько широким веером, что очень мало каких-либо обломков достигает их или Мадейры, за исключением объектов с низким удельным весом, переносимых западными ветрами. После каждой бури жители островов собирают на своих пляжах семена конской фасоли, которую они называют фава-до-мар («морская фасоль»[66]). Эти семена бобового растения вида Entada gigas, цветущей лианы, распространенной по всему побережью Карибского моря, имеют тот же цвет и текстуру, что и семена конского каштана. Большой воздушный пузырь посередине позволяет бобам плавать на большие расстояния. Тропические дожди смывают их в ручьи и реки, Гольфстрим и ветры переносят через Атлантику, а дальше они оказываются на всех встречных берегах по пути от Шетландских островов до Мадейры. Один азорский рыбак подарил мне фава-до-мар, в котором проделал маленькую дырочку, чтобы эта вещица служила табакеркой. Четыре месяца спустя, разыскивая место попытки Колумба заселить Белен на побережье Панамы, я нашел на пляже сотни похожих бобов.

Крупные коряги редко выбрасываются на берега внешних Азор, но один пожилой джентльмен вспоминал, что после сильного шторма 1869 года видел выброшенные на пляжи Сан-Мигеля несколько стволов деревьев, «голубоватого оттенка, с горизонтальными черными полосами. Их было легко определить как дерево куипо (Cavanillesia platanifolia), распространенное в Центральной Америке. Его древесина чрезвычайно легка, поэтому сильно возвышается над водой и хорошо ловит ветер.

Таким образом, у Колумба были точные физические указания на существование трансатлантических земель с экзотической флорой, подкрепляемые неопределенными слухами об островах. Была ли у него какая-нибудь определенная информация? Вскоре после великого открытия получила распространение история, что Колумб якобы воспользовался чьими-то навигационными подсказками. Впервые о некоем «неизвестном лоцмане» упомянул Овьедо в 1535 году: «Некоторые говорят, что каравелла, которая плыла из Испании в Англию, нагруженная товарами и провизией, вином и другими вещами, обычно доставляемыми на этот остров… подверглась таким сильным штормам и противным ветрам, что была вынуждена уходить на запад так много дней, что ее занесло на один или несколько островов Индии. И он [лоцман] сошел на берег и увидел обнаженных людей… и, когда утихли ветры, которые привели его туда против воли, он набрал воды и дров, чтобы лечь на обратный курс. Также говорят, что большая часть груза, который перевозило это судно, состояла из провизии, съестных припасов и вин, благодаря которым они смогли поддерживать жизнь в столь долгом путешествии…»

Но потребовалось четыре или пять месяцев, чтобы вернуться. Все, кроме трех или четырех моряков и лоцмана, погибли в пути, и все, кроме него, прибыли в таком плохом состоянии, что вскоре умерли.

«Более того, говорят, что этот лоцман был очень близким другом Христофора Колумба, что он немного разбирался в широтах и отметил найденную землю и в большой тайне поделился ею с Колумбом, который попросил составить карту и указать виденную им землю. Говорят, что Колумб принял его в своем доме как друга и пытался вылечить, так как он тоже высадился очень слабым; но он умер, как и остальные, и, таким образом, Колумб один знал секрет о земле и навигации в этих местах. Одни говорят, что этот капитан или лоцман был андалузцем, другие считают его португальцем, третьи баском; одни говорят, что Колумб был тогда на острове Мадейра, а другие – на островах Зеленого Мыса, и что там вышеупомянутая каравелла вошла в гавань, и таким образом Колумб узнал о земле, так ли это было или нет, никто не может с уверенностью утверждать; но так эта история ходила среди простых людей. Что до меня, то я считаю это ложью, ибо сказал св. Августин: „Mehus est dubitare de ocidtis, quam litigare de mceriir“ – „Лучше сомневаться в том, что неясно, чем об этом спорить“».

Несколько более поздних авторов, писавших о Колумбе, воспользовались прекрасным советом Августина. Лас Касас, который говорит, что эта история была распространена в Санто-Доминго во время его первого приезда в 1500 году, повторяет ее почти теми же словами, что и Овьедо. Другие версии приводятся Гомарой (1553), хронистом инков Гарсиласо де ла Вега (1609), Орельяной (1639) и более поздними историками. Некоторые называют имя неизвестного лоцмана – Алонсо Санчеса и говорят, что он мог быть родом из испанских Палоса, Уэльвы, Галисии или из самой Португалии. Пресловутая каравелла занималась торговлей с Мадейрой, или с Канарскими островами, или с Золотым Берегом. В 1484 году «восточный ветер великой ярости и неумолимости» уносит ее на 28 или 29 дней, после чего она приходит в Грасиозу, Терсейру, Мадейру, Порто-Санту или на Канарские острова, и в каждом месте Колумб совершает свой щедро вознагражденный акт милосердия.

Некоторые современные ученые мужи, чьи критические стандарты столь суровы, что они позволяют себе отвергать морские дневники Колумба как недостоверные, хватаются за эту историю о «неизвестном лоцмане» и проглатывают вместе с крючком, леской и грузилом. Отбросив все прочее, приведем настоящее возражение против этой байки – метеорологическое. Невозможно, чтобы судно «пронесло» через Северную Атлантику с востока на запад: призываю любого привести хотя бы один пример. Каравелла могла бы дрейфовать по пассату после шторма, разорвавшего в клочья все ее паруса. Если бы у судна оставалась хоть какая-то парусная оснастка, не было никакой необходимости дрейфовать на запад – можно было бы повернуть домой после того, как шторм утихнет. В августе-октябре 1940 года двое юношей с торпедированного «Англо-саксона»[67] за 70 дней проплыли на восемнадцатифутовой лодке от точки примерно в 800 милях к юго-западу от Азорских островов до острова Эльютера на Багамах. Предположим, что каравелла мифического «неизвестного лоцмана» потеряла все паруса во время восточного шторма, а затем ее отнесло к Антильским островам. Там бы она и осталась, не имея средств сделать новые. Это судно никогда не смогло бы проложить себе путь на север в зону западных ветров, а затем и к дому, если только на него не воздействовала сверхъестественная помощь, похожая на силу, бросившую колриджского старого морехода в мертвый штиль[68].

Почему же тогда эта история показалась правдоподобной столь многим людям из шестнадцатого века? Во-первых, еще до самого девятнадцатого века не существовало сезонных карт ветров, иначе ни у кого бы не возникло сомнений, что восточного шторма было бы достаточно для отправки каравеллы только в два места – либо в ад, либо на Эспаньолу. Во-вторых, возможно, какой-то пожилой и таинственный моряк действительно умер в доме Колумба, что дало повод для сплетен: «Этот старик, должно быть, указал ему дорогу!» Наиболее вероятно, что история о неизвестном лоцмане была придумана каким-то из недовольных на Эспаньоле, где Лас Касас впервые ее и услышал в 1500 году, а затем она приобрела популярность из-за прискорбной человеческой склонности пожинать лавры великих. Как цинично заметил фон Гумбольдт, в общественном отношении к великому открытию есть три стадии: сначала люди сомневаются в его существовании, затем отрицают его важность и, наконец, приписывают заслугу кому-то другому.

Невозможно определить, когда именно Колумб созрел в своих планах до такой степени, чтобы приступить к их реализации. Сбор «доказательств», судя по всему, продолжался не один год, а переписка Тосканелли, должно быть, была завершена не позднее 1481 года, поскольку в мае 1482 года флорентинец умер. Так или иначе, Колумбу стало известно, что Тосканелли придерживался той же идеи, считая, что путешествие на запад из Испании в Азию практически осуществимо. Заочно познакомившись с Тосканелли через лиссабонского флорентинца по имени Джерарди (или Берарди), он написал мудрецу, запросив подробности. Тосканелли ответил, приложив копию своего старого письма от 1474 года к Фернандо Мартинсу:

 
«Кристобаля Колумбо приветствует доктор Паоло!

Я замечаю твое великое и благородное стремление перебраться туда, где растут пряности. Поэтому в ответ на твое письмо я посылаю тебе копию другого письма, которое некоторое время назад, еще до войн за Кастилию, было писано моему другу, слуге светлейшего короля. Я посылаю тебе другую морскую карту, подобную той, которую я посылал ему. С ее помощью твои требования могут быть удовлетворены».

 
Письмо, приложенное к его другу Мартинсу, мы уже рассматривали в главе 4. Хотя это письмо и карта (ныне безвозвратно утерянная) дали Колумбу суть идей флорентинца, он захотел большего и написал снова. Второе письмо Тосканелли, также недатированное, выражает некоторую досаду по поводу назойливости Колумба и просто повторяет некоторые замечания из письма 1474 года. Заключительная фраза «Я не удивлен, что ты, человек высокой храбрости, как и вся португальская нация, полная благородных людей во всех великих предприятиях, воспылал желанием совершить упомянутое путешествие» указывает на то, что Тосканелли предполагал португальское происхождение своего корреспондента.

Помимо одобрения своего предприятия выдающимся ученым, Колумб получил еще одну важную вещь – заочное одобрение своих предположений, основанное на выводах Марко Поло. Знаменитый венецианский путешественник добавил около 30° долготы к самой восточной точке Китая, описанной Птолемеем. За царством Манги, Катаем, Кинсаем и Зайтуном, Марко Поло разместил сказочно богатый остров Чипунгу с вымощенными золотом площадями. По расчетам Тосканелли, путь от Испании до Китая должен был составить около 5000 морских миль, если только путешествие не будет прервано на мифическом острове Антилья («хорошо вам известно», как писал он Мартинсу) и в Японии. Колумб же считал, что более силен в навигации и в действительности океан более узок, чем предполагал Тосканелли.

Окружность земного шара несложно легко вычислить, умножив длину одного градуса на 360. Но насколько длинен сам градус? Этот вопрос беспокоил математиков по меньшей мере на протяжении восемнадцати столетий. Приблизительно в 200 году до н. э. Эратосфен сделал почти верное предположение, посчитав за градус расстояние в 59,5 морской мили вместо 60. Александрийская школа предприняла достойную попытку реального измерения. Меридиональные наблюдения за солнцем производились со дна колодцев (во избежание большой ошибки) в двух удаленных точках, предположительно находящихся на одной и той же долготе. В результате этих экспериментов Птолемей заявил о примерно 50 морских милях. В IX веке некоторые арабские географы повторили эксперимент александрийцев, и полученные результаты были опубликованы Альфраганом[69]. Градус, по словам ученого мусульманина, составлял 562/3 арабские мили. Эта единица измерения соответствовала 2164 метрам, следовательно, градус Альфрагана содержал 66,2 морской мили. Колумб не знал этой тонкости и, предполагая, что Альфраганом использовалась не «арабская», а короткая «римская» или «итальянская» миля в 1480 метров, вычислил на этом ложном основании, что градус исчисляется 45 морскими милями, то есть примерно в 75 % его действительной длины. Нужно заметить, что это была самая короткая оценка градуса за всю историю навигации. Исходя из этого ошибочного посыла Колумб пришел к выводу, что в действительности градус на 25 % меньше, чем у Эратосфена, и на 10 % меньше, чем у Птолемея.

 

 

ОКЕАНИЧЕСКАЯ ЧАСТЬ ЗЕМНОГО ШАРА ПО МАРТИНУ БЕХАЙМУ, 1492 Экватор и параллель изображены по оригиналу. Градусные значения добавлены

 
Не удовлетворившись уменьшением градуса на 25 %, Колумб расширил Азию на восток до такой степени, пока Япония почти не «поцеловала» Азорские острова. Любому школьнику известно, что земной шар делится по долготе на 360°, хотя Птолемей вообще учил, что известный мир измеряется всего 180° с запада на восток, начиная вдоль экватора от мыса Сент-Винсент (находится на 9° западнее Гринвича) до так называемой «Катигары» в Азии. Для своих расчетов Колумб предпочел использовать модель Марина Тирского[70], растянувшую изученный мир до 225°. К ним Колумб добавил дополнительные 28°, приходящиеся на открытия Марко Поло, и 30° – на предполагаемое расстояние от Восточного Китая до восточного побережья Японии. Таким образом, общая «ширина» Европы и «Индии» составила 283°. Поскольку Колумб предлагал начать отсчет движения на запад от Канарского Ферро [71], расположенного на 9° западнее точки «начала Европы» на мысе Сент-Винсент, то, по его предположениям, до Японии оставалось пройти только 68°.

Однако у Колумба в запасе были еще две поправки, дающие, по его мнению, дополнительные преимущества. 1. Предполагая, что уже преувеличенное Марином Тирским линейное расстояние от мыса Сент-Винсент на восток до конца Азии было правильным, расстояние в градусах выходило слишком маленьким, следовательно, оценка градуса по Марину (так думал Колумб) слишком велика. Таким образом, вместо 68° открытой воды, которую нужно было пересечь между Канарскими островами и Японией, оставалось пройти только 60° долготы. 2. Поскольку Колумб оценил градус долготы на экваторе в 45 морских миль, то на широте 28°, по которой он предполагал следовать во время своего путешествия по океану, градус долготы составит всего 40. Тогда ему оставалось преодолеть всего 60 х 40 = 2400 морских миль (750 лиг). Как мы увидим дальше, в своем Первом путешествии Колумб рассчитывал высадиться на берег именно на таком расстоянии от Канарских островов. Другими словами, по его расчетам, Япония находилась примерно на меридиане пролива Анегада, Виргинские острова.

Краткая таблица ниже показывает колоссальные ошибки оптимистов пятнадцатого века, приняв длину градуса Бехайма за такую же, как и у Колумба:

 

 
* На широте 28°.

 
Конечно, этот расчет нелогичен, но разум Колумба не поддавался логике. Он просто знал, что сможет это сделать, и цифры должны были это подтверждать.

Забегая вперед, скажу, что королевский Комитет математиков Португалии без труда увидит изъян в рассуждениях Колумба. Но даже если бы он был и прав, а Птолемей ошибался относительно длины градуса (что комитет вряд ли бы согласился признать), Колумб все равно стал бы вносить свои поправки, чтобы максимально сузить океан с обеих сторон. Можно легко представить картину, как он приводит свои доказательства со сверкающими глазами, с раскрасневшимся лицом и стоящим рядом Бартоломео, готовым во всем поддержать брата. Но точно так же можно и предвидеть ответ комитета. Никаких жутких страхов перед отмелями и морскими чудовищами, никакой чепухи о плоской земле, лишь только веские аргументы, наподобие этих: «К сожалению, капитан Коломбо, мы отрицаем правильность твоих расчетов земного шара, подозреваем правдивость отчета твоего соотечественника Марко Поло и сомневаемся в существовании Чипунгу – Птолемей никогда не упоминал такого места. Согласно тщательным расчетам наших математических мужей, которые уже давно изучают небеса, для того чтобы достичь Катигары, этой восточной границы известного мира, тебе придется пройти не менее 10 000 морских миль, держась строго на запад. Уважаемый мастер Паоло, по твоим же собственным словам, рассчитал, что дорога до Кинсая, если такое место вообще существует, – 5000 морских миль. Даже если предположить, что на всем этом огромном океанском пространстве тебе все время будет помогать попутный ветер (в чем мы сильно сомневаемся) и ты сможешь держать в среднем четыре узла, на что способны наши лучшие каравеллы в дальних плаваниях, для твоего перехода потребуется сто дней. Больше четырнадцати недель ты не увидишь ни клочка земли! Нет! Мы не можем нести столь высокую ответственность, рискуя деньгами короля, нашего Господа (да сохранит его Господь), или жизнями его подданных ради столь сомнительного предприятия… Ты можешь идти!»

Неизвестно, пытался ли Колумб заинтересовать в индийском предприятии с самого начала, но первое известное нам предложение он сделал дону Жуану II, королю Португалии.

Для энергичного молодого короля и его мореплавателей первые годы правления выдались весьма хлопотными. В 1484 году он назначил так называемый Junta dos Mathematicos, или, по-другому, Maritme Advisor Committee[72], для решения вопросов навигации и открытий.

Его главными членами были Диого Ортис де Вильегас, церковник, пользующийся большим расположением короля, два ученых еврейских доктора: мастер Родриго, придворный врач, и Хосе Визиньо, ученик знаменитого раввина Авраама Закуто[73], профессора математики в Саламанке. Их первым заданием было создать прибор и составить таблицы, с помощью которых лоцманы могли бы определять свое местоположение в низких широтах, где Полярная звезда становилась невидимой. Для этого Родриго упростил классическую астролябию астрологов, превратив ее в эффективный инструмент для определения меридиональной высоты солнца, а Хосе Визиньо, обновивший эфемериды[74] Закуто, в 1485 году был отправлен королем в экспедицию для определения широты важных мест в Африке. В частности, он обнаружил, что широта островов Лос-Айленде 5° северной широты нанесена на карты неверно с ошибкой в 4°30′.

Между тем при дворе дона Жуана 11 было неспокойно. Созревший тайный заговор и мятеж были окончательно подавлены лишь после казни герцога Брагансского в мае 1483 года и личного убийства королем герцога Визеу в августе 1484 года. Теперь у монарха появилось время рассмотреть проект Колумба. По нашему предположению, «индийское предприятие» было представлено на королевское рассмотрение в последние месяцы 1484 года.

Португальский Ливий Жуан де Барросо, главный исторический авторитет в вопросе переговоров между Колумбом и королем, обладал своими, не совсем обычными средствами получения информации. В книге «Десятилетия Азии», начатой в 1539 году и впервые опубликованной в 1552-м, Барросо пишет: «Как заявляют все люди, Кристовано Колом был генуэзцем, человеком опытным, красноречивым, хорошим латинистом, а также весьма хвастливым, когда речь заходила о его делах. И так как в то время генуэзская нация была одной из держав Италии, которая плавала больше из-за своих товаров и торговли, он, следуя обычаям своей страны и собственным наклонностям, долго ходил по восточным морям, пока не решил посвятить себя хождению через океан, преследуя те же цели. Видя, что король дон Жуан часто приказывал исследовать африканское побережье, он вознамерился отправиться в Индию. Поскольку Колом был латинистом, интересовался географией и много читал Марко Поло, который умеренно (!) говорил о восточных делах королевства Катай и могучем острове Чипунгу, он пришел к мысли, что через Западный океан можно доплыть до этого острова и других неизвестных земель. Поскольку во времена инфанта дона Энрике были открыты Азорские острова, значит, и к западу должны быть другие острова и земли, поскольку природа не могла создать настолько беспорядочную композицию земного шара, чтобы дать элементу воды преобладание над сушей, предназначенной для жизни и сотворения душ[75]. С этими фантазиями, порожденными у него постоянными путешествиями и разговорами опытных в этом людей, сведущими в прошлых открытиях, он пришел требовать от короля дона Жуана несколько судов для открытия острова Чипунгу в Западном океане, доверяя не столько тому, что он знал (или, скорее, фантазировал) о некоторых Западных островах, сколько тому опыту, что в этих вопросах иностранцы будут гораздо более востребованы…»

Далее Барросо ссылается на некоторых иностранцев, сделавших открытия для Португалии, в частности на Антонио де Ноли[76], и находит время, чтобы опровергнуть написанное Кардано о связи путешествий Колумба с путешествиями карфагенян. Затем он продолжает: «Король, заметивший, что этот Кристовано Колом большой болтун, хвастающийся своими достижениями, а также фантазер, полный воображений, нежели уверенности в существовании острова Чипунгу, не удостоил просителя большим доверием, однако из-за назойливости последнего приказал посоветоваться с доном Диого Ортисом, епископом Сеуты, и мастерами Родриго и Хосе, коим были поручены вопросы космографии и открытий. Все они сочли слова Кристовано Коломба пустыми, основанными на таких же пустых выдумках, как и рассказы Марко Поло о Чипунгу…»

 
Здесь стоит обратить внимание на «японский» акцент истории Марко Поло, которая легла в основу идей Колумба относительно доступности Азии, а также на переписку Тосканелли. Его сильной стороной была практическая возможность добраться до покрытой золотом Японии. Кроме того, в предложении Колумба должна была присутствовать математическая составляющая, иначе король не выставил бы обсуждение в Морской комитет.

Фернандо намекает, что отец запросил у дона Жуана слишком высокую цену: «Ибо адмирал, будучи человеком великодушных и возвышенных мыслей, согласился бы на великую честь и выгоду, при условии что его собственная репутация и достоинство соответствовали величию работы и заслуг».

Лас Касас, писавший свою «Историю Индии» уже после публикации рассказа Барросо, по существу повторяет изложенное португальским историком, но добавляет значительные детали. По его словам, предлагая экспедицию «земле Индии, великому острову Чипунгу и владениям великого хана, что на нашем просторечии означает великого царя царей», Колумб выдвинул следующие требования:

1. Снаряжение за счет казны трех каравелл с экипажем и провизией на один год, нагруженных такими товарами, как ястребиные колокольчики, медные чаши, стеклянные бусы, красные колпаки и цветная ткань.

2. Получение наследственного дворянства, звания Великого адмирала со всеми вытекающими правами и привилегиями, присущими адмиралам Кастилии, назначение вице-королем и губернатором всех островов и материков, которые могут бы открыты.

3. Права на десятую часть всех доходов и драгоценных металлов, добываемых на этих землях, и на фрахтовку восьмой части всех судов, торгующих со странами, которые он откроет.

Это точно такие же условия, которые Колумб позже потребовал и получил от монархов Кастилии. Почти дословное сходство вызывает подозрение, что Лас Касас при описании португальских переговоров просто перечислил известные условия испанских «капитуляций» 1492 года[77]. Особенно подозрительным является утверждение о том, что Колумб потребовал от короля Португалии прав адмирала Кастилии. Почему именно Кастилии? В Португалии должность адмирала передавалась по наследству в генуэзской семье Пессаньо. Несомненно, такая модель стала бы примером и для другого потенциального генуэзского адмирала. Очень похоже, что Лас Касас уловил от Фернандо намек на то, что первые переговоры его отца с Португалией были сорваны из-за того, что он запросил слишком много, и просто предположил, что в 1484 году Колумбом были поставлены те же условия, что и в 1492-м. Сомневаюсь, что вывод Лас Касаса был правильным. Колумб, несомненно, заметил, что Диогу Кан [78], такой же человек из народа, как и он сам, был облагорожен за то, что просто открыл большую реку и установил каменную колонну «дальше всех на юг». Вполне возможно, Колумб решил, что должен сделать что-то гораздо более оригинальное и значительное, нежели открытие устья Конго. Сын бездарного отца из низших слоев среднего класса, он познал бедность и борьбу, безразличие великих и презрение обеспеченных, поэтому, естественно, решил обменять успех своего предприятия на титулы, почести и богатства, которые могли бы унаследовать его потомки. Но очень сомнительно, что он когда-либо доходил до того, чтобы изложить подобные соображения королю, а вопрос о наградах и почестях не входил в компетенцию Морского комитета.

По итогам португальских переговоров 1484–1485 годов можно сказать совершенно точно только одно. Колумб потребовал от короля предоставить ему более одного корабля, обозначив Японию предполагаемым пунктом назначения. Это предложение было отклонено Морским комитетом, как бы сейчас сказали, по ряду технических причин. Следует учесть, что Япония была восточной частью Азии или «Индии», как тогда ее обычно понимали. Намерение Колумба именно достичь «индийских» берегов, а не просто захватить по дороге мифическую Ангилью или какие-то другие острова, можно считать абсолютно доказанным. Отсюда мы можем справедливо заключить, что возражение членов Морского комитета против «индийского предприятия» заключалось в том, что они поняли невероятно малую оценку расстояния, сделанную Колумбом. Старина Нептун, должно быть, смеялся и над нетерпеливым мореплавателем, и над скептически настроенными экспертами, но обе стороны в некотором смысле были и правы, и одновременно совершенно не правы!

Как бы там ни было, Колумб произвел на дона Жуана благоприятное впечатление: они расстались друзьями, и, скорее всего, король посоветовал ему обратиться в Морской комитет еще раз, если во втором путешествии Диогу Кану не удастся обогнуть Африку.

В 1485 году король заключил договор с двумя мореплавателями на частичное осуществление проекта Колумба и Тосканелли – открытии Антильи, Острова семи городов. Некий фламандец Фернано Дулмо из Терсейры обратился к монарху за разрешением отправиться в плавание на двух каравеллах «для поиска большого острова, островов или материка, один из которых предположительно является Островом семи городов, за свой счет», в обмен на полное право владения всем, что сможет открыть. Король пообещал присвоить Дулмо, в случае успеха, соответствующие «почетные титулы». Скорее всего, имелось в виду присвоение претенденту рыцарского звания, как это было в случае с Диогу Каном. Не в силах справиться с задуманным в одиночку, Дулмо подобрал себе компаньона – Жуана Эстрейто из Фуншала, и король санкционировал экспедицию[79] с интересным условием, что Дулмо будет командовать каравеллами в течение первых сорока дней путешествия из Терсейры и обладать всеми землями, обнаруженными за это время, после чего статус командора примет Эстрейто, взяв на себя обязанности хранить все добытые ценности до их возвращения домой. На фоне других монархов, не способствовавших ранним исследователям Атлантики, дон Жуан пообещал экспедиции Дулмо – Эстрейто военно-морскую помощь в случае, если жители Антильи окажут сопротивление аннексии их бывшей метрополии.

Из изложенного становится ясно, что дон Жуан был сильно заинтересован в исследованиях Атлантики, в том числе и западной дороге в Индию. Но Дулмо предложил королю более выгодную сделку, чем Колумб. Оснащение флота не стоило короне ни мара-веди. Дулмо и Эстрейто согласились идти на запад не менее сорока дней, что, по их мнению, было максимальным временем, необходимым для достижения Чипунгу. В самом деле, если они обнаружат Антилью, почему бы не продолжить путь и дальше? Тогда у Португалии автоматически появился бы альтернативный маршрут в Индию. Если нет, корона ничего не теряла.

Начало этого интересного путешествия было назначено на 1 марта 1487 года. В португальских источниках о нем абсолютно ничего нет, но из косвенного упоминания Фердинандом Колумбом земли, которую Дулмо «стремился открыть» и чью историю он собирался (но забыл) рассказать, Дулмо и Эстрейто, очевидно, действительно отправились в путешествие. Предложенная ими отправная точка, Терсейра на Азорских островах, стала ключом к их провалу. Подобно более ранним португальским исследователям Атлантики, им пришлось идти против запада в высоких широтах. Если бы Колумб совершил ту же ошибку, мы, вероятно, знали бы о нем так же мало, как о Дулмо и Эстрейто.

Колумб и Жуан II, как мы уже говорили, расстались друзьями, несмотря на то что его предприятие было отвергнуто и возможность окончательного примирения оставалась открытой. В 1485 году Колумб отправился в Испанию, где не имел успеха. В начале 1488 года он написал дону Жуану из Севильи о своем желании возобновить ходатайство и посетить Лиссабон, если удастся избежать ареста, поскольку у него, вероятно, остались неоплаченные счета. Король ответил в самых сердечных выражениях, назвав Колумба «нашим особым другом», восхваляя его «трудолюбие и хороший талант», убеждая и даже умоляя приехать немедленно, гарантируя свободу от ареста или содержания под стражей по любой причине и заверяя, что будет крайне признателен за приезд. Какова может быть причина столь удивительной перемены в настроении дона Жуана, если только не возвращение Дулмо с пустыми руками и отсутствие новостей от Бартоломеу Диаша[80], искавшего африканский путь в Индию?

По сравнению с королем, Колумб не был так нетерпелив и появился в Португалии далеко не сразу. Возможно, он ожидал отчета от Морского комитета, который рассматривал его предложение более двух лет. Но к декабрю он все-таки добрался до Лиссабона как раз к тому времени, чтобы стать свидетелем драматического завершения великого путешествия Диаша.

Бартоломеу Диаш отплыл из Португалии летом 1487 года с двумя каравеллами и транспортным кораблем с припасами, намереваясь достичь Индии.

Пройдя самую южную точку второго плавания Диогу Кана (22° южной широты), он прощупал дальнейшую дорогу вдоль побережья и под Рождество достиг Ангра-Пеквена южнее Оранжевой реки на 26°38′. Когда ветер с моря усилился, две каравеллы пытались встать у берега, но попали в сильный северо-западный шторм, что для тех широт было редкостью, который погнал их дальше на юг. 6 января 1488 года Диаш потерял землю из виду. Когда ветер утих, капитан повернул на восток и, не видя земли в течение нескольких дней, изменил курс на север. 3 февраля 1488 года марсовые доложили о земле по левому борту. В действительности суда находились примерно в 200 милях к востоку от мыса, в заливе Моссел. Диаш проследовал вдоль побережья на север и уже почти подошел к Грейт-Фиш, но моряки отказались идти дальше, и капитан был вынужден повернуть назад. На обратном пути Диаш обошел мыс, который либо он, либо дон Жуан позже назвали Кабо-де-Боа-Эсперанса – мысом Доброй Надежды.

Колумб был уже в Лиссабоне, когда в декабре 1488-го корабли Диаша гордо вошли в Тежу. В одном из замечаний на полях своего экземпляра «Имаго Мунди» Пьера д’Альи Колумб, опровергая мнение Птолемея о том, что только одна шестая часть земного шара – суша, записал: «Заметьте, что в этом 88-м году, в декабре месяце, в Лиссабон прибыл Бартоломеус Дидакус, капитан трех каравелл, посланных светлейшим королем Португалии опробовать гвинейские земли. Он сообщил… что достиг мыса, который назвал Кабо-де-Боа-Эсперанса, находящегося, как мы полагаем, в Адже-синбе (Абиссиния). Дидакус говорит, что в этом месте он обнаружил с помощью астролябии, что находится на 45° ниже экватора[81]. Он описал свое путешествие и нанес его лигу за лигой на морскую карту, чтобы поместить его перед глазами упомянутого короля. Я присутствовал при всем этом».

Теперь, когда Африка была обогнута и восточный морской путь в Индию открыт, королю Португалии Колумб был больше не нужен, поэтому он вернулся назад в Испанию.

Прежде чем последовать туда за Колумбом, позволим себе еще один португальский постскриптум. В 1484 году в Лиссабон приехал молодой нюрнбержец по имени Мартин Бехайм, который, выдавая себя за ученика математика Региомонтана[82], сумел войти в самые высокие ученые придворные круги. Дон Жуан назначил его членом Морского комитета (по-видимому, при обсуждении плана Колумба Бехайм отсутствовал). Он посетил Азорские острова, женился на дочери губернатора Фаяла[83], а в 1485 году получил от короля рыцарское звание. В следующем году ему предложили стать участником экспедиции Дулмо – Эстрейто, но, судя по всему, Бехайм отказался. После возвращения в 1490 году в Нюрнберг, в 1492-м он сконструировал свой знаменитый глобус, успевший получить похвальное упоминание в Nuremberg Chronicle[84]. Масштабы и протяженность Азии на восток, а также узость океана на представленной Бехаймом модели земного шара настолько схожи с ложными географическими представлениями, на которых основывал свое путешествие Колумб, что это наводит на мысль об их своего рода математическом сговоре, но мы не имеем никаких достоверных свидетельств, что их дороги когда-либо пересекались.

Тем не менее у нас есть одна предпосылка, позволяющая сделать предположение, что такая связь все-таки могла существовать, вытекающая из необычного письма немецкого астронома Иеронимуса Мюнцера к дону Жуану II, написанного в Нюрнберге 14 июля 1493 года, в полном неведении автора о том, что Колумб уже вернулся из «Индии» четырьмя месяцами ранее. Он утверждал, что Восток находится очень близко к Западу, приводя многочисленные аргументы, демонстрирующие, что по океану можно добраться до Восточного Катая за несколько дней. Это «доказывалось» присутствием слонов в Азии и Африке, а также тростником, выбрасываемым на берега Азорских островов. По мнению Мюнцера, моряки его высочества доказали, что пригодная для жизни земля находится в тропической зоне Африки, следовательно, стоило ожидать, что аналогичные земли будут найдены на той же самой параллели в Азии. «Вы обладаете средствами и большим богатством, – писал Мюнцер, – а также способными мореплавателями, жаждущими обрести бессмертие и славу. О, какую славу вы бы приобрели, открыв обитаемый Восток Западу, и какие прибыли принесла бы вам торговля с ним, ибо вы сделаете острова Востока своими данниками, а их изумленные владыки безропотно подчинятся вашей воле!» А кроме того (вот к чему вел Мюнцер), автор письма упомянул, что молодой человек Мартин Бехайм готов взять на себя руководство таким путешествием и отплыть с Азорских островов по первому королевскому слову.

Однако предприятие Колумба уже было завершено даже без учета свидетельств о корягах, прибиваемых берегам Азор, и наивного предположения Мюнцера, что короли Востока пассивно подчинятся первому европейцу, достигшему их берегов. Не имеет значения, получил ли Бехайм эту идею от Колумба или разработал ее независимо, пользуясь теми же источниками, что и первооткрыватель. Письмо Мюнцера является последним документом португальской эпопеи Колумба, начавшейся с письма Тосканелли 1474 года. План Колумба достичь Востока, плывя на Запад, витал в воздухе в течение восемнадцати лет, прежде чем он претворил его в жизнь. Если бы Колумб стал колебаться или потерпел неудачу, за его спиной уже стоял следующий, кто был готов пуститься в такое же смелое приключение.

Однако, судя по всему, Мартин Бехайм совершил бы старую ошибку предшественников, начав трансатлантическое путешествие с Азорских островов вопреки западным ветрам.

Примечание к переписке Тосканелли
Читатели, следившие за противоречивой литературой о Колумбе последних сорока лет, могут быть удивлены тем, что я принимаю письма Тосканелли к канонику Мартинсу и Колумбу за подлинные документы, поскольку Генри Виньо посвятил целый том и еще нескольких других работ, в которых доказывает их фальшивость. Если кто-то все еще принимает гипотезу Виньо, им следует обратиться к умелому, научному и критическому обсуждению вопроса о Тосканелли доктором Диего Луисом Молинари из Университета Буэнос-Айреса в работе Historia de la Nacion Argentina, t. 2, c. 398–425 (1937). Глава из этой книги – лучший отчет о великом предприятии Колумба, который когда-либо появлялся на любом языке.


Глава 7 

В кастилии (1485–1490) 


Отпусти мой народ, чтобы он мог служить мне.

Исход, 9: 1


Примерно в середине 1485 года Христофор Колумб со своим пятилетним сыном Диего отправился из Лиссабона в порт Палое в Андалусии, чтобы предложить «Эмпреса де лас Индиас» в высших кругах Кастилии. Лиссабон пришлось оставлять украдкой и в спешке – долговые расписки продолжали висеть дамокловым мечом. Многомесячное проживание в столице и расходы на похороны Фелипы, соответствующие ее рангу, пробили значительную брешь в бюджете Христофора, поглотив сбережения, оставшиеся от путешествия в Гвинею и торговых дел в Фуншале. Бартоломео оставался в Лиссабоне по крайней мере еще три года, зарабатывая на жизнь изготовлением и продажей карт.

Корабль, доставивший Колумба и его маленького сына из Португалии в Испанию, обогнул мыс Сент-Винсент, пересек залив Сальтес и бросил якорь у города Палое на реке Рио-Тинто. Это было тихое и меланхоличное местечко, и нам не известно, выбрал ли его Колумб намеренно или случайно. Древний Кондадо-де-Нибла представляет собой холмистую прибрежную равнину, пересеченную двумя приливными реками, Одиэль и Тинто, которые, соединившись в нескольких милях от моря, впадают в Кадисский залив. Морские порты окружали необъятные болота, и даже больший оптимист, нежели сам Колумб, ощутил бы тоску, разглядывая маленькие невзрачные причалы Уэльвы и Палоса после яркого и оживленного Лиссабона или аккуратного Фуншала, окруженного виноградниками. На самом деле кажущаяся сонность портов Уэльвы, Палоса и Могера была лишь временным явлением. В свое время Ньебла была центром работорговли Кастилии, хотя ее мореплаватели были не так искусны, как португальцы, поднаторевшие в дальних африканских плаваниях. Но Кастилия отказалась от своей африканской торговли по договору 1481 года, и теперь этот бизнес попал под запрет. У входа в Рио-Тинто Колумб обратил внимание на францисканский монастырь Ла-Рабида, подсказавший ему, что делать с Диего, пока он будет занят поиском друзей и средств, – на помощь единственных родственников, семейства тетки по фамилии Мольяр, проживающих в Уэльве, особо рассчитывать не приходилось. Минориты, славившиеся гостеприимством и часто бравшие маленьких мальчиков в свои монастыри на обучение, возможно, могли бы помочь с заботой о сыне. Вскоре после высадки в Палосе Христофор и Диего отправились в Ла-Рабиду.

До нас дошел примечательный забавный инцидент с милостыней, произошедший у дверей монастыря. Гарсия Фернандес, врач из Уэльвы, свидетельствовал в Палосе в 1513 году, «что упомянутый Адмирал дон Кристобаль Колон со своим сыном доном Диего, также ставшим Адмиралом, пришел пешком в Ла-Рабида, францисканский монастырь в этом городе, и попросил привратника дать хлеба и воды уставшему ребенку». Без сомнения, так оно и было: неблизкий путь из Палоса в Ла-Рабиду проходил по пыльной дороге, и вполне понятно, малышу захотелось есть и пить. Но доктор Фернандес перебрасывает этот случай примерно на шесть лет позже, подразумевая, что в 1485 году Колумб находился в отчаянии, и только позже монах Хуан Перес[85], вышедший к воротам монастыря, поговорил с будущим Адмиралом, благосклонно выслушал его проект и договорился с королевой об аудиенции. Таким образом, по мнению Фернандеса, получалось, что лишь случайная встреча и своевременная благотворительность привели в движение колеса великого открытия. Случайно ли доктор Фернандес объединил два визита Колумба в Ла-Рабиду в 1485-м и в 1491-м в один? Известно, что Колумб в 1485 году познакомился с Пересом. В это же время в монастыре находился монах Антонио де Марчена, известный космограф, в котором Колумб обнаружил человека духа и ума, пользующегося репутацией блестящего астролога и увлеченного проектом открытия нового мира. Гарсия Фернандес, по-видимому, допустил ошибку, повторяемую почти всеми последующими авторами, исследующими эту тему, соединив Переса и Марчена в одно историческое лицо. Оба монаха оказали материальную помощь Колумбу, который признает свои обязательства в одном из писем королю и королеве, отмечая, что все высмеивали его, кроме двух монахов, всегда остававшихся верными (Мартин Фернандес де Наваррете утверждает, что Колумб в этом отрывке говорил о Пересе, францисканце, и Диего де Дезе[86], доминиканце).

 

 
Антонио де Марчена не был настолько тверд в своих представлениях о размерах земного шара, чтобы не выслушать аргументы Колумба. По крайней мере, этот монах относился к немногим испанцам, считавшим, что будущий первооткрыватель, безусловно, прав, и, по мере сил и возможностей, продвигал его предприятие. Этот человек, одинаково обладавший и воображением, и сочувствием, сумел рассмотреть перспективность индийского предприятия и стал его защитником. Следуя совету Антонио де Марчена, в первую очередь Колумб обратился к дону Энрике де Гусману, герцогу Медина-Сидонии, знатному испанскому вельможе и одному из богатейших подданных двора. Герцог определенно заинтересовался предложением и уже был готов пообещать снарядить флот для Колумба, когда из-за неблаговидного конфликта с герцогом Кадисским был вынужден покинуть Севилью, и переговоры с мореплавателем прервались. Затем Колумб обратился к дону Луису де ла Серда, графу Мединасели, крупному флотовладельцу в Эль-Пуэрто-де-Санта-Мария.

На этот счет у нас есть однозначные доказательства, подтвержденные современниками. Через несколько дней после возвращения Адмирала из своего Первого плавания, Мединасели (к тому времени ставший герцогом) написал великому кардиналу Испании письмо, в котором отмечал, что принял Колумба, когда тот впервые прибыл из Португалии, и решил поддержать индийское предприятие, предоставив генуэзцу «три или четыре хорошо оборудованные каравеллы, поскольку он не просил больше». Полагая, что для такого важного дела желательно королевское разрешение, Колумб обратился к королеве, которая назначила ему аудиенцию. Выслушав мореплавателя, Изабелла решила выставить его предложение на обсуждение специальной комиссии, согласившись при этом, что Мединасели может оснастить флот и инвестировать в средства в случае положительного решения. Позже она возьмет все расходы на себя, а герцог, на том основании, что великое путешествие, так или иначе, было косвенно с ним связано, станет умолять кардинала упросить королеву, чтобы та разрешила ему ежегодно отправлять несколько каравелл в недавно открытые земли.

Наиболее интересно утверждение, что Колумб тогда потребовал лишь не более трех или четырех каравелл, соответствующим образом оснащенных. Разумеется, Мединасели не имел права даровать наследственные титулы, должности или обещать десятую часть доходов от торговли с Индией. Следуя португальскому прецеденту на Западных островах, «Индия», в случае открытия ее Колумбом, могла бы перейти под суверенитет герцога, который, в свою очередь, имел право вознаградить первооткрывателя наследственным капитанством и любой долей доходов, которую сам посчитал бы нужным. Итак, если рассказ Лас Касаса о португальских переговорах 1484–1485 годов верен, то в Испании Колумб значительно снизил первоначальные аппетиты. Гораздо более вероятным представляется, что Лас Касас допустил ошибку и Колумб не требовал титулов, почестей и доходов вплоть до 1491 года.

 
Христофор был настолько человеком действия, так неизменно смотрел вперед, не оглядываясь, что в его сочинениях осталось очень мало каких-либо воспоминаний. Одна из записей точно фиксирует дату его прибытия в королевский город Кордову – 20 января 1486 года. Хотя Колумб опоздал и не смог застать короля и королеву (они уехали в Мадрид в конце 1485 года), он всегда считал себя постоянно находящимся у них на службе с самого дня своего прибытия.

Ожидая возвращения монархов, Колумб вступил в отношения с молодой женщиной из Кордовы по имени Беатриса Энрикес де Харана, которая в конце лета 1488 года и стала матерью Фернандо. Об этой женщине ходило много разных слухов. Одни историки утверждали, что Беатрис была знатной кордовской дамой, другие называли ее горничной гостиницы, где останавливался Колумб. К счастью, исследования моего друга Хосе де ла Торре в муниципальном архиве Кордовы позволили точно установить, кем же была Беатриса на самом деле и как произошла их встреча.

Крестьянская семья Харана давно обосновалась в Кордове, занимаясь садовничеством и виноделием. Беатриса, дочь крестьянина Педро де Торквемады (дальнего родственника Великого инквизитора) и Анны Нуньес де Харана, родилась приблизительно в 1465 году в деревушке Санта-Мария-де-Трассиера, расположенной среди холмов к северо-западу от Кордовы. Оба ее родителя умерли, когда она была ребенком. Вместе со своим старшим братом Педро де Харана (впоследствии он командовал одной из каравелл во время Третьего путешествия) она переехала жить в Кордову к двоюродному брату своей матери Родриго Энрикесу.

Родриго, хотя и был простым виноделом, отличался интеллигентностью и культурой, женился на девушке выше своего положения и жил явно не по средствам. Его сын Диего де Харана, троюродный брат Беатрисы, стал маршалом флота во время Первого путешествия. Хараны были друзьями и соседями маэстре Хуана Санчеса (впоследствии хирург на «Санта-Марии») и генуэзского аптекаря Леонардо де Эсбаррайи, лавка которого находилась недалеко от Пуэрто-дель-Хиерро в Кордове. В то время аптеки играли роль своего рода неформальных клубов общения врачей, хирургов и просто ученых-любителей. Колумб, вероятно, стал часто посещать эту botica[87], потому что она принадлежала его соотечественнику и служила местом сбора местных ученых. Там он и подружился с Диего, членом этого неформального клуба, был приглашен в дом отца и познакомился с юной сиротой, вскоре ставшей его любовницей.

Хотя наиболее сентиментальные и церковные биографы настаивают на факте тайного бракосочетания Колумба и Беатрисы, в его жизни нет ничего более достоверного, чем отсутствие такового обряда. Хотя Лас Касас и Овьедо заявляют, что Фернандо был рожден в законном браке, сам Колумб, дважды упоминая Беатрису в своих дошедших до нас трудах, в 1502 и 1506 годах, называет ее девичьей фамилией, а не своей женой. Беатриса пережила внебрачного супруга на четырнадцать лет и во всех дошедших до нас документах, в том числе и в нотариальных, упоминалась под именем Беатриса Энрикес де Харана, но никогда как донья Беатрис Колон-и-Энрикес или как вдова великого Адмирала.

Кстати, из того, что она лично подписывала документы, вытекает, что крестьянка Беатриса умела читать и писать, но вот о ее внешности, личности или характере нам ничего не известно. Мы даже не знаем, как долго Колумб оставался с ней – возможно, что их отношения прекратились уже после Первого путешествия. Тем не менее он помнил о Беатрисе всю свою жизнь, потому что в 1502 году приказал законному сыну Диего выплатить ей ренту 10 000 мараведи, полученных в награду за первое знакомство с Новым Светом, а в завещании от 1506 года поручил ему же позаботиться, чтобы «Беатриса Энрикес, мать дона Фернандо, моего сына, жила достойно, как человек, перед которым я в большом долгу, дабы совесть моя была спокойна и не тяготила разум».

Можно легко догадаться, почему Колумб так и не женился на Беатрисе, невзирая на то, что Фелипа уже скончалась. Такой брак не послужил бы ему на пользу. Донья Фелипа, знатная дама, помогла ему подняться в этом мире. Повторный брак мог бы иметь место только с дамой происхождением не ниже Фелипы, такой, например, как донья Беатриса де Пераса, за которой, по слухам, Колумб ухаживал в Гомере. Дочь крестьянина, непрезентабельная при дворе, была бы препятствием его честолюбию, даже когда он еще был просителем, и уж тем более неподходящей партией для Адмирала и вице-короля. Моральные аспекты подобных отношений не должны нас беспокоить точно так же, как они не беспокоили его современников. В эпоху, когда вельможи, епископы и видные деятели церкви открыто выставляли напоказ своих любовниц и добивались почестей и титулов для своих бастардов, никто не стал бы упрекать Колумба в том, что он не женился на матери своего второго сына. Более того, семья Беатрисы, очевидно, гордилась этой связью, поскольку ее двоюродный брат занимал ответственные посты во флотах Адмирала. Отношения между семьями Харан и Колон оставались по-родственному близкими, по крайней мере, на протяжении трех поколений. Дон Диего, второй адмирал Индии, не только выплатил Беатрисе ренту, как приказал отец, но и упомянул ее в своем собственном завещании, а его вдова, Вирейна донья Мария де Колон и Толедо, оставила щедрое денежное наследство племяннику Беатрисы Педро де Харана и его дочери Каталине. Кстати, именно Фернандо, сын незаконного союза и биограф Адмирала, впоследствии усердно и небезуспешно работал над защитой наследственных прав своего сводного брата дона Диего.

В конце апреля, когда в Андалусии почти лето, монархи снова поселились в Алькасаре Кордовы, расположенном прямо через Гвадалквивир от мавританского каменного моста, радом с великолепной мечетью, которая была заново переосвящена в кафедральный собор. Впервые Колумб предстал перед Фердинандом и Изабеллой, правлению которых его достижения еще только должны были придать ярчайший блеск.

Брак в 1469 году Изабеллы Кастильской с Фердинандом Арагонским объединил обновленную Испанию в государство, ставшее в следующем столетии властелином Европы благодаря своей собственной доблести, воплощенной в жизнь через огромное богатство, которое Колумб теперь просил разрешения вложить ей в руки. Ко времени его первой аудиенции Los Reyes Catolicos, как обычно тогда называли Фердинанда и Изабеллу, совместно управляли Кастилией, Леоном и Арагоном в течение двенадцати лет. За это время они обуздали поползновения знати вмешиваться в государственную власть, укрепили власть короны, восстановили внутренний порядок и преуспели в пробуждении экономики Кастилии в самых различных направлениях с неведомой ранее мощью. Королевская чета ликвидировала светскую борьбу с Португалией, отказавшись от колонизации Западной Африки, закрепив за собой право на Канарские острова, завоевание которых стало своего рода генеральной репетицией захвата Американского континента. Поскольку Канарские острова Колумб наметил отправной точкой путешествия, такое положение дел только работало ему на руку, но более близкая задача, стоявшая перед Испанией, – завоевание мавританской Гранады – требовала столько сил и денег, что лишила его шанса заинтересовать монархов в океанском предприятии. Это было бы похоже на то, как если бы полярный исследователь попытался заинтересовать Линкольна открытием Южного полюса во время битвы при Геттисберге.

Фердинанд Арагонский не выглядел привлекательно, и с этой точки зрения контраст на фоне королевы чисто внешне затушевывал его реальные способности. Самая большая и даже всепоглощающая страсть Фердинанда заключалась в ведении дипломатических игр: с его слов, обманывать такого старого дурака, как Людовик XII, доставляло ему величайшее удовольствие, что он и проделал не менее десятка раз. В самом деле, в Европе не было ни одного союза или коалиции государств, куда бы он не сунул свой нос. Хотя Каталония и Валенсия, граничащие со Средиземным морем, и имели свои морские интересы, смотрели они скорее на восток, чем на запад, поэтому Колумб не мог ожидать от Фердинанда многого.

В отличие от супруга Изабелла Кастильская, с правильными чертами свежего чистого лица и голубыми глазами, была поразительно красива. Каштановый цвет волос особенно ценился в Испании из-за его редкости. Ее манеры были грациозны и полны приветливого достоинства; в обращении с людьми королева проявляла такт, чем и добилась превосходства над своими буйными подданными, которым еще не мог похвастаться ни один король Кастилии. Простота во вкусах, умеренность в еде лишь подчеркивали природную скромность. Исключение составляли лишь легкомысленные развлечения при дворе, которые она терпела в надежде отучить молодых знатных шалопаев от более диких забав. Все это ничуть не мешало Изабелле решать многочисленные внутренние проблемы Кастилии. В этих вопросах она проявляла хватку государственного деятеля и проводила свою политику с упорством и мастерством. Когда однажды она доверилась мужчине, он мог рассчитывать на ее неизменную поддержку. Ее набожность и примерное нравственное поведение находились на таком высоком уровне, что даже при коррумпированном дворе, доставшемся в наследство от брата, против ее имени никогда не поднималось скандалов. К сожалению, эти достоинства имели и обратную сторону – религиозную нетерпимость и фанатизм. Массовое изгнание евреев повлекло за собой потери, уравновешивающие выгоду от завоевания Гранады.

Стоит заметить, что Христофор Колумб и Изабелла, женщина всего лишь на четыре-пять месяцев его старше, были не только людьми одно физического типа, но и очень походили по характеру. Несомненно, какая-то искра взаимопонимания пробежала между ними, когда Колумб впервые был представлен ей в зале для аудиенций Алькасара Кордовы, примерно в первый день мая 1486 года. Она благосклонно выслушала пылкое изложение пожеланий будущего Адмирала. Считала ли комиссия, сведущая в таких вопросах, возможным путешествие на запад, в Индию? Могла ли корона позволить себе гарантировать такие расходы, или следовало все взвалить на Мединасели? Тем не менее она поручила Колумба заботам своего главного финансового аудитора Алонсо де Кинтанилье, который поселил его в своем доме и познакомил с доном Педро Гонсалесом де Мендосой, архиепископом Толедо, великим кардиналом Испании и первым министром кастильской короны.

После единственной вспышки королевского солнечного света над головой Колумба снова собрались тучи, и последующие пять или шесть лет оказались в его жизни самыми тяжелыми: если бы ему сразу позволили принять предложение Мединасели, все складывалось бы намного проще. «На него свалилась обязанность непрерывно выдерживать ужасную и болезненную битву, – писал по этому поводу Лас Касас. – Оружие в этом сражении не было бы столь острым и разящим, если бы ему не пришлось сотни раз терпеливо объяснять одно и то же ничего не понимающим людям, не испытывающим ни малейшего уважения к его персоне, и выслушивать невежественные речи, ранящие в самую душу». Мореплаватель Колумб был горд и чувствителен к мнению окружающих. Будучи уверенным в собственной правоте, он едва ли мог спокойно выносить шутовские остроты и глупые подначивания несведущих оппонентов. Еще много раз в дальнейшей жизни он с горечью вспоминал годы, когда почти все fazen burla[88] потешались над его замыслом и над ним самим. Слишком часто, и даже действуя в высшей степени неблагоразумно, Колумб старался убедить монархов и окружение в своей абсолютной правоте.

Организация работы комиссии по изучению проекта Колумба была возложена на Эрнандо де Талавера, приора из иерономитского монастыря дель Прадо в окрестностях Вальядолида, духовника королевы, а впоследствии архиепископа Гранады. Первое заседание прошло в Кордове в начале лета 1486 года, а затем работа была перенесена в Саламанку, где двор проводил Рождество.

Следуя устоявшейся позднесредневековой практике, Саламанка в то время представляла собой университет, состоящий из колледжей-резидентов, – в наши дни такая организационная форма сохранилась только в Оксфорде и Кембридже. Один из этих колледжей, колледж Святого Стефана, возглавлял доминиканец отец Диего де Деза, впоследствии епископ Паленсийский и архиепископ Севильи. Колумб нашел в его лице одного из своих самых горячих и полезных защитников интересов Испании. В этом колледже и стали проходить заседания под председательством де Талаверы. В 1515 году член городского совета по имени доктор Родриго Мальдонадо свидетельствовал, что присутствовал на заседании, когда Талавера «вместе с другими мудрыми и учеными мужами обсуждал с Адмиралом путешествие на указанные острова, и все согласились, что сказанное Адмиралом никак не могло быть правдой, но вопреки этому Адмирал упорствовал».

То, что «никак не могло быть правдой», судя по всему, относилось к теории Адмирала об «узости» океана между Испанией и Индией. Тем не менее из-за пламенного энтузиазма Диего де Дезы, а возможно, и самого председательствовавшего де Талаверы, увидевших в проекте Колумба нечто примечательное, комиссия отложила представление окончательного отчета.

Что же тогда мы можем сказать о знаменитых описаниях сессии Саламанского университета, на которых якобы стоящий перед профессорами математики, географии и астрономии Колумб был отвергнут, поскольку не смог убедить корифеев науки в том, что Земля круглая? Чистейшая выдумка, не терпящая никакой критики. Вашингтон Ирвинг, учуяв возможность появления живописной и трогательной сцены, взял за основу вымышленный отчет о никогда не проходившем заседании, опубликованный только через 130 лет после этого события, и подробно его изложил, дав волю буйному воображению. В результате под пером Ирвинга родилась душещипательная глава, в которой «безвестный мореплаватель, не входящий в ученое сообщество, лишенный всей атрибутики, которая иногда придает оракульский авторитет тупости, но зависит от простой силы природного гения», отстаивает тезис о сферичности Земли, выступая таким образом против «педантичного фанатизма плоскоземных церковников», подкрепляющих свои речи текстами из Библии, Лактанция и святого Августина. Захватывающая драма, предложенная Ирвингом, стала одним из самых популярных мифов о Колумбе, поскольку непритязательная публика всегда любит послушать истории о сопротивлении консервативных профессоров и экспертов простому здравому смыслу.

Вся эта история – вводящая в заблуждение вредная чушь. Университету Саламанки никогда не вменялось в обязанность обсуждать что-либо с Колумбом, и уж тем более выносить решения. Все было намного проще: Колумб и де Талавера проводили комитетские слушания в колледже Святого Стефана, причем ни одна из сторон не смогла убедить другую. Сферичность земного шара не вызывала сомнений, а вся проблема заключалась в оценке ширины океана. И надо сказать, оппозиция была совершенно права в своих сомнениях.

Несмотря на то что заседания комиссии в Саламанке, большинство из которых проводилось ближе к Рождеству 1486 года, носили неформальный характер, Колумб был зачислен на государственную службу. Из сохранившихся записей казначейства Кастилии следует, что «Кристобалю Коломбо, экстранджеро (иностранцу)» 5 мая 1487 года было выплачено 3000 мараведи, столько же 3 июля, 4000 – 27 августа 1487 года «отдельно, чтобы отправиться в королевский лагерь (в Малаге)» и по 3000 – 15 октября и 16 июня 1488 года. Другими словами, Колумбу ему было назначено жалованье размером около 12 000 мараведи в год, что соответствовало рангу опытного моряка. Назвать такое содержание «королевским» было бы сложно, но для человека с такими простыми вкусами, как у Колумба, его вполне хватало для сохранности тела и души.

Как мы видим, о каких-либо передвижениях самого Колумба в 1487 году у нас нет никаких намеков, за исключением платы за посещение королевского лагеря в Малаге, важнейшего испанского порта, удерживаемого маврами. Малага капитулировала 18 августа 1487 года, и Колумб, возможно, ожидал, что настал подходящий момент снова заинтересовать монархов. Если и так, то он потерпел неудачу, ибо в руках неверных, помимо павшей Малаги, все еще находился ряд сильных городов, а непреодолимый интерес монархов к этой войне являлся для Колумба намного большим препятствием, нежели сомнения комиссии де Талавера. По-видимому, к середине 1488 года она потеряла всякий интерес к «индийскому предприятию», поскольку выплата государственного жалованья после июня больше не проводилась. В августе или сентябре того же года в Кордове Беатриса родила Фернандо. Несмотря на то что комиссия еще не подготовила окончательного отчета и, следовательно, Колумб не был официально уволен, он нашел свой доход слишком скромным и счел разумным принять старое приглашение дона Жуана, возобновив переговоры с Португалией.

Как мы уже видели раньше, эти переговоры провалились после возвращения Бартоломеу Диаша с мыса Доброй Надежды. Найдя один морской путь в Индию, Жуан II не нуждался в другом. Колумб снова вернулся в Испанию, предварительно отправив своего брата Бартоломео в Лондон.

Передвижения Бартоломео в этот период остаются для истории еще большим белым пятном, нежели ситуация с Христофором. Вероятно, после первого отъезда старшего брата в 1485 году он так и оставался в Лиссабоне до тех пор, пока возвращение экспедиции Диаша не испортило сделку с Португалией. Самое тщательное исследование английских источников не обнаружило никаких следов пребывания Бартоломео в Англии, что в общем-то и неудивительно: в британских архивах почти ничего не нашлось даже о Джоне Кэботе. По утверждениям Фернандо Колумба, его дядя заручился беседой с Генрихом VII и подарил ему карту мира с интересной, но слишком расплывчатой по смыслу латинской надписью: «Вы, желающие узнать о неведомых побережьях, должны изучить по этой карте то, чему учили Страбон, Птолемей, Плиний и Исидор». Фернандо добавляет, что Генрих VII определенно заинтересовался индийским проектом, но продолжал торговаться с Бартоломео в известной скупой тюдоровской манере до тех пор, пока не пришло известие о великом открытии. Овьедо, писавший раньше Фернандо, рассказывает, что предложение просто было отвергнуто советниками Генриха, которые «подшучивали над Колумбом, считая его слова пустой тратой времени».

Не позднее 1490 года Бартоломео отправился ко двору Франции, где его предложение оказалось не более приемлемым, чем в Англии. И снова мы сталкиваемся с вызывающим молчанием архивов, хотя и существует несколько упоминаний французских источников следующего столетия, что Карл VIII заинтересовался индийским предприятием не больше Генриха VII. Тем не менее Бартоломео удалось найти защитницу и покровительницу в лице Анны де Боже, старшей сестры короля и регентши во время его несовершеннолетия. Действуя через нее, он, возможно, надеялся на государственную поддержку – сам же Христофор собирался отправиться во Францию в 1491 году. Бартоломео все еще жил в Фонтенбло в качестве картографа на службе де Боже, когда пришло известие о великом открытии старшего брата.

Мы можем только предполагать, что Христофор Колумб вернулся в Испанию в начале 1489 года, ожидая, надеясь и молясь о благоприятном отчете комиссии де Талавера и быстром завершении последней кампании против Гранады. Эти ожидания растянулись на два года. До конца 1491 года, когда он совершенно точно появляется в Ла-Рабиде, все сведения о передвижениях первооткрывателя носят чисто умозаключительное свойство. Предположительно, часть этого времени он провел в Кордове с Беатрисой, воспитывавшей Фернандо: по крайней мере, в 1493 году он определенно считал Кордову своим домом. Вполне вероятно, Христофор время от времени мог навещать Ла-Рабиду, чтобы не терять связь с подрастающим Диего, заниматься торговлей книгами и картами в Севилье, а поскольку в июне 1488 года жалкие выплаты королевы прекратились, воспользоваться поддержкой гостеприимного герцога Мединасели.

 
В любом случае у Христофора было достаточно времени для чтения. Между 1485 и 1490 годами он тщательно проштудировал древние и средневековые географические труды, чтобы вступить в следующий поединок с учеными экспертами во всеоружии: даже если они бросят в атаку Птолемея, он найдет, что ответить, и сам перейдет в наступление! До нас дошли четыре книги, принадлежавшие Колумбу (три из них снабжены подробными комментариями): латинский перевод «Книги сира Марко Поло» 1485 года, итальянский перевод «Естественной истории» Плиния 1489 года издания, экземпляр «Imago Mundi» Пьера д’Альи, напечатанный вместе с более второстепенными латинскими трактатами автора в Левене между 1480 и 1483 годами, а также «История вещей» Энея Сильвиуса (папы Пия II) 1477 года.

Две книги – «Imago Mundi» и «Historia Rerum» – изобилуют множеством пометок на полях, сделанных различными перьями, чернилами и с незначительными отличиями в почерке. Вероятно, Христофор и Бартоломео неоднократно их перечитывали. «Imago Mundi», по-видимому, была настольной книгой Христофора на протяжении ряда лет, а чистые листы в конце «Historia Rerum» он использовал для записи различных наблюдений. Эти заметки изучались биографами Колумба начиная с Фернандо и Лас Касаса, вызывая бурные и пустые споры самозваных экспертов-графологов о том, принадлежит ли та или иная записка Христофору или Бартоломео. В действительности это не играет никакой роли[89], поскольку оба брата работали вместе, обладая одинаковыми целями и идеями.

«Imago Mundi» Пьера д’Альи, кардинала Камбре, по сути, представляла собой всеобъемлющую географию мира, составленную примерно в 1410 году, еще до того, как Западная Европа заново открыла для себя географию Птолемея. Это служило одной из причин, по которой Колумб отдал предпочтение именно этой книге. Французский космограф следовал модели Марина Тирского, сделавшим Евразию непомерно длинной, а Атлантику – узкой. Колумбовский экземпляр «Imago» содержал два более поздних космографических трактата кардинала, написанных им уже после прочтения Птолемея, но и они прекрасно подошли Христофору, поскольку в них д’Альи взял на себя смелость не согласиться с александрийским мудрецом. В частности, он писал следующее: «Протяженность суши на восток намного больше, чем допускает Птолемей… Арийм[90] – это не просто расстояние в 90° от [конца] Востока, это гораздо дальше, потому что длина пригодной для жизни земли со стороны Востока занимает более половины окружности земного шара. Ибо, согласно философам и Плинию, океан, который простирается между оконечностью дальней Испании (то есть Марокко) и восточным краем Индии, невелик по ширине. Очевидно, что это море можно пройти за несколько дней при попутном ветре, и оно не покрывает три четверти земного шара, как полагают некоторые люди». Дальше в книге Колумба следуют многократные подчеркивания и замечания, словно он мысленно готовился сослаться на д’Альи всякий раз, когда кто-то начнет упоминать модель мира по Птолемею.

Колумб отмечает каждое упоминание о длине градуса, а иногда и пишет на полях: «Не так. Градус равен 562/3 римской мили» (или что-то в этом роде). Любое утверждение в «Имаго» об узости океана охотно подхватывается Колумбом, переписывается или комментируется. Взгляните на эти тезисы:

 
«Конец обитаемой земли на востоке и конец обитаемой земли на западе находятся достаточно близко, и между ними находится небольшое море.

Между концом Испании и началом Индии не так уж много пространства.

Между Индией и Испанией простирается лишь морской рукав.

Индия находится рядом с Испанией.

Истоки Востока и Запада близки.

От конца Запада до конца Индии по суше гораздо больше половины земного шара, то есть больше 180°.

От полюса к полюсу между концом Испании и началом Индии проистекает вода.

Аристотель [говорит], что между концом Испании и началом Индии есть небольшое море, проходимое за несколько дней… Ездра [говорит], что шесть частей [земного шара] пригодны для жизни, а седьмая покрыта водой. Заметьте, что блаженные Амвросий, Августин и многие другие считали Ездру пророком.

Юлий [Солин] учит, что все море от Индии до Испании за спиной (per dorsum) Африки судоходно.

Конец Африки и начало Индии не так уж далеки, но близки, и очевидно, что это море становится проходимым за несколько дней при попутном ветре».

 
В дополнение к упоминаниям об «узком» океане Колумб хватается за каждую крупицу «доказательств» чрезмерной протяженности Азии.

Заметьте, что царь Фарсиса[91] пришел к Господу в Иерусалим и провел в пути один год и тринадцать дней, как рассказывает блаженный Иероним. От гавани Красного моря до Индии плыть один год. И Соломону потребовалось три года, чтобы совершить кругосветное путешествие… От конца Запада (Португалия) до конца Востока (Индия) по суше расстояние огромно.

Глава д’Альи об Индии (Азии) также снабжена многочисленными комментариями Колумба. Его воображение будоражат, возбуждают могучие реки, золото, серебро, жемчуг и драгоценные камни, слоны, попугаи, грифоны и прочие чудовища. В одном из замечаний он обращает внимание на бесчисленные острова вокруг Индии, полные жемчуга и драгоценных камней. Разочарованный скудным упоминанием Офира[92] в «Imago», Колумб пишет заметку настолько длинную, что ее можно рассматривать почти как полноценное дополнение, полное ссылок на Третью книгу Царств и Вторую книгу Хроник о передвижениях Соломона и Иосафата. В ней Колумб добавляет: «Посмотрите на наши карты на бумаге, где изображена сфера». Естественно, следуя этим записям, картограф составил бы карты, демонстрирующие теорию узкого океана.

«История вещей» 1477 года («Historia Rerum Ubique Gestarum»), хотя и была напечатана на несколько лет раньше Imago Mundi, была написана примерно на тридцать лет позже. Составленная на основе трудов Птолемея, она была более точна и информативна по сравнению с «Imago», но по той же причине менее приемлема для Колумба. Тем не менее и у Птолемея, и у других древних авторов, цитируемых Энеем Сильвиусом, было много такого, что он мог бы использовать в свою пользу.

Итак, изучайте и анализируйте «тонкие сияющие тайны, написанные на хрустальных полях таких книг»[93] – все они указывают на одну, и только на одну цель великого предприятия: достичь Востока, двигаясь на запад. Глава Пьера д’Альи «О других знаменитых островах океана» не вызвала у Колумба никакого интереса. Он лишь только заметил, что под островами Горгады и Фортуна-ты следует понимать Кабо-Верде и Канары, причем земной рай, безусловно, находился не там. Таким образом, заметки на полях дают очень слабое утешение всем, пытающимся доказать, что Колумб не искал ничего более важного, нежели новые атлантические острова, а его интерес к Востоку возник только когда он пропустил мифическую Антилью. Авторы подобной теории либо игнорируют безошибочные свидетельства самих заметок, либо вежливо утверждают, что они были сделаны после Первого путешествия. На вопрос «Для чего им это нужно?» можно предположить два варианта ответа: 1) чтобы ввести в заблуждение потомков относительно реальной цели первооткрывателя; 2) чтобы собрать материал для ревизии «Книги пророчеств Колумба». Первое обвинение слишком легкомысленно и не заслуживает внимания. Что касается «Книги пророчеств», то она не содержит ничего, кроме библейских цитат и нескольких случайных отрывков из «Imago Mundi», «Historia Rerum» и «Marco Polo». Три замечания, датированные 1481 годом, только лишний раз доказывают, что Колумб начал читать «Historia Rerum» задолго до 1490 года, а остальные заметки, сохраненные Фернандо, содержат факты, собранные из опыта путешествий Христофора в Африку, Ирландию и Исландию, текст которых не требует опровержений.

Может ли кто-нибудь хоть на мгновение поверить, что Колумб сделал свои примечания уже после 1492 года и не вставил в них ни единого факта из своего бесконечно более чудесного опыта в Америке?


Глава 8 

Королева дает согласие (1489–1492) 


И будут цари питателями твоими и царицы их кормилицами твоими.

Ис., 49: 23


За весь 1489 год Колумб оставил за собой только один достоверный след. 12 мая государи снабдили его открытым письмом ко всем городским и местным чиновникам, предписывая предоставлять бесплатный стол и жилье «Кристобалю Коломбо», который «следует к нашему двору». В это время Фердинанд командовал осадой Басы. За пределами этого мавританского города был построен большой укрепленный лагерь, в котором пышно присутствовал весь «цвет испанского рыцарства». Почему государи захотели увидеть Колумба именно в этот момент, нам неизвестно. Возможно, что вернувшийся из Португалии Колумб, так и не дождавшись заключения комиссии де Талавера, решил вновь обратиться к королеве, которая любезно согласилась на аудиенцию.

Мы не можем ничего точно сказать о том, как долго Колумб оставался с двором в лагере и чем занимался. Говорили, что он добровольно принял участие в военных действиях и «продемонстрировал выдающуюся доблесть, сопровождаемую мудростью и высокими стремлениями». Учитывая решительный настрой против османского полумесяца, он, естественно, был рад возможности нанести несколько ударов за крест. Современниками зафиксирован любопытный случай, сослуживший Колумбу хорошую службу в деле осуществления его далеко идущих желаний. К кастильскому двору прибыли послы египетского султана, который грозился преследовать христиан в своих владениях и разрушить Гроб Господень, если Фердинанд и Изабелла не прекратят борьбу с мусульманами Испании. Колумб воспользовался случаем, чтобы подсказать королеве, насколько ненадежны священные места Палестины под властью неверных, и умолял отправить его на запад на поиски новых источников финансирования крестового похода. Но пока над Гранадой держалась мавританская власть, «индийское предприятие» продолжало оставаться вне зоны повышенного внимания Изабеллы. Когда 4 декабря 1489 года Баса капитулировала, Колумб снова оказался не у дел.

В этот период первооткрыватель испытывал настоящие страдания и, по словам епископа Джеральдини, был вынужден обратиться к гостеприимству францисканского монастыря близ Марчены в Андалусии. Как ему удавалось жить и где? Продавал ли он книги и карты, как сообщал Андрес Бернальдес из Севильи, когда познакомился с Колумбом? Закончилась ли финансовая поддержка со стороны Мединасели? Быть может, он остановился в кордовской семье Беатрисы де Харана? На этот счет можно выдвинуть любую гипотезу, поскольку достоверных исторических фактов мы не имеем: это был не тот промежуток времени, о котором Колумб хотел говорить в последующие годы.

Несколько заседаний комиссии де Талавера проходило в Севилье, и, вероятно, именно там в конце 1490 года было вынесено окончательное решение. Высокий комитет «счел его обещания и предложения невыполнимыми, тщетными и достойными отклонения», – пишет Лас Касас. Де Талавер высказал мнение, «что их королевской власти не подобает отдавать предпочтение делу, которое покоится на таких слабых основаниях и представляется неопределенным и невозможным любому мало-мальски образованному человеку». Фернандо и Лас Касас приводят шесть аргументов, использованных де Талавером, для доказательства слабых позиций Колумба: 1) путешествие в Азию заняло бы три года; 2) Западный океан бесконечен и, возможно, непроходим для кораблей; 3) Если бы Колумб достиг Антиподов (земли на другой стороне земного шара от Европы), он не смог бы вернуться; 4) Антиподов нет, потому что большая часть земного шара покрыта водой, как говорит святой Августин (по словам Лас Касаса, duida Sant’ Agiis-tin[94] стали своего рода рефреном комиссии); 5) из пяти зон Земли только три пригодны для жилья; 6) через столько веков после Сотворения мира маловероятно, что кто-нибудь сможет найти доселе неизвестные земли, представляющие какую-либо ценность.

Хотя Виньо и ему подобные осуждают этот набор доводов как легкомысленный и сфабрикованный (они доказывают азиатскую цель Колумба и не делают большой чести испанскому интеллекту 1490 года), у нас нет веских причин сомневаться в словах Лас Касаса. Это именно те возражения, которые мог бы выдвинуть любой ученый образца 1490 года, при тогдашнем уровне географических знаний в Кастилии – в стране не столь продвинутой в таких вопросах, как Португалия. Вместе с тем и сами португальцы просто продвигались вдоль побережья Африканского континента по пути, известному древним. Отправиться на Запад с задачей попасть на Восток было совсем иным делом – новым, рискованным и неопределенным. Заметки на полях книг Колумба показывают, что он копил возражения на первые пять пунктов, а «Медея» Сенеки достаточно контраргументировала шестой. Если для понимания ошибочности теории Колумба о 60-градусном Западном океане не требовалось особой учености, то почему же тогда комиссии потребовалось четыре с половиной года, чтобы составить отчет? Ответ прост – такой подход лежал в традициях и обычаях Кастилии. Фердинанд и Изабелла сохранили нейтралитет: не приняв и не отвергнув выводы де Талаверы, они, как писал Лас Касас, сообщили Колумбу, что его предприятие может снова привлечь их внимание в более благоприятный момент по окончании война с Гранадой.

Прождав еще от шести до девяти месяцев (возможно обретаясь в доме Мединасели), Колумб поклялся «Сан-Фернандо», что больше не станет надеяться на соизволение королевы. С него было более чем достаточно кастильских проволочек. Нам неизвестно, какую роль сыграл Бартоломео, занятый картографией в Фонтенбло, но, так или иначе, Колумб решил отправиться во Францию и предложить свое предприятие Карлу VIII.

Летом 1491 года Колумб посетил Ла-Рабиду, чтобы забрать оттуда сына, которому к этому времени исполнилось десять или одиннадцать лет. Может быть, и самому мальчику приходилось несладко с монахами, может быть, сам Колумб не хотел больше быть обязанным монастырю. В любом случае перед отъездом во Францию он собирался оставить ребенка в Уэльве на попечение сестры матери Христофора и ее мужа Мигеля Мольяра.

Вот здесь-то и происходит вторая встреча Колумба с настоятелем Хуаном Пересом, выразившим глубокое сожаление по поводу намерения Колумба навсегда покинуть Испанию. Чтобы не оставаться одиноким в своем мнении, монах пригласил для серьезного разговора доктора Фернандеса – местного авторитета в области астрономии и космографии, и Мартина Алонсо Пинсона[95] – ведущего судовладельца Палоса. Отец Хуан, исповедник и духовник королевы на протяжении многих лет, пообещал Колумбу добиться повторной королевской аудиенции в случае его согласия остаться в Испании. В это время сама Изабелла находилось в Санта-Фе – укрепленном лагере, специально построенном в июле 1491 года в качестве штаб-квартиры Кастилии во время осады Гранады. Через две недели отец Хуан получил благоприятный ответ на свое письмо: королева приказывала настоятелю явиться ко двору, предварительно ободрив Колумба. Отец Хуан тут же отправился в путь верхом на муле, либо нанятом у кого-то Христофором, либо купленном Мартином Алонсо Пинсоном. Вскоре королева написала непосредственно Колумбу, приказав явиться ко двору. То ли она вспомнила его потрепанный вид в прошлом, то ли отец Хуан возбудил ее сострадание, описав состояние крайней нищеты, но королева приложила к письму сумму в 20 000 мараведи, чтобы Колумб мог раздобыть приличную одежду и мула.

Не ранее августа 1491 года будущий Адмирал предстал перед королевой в обновленном виде. И снова его «индийское предприятие» было передано в руки специальной комиссии, о чем пишет Лас Касас, рассказывая, что теперь к консультациям привлекались астрологи (астрономы), моряки, лоцманы и даже философы. Эта комиссия (подобная комитетам Ортиса в Португалии и Талаверы в Испании), рассмотрев некоторые технические аспекты дела, передала вопрос Королевскому совету Кастилии, состоящему из вельмож и высших духовных лиц. Епископ Джеральдини, присутствовавший при этом, вспоминал, как на заседаниях снова вытащили на свет «duida Sant’ Agiistin» и он, не выдержав, заметил кардиналу Испании, что, хотя святой Августин, несомненно, был великим теологом, мореплаватели, подобные Колумбу, вероятно, знают о географии Антиподов несколько больше.

Конечно же, Колумб снова продемонстрировал свою гипотезу об узком океане с помощью mappemonde[96]. Во всех европейских хранилищах старых карт был проведен тщательный поиск той, которая могла бы принадлежать докладчику. Найденная в свое время запись в библиотечном каталоге 1629 года «Declaratio chartae nauigatoriae Domini Almirantis»[97] оказалась фальшивкой – последние два слова были дописаны позже. В нынешнем столетии Шарль де ла Ронсьер решил, что наконец-то нашел ту самую карту Колумба в собраниях Национальной библиотеки, и даже воспроизвел ее в роскошно изданном томе. На самом же деле в ней нет ничего, что устанавливало бы ее связь с Адмиралом, поскольку карта не показывает узкий океан и близость Азии к Испании.

Оба биографа – и Фернандо, и Лас Касас – делают одинаковый вывод, что причиной вторичного отказа «индийскому предприятию» стала огромная цена, которую потребовал Колумб в виде почестей, титулов и доходов в качестве награды. Другими словами, одобренное специальной комиссией было отклонено Королевским советом, который не обладал правами рекомендаций о том, какие привилегии и звания государи должны оказывать успешному первооткрывателю. Работа ученых заключалась в оценке осуществимости проекта, не более, поэтому после просеивания различных и противоречивых утверждений современников кажется вероятным, что Колумбу было отказано в третий и последний раз: выдвинутые им условия в случае успеха сочли непомерными.

Это самый ранний случай, когда мы можем быть уверены, что Колумб заявил о своей ожидаемой награде. Может быть, за несколько лет до этого он заранее определился с тем, что намеревался потребовать, но пока не имел повода высказаться. Португальская комиссия Ортиса и испанский комитет Талавера в Испании занимались только техническими аспектами. Лас Касас пишет, что цена, запрошенная Колумбом у Португалии, была такой же, как и та, которую он потребовал и получил от Испании, но мы сомневаемся в точности этого утверждения. Колумб, несомненно, сохранил бы достаточно крестьянского инстинкта ведения переговоров, чтобы сдерживать то, что он ожидал в виде титулов и вознаграждений, до тех пор, пока его предложение не было бы принято в принципе. Его стратегия заключалась в том, чтобы заявить свое предприятие научно правильным, технически осуществимым и, вероятно, способным принести короне огромный доход. Тогда, и только тогда он поднял бы вопрос о наградах перед королем, королевой или королевским советом.

Можно бесконечно размышлять о том, когда же именно Колумб решил, что дворянство, герб, громкий титул, высокие должности и солидные доходы должны стать надлежащей наградой. В письме Мединасели от 1485 года его амбиции в этом направлении еще скромны, и, по моему мнению, окончательный перечень всех преференций не был составлен до 1491 года. Затем он принял решение отправиться во Францию и ожидал, что Карл VIII отнесется к нему благосклонно (в этом ожидании он, несомненно, был бы разочарован). Испытывая возмущения и неправоты из-за шести впустую потраченных лет в Испании, Колумб тысячи раз страдал от оскорблений, которые воинствующие невежды постоянно пытались ему нанести. «Итак, – мог думать Колумб, – если этим гордым кастильцам все-таки понадобятся мои услуги, им придется заплатить немалые деньги, забери их Бог! Но и Испанию я не стану прославлять задаром. Если мне даруют соответствующие титулы и средства, достаточные для основания наследственной дворянской фамилии, – я согласен. Если нет – отправляюсь во Францию!»

Гранада капитулировала 2 января 1492 года, и Колумбу довелось участвовать в процессии, входящей в последний оплот мусульман в католической Испании. Затем, словно топор, на него обрушился предательский удар: не прошло и нескольких дней, как ему сообщили, что предприятие полностью и бесповоротно отвергнуто. Сами монархи подтвердили это решение на аудиенции, которую посчитали последней. Таким оказался результат шести с половиной лет борьбы и испанских ожиданий. Оставалось оседлать мула и, уложив в седельные сумки смену белья, карту мира, «Imago Mundi» и «Historia», вернуться в Кордову в сопровождении верного отца Хуана. Еще оставалось достаточно денег из суммы, приложенной к королевскому письму, чтобы отправиться во Францию. В любом случае Колумб был должен продолжать добиваться своего.

Внезапно картина изменилась. У Колумба появился еще один друг при дворе, некий Луис де Сантанхель, escribano de racion[98]. Будучи горячим сторонником «индийского предприятия», он отправился на поиски Изабеллы с острым желанием убедить ее принять верное решение. В самых учтивых выражениях де Сантанхель заявил о своем крайнем удивлении, что королева, славящаяся решительностью духа в вопросах большой государственной важности, не пошла на не слишком уж большой риск, когда на другой чаше весов могло бы оказаться великое служение Богу, возвышение церкви и вознесение славы ее правления. Если какой-нибудь другой монарх примет предложение мореплавателя, это нанесет грандиозный ущерб короне и станет вечным упреком. Если бы только деньги были предметом рассмотрения, он сам был бы рад финансировать флот. Изабелла, впечатленная теплотой и искренностью пылкой речи де Сантанхеля, пообещала пересмотреть свое отношение к делу Колумба, как только у нее появится небольшая передышка. Более того, Изабелла заверила вельможу, что, в случае необходимости, может заложить личные драгоценности на расходы, в чем, как заверил ее Сантанхель, нет никакой необходимости. Посланный следом за Колумбом гонец нагнал его в деревушке Пинос-Пуэнте, примерно в десяти милях от Гранады и в четырех от Санта-Фе.

Чем можно объяснить столь внезапную перемену в королеве? Можно предположить, что во многом это было связано с личностью. Самым впечатляющим в представлении Колумбом своего дела были не факты и аргументы, а человек. Его достоинство, искренность и абсолютная уверенность, должно быть, повлияли на королеву. «Он был совершенно уверен в успехе, – писал Лас Касас, – словно все то, что он нашел впоследствии, находилось под замком в соседней комнате». Как уже отмечалось выше, Колумб и королева были весьма схожи характерами и во многом рассуждали одинаково, исходя из навязчивых идей и религиозных предубеждений. Если Изабелла все еще колебалась, посылая за Колумбом, его присутствие вселило в нее уверенность. Более того, рассуждения де Сантанхеля казались неоспоримыми. Так мало риска ради огромной выгоды! Что страшного произойдет, если некоторые ученые посмеются над проектом и скажут, что географические представления генуэзца абсурдны, невозможны и нелепы? Откуда этим космографам и средиземноморским мореплавателям знать, что есть истина? За свое восемнадцатилетнее правление Изабелла успела понять, что эти эксперты не знали и половины того, о чем так страстно рассуждали, а этот мужчина – Коломо или Колон – взывал не только к ее разуму, но и к инстинктам.

Давайте же отдадим должное женской интуиции. Фердинанд, как правило, соглашался со всем, что делала Изабелла, тем более что стоящий на стороне Колумба де Сантанхель, будучи чиновником не королевы, а короля, имел на него некоторое влияние и нашел по крайней мере половину денег. Точные цифры расходов на Первое путешествие отсутствуют, но, судя по различным косвенным данным, оснащение экспедиции обошлось примерно в 2 000 000 мараведи (скажем, в 14 000 долларов). Изабелла предложила собрать деньги, заложив драгоценности короны, но в этом не было необходимости, а гуляющая на этот счет легенда появилась лишь в семнадцатом веке. Де Сантанхель и Франсиско Пинело, объединенные казначеи Santa Hermandad[99], обладали собственными правами на распоряжение деньгами этой службы, заняли 1 400 000 мараведи, которые в конечном итоге корона получила обратно. Сам Колумб вложил в это предприятие 250 000 мараведи, которые, должно быть, позаимствовал у друзей и сторонников, таких как, например, флорентийский банкир из Севильи Хуаното Берарди или герцог Мединасели. Остаток, вероятно, авансировал сам Сантанхель за свой счет или из казначейства Арагона. Сумма в два миллиона мараведи не включала в себя расходов на жалованье, составляющих четверть миллиона ежемесячно.

Почти три месяца потребовалось на переговоры с монархами уже после того, как великое предприятие было одобрено в принципе, однако о них у нас нет никакой информации. Мы только лишь знаем, что отец Хуан Перес выступал на них в роли защитника Колумба, а Хуан де Колома[100] представлял интересы правительства. Весьма вероятно, что эта задержка обусловливалась бумажной волокитой, переписыванием документов, подмазыванием нужных чиновников и прочими вещами подобного рода, поскольку канцелярский аппарат государства был крайне занят ликвидацией мавританской Гранады, демобилизацией армии, активной подготовкой к изгнанию евреев и другими не менее важными делами.

Великое предприятие Колумба насчитывается семь основных документов. К ним относятся «Капитуляции» (Статьи соглашения) от 17 апреля; «Титуло» (иногда называемое «Комиссией») и верительная грамота иностранным властителям от 30 апреля 1492 года; паспорт без даты; три государственных приказа о снаряжении флота – все от 30 апреля.

«Капитуляции» от 17 апреля состоят из пяти статей, каждая из которых заверена «Угодно их высочествам. Хуан де Колом», и весь документ в целом подписан королем и королевой. В преамбуле самой старой из имеющихся у нас копий, сделанной в 1495 году, этот документ описывается как «то, что было испрошено и даровано дону Кристобалю де Колону в знак некоторого удовлетворения за то, что он открыл [que ha descubierto] в морях и в океане, и за путешествие, которое с Божьей помощью он совершил». Почему этот документ написан в прошедшем времени, породило бесконечные догадки, но, поскольку, этот вопрос не беспокоил современников, то не должен беспокоить и нас. 1. Их высочества назначают упомянутого дона Кристобаля Колона своим Адмиралом на всех островах и материковых землях, «которые будут открыты или приобретены его трудом и прилежанием». Этим же титулом со всеми вытекающими из него правами и прерогативами будут пользоваться его наследники и правопреемники вечно. 2. Упомянутый дон Кристобаль назначается вице-королем и генерал-губернатором всех упомянутых материков и островов, имеющим право выдвинуть трех кандидатов на каждую такую должность, из которых государи выберут одного. 3. Он имеет право на десятую часть всего золота, серебра, жемчуга, драгоценных камней, специй и других товаров, произведенных или полученных путем обмена, а также доходов от добычи полезных ископаемых в пределах этих владений без каких-либо налогов. 4. Любое спорное дело, связанное с такими товарами или продуктами, будет рассматриваться им как Адмиралом или его заместителем. 5. Ему предоставляется право оплачивать восьмую часть общих расходов на снаряжение и отправку любого судна, плывущего к этим новым владениям, и получать восьмую часть прибыли.

«Титуло» от 30 апреля является торжественным, но все-таки в некотором роде условным подтверждением титулов и должностей: «Поскольку ты, Кристобаль Колон, отправляешься в путь по нашему приказу… чтобы открыть и присоединить определенные острова и материки в морях и в океане… справедливо и разумно, что, поскольку ты подвергаешь себя опасности на нашей службе, будешь за это вознагражден… По нашей воле и к нашему удовольствию быть тебе на любом из упомянутых острове или материке нашим Адмиралом, вице-королем и губернатором, уполномочен ты впредь называть себя доном Кристобалем Колоном, и наследники, и преемники твои будут обладать этим правом навсегда».

Самое удивительное, что во всех этих документах ни разу не говорится про морской путь в Индию, да и само слово «Индия» никоим образом не упоминается. Речь идет только об открытии и присоединении материка и островов. На этом отрицании строится гипотеза Виньо, что Колумб никогда не помышлял о плавании в Индию, никогда не предлагал и не предполагал ничего большего, кроме как открытия доселе неизвестных земель, как Антилья, или мест, до которых добрался «неизвестный лоцман». Таким передергиванием смещается весь акцент и ревизионируется первичная цель Колумба: проплыв мимо предполагаемых мифических островов, он якобы обнаружил другие, следуя на долготе, которая, по его предположению, была долготой Китая и Японии.

Тем не менее, как мы видели выше, доказательств именно восточной цели Колумба более чем достаточно. Это безошибочно подтверждается и намерениями самих монархов, несмотря на двусмысленные формулировки соглашения. Фразы «острова и материковые части Моря-Океана» означали Японию, Китай и соседние острова. Достаточно того, что, вернувшись в 1493 году из Первого плавания, Колумб настаивал на том, что открыл Чипунгу и некоторые отдаленные владения великого хана. При этом никто не оспаривал его право быть там Адмиралом, губернатором и вице-королем, а папа свободно признал испанский суверенитет над этими землями. Есть и еще один нюанс. В соглашении от 17 апреля упоминаются «жемчуг, драгоценные камни, золото, серебро и специи», при этом никто не питал иллюзий, что перечисленные ценности можно в изобилии найти на атлантических островах. Здесь прослеживается аналогия с письменными патентами Джона Кэбота, который, как нам достоверно известно, также искал маршрут в Индию через запад. Его грант 1496 года от Генриха VII сформулирован почти в тех же терминах, что и колумбовские «Капитуляции». Точно так же нигде не упоминается Индия, но при этом король Англии наделяет Кэбота полномочиями «завоевывать, занимать и владеть» любыми «островами, странами, регионами или провинциями язычников и неверных, в какой бы части света они ни находились и ранее ни были неизвестны всем христианам».

Но вы же не предполагаете, спросит искушенный читатель, что Фердинанд и Изабелла (и Генрих VII) были столь наивны и предполагали возможность узурпации Японии и Китая силами трех небольших судов с экипажами общей численностью девяносто матросов? Ответ однозначен: да, именно таковыми они и были. Помните письмо доктора Мюнцера дону Жуану II, в котором он предполагал, что любой восточный властитель будет только рад присягнуть на верность христианскому монарху, чей корабль первым появится на горизонте? Именно так происходило с португальцами в Западной и Южной Африке, поэтому Европа пребывала в уверенности, что короли Востока были подготовлены к защите своих владений ничуть не лучше копьеносных божков Черного континента. Информация европейских ведомств о Китае была настолько устаревшей, что они до сих пор именовали императора этой страны великим ханом, то есть титулом, исчезнувшим после падения Татарской династии в 1368 году.

«Восточную» цель Колумба подтверждают и другие два упомянутых выше документа, которыми его снабдили монархи. Первый, без даты, представлял собой краткий «паспорт» на латинском языке: «Этими удостоверяется, что мы отправляем благородного человека Христофора Колона с тремя снаряженными каравеллами через океанские просторы в регионы Индии [ad partes Indie] по определенным причинам и с определенными целями».

Другой документ – верительные грамоты. Их содержание, найденное в архивных реестрах Арагона, может быть частично переведено следующим образом:

 
«Светлейшему принцу [лакуна],

нашему дорогому другу от Фердинанда и Изабеллы, короля и королевы Кастилии, Арагона, Леона и проч., приветствия и пожелания доброго будущего. Мы с радостью узнали о вашем уважении и высоком отношении к нам и нашей нации, а также о вашем большом желании знать о нашем процветании. Поэтому мы решили послать к вам благородного капитана Христофориуса Колона с письмами, из которых вы можете узнать о нашем добром здоровье и процветании…

Король, королева.

Исполнено в трех экземплярах».

 
Лас Касас объясняет этот своего рода «стандартный бланк», исполненный в трех экземплярах, следующими причинами. Колумб взял с собой «королевские рекомендательные письма для великого хана, а также для всех королей и государей Индии и любой другой страны, которые он мог найти в открытых землях». Вероятно, в одну из копий гравер вставил «великого хана», а в остальных оставил пустое место, чтобы Родриго де Эскобедо, секретарь экспедиции, мог потом вставить правильное имя и титулы императора Японии, повелителя Манги или любого другого властителя, с которым столкнется Колумб. Более того, великий хан отдельно упоминается в прологе к дневнику Колумба о его Первом путешествии.

Предполагаемое высокое уважение китайского императора к Испании и его якобы стремление узнать о ее завоевании Гранады основаны на истории о некоем таинственном восточном путешественнике, возможно выходце из христианской страны, граничащей с Китаем, посетившем Флоренцию приблизительно в 1445 году, имевшем беседу с Тосканелли через переводчика. Из случайного упоминания этого странного персонажа в знаменитом письме Тосканелли Колумб сделал вывод, что он был посланником великого хана, стремящегося заключить союз с христианскими властителями против османов.

Практические вопросы снаряжения не входили в официальное соглашение и, вероятно, были урегулированы в устной форме между Колумбом и некоторыми королевскими министрами еще до 30 апреля, то есть до даты выхода официальных приказов о фрахте, оснащении и укомплектования флота в Палосе.

12 мая 1492 года Колумб покинул Гранаду и направился в гавань, где ступил на испанскую землю, с которой ему было суждено отправиться в великое путешествие, полное открытий.


Глава 9 

«Нинья», «Пинта» и «Санта-Мария» (1492–1493) 


Вот и корабли…

Иак., 3: 4


Вооруженный договорами и верительными грамотами, полный энергии и мечтающий поскорее убраться из Испании, 22 мая 1492 года Колумб прибыл в Палос-де-ла-Фронтера. Почему именно Палое? Севилья или Кадис, как главные порты Андалусии, казались бы более логичными местами для подготовки важной экспедиции. Переполненный Кадис не подходил уже потому, что в том году через него шла массовая депортация евреев: говорят, что только за одно лето 1492 года их число составило не менее 8000 семей. Что же касается Палоса, то выбор в его пользу, скорее всего, был сделан, поскольку в нем всегда находилось множество каравелл, а моряки, поднаторевшие в гвинейских плаваниях, обладали немалым опытом. Имелись здесь и причины материального толка. В Палосе жили дружественно настроенные к Колумбу монахи, которые так много сделали для поддержки его предприятия. Очень ко времени муниципальные власти совершили какой-то административный проступок, за который монархи оштрафовали город в виде безвозмездного годового фрахта двух каравелл. Если остальные причины относились просто к веским и достаточным, то последняя – к самой убедительной.

В среду, 23 мая, «в церкви Святого Георгия этого города Палое, в присутствии о. Хуана Переса», а также мэра и членов городского совета «Кристобаль Колон вручил вышеупомянутым лицам письмо их высочеств, с которым уже ознакомился Франсиско Фернандес, нотариус указанного города». Письмо, датированное так же, как «Капитуляции» и «Титуло», 30 апреля, гласило следующее:

 
«Фердинанд и Изабелла, милостью Божьей король и королева Кастилии, Леона, Арагона, Сицилии и проч., и проч., тебе, Диего Родригес Прието, и всем остальным жителям города Палое шлют приветствие и благодать.

Знайте, что за некоторые действия, оказавшие медвежью услугу, наш Совет обязал вас предоставить на срок двенадцать месяцев две снаряженные каравеллы за ваш же собственный надлежащий счет… И поскольку мы сейчас приказали Кристобалю Колону в должности капитана отправиться с армадой в три каравеллы к определенным местам океана для выполнения определенных действий по службе, мы желаем, чтобы он взял с собой упомянутые две каравеллы. Поэтому мы приказываем, чтобы в течение десяти дней со времени получения этого нашего письма… вы бы полностью подготовили две снаряженные каравеллы, как это требуется в силу вышеупомянутых обстоятельств, которые отправятся под началом Кристобаля Колона туда, куда ему указано. Мы поручили ему выдать вам авансовое жалованье за четыре месяца для людей, которые должны плыть на борту упомянутых каравелл, по общепринятой ставке, которую обычно платят на этом побережье всем, кто выходит в море. Запрещаем упомянутому Кристобалю Колону или любым другим, кто поплывет на упомянутых каравеллах, заходить в те места, где ведет торговые дела король Португалии, брат наш…

Подписано в нашем городе Гранаде 30 апреля 1492 года от Рождества Господа нашего Иисуса Христа.

Король, королева».

 
Это был самый настоящий приказ! Должно быть, отцы города Палое несколько раз глубоко вздохнули и обменялись многозначительными взглядами, когда общественный писец огласил это повеление во дворе церкви Святого Георгия. Если Колумб наивно вообразил, что каравеллы с экипажем и снаряжением для океанского плавания будут собраны в течение десяти дней, ему еще предстояло многое узнать о трудностях и проволочках в деле экипировки кораблей, тем более в далеко не восторженной атмосфере.

Когда точно были завершены все приготовления по комплектации «Ниньи» и «Пинты» и по фрахтованию «Санта-Марии», мы не знаем. Первые два корабля, как мы видели, были предоставлены муниципалитетом за счет налогоплательщиков. Вышеприведенное письмо не означало, что Колумб был обязан оплачивать труд тех, кто участвовал в подготовке судов, – все имевшие отношение к этой работе состояли на королевском жалованье. Не исключено, что после попыток убедить отцов города предоставить ему третью каравеллу Колумб лично зафрахтовал «Санта-Марию» у судовладельца. Не сохранилось никаких деталей, касающихся обеспечения экспедиции всем необходимым, включая и провиант, но, по-видимому, эти работы были выполнены довольно эффективно, поскольку не зафиксировано никаких жалоб на небрежность или недобросовестность судовых торговцев, как это случалось в более поздних путешествиях. Подготовка к выходу в море заняла десять недель вместо десяти дней, но и это не было чрезмерным сроком. Можно считать, что подобная задержка даже сыграла Колумбу на руку. Если ему повезло не попасть в вест-индийские ураганы, отправившись с Канар в сентябре, он вряд ли смог бы избежать их в более коварном июне.

 

КОРАБЛЬ СО СВЕРНУТЫМИ ПАРУСАМИ

Рисунок с карты Хуана да ла Коса. Ок. 1508 г.

 
Кроме письма, Колумб привез с собой в Палое три королевских предписания, также датированные 30 апреля. В них всем людям Андалусии, а особенно торговцам лесом и провизией, а также плотникам, пекарям и корабельным торговым посредникам было приказано снабжать Колумба всем необходимым по разумным ценам. Продукты, материалы и иное оборудование, предназначенное для экспедиции, освобождались от таможенных пошлин и акцизов, а все гражданские и уголовные преследования в отношении лиц, согласившихся на участие в экспедиции, прекращались.

 

СУДНО С ПЛОСКОЙ КОРМОЙ, ИДУЩЕЕ полным ходом ПОД ДВУМЯ ПАРУСАМИ

Рисунок с карты Пири Рейса. 1513 г.

 
Мои читатели будут разочарованы тем, что я не могу предоставить им подлинное изображение трех знаменитых судов, подготовка которых к великому путешествию шла полным ходом. К сожалению, не существует никаких данных или документов, на основании которых это можно было бы сделать честно: никто не знает, как на самом деле выглядели «Нинья», «Пинта» и «Санта-Мария». Каждый из рисунков (включая и наши) примерно на 50 % причудлив и явно неточен в том или ином важном отношении. Современниками Колумба не было создано ни одной картины или хотя бы наброска реальных кораблей, на которых плавал Колумб. Гравюры на дереве, вставленные в некоторые издания опубликованного отчета Колумба о его Первом путешествии, уже использовались в работе, напечатанной в Майнце в 1486 году. Так называемые копии моделей «Санта-Марии» и двух ее спутников, таковыми на самом деле не являются, ввиду полного отсутствия каких-либо чертежей и уж тем более с соблюдения размерности. Все, что когда-нибудь было представлено на этот счет, – всего лишь отображение личного мнения военно-морского историка, археолога, художника или судомоделиста о том, как «должны были бы выглядеть» эти суда. Наиболее достоверными, созданными на основе огромного объема исследований, являются: 1) модели Морского музея в Пегли под Генуей по чертежам капитана Эрнесто д’Альбертиса 1892 года; 2) модели «Нинья II», «Пинта II» и «Санта-Мария II» по чертежам Фернандеса Дуро и Монлеона для Чикагской выставки 1893 года; 3) модель «Санта-Мария III» Хулио Гульено 1927 года для Севильской выставки; 4) миниатюрная модель «Санта-Мария» мистера Р.К. Андерсона в Галерее американского искусства Аддисона (Андовер, штат Массачусетс). Мое собственное описание флота Колумба строится на немногих фактах, подчерпнутых из записей современников Колумба и найденных опытными морскими историками-археологами д’Альбертисом, Фернандесом Дуро, Гульеном и Андерсоном.

Каравелла «Нинья» была любимицей Адмирала, а значит, и моей. «Если бы она не умела стойко выдерживать курс, – писал Колумб после февральского шторма 1493 года, – я бы мог просто заблудиться». «Санта-Мария», которая никогда не нравилась Христофору, села на мель у Эспаньолы, где и осталась навсегда. «Пинта» вернулась домой и потом исчезла из истории. Но «Нинья»! О ней можно петь песни и слагать легенды! Построенная в Рибера-де-Могер – ныне заиленном устье реки Тинто, – она прошла все Первое путешествие и благополучно доставила Адмирала домой. «Нинья» сопровождала большой флот во время Второго путешествия на Эспаньолу, причем Колумб выбрал ее флагманским судном из числа остальных семнадцати и выкупил в собственность половину ее доли. «Нинья» стала единственным судном, пережившим в водах Вест-Индии страшный ураган 1495 года и вернувшим Адмирала и более ста человек в Испанию в 1496 году. При возвращении из несанкционированного плавания из Кадиса в Рим она была захвачена пиратами у берегов Сардинии, но, отбитая капитаном и командой, возвращена в Испанию. В 1498 году «Нинья» вернулась на Гаити в авангарде Третьего путешествия, затем стояла на приколе в Санто-Доминго в 1500 году, а в 1501 году совершила торговое плавание к Жемчужному побережью. Предполагая, что она благополучно возвратилась в Испанию, мы приходим к выводу, что эта каравелла прошла под командованием Адмирала не менее 25 000 миль, исторически став одним из величайших малых кораблей в мировой истории.

Официально эта каравелла называлась «Санта-Кларой» в честь святой покровительницы Могера. В те времена любое испанское судно имело религиозное имя, но обычно оно становилось известным под прозвищем, которое могло означать и женскую форму имени отца владельца или капитана, и порта приписки, или просто какое-то особое техническое качество хода. Например, каравелла, принадлежавшая Гонсалесу Бачиллеру, получила прозвище «Бачил-лера», корабль «Сантьяго де Палое» называли «Бермуды» в честь судовладельца Франсиско Бермудеса, «Кастилия» принадлежала некоему Кастуло. На юге Испании баскский или галисийский корабль могли бы получить имена «Ла Висканья» или «Ла Гальега», а вторая «Санта-Мария» Колумба была известна под именем «Ла Галанте» за легкость парусного управления. Вот и «Санта-Клара» прославилась как «Нинья», будучи названной так в честь своего судовладельца Хуана Ниноса из Могера.

«Нинья» – единственное судно из флота Колумба, о технических данных которого мы имеем хоть какие-то обрывочные сведения. Мигель де Кунео, ходивший на этой каравелле в 1494 году к побережью Кубы, говорил, что ее «тоннаж» составлял «около 60 тонн», в то время как во время запретного плавания в Рим в 1497 году она перевозила груз в 51 тонну. Поскольку причиной этого несанкционированного фрахта являлась острая нехватка судов, «Нинья» оказалась загруженной почти до предела. Отсюда мы можем сделать вывод, что тоннаж этой каравеллы действительно составлял около 60 тонн (как правило, каравеллы имели 55 тонн).

Почему я взял эти слова в кавычки? Отвлечемся от привычного слова «тонна» и вспомним, что вкладывалось в понятие «тоннаж» в 1492 году. К нему не имеет никакого отношения ни грузоподъемность судна, ни водоизмещение, ни конструктивный вес. Под «тоннажем» подразумевалась его кубическая вместимость в пересчете на винные бочки, так называемые «туны». Кастильская «тонелада» или португальская «тонель» (оба этих слова я перевожу как «тонна») на самом деле была бочкой вина – очень большой, равной по объему двум «пипасам» – длинным конусообразным бочонкам, в которых до сих пор продается портвейн. Поскольку вино являлось весьма обычным грузом, то туна и пипас имели стандартные размеры, а вместимость подпалубного пространства судна, выраженная в тонеладах, стала приблизительным показателем его размера. Таким образом, в 1492 году «тоннаж» корабля означал количество тун (или удвоенное количество пипасов), которое он мог вместить. Туна, тонелада или «тонна» примерно (очень приблизительно) была равна 40 кубическим футам, и эта последняя цифра со временем стала единицей грузоподъемности (или тоннажа, или вместимости) для английских судов, а в Америке использовалась вплоть до Гражданской войны. Начиная с XVII века в каждой стране появилось правило определять официальный тоннаж судна по формуле, включающей его длину, ширину и высоту, что давало приблизительную оценку вместимости. Но в 1492 году «тоннаж» означал лишь количество бочонков вина, которые мог вместить корабль, причем по субъективным прикидкам владельца или по подтвержденным отчетам предыдущих плаваний. Таким образом, «тоннаж» являлся переменной величиной, а не константой.

 

«НИНЬЯ» ПОД ПЕРВОНАЧАЛЬНЫМ ЛАТИНСКИМ ПАРУСОМ

 

«ПИНТА» («НИНЬЯ» С ПЕРЕУСТАНОВЛЕННОЙ ПАРУСНОЙ ОСНАСТКОЙ) Рисунок с моделей д’Альбертиса. Морской музей, Петли, Генуя

 

 

МОДЕЛИ «САНТА-МАРИИ»

Модель Р.С. Андерсена. Галерея американского искусства Аддисона, Андовер (вверху): модель по чертежам д’Альбертиса. Морской музей, Петли, Генуя (внизу)

 
Как было сказано выше, тоннаж (то есть вместимость) «Ниньи» оценивался приблизительно в 60 «тонн» (скорее всего, даже меньше, чем больше). Трудность заключается в переводе этой устарелой меры емкости в линейные размеры. Если бы мы могли точно знать хотя бы одно линейное значение габарита «Ниньи», то легко вывели бы и другие, поскольку классическая пропорция для каравелл «ширина: длина киля: общая длина» составляла соотношение 1:2:3. Формулы, которые дают морские историки для выведения линейных значений на основе тоннажа, не внушают доверия. Если кому-то принесут хоть какую-то пользу мои личные догадки, то они следующие. Каравелла 1492 года с вместимостью 55–60 «тонн» должна иметь общую длину приблизительно 70 футов, длина киля – около 50, ширина – около 23 при глубине трюма в миделе около 9 футов. Исходя из собственного опыта пребывания в водах Южной Кубы могу добавить, что осадка «Ниньи» не могла превышать 6 футов.

Как и два других судна Колумба, «Нинья» была однопалубным кораблем. Нелепое предположение о том, что две каравеллы из трех относились к открытому или полуоткрытому типу (то есть являлись практически большими шлюпами), порождено плохим переводом Иденом ренессансной латыни Питера Мартиры в 1555 году. У «Ниньи» должен был быть приподнятый квартердек (четверть палубной длины) с толдильей (помещение для капитанской каюты) и относительно небольшой и низкий полубак, вмещающий только канаты и рундук для парусов (возможно, но не обязательно еще помещение для хранения хлеба и маленькую печь).

Теперь о снаряжении «Ниньи». На генуэзской модели, как, впрочем, и вообще на всех популярных картинах, она представлена в виде трехмачтового латинера португальского типа (грот-мачта с самым длинным реем находится почти посередине судна, а две остальные – практически на корме). Вероятнее всего, именно с такой оснасткой «Нинья» и вышла из Палоса, хотя в некоторых источниках упоминается двухмачтовое судно.

Но на Гран-Канарии латинский парус определенно был заменен на прямой тип vela redonda, чтобы (по словам Фернандо) «она могла следовать за другими судами тише и с меньшей опасностью». В этом заявлении, несомненно, присутствует здравый смысл. Направляясь к Канарским островам при сильном кормовом ветре, «Нинья», должно быть, сильно рыскала, изводя рулевых, и каждый раз, когда ветер немного смещался с одного борта на другой, каравелле приходилось совершать сложный маневр: поднимать большой неудобный грот, опускать и снова поднимать бизань. Тем временем «Санта-Мария» и «Пинта» мирно плыли под своими основными «квадратами». Таким образом, каким бы ни было удобным латинское парусное вооружение, используемое португальцами при плаваниях вдоль африканского побережья, для решения задачи, стоящей перед Колумбом, оно явно не годилось. В той части дневника Колумба, где рассказывается о печально известных февральских штормах 1493 года, несколько раз упоминается papahigo (прямое парусное вооружение). Но переделка подобного рода означала основательный объем работы: старую вторую мачту с латинским креплением требовалось выдвинуть далеко вперед, чтобы она выполняла роль новой фок-мачты, а старую грот-мачту нужно было перенести на несколько футов назад. Колумб, несомненно, получил помощь на верфи Лас-Пальмаса, поскольку вся переоснастка «Ниньи» заняла всего лишь неделю. Судя по всему, работа была выполнена на совесть, и новую бизань-мачту экипаж восстановил своими силами из местной сосны, уже будучи на Кубе.

Таким образом, общая компоновка парусной оснастки «Ниньи» имела тот же вид, что и у «Санта-Марии» (с небольшими оговорками), и ее ходовые качества даже с наветренной стороны серьезно не ухудшились. Двигаясь на запад под действием северо-восточных пассатов, в которых очень часто проявляются суточные изменения направления ветра от ост-норд-оста к ост-зюйд-осту и обратно, «латинер» был бы вынужден по крайней мере дважды в день выполнять сложный и утомительный маневр, но, двигаясь на прямой оснастке, оставалось лишь периодически корректировать курс. Не покривлю душой, сказав, что в результате переделки «Нинья» стала одним из самых «умных» парусников флота для перемещения вне побережий. Более того, ее новая оснастка стала излюбленной для испанских каравелл при трансатлантических плаваниях, и лишь очень немногие корабли, отправляющиеся в «Индию», продолжали использовать латинские паруса.

Меньше всего история сохранила информацию о «Пинте», мы знаем о ней очень немного. Это была каравелла redonda с той же оснасткой, которой «Нинью» доработали в Лас-Пальмасе. Нет причин сомневаться в том, что ее размеры сильно отличались от «Ниньи». Ее владельцем, по словам Колумба, был некий Кристобаль Кинтеро из Палоса, имеющий статус опытного моряка. В свое время в Пал осе жила семья по фамилии Пинто, которая, возможно, владела кораблем до Кинтеро, но у меня есть версия, что Кинтеро был женат на какой-то деспотичной женщине по имени Пинта и моряки были не прочь подшутить над хозяином. У нас нет никаких точных сведений о тоннаже этого судна, и оно исчезло из истории после успешного завершения великого путешествия. Известно лишь, что во время неаполитанской войны в 1495 или 1496 году корона зафрахтовала у Кинтеро какую-то каравеллу с тоннажем 55 тонн для перевозки сорока солдат. Но была ли это «Пинта», ведь у этого судовладельца имелись и другие суда, тем более что, как уже было сказано выше, указанный тоннаж имел чрезвычайное распространение. Традиционное ошибочное убеждение, что слово «Нинья» означает «крошка», делает в нашем восприятии «Пинту» значительно крупнее, однако Лас Касас утверждает обратное: «Я предполагаю, что ее тоннаж составлял от 55 до 60 тонн, общая длина около 73–75 футов, ширина – около 25 футов и глубина трюма около 11 футов».

«Пинта» показывала весьма бойкие ходовые качества, и Колумба раздражала привычка ее капитана, Мартина Алонсо Пинсона, всегда вырываться вперед, чтобы получить награду за то, что он первым увидел землю. По крайней мере, именно с «Пинты» увидели берега Нового Света, эта каравелла первой достигла Эспаньолы, как, впрочем, и впереди всех вернулась домой в Испанию. Тем не менее во время обратного перехода под попутными ветрами «Нинья» часто обгоняла «Пинту», как предполагал Колумб, из-за треснувшей бизань-мачты, которую Пинсон так и не удосужился заменить: то ли он был слишком ленив, то ли увлекся поисками золота. Отсюда мы лишний раз убеждаемся, насколько важной оставалась латинская косая бизань для обеспечения хороших характеристик каравелл redonda при подветренном ходе.

Флагман Колумбова флота «Санта-Мария» был предметом гораздо более интенсивного изучения и досужих домыслов, чем каравеллы. В отличие от «Ниньи» и «Пинты», построенных в их родном Палосе, «Санта-Мария» была детищем галисийской судоверфи, за что местные моряки прозвали ее «Ла Гальега». В то время Галисия считалась главной испанской провинцией по созданию крупных судов, но «Санта-Мария» крупной не считалась. До мая 1492 года ее история нам неизвестна. Этот корабль случайно оказался в Рио-Тинто во время торгового рейса, как раз в то время, когда Колумб так и не смог убедить муниципалитет предоставить ему больше двух каравелл. Капитаном «Санта-Марии» стал сам ее владелец Хуан де ла Коса из Сантоны. Статус флагмана это судно получило только благодаря своим более крупным размерам по сравнению с «Ниньей» и «Пинтой»: сам Адмирал невзлюбил «Марию» за «скучные» ходовые качества, и, кроме того, ей было свойственно набирать много воды во время штормов. После известного крушения он записал в своем дневнике (26 декабря 1492 года): «Корабль был очень тяжел и не годился для экспедиции. Вина за это лежит на людях Палоса, которые не выполнили приказ короля и королевы дать годные для этого путешествия суда…» Заметим, что, если монархи и давали какое-либо обещание такого рода (что маловероятно), то оно было сделано в устной форме, поскольку самый тщательный поиск в архивах не обнаружил ничего подобного: речь в королевском приказе шла только о двух каравеллах.

Насколько нам известно, не существует никаких записей ни о тоннаже «Санта-Марии», ни о каком-либо ее линейном размере. Отчасти руководствуясь принципом восстановления мамонта по челюстной кости, Огюст Джал в 1840 году предложил определить габариты «Санта-Марии» по длине ее шлюпки в 5 фатомов (морских саженей), как предположительно было указано в дневнике Колумба. К сожалению, Джал выбрал не ту «кость». Цифра в 5 фатомов относилась к промеру глубины в гавани Баракоа, который проводился с этой шлюпки, но никак не к ней самой! Трое из четырех реставраторов «Санта-Марии» соорудили свои модели исходя из этого гипотетического размера, хотя к единому мнению так и не пришли. Фернандес Дуро полагал, что ее тоннаж колеблется в пределах от 120 до 130, Монлеон – 127, д’Альбертис (без ссылок на шлюпку) – от 150 до 200, а Гильен – 120. Разумеется, здесь нет предмета для крупного спора – не так уж эти различия и велики, но, на мой взгляд, «Санта-Мария» была меньше приведенных оценок по следующим причинам.

Лас Касас упоминает, что «Санта-Мария» не «очень сильно» была больше других. В дневнике Третьего путешествия, как и у Лас Касаса, также присутствует намек на размерность судна в 100 «тонн». По мнению биографа, одна из причин, по которой Адмирал отправился прямо с Маргариты на Эспаньолу в 1498 году, заключается в том, что «его суда были слишком большими, так как одно было более 100 тонн, другие более 70, а для исследований годились корабли поменьше; из-за того что корабль, взятый в Первое путешествие, погиб в гавани Навидада, потому что оказался слишком большим». Флагманский корабль Третьего путешествия 1498 года (название неизвестно) с размерами «более 100 тонн» имел осадку 6 футов, в то время как чертежи Гильена, по которым была создана модель 120-тонной «Санта-Марии III», предусматривали осадку в 7,2 фута. Сам же Колумб говорил, что его 100-тонный и более чем 70-тонный корабли 1498 года оказались слишком велики для исследований побережья. Итак, какой же тогда напрашивается вывод? Мне кажется, что «Санта-Мария» имела тоннаж менее 100 тонн, и уж определенно меньше, чем «Санта-Мария III», как и другие пресловутые «модели» или «копии с оригинала». Если какой-нибудь судомоделист захочет создать «Санта-Марию IV», я бы рекомендовал ему исходить максимум из тоннажа в 100 тун (200 пиперсов) подпалубного пространства с осадкой в загруженном состоянии не более в 6,5 фута.

 

«САНТА-МАРИЯ III» НА ЯКОРЕ

 
 
Прежде всего следует отметить, что «Санта-Мария» Колумба относилась к классу nao[101] (судно), а не каравелл, что совершенно вытекает из дневника Адмирала. Он неоднократно употребляет термины la nao, когда имеет в виду флагман, и la carabela или las carabelas по отношению к «Нинье» и «Пинте».

 

«САНТА-МАРИЯ III» НА ХОДУ ПОД ПОЛУСПУЩЕННЫМ ПАРУСОМ

 
Следовательно, мы можем с уверенностью предположить, что «Санта-Мария» обладала более округлым и широким корпусом, как венецианские карраки и другие нао того периода. Возможно, из-за того, что более северные галисийские кораблестроители не вобрали в себя опыт африканских путешествий португальцев, она не была такой быстрой или выносливой, как «Нинья» и «Пинта», и не обладала столь грациозным внешним видом, а на оконечностях палубы (с обеих сторон) могли находиться дополнительные надстройки. Высота модели «Санта-Мария III» – 3 фута. Созданная из предположения, что оригинал относился к каравеллам, она не имеет надлежащей надстройки на баке, и эта часть представляет собой просто полупалубу почти на одном уровне с отвесными фальшбортами. У моделей «Санта-Мария II», «Генуя» и «Андовер» высокие треугольные баки, выступающие над носом, что я полагаю более правильным, но создатель второй «Санта-Марии» допустил серьезную ошибку, снабдив ее квадратной кормой.

С точки зрения современного моряка наиболее бросающимися в глаза чертами «Санта-Марии» являются чрезмерная высота грот-мачты и длина грота-реи. Фактически высота этой мачты превосходит длину судна, а грот-рей равен длине киля. Высота фок- и бизань-мачт составляет около одной трети высоты грот-мачты.

 

ГЛАВНЫЙ ПАРУС И БОНЕТ

Из Морской инструкции 1587 г. Гарсии Паласио, испанского мореплавателя и военно-морского инженера

 
Такая компоновка делала постановку парусов весьма неудобной. По опыту использования средневековых одномачтовых кораблей с прямым парусным вооружением ожидалось, что основное управление судном будет осуществляться главным прямоугольным гротовым парусом и его бонетом[102], а паруса на остальных мачтах следует рассматривать как дополнительные для удержания судна от рыскания. Длинный грот-рей пришлось сделать из двух больших отдельных скрепленных друг с другом рангоутов, поднимающихся вдоль мачты одним крепким фалом, оснащенным тройным креплением. Понятно, что действия с такой конструкцией требовали привлечения сил всего экипажа.

Некоторые записи из дневника Колумба – одни из немногих источников, дающих нам представление о парусном оснащении «Санта-Марии»: «Я поставил все паруса корабля: главный грот с двумя бонетами, фок-шпринт, бизань и топсель». Бонеты, смененные рифами уже почти в наши дни, представляли собой узкие прямоугольные паруса шириной во весь основной парус, закрепленные проходящей через петли шнуровкой. Для уменьшения площади паруса приходилось немного приспускать грот-рей, снимать бонет, а затем поднимать всю конструкцию обратно и снова натягивать шкоты. Топсель в 1492 году представлял собой небольшой прямоугольник, парусная тяга которого не превышала тягу брамселя более поздней эпохи, но путешествия под пассатными ветрами вскоре продемонстрировали его полезные дополнительные возможности как движущей силы.

Теперь мы можем рассмотреть общие черты всех трех кораблей Первого путешествия, поскольку у нас очень мало подробностей о более поздних судах Колумба. Опыт неоднократных переходов через океан позволил вносить в них некоторые изменения, а перед четвертым плаванием Адмирал вообще надеялся иметь суда новой конструкции, специально построенные для его целей.

Металлические болты, вероятно, использовались для крепления мест, подвергаемых наибольшим силовым нагрузкам, но 3—4-дюймовая обшивка крепилась к шпангоутам простыми деревянными нагелями – именно поэтому «Санта-Мария» так быстро дала течь, сев на мель у Эспаньолы. Днища кораблей обрабатывались смесью из смолы и жира для защиты от червей-древоточцев и ракушек, но через каждые несколько месяцев судно приходилось подгонять к какому-нибудь удобному пляжу и, поочередно накреняя на разные борта, очищать от морской растительности и заделывать швы. Не менее тщательной обработке подвергались и верхние части кораблей – на них наносился какой-то темный консервант, который специально производили в где-то районе Ньеблы (вероятно, смесь китового жира и сосновой смолы).

Прошли столетия, прежде чем корабелы научились прикреплять внешний балласт к килю. Торговым судам времен Колумба (как и почти до сих пор) внутренний балласт не требовался вообще, при условии что они перевозили какой-то тяжелый груз, например – вино. В противном случае для обеспечения остойчивости в поход бралось достаточное количество песка, гальки или булыжников. Отплывая с Канар, флот Колумба был не только хорошо нагружен припасами, но и, по-видимому, имел какой-то балласт, поскольку в своих записях Адмирал упоминает о матросе, сбившем камнем морскую птицу. А где еще, как не в балласте, можно найти камень на борту корабля? На обратном пути «Нинья», по мере истощения морских запасов, потеряла управляемость настолько, что матросам пришлось наполнять пустые винные бочки морской водой, а одной из их первых задач на Азорских островах перед отплытием в Испанию стала добыча камней и гальки.

Каждое деревянное судно при определенных условиях в большей или меньшей степени подвержено протеканию, а суда Колумба, как правило, протекали скорее больше, чем меньше. Предполагалось, что каждая утренняя вахта должна была отсасывать воду стационарной деревянной помпой, но ни один насос подобного рода не смог бы поддерживать судно полностью сухим, поэтому при бортовой качке среди тюков, бочек и балласта всегда плескалась вода. Поскольку суеверные матросы выбрасывали большую часть помоев и прочих отходов в трюм, он всегда становился счастливым убежищем для неизбежного спутника моряка – веселых тараканов.

Ai! que mi piqua
Ai! que mi arana
Con sus patitas
La cucaracha…[103] —



пелось в старой веселой морской песенке. Каждый непривычный к морским путешествиям, выходивший в море в эпоху Великих открытий, жаловался на обилие паразитов и ужасную вонь, которая поднималась из трюмов, особенно когда работал насос. Когда эти «фанки», как называли их моряки Елизаветинской эпохи, источали невыносимый смрад, корабль, как тогда говорили, «обыскивали». Судно вставало на мелкой воде, запасы и груз выгружали на палубу, балласт (если таковой имелся) выбрасывали за борт, бочки и трюмные помещения начисто выскабливали, обрабатывали уксусом, после чего корабль пополнялся обновленным балластом.

Если не использовать чисто технический язык, подробности ходовой оснастки настолько трудно поддаются описанию, что тем, кто действительно заинтересован этим вопросом, лучше ознакомиться с моделями, выставленными в Андовере или в Кембридже, или детально изучить чертежи и рисунки из книги Гильена.

Во времена Колумба якорные стоянки на островах Атлантики и на Западноафриканском побережье, как правило, представляли собой открытые рейды, лишь частично защищенные от ветров и подверженные значительной зыби. Классическая постановка судна на якорную стоянку в таких условиях осуществлялась тремя якорями: двумя бортовыми на носу и одним кормовым, при этом всегда ожидалось, что в ходе длительного плавания один или несколько из них будут утрачены. Обычно в длительный поход брали семь якорей: четыре основных, два из которых постоянно находились на носу, стоп-анкер для удержания на сильной волне, кеджевый для мелководья и большой шкотовый якорь, называемый испанцами la esperanza или ancla de salvacion[104], который хранился в трюме и спускался за борт только в самых крайних случаях. Когда судно находилось в море, оба носовых якоря крепились на кат-балках и всегда были наготове.

 

 
ХОДОВАЯ ОСНАСТКА РЕЯ И ПРЯМОГО ПАРУСА НА КАРАВЕЛЛАХ 1492 Г.

Из Хулио Гильен, «La Carabela Santa Maria»

 
Все суда того периода управлялись подвесным рулем и большим деревянным румпелем, к переднему концу которого крепились разгрузочные снасти. Заднее окончание румпеля врезалось непосредственно в стойку руля, такое соединение требовало широкого открытого порта на корме, который нельзя было ничем закрыть, и, когда судно попадало в шторм, каждая волна заплескивала в кают-компанию немало воды. На каравеллах со сравнительно короткими кормовыми палубами рулевой, возможно, и мог бы наблюдать за погодой и парусами, но на «Санта-Марии III» кормовая палуба над головой (рулевой должен был обладать маленьким ростом, чтобы не сутулиться) полностью закрывала весь обзор. Вместе с тем это соображение было излишним, поскольку до изобретения в восемнадцатом веке рулевого колеса предполагалось, что рулевые ничего и не должны были видеть: они руководствовались показаниями компаса, личным ощущением хода судна и командами, подаваемыми вахтенным.

Чем больше узнаешь о кораблях времен Колумба, тем больше восхищаешься их мореходными качествами и тем, что сейчас называют функциональными особенностями; но условия жизни были настолько примитивными, что, похоже, судостроители все еще предполагали, что экипажи на ночь будут высаживаться на берег, как в Древней Греции. Единственным средством приготовления пищи была открытая топка, снабженная спинкой, защищающей ее от ветра, на полу коробки был насыпан песок, и на нем разводили дровяной костер. Создатель «Санта-Марии III» не смог обеспечить ночлег на верхней палубе никому, кроме Адмирала. Кормовая надстройка, толдилья (правильнее было бы назвать ее «собачьей будкой»), представляла собой относительно просторную каюту, но под баком не было места ни для чего, кроме канатов и запасного снаряжения. Отгороженное носовое пространство в трюме «Санта-Марии III» носило гордое название «каюта Хуана де ла Коса», однако кажется весьма сомнительным, что капитан мог спать в вонючем трюме среди крыс и тараканов. А ведь где-то еще должны были располагаться отдельные койки для лоцмана, писаря, переводчика и прочих «белых воротничков» экипажа: даже на «Нинье» нашлись места для португальских визитеров на Азорских островах. Представляется, что на настоящих судах толдилья была значительно больше, чем на реконструированных моделях, и в ней находилась не только капитанская каюта, но и общее жилое помещение для других офицеров (либо помещения для других кают устанавливались вдоль бортов). На кораблях той эпохи не предусматривалось отдельных спальных мест для матросов и солдат. Они просто ложились где угодно – на полубаке, в кают-компании или просто на палубе, если позволяла погода.

Как и на всех судах того времени, палубные балки «Санта-Марии» имели значительный изгиб, и единственное ровное место на палубе находилось у главного люка в середине судна. Разумеется, этот участок и был любимым местом для сна. Об этом косвенно свидетельствует случай из Четвертого путешествия. Во время стоянки «Капитана» на якоре у Рио-Белен несколько запертых пленных индейцев сумели взломать главный люк и, подождав, пока сонная команда посыплется вниз, прыгнули за борт. В конце концов проблему сна для моряков всех наций решили гамаки, впервые подсмотренные европейцами у индейцев в 1492 году. По крайней мере, в модели «Санта-Марии II» они висят в трюме, представляя отдых экипажа в более комфортных и чистых условиях, чем было на самом деле.

Низкое место в профиле этих судов между грот- и фок-мачтой называется шкафутом. Во время сражений это пространство закрывалось брезентом для защиты людей от стрел, а в праздничные дни со шкафута за борт вывешивались щиты, украшенные гербами кабальеро из состава экипажа, а на флагмане поднимали королевский флаг Кастилии и Леона. У флота Колумба было свое особое знамя с изображением зеленого креста с коронами на каждой стороне перекладины на белом поле и буквами F (Фернандо) и Y (Изабель). Во время больших церковных праздников, если судно находилось в порту, его мачты и реи украшались флагами, длина которых намного превышала длину самого судна. При нахождении судна в море (несмотря на популярные иллюстрации) флаги не поднимали, поскольку они быстро изнашивались под крепким ветром. На каждом судне было по одной шлюпке, занимавшей весь проход по правому или левому борту в районе шкафута. Эти прочные лодки обладали столь значительным весом, что после спуска на воду их предпочитали буксировать в кильватере до тех пор, пока позволяла погода.

На всех трех судах имелась собственная артиллерия: железные ломбарды калибром около 9 см, установленные на лафетах, метающие каменные ядра, и небольшие поворотные орудия, заряжающиеся с казенной части, так называемые фальконеты калибром около 4,5 см. Они устанавливались вдоль фальшбортов и служили для обороны при абордажах, стреляя в противника. Единственными видами стрелкового оружия, упоминаемыми Колумбом во время Первого путешествия, были арбалеты и эспингарды – примитивные мушкеты, сделанные из железных или бронзовых трубок, закрепленных на деревянных прикладах.

После того как в 1892 году в Испании были построены копии «Ниньи II», «Пинты II» и «Санта-Марии II» (первые две за счет Соединенных Штатов, а последняя – за счет испанского правительства), обе каравеллы были отбуксированы на другой берег Атлантики, а испанский флот, к своей великой чести, привел «Санта-Марию II» с Канарских островов на Кубу собственным парусным ходом. Она вышла из Санта-Крус-де-Тенерифе 22 февраля 1893 года. В этот зимний сезон пассаты выдались крайне неустойчивыми, и переход стал гораздо более трудным, чем в оригинальном Колумбовом походе. В течение нескольких дней, пока задувал сильный норд-вест, «Санта-Мария II», как писал капитан, «испытывала сильный крен и качку», причем даже принайтованные предметы ухитрялись вырываться на свободу, а мачты стонали так сильно, что никто не мог заснуть. В середине марта на широте около 21° казалось, что пассаты не длились более двух дней, а когда начинало задувать в корму, управлять парусником становилось крайне сложно, несмотря на современный штурвал. Находясь в открытом море, «Санта-Мария II» значительно рыскала при сильном шторме. Лишь только установка кливеров и стакселей, которые, в ущерб соблюдению морской историчности, были тайно принесены капитаном на борт, помогли удерживать судно на курсе на протяжении всего плавания. К великому всеобщему облегчению, корабль был замечен у берегов Вирджин-Горда 28 марта – через тридцать четыре дня после выхода с Канар. Переход занял всего лишь на день меньше, чем это получилось у Колумба, но и путь Адмирала был на несколько сотен миль длиннее. 30 марта «Санта-Мария II» вошла в гавань Сан-Хуан-де-Пуэрто-Рико. Ее лучший суточный переход составил 139 миль, худший – 11. Очевидно, что «Санта-Мария II» не была ни такой быстрой, ни так хорошо сбалансирована, как ее оригинал 1492 года. Конструктивные особенности, увеличивающие тангаж и крен, заключались в коротком киле и округлости «скул», что, впрочем, было характерно для всех парусников пятнадцатого века.

«Санта-Мария III», также предназначенная для перехода через Атлантику, не смогла осуществить задуманное вследствие известных перемен политического характера, но совершила пять коротких парусных плаваний, развив скорость 8 узлов, легко поддаваясь рулю. При этом, как отмечают очевидцы, она отвратительно (хотя и не опасно) вела себя, словно «бочка в прибое». Очевидно, что слишком большая длина грот-рея и отсутствие балласта усиливали склонность любого судна с округлым трюмом к повышенному крену.

Все эти перипетии наводят на некоторые размышления, которые ни в коем случае не могут судить о фактическом конструктивном исполнении реальных «Ниньи», «Пинты» и «Санта-Марии». Построенные корабелами, впитавшими многовековой опыт судостроения, советовавшимися с теми, кто побывал в африканских плаваниях, они, вероятно, были лучшими кораблями во всех существенных отношениях, чем так называемые модели и копии. Следует понимать, что последние создавались историками лишь только на основе скудных данных, сохранившихся в разрозненных записях прошлого. Единственным принципиальным и существенным недостатком «Санта-Марии II» и «Санта-Марии III» следует считать их склонность к качке, обусловленную укороченным килем по отношению к общей длине и округлости днища. В своем дневнике Колумб жаловался, что «Санта-Мария» набрала немало воды за счет подверженности килевой качке в первый же день после выхода с Канарских островов, но, вероятно, это было исправлено пополнением запасов, поскольку жалоб подобного рода больше не поступало. Из всего документально подчерпнутого о каравеллах следует, что «Нинья» и «Пинта» были милыми маленькими судами, весьма мореходными и легкими в управлении, к чему так сильно привязываются моряки. При наличии широкого выбора судов во Второе путешествие именно «Нинье» Адмирал отдал предпочтение в качестве своего флагманского судна.

Нет никакого сомнения, что в наше время любой профессиональный инженер смог бы спроектировать и оснастить морские суда для Колумба значительно лучше, но при этом основная ставка делалась бы на комфорт экипажа, экономию труда и безопасность, но не на скорость хода. Что касается «Ниньи», «Пинты» и «Санта-Марии», то, как сказал сам Адмирал в прологе к своему дневнику, они «muy aptos para semejante fecho»[105]. Для своего времени это были прекрасные корабли, полностью компетентные для выполнения возложенных задач, и не будем больше слушать болтовню доморощенных историков, что Колумб отправился в путь на «бадьях», в «ящиках», «ракушечных створках» и прочем.


Глава 10 

Офицеры и матросы (1492–1493) 


Жители Сидона и Арвада были у тебя гребцами; свои знатоки были у тебя, Тир; они были у тебя кормчими. Старшие из Гевала и знатоки его были у тебя.

Иез., 27: 8, 9


Вербовка матросов для великого предприятия была столь же важна, как и подбор кораблей. Благодаря тому, что жалованье выплачивалось от лица короны, в архивах сохранились почти все полные платежные ведомости и список экипажа Первого путешествия. К сожалению, эта экспедиция вызвала острые споры между потомками Колумба и Пинсона, которые побили все рекорды канцелярщины, тянулась пятьдесят лет и до сих пор обсуждается историками (скорее из принципа, нежели ради истины).

Смысл этих pleitos[106] заключался в отстаивании семьей Колумба наследственных привилегий. Наследники Адмирала вызвали свидетелей, чтобы подтвердить распространенное мнение о том, что Первое путешествие было замыслом Колумба, осуществленным под его руководством и вопреки советам и желаниям большинства чиновников. Вместе с тем люди короны пытались доказать с помощью своих «секундантов», что Колумб был лишь номинальным главой великого предприятия, которое было начато и доведено до успешного завершения только благодаря энергии, мужеству и морскому мастерству Мартина Алонсо Пинсона. Выжившие в первом и последующих плаваниях, а также свидетели, присутствовавшие при снаряжении флота или при возвращении двух каравелл домой, находились в разных частях Испанской империи. Несомненно, они хорошо знали заранее, как нужно «правильно» отвечать на вопросы. Их показания нотариусы записывали без перекрестного допроса, поэтому каждое такое отдельное мини-расследование носило либо про-, либо антиколумбовский характер.

Здравый смысл подсказывает, что «доказательства», полученные при подобных обстоятельствах, годились только для подтверждения или дополнения известных фактов и по большей мере оказались бесполезными. Но ряд авторов, стремящихся опорочить Колумба, почему-то опираются на pleitos Пинсона, игнорируя проколумбовы документы и считая их предвзятыми и фальсифицированными. Однако даже в показаниях сторонников Пинсона можно найти целый ряд обстоятельств, которые согласуются с записями в собственном дневнике Колумба и прекрасно их дополняют.

В 1492 году Мартину Алонсо Пинсону, главе семьи судовладельцев и мореплавателей среднего достатка из Палоса, было от сорока шести до пятидесяти лет. Гарсия Фернандес из экипажа «Пинты» заявлял: «Мартин Алонсо был доблестным и мужественным человеком. Он прекрасно понимал, что если бы он не дал два корабля Адмиралу, то тот не только не побывал бы там [в Новом Свете], но даже не нашел бы себе людей, потому что никому [в Палосе] указанный Адмирал не был известен. Только благодаря упомянутому Мартину Алонсо и его кораблям Адмирал совершил указанное путешествие».

Что ж, очень разумное заявление. Колумб, сравнительно малоизвестный человек в Палосе и к тому же иностранец, вряд ли мог убедить мореплавателей, с известной подозрительностью относившихся ко всякому новому предприятию, отправиться с ним в плавание. Безопасность предстоящей экспедиции, а равно и ее невероятно удачный результат тоже находились под большим сомнением, поэтому без поддержки и веры какого-нибудь уважаемого и авторитетного человека первооткрыватель вряд ли мог рассчитывать на успех. Семейство Пинсона активно взялось за дело: Мартин Алонсо принял командование «Пинтой», самый младший брат Франсиско Мартин стал ее хозяином, средний Висенте Янес занял должность капитана «Ниньи», а их двоюродный брат Диего по прозвищу El viego[107] вошел в состав экипажа «Пинты». Пинсоны не владели ни «Пинтой», ни «Ниньей», но, должно быть, истинных владельцев этих экспроприированных каравелл несколько примирил тот факт, что командование их судами взяли на себя столь видные граждане Палоса.

На следствии, проведенном в Севилье в 1515 г., судебный исполнитель ставил два наводящих вопроса, которые в большей степени подошли бы современному окружному прокурору. 1. «Известно ли вам, что, в то время как Адмирал отправился открывать эти [новые] земли, Мартин Алонсо Пинсон из Палоса намеревался искать их под свою ответственность на двух своих кораблях? Известно ли вам, что при этом у упомянутого Пинсона были определенные знания и записи, сделанные им в Риме в библиотеке папы Иннокентия VIII, и в тот год, когда вернулся из Рима, Пинсон начал говорить о том, чтобы открыть их, и на то уговаривал Адмирала?» 2. «Известно ли вам, что упомянутый Мартин Алонсо Пинсон сообщил упомянутому Адмиралу дону Кристобалю Колону о той земле и обсудил с ним те записи, в которых говорилось, что еще Соломону было известно, что царица Савская проплыла по Средиземному морю до конца Испании и на 95° к западу нашла страну Сипансо (Япония), плодородную и обильную, чья протяженность превосходила Африку и Европу?»

Неизвестно, насколько достоверна следующая история, которая, очевидно, гуляла по Андалусии в 1515 году. Для дачи показаний было отобрано несколько свидетелей, один из которых утверждал, что сопровождал Мартина Алонсо в римском путешествии, слышал про записи из папской библиотеки, но не знает, насколько этот слух соответствует действительности. Другой свидетель, сын Пинсона по имени Ариас Перес, рассказал гораздо больше. Он заявил, что был вместе с отцом в том римском путешествии, где повстречался с одним из друзей Мартина Алонсо, который, по-видимому, был космографом, работавшим в библиотеке Ватикана. Однажды этот человек одолжил ему документ из папской библиотеки, описывающий трансатлантическое путешествие царицы Савской в Японию, и история этого мифического предприятия настолько впечатлила Мартина Алонсо, что он решил попробовать совершить такое путешествие самостоятельно. Когда он обдумывал тонкости этой экспедиции, в Ла-Рабиде появился Колумб, намеревающийся забрать своего сына из монастыря и уехать во Францию. Мартин Алонсо подбодрил единомышленника и убедил еще раз обратиться в королевскую ученую комиссию. Однако, вернувшись в Палое, обнаружил там Колумба, который уже в течение двух месяцев пытался нанять людей и добыть каравеллы. Затем Адмирал объединил свои усилия с Пинсоном, который, по сути, и поставил все предприятие на ноги.

Можно ли отмахнуться от рассказа Ариаса Переса как от дурацкой истории, порожденной семейной гордыней, ревностью или обидой? Я думаю, что нет. «Документ» о чудесном путешествии царицы Савской так никогда и не был найден, но вполне возможно, что такая легенда и могла упоминаться в какой-нибудь древнееврейской рукописи, хранящейся в библиотеке Ватикана. Правдоподобность этой истории придает свидетельство из собственного дневника Колумба, где он упоминает о повышенном интересе Пинсона к открытию Японии и других атлантических островов. В любом случае среди многочисленных ложных версий о «воодушевлявших источниках» Колумба ни у Фернандо, ни у Лас Касаса никогда не упоминается про путешествие царицы Савской в Японию.

Квинтэссенция истины в истории Пинсона, по-видимому, заключается в том, что Мартин Алонсо где-то услышал байку о каком-то мифическом трансатлантическом путешествии, что привело его к мысли о возможности добраться до легендарной Чипунгу Марко Поло и, следовательно, к поддержке идеи Колумба. Без сомнения, пример и влиятельность Пинсона оказались полезными при вербовке людей, но его дальнейшее поведение в путешествии оказалось таковым, что семья предпочитала этот вопрос не обсуждать.

Миф о великой роли Пинсона начал формироваться еще на борту «Пинты» по дороге домой, а после смерти Мартина Алонсо его друзья вместе с семейством раздули эту выдумку до такой степени, что он оказался единственным вдохновителем и лидером Первого путешествия, в то время как Колумбу отвелась роль декорации, располагавшей влиянием при дворе. Жан Шарко, имевший большой опыт в вещах подобного рода, отметил «общую для латинских стран» тенденцию к обесцениванию значения великих лидеров, завоевывающих всеобщие аплодисменты: «Подчиненные часто испытывают черную зависть; если они и не нападают открыто, то их еще более красноречивые инсинуации и недомолвки быстро подхватываются и истолковываются теми, кто надеется возвысить себя за счет унижения других». Ни в коем случае не ограничивайтесь латинскими странами!

Что бы ни думали о Мартине Алонсо, его младший брат Висенте Янес, капитан «Ниньи», которому в 1492 году было около тридцати лет, оказался первоклассным моряком и, в отличие от старшего родственника, подчинялся приказам. Открытие Висенте Амазонки во время независимого путешествия в 1499–1500 годах дает ему право находиться в передовых рядах испанских первооткрывателей. Сведения о Франсиско Мартине, еще одном младшем брате Мартина Алонсо, теряются в истории после Первого путешествия, а вот про двоюродного брата El viego Диего известно больше. «Старина» сопровождал Колумба в Парию в 1498 году, а в 1499-м совершил плавание по Амазонке с Висенте Янесом.

Ни одно из современных свидетельств не дает Пинсонам из Палоса какого-либо особого статуса в великом предприятии Колумба и уж тем более не доказывает, что это семейство оказало ему большую помощь, чем другая семья моряков из района Ньеблы по фамилии Нинос, социальный и экономический статус которой в соседнем городе Могере был ничуть не ниже положения Пинсонов в Палосе. По меньшей мере трое из Ниносов отправились в Первое плавание. Хуан, старший из четырех братьев, был хозяином «Ниньи» и плавал на ней на правах судовладельца. Пералонсо, второй брат, которому в 1492 году было около двадцати четырех лет, ходил на «Санта-Марии» лоцманом, в 1496 году доставил несколько товарных судов на Эспаньолу, был назначен первым мэром Кастилии и умер вскоре после завершения независимого плавания к Жемчужному побережью 1499–1500 годов. Франсиско, еще один брат Хуана, около девятнадцати лет, отправился в первое плавание в качестве громета[108], во втором стал лоцманом на «Нинье», а затем сопровождал Адмирала в четвертом плавании. Было и еще несколько членов семьи Нинос, ходивших вместе с Колумбом в последние три плавания, причем все показания, данные ими в pleitos, неизменно свидетельствовали в пользу Адмирала. В Ниносах узнается тот компетентный и лояльный тип моряка и офицера, труд которого необходим для успеха любого морского похода. Эти люди никогда не претендуют на большее, чем положено по заслугам, и никогда не шепчут за спиной против своего капитана. Хуан Нинос находился рядом с Адмиралом во время барселонского триумфа и по праву считался лучшим товарищем Колумба. Поскольку Ниносы никогда не пытались «откусить» у первооткрывателя кусок славы и не стали любимыми сыновьями всевозможных местных патриотических движений, они менее известны, чем Пинсоны, но лично я подозреваю, что эта семья сделала не меньше, чем кто-либо другой, для вербовки команды и достойного сопровождения Первой экспедиции от начала до конца. Нинос находился в родственной связи с семьей упомянутого выше судовладельца Кристобаля Кинтеро, двое из которой также отправились вместе с Колумбом. Кристобаль, владелец «Пинты», передал ее под командование Пинсона, но уже в третьем плавании сам стал капитаном флагманского корабля Адмирала. Второй, Хуан Кинтеро, боцман «Пинты», вообще стал единственным человеком, который помимо самого Колумба участвовал во всех четырех походах.

Как следует из pleitos, местных моряков сдерживал не столько страх, сколько скептицизм. «Все думали, что предприятие будет напрасным» – эта фраза постоянно фигурирует в свидетельских показаниях. По крайней мере двое свидетелей привели интересную причину, почему они думали именно так: многие португальцы «отправлялись на разведку» в Западный океан, но не обнаружили ровным счетом ничего. Португалец, сопровождавший Колумба во Втором путешествии (даже не в Первом), в свое время признался, что считал предприятие «напрасным делом и полагал, что они никогда не наткнутся на сушу», поскольку знал, что «король Португалии снаряжал подобные экспедиции один или два раза и они вернулись, так и не найдя земли».

Можно сказать, что Колумбу повезло еще с одной поддержкой. В Палосе жил старый мореплаватель Педро Васкес де ла Фронте – ра, который вместе с мадейранцем Диого де Тейве еще в 1452 году по приказу инфанта дона Энрике вышел в открытый океан. Отправившись на юго-запад от азорского Фаяла, Васкес столкнулся с Саргассовым морем (о котором, кстати, он заранее предупредил Колумба, дабы тот не испугался неизведанного), затем повернул на северо-восток, открыл два самых западных Азорских острова – Флориш и Корво – и в поисках мифического острова Бразиль продолжил идти этим курсом, достигнув широты мыса Клира, Ирландия. Хотя и Фронтера, и Тейве пребывали в уверенности, что Бразиль находятся где-то рядом, они не пошли на риск и повернули назад. Сорок лет спустя Педро Васкес объявил Колумбу и Пинсону, «что у него есть сведения о земле Индии», и, как сказал уже другой свидетель в 1535 году, «ободрил людей публично на городских площадях, пообещав, что в этом путешествии они найдут очень богатую землю…».

Теперь давайте посмотрим, кто последовал его совету. Тщательные исследования мисс Элис Бэйч Гоулд позволили назвать имена 87 из 90 человек, отправившихся в первое путешествие к Новому Свету, причем, применительно к большинству, с указанием жалованья, занимаемой должности и некоторых биографических подробностей. Несколько имен можно встретить в собственном дневнике Колумба, другие были получены из более поздних из pleitos, но все-таки главным образом из платежных расписок из испанских архивов и других подходящих мест, поскольку деньги выплачивались от имени короны.

Количество людей, задержавшихся в Навидаде, – 39, что предположительно соответствует численности экипажа потерпевшей крушение «Санта-Марии», хотя часть оставленного гарнизона состояла из экипажа «Ниньи», а люди с погибшего судна просто заняли их места. Из оставшихся 51 члена экспедиции более половины могут быть отнесены к «Пинте». Из 87 человек, чьи имена нам известны, только четверо, помимо Колумба, не были испанцами: Хуан Ариас из португальской Тавиры, Джакоме эль Рико из Генуи, Антон Калабрес (предположительно из итальянской Калабрии) и Хуан Вецано (вероятно, венецианец). Английскому и ирландскому патриотизму всегда льстила мысль о том, что флот сопровождал представитель каждой названной нации. Вынужден их огорчить: в составе экспедиции не было ни англичан, ни ирландцев, ни каких-либо других североевропейцев.

Королевский приказ, приостанавливающий все гражданские и уголовные иски против подписавших контракт с Колумбом, породил повторяемое до тошноты мнение, что экипажи Адмирала состояли сплошь из матерых уголовников, головорезов и тюремных сидельцев. Поясню, в чем заключается зерно истины. Незадолго до того, как Колумб прибыл в Палое, некто Бартоломео де Торрес из этого же города был признан виновным в том, что во время ссоры убил своего оппонента, за что и был приговорен к смертной казни. В ожидании казни он был спасен из тюрьмы тремя своими друзьями – Алонсо Клавихо, Хуаном де Могуэром и Педро Изкьердо. В соответствии с любопытными законами Кастилии эти трое также были приговорены к смерти. Все четверо, будучи еще на свободе, воспользовались королевским предложением поступить на службу под началом Колумба и по возвращении получили помилование, поскольку «ради королевской службы рисковали жизнью и подверглись большой опасности вместе с доном Кристобалем Колоном, нашим Адмиралом Моря-Океана, открывшим острова Индии». Таким образом, даже эта четверка не относилась к числу заключенных в обычном смысле этого слова, и уж по крайней мере трое из них не были злостными преступниками. Бартоломео де Торрес отправился во Второе путешествие в должности солдата-арбалетчика, а Хуану де Могуэру, как способному моряку, нашлось место на флагманском корабле. Несколько позже Хуан стал лоцманом под командованием Агуадо[109].

За исключением нескольких иностранцев, одного испанца из Юго-Восточной Мурсии и десяти северян (вероятно, изначально входивших в состав экипажа «Санта-Марии»), все остальные люди Колумба были родом либо из какого-нибудь города или деревни Ньебла (Палоса, Могера, Уэльвы и Лепе), либо из других городов Андалусии – Кадиса, Севильи, Кордовы, Хереса и Пуэрто-Санта-Мария. Помимо «семейных подрядов» Ниноса, Кинтеро и Пинсона, в экспедицию входили по меньшей мере еще три группы родственников: Джил Перес с племянником Альваро и братья Медель на «Пинте» и Педро Арраес с сыном Хуаном на «Нинье». Таким образом, экипажи Колумба были далеки от того, чтобы комплектоваться бандитами и разбойниками, скорее наоборот – его экспедиция состояла из «кораблей родного города», как это принято называть в современной Новой Англии, на борту которых трудились местные парни, соседи и друзья из близлежащих морских портов. Несомненно, они представляли собой некую «избранную» категорию активных молодых моряков, чей спортивный азарт был пробужден новизной предприятия и надеждой на выигрыш. Если не считать их вполне естественных опасений по поводу продолжительности плавания, это были вполне дисциплинированные люди, подчиняющиеся приказам Адмирала, а необдуманные поступки оставшихся в Навидаде, вызвавшие враждебность туземцев и в конце концов ставшие причиной их гибели, ничем не отличались от поступков таких же других моряков в данных исторических обстоятельствах. В целом мне кажется, что товарищи Колумба по кораблю были, как бы сказали сейчас, «хорошими парнями», физически выносливыми, компетентными в морском деле и преданными своему командиру. Никто, кроме настоящих моряков, не смог бы благополучно довести «Нинью» и «Пинту», и многие из них продолжали ходить с Колумбом в более поздних его путешествиях.

Общая ежемесячная заработная плата всей экспедиции составляла 250 180 мараведи, причем эту сумму (естественно, не считая авансового платежа) позволялось накапливать, чтобы получить по возвращении сразу все деньги. Жалованье офицеров и лоцмана составляло 2000 мараведи в месяц, marineros[110] – 1000, grumetes[111] – 666 (или 22 мараведи в день). Это была стандартная плата за дальние плавания, как указывалось в королевском приказе от 30 апреля. Впрочем, со временем ничего не менялось, и ровно столько же Колумб выплачивал своим людям и в четвертом плавании в 1502–1504 годах.

Трудно сказать, чему были эквивалентны эти суммы в современных терминах. 1000 мараведи, если платить золотом (как, по-видимому, платили этим людям), была эквивалентна 6,95 доллара до 1934 года (до введения в США Закона о золотом резерве), а в серебряном исчислении сумма становилась в два раза меньше. Как бы там ни было, мараведи стоил менее цента, но его покупательная способность была намного выше. На питание каждого моряка, находившегося на королевской службе, короной выделялось 12 мараведи в день (для сравнения: бушель пшеницы в 1493 году стоил 73 мараведи, а жалованье Санчо Пансы на службе у Дон Кихота составляло 26 мараведи в день, то есть ненамного больше, чем у Колумбовых грометов).

Моряков не обеспечивали одеждой за счет государства, поэтому этот вопрос решался ими самостоятельно и никаких вычетов из жалованья при окончательном расчете на этот счет не проводилось. В то время обычно носили все, что попало, и к единственным отличительным атрибутам моряка имели отношение плащ с капюшоном, или парка, и так называемая gorro – красная шерстяная шапочка-чулок, похожая на те, что носят сегодня португальские рыбаки. Матросы ходили босиком и отращивали бороды, поскольку на корабле не было средств для бритья.

Перейдем теперь «от бака к корме». К числу офицеров на судах Колумба (впрочем, как и на всех испанских кораблях эпохи географических открытий) относились капитан, хозяин судна и лоцман. Капитан был командиром, ответственным за все, что происходит на борту, а Колумб являлся не только капитаном «Санта-Марии», но и главным командующим всеми тремя кораблями. Гарсия Паласио, опубликовавший в 1587 году первое испанское руководство по мореходству, говорит, что капитан должен быть «добрым христианином, весьма богобоязненным, обладающим всеми мужскими добродетелями; капитан должен иметь жизнерадостный характер, чтобы его люди были счастливы и довольны, ревностно смотреть, чтобы каждый исполнял свой долг, и, самое главное, не терять бдительности». Он не обязательно должен был быть профессионалом в морском деле, поскольку непосредственное командование экипажем, правильное размещение груза, управление ходом судна под парусами, отдача швартовых и постановка на якорь лежали на хозяине судна (или мастере). Именно мастер, как наставлял Паласио, «превыше всего должен быть хорошим моряком».

Владелец судна, зафрахтованного короной или другим лицом, обычно выступал в роли мастера. Таковым и был Хуан Нинос, владелец «Ниньи», а на «Санта-Марии» мастер и владелец Хуан де ла Коса был на вторых ролях, оставаясь заместителем Колумба. Мартин Алонсо Пинсон посчитал возможным назначить младшего брата Франсиско мастером «Пинты», хотя ее истинный владелец Кристобаль Кинтеро считался весьма опытным моряком.

Хуана де ла Коса, мастера «Санта-Марии», часто путают с его полным тезкой, составившим знаменитую карту мира, а затем исследовавшим Испанский Мэйн[112], хотя это были совсем два разных человека. Подобное недоразумение вполне объяснимо: оба Хуана де ла Коса происходили из басков, но только один родом из прихода Сантона под названием Санта-Мария-дель-Пуэрто, а другой жил в городе Пуэрто-Санта-Мария в заливе Кадиса. Де ла Коса из Первого путешествия «прославился» тем, что посадил «Санта-Марию» на мель, и после этого случая Адмирал никогда больше не упоминал его имени. Другой же де ла Коса, картограф и исследователь, находился в составе экипажа «Ниньи» в 1493 году и, будучи опытным моряком, совершил с Колумбом плавание на Кубу.

Должность лоцмана на испанских судах той эпохи соответствовала тому, что на современных судах именуют старпомами. Этот второй человек в знании мореходства после мастера, он также командовал действиями экипажа и брал на себя ответственность за навигацию, вел расчеты и отмечал предполагаемые точки положения судна на карте. Гарсия Паласио писал, что этот офицер должен быть человеком солидного возраста, опытным, ответственным, знающим особенности погоды, владеющим парусным управлением и знакомым с астрономией.

И в самом деле, лоцманы Колумба были не только хорошими профессионалами, но и верными людьми. Пералонсо Нинос, лоцман «Санта-Марии», оказался более точен в расчетах, чем сам Адмирал, но не владел основами астронавигации, поэтому на обратном пути Колумб предпочел заниматься этим вопросом самостоятельно. Кристобаль Гарсия Сармьенто (или Халмьенто) вел «Пинту»; Санчо Руис де Гама, которому активно помогал Бартоломео Ролдан, – «Нинью». Руис и Сармьенто сопровождали Колумба во втором плавании, Ролдан – в третьем. В конце концов последний утратил боевой пыл и стал видным гражданином Санто-Доминго. Лоцманы, как и мастера, получали 2000 мараведи в месяц, что вдвое превышало жалованье опытных marineros.

Помимо корабельных офицеров, в штате Колумба состояло несколько «сухопутчиков», исполняющих особые обязанности. К ним, в частности, относился converso[113] Луис де Торрес, обращенный еврей, владеющий ивритом и немного арабским. В то время обычно полагали, что арабский язык является матерью всех языков, поэтому ожидалось, что Торрес преуспеет в общении с великим ханом и другими восточными властителями. Другой, Диего де Харана – двоюродный брат кордовской пассии Колумба, получил должность alguacil de la armada[114]. Нечто подобное существовало на английских кораблях вплоть до семнадцатого века. Как писал капитан Джон Смит[115], «маршал должен наказывать нарушителей и следить за тем, чтобы правосудие осуществлялось в соответствии с указаниями капитана: прогулка по реям, протаскивание под килем, привязывание к фок-мачте с ведром дроби на шее или просто отсидка в трюме». Диего де Харана был назначен маршалом на «Санта-Марии»; на «Пинте» и «Нинье» были свои alguaciles.

Еще одним человеком, не имеющим отношения к мореходному искусству, был личный секретарь Колумба Родриго де Эскобедо – escrtbano de toda la armada[116]. Он не имел никакого отношения к ведению дневника, но письменно фиксировал юридические действия Адмирала при вступлении во владение каким-либо островом от имени короны. Его, вероятно, использовали бы и для ведения дипломатической переписки, если бы только индейцы умели читать и писать.

Кроме того, на борту «Санта-Марии» находились два королевских чиновника. К ним относились veedor real[117] Родриго Санчес де Сеговия, управляющий недвижимостью и одновременно контролер (говоря современным языком – финансовый аудитор), следящий за расходами и получением короной своей доли золота и драгоценных камней, а также дворецкий repostero de estrados del rey[118] Педро Гутьеррес. Похоже, что последний был чем-то вроде добровольца-джентльмена, поскольку у Колумба и без него имелись личный стюард (Педро де Террерос, возросший до капитана каравеллы в более позднем плавании) и юнга на побегушках.

На каждом судне присутствовал собственный врач-хирург. Доктор «Санта-Марии» Хуан Санчес принадлежал к кругу друзей Диего Харана, маэстро Алонсо из Могара заботился о здоровье экипажа «Ниньи», а маэстро Диего – «Пинты». Принимая во внимание, что экипажи всех трех кораблей не жаловались на плохое самочувствие, первым двоим разрешили остаться в Навидаде, причем наследникам Алонсо было впоследствии уплачено 11 688 мараведи за оказанные услуги.

Среди опытных marineros и grumets «Санта-Марии» было девять северян – басков и галичан – вероятно, единственных членов команды ее первоначального состава, которых убедили остаться в Навидаде. В роли лидера этой банды выступал боцман Чачу (по-баскски Хуанито). Боцман как тогда, так и сейчас особенно заботился о снаряжении. В его обязанности входило руководить моряками при выполнении приказов капитана или лоцмана, следить за укладкой груза, слабостью лонжеронов, натиркой такелажа и сухостью канатов, правильным креплением ходового такелажа, чистотой помпы, тушением открытого огня на ночь, чистотой и комплектацией шлюпки и защитой хранящихся парусов от прожорливых крыс. Вероятно, он был самым занятым человеком на борту. Хуан Кинтеро, сопровождавший Колумба во всех четырех путешествиях, служил боцманом на «Пинте», а Бартоломео Гарсия – на «Нинье». Этим двоим платили 1500 мараведи в месяц, а Чачу получал несколько больше – возможно, это было своего рода бонусом, чтобы побудить его остаться на корабле. Даже сегодня легче найти хорошего капитана, чем хорошего боцмана.

Despensero, или стюард, был еще одним невысокого ранга, но важным членом каждого экипажа. Он полностью распоряжался водой, вином и едой, дровами и свечами, а также поддерживал огонь в печи камбуза. Эту должность на «Пинте» занимал Гарсия Фернандес, имен остальных двоих мы не знаем.

Ниже боцманов и стюардов находилась еще одна специфическая группа людей, официально входящих в экипаж и получающих жалованье marineros, но исполняющих особые обязанности, – плотник, бондарь и конопатчик. Последнему вменялась в обязанность исправность помпы, смазка смолой и жиром стыков палубы, бортов и днища, а также защита судна от протекания (когда оно было спущено на воду). Он же заботился о том, чтобы грометы тратили свое свободное время на заделывание щелей, а не глазели по сторонам. Бондари присматривали за целостью бочек, состоянием обручей и ремонтировали любые емкости, предназначенные для хранения вина, пресной воды или других жидкостей. К гордости «Пинты», на ее борту присутствовал моряк, снискавший славу художника, а громет на «Санта-Марии» пользовался громкой репутацией пробирщика минералов, специалиста по добыче серебра и промывке золота.

Подводя итоги, скажем, что общий состав экспедиции распределялся следующим образом: на борту «Ниньи» находилось 24 человека, на «Пинте» – 26 и на «Санта-Марии» – 40.

По меркам того времени это был необычайно хорошо организованный флот, подготовленный к открытиям и исследованиям. На кораблях были заняты все рабочие руки, а явные «бездельники» – королевский аудитор, писарь и переводчик – могли бы пригодиться Колумбу для развлечения губернатора китайской провинции. На популярных иллюстрациях к экспедиции обычно изображают грозных конкистадоров в морионах, расхаживающих по палубе «Санта-Марии» с пиками в руках (очевидно, так доморощенные художники представляют себе охрану). Придется заметить, что у Колумба в этом плавании не было ни одного специально вооруженного солдата, канонира или арбалетчика. Адмирал не готовился к борьбе и завоеваниям, его цель заключалась только в одном – в открытиях. Хотя все три судна были обеспечены годовым запасом продовольствия, Колумб рассчитывал вернуться гораздо быстрее и не планировал столь длительного путешествия, как Бартоломеу Диаш, уже совершивший плавание в Южную Африку.

В своих записях он ни разу не упомянул о трагических внутриполитических событиях, происходивших одновременно с его приготовлениями и в какой-то мере затруднивших и задержавших отплытие. Речь идет о массовом изгнании евреев из Испании. 30 марта 1492 года, за месяц до подписания «Капитуляций» с Колумбом, Фердинанд и Изабелла издали судьбоносный указ, дающий евреям четыре месяца на то, чтобы принять крещение или покинуть страну, в которой многие тысячи из них жили на протяжении веков и внесли гораздо больший интеллектуальный вклад в политику и финансы государства, чем их численность. Путешествуя из Гранады в Палое, Адмирал не мог не стать свидетелем душераздирающих сцен, подобных тем, которые современный фанатизм возродил сейчас в современной Европе. Толпы беженцев, продавших за бесценок имущество, накопленное годами тяжелого труда, заполонили дороги, ведущие к морю, пешком или ведя за собой ослов и мулов с повозками, доверху нагруженными домашним скарбом, который можно было забрать с собой. Раввины читали священные свитки, кто-то исполнял традиционные песнопения на свирели и таборе, но в любом случае это была бесконечная меланхоличная процессия, сопровождавшаяся плачем и причитаниями. Больные и старики отползали с дорог умирать в ближайшие поля. Добравшись до Пуэрто-Санта-Марии и впервые увидев океан, евреи поднимали громкие крики в надежде, что Иегова раздвинет воды и приведет их сухими в какую-нибудь новую землю обетованную. Располагаясь лагерем там, где находилось место, или толпясь на борту кораблей, зафрахтованных более богатыми соплеменниками, они в отчаянии ожидали приказа на отплытие. Наконец от монархов пришло известие, что корабли с евреями должны покинуть порт не позже 2 августа 1492 года – за день до отплытия Колумба из Палоса. Возможно, именно поэтому он и ожидал следующего дня, но даже и при этом не избежал плавания в нежелательной компании. Шестьдесят лет спустя какой-то старик в Гватемале заявил, что был грометом на корабле великого переселения народов, спустившемся по реке Сальтес вместе с флотом Колумба. По любопытному совпадению, его корабль, возвращающийся в Северную Испанию после высадки евреев в Леванте, пересекся с «Пинтой», следующей домой после великого открытия. Именно тогда этот моряк и услышал новости, которые в свое время дадут новую жизнь преследуемой расе.

Относительно множества трудностей, которые пришлось преодолеть Колумбу и Пинсону при вербовке людей и подготовке флота к выходу в море, не сохранилось никаких конкретных подробностей: их поглотил непреодолимый интерес к самому путешествию. Предание упоминает фонтан возле церкви Святого Георгия в Палосе, соединенный римским акведуком с источником пресной воды на холмах, где наполнялись бочки с водой. Именно там каждый моряк должен был исповедоваться, получить отпущение грехов и причаститься. Сам же Колумб, как пишет первый историк Индии, «принял святейшее таинство Евхаристии в тот самый день, когда вышел в море; во имя Иисуса приказал поднять паруса и отправился из гавани Палоса к Сальте на трех снаряженных каравеллах, положив начало Первому путешествию и открытию Индии».


Первое путешествие в Америку 



Глава 11 

Унесенный прочь (3.08-9.09.1492) 


Ныне, в день падения твоего, содрогнулись острова; острова на море приведены в смятение погибелью твоею.

Иез., 26: 18


Колумб начал свою «Книгу о первом плавании и открытии Индий», обычно называемую «Дневником Первого путешествия» предисловием, характерным не только для Адмирала, но и для всех подобных документов того времени:

«In nomine domini nostri Ihesu Christi[119].

После того как ваши высочества, христианнейшие, высочайшие, светлейшие и всемогущие государи – король и королева Испании и островов моря, наши повелители в нынешнем, 1492 году положили конец войне с маврами, которые царствовали в Европе, и завершили войну в великом городе Гранаде, где в этом же году, во второй день января, я видел сам, как силой оружия водружены были королевские стяги ваших высочеств на башнях Альхамбры, цитадели Гранады, и как король мавров вышел из городских ворот, дабы поцеловать царственные длани ваших высочеств и государя, моего повелителя, в этом же месяце я осведомил ваши высочества о землях Индий и об одном государе, который зовется „великий хан“, что означает на нашем языке „царь царей“. Этот государь и предки его много раз отправляли послов в Рим с просьбой направить к ним людей, сведущих в делах веры (doctores еп nuestra sancta fe), дабы они наставляли в ней; святой же отец [папа] никогда не удовлетворял [эти просьбы], и много народов [поэтому] впало в ничтожество и приобщилось к гибельным вероучениям и обратилось к идолопоклонству. И поэтому ваши высочества, как католики-христиане и государи, почитающие святую христианскую веру и споспешествующие ее распространению, и как враги секты Магомета и всяческого идолопоклонства и ересей, решили отправить меня, Христофора Колумба, в указанные земли Индий, с тем чтобы повидал я этих государей и эти народы и дознался бы о состоянии этих земель и также о том, каким образом окажется возможным обратить их в нашу веру. И повелели [ваши высочества], чтобы я направился туда не сушей, следуя на восток, как обычно ходят в ту сторону, но западным путем, каковым, насколько мы это достоверно знаем, не проходил еще никто.

И таким образом, после того как были изгнаны все евреи из ваших королевств и сеньорий, в том же месяце январе ваши высочества повелели мне отправиться с достаточной флотилией в упомянутые части Индий. Ради того даровали они мне великие милости, возвысив мой род (у me enoblecieron) и позволив отныне и впредь именоваться „доном“ и быть главным адмиралом Моря-Океана, а также бессменным вице-королем и правителем всех островов и материковых земель, которые я открою и обрету и которые отныне и впредь будут открыты и обретены в Море-Океане, и положили, что преемником моим будет мой старший сын, и так из поколения в поколение во веки веков[120].

И я отправился из города Гранады в субботу 12 мая того же 1492 года и прибыл в город Палое, морской порт, где я снарядил три весьма подходящих для подобного предприятия корабля. Я вышел из этой гавани хорошо снабженный всякого рода припасами и с большим количеством моряков в пятницу, в третий день августа того же года, за полчаса до восхода солнца и взял путь на принадлежащие вашим высочествам Канарские острова, что лежат в том же Море-Океане, чтобы оттуда идти моим направлением и плыть до тех пор, пока не прибуду я в Индии. А прибыв на место, отправить от имени ваших высочеств послов к тем государям и выполнить все, что мне было велено.

Того ради вознамерился я описать это путешествие самым подробным образом, изо дня в день, отмечая все, что бы я ни совершил и что бы со мной ни происходило, как то видно будет из дальнейшего.

Равным образом я решил, государи-повелители, каждую ночь описывать то, что случилось за день, а днем отмечать случившееся при плавании ночью, имея в виду составить новую морскую карту, на которой, на надлежащих местах, были бы показаны под их ветром все моря и земли Моря-Океана, и еще завести книгу и в ней помещать все подобным же образом в рисунках с пометками экваториальной широты и западной долготы. И настолько обременил я себя всем этим, что позабыл о сне; и многое испытал я в плаванье, выполняя предначертанное, и совершение всего потребовало великих трудов»[121].

Так начинается самая подробная, интересная и увлекательная история этого морского путешествия. Приблизительно 98 процентов информации о фактическом открытии Америки содержит именно этот источник. Из уважения к традициям я буду называть его «Журналом Колумба», хотя это гораздо большее, нежели обычный бортовой журнал, поскольку он содержит записи о «суточной работе» лоцмана с указанием азимута и расстояния, замеченных объектов и обнаруженных земель, но и пространные описания людей, мест, фауны и флоры, а также размышления и выводы Адмирала о космографии, о будущей колониальной политике и о многих других темах.

Оригинальная рукопись «Журнала» давным-давно исчезла. Она была отправлена или подарена лично Колумбом монархам в Барселоне, откуда, несомненно, попала в постоянно перемещающиеся королевские архивы и поэтому была потеряна (или даже выброшена) перед одним из частых переездов. К счастью, после того как «Журнал» был получен в Барселоне, с него сняли несколько копий. Одна из них попала к Лас Касасу, который написал к нему аннотацию для собственного использования, цитируя длинные отрывки. Этот же источник использовал и Фернандо Колумб при написании «Истории», в которой сохранил части «Журнала» в виде прямых цитат. При сравнении видно, что иногда Лас Касас адаптировал некоторые фрагменты, но это лишь доказывает честность и добросовестность епископа. Аннотация Лас Касаса, написанная его собственной рукой, до сих пор хранится в Национальной библиотеке Мадрида – именно этим текстом мы и располагаем сегодня.

Адаптированный Лас Касасом «Журнал» стал лакомым куском писателей, обуреваемых собственными сенсационными теориями. А таковых оказалось великое множество. Кто-то утверждает, что Колумб никогда не искал «Индию», что первым открыл Новый Свет кто-то другой, что Колумб бывал там и раньше, но только под другим именем. Кто-то настаивает, что Колон-первооткрыватель был другим человеком, а не Коломбо-генуэзцем, а патриотически настроенные испанцы не прочь отдать пальму первенства Мартину Алонсо Пинсону. Дальше всех пошли скандинавские сказочники: по их мнению, Колумб намеренно скрыл информацию о Новом Свете, которую под большим секретом получил в Исландии. Этим и другим «исследователям», выдвигающим еще более дикие теории, текст «Журнала», несомненно, мешает, поскольку превращает их бредовые идеи в нелепость. Именно поэтому они делают все возможное, чтобы дискредитировать этот документ. Виньо и Карбиа, в частности, привели доводы в пользу того, что адаптированный «Журнал» был сокращен, искажен, фальсифицирован и переписан Лас Касасом, Фернандо и их последователями, чтобы не допустить катастрофического взрыва традиционного мнения, согласно которому некий Христофор Колумб, генуэзец, открыл Америку 12 октября 1492 года, когда искал западный путь в Индию.

Переписчик «Журнала» действительно допустил распространенные ошибки, в частности, написание слова «восток» вместо «запад», но описки подобного рода легко вычисляются при построении курса, который выдерживал флот Колумба. Несомненно, и сам Лас Касас опустил некоторые морские подробности, которых так порой не хватает, зато вставил несколько собственных не самых прозорливых, но легко обнаруживаемых замечаний. Но периодически появляющиеся утверждения, что Лас Касас (или кто-то другой) исказил «Журнал», безусловно, не соответствуют действительности. Мои друзья по Гарвардской экспедиции и я подвергли «Журнал» самому интенсивному изучению, которому он когда-либо подвергался, и со всей профессиональной ответственностью утверждаем, что ни один моряк, который не проследовал бы маршрутом Колумба, не смог бы подделать этот документ, настолько точны в нем указания пеленгов, курсов и наблюдений. Для этого понадобилась бы помощь искуснейшего из литературных фальсификаторов, который смог бы тесно вплести в «Журнал» страстное стремление Колумба к Индии, его удивления и восторги новыми впечатлениями. Характерно, что Колумб даже не удосуживался исправлять многочисленные ошибки, которые допускал в навигации, когда понимал, что сделал неправильный расчет, только несколько дней спустя.

Преамбула, которую мы процитировали в начале этой главы, была особой мишенью критиков из-за упоминания в ней «земель Индий» и «великого хана». Все доморощенные «разоблачители» настаивают на том, что это было написано после окончания путешествия, и Колумб извлекал максимум пользы из серьезной неудачи. Никто не исключает, что преамбула действительно была написана не в день начала путешествия, когда Колумб был занят другими, более важными делами, а, например, на Канарах. Но о том, что «Журнал» писался намного позже, не может быть и речи. Об этом свидетельствует обещание в последнем абзаце, которое так и не было выполнено: «составить новую морскую карту, на которой, на надлежащих местах, были бы показаны под их ветром все моря и земли Моря-Океана» – то есть указать широту и долготу тех или иных объектов. Этого Колумб не сделал из-за неимения точных научных методов. Как и другие мореплаватели того времени, он, вероятно, полагал, что сможет «разобраться в море», но за все путешествие у нас есть только три указания широты новых земель (все неверные) и ни одной долготы. Этот разрыв между обещаниями и результатами не ускользнул от глаз монархов, которые довольно многозначительно предложили ему предоставить недостающие данные до начала Второго путешествия. Едва ли они попросили бы Колумба сделать то, на что не был способен ни один мореплаватель того времени, если бы не заметили опрометчивое обещание в преамбуле.

План путешествия Колумба состоял в том, чтобы сначала отправиться на Канарские острова, а оттуда на запад, в Индию, но даже вокруг этого простого намерения стали плестись самые фантастические теории. Кажется достаточно ясным, почему он выбрал именно этот маршрут. Прямой курс на запад из Испании был исключен опытом португальцев, которые множество раз пытались бороться с западными ветрами Северной Атлантики. Но Канарские острова находились в зоне северо-восточных пассатов, поэтому существовала уверенность, что в это время года туда можно добраться при благоприятных северных ветрах. Ни в «Журнале», ни где-либо еще нет даже намека на надежду перехода через весь океан под действием пассата, но, должно быть, во время африканского путешествия Колумб заметил, что курсу на запад от Канар будет благоприятствовать попутный ветер – стоит только выйти из зоны Канарского штиля. Другими словами, Христофору просто повезло, что один и тот же ветер донес его флот до самой Америки.

Существовала еще одна веская причина для выбора Канарских островов в качестве отправной точки. Они лежат на той же параллели, что и Чипунгу (или, если угодно, Япония). Теперь вернемся назад к наброску с «Глобуса» Мартина Бехайма, выполненному в год плавания Колумба, и отметим, что выбранный путь в Индию соответствовал самому простому и кратчайшему курсу в свете распространенной в то время географической дезинформации. Планы простых навигаторов того времени всегда заключались в том, чтобы выйти на предполагаемую широту пункта назначения, а затем двигаться строго на восток или на запад, пока они не достигнут цели. По оценке Колумба, кратчайшее расстояние между Востоком и Западом находилось на Канарской параллели, причем, как правило, в этом районе дул устойчивый ост. Так что же может быть более разумно, чем сделать эти острова отправной точкой? Более того, первый этап плавания до Канар превратился в своего рода психологическую «встряску», весьма полезную не только для проверки качества кораблей, но и для изучения характеров и поведения членов экипажа.

 
Капитан-генерал – именно так мы теперь должны называть Колумба – причастился в церкви Святого Георгия, Палое, ранним утром в пятницу 3 августа поднялся на борт своего флагмана еще до рассвета и «во имя Иисуса» дал команду трогаться в путь. Веселые песенки сопроводил скрип лебедок, и за полчаса до восхода солнца (на той широте восход в начале августа приходился примерно на четверть шестого) на «Санта-Марии», «Пинте» и «Нинье» были подняты якоря. Это был один из тех серых и спокойных дней, предвещающих приход осени, когда море уподоблялось зеркалу из полированной стали, а кучевые облака Кастилии (такие мог написать только Эль Греко), кажется, вдруг застывали на месте в своей бесконечной смене. В такие безмятежные дни на берегу не шевелился ни один лист, и, если бы не прилив, можно было бы подумать, что время остановилось. Отсутствие ветра не имело значения – отплытие приурочивалось к началу отлива, имеющего достаточную силу, чтобы успеть перенести суда через прибрежную полосу, слишком мелкую для осадки «Санта-Марии». Без единого звука, если не считать плеска воды и скрипа уключин, флот двинулся вниз по реке на веслах под вяло провисшими парусами – только так можно было обеспечить достаточную маневренность до выхода в открытое море. В полутора милях от Палоса по левому борту показались здания Ла-Рабиды, в котором монахи распевали древний литургический гимн в честь великого события:

lam lucis onto sidere
Deum precemur supplices,
ut in diurnis artibus
nos servet a nocentibus[122].



Можно представить, как капитан-генерал, часто присоединявшийся к этому гимну во время пребывания в Ла-Рабиде, снимает шляпу, не занятые греблей моряки следуют его примеру, все крестятся, и многие преклоняют колени, когда над водой звучит последняя строфа:

Deo Path sit gloria,
eiusque soli Filio,
cum Spiritu Paraclito et nunc
et in perpetuum[123].



В нескольких сотнях ярдов за Ла-Рабидой корабли взяли курс в сторону порта, и флот вошел в реку Одьель, которая тогда называлась Сальтес. При отливе и под легчайшим ветром они прошли между песчаными материковыми дюнами, покрытыми соснами, и островом, а затем, приняв на 50 градусов вправо, в восемь утра пересекли линию отмелей.

На открытом пространстве паруса поймали крепкий бриз, который погнал суда на юг со скоростью 4 узла. До самого захода солнца они еще находились в пределах видимости берегов. Затем ветер сменился на северный, и корабли взяли курс на юго-запад, надеясь получить неплохой старт. В середине ночи, уже будучи вдали от материка, Адмирал взял курс на Канарские острова sur cuarta del sudoeste [124].

Хотя в «Журнале» об этом ничего не говорится, Колумб, должно быть, разработал или перенял у португальских мореплавателей систему сигналов, позволяющих флоту держаться вместе. В железной жаровне, висящей за кормой, разводился огонь, который хорошо был виден ночью, а в дневное время с помощью кусков мокрой парусины пускался дым. Таким образом, двумя, тремя или даже четырьмя условными последовательными вспышками или клубами дыма можно было подавать команды на смену курса, подъем парусов или сбор капитанов на флагмане для получения дальнейших инструкций. В дополнение к жаровне использовали факел из сосновой смолы. Естественным действием любого флота парусников является их разделение с последующим рандеву (как мы видим сегодня на гонках океанских яхт), но цель Колумба заключалась в том, чтобы сохранить свои корабли объединенными.

Это было нелегкой задачей, поскольку флагманский корабль имел более тихий ход, чем «Пинта» и «Нинья». Таким образом, двум каравеллам приходилось постоянно ограничивать скорость, уменьшая парусность, чтобы не оставить флагмана за кормой.

Участок океана между Испанией и Канарами представляет собой штормовую зону, на преодоление которой испанцам обычно требовалось восемь – десять дней. Испанцы назвали его el Golfo de las Yeguas[125], поскольку это место славилось многократными случаями гибели племенных кобыл при их перевозке из Испании на Канарские острова. «С таким же успехом, – не без сарказма замечал Овьедо, – его можно было бы назвать el Golfo de las Vacas[126]: коров там утонуло не меньше». Флоту Колумба посчастливилось достичь Гран-Канарии всего за шесть дней, но без происшествий не обошлось. 6 августа большой подвесной руль «Пинты» подпрыгнул и слетел с осевого шипа. Каравелла подала обычный в таких случаях сигнал бедствия, флагманский корабль приблизился к аварийному судну, и Колумб поднялся на его борт. По мнению Мартина Алонсо Пинсона, это была грязная провокация владельца каравеллы Кристобаля Кинтеро, который с самого начала выказывал недовольство «реквизицией» судна для этого путешествия. Здесь сильно штормило, чтобы «Санта-Мария» могла подойти борт в борт к «Пинте» и одолжить свои снасти для переустановки тяжелого руля, но Колумб «подумал, что Мартин Алонсо Пинсон был человеком энергичным и изобретательным».

Это первый и последний комплимент Пинсону, записанный в «Журнале Колумба». Я имею особые причины, по которым считаю, что заявление Мартина Алонсо о нечестности Кинтеро не имеет никаких оснований, поскольку на личном опыте знаю, как трудно в этих водах работать с румпельным рулем. 4 ноября 1939 года руль «Мэри Отис» оторвался от стойки, когда мы шли с наветренной стороны от Кадиса к Мадейре. Зайдя для ремонта на Касабланку, мы увидели там английский катер с большим подвесным рулем, как и у «Пинты» (он сломался где-то у африканского побережья). Не сомневаюсь, что если бы Кинтеро захотел умышленно вывести судно из строя, то местом для такой уловки стали бы Канары, а не открытое море. Намеренное приведение в негодность рулевого управления в штормящем океане фактически означало бы самоубийственную попытку поставить под угрозу и свою жизнь, и сохранность собственного корабля.

 

 
На следующий день, 7 августа, руль «Пинты» был временно восстановлен, флот взял курс на Лансароте, но вынужденный дрейф испортил начальный расчет, и на восьмой день плавания лоцманы так и не смогли прийти к единому мнению относительно местоположения судов. Как писал Колумб, его собственные расчеты оказались куда ближе к истине. По дороге у «Пинты» опять начались проблемы с рулем, и, вдобавок ко всему, эта каравелла начала давать течь. На Гран-Канарии Колумб намеревался обменять «Пинту» на какое-нибудь другое более надежное судно, а если это окажется невозможным, отремонтировать каравеллу в том месте, где имелись возможности для ковки железа. На рассвете 9 августа этот остров появился в поле зрения, но начался абсолютный штиль. Ни в тот день, ни в два следующих корабли так и не смогли добраться до острова. Когда на третью ночь поднялся бриз, ради экономии времени и повышения вероятности купить или зафрахтовать подходящее судно Колумб оставил «Пинту» заботам Мартина Алонсо, чтобы тот после ремонта отвел ее в Лас-Пальмас. Сам же Адмирал вместе с «Санта-Марией» и «Ниньей» взял курс на Гомеру.

В это время Канарские острова были завоеваны Испанией лишь частично: гуанчи оказались слишком воинственны и энергичны, чтобы Роджер Мерриман[127] впоследствии не назвал покорение Канар микрокосмом ранней истории Америки. Туземцы этих островов были побеждены жестокостью в сочетании с предательством и насильственно обращены в католическую веру. Завоевание острова Пальма все еще продолжалось, а Тенерифе до сих пор полностью находился в руках коренных островитян.

Пройдя мимо северного побережья Гран-Канарии и юга Тенерифе, островов настолько красивых, что мы иногда удивляемся его преклонению перед Багамами, Колумб бросил якорь на рейде Сан-Себастьяна на острове Гомера вечером 12 августа.

Это был один из первых завоеванных Канарских островов, находящихся под властью Кастилии и наследственным губернаторством семьи Эррера-и-Перасы. В 1492 году им управляла молодая и энергичная вдова донья Беатриса де Пераса-и-Бобадилья, регентша при несовершеннолетнем сыне Гильене, который впоследствии первым получил титул графа Гомеры. Возможно, ее временное отсутствие даже оказалось Колумбу на руку, хотя возвращение Беатрисы с острова Лансароте ожидалось со дня на день. Регентша плыла на судне водоизмещением 40 тонн, которое, как надеялся Колумб, могло бы стать подходящей заменой «Пинте».

Небольшой Сан-Себастьян, расположенный в устье горной реки, красивейшем районе Гомеры, пожалуй, лучше, чем какой-либо любой другой городок, так или иначе связанный с Колумбом, сохранил облик Старого Света пятнадцатого века. Каменный замок, в котором принимали Колумба, все еще стоит на своем месте, а церковь Успения Пресвятой Богородицы, где он, несомненно, совершал богослужения, осталась практически неизменной. Гомера давала лучшее мясо, хлеб и сыры во всей Кастилии, мимо Сан-Себастьяна протекала кристально чистая река, а горы были покрыты густыми лесами. Именно здесь Колумб запасся пресной водой, дровами и закупил дополнительной провизии. 14 августа Колумб отправил одного из своих самых надежных людей на борт небольшого межостровного каботажника, направлявшегося в Лас-Пальмас, чтобы тот сообщил Мартину Алонсо, где находится, и оказал помощь в починке руля.

Прошло девять дней, а корабль с доньей Беатрисой так и не появился. Наконец Колумб решил, что больше не может ждать, и решил присоединиться к Мартину в Лас-Пальмасе. По дороге он обогнал каботажное судно, отплывшее девятью днями ранее, и снова принял своего человека на борт. В ту ночь Колумб прошел недалеко от Тенерифе, великолепный вулкан которого, возвышающийся на 12 000 футов над уровнем моря, изрыгал огонь и дым[128]. 25 августа, дойдя до Лас-Пальмаса, Адмирал узнал, что «Пинта» прибыла всего лишь днем раньше после двухнедельного дрейфа. Ее рулевое устройство действительно было в плохом состоянии, и, решив больше не играть в прятки с доньей Беатрисой, Колумб приложил все силы к починке «Пинты».

Большие Канары были «усмирены» еще в 1483 году, и ко времени визита Адмирала самый главный населенный пункт островов – Лас-Пальмас – уже приобрел статус столицы. Это небольшое и оживленное место облюбовали торговцы и плантаторы, процветающие благодаря невероятно богатой почве и чудесному климату. Здесь культивировали марокканский сахарный тростник и испанский виноград, а Африка обильно поставляла «трудовые ресурсы» в виде чернокожих рабов. Некоторые особенно удачливые районы в год давали до четырех урожаев кормовой травы и зерна. Лас-Пальмас лучше всего подходил для ремонта еще и потому, что недалеко от портовой набережной находился Herrerta – кузнечный квартал, где под присмотром Мартина Алонсо были выкованы новые крепежные детали рулевого механизма.

Здесь же, «чтобы она могла следовать за другими судами с большим спокойствием и меньшей опасностью», была изменена латинская оснастка «Ниньи» за счет пересечения реев на грот- и фок-мачтах и перекройки больших треугольных парусов на квадратные. Колумб и Пинсоны, очевидно, пришли к единому мнению, что большой и громоздкий латинский грот в португальском стиле будет представлять в открытом море большую опасность, особенно при попутном ветре: один неосторожно выполненный фордевинд – и мачта вместе с парусом и всем такелажем улетит за борт. Великое преимущество косого «латинца» заключалось в способности вести судно близко к ветру, но здесь это свойство было малопригодно, так как не было никакого смысла, чтобы «Нинья» опережала флот в повороте против ветра. Прямое парусное оснащение уравнивало ее скорость и маневренность с более крупными «Санта-Марией» и «Пинтой».

 
Из почти полного списка экипажа следует, что во время пребывания на Канарах у Колумба не было дезертирства (возможно, за исключением одного случая с молодым новичком). Зная склонность моряков испытывать недовольство и совершать «срыв с пирса» в первом же порту захода, этот факт хорошо говорит о той великой уверенности, которую Колумб и Пинсоны сумели внушить своим людям.

В пятницу, во второй половине дня 1 сентября, флот ушел из Лас-Пальмаса и на следующий день прибыл в Сан-Себастьян, где, наконец, Колумб встретился с прекрасной, хотя и несколько грозной властительницей Гомеры доньей Беатрисой де Перасой. Урожденная Беатриса де Бобадилья, двоюродная сестра маркизы де Мойя, как красивая молодая знатная девушка, была назначена фрейлиной королевы Изабеллы и привлекла любовное внимание короля Фердинанда. В то время, когда Изабелла это заметила и раздумывала, что поступить дальше, губернатор Гомеры Эрнан Пераса предстал перед судом по обвинению в убийстве конкурирующего Канарского конкистадора. Его помиловали в обмен на обещание жениться на Беатрисе, которую новоявленный супруг увез на остров, что понравилось всему двору (само собой, кроме короля). Эрнан Хеман был настолько своевольным, деспотичным и жестоким, что соблазнение им местной девушки стало причиной целого восстания, в ходе которого губернатора убили. Осажденная с двумя детьми в замке Сан-Себастьян, Беатриса сумела сообщить о случившемся губернатору Больших Канарских островов Педро де Вере, который пришел овдовевшей супруге главы Гомеры на помощь. Этот акт галантности не остановил впоследствии Беатрису взять в плен сына Педро – Эрнандо де Вере, чтобы вернуть расположение Изабеллы. Дело в том, что молодой человек пописывал ядовитые стишки на королеву, и она назначила за голову поэта приличное вознаграждение. К счастью, Эрнандо удалось сбежать.

Во время визита Колумба этой энергичной вдове не было еще и тридцати. Она обладала редкой красотой, и имеются достоверные сведения, что Адмирал пал жертвой ее чар. А почему бы и нет? Простушка Беатриса де Харана находилась где-то очень далеко, а вот донья Беатриса де Пераса, принадлежавшая к одной из первых семей Кастилии, могла бы стать для Колумба весьма подходящей партией. О том, что Беатриса ответила на его восхищение, если не на любовь, свидетельствует великолепный прием, который вдова устроила ему во время следующего визита Адмирала в 1493 году. Тем не менее этот зарождающийся роман не задержал великое предприятие.

Донья Беатриса, должно быть, принимала Колумба в старом каменном замке в Сан-Себастьяне, часть которого, Торре-дель-Конде, все еще сохранилась. В «Журнале Колумба» сохранилась следующая запись: «Многие почтенные испанские гранды, пребывавшие на Гомере с доньей Инессой [!] Перасой, матерью Гильена Перасы, ставшего впоследствии первым графом этого острова, будучи уроженцами острова Ферро, заявляли, что каждый год видели землю на западе от Канарских островов; другие же уроженцы Гомеры подтвердили то же самое под присягой».

Этой землей, надо полагать, был мифический остров Святого Брендона – самый стойкий остров-призрак в Атлантике. На глобусе Мартина Бехайма 1492 года он изображен чуть выше экватора, и некоторые жители Канар все еще продолжали его искать даже в восемнадцатом веке. Вероятно, что и сегодня на Ферро или Гомере можно встретить старых рыбаков, утверждающих, что наблюдали остров Святого Брендона лично, как, впрочем, и их коллег из Голуэя, рассказывающих про то, что видели О’Бразиль.

Колумб не тратил много времени на флирт с доньей Беатрисой и даже не дождался полнолуния (6 сентября). Его люди, оставленные при предыдущем заходе, не сидели без дела. За каких-то четыре дня все корабли были загружены до планширей дополнительными корабельными запасами, бочки с водой принайтованы на палубе, а груды дров, казалось, занимали все свободное место. Рано утром 6 сентября Колумб отстоял последнюю мессу в церкви Успения (кстати, в Гарвардской экспедиции 1939-го мы присутствовали там на чрезвычайно впечатляющей поминальной службе), и, попрощавшись (надеемся, нежно) с доньей Беатрисой, будущий Адмирал Моря-Океана поднялся на борт. Его флот в последний раз поднял якоря в Старом Свете.

Весь этот день и ночь дул слабый переменный ветер, и к утру 7 сентября корабли оказались между Гомерой и Тенерифе. В 3 часа ночи в субботу, 8 сентября, начал задувать норд, и Колумб взял курс на Запад, оставив Гомеру далеко по правому борту. «Санта-Мария» поймала носом волну и набрала столько воды, что в течение следующих двадцати семи часов суда были вынуждены двигаться со скоростью менее одного узла. К восходу солнца 9-го числа эта неприятность, вызванная, вероятно, тем, что провизия и вода были уложены слишком далеко впереди, была устранена. В течение следующих суток флот сделал хороший пробег в 130 миль.

Перед отплытием из Сан-Себастьяна капитан каравеллы, прибывшей из Ферро, предупредил Колумба, что у острова ходят три португальских судна «с целью захвата». Вероятно, эти корабли были посланы доном Жуаном II просто для наблюдения за кастильским флотом и предостережения Колумба от любых открытий к югу от Канар и дальше, к западу Африки, в той части океана, которую король Португалии считал своей сферой влияния. Неизвестно, было ли это сообщение правдивым, но Адмирал не встретил никакой португальской эскадры, хотя существует вероятность, что она могла курсировать с подветренной стороны острова, в то время как Колумб прошел примерно в 12 милях с наветренной стороны Ферро.

Утром и в первой половине дня 9 сентября побережье Ферро лежало на траверзе, а пик Тенерифе еще виднелся за кормой. К ночи все следы суши исчезли, и три корабля оказались в неизведанном океане в полном его распоряжении.


Глава 12 

День в море 


Плавающие по морю рассказывают об опасностях на нем, и мы дивимся тому, что слышим ушами нашими.

Сирах, 43: 26


С незапамятных времен на флоте соблюдались особые формальности, которые сохраняются и в наше время. Любое отклонение от установившихся традиций всегда вызывало недовольство моряков. На кораблях Колумба эти формальности исполнялись с помощью некоего квазирелигиозного ритуала, придающего им определенную красоту и напоминавшего мореплавателям через каждые полчаса, что безопасность корабля зависит не только от стойкости и мастерства экипажа, но и от милости Божьей.

Во времена Колумба и до конца шестнадцатого века единственными доступными корабельными измерителями времени служили ampolleta или reloj de arena[129], в которых песок проходил из верхней части в нижнюю ровно за тридцать минут. Изготовляемые в Венеции, эти часы были настолько хрупки, что в каждый поход приходилось брать множество запасных (например, только на флагмане Магеллана их насчитывалось восемнадцать). В обязанности вахтенного громета или юнги входило наблюдение за ampolleta, который следовало быстро переворачивать, как только в верхнем сосуде заканчивался песок. В сильный шторм качка задерживала движение песка, или громет мог просто заснуть. Однажды Колумб выразил в «Журнале» опасение, что вахтенные относятся к перевороту часов очень небрежно. Поскольку корабль выигрывает время, идя на восток, и, напротив, теряет его, двигаясь на запад, даже самые современные корабельные часы приходится ежедневно корректировать по радио. Единственный способ, которым Колумб мог проводить подобную процедуру, заключался в наблюдении за точным моментом астрономического полудня по длине тени, отбрасываемой вертикальным гномоном. Вряд ли можно было рассчитывать, что этот способ обладал погрешностью менее на 15–20 минут, тем более что и применялся он не так часто, как следовало. Из некоторых записей в «Журнале» видно, что «корабельное время» иногда отставало от астрономического на целых полчаса.

Marineros, grumets и oficiales[130], а также наиболее способные моряки из числа грометов и даже бондарей и конопатчиков были разделены на две вахты (названные Колумбом cuartos или guardias) по четыре часа каждая. Каждую вахту возглавлял офицер. Например, на «Санта-Марии» капитан Хуан де ла Коса, как старший по должности, должен был нести вахту по правому борту, а лоцман Пералонсо – по левому. Из записей в «Журнале» следует, что смена вахты происходила в 3, 7 и 11 часов (во второй половине суток, соответственно, в 15, 19 и 23). Для современного моряка это время выглядит несколько странно, поскольку обычно смена производится в 4, 8 и 12. Возможно, что 3, 7 и 11 было обычной практикой во времена Колумба, а может быть, этот вопрос оставался на усмотрении капитана, и Адмирал, выставивший ночную вахту в свой первый день плавания в 7 часов вечера, приблизительно за час до захода солнца, соблюдал четырехчасовые интервалы на этой основе.

Предположительно на кораблях Колумба использовался «рваный» вахтенный режим, чтобы не подставлять половину экипажа на так называемую «собачью» вахту в течение всего плавания, и люди могли чередовать ночные и дневные часы отдыха. Осуществлялось это следующим образом. Например, начало первой вахты приходилась на 15 часов, но длилась она не 4 часа, а 2 – до 17, но и следующая вахта начиналась не через 4 часа, а через 2 и длилась с 19 до 23. После четырехчасового сна шла ночная вахта – с 3 до 7 утра, а затем с 11 до 15 (а не с 15 до 19, как следовало бы ожидать при обычном режиме 4 на 4). Очередная «короткая» длилась с 17 до 19 часов. На большинстве современных кораблей такая практика больше не применяется, и это не вызывает особых неудобств. Однако на парусниках того времени, когда судно могло находиться в море много недель или даже месяцев, было бы справедливее ежедневно осуществлять такой двухчасовой сдвиг, чтобы каждый человек нес непопулярную «собачью» вахту с полуночи до 4 часов утра (или с 23 по 3) через ночь.

Моряки измеряли время не в привычных «часовых» терминах, а в вахтах и склянках – по восемь склянок на вахту. Всем знакомая система получасовых корабельных рынд лишь акцентировала внимание экипажа на очередном перевороте песочных часов. Ни в одном морском журнале шестнадцатого века, по крайней мере из попадавшихся мне на глаза, я не встречал упоминаний о корабельном колоколе. Кстати, в книге Гарсиа Паласио Instrucion Nauthica, изданной в Мехико в 1587 году, своеобразном первом «Боудиче»[131] испанских моряков, о рындах тоже ничего не говорится.

Ночью, когда погода была ясной, а широта не слишком низкой, Колумб мог определить приблизительное время по расположению Полярной звезды. Малая Медведица совершает оборот вокруг Полярной звезды раз в 24 часа по звездному времени. Две самых ярких звезды этого созвездия, Кохаб (бета) и Феркад (гамма), отмечающие наиболее удаленный край Большой Медведицы от Полярной звезды, назывались Стражами. Если вы знаете, где находится Кохаб, главный Страж, в полночь каждые две недели в году, то по его расположению можно определять время, словно по часовой стрелке. Первые мореплаватели построили диаграмму в виде маленького человечка с Полярной звездой посередине. Его предплечья указывали на восток и запад (Е и W), плечи – на северо-восток и северо-запад (NE и NW). В результате Кохаб получил 8 позиций: голова, западное плечо и западная рука, линия под западной рукой и линия под восточной рукой, ноги, восточная рука и восточное плечо. Поскольку Кохаб перемещался с одной позиции на другую за три часа, вы могли бы определить время ночью, если бы знали относительное положение этой звезды в полночь конкретного дня. Например, в 1500 году Кохаб находился голове в полночь 15 апреля, в западной руке в полночь 15 июля, в ногах в полночь 15 октября и в восточной руке в полночь 15 января. Таким образом, если 15 января вы бы обнаружили, что эта естественная стрелка часов находится в положении восточное плечо, вы знали бы, что сейчас 3 часа ночи.

Колумб демонстрирует свое знакомство с этим методом, что подтверждается записью в «Журнале» от 30 сентября 1492 года. Вероятно, у него был простейший прибор, с помощью которого он видел Полярную звезду через отверстие в центре, а затем поворачивал подвижный рычаг, пока не попадал в Кохаб. Немного попрактиковавшись, любой человек, отправившийся в длительное путешествие, может научиться определять время с помощью этого метода в течение четверти часа.

 

ДИАГРАММА ДЛЯ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ВРЕМЕНИ ПО ПОЛЯРНОЙ ЗВЕЗДЕ Кохаб (бета Малой Медведицы) движется против часовой стрелки на одно деление окружности в час. Ее положение относительно Полярной звезды в полночь указано для каждой даты

 
Иногда в своем «Журнале» Колумб также упоминает время в часах («первый час ночи»), но чаще приурочивает события к трем каноническим молитвенным часам: Tertia, Vesperae и Completorium[132]. Как благочестивый христианин, верный своим религиозным обязанностям, Адмирал вел книгу часов и, когда это было возможно, молился в одиночку, чему он научился, останавливаясь в Ла-Рабиде. Но какие именно часы он имел в виду под терцией, вечерней и повечерием? Это сложный вопрос, поскольку тогда в этом вопросе не существовало строгого единообразия. Терцию можно было служить приблизительно между 8 и 9 часами утра, вечерню – от 14 часов до наступления темноты, а повечерие – между 18 и 21 часами. Тщательное сравнение литургических канонов с «Журналом» показывает, что на кораблях Колумба терцию служили в 9 часов утра в середине утренней вахты, вечерню в 14 или в 15 часов, а повечерие сразу после пения Salve Regina[133] в 19 или чуть позже. Сущность повечерия состояла в том, что она была последней службой дня, знаменующей исполнение законченных дел.

Эти канонические часы относились к частным молитвам, которые Колумб читал, находясь в своей каюте. Общие же молитвы были совсем другим делом. В великие дни мореплаваний, еще до того, как изобретения и технические возможности человечества вселили в него ложную уверенность в способности покорить океан, моряки, пожалуй, относились к самым религиозным людям как на суше, так и на море. Даже протестантская Реформация не изменила старых обычаев корабельного благочестия. Как писал капитан Джон Смит в 1627 году, моряки «молились, садились за ужин, а затем снова принимались распевать псалмы, в то время как капитан менял вахту. Перед сном опять следовала молитва, и все затихало до четырех утра».

Обращения к Богу проходили почти через каждые полчаса. Их начинали читать специально отобранные для этой цели pajes de escober[134], молоденькие матросы, если, конечно, таковые имелись в экипаже. Полагаю, что это делалось по тому же соображению, как и прошение благодати, обычно возлагаемое при семейных молитвах на младшего ребенка: считалось, Богу было более угодно слышать голос невинности. На первом флоте Колумба эта обязанность возлагалась на молодых грометов, вероятно получавших немного больше жалованья, чем их товарищи.

Из общих молитв или гимнов в «Журнале» Колумба упоминается только самая важная, обращенная Пресвятой Деве. Как не без юмора заметил испанец Евгенио де Салазар[135], такой благочестивый мореплаватель, каким был Колумб, отправляясь в неведомые моря, где настоятельно требовалась божественная защита, не пропустил бы ничего из традиционных обрядов.

Первую рассветное моление Bendita sea la luz начинал вахтенный громет, следом шла декламация Pater Noster и Ave Maria. Предполагалось, что перед сменой утренней вахты палубы должны были быть надраены до блеска, после чего в 6:30 ampolleta переворачивалась в последний раз и громет запевал Buena es la que va.

Новой вахте не требовалось много времени на подъем. Сменившиеся в 3 часа ночи не видели смысла в том, чтобы раздеваться, каждый из них просто искал удобное место, где меньше чувствовалась качка. Они быстро заканчивали «завтрак», наскоро проглотив галету с несколькими зубчиками чеснока, кусочком сыра и маринованной сардиной, и шли к румпельному проему в корме. Рулевой старой вахты докладывал курс своему вахтенному офицеру, а лоцман его корректировал и давал указание вновь заступившему рулевому, не допуская ошибки в направлении. На бак выходил очередной впередсмотрящий, плотник (или конопатчик, если была его смена) брался за помпу и откачивал с судна натекшую за сутки воду. Сменившаяся вахта отправлялась на отдых и, позавтракав тем же набором продуктов, укладывалась спать.

Каждая вахта несла ответственность за все, что происходило на корабле в течение ее дежурства, естественно, за исключением экстренных случаев попадания в бурю или другого подобного инцидента, когда требовались руки всего экипажа. В обычное же время вахтенные матросы поддерживали палубу в чистоте, травили брасы и шкоты и, по мере необходимости, ставили или убирали паруса. Если все было сделано, им поручалась чистка поручней, плетение канатов, перетирание снастей или какой-либо капитальный ремонт. Кроме того, новой утренней вахте один раз в несколько дней приходилось выбирать оснастку, удерживающую ванты, поскольку она постепенно ослабевала под действием ночной влаги.

На больших кораблях приказы капитана или лоцмана передавались матросам через боцмана, который в дудку или свисток – непременный атрибут, носимый на шее, – воспроизводил различные условные сигналы. Нет ни одного упоминания, что такая система передачи команд использовалась Колумбом: вахтенный офицер лично отдавал все приказы. Экипаж судна, на котором путешествовал де Салазар в 1573 году, тоже использовал подобный принцип непосредственного руководства, и писатель отмечал, что никогда еще не встречал такой безупречной слаженности во взаимодействии офицера и матросов, с удовольствием ждущих очередной команды с видом «заколдованных демонов». В «морском» кастильском языке, как, впрочем, и в любом другом, существовало однозначно определенное имя существительное для каждого элемента корабельного снаряжения и такой же однозначный глагол, обозначающий конкретное действие. Эти сильные и выразительные слова невозможно было неправильно понять, даже когда их выкрикивали в ревущий шторм.

Для любой длительной операции, требующей слаженных физических усилий, например наматывания якорного каната или подъема реи, у моряков была соответствующая saloma[136]. Салазар привел один пример такой своеобразной «мантры», но посчитал, что переводить ее бессмысленно. Достаточно сказать, что «запевала» выкрикивал первую половину каждой строчки, а матросы в едином порыве отзывались звуком и совершали коллективный рывок.

Помимо морского языка, развился неповторимый морской сленг. Точно так же, как современные моряки шутливо, но беззлобно называют свои корабли «старыми корытами» или «ржавыми посудинами», так и испанцы того времени называли их rocin de madera или pajaro puerco[137]. Упоминание о дровяной топке, получившей прозвище «горшечный остров», вызывает весьма неоднозначный вопрос: кто занимался на судне приготовлением пищи? Лично я не могу на него ответить: на кораблях Колумба и Магеллана не была предусмотрена должность кока. В Instrucion Nauthica 1587 года, расписывающей до мельчайших подробностей все обязанности каждого члена экипажа, отсутствует понятие корабельного повара, хотя и предусматривался человек, «отвечающий за огонь». Вероятно, трудолюбивые грометы готовили еду на всех членов команды, за исключением капитана, имеющего собственного слугу-стюарда, который, возможно, заботился и о других офицерах. Колумб, по всей видимости, обедал в своей каюте в одиночестве – по крайней мере, именно таким застал его местный касик при своем визите в Порт-де-Пэ на Гаити. На больших галеонах, описанных Гарсиа Паласио, для старших и опытных матросов накрывали отдельный стол во главе с боцманом, который обслуживали младшие члены экипажа. На борту более мелких судов, к которым относились «Санта-Мария», «Пинта» и «Нинья», дело обстояло проще – еду раздавал кто-то из грометов у фок-мачты, каждый матрос получал свою долю в деревянной миске и ел ее руками везде, где только мог найти удобное место. Тот факт, что небольшая топка смогла обеспечить едой 125 человек на небольшой «Нинье» при ее возвращении домой в 1496 году, до сих пор поражает воображение.

Единственные напитки, упомянутые в «Журнале» и приказах Колумба о припасах, – вода и вино, хранящиеся в бочках. Первым европейским путешественником, который перенял у арабов идею создавать деревянные резервуары для воды под палубами, был Васко да Гама. Работа судового бондаря заключалась в том, чтобы следить за плотным закрытием, укладкой и креплением бочек во избежание их перекатывания. Кофе и чай еще не появились в кухне европейцев, а пиво испанцы не употребляли.

Основу жизни испанских моряков составляло вино, оливковое масло и хлеб в виде пшеничных галет, выпекаемых на берегу и хранившихся в самой сухой части корабля. Свои последующие соображения о надлежащем снабжении судов во время путешествий в Новый Свет Колумб изложил в письме к монархам примерно в 1498–1500 годах: «Снабжение их продовольствием должно осуществляться следующим образом: третья часть [хлебного коржа в виде галет] должна быть печеньем, хорошо выдержанным и не старым, иначе большая часть будет израсходована впустую; третью часть должна составлять мука, подсоленная во время помола; третья часть – пшеница. Далее требуется вино, соленое мясо, масло, уксус, сыр, нут, чечевица, фасоль, соленая рыба и рыболовные снасти, мед, рис, миндаль и изюм». Оливковое масло, разливаемое в огромные глиняные кувшины, использовалось для приготовления рыбы, мяса и бобовых. Из подсоленной муки можно было делать пресный хлеб и готовить его в золе (как это делают сегодня арабские моряки). Среди корабельных припасов того времени часто упоминаются соленые сардины или анчоусы в бочках и, конечно же, чеснок. Вполне вероятно, что питание моряков было ничуть не хуже, чем у крестьян и ремесленников, за исключением, конечно, случаев шторма или такой суровой погоды, когда невозможно поддерживать огонь.

Салазар описывает, как во время его похода грометы ставили на стол большое деревянное блюдо с плохо прожаренным волокнистым соленым мясом. Каждый хватал свою долю и набрасывался на нее с ножом, словно заправский знаток анатомии, после чего оставались лишь чистые кости, «белевшие, как слоновьи». Застольные беседы, по свидетельству писателя, как правило, сводились к вздохам и тоске по кулинарным изыскам, оставшимся на берегу.

В 3 часа дня начиналась первая укороченная вахта, дневная работа по приборке судна и ремонту оснастки считалась законченной, и, если ветер позволял не менять паруса – что наиболее часто происходило при океанских переходах, – свободные моряки занимали время разговорами, починкой одежды и стиркой в соленой воде. Нужно заметить, что испанские моряки отличались чистоплотностью. По крайней мере, в «Журнале» Первого путешествия Колумб дважды упоминает о купании экипажа со шлюпки, а достигнув суши, команда никогда не упускала случая хорошо вымыться и выстирать одежду в пресной речной воде.

Сразу после захода солнца перед началом первой ночной вахты все свободные члены команды призывались к вечерней молитве. Грометы, ответственные за то, что формально называлось la doctrina cristiana[138], последовательно заводили Pater Noster, Ave Maria и Credo и заканчивали пением всей командой Salve Regina. Этот прекрасный гимн, одно из старейших бенедиктинских песнопений, был подходящим завершением дня. Не стоит предполагать, что моряки отличались тонким музыкальным слухом. Колумб однажды упомянул в «Журнале», что Salve Regina исполняется каждым на свой лад», да и Салазар написал своему другу: «Сейчас затягивали Salve. Все мы певцы, потому что у всех есть горло… Ибо моряки – большие поклонники разделения: как они делят четыре ветра на тридцать два, так и восемь тонов музыки они распределяют на тридцать два отличающихся друг от друга тона, настолько диссонирующих и извращенных, что в распеве мы слышим не литанию, а ураганную бурю. Если бы Бог, его славная Матерь и все святые, которым мы молимся, судили с небес только о наших интонациях и голосах, а не о сердцах и душах, не годилось бы мы молить о пощаде такой сумятицей воплей!»

Боцман или его помощник, в зависимости от того, кто находится на вахте, тушил огонь в топке перед тем, как в 7 часов вечера заступала первая ночная смена, при этом впередсмотрящий должен был подать сигнал голосом в подтверждение того, что не спит. Ввиду сильного напряжения и лежащих на них большой ответственности рулевой и впередсмотрящий сменялись через каждый час, но вахтенный офицер все четыре часа проводил на шканцах, расхаживая взад и вперед вдоль бортов и время от времени заглядывая в нактоуз, чтобы убедиться в правильности курса. Если выдавалась тихая ночь, остальные вахтенные матросы, не стоящие на посту или у руля, перегибались через фалыпбортный планширь и, зачарованно наблюдая за фосфоресцирующим морем, мечтали об эпике грядущих дней.


Глава 13 

Как Колумб прокладывал курс (1492–1504) 


Три вещи непостижимы для меня… пути орла на небе, пути змея на скале, пути корабля среди моря…

Притч., 30: 18, 19


Говоря о Колумбе, многие люди задаются следующим вопросом: каким образом он точно вышел к берегам Испании по пути обратно и, более того, как он потом снова нашел «Индию»? Можно сформулировать этот вопрос более просто: как, добравшись до Нового Света, Адмирал установил, в какой точке на поверхности земного шара он находится?

Существует два основных метода отслеживания «пути корабля посреди моря»: небесная навигация и навигационное счисление. Первый метод, астронавигация, означает определение вашего положения на поверхности земли путем наблюдения за движениями небесных тел, которые (к счастью для моряков) можно определить с величайшей достоверностью. При использовании высокоточных приборов (которых у Колумба не было) астронавигация дает наиболее правильные результаты, и в наше время каждый корабельный штурман обязан уметь ими пользоваться. Но во времена Колумба это искусство находилось в зачаточном состоянии, и он сам и его товарищи по кораблю мало что в нем понимали.

Адмиралу нравилось изображать из себя эксперта в астронавигации, которая (как он хорошо сказал) была загадкой для непосвященных, подобно пророческому видению. За сорок лет, проведенных в море, время от времени (так Колумб писал в 1501 году), он приобрел достаточно знаний в «астрологии» (то есть астрономии), геометрии и арифметике, а также практического опыта их применения для совершения морских открытий. В одной записи (ее дата не определена) Колумб рассказывает о «взятии солнца» во время путешествия по Гвинее. Однако дальнейшие свидетельства из его же собственных журналов доказывают, что простой метод определения широты по меридиональному наблюдению за солнцем, долгое время применявшийся арабами при караванных переходах по пустыням, Колумбу был неизвестен.

 

МОРСКАЯ АСТРОЛЯБИЯ

От Гарсиа Паласио. Высота считывается по верхней стороне алидады (в простейшей астролябии закрепленный на оси рычаг с указателем на конце)

 
Наблюдения за Полярной звездой для определения широты проводились им нечасто, но и они, хотя и «не слишком плохие», оказывались бесполезными, поскольку были бесполезны для навигации ввиду полного незнания о поправках, которые следовало вносить. В свое время было объявлено, что изобретение астролябии позволило Колумбу открыть Америку, однако из «Журнала» следует, что он не пользовался этим прибором во время своего Первого путешествия. Нет никаких свидетельств, что Адмирал вообще брал в свои экспедиции этот прибор. В некоторых иллюстрированных изданиях Колумб изображен с так называемым «посохом Якова» – с градштоком[139]. Этот простой инструмент – если бы таковой действительно имелся у Колумба – оказался бы полезнее квадранта для определения высоты Полярной звезды в низких широтах, но Адмирал не только никогда не держал градштока в руках, но и, вероятнее всего, никогда и не видел.

 

МОРСКОЙ КВАДРАНТ, 1492 Г.

Значение считывается с точки пересечения шнура и шкалы

 
Простейший квадрант в самом общем виде (не путать с квадрантом Хэдли или любым другим зеркальным прибором светоотражающего типа) был единственным астронавигационным инструментом, используемым Колумбом. Он представлял собой рамку в четверть круга, изготовленную из древесины твердых пород, со шкалой в 90°, прицелами вдоль одного края, через которые наблюдалось небесное тело, и отвесом, прикрепленным к вершине шелковым шнуром. Высота солнца или звезды определялась по шкале углом, образуемым прицельной линией и отвесом. На качающемся корабле этот замер представлял собой весьма трудную процедуру. Приходилось удерживать плоскость квадранта в перпендикулярном положении и одновременно «ловить» небесное тело в два булавочных отверстия. Когда это удавалось, помощник фиксировал градусное значение отвеса, но именно в этот момент судно могло сильно накрениться. Колумбу так и не удавалась сколько-нибудь точная работа со своим квадрантом, пока он не провел целый год на берегу Ямайки.

Единственный известный метод определения долготы во времена Колумба основывался на сравнении времени затмений с предсказанными табличными значениями. «Эфемериды» (календарь) Региомонтана и «Альманах Перпетуум» Закуто содержали предсказанные часы полных лунных затмений для долгот Нюрнберга и Саламанки соответственно. Достаточно было умножить разность на пятнадцать[140], чтобы получить значение долготы в градусах, считая в сторону запада от меридиана составителя таблиц. Звучит достаточно просто, но у Колумба не получилось правильно определить долготу, хотя он и пытался проделать это дважды (в 1494 и 1503 годах)[141]. В Мехико в 1541 году учеными были предприняты значительные усилия для «сухопутного» определения точной долготы этого места тем же способом. Впечатляющий результат 8 ч 2 мин 32 с (или 120°38′) западной долготы от Толедского меридиана оказался неверным, поскольку реальная разница долгот между Мехико и Толедо – 95°12′. Таким образом, «промашка» составила около 25½°. или 1450 миль! Даже в восемнадцатом веке отец Лабат, самый ранний автор (насколько мне известно), который правильно определил координаты Эспаньолы, добавлял следующее предостережение: «Я сообщаю долготу только для того, чтобы предупредить читателя: нет ничего более неопределенного. Ни один метод, используемый до настоящего времени для определения долготы, не дал ничего фиксированного и определенного».

Поскольку слишком много домашних «географов» и кабинетных «адмиралов» ссылаются на невежество Колумба в астронавигации как на доказательство того, что он не был настоящим моряком, считаю своим долгом указать на два обстоятельства.

1. Астрономическая навигация не входила в программу подготовки профессиональных лоцманов или капитанов ни во времена Колумба, ни долгое время после его смерти. Ее практиковали только образованные люди – математики, астрологи или просто увлекающиеся этим непрофессионалы – такие, как, например Антонио Пигафетта, сопровождавший Магеллана, или дон Жуан де Кастро, который во время путешествий в Индию в 1530–1540 годах заставлял всех, вплоть до корабельного конопатчика, измерять меридиональные высоты солнца. Математика так мало преподавалась в обычных школах той эпохи, а существующие эфемериды (составленные в основном для астрологов) были настолько сложными, что даже лучшие профессиональные моряки не могли с ними справиться. Даже такая простая операция, как приведение значения угла в десятеричное счисление и вычитание результата из 90°, была им совершенно не по силам. Великий португальский математик Перо Нунес (Нониус), изобретатель знаменитой верньерной шкалы, примерно через сорок пять лет после великого открытия Колумба писал следующее: «Почему мы терпим этих лоцманов, с их сквернословием и варварскими манерами? Они не знают ни Солнца, ни Луны, ни звезд, ни их передвижений, ни угловых склонений. Им неведомы ни время восхода и захода, ни часть их горизонта. Лоцманы не имеют понятия о широте и долготе мест на земном шаре, они не умеют пользоваться астролябиями, квадрантами, градштоками и часами, не видят разницы между обычными и биссекстильными[142] годами, между равноденствием и солнцестояниями».

2. Небесные наблюдения не использовались во времена Колумба для хождения по морям. Даже португальцы применяли астронавигацию не для ориентации в океане, а ради определения координат вновь открытых побережий и островов и правильного нанесения их на карту. Васко да Гама в своем великом путешествии 1497–1499 годов в Индию, оснащенный приборами гораздо лучше Колумба, при высадке на берег вешал свою астролябию на дерево или треногу только для того, чтобы измерить высоту солнца.

Таким образом, для того, чтобы определять ежедневное положение в море и отслеживать курс через неизвестные участки Западного океана, Колумбу приходилось полагаться не на астронавигацию, а на навигационное счисление, что предполагало нанесение на карту азимута по компасу и пройденного расчетного расстояния. Эта задача совсем не так проста, как кажется с первого взгляда. В предыдущей главе мы рассмотрели, как Колумб отслеживал время с помощью получасового периода перетекания песка в ampolleta. Как же он узнавал курс и оценивал расстояние?

Морской компас относился к самому надежному и единственному незаменимому навигационному прибору на борту. Мы не знаем, когда магнитная стрелка впервые была использована в целях навигации, но, по крайней мере, она была известна за три столетия до Колумба, а португальцы провели практические конструктивные усовершенствования прибора для своих африканских путешествий.

Компасы времен Колумба представлял собой котелок с картушкой на шпильке. К нижней поверхности картушки крепилась игла из намагниченного железа. На картушке была изображена «роза ветров» с обозначениями полных, половинных и четвертных румбов, то есть плавание по курсу оценивалось не точнее, чем в четверть румба. Шарнирное крепление картушки позволяло ей свободно перемещаться внутри корпуса в любом направлении даже при сильной качке[143]. Всякий раз, когда игла «отказывалась искать север», ее восстанавливали с помощью куска магнитного железняка, который капитан берег дороже жизни. Кроме того, на борту всегда имелся большой запас – на флагман Магеллана, например, было взято 35 картушечных игл. Компас, ориентированный параллельно килю судна, жестко фиксировался в нактоузе, прямоугольном неподвижном ящике на палубе, скрепленном деревянными штифтами, снабженном колпаком для защиты от непогоды и маленькой медной масляной лампой для освещения картушки ночью. Главный нактоуз размещался на квартердеке, где капитан или вахтенный офицер могли отслеживать правильность курса. Еще один дополнительный нактоуз находился рядом с румпелем под контролем рулевого. Вахтенный офицер давал рулевому курс и проверял его, не отводя взгляда от главного нактоуза.

На современных компасных шкалах отмечены буквенные аббревиатуры, обозначающие стороны света или градусы (или и то и другое). На компасах Колумба такие обозначения отсутствовали, да и, по большому счету, в них не было особой надобности: мало кто из моряков умел читать. Им было проще различать шкальную градуировку по длине, форме или цвету ромбов и треугольников. Исключение составлял Север, отмеченный стилизованным изображением лилии.

Испанцы, как и другие мореплаватели эпохи Колумба, определяли направление не в градусах, как это делаем мы, и даже не в сторонах света, указанных на шкале, как делали совсем недавно наши непосредственные предки. Терминология навигации того времени предполагала понятие los vientos[144]. Хотя древние мореплаватели признавали двенадцать ветров, и «розы ветров» на картах раннего Средневековья следовали именно этой системе, времена Колумба сократили их число до восьми: N, NE, Е, SE, S, SW, W, NW. Промежуточные точки (NNE, ENE, ESE, SSE, SSW, WSW, WNW, NNW) назывались los medios vientos (половинными ветрами). Каждый из этих секторов делился еще на две части (NNE, NEN и так далее по шкале) – это были las cuartas (четверти), на каждую из которых приходилось 11¼°. Таким образом, если бы Колумб пожелал проложить курс, который мы бы назвали вест-вест-зюйд, ему пришлось бы приказать: «Oeste cuarta del Sudoeste», то есть буквально: «Запад с одной четвертью юго-западного ветра».

 

КАРТУШКА КОМПАСА XVI В.

 

КОМПАСНАЯ ШКАЛА ОБНОВЛЕННОГО ТИПА

 
Теперь о разнице между магнитным и истинным курсом. Мы увидим, что Колумб боролся с этой проблемой во время своих первых трех путешествий, и если и не справился с ней, то, по крайней мере, признал, что она существует. К счастью, его пути редко соприкасались с районами, где отклонение компаса составляло более 6° (половины румба), а в Вест-Индии, где Адмирал пребывал большую часть времени, им можно было пренебречь в связи с незначительностью. Местные девиации, вызываемые наличием судового железа, Колумба не беспокоили, поскольку его корабли содержали слишком незначительное количество металла.

Вести навигационный учет для вахтенного офицера не представляло особой сложности. Он просто записывал на грифельной дощечке, висевшей на переборке у кормы, текущий курс и через каждые полчаса отмечал время. Но при этом требовалось учитывать еще один важный фактор – скорость.

В шестнадцатом веке было изобретен простейший лаг. Самый ранний образец лага – обычное бревно или доска на лине (веревке) с равномерно завязанными узлами. Во время движения судна это приспособление выкидывали с кормы и по количеству узлов, уходящих за борт за полминуты (или за минуту), судили о количестве морских миль, которые судно делало в час (отсюда и появился термин «узел» для обозначения скорости судна). Всякий раз, когда корабль набирал или терял скорость, новое показание записывалось и его произведение на время следования давало пройденное расстояние. К сожалению, даже это простое устройство Колумбу было неизвестно. Он или вахтенный офицер просто оценивали скорость, развиваемую «Санта-Марией», на глаз в римских милях, наблюдая за проплывающими мимо пузырями или водорослями.

Любой моряк, обладающий здравым смыслом и опытом, может оценить скорость судна с помощью этого примитивного метода с точностью до узла или даже полуузла. Однако оценки подобного рода имеют смысл при наличии определенных фиксированных стандартов, которых у Колумба не было. Он оценивал скорость в римских милях в час, расстояние – в лигах (по 4 римские мили каждая), а одну лигу – как 3,18 морской мили. Тщательное изучение графика его перехода через океан в 1492 году доказывает, что Колумб переоценил пройденное расстояние приблизительно на 9 %, причем максимальное завышение произошло при проходе острова Крукед и Наветренного пролива. Другими словами, приписывая «Санта-Марии» слишком большую скорость, его лига должна была бы быть равна 2,89 морской мили. Более того, когда Колумб шел в пределах видимости суши, он либо снова менял значение лиги, либо, фиксируя взгляд на каких-то точках на берегу, а не на мимо проплывающих объектах, сделал еще большую переоценку. Если сверять расстояния вдоль берега, записанные в «Журнале», с фактическими расстояниями, его прибрежная лига примерно сокращалась до 1,5 морской мили. Эта ошибка носила настолько постоянный характер, что я склонен полагать сознательное использование Колумбом «сухопутной» лиги. Таким образом, Адмирал никогда точно не знал своей собственной скорости, ввиду отсутствия стандартов и должного контроля.

Единственный подтвержденный факт, касающийся навигации Колумба в первом плавании, заключается в том, что «точный» навигационный расчет он оставлял при себе, а экипажу давал несколько «сокращенные» сведения, опасаясь недовольства слишком большим расстоянием от родных берегов. Но благодаря собственной завышенной оценке пройденного пути «липовый» расчет оказался ближе к истине!

Следующим незаменимым помощником в навигации, используемым Колумбом, стал сборник морских карт. На них были довольно точно изображены побережья Испании, Португалии и Северной Африки, Азорские острова, Мадейра, Канары, а также мифический остров Антилья и ему подобные, а также были нанесены Чипунгу и Катай. Поверхность карты покрывали локсодромные (то есть прямые) линии, исходящие из нескольких роз ветров, нарисованных в океане через удобные промежутки. На каждой карте указывался масштаб (шкала лиг), но отсутствовала координатная сетка. Стоит повториться, что Колумб мыслил не в терминах широты, а исходил из птолемеевских «зон климата» – произвольных параллельных поясов, установленных александрийским географом, а понятие долготы подменял часами к западу от Кадиса, считая за 1 час долготных 15°.

Колумб начал «набирать очки» для одного большого прыжка, выйдя из зоны штиля между Гомерой и Тенерифе, в ночь с 7 на 8 сентября 1492 года. Поскольку стояло полнолуние, даже в темное время суток просматривались оба острова. Ориентируясь на них и имея под рукой компас, можно было отметить на карте соответствующую точку, которую Колумб и отметил как отправную. От нее и был взят курс строго на запад. На рассвете, в воскресенье 9 сентября, он подсчитал, что корабли прошли 9 лиг от места отправления, а затем, приложив линейку к карте, отложил на запад следующие 9 лиг и наколол новую точку. Как бы испанцы ни называли такой метод – fazer или ecbar punto (применение точки) или даже просто cartear (создание схемы), по-английски он именовался «укол карты», и путь судна отслеживался цепочкой маленьких булавочных отверстий.

Нужно заметить, что Колумб не всегда занимался навигационными вопросами лично. Он упоминает, что наблюдающие за его расчетами лоцманы и другие моряки могли дать полезный совет, если вдруг происходила потеря курса. Быть может, это покажется странным, но в то время такой подход считался нормой. В 1587 году Гарсия Паласио писал, что опытные моряки должны были уметь «обосновать свою точку зрения». Он советовал лоцману, в случае возникновения трудностей с навигацией, обращаться за помощью к капитану, мастеру и даже к бывалым матросам, прислушиваясь к их мнению. Однако я уверен, что Колумб не допускал никаких дискуссий о текущей скорости и часто выходил на палубу убедиться в том, что мнение вахтенного офицера на этот счет совпадает с его собственным.

«Укол карты» казался достаточно простым способом прокладки курса в том случае, если он не менялся в течение длительного времени, как и было на океаническом участке маршрута на запад. Но при движении с наветренной стороны, как в первый месяц обратного пути, при прокладывании множества очень коротких меняющихся курсов накапливалась серьезная ошибка. В таких условиях мореплаватели прибегали к траверсной таблице[145], которая, судя по записям в «Журнале», у Колумба имелась, и он умел с ней обращаться. Принцип пересчета курса заключался в преобразовании любого количества диагональных ходов в один большой прямой угол. В какой-то мере это сравнимо, например, с поиском своего места в Нью-Йорке. Предположим, вы хотите пройти пешком от перекрестка 53-й улицы и 1-й авеню до перекрестка 58-й улицы и 5-й авеню. Вы можете проделать это серией «поворотов» на север и запад, в зависимости от того, как светофоры заставляют вас «поворачивать», иногда ловя «попутный ветер», чтобы пересечь по диагонали тот или иной квартал, например открытый парк. Но если вы спросите дорогу у коренного жителя Нью-Йорка, он ответит: «5 кварталов на север и 6 на запад», то есть преобразует серию коротких галсов с помощью своей «таблицы» ментальных перемещений из ломаной гипотенузы в два больших катета. Таким образом и Колумб с помощью несложных вычислений мог привести любое количество галсов или изменений курса к единому общему прямому углу и получить результирующую позицию на карте, какими бы ни были фактические перемещения судна.

Будучи бывшим картографом, Колумб был хорошо подготовлен к тому, чтобы наносить на карту собственные открытия. Вне всякого сомнения, он заходил на каждый новый остров и зарисовывал кроки новых побережий. В «Журнале» Второго путешествия мы дважды находим упоминания о заходах даже на самые мелкие островки. Путешествие Алонсо де Охеды[146] в 1499 году, по общему признанию историков, основывалось на карте материка, составленной Адмиралом. Это же подтверждается свидетельскими показаниями в pleitos 1514 года, в которых говорится, что все более поздние исследователи Нового Света «использовали карты, составленные Адмиралом, поскольку он был единственным, кто составлял карты всего, что открыл». По мере того как новые земли исследовались более подробно, составлялись и новые карты, а созданные рукой Адмирала терялись в архивах или уничтожались (за исключением одного грубого наброска Северного Гаити). Это лишний раз подтверждает репутацию Колумба как искусного картографа и обостряет горькое чувство разочарования, что история не сохранила более крупных карт, которые Колумб представил монархам.

Как и все хорошие мореплаватели-практики, Колумб часто пользовался глубиномером при приближении к побережью или когда полагал, что находится недалеко от суши. Стандартная длина свинцовой лески для небольших судов в те дни и на протяжении столетий после составляла 40 саженей. Считая эту длину недостаточной, Колумб применял леску в 100 саженей и однажды связал две в одну. Мы можем только улыбнуться его попыткам делать промеры в тех местах, где, по данным современных карт, глубина доходит до 2400 саженей, но доклад «Дна нет, капитан» после неоднократных забросов через плотные заросли водорослей вселяло большую уверенность в безопасности Саргассова моря, нежели любые предположения. Промер глубины при хорошем ветре доставляет много хлопот, поскольку судну приходится убирать часть парусов, чтобы дать грузу, подвешенному на мерной леске, достичь дна и получить правильный результат. Этим элементарным правилом зачастую пренебрегали, и большинство судов садилось на мель именно по этой, а не по какой-либо другой причине[147]. Колумб был очень аккуратен в этом отношении, пока не «расслабился» на Багамских островах с крутым донным профилем, где прозрачная вода позволяла наблюдать дно визуально. После этого Адмирал утратил осторожность, что и стоило ему потери флагмана «Санта-Мария» в канун Рождества 25 декабря 1492 года.

Итак, единственными помощниками Колумба в вопросах навигации были компас, квадрант, линейка, морская карта, траверсная таблица, обычная таблица умножения и «Эфемериды» Йоханнеса Мюллера (Региомонтана), более подходящие астрономам, нежели лоцманам. Нет никаких свидетельств, что Адмирал добавлял к этому набору что-то еще в более поздних путешествиях. Астролябию, которую он взял в первое плавание, можно не считать, поскольку Колумб все равно не умел с ней обращаться. Два моряка, которые были с ним в третьей экспедиции, позже засвидетельствовали, что Адмирал взял с собой «карты, квадранты, таблицы, глобус и другие вещи». Таким образом, с точки зрения прокладывания курса Колумб в чистом виде относился к сторонникам метода навигационного счисления, а не небесной навигации.

Это вовсе не означает, что Колумб был плохим мореплавателем, я слишком далек от этой мысли. В 1492 году 99 % мастерства навигатора составлял точный расчет, а не звездные наблюдения, особенно если учитывать, что в высоких широтах бывают длительные периоды пасмурной или штормовой погоды, когда метод астронавигации становится просто недоступным по объективным причинам. Основой лоцманского искусства по-прежнему является навигационное счисление: на столе штурмана любого современного океанского лайнера или линкора вы обязательно найдете так называемый D.R.[148], нанесенный на карту. Немногочисленные наблюдения Колумба за небесными телами до 1504 года сопровождались самыми невероятными комментариями (об этом позже), но, как и всякий искусный мореплаватель, ориентирующийся на навигационное счисление и обладающий здравым смыслом, Адмирал сбрасывал их со счетов. Кстати, даже в наше время это делается чаще, чем вы можете предположить. Какой моряк не слышал, как его товарищ по кораблю говорит после продолжительных размышлений: «Ну, опять ваши звезды наврали! Мой D.R. показывает иначе…»? Чего только стоит последняя яхтенная гонка Нью-Лондон – Бермуды, которая была проиграна только потому, что штурман доверился астрономическим наблюдениям вместо своего D.R. и изменил курс, ориентируясь не на звезды, а на нижний край Венеры!

Однако следует помнить, что современный навигатор ежедневно уточняет D.R. (если позволяет погода) по координатам широты или долготы (или по обоим значениям), чему Колумб так и не научился. И поскольку курсовая ошибка в полрумба при переходе через океан означала приблизительный «промах» в 250 миль при выходе на сушу, Колумб старался быть чрезвычайно осторожным и точным. Возможно, он был ненамного искуснее своих лучших современников, хотя неверные расчеты его лоцманов при возвращении домой из Первого путешествия домой и явное их удивление по поводу точного прибытия из Второго, казалось бы, должны свидетельствовать об обратном. Андрес Бернальдес, получавший информацию непосредственно от Адмирала, писал: «Никто не считает себя хорошим лоцманом, пилотом и мастером, несмотря на то что им приходится осуществлять переходы от одной земли к другой на очень большие расстояния. Проходя 1000 лиг и не встречая никаких других земель, они допускают ошибку лишь в 10 лиг, если только сила бури не лишит их возможности использовать свое умение». Уверен, что ни один из ныне живущих мореплавателей, ограниченный теми знаниями и средствами, которыми располагал Колумб, не смог бы получить ничего близкого к точности его результатов.

Следовательно, если судить не просто по тому, что именно сделал Адмирал, а по тому, как он это сделал, его, несомненно, следует отнести к числу великих мореплавателей. Колумб вывел свой флот в океан не как дилетант, одержимый одной большой идеей, а как капитан, имеющий опыт в области морского искусства. Хорошо, хотя не сказал бы – превосходно, оснащенный навигационными средствами и приборами, созданными своей эпохой, и скромно сознавая свое несовершенство перед своим последним путешествием, он написал государям: «С совершенствованием инструментов и оснащения судов те, кому придется вести торговлю с открытыми островами, станут обладать и лучшими знаниями». Помимо удивительной штурманской компетентности для своего времени в качестве штурмана, не считающегося со временем, Колумб обладал еще и тем, что великий французский моряк Жан Шарко назвал le sens marin, – неосязаемым и необучаемым даром, данным Богом, знанием того, как направлять и прокладывать «путь корабля посреди моря».


Глава 14 

Атлантический переход (9-30.09.1492) 


И простер Моисей руку свою на море, и к утру вода возвратилась на свое место.

Исх., 14: 27


Это самое знаменательное путешествие в современной истории было также одним из самых легких с точки зрения морской практики. Казалось, что наибольшие трудности Колумба заключались в поиске кораблей, вербовке экипажа и получении королевского разрешения, но после отплытия из Палоса они остались позади.

После «круиза со встряской» на Канары, последующего ремонта и переоснастки в Лас-Пальмасе суда находились в прекрасном техническом состоянии. Запасов воды, вина и провизии хватило бы на год, а у офицеров и матросов было целых пять недель, чтобы привыкнуть друг к другу и к своим кораблям. Теперь, когда Канарские острова скрылись за восточным горизонтом, португальская военная эскадра так и осталась где-то в стороне, а попутный ветер благоприятствовал ходу, Колумб был спокоен и уверен в успехе. Из великих географических трудов ему было известно, что узкое морское пространство между Испанией и Индией можно легко пересечь paucis diebus[149]. Тридцать три дня от отплытия до высадки на берег действительно можно считать «несколькими днями», как было в ту эпоху. По крайней мере, это был меньший срок, чем тот, который понадобился бы римлянину, чтобы добраться до Британии или северо-французскому паломнику до Святой земли. Единственный вопрос заключался в другом. Не покажутся ли эти «несколько дней» слишком долгими для экипажа и не заставят ли человеческие страхи повернуть Колумба назад, когда цель уже готова показаться на горизонте, как это случилось с Бартоломеу Диашем и с другими не менее отважными капитанами?

Другими словами, трудности, стоявшие перед Колумбом в этом путешествии, носили в гораздо большей степени моральный или (если угодно) психологический характер. Практических трудностей не было никаких. В дороге не случилось ни сильных штормов, ни продолжительных штилей, ни противных ветров, ни бурь, ни недостатка в провизии или питье – ничего такого, что могло бы помешать должным образом подготовленному и оснащенному флоту. Мне кажется, что, если бы Колумб умер в Вест-Индии до того, как флот возвратился в Испанию, его бы назвали просто компетентным моряком с идеей, но никак не великим мореплавателем. Ему представилась возможность проявить свое высочайшее мастерство моряка во время обратного пути на восток как в 1493 году, так и в трех других плаваниях.

Лорд Данрейвен, английский яхтсмен, изучавший Колумбову навигацию Первого путешествия, заявил, что, если бы современное парусное судно захотело бы совершить плавание от Палоса до Багам и обратно, оно «не могло бы следовать лучшим курсом, чем тот, который выбрал Колумб». А Джордж Нанн, также исследовавший первую экспедицию, пришел к выводу, что Колумб знал все существенные детали об океанских ветрах и течениях и «понимал их настолько досконально, что за все путешествие не сделал ни одного неверного шага». Оба эти суждения требуют значительную оговорку. Западный курс Колумба от Канар уходит из пояса пассатов в так называемые «конские широты»[150]. Более того, северная граница северо-восточных пассатов на начало октября опускается к югу от курса Адмирала и проходит примерно вдоль 26° северной широты, а флот вошел в эту зону только в последние несколько дней перехода. Но эта граница очень переменна, и ее широтные колебания невозможно заранее предсказать. Например, наша «Мэри Отис» в ноябре 1937 года не смогла выйти из «конской зоны», пока не оказалась ниже 20° северной широты, и делала менее 2 узлов в тех же водах, где флот Колумба шел со скоростью выше 5 узлов. Любому парусному судну, направляющемуся сегодня из Испании в Вест-Индию, независимо от того, выходит ли оно с Канар или откуда бы ни было, я советовал бы снижаться почти до 15° севера и только милях в пятистах южнее Тенерифе брать курс на запад. Даже рекомендуемый маршрут плавания при пассатах, приходящихся на сентябрь, из Северной Европы в Нью-Йорк отклоняется ниже 24° примерно в 250 милях к югу от параллели Ферро. Таким образом, Колумб выбрал не самый лучший маршрут, даже для того места – в 750 лигах к западу от Канарских островов, где, по его предположению, должен был находиться Чипунгу. Адмирал получил то, что мы, янки, называем «а mighty good chance»[151]: он не попал в «лошадиные широты» в сезон ураганов, не имел ни одного штормового или штилевого дня, и лишь только несколько дней переменчивых ветров принесли ему неприятности. Образно выражаясь, Колумб избежал всех возможных «подводных камней», впрочем, фортуна всегда благоволит смелым.

9 сентября, в тот день, когда Колумб миновал Ферро, «он решил считывать меньшее расстояние, чем прошел на самом деле, чтобы, если вдруг путешествие окажется долгим, люди не были бы напуганы и встревожены». Практиковать этот наивный обман было совсем не сложно: никто из моряков не осмелился бы проверять «арифметику» командира. По большому счету, такая уловка была совершенно правильна и даже этична, учитывая тип людей, с которыми ему приходилось иметь дело. Моряки – странное племя, мало понятное сухопутным жителям. Один и тот же человек, способный на величайшее мужество, поднимаясь высоко в воздух во время шторма или отчаянно управляя утлой лодкой ради спасения товарища по кораблю, пугался, словно норовистая лошадь, всего, что выходило за рамки опыта. И если кодекс его суеверий нарушался чем-нибудь вроде отплытия в пятницу, он испытывал беспокойство по этому поводу в течение всего путешествия. Вербовка простых матросов в исследовательские экспедиции всегда было нелегким делом – по крайней мере, до нынешнего века, направо и налево рекламирующего «настоящих морских волков». Колумб очень хорошо представлял, что рано или поздно придет время, когда экипаж начнет требовать разворота обратно, и хотел иметь шанс успокоить команду, объяснив, что дом не так уж далеко: «Парни, вы же бывали намного дальше, когда ходили вдоль Африки, не так ли?» Самое забавное, что при ведении в этой «двойной бухгалтерии» Колумб переоценивал реальную скорость и расстояние почти на ту же величину, на которую снижал их для невежественных моряков. В результате «фальшивый» расчет был значительно ближе к реальности, чем тот, который он считал за «истинный». Лоцманы на других судах также вели независимые расчеты. Интересно, что при сравнении всех четырех выяснилось – ближе всех к истине оказался Пералонсо Нинос на «Санта-Марии».

Те люди, чьи знания о море ограничены современными мощными судами, постоянно сбивающимися с курса, могут усомниться в точности навигационных записей из «Журнала». Как ни странно, но парусник легче удерживать на заданном курсе, чем пароход. При устойчивом ветре рулевой, образно говоря, сливается с судном и лишь время от времени поглядывает на компас, проверяя самого себя. Правильность курса отслеживалась с большой тщательностью, о чем свидетельствует следующий факт. 9 сентября Колумб сделал в «Журнале» следующую запись: «Моряки плохо рулили, давая ей [ «Санта-Марии»] уклониться с вест на вест-норд и даже на вест-норд-вест, за что адмирал много раз их ругал» (возможно, они полагали, что плывут на пароме через Севилью, или рассуждали о верности девушек на Азорах). Сегодня для судна размером с «Санта-Марию» не считалось бы серьезным нарушением отклонение на 1–2 румба, например, при свежем ветре или приливе, однако затем это отклонение должно быть компенсировано. Однако на «Санта-Марии» и остальных каравеллах Колумба за такими показателями следили с гораздо большей осторожностью, по крайней мере, записей о неточном соблюдении курса в «Журнале» больше не было.

В течение первых десяти дней (с 9 по 18 сентября включительно) устойчивый пассат перенес флот на 1163 морские мили. Минимальное суточное расстояние, пройденное судном в этот период, составило 60 миль, максимальное – 174, что являлось весьма неплохим показателем для парусников такого тоннажа[152]. Образно выражаясь, это был «медовый месяц» путешествия. Ветер и море на форштевне придавали каравеллам килевой и бортовой крен, воспринимаемый ногами моряков на свой особый лад, не требовалось работы с постановкой или убиранием парусов, а морской пейзаж за форштевнем радовал глаз (эстетствующие снобы, не воображайте, что простые моряки этого не ценят). Ярчайшее из синих морей, мохнатые облака, гонимые пассатом со стороны кормы, проплывающие над головой и скрывающиеся за западным горизонтом, теплая погода и устойчивый свежий ветер – все это указывало на небесное благословение задуманного. Экипажам лишь оставалось содержать суда в чистоте, соблюдать корабельный распорядок, наблюдать за птицами и летучими рыбами и мечтать о золоте, которого в Чипунгу разве что куры не клевали.

«16 сентября Адмирал записал в „Журнале “, – цитирует Колумба Лас Касас, что, que era plazer grande el gusto de las mana-nas“»[153]. Какие воспоминания вызывает эта фраза! Благоухающая прохладная свежесть рассвета в море, ложная заря, поднимающая пирамиду серовато-белого света, бледнеющие звезды, розовое свечение облаков по мере приближения восхода, внезапное превращение квадратных парусов из темно-серых в красновато-золотые, запах высыхающей с палубы росы – все вызывало чувство, что Бог всемогущий находится на своем месте и с миром все в порядке. «Погода напоминала апрель в Андалусии, – писал Колумб, – единственное, чего мне хотелось – услышать пение соловьев». Что ж, могу его понять! Вы, обитатели суши, можете их послушать, оставляя нам буревестников, широкими кругами носящихся вокруг корабля в поисках планктона на отмелях или в кильватерной волне.

Вскоре появились тропические красноклювы или rabo de juncos, как называл их Колумб. Моряки старого времени звали их птицами-боцманами за своеобразные ленты на хвосте – они часто встречались прямо посередине океана. Колумб и его люди, которые вовсе не были орнитологами, видимо, думали, что появление красноклювов и garaxaos[154] указывает на близость суши. Моряки даже не предполагали, что ближайшей землей на тот день (14 сентября) к ним была азорская Санта-Мария, находящаяся примерно в 570 милях на норд-норд-ост.

В воскресенье, 16 сентября, после пересечения 33° западной долготы, корабли Колумба впервые повстречали саргассум (или галфвид) – «множество пучков очень зеленой травы, которые, как казалось, только что занесло сюда откуда-то с суши; из чего все пришли к заключению, что находятся близ какого-то острова, но не материка, который, по словам Адмирала, должен был находиться дальше». На следующий день количество водорослей увеличилось, и в них заметили маленького живого зеленого краба Nautilus grapsus rmraitus, размером примерно с ноготь большого пальца. Так флот Адмирала входил в Саргассово море – огромную овальную область в Западном океане, простирающуюся примерно от 32° западной долготы до Багамских островов и от Гольфстрима до 18° северной широты. Вероятно, никто из экипажа никогда не видел раньше галфвид: эти водоросли редко встречаются в пределах суточного перехода к западу от Азор и почти никогда между Испанией или Португалией и Африкой, но Колумб, предупрежденный старым другом Педро де Веласко, оставил прежний курс. Фернандо писал, что 21–22 сентября люди были крайне встревожены, увидев, как океан превратился в один большой луг зеленых и желтых водорослей, и каравеллы тщетно пытались найти чистую воду, опасаясь, что «застрянут» в саргассуме. На самом деле эти растения не являются помехой для судоходства. Даже когда водоросли образуют на поверхности почти сплошной ковер, толщиной никогда не превышающий полдюйма и легко расступающийся перед носом судна. В течение нескольких дней все привыкли к саргассуму, а запись «vieron rmichas yerbas»[155] в «Журнале» Колумба стала почти ежедневной. Тем не менее суеверный страх, что в Саргассовом море можно «увязнуть», так и не пропал.

Одного только прохода Адмирала через Саргассово море, о котором до этого ходили лишь смутные, противоречивые и тревожные слухи, было достаточно, чтобы сделать его путешествие одним из самых важных в истории мореплавания. Теория Колумба о том, что эти водоросли произрастали на скалах или подводных камнях, держалась очень долго, поскольку похожие сорняки действительно растут на скалах вдоль тропических берегов Америки. Эта версия поддерживалась даже такими учеными, как великий фон Гумбольдт, всего лишь столетие назад, и даже находила отклики в нынешнем веке. Экспедиция Челленджера 1873 года опровергла существование подобных каменных рельефов в этой области. Конечную точку в споре поставила Датская океанографическая экспедиция Винге[156] 1908–1910 годов, которая не оставила никаких сомнений в том, что гольфвей – пелагическое многолетнее растение, потомок водорослей, выросших в доисторические времена. Оно размножается путем деления, постоянно выращивая свежие зеленоватые побеги (которые и отметил Колумб) на одном конце, и увядает до коричневого цвета на другом. Маленькие шарики, наполненные воздухом и удерживающие саргассум на плаву, Адмирал назвал сото fruta[157].

Единственным явлением, которое вызывало беспокойство в течение десяти дней «идеального» плавания, стало очевидное отклонение показаний компаса. 13 сентября Колумб отметил, что в начале ночи направление магнитной иглы отклонилось к северо-западу от Полярной звезды, а утром – к северо-востоку. 17 сентября проверили точность компасов. Этот старейший метод, называвшийся «лоцманским благословением», заключался в том, что навигатор помещал поставленную ребром ладонь между глазами, на линии носа и переносицы, наводил ладонь на Полярную звезду, а затем, не меняя положения руки, опускал ее на картушку компаса. Было обнаружено, что показания приборов сместились на целый румб в сторону северо-запада. Обеспокоенные навигаторы, знакомые с положительным магнитным отклонением (восточным), впервые столкнулись с отрицательным (западным), в зону которого флот вошел 14 сентября. На рассвете 17-го числа Адмирал снова приказал «благословить» компас и выяснил, что его показания верны. Причина заключалась в том, что смещается звезда, а не намагниченные иглы картушки!

И здесь он был прав, вне всякого сомнения. Полярная звезда в 1492 году описывала радиус около 3°27′ вокруг небесного полюса, в отличие от радиуса Г или полярного расстояния сегодня. С наступлением темноты в середине сентября 1492 года Полярная звезда находилась на этом полном расстоянии к востоку от полюса. Следовательно, 13-го числа, когда не было никаких изменений, стрелка указывала примерно на 3½° к западу от звезды сразу после наступления сумерек и примерно под таким же небольшим углом к востоку непосредственно перед рассветом. Удивительно, что это небольшое отклонение сумели заметить на картушках, градуированных только до полных румбов – 11¼° в каждом. 17 сентября, когда флот вошел в зону западного склонения на 2° к западу, отклонения компаса колебались в пределах приблизительно 5½°, что составляло менее половины полного румба. Вряд ли метод «благословения лоцмана» можно было считать точным, в то время как незадолго до рассвета перемещение Полярной звезды вызвало ее относительное расположение к показаниям компаса чуть больше 1 градуса друг от друга. Забегая немного вперед, скажем, что 30 сентября, когда флот достиг изогоны[158] с отклонением на 7° на запад, Колумб заметил, что с наступлением темноты стрелки отклонились к западу на целый румб. Полярная звезда тогда находилась примерно в 3°20′ к востоку от небесного полюса, и этот угол плюс реальное отклонение в 7° немного не «дотягивало» до полного румба (11¼°). На рассвете, исходя из записей Колумба, они оказались «прямо на звезде». Таким образом, Полярная звезда переместилась, но фактическое отклонение на 7° к западу сократилось примерно до 3½°, что было определено по стрелке компаса. В Колумбовом случае это не было критичным. В конце концов Адмирал понял, что наблюдал отклонение компаса при движении в западном направлении, и, без сомнения, был первым, кто об этом сообщил. Но во время путешествия он изо всех сил старался отрицать новое явление, столь тревожащее бывалых моряков. Говоря проще, Колумб открыл (по крайней мере, для себя) факт суточного вращения Полярной звезды, который многие астрономы позднего Средневековья и эпохи Возрождения отрицали. До него все моряки-практики веками утверждали, что Полярная звезда всегда указывает только на истинный север.

Сутки 18 сентября, за которые флот совершил двадцатичетырехчасовой пробег в 159 миль, стал последним хорошим днем плавания в этом месяце. Колумбу весьма повезло в том, что он успел вывести свой флот на 40° запада, идя по 28-й северной параллели. 19 сентября начался штиль, и его корабли с трудом переместились на 72 мили по долготе. Постепенно успокоившееся море, более или менее неподвижная гряда облаков, моросящий дождь, налеты олушей и других морских птиц, включая малых арктических крачек (которых Колумб сначала принял за сухопутных), полеты буревестников на запад, тунец, пойманный с борта «Ниньи», и даже краб в водорослях Саргассова моря были приняты этими наивными моряками за великий признак суши. Карта Колумба, «составленная из самых надежных источников», показывала острова по обе стороны от того места, где находились корабли, и каравеллы весело опережали флагмана, надеясь выиграть приз за первую высадку на берег. Но Адмирал, заметив, что ветер заметно посвежел, приказал «Санта-Марии» отклониться от прямого западного курса.

Девятнадцатого числа лоцманы согласовали свои подсчеты. Пералонсо Нинос с «Санта-Марии» прошел 400 лиг к западу от Канар, что соответствовало «фальшивым» подсчетам Колумба и было почти правильным по изложенным выше причинам. Кристобаль Гарсия Сармьенто, лоцман «Пинты», насчитал 420 лиг, Санчо Руис на «Нинье» – 440. Последнее значение наиболее точно соответствовало «истинным» подсчетам Колумба. Фактическое пройденное расстояние насчитывало около 396 лиг, или 1261 морскую милю. Как писал сам Адмирал, он не хотел затягивать дело, сходя с наветренного курса, ради уточнения наличия или отсутствия неоткрытой земли, хотя и пребывал в уверенности, что «проходит между островами». Желание следовать сразу в «Индию» перевешивало все остальное. «Нам благоприятствует погода, – писал Колумб, – а все остальное можно сделать на обратном пути, если так будет угодно Господу». На самом же деле по состоянию на 19 сентября ближайшей землей к флоту Колумба был Флорес на Азорах, примерно в 850 милях к северо-востоку. Другими словами, до Америки еще не было пройдено и половины пути.

На следующий день, 20 сентября, устойчивый вест прекратился, поэтому пришлось менять курс. «Плыли в этот день на запад под вест-норд и даже вест-норд-вест, – писал Колумб, – потому что ветры были очень переменчивыми». На борт спустилось несколько птиц – некоторых из них моряки приняли за соловьев, – и снова появились большие надежды на скорое появление долгожданных берегов. Находясь при полном штиле, Колумб приказал измерить глубину под килем. При опускании груза на 200 саженей дна не обнаружилось (стоит ли говорить, что современные промеры в этой точке дают результат в 2292 сажени!). За следующие два дня флот прошел всего лишь 57 миль. В какой-то мере можно сказать, что Колумбу повезло, что его флот продвинулся хотя бы на это расстояние, поскольку в сентябре в этой части Северной Атлантики наблюдается наибольший процент штилей, слабых ветров и переменных погодных условий. На рассвете 21-го числа море покрылось водорослями, стало «очень гладким, как река, а воздух – лучшим в мире». На закате той ночи моряки наблюдали новолуние.

Безусловно, Адмирал жалел о потерянном времени, но всегда находил утешение даже в противоречиях. 22 сентября, когда переменные ветры начали сносить корабли на вест-норд-вест, он отметил в своем «Журнале»: «Поднявшийся встречный ветер оказался очень полезен, поскольку все мои люди были взволнованы, полагая, что в этих широтах нет ветров, способствующих возвращению в Испанию». Но ведь моряки всегда могут найти к чему придраться, чтобы снова быть недовольными. На следующий день, когда встречный ветер стих, «они снова ворчали, говоря, что отсутствие ветра лишний раз доказывает, что отсюда невозможно доплыть до Испании. Наступившее безветрие изрядно их удивило». Должно быть, где-то далеко на юго-западе в это время бушевал ураган. Тем не менее «акции» Колумба выросли на несколько пунктов: «Наступивший штиль был воспринят как знамение, подобное расступившемуся морю перед роптавшими на Моисея евреями при исходе из Египта».

Колумб всегда любил применять Священное Писание к своей собственной жизни и приключениям, хотя эту запись смешно воспринимать как тайное признание еврейской крови или стремление обеспечить новый дом для преследуемой расы. Действительно важным свидетельством в этих записях за 22–23 сентября, как отметил Шарко, было беспокойство людей из-за того, что они так много дней подряд были свободны, – свидетельство отсутствия опыта хождения под пассатами. Возможно, что и сам Колумб знал немногим больше, нежели экипаж, но вся его безмятежность проистекала из внутренней уверенности в Боге, а не из какого-то высшего знания. Ни один моряк на маленьком судне не приходит в восторг от бурных вод, которые делает навигацию более трудной и опасной. Они ненавидят плохую погоду и не боятся в этом признаться. Сам же Адмирал не раз объяснял, что приветствует штормы только потому, что командование судном в подобных условиях просто повышало его репутацию среди людей, а на гладкой воде он всегда восклицал: «Благодарение Богу!» Лишь только морские «сказочники» притворяются, что радуются штормовой погоде и бурям, а плавание по гладкой воде им кажется скучным.

Судя по той неделе осеннего равноденствия, было достаточно «скучно» – флот прошел 234 мили за пять дней. У экипажей даже хватило времени на то, чтобы спустить шлюпки и искупаться. В период таких затиший и очень легкого ветра экипажи легко обменивались шутками друг с другом – корабли шли почти борт в борт, а отсутствие свистящего ветра и шума набегающих волн позволяло без труда перекрикиваться с корабля на корабль. 25 сентября «Пинта» вплотную подошла к флагману, чтобы обсудить карту, содержащую сведения о мифических островах и одолженную у Мартина Алонсо тремя днями раньше. Пинсон, чей особый интерес к открытию этих островов был очевиден, желал потратить больше времени на их поиски. По его мнению, новые земли должны быть где-то поблизости. Колумб вступил в спор, ответив Пинсону, что «ему так показалось и во всем виноваты течения; все это время корабли находились на северо-восточнее, но при этом не могли уйти так далеко, как говорили лоцманы», при этом Адмирал «начал наносить изменения на карту вместе со своим лоцманом и другими моряками».

На закате 25-го числа Мартин Алонсо внезапно выскочил на корму «Пинты» и радостно закричал: «Tierra! Tierra! Senor, albri-cias!»[159] На всех трех судах началась всеобщая суета, при этом каждый начал заявлять, что именно он, и не кто иной увидел берег примерно в 25 лигах к юго-западу. Колумб же упал на колени, чтобы поблагодарить Бога. После служения Gloria in excelsis Deo[160]курс был изменен на зюйд-вест, и «все продолжалось в течение ночи, обращаясь на землю». Предполагалось, что посередине острова возвышалась высокая гора, подобная вулкану Тенерифе, видимого в ясную погоду за 100 миль.

На рассвете земля исчезла. Колумб, продолжающий следовать тем же курсом до полудня, решил: «То, что должно было быть сушей, было не землей, а небом». Появление ложных очертаний берега – обычное морское явление. За них могут приниматься облака на фоне заката, особенно когда люди на борту нетерпеливо ищут землю. В таком состоянии человек настолько внушаем, что, стоит кому-то что-либо увидеть, это видят и все остальные. Таковым было и происхождение призрачных островов Атлантики, которые, по мнению Колумба, могли бы стать хорошими портами захода на пути в Индию.

Колумб не был сильно обеспокоен этой ложной тревогой, поскольку, по его подсчетам, они проплыли всего 533 лиги, то есть чуть более двух третей пути до «Индии». Еще дважды он заявлял, что не собирается тратить время на поиски странных островов, а стремится совсем к иной цели. Его дневник не отражает ничего, кроме уверенности, безмятежности и радости от красоты океана. «Море похоже на реку, – отмечал он в «Журнале» 26 сентября, – воздух сладкий и очень мягкий». Ветер действительно был слабым, а суда находились так близко к северному краю пролива, что море не волновалось. Такие почти летние дни часто случаются в Северной Атлантике. Но экипаж, как пишет Фернандо, с тяжестью в сердце наблюдал за возобновлением западного курса. День за днем у них появлялся «ветер по форштевню», но не слишком сильный для того, чтобы корабли не могли медленно продвигаться на запад. За шесть дней (26 сентября – 1 октября) было пройдено 382 мили. Люди снова занимались наведением чистоты, поддержкой рабочего состояния снастей и ловлей рыбы, а свободные бездельники наблюдали за птицами.

В этих обстоятельствах обычное ворчанье начало приобретать масштабы зарождающегося мятежа. Кто-то предположил, что этот генуэзец в своей безумной фантазии пытается сделать себя великим лордом за счет чужих жизней. Начали блуждать слухи, что безумное следование западным курсом так и останется невыполнимой задачей, а провизия и, самое главное, вода так и закончатся, поскольку в этой океанической пустыне, полной соленой воды, пресная вода не падает с небес. В последнем тезисе моряки были правы – на северной границе северо-восточных пассатов редко случаются дожди. В конце концов, не будет ли разумным выбросить в воду иностранца и обставить все так, будто, наблюдая за звездами, он случайно упал за борт? Не единственное ли это средство для безопасного возвращения?

Колумб, надо полагать, не был слеп и видел все происходящее. Ни один испанский моряк не сможет долго сохранять бесстрастное выражение лица. Косые взгляды и буйные жесты собравшихся в группу матросов свидетельствовали, что затевается что-то очень нехорошее, и даже офицеры, возмутившись, дали понять Колумбу, что ему следует возвращаться. Как заметил сам Адмирал, им ничего не стоило пойти на убийство, поскольку силы его сторонников и недовольных были неравны. Однако выигравших в этом противостоянии ожидала петля в случае возвращения из похода без капитана. Как отмечал Овьедо, обычная политика Колумба заключалась в palabras dulces[161]. Чем сильнее среди простых моряков росло беспокойство, тем более спокойным и уверенным выглядел их капитан-генерал, обещающий восточные богатства и милости государей после успешного возвращения.

Но поддерживать боевой дух команды становилось все труднее и труднее. Матросы уже три недели не видели земли, и, вероятно, ни один человек на борту еще не достигал такого рекорда. Только те, кто испытал это на себе, знают, какой психологический стресс переживают товарищи по кораблю во время долгого морского путешествия. На берегу вы можете ненавидеть своего босса или презирать своих коллег, но при этом вы будете находиться с ними с девяти утра до пяти вечера. Даже в школе-интернате или военно-тренировочном лагере есть некоторые способы уединиться на короткие промежутки времени. Но на таком судне, как эти каравеллы, где даже облегчаться приходилось на людях, где невозможно оторваться от своих товарищей, разве что во сне, где падали друг на друга ночью только для того, чтобы разбудить на следующую вахту, скрыться было нельзя ни на минуту. В долгих путешествиях, подобных экспедициям Колумба, полных тревог и разочарований, особенно если нет суровой погоды, люди неизменно образуют микроколлективы, разжигающие ненависть друг к другу и к своим офицерам. Они размышляют о воображаемых обидах и непреднамеренных оскорблениях и считают, что ими командуют самые отъявленные в этом мире негодяи. В море формируются теплые, дружеские отношения, лучшая верность и самопожертвование, не спорю, но созерцание одних и тех же лиц, переплетение одинаковых голосов день за днем, неделя за неделей и неимение возможности избавиться от этого изматывает очень многих. Нет никаких оснований предполагать, что подобные человеческие отношения на «Санта-Марии», «Пинте» или «Нинье» были хуже, чем на других кораблях того времени. Судя по записям, все они были вполне добрыми людьми. Но к тому времени, когда сентябрь перешел в октябрь, над ними властвовал не только страх перед неизвестностью, но и желание вцепиться друг к другу в волосы. Колумбу и Пинсонам потребовалась вся моральная сила и престиж, чтобы предотвратить вспышки ярости или даже мятеж.


Глава 15 

Аделанте! Аделанте! (1-11.10.1492) 


Да плещет море и что наполняет его…

1-я кн. Хроник, 16: 32


На рассвете 1 октября, в последний день периода переменных ветров, лоцман «Санта-Марии» Пералонсо Нинос, подсчитав расстояние, пройденное от Ферро, получил результат 578 лиг. Уменьшенное значение, которое Адмирал показал людям, составляло 584 лиги, при этом он сам полагал, что истинное расстояние – 707 лиг. Согласно подсчетам капитана нашей «Мэри-Отис» Дж. Макэлроя, Пералонсо снова оказался почти прав, поскольку правильная цифра была 575 лиг. Однако лоцманы Колумба просчитывали весь путь, а не фактическое смещение кораблей на запад в 1794 мили (564 лиги). Следовательно, «фальшивый» расчет Колумба был гораздо ближе к истине, чем предполагаемый «настоящий». Поскольку он планировал высадку в 750 лигах к западу от Канар, то, должно быть, начинал беспокоиться о том, чтобы недовольство экипажа не закипело раньше, чем суда доберутся до заветных берегов. Приближалось полнолуние, и флот продолжал денно и нощно упорно двигаться на запад.

Но как же был быстр ход флота в ту первую неделю октября! В течение 5 дней (со 2 по 6 октября) корабли проделывали в среднем по 142 мили в сутки с лучшим суточным показателем 182 мили, то есть со скоростью почти в 8 узлов. Магнитный курс по-прежнему удерживался на запад, но из-за неожиданного отклонения показаний компаса (и, как оказалось, к счастью) медленно смещался на юг. На борту снова стал подниматься ропот, но стаи буревестников и других птиц, появившиеся 3 и 4 октября, пришли капитану на помощь, породив у экипажа новые надежды на скорое появление суши. Морякам еще многое предстояло узнать о повадках буревестников, но Колумб к тому времени полагал, что эти птицы ведут пелагический образ жизни. К 3 октября Адмирал посчитал, что изображенные на карте острова остались позади. Он отмечал в «Журнале», что не хотел медлить, хотя и было много признаков наличия близкой суши, но, поскольку целью экспедиции оставалась Индия, любая задержка казалась неразумной. Неоднократные повторения этого замечания не только подтверждают его восточные намерения. Похоже, что Колумб опасался обвинений со стороны монархов в упущении возможности открытия новых островов, поэтому заочно разъяснял им великие планы.

Когда 6 октября флот прошел 65-й меридиан и находился севернее Пуэрто-Рико, Мартин Алонсо Пинсон предложил Адмиралу изменить курс на зюйд-вест-вест, намекая на поиски Японии, но Колумб предпочитал достигнуть материка, а островами заняться на обратном пути. Возможно, он даже предположил, что Чипунгу осталась позади, но в любом случае строгий курс на запад выведет их к суше быстрее, нежели более южный румб по направлению к тому месту, где Мартин Бехайм поместил остров Зайтун. Адмирал считал более логичным найти «индийский» материк, а по дороге обратно посетить Японию.

На рассвете в воскресенье, 7 октября, когда флот находился примерно в 370 милях от ближайшей суши, острова Тёркс, был подан очередной ложный сигнал о появлении земли на горизонте: шедшая впереди «Нинья» подняла на мачте флаг и выстрелила из пушки. Люди на борту «Санта-Марии» заметили ее раньше, но не осмеливались об этом кричать, ибо Адмирал, сытый по горло этими фальшивыми «землями», отдал приказ, что любой, кто поднимет очередную ложную тревогу, лишится права на премию, даже если в следующий раз увидит настоящий берег. (По иронии судьбы получалось, что несколько позже Колумб должен был лишить премии самого себя!)

К заходу солнца, когда было пройдено еще 67 миль, а земля так и не появилась, Колумб приказал изменить курс на вест-зюйд-вест (то есть даже еще на один румб дальше от строгого запада, чем рекомендовал Мартин Алонсо). Дело в том, что над головами моряков в юго-западном направлении стали перемещаться большие стаи птиц, а Адмирал прекрасно помнил, что самые отдаленные острова Азорского архипелага были открыты португальцами именно благодаря наблюдением за полетами пернатых. Это решение было совершенно правильным, поскольку осенняя миграция северо-американских птиц в Вест-Индию через Бермудские острова шла полным ходом. Следование курсом, указываемым крылатыми «лоцманами», а не искусственной картой, как оказалось позже, имело жизненно важное значение для всего будущего испанской колонизации. Когда Колумб решил следовать за птицами, его флот находился на широте 25°40′ и быстро приближался к области нулевого склонения компаса. Если бы корабли сохранили курс на запад, путешествие заняло бы по меньшей мере на день больше и местом высадки (при условии, что на борту не вспыхнул бы мятеж) стал бы багамский Эльютера или Большой Абако. И что тогда? Если не учитывать мизерную вероятность, что местные индейцы согласились бы провести Колумба на юг через Язык Океана[162], его корабли, пройдя проливом Провиденс, попали бы в Гольфстрим, а угодив в это могучее течение, каравеллы уже никогда не смогли бы повернуть на юг. Флот причалил бы к побережью Флориды (возможно, даже и высадился) где-нибудь ближе к мысу Канаверал, а затем, при условии, что суда выбрались бы целыми с этого «кладбища кораблей», пронесся бы вдоль побережья Джорджии и Каролинских островов и возвратился в Испанию (если бы им удалось вернуться), гонимый ветрами к северу от Хаттераса и Бермуд.

Очевидно, что результаты любого такого путешествия, учитывая то, чего добивался Колумб и чего хотели от него монархи, были бы крайне разочаровывающими для обеих сторон. Сомнительно, что в этом случае Адмиралу в скором времени предоставили бы второй шанс (если предоставили вообще), ибо только золото Эспаньолы, и ничто другое, привлекало испанцев в Новый Свет. О перемене курса сказано слишком много, причем большинство историков приписывают его совету Пинсона, хотя из «Журнала» ясно следует, что благодарить следует не Мартина Алонсо, а североамериканских перелетных птиц.

В течение 8 октября, когда, как отметил Адмирал, «слава Богу, воздух был мягок, как в апрельской Севилье, и находиться в нем приятно, настолько он ароматен», курс вест-зюйд-вест был сохранен. 9-го числа переменившийся ветер снес флот на 43 мили вест-норд, но 10-го снова все встало на свои места, и корабли дали прекрасный показатель, пройдя 171 милю вест-зюйд-вест. Всю ночь с 9 на 10 октября команда слышала птиц, пролетающих над головой в юго-западном направлении, а иногда даже могла их видеть на фоне полной луны (полнолуние наступило 5 октября). Говорят, что Мартин Алонсо Пинсон заметил экипажу: «Эти птицы знают свое дело».

Невзирая на обнадеживающие признаки, день 10 октября стал самым критическим во всем плавании: предприятие находилось на грани провала, причем из-за упрямого человеческого консерватизма. Несправедливо было бы представлять конфликт между Колумбом и его командой как противостояние между храбрецом и трусами. Оно не являлось противоречием между знанием и невежеством, образованием и суеверием: ведь если бы Колумб получил университетское образование или внимательно прислушивался к лучшим умам своего времени, то тоже вряд ли бы не ожидал, что Япония окажется в 750 лигах к западу от Канар. Скорее, это было неизбежное разногласие между человеком, придерживающимся одной великой неотразимой идеи, и теми, кто не разделял ее ни в какой степени. Оглянитесь на предшествующие события, подумайте о двух ложных появлениях земли на горизонте и о бесчисленных «признаках суши», которые себя не оправдали. Взгляните на положение флота к 10 октября на современной карте, с не обозначенной на ней Америкой, и подумайте, что за месяц плавания были побиты все рекорды скорости. С точки зрения океанской навигации корабли давно прошли то место, где, по предсказанию Колумба, должна была находиться земля, и экипаж прекрасно это понимал. Никакие «фальшивые» расчеты не могли скрыть этот факт от лоцманов, которые, как и все остальные, тоже стремились повернуть назад и делились своими опасениями с командой. Так можем ли мы справедливо винить моряков? Их спор с Адмиралом относился к вечному несоответствию полета воображения и скептицизма, борьбой между духом созидающим и духом отрицания. Зачастую сомневающиеся оказываются правы, ибо человечеству свойственно иметь сотню глупых идей на одну здравую. Именно во времена кризиса, когда непредсказуемые силы разрушают общество, бездействие ведет к трагическим ошибкам. В делах человеческих бывают приливы и отливы, что и проявилось 10 октября.

В этот день, когда флот держал курс на Багамы, а ближайшая земля находилась менее чем в 200 милях прямо по курсу, тлеющие угли недовольства вспыхнули открытым мятежом. По мнению экипажа, уже было сделано достаточно, и даже более того, поэтому корабли должны повернуть назад. Этот мятеж в открытой форме, насколько у нас есть какие-либо записи на этот счет, был ограничен бортами флагманского судна, но экипажи «Ниньи» и «Пинты» также не горели желанием продолжать плавание. Ядро бунтовщиков на «Санта-Марии» составляла клика упрямых и «всезнающих» басков и галисийцев, для которых капитан-генерал оставался чужаком и иностранцем. То, что записал в «Журнале» Колумб (и адаптировал после Лас Касас), было выражено коротко, по существу и не лишено благородства по отношению к экипажу: «Люди больше не могли выносить, жаловались на долгое плавание; но адмирал подбадривал их, как мог, выражая надежду на преимущества, которые они могли бы получить; и добавил, что жаловаться бесполезно, так как он приехал, чтобы отправиться в Индии, и поэтому должен продолжать, пока не найдет их, с помощью великого нашего Господа».

Возможно, то, что имел в виду сказал капитан-генерал, не носило столь драматичный характер, поскольку позже, как общеизвестно, он пообещал людям повернуть домой, если земля не появится в течение двух или трех дней. Конечно, он мог бы добавить, что при свежем восточном пассате корабли все равно не смогут ничего предпринять, поэтому придется продолжать движение старым курсом, как минимум, до следующего ухудшения погоды. Так или иначе, мятеж был подавлен.

Мы можем отмахнуться от заявления Пинсона, что Колумб якобы перепугался водорослей Саргассов в самом начале пути, как от детской байки, но не в состоянии игнорировать свидетельства, приведенные в ходе затянувшегося судебного процесса 1514–1536 годов. В них упоминается, что в какой-то момент в течение второй недели октября Адмирал либо потерял уверенность, либо испугался отношения к себе со стороны экипажа, поэтому принял собственное решение повернуть назад, однако Пинсоны отговорили его от этого шага.

Хотя все эти свидетельства были записаны по меньшей мере двадцать два года спустя, а некоторые даже и через сорок четыре, у неграмотных людей из простой социальной среды, не подверженных современным постоянным нападкам со стороны газет, громкоговорителей и прочих подобных средств, сохранились самые теплые воспоминания о Колумбе, тем более что его Первое путешествие относилось к ситуациям, которые не так-то легко забыть. Однако Мартин Алонсо относился к людям с большими претензиями на след в истории, а в течение почти четырех месяцев (с ноября по март) «Пинта» ходила вне связи с флагманом. Таким образом, у Пинсона было достаточно времени, чтобы создать мифическую «пинтовскую» вариацию об открытии и распространить ее среди родственников и других жителей Палоса, находящихся на бору каравеллы.

Лживое свидетельство против Колумба было спровоцировано наводящими вопросами, заданными судебным исполнителем или королевским прокурором специально отобранным свидетелям в различных портах Андалузии в 1515 году:

«Знаешь ли ты, что… пройдя 800 лиг к западу от острова Ферро, и еще за 200 лиг до того, как Адмирал увидел землю, он не знал, куда идти, и думал, что ничего не обнаружит? И поднялся он на борт корабля Мартина Алонсо спросить, что, по его мнению, делать дальше? Ибо они уже прошли на 200 лиг больше, чем ожидалось, и к настоящему времени должны были достичь суши?

Также знаешь ли ты, что упомянутый Мартин Алонсо сказал: „Ад ел анте! Ад ел анте! Этот флот и миссия великих государей, правителей нашей Испании… Но если вы хотите повернуть назад, то я полон решимости идти до тех пор, пока не будет найдена земля, или никогда не возвращаться в Испанию вовсе“? Знаешь ли ты, что благодаря его усилиям и советом они пошли вперед?»

Ряд свидетелей показали то, что от них и ожидалось, подыграв этим наводящим вопросам и снабдив их подходящими дополнениями. Например, Франсиско Гарсия Вальехо, матрос с «Пинты», заявил, что 6 октября, когда было пройдено 800 лиг и оставалось пройти 200, Колумб провел сбор всех капитанов и сказал: «Что нам делать дальше, капитаны? Мои люди жалуются; как по-вашему, господа, мы должны поступить?», на что Висенте Янес ответил: «Продолжим наш путь до 2000 лиг, и, если не будет того, что намеревались найти, мы повернем назад». И сказал тогда Мартин Алонсо Пинсон, старший из всех капитанов: «Идемте же вперед, ибо Бог, не желающий позорного возврата нашего, дарует нам успех в открытии земли, ибо Бог не хотел бы, чтобы мы так позорно повернули назад». И тогда упомянутый Адмирал дон Кристобаль Колон ответил: «Удачи тебе!» И так из-за Мартина Алонсо Пинсона отправились дальше… И Мартин Алонсо посоветовал Адмиралу взять курс на юг к суше, а Колумб ответил: «Да будет так».

Легенда о робком «сухопутном» Коломбо, которого подбодрили добродушные моряки Пинсоны, с годами обрастала подробностями и принимала все более масштабный характер, в то время как это Jarndyce vs Jarndyce[163] шестнадцатого века продолжало тянуться своим утомительным путем. В 1536 году восьмидесятилетний двоюродный брат Пинсонов, рассказывающий, как участвовал в первом плавании (что уже само по себе было заведомой ложью), заявил следующее: «…За неделю до высадки на материк он [Колумб] созвал совещание, на котором сообщил о мятежном состоянии своей команды и попросил совета у капитанов. Присутствующий там Мартин Алонсо ответил Адмиралу: „Пусть ваша честь вздернет полдюжины мятежников или выбросит их за борт; если вы не осмеливаетесь, то я и мои братья возьмем «Санта-Марию» на абордаж и сделаем это сами. Такой славный флот, как этот, созданный волей великих государей, не может вернуться без хороших новостей“. После этих слов все приободрились, и дон Эстобаль Колон ответил: „Мартин Алонсо, давай исправим этих парней и продержимся несколько дней. А уж если мы не найдем землю, то посоветуемся, как быть далыпе“. И плыли еще так больше недели».

Большая часть подобных «свидетелей» отвечала на наводящие вопросы формально и априорно предсказуемым «да», но иногда и среди них попадались думающие люди, выступающие с иными версиями событий. Так, Мануэль де Вальдовинос, ходивший с Висенте Янесом Пинсоном в экспедицию по Амазонке, слышал от него и других выходцев из Палоса, что именно братья Пинсон хотели повернуть экспедицию Колумба. По словам этого свидетеля, Пинсоны спросили Адмирала: «Куда мы направляемся дальше, пройдя 800 лиг и не найдя земли, в то время как люди паникуют и говорят, что заблудились?» На что тот ответил: «Мартин Алонсо, сделай одолжение, останься со мной еще на день и ночь и, если я не найду сушу до рассвета, отруби мне голову и возвращайся». На следующее утро на горизонте появилась земля, и Пинсоны сдались.

На слушаниях по этому делу наследникам Колумба также задавались наводящие вопросы, например: «Верите ли вы в то, что… многие люди и мореплаватели хотели повернуть назад, не найдя земли и утверждая, что они заблудятся, и является ли этот факт публичным и печально известным?» Ни сам Колумб, ни его наследники (по крайней мере исходя из имеющихся документов) никогда не обвиняли Пинсонов в участии в мятеже или заговоре, но Франсиско Моралес, совершивший второе плавание на «Нинье» под началом ее бывшего хозяина Хуана Ниноса, сообщил следующее: «Посередине океана или даже несколько дальше капитаны трех кораблей, участвовавших в первом походе, объединили усилия и обратились к Адмиралу с просьбой вернуться в Кастилию, поскольку из-за восточных ветров, преобладающих в океане, не верили, что смогут возвратиться в Испанию, если пойдут дальше. На это Адмирал ответил, что не обеспокоен, потому что Бог, дающий погоду сейчас, даст им погоду, чтобы вернуться… Он добавил, что цель не будет достигнута, поскольку, убив его самого и его сторонников, которых было немного, они не добьются ничего… Но можно бы было заключить договор, определив срок в три или четыре дня. Их курс все это время останется прежним, и если они не увидят землю, то повернут обратно, по их желанию. Заключив такое соглашение, они продолжили путешествие».

 
Единственное объединяющее эти показания заключается в том, что в какой-то момент, очень близкий к выходу на сушу, состоялся совет капитанов, на которой Колумб (или Пинсоны) хотел повернуть назад, а Пинсоны (или Колумб) согласились идти на запад еще несколько дней. Даже сейчас нелегко организовать такой сбор в открытом океане под сильным ветром. Отвязывать и спускать за борт тяжелые лодки с двух кораблей и пересаживаться с них на третий – дело трудное и опасное.

Не стоит поддерживать досужие вымыслы, что капитаны проводили переговоры, перекрикиваясь с корабля на корабль, находясь на достаточном расстоянии друг от друга, чтобы избежать столкновения. Поскольку они имели место незадолго до выхода на сушу, это событие должно было произойти 9 октября, при переменном ветре, и флот прошел всего 58 миль, или, в крайнем случае, днем раньше, когда было преодолено всего 33. Сбор никак не мог быть 10 октября, то есть в день, который и Колумб, и исследователь Овьедо объявили днем наибольшей вероятности мятежа, тем более что за эти сутки был совершен пробег в 171 милю. Настаивать в 1941 году на новой интерпретации документов, известных уже четыреста лет, причем в первоначальном изложении, включая сопутствующие обстоятельства, представляется мне в высшей степени ревизионистским занятием с точки зрения соблюдения исторической достоверности. Тем не менее такие историки, как Фернандес Дуро, Виньо и Карбиа, не колеблясь, упорно продолжают заявлять о фальсификации «Журнала», лживости Лас Касаса и Фернандо, а также утверждают, что «настоящая правда» заключается в показаниях сторонников Пинсона на pleitos, данных в период от 16 до 45 лет после описываемых событий.

Версию Фернандо (который не выдвигает никаких обвинений в адрес Пинсонов) мы, возможно, можем отбросить как чрезмерно лояльную; не будем ссылаться и на Лас Касаса, хотя и причин это делать значительно меньше. По-настоящему беспристрастным авторитетом в вопросах Первого путешествия остается Фернандес де Овьедо, первый официальный историк Индии, у которого были все основания принять официальную теорию короны, но он этого не сделал. Овьедо беседовал не только с Висенте Янесом, которого хорошо знал, но и с Эрнаном Пересом Матеосом, автором книги «Выбрось их за борт». Овьедо категорически заявляет, что тактичными и подбадривающими словами Колумб «тронул мужеством ослабленные умы тех, кто собирался прибегнуть к чему-то постыдному, а особенно трех капитанов, которые согласились плыть три дня и не более». Овьедо выражает свое уважение версии Пинсона в следующих словах: «Некоторые говорят противоположное тому, что было сказано о стойкости Колумба, и даже заявляют, что он добровольно свернул бы с курса, если бы братья Пинсон не заставили его идти вперед. Еще говорят, что именно благодаря им и было сделано открытие, а Колумб ослаб духом. Все это в большей степени относится не к истине, а к длинному спору, в котором многие вещи как утверждаются, так и отрицаются. Я не буду в них вмешиваться, ибо они являются вопросами справедливости и должны решаться именно ею. Читатель же может принять то, что диктует его собственное суждение». Таким образом, нет никаких сомнений, что Овьедо, хорошо осведомленный о версии Пинсона, отбросил ее как ложную.

Вот что произошло, по моему мнению. 9 октября, когда курс был изменен на вест-норд из-за перемены ветра на южное направление, причем настолько умеренного, что средняя скорость составляла лишь немногим более 2 узлов, Мартин Алонсо и Висенте Янес перешли на борт флагмана, где состоялся более или менее бурный разговор в адмиральской каюте. Они потребовали, чтобы поиски земли были прекращены и, воспользовавшись южным бризом, корабли отправлялись обратно. Однако Колумбу, опираясь в том числе и на перелеты птичьих стай, удалось убедить братьев продержаться еще три дня, после чего те вернулись на свои корабли. Затем, на восходе солнца 10 октября, усилился пассат, направивший флот вперед со скоростью 7 узлов, что вновь пробудило опасения экипажа «Санта-Марии» насчет невозможности возврата. Это и послужило поводом для вспышки открытого мятежа. Колумб пообещал экипажу то же, что и Пинсонам, и ближе к ночи последняя опасность отказаться от великого предприятия, которое уже было на грани успеха, миновала.

Весь день в четверг, 11 октября, по-прежнему дул пассатный ветер, и в период между восходом и заходом солнца флот продвинулся на 78 миль со средней скоростью 6,7 узла. Признаки суши стали проявляться настолько явно, что «все вздохнули свободнее и повеселели». «Нинья» подобрала за бортом зеленую ветку с маленьким цветком, похожим на шиповник из кастильских изгородей, а «Пинта» собрала целую «коллекцию»: кусок доски, явно наземное растение, обломки дерева и «небольшую трость из дерева, похожего на железо» со следами ручной работы, выполненной грубым индейским каменным долотом. Эти объекты вполне могли быть принесены и с Малых Антильских островов, и даже из Южной Америки, но они сделали свое дело – недовольство людей прекратилось, и каждый член экипажа внутренне подготовился к скорому завершению этого первого перехода через Атлантику.


Глава 16 

Высадка на берег (11–14.10.1492) 


…И владычество Его будет от моря до моря и от реки до концов земли.

Зах., 9: 10


Около 5:30 вечера солнце начало заходить за чистый горизонт, и каждый член экипажа до боли в глазах высматривал полоску земли на фоне красного диска. Но берег так и не показывался. Как обычно, команда собралась на вечернюю молитву, и после исполнения Salve Regina, которую, как мы помним, «каждый из моряков привык распевать на свой лад», Колумб обратился с кормы с небольшой речью, напомнив о милости, проявленной Господом, ниспославшим попутный ветер, утешая людей знамениями грядущих успехов и призывая ночную вахту особенно внимательно следить за баком. Первому увидевшему землю был обещан шелковый камзол и премия в 10 000 мараведи в дополнение к жалованью, назначенному государями. Затем громет пропел свою вечную песенку, возвещающую о смене вахты, перевернул ampolleta, и матросы заняли посты, внимательно следя за линией горизонта.

За одиннадцать с половиной часов, прошедших с восхода солнца, при свежем пассате и сильном волнении флот прошел 78 миль, делая в среднем почти 7 узлов. На закате ветер усилился до штормовой силы, и ход кораблей увеличился до 9 узлов. В это же время Колумб приказал изменить курс с вест-зюйд-вест на изначальный вест. Причина этого маневра так и осталась тайной для истории, но подозреваю, что в нем крылось простое желание доказать свою правоту. Адмирал начал путешествие, держась строгого западного курса в сторону Японии, и теперь хотел закончить его тем же – мне доводилось встречать опытных моряков, действующих подобным образом. Я даже готов сослаться на какую-то почти мистическую интуицию капитана-генерала: курс вест-зюйд-вест вывел бы флот мимо Гуанахани и поставил корабли в опасное подветренное положение перед вытянутым берегом, лишенным каких-либо укрытий. Здравый смысл призывал Адмирала лечь в ночной дрейф, поскольку впереди могли оказаться мели и скалы, слабо видимые в темное время суток даже под лунным светом. Говорят, что лоцман «Санта-Марии» Пералонсо Нинос рекомендовал Колумбу быть осторожнее, но капитан-генерал чувствовал, что сейчас не время для обычной осмотрительности. Он пообещал людям повернуть назад, если в течение трех дней не будет достигнута суша, и намеревался сделать все возможное, чтобы попасть в попутный штормовой ветер. Флоту была дана команда не менять курс.

Любой, кто когда-либо шел под парусом к ночному берегу, да еще и из неопределенного положения судна, прекрасно знает, какой напряженной может быть атмосфера на борту. А эта ночь с 11 на 12 октября была одной из самых судьбоносных для человеческой расы, самой знаменательной, когда-либо пережитой на борту любого корабля в любом море. Некоторые из самых молодых матросов, возможно, и позволили себе сон, но большинство команды, вне всякого сомнения, не смыкали глаз.

За час до восхода луны – в 10 часов вечера – случилось то, что должно было случиться: стоявшему впереди Колумбу показалось, что впереди появился «свет, настолько неопределенный, что не хотелось о нем объявлять». Адмирал позвал моряка Педро Гутьерреса, которому показалось, что в темноте что-то мелькнуло, а затем Родриго Санчеса, но «тот не увидел ничего», поскольку, казалось, был сыт по горло ложными тревогами и просто высунул голову из люка. Свет, по словам Колумба, «был похож на маленькую восковую свечу, поднимающуюся и опускающуюся».

В этот момент моряк по имени Педро Изкьердо, уроженец Лепе, заметил впереди слабое мерцание и воскликнул: «Lumbre!»[164]Педро де Сальседо, мальчишка Колумба, заметил в ответ, что этот свет уже разглядел хозяин. Возникший спор закончил сам Адмирал: «Я говорил об этом свете, но только что это может быть?»

Действительно, что за слабое свечение, напоминающее поднимающуюся и опускающуюся восковую свечу, которое, по признанию Колумба, видели лишь немногие, кроме него самого? Это не мог быть пожар или другой источник света ни на Сан-Сальвадоре, ни другом острове, поскольку, как показывает реальность, высадка на берег четыре часа спустя, флот в 10 часов вечера находился по меньшей мере в 35 милях от берега. Свет мощностью 400 000 свечей, который сейчас горит в Сан-Сальвадоре, на высоте 170 футов над уровнем моря, почти не виден так далеко. Один писатель выдвинул теорию, что свет шел от большой индейской лодки… Но только индейцы никогда не отправятся рыбачить на глубину 3000 саженей за 35 миль от берега, ночью, да еще при сильном ветре. Сентиментальная школа философской мысли сочла бы этот свет сверхъестественным посланием Всевышнего, направляющим и ободряющим Колумба, но в этот момент он меньше всего нуждался в ободрении и продолжал держать курс прямо к ближайшей земле. Я искренне согласен с адмиралом Мердоком: «Свет появился благодаря воображению Колумба, доведенному до предела многочисленными признаками суши, встреченными в тот день». Любому моряку, имеющего опыт подхода к берегу в ночное время, хорошо известен этот «феномен обмана», особенно если очень хочется заметить искорку земли. Часто два или три товарища по кораблю соглашаются, что видят «это», затем «это» исчезает, и вы понимаете: «это» – еще одна иллюзия. Нет необходимости критиковать мореплавателей Колумба за разыгравшееся воображение. Хотя нельзя отрицать, что, прекрасно зная о «ложности» сигнала, впоследствии он потребовал (и получил) премию в 10 000 мараведи, обещанную государями тому, кто первым увидит землю. Лучшее, что мы можем сказать в оправдание великого первооткрывателя, – скорее слава, нежели жадность побудила его к этому акту несправедливости по отношению к моряку; похоже, Колумб не мог вынести мысли, что кто-то, кроме него, первым увидел землю. Эта форма мужского тщеславия часто присутствует и у моряков из современного племени.

В 2 часа ночи 12 октября луна, прошедшая фазу полнолуния, находилась на высоте около 70° над Орионом по левому борту кораблей, прекрасно освещая все, что располагалось прямо по курсу. Юпитер всходил на востоке; Сатурн только ушел вниз за горизонт, а Денеб, в сторону которого сейчас были направлены бодрствующие взоры моряков, виднелся в западной части небосклона. Там же висел «квадрат» Пегаса, а чуть выше и севернее – W-образное «кресло» Кассиопеи. «Стражи» Полярной звезды, находившиеся на 15° ниже «ног человечка», сообщили лоцманам, что было два часа после полуночи. Три каравеллы, не убавляя серебрящихся в лунном свете парусов и несущейся впереди «Пинтой», шли вперед, чтобы сломать последнюю невидимую преграду между Старым Светом и Новым. Всего несколько мгновений оставалось до конца эпохи, тянувшейся с глубокой древности.

Первым увидевшим землю оказался Родриго де Триана – дозорный на баке «Пинты». Форштевень судна указывал на что-то вроде утеса из белого песка, затем показались еще один и соединяющая их темная полоса земли.

Убедившись, что на сей раз крик Родриго «земля!» соответствовал действительности, Мартин Алонсо Пинсон сделал сигнальный выстрел из заранее подготовленного ломбарда и стал прибирать паруса, дожидаясь флагмана. Как только «Санта-Мария» приблизилась (вспомнил стюард «Пинты» много лет спустя), Колумб закричал: «Сеньор Мартин Алонсо, вы нашли землю! Я даю вам премию в пять тысяч мараведи!»

По подсчетам Колумба, земля находилась на расстоянии около 6 миль. Флот прошел 65 миль за восемь с половиной часов с момента захода солнца, в среднем делая более 7½ узла. По нашим подсчетам, крик Родриго раздался приблизительно на 24° северной широты, 74°20′ западной долготы.

Поскольку флот направлялся прямо к подветренному берегу, Колумб мудро приказал спустить все паруса, кроме «папахиго», большая парусность которого позволяла не брать рифов и удерживать правильный курс. Как поясняет Лас Касас, «держась на безопасном расстоянии от береговых рифов, все три судна ушли левым галсом до наступления утра. Когда стало понятно, что суша осталась слишком далеко позади, „Санта-Мария“, „Пинта“ и „Нинья“ ушли правым галсом и легли в южный дрейф, держась на безопасном расстоянии от бурунов в течение оставшихся двух с половиной часов лунной ночи». Сегодня остров усыпан обломками кораблей, пренебрегших этой предосторожностью.

Этой первой землей Западного полушария, которую увидел Колумб или любой другой европеец со времен путешествий викингов, было восточное побережье одного из Багамских островов, ныне официально именуемого остров Сан-Сальвадор или остров Уотлингса. Были и другие кандидаты на эту честь: острова Гранд-Терк, Кэт, Рам-Ки, Самана-Ки и Маягуана. Но сейчас уже нет никаких сомнений в том, что остров под названием Гуанахани, который Колумб переименовал в честь нашего Господа и Спасителя, был нынешним Сан-Сальвадором, или островом Уотлингса. Это единственный из всех островов Багамской группы, соответствующий описанию Колумба. Только положение Сан-Сальвадора и ни одного другого острова совпадает с курсом, изложенным в «Журнале» (если рассматривать его в обратном направлении от Кубы).

Сан-Сальвадор – коралловый остров длиной около 13 и шириной 6 миль, расположенный на 24° с. ш. и 74°30′ з. д. С западной (или подветренной) стороны остров окружен опасными рифами.

 

 
К рассвету флот Колумба, должно быть, дрейфовал к точке близ скал Хинчинбрук у юго-восточного мыса. Подняв паруса, они искали проход в рифовом барьере, откуда, безопасно встав на якорь, можно бы было отправить лодки на берег. Первая брешь легко обнаруживается при сильном течении моря, находилась на западном берегу примерно в 5 милях к северу от Юго-Западного мыса. Здесь, обогнув скалу, которая теперь называется рифом Гардинера, каравеллы вошли в мелководную бухту (бухта Лонг или Фернандеса), защищенную от ветров. У изгибающегося пляжа с блестящим коралловым песком каравеллы бросили якоря на глубине 5 саженей.

Где-то на этом пляже произошла знаменитая высадка Колумба, которую потом так часто изображали художники. Только эти художники почему-то никогда не уважали фактическую топографию этого места. Аннотация Лас Касаса к «Журналу» и записки Фердинанда Колумба, который так же пользовался этим документом при написании биографии отца, являются уникальными источниками сведений об этом событии. Сопоставив их вместе, мы получим следующее описание: «Вскоре они увидели голых людей, и Адмирал сошел на берег с вооруженной корабельной шлюпки с поднятым королевским штандартом. То же самое сделали капитаны „Пинты“ и „Ниньи“. Мартин Алонсо Пинсон и его брат Висенте Янес находились каждый на своей шлюпке со знаменами экспедиции. И, воздав благодарность Господу нашему, преклонив колени на земле, обняв ее со слезами радости за неизмеримую милость достижения ее, Адмирал встал и дал этому острову имя Сан-Сальвадор. После этого он вызвал к себе двух капитанов, Родриго де Эскобедо, секретаря армады, и Родриго Санчеса из Сеговии, а также всех других, кто сошел на берег, в качестве свидетелей; и в присутствии многих уроженцев этой земли, собравшихся вместе, завладел этим островом от имени католических правителей с соответствующими словами и церемониями. И все это широко изложено в письменных свидетельствах. Христиане тут же приветствовали его как Адмирала и вице-короля и поклялись повиноваться ему как тому, кто представляет их высочества, с такой радостью и удовольствием, как если бы победа принадлежала только им, и все просили у него прощения за обиды, которые нанесли из-за страха и непостоянства. Когда на эту церемонию собралось много радостных индейцев, Адмирал увидел, что это люди кроткие, миролюбивые и очень простодушные. Раздал он им несколько красных шапочек и стеклянных бус, которые они тут же повесили себе на шею, и другие мелкие предметы, ценимые ими по самой высокой цене».

В этот момент Лас Касас начинает цитировать palabras formales[165]самого Адмирала, как мы теперь можем справедливо называть Колумба. Таким образом, мы можем понять (насколько это возможно передать вербально) впечатление, произведенное авангардом европейской расы на племя американских индейцев, которое вскоре будет обращено в рабство и уничтожено:

«Чтобы мы могли завоевать добрую дружбу, потому что я знал, что это были люди, которых лучше освободить и обратить в нашу Святую Веру любовью, чем силой, я подарил некоторым из них красные шапочки и стеклянные бусы, которые они повесили себе на шею, и много других безделушек, от которых они получили большое удовольствие; они оставались настолько нашими друзьями, что было чудом, и позже они прибыли вплавь к кораблям, в которых мы находились, и принесли нам попугаев, хлопчатобумажные нитки в мотках, дротики и многое другое, и мы обменяли их на другие вещи, которые мы им подарили, например маленькие стеклянные бусы и ястребиные колокольчики. В конце концов они по доброй воле отдали все, что у них было; но нам показалось, что эти люди крайне бедны во всем. Ходят они совершенно голыми, в чем мать родила, а среди женщин не видел ни одной, которую можно было бы назвать по-настоящему юной. Все, кого я видел, были молодые люди, ни одному из них не было больше 30 лет, очень хорошо сложенные, с очень красивыми телами и лицами. Волосы у них жесткие, почти как конский хвост, которые носятся от бровей, а сзади прядь, которую никогда не стригут. Некоторые красят себя в черный цвет и становятся похожими на жителей Канарских островов – ни черными, ни белыми, некоторые – в белый, другие же – в красный, а кто-то – во что попало. Причем одни красят только лица, другие – все тело, третьи – только глаза, четвертые – только нос. Они не носят оружия и не знают о его существовании; ибо, когда я показал шпагу, они схватились за лезвие и порезались по невежеству; у них нет железа. Дротики представляют собой деревянные стержни с рыбьим зубом на конце. Я видел некоторых со следами ран на теле и знаками спросил, что произошло. И они показали мне, как люди с ближних островов пытались захватить их, а они защищались. И я верил и сейчас верю, что люди действительно приезжают сюда с материка, чтобы взять их в рабство. Из них получатся хорошие слуги и мастера, ибо вижу, как очень быстро они научились понимать язык жестов. Еще я верю, что этих людей легко обратить в христианство, поскольку, как мне кажется, у них нет никакой религии вообще. Я, с позволения Господа нашего, увезу с собой шестерых, дабы научить их разговаривать при отъезде к Вашим Высочествам. Я же не видел на этом острове никаких зверей, кроме попугаев.

Суббота, 13 октября. На рассвете на берег пришло множество молодых мужчин, все они высокого роста и хороши собой. Ни у кого из них нет курчавых волос, лоб и голова очень крупные, больше, чем у представителей какой-либо расы, виденных мной раньше, а глаза весьма красивы. По цвету кожи они вовсе не черны, а больше напоминают канарцев, что неудивительно, и ничего другого ожидать не следует – этот остров расположен на той же широте, что и остров Ферро. Их ноги прямы по природе, я не видел здесь ни одного кривоногого или мужчину с большим животом. Они подплыли к кораблю в длинных лодках, искусно выдолбленных из стволов. Некоторые лодки могли вместить до 40 или 45 человек, другие меньше, вплоть до одного гребца. У этих судов прекрасный ход, а если какая лодка и опрокидывается, пловцы ее быстро переворачивают, а воду вычерпывают предусмотрительно взятыми с собой калебасами. Они принесли мотки хлопчатобумажной пряжи, попугаев, дротики и прочие мелочи, которые скучно описывать, и отдали все, не торгуясь».

В своем «Письме к государям», которое было немедленно напечатано в Барселоне и широко распространено по Европе в латинском переводе, Колумб подчеркивает кротость и щедрость туземцев: «Они настолько простодушны во всем, чем обладают, что никто не поверит, не увидев собственными глазами. Местные жители не торгуются, напротив, они довольствуются любым подаренным пустяком. Я запретил дарить им осколки разбитой посуды, зеленого стекла или шнурки, хотя, получая подобные предметы, они считали, что получили лучшую драгоценность в мире».

К сожалению, эта бесхитростность и великодушие простого дикаря пробуждали в среднем европейце худшие черты жадности и жестокости. Даже человечность Адмирала носила чисто политический характер и выступала средством возможного порабощения и эксплуатации. Но интеллектуалам Европы казалось, что Колумб отступил на несколько тысячелетий назад и встретил людей, живущих в золотом веке, то есть в светлом утре человечества, существовавшем только в воображении поэтов. Колумб позволил европейцам увидеть своих предков в «естественном состоянии» еще до того, как ящик Пандоры был открыт. Миф о «добродетельных дикарях», достигший своего апогея в восемнадцатом веке, зародился на Гуанахани 12 октября 1492 года, а распространил Питер Мартира. Вот как он звучал в переводе Ричарда Идена[166] в 1555 году: «И конечно, если бы они приняли нашу религию, я бы счел их жизнь самой счастливой из всех жизней человеческих, при условии, что сохранится их внутренняя свобода. Они не требуют многого, не претендуя на изысканность и излишества, за которые в других местах люди платят бесконечные деньги и совершают множество неправомерных поступков, так и оставаясь неудовлетворенными, тогда как многие хотят многого, но не могут. Но дайте рубище обнаженному: весы и меры не нужны тем, кто не умеет рассуждать о хитрости и обмане, не боится зловредных денег и семени бесчестных мыслей. Если вам не стыдно признать истину, согласитесь, насколько страшным покажется этот мир несчастным дикарям! Как говорили старые писатели: „Там, где живут просто и невинно, без принуждения к закону, без споров, выдумок и клеветы, довольные только тем, что удовлетворяют природу, – тех не беспокоят знания о грядущих страстях“».

Эти индейцы Багамских островов, да и вообще все, с кем Колумб столкнулся во время Первого путешествия, принадлежали к так называемой культуре тайное аравакской языковой группы. Их предки эмигрировали на Антильские острова с материковой части Южной Америки и в течение столетия после путешествия Колумба разделялись от Гаити на Кубу, Ямайку и Багамы, оттесняя или порабощая более раннее и примитивное племя, известное как сибони. Тайное считались довольно развитой цивилизацией: они выращивали кукурузу, ямс, корнеплоды, пекли хлеб из маниоки, умели прясть, ткать и обрабатывать хлопок, делали прекрасную коричневую глиняную посуду, а также различные украшения и утварь из ракушек, жили в хижинах с деревянными каркасами, крытыми пальмовой соломой. Необычно широкие низкие лбы, замеченные Колумбом, были результатом процесса искусственного сплющивания черепов младенцев путем вдавливания их между досками.

Интересно отметить, что система взглядов Колумба была отчасти африканской, отчасти классической. Отправляясь в путешествие, он ожидал встретить чернокожих с курчавыми волосами, подобных тем, с которыми встречался на побережье Гвинеи (по учению Аристотеля – люди и природа на одной и той же широте одинаковы). Но, оказавшись на широте Ферро (разница в 3°41′), Адмирал не удивился, что первые встреченные дикари обладали более светлой коричневой кожей, как гуанчи – примитивные обитатели Канарских островов. И даже взятые с собой «торговые товары» – венецианские стеклянные бусы, медные кольца, красные колпаки и маленькие бронзовые колокольчики, используемые в соколиной охоте, – относились к предметам максимального спроса у негров во время путешествий португальцев вдоль Западной Африки.

Хотя тайное и оттеснили примитивных охотников сибони, их единственного оружия – короткого копья или дротика с рыбьим зубом или с закаленным в огне деревянным наконечником – казалось явно недостаточно, чтобы справиться с карибами, время от времени совершавшими набеги. О противостоянии с испанцами речь вообще не шла. И из заключительных записей в «Журнале» от 12 октября становится ясно, что уже в самый день открытия ему в голову пришла мрачная мысль, что этих людей очень легко можно обратить в рабство. 14 октября он отметил: «Они совсем не умеют обращаться с оружием… Имея отряд в 50 человек, можно подчинить их полностью и заставить делать все, что угодно». Печальный, но знаменательный факт: единственные индейцы Карибского бассейна, оставшиеся в живых, относятся к племенам, доказавшим свою способность и желание защищаться. Тайное, которых Колумб описал столь красивыми и гостеприимными, давно вымерли.

Гуанахани – местное название острова – означает игуану, то есть рептилию, ныне там уже вымершую. Колумб описал его как «очень большой и очень ровный, и деревья очень зеленые, и много водоемов, и очень большое озеро посередине, но без горы, и все это такое зеленое, что на него приятно смотреть». В реальности Сан-Сальвадор испещрен солеными лагунами, самая большая из которых находится всего в нескольких сотнях ярдов от места высадки, а высота самого высокого холма – 140 футов над уровнем моря. После осмотра северной части Адмирал отметил рощи деревьев, самых красивых, которые он когда-либо видел, «и таких же зеленых и покрытых листвой, как в Кастилии в апреле и мае». Более поздние посетители Гуанахани и других Багамских островов находят колумбовские описания экстравагантными и склонны обвинять его в примитивном желании произвести впечатление на монархов.

После долгого и опасного путешествия любая земля кажется морякам привлекательной, а каждая женщина – прекрасной, но описание Колумбом Багамских островов для 1492 года сложно назвать экстравагантным. В то время они были очень плодородны, покрыты густой порослью тропических лиственных пород, которые индейцы лишь слегка расчистили для разбивки садов. В конце восемнадцатого века английские колонисты (многие из них были беженцами-лоялистами[167] из Соединенных Штатов) вырубили большую часть леса, чтобы выращивать хлопок. Это истощило почву, а Багамы нередко страдали от ураганов. Когда хлопководство перестало приносить прибыль, поля забросили, и в наше время те части островов, которые местные жители не используют под картофельные грядки и пастбища, покрыты зарослями кустарника и развалинами старых плантационных построек. Большие деревья для изготовления каноэ, описанные Колумбом, больше не существуют. Недалеко от внутренней лагуны Сан-Сальвадора нам показали сохранившуюся рощу первобытного леса, которая за пышность и красоту заслужила восхищение Адмирала. Сейчас в ней обитает множество тропических дятлов, у которых, должно быть, когда-то был более широкий лесной ареал. Скелетные останки других птиц, которые могли жить только среди густой листвы, до сих пор обнаруживаются натуралистами.

Весь день в субботу, 13 октября, каравеллы стояли на якоре в Лонг-Бее, а вокруг них сновало множество каноэ. Испанцы, в свою очередь, брали отпуск на берег, заходили в хижины туземцев, в которых вели небольшой «частный бизнес», торгуя диковинками, чем любят заниматься все моряки, и, несомненно, убедились, что девушки Гуанахани не отличаются от других, ранее им знакомых. Между тем стремящийся к «усовершенствованиям» Колумб нашел «каменоломню естественной формы, очень подходящую для церковных зданий или других общественных целей». Прошло три столетия, прежде чем кто-либо додумался построить в Сан-Сальвадоре церковь, и лишь тогда оказалось, что гораздо проще использовать для строительства прямоугольные блоки из мягкой коралловой породы.

Адмирал был занят тем, что собирал всю информацию, какую мог, с помощью знаков и жестов: в этой части «Индии» его переводчик с арабского был совершенно бесполезен. В субботу вечером Колумб принял решение, что пора, не теряя времени, спешить в Японию, но предварительно до конца исследовать Сан-Саль-вадор. В воскресенье утром шлюпки всех трех кораблей, возглавляемые Адмиралом, пошли на север вдоль подветренного побережья, «…чтобы увидеть другую, восточную сторону, узнать, что там находится, а также посмотреть деревни. Вскоре я увидел две или три, и все люди вышли на берег, что-то крича. Кто-то принес нам воды; другие – съестное. Когда они увидели, что мы не сходим на сушу, погрузились в море и приблизились к шлюпкам. Мы поняли, что они спрашивают, не пришли ли мы с Небес. И один старик забрался в шлюпку, а другие громкими голосами закричали всем остальным мужчинам и женщинам: „Идите и посмотрите на людей, которые спустились с Небес, принесите им еду и питье“. Многие пришли, и много женщин, у каждой что-то было, они благодарили Бога, бросались плашмя или воздевали руки к Небу, а затем кричали, чтобы мы сошли на берег. Но я испугался, увидев огромный скальный риф. А за ним находилась глубокая гавань, которая могла бы вместить все корабли христианского мира, но вход в нее был очень узким».

Теперь это место известно как Грэхэмс-Харбор. Залив образован рифами, которые окружают остров, сходясь к нему в виде перевернутой буквы V. Как правильно заметил Колумб, «здесь внутри есть несколько мелководных мест, а поверхность воды движется не сильнее, чем внутри колодца». Это всегда приятно удивляет моряков: именно в Грэхэмсе тихо и безопасно отстаивалась яхта Гленна Стюарта во время сильного северного ветра в январе 1930 года.

Шлюпки прошли две мили к востоку, где перед ними предстал скалистый полуостров, который, по словам Адмирала, «за два дня можно было бы легко превратить в остров», подходящий для крепости. Кстати, море действительно прорвало здесь узкий перешеек, который можно перейти вброд при низкой воде. Кто-то, вероятно англичане, реализовал идею Колумба насчет естественной крепости, поскольку в 1891 году доктор Кронау[168] нашел в этом месте железную пушку. Осмотрев гавань, шлюпки, пройдя около двадцати миль (туда и обратно), вернулись к своим заякоренным судам. Вскоре после полудня флот отплыл в Чипунгу.

Так закончились сорок восемь часов самого замечательного опыта, который, возможно, когда-либо испытывал моряк. Безусловно, другие открытия в этом районе носили более впечатляющий характер, нежели находка маленького плоского островка. Но именно там Океан впервые «разорвал цепи вещей», как предсказывал Сенека, и выдал тайну, ставящую в тупик европейцев, как только они начали интересоваться тем, что же лежит за краем западного горизонта. Гораздо более странные люди, чем кроткие тайное, и более экзотические растения, чем зелень Гуанахани, открывались португальцами и до Колумба. Но только «открытие» Африки, по сути, являлось лишь изучением уже знакомого континента, в то время как Сан-Сальвадор, появившийся на горизонте в конце тридцатитрехдневного плавания на запад, привнес полный разрыв с прошлым опытом. Каждое дерево и каждое растение, увиденные испанцами, оказались чужими, а туземцы – не только чужими, но и неожиданными. Они говорили на незнакомом языке и не походили ни на одну расу, о которой когда-либо упоминали самые образованные исследователи от Геродота до Марко Поло. Никогда больше простые смертные люди не смогут понадеяться испытать изумление, удивление и восторг тех октябрьских дней 1492 года, когда Новый Свет изящно уступил свою девственность кастильцам-завоевателям.


Глава 17 

В поисках Японии (14–28.10.1492) 


Опишу вам теперь диковинный дворец здешнего царя. Сказать по правде, дворец здесь большой и крыт чистым золотом так же точно, как у нас свинцом крыты дома и церкви. Стоит это дорого – и не счесть! Полы в покоях, а их тут много, покрыты также чистым золотом пальца два в толщину[169].

Из личной книги Колумба «Марко Поло»


Итак, можно ли было считать открытый Сан-Сальвадор частью Индии? Думаю, это был первый вопрос, который задавал себе Колумб, достигнув Гуанахани, как и по дороге домой. Но существовал еще и второй: а вдруг это был всего лишь остров в Атлантике, наподобие Антильи? Можно сказать, что все плавания Адмирала в течение последующих шести лет заключались в поиске доказательств, которые позволили бы ему ответить на этот второй дразнящий вопрос глухим «Нет!». Сан-Сальвадор должен был находиться в Индии! А верным ключом к правильному ответу служило слово, известное каждому моряку, – «золото». Пусть немного, пусть – маленькие кусочки, «свисающие с чего-то вроде игольниц, которую они носят в носу», но, безусловно, золото! Возьмусь мысленно поспорить с первооткрывателем. «Разве вы не помните, милорд Адмирал, что португальцы, сообщившие об Антилье принцу Генриху, привезли обратно золото?» Слышу возражение Колумба: «Ах, нет, это не может быть Антилья, это слишком далеко, и там нет португальцев!» – «Тогда почему Гуанахани не может относиться к архипелагу Японии – великому золотому Чипангу, населенному белыми и цивилизованными людьми, живущими во дворцах, с золотыми крышами, стенами и полами?» – «Соглашусь, но кто сказал, что Чипунгу – единственный остров в Индии?»

На генуэзской карте мира 1457 года и на глобусе Бехайма 1492 года Чипангу находился (ибо так сообщил Марко Поло) примерно в 1500 милях от побережья Китая. К северу от него, как указывала карта, был расположен архипелаг, состоящий из больших и малых островов. Колумб хотел верить (и действительно верил), что достиг края этого архипелага. Пройдя дальше, как считал Адмирал, его флот мог плыть в юго-западном направлении и достичь Чипангу. Если вдруг бы оказалось, что он пропустил Японию, то тогда бы, рано или поздно, впереди должно было оказаться побережье Китая. Было ясно, что маленькие золотые украшения, увиденные у туземцев Гуанахани, пришли к ним откуда-то со стороны. Однако слова «Чипангу», «Катай» и «Гран Кан» не нашли никакого отклика в умах простодушных дикарей, стремящихся угодить гостям, но знаками они дали понять Адмиралу, что другие острова (а возможно – и континент) лежат по всей дуге горизонта между северо-западом и югом. Следовательно, в этом направлении и должен быть Чипангу. Итак, Колумб завершил свои записи в «Журнале» от 13 октября: «Я намереваюсь пойти дальше и посмотреть, смогу ли я найти остров Япония». Все остальное его Первое путешествие, по сути, заключалось в поисках золота, Чипангу, Катая и великого хана, но золота – в любом случае. Адмирал понимал, что может потерпеть неудачу в открытии новых земель, но, вернувшись домой без золота, не докажет успех la empresa[170] в целом.

Итак, исходя именно из этих соображений во второй половине дня 14 октября флот Колумба вышел из гавани Сан-Сальвадора и взял направление на юго-запад с намерением найти Японию. Естественно, Адмирал был несколько озадачен, не зная, какой именно выбрать курс. Шесть индейцев, которых он задержал в качестве проводников и будущих переводчиков, обвели руками широкую дугу от запада до юга и «назвали своими именами более сотни» островов, поэтому зюйд-вест и стал неким усредненным направлением. Ближе к вечеру, примерно в 15 милях от Сан-Сальвадора, была замечена цепочка из шести островов, и Адмирал отдал приказ держать курс на самый большой. Однако по мере приближения шесть частей слились воедино: все холмы принадлежали одному острову. Не сумев добраться до этого «шесть в одном» до наступления темноты, каравеллы легли в дрейф, и высадка на берег удалась только к полудню следующего дня. Колумб назвал его Санта-Мария-де-ла-Консепсьон в честь учения, которому был предан, – Непорочного зачатия Девы Марии[171].

Колумб описал размеры этого второго открытого острова как 10 лиг в длину на 5 в ширину. Это стало первым примером того, что далее перейдет в постоянную практику: при описании Адмирал перешел с морской лиги длиной в 3,18 морской мили на лигу сухопутную. Всякий раз, оценивая морские расстояния, Колумб был точен в пределах 10 %, но при оценке длины береговых линий он (сознательно или бессознательно) вкладывал в понятие «лига» приблизительно 1,5 морской мили.

Понедельник, 15 октября, должно быть, был необычайно ясным днем, поскольку с юго-восточной оконечности Рам-Кей Колумб «увидел еще один, больший, на западе». Это был Лонг-Айленд, в 22 милях. Колумб двинулся вдоль южного берега острова Рам-Кей и на закате бросил якорь под Сэнди-Пойнт, на юго-западной оконечности. Это место определенно не очень походило на Чипангу, но, поскольку Колумб узнал от своих невольных проводников, что люди на берегу носят тяжелые золотые нарукавники и ножные браслеты, остров необходимо было исследовать. Во вторник утром на рассвете Адмирал сошел на берег на шлюпках и убедился, что туземцы многочисленны, голы и во всех отношениях похожи на собратьев с Сан-Сальвадора. Они «пустили нас на остров и дали то, что мы просили». Золотых нарукавников и ножных браслетов не было и в помине, вся эта история оказалась «полным вздором». Туземцы Сан-Сальвадора просто хотели, чтобы он бросил якорь у Рам-Кея, «чтобы спастись». Один из них, воспользовавшись ночной темнотой, ушел на берег вплавь, другой – пока Адмирал находился на берегу – прыгнул в каноэ местного жителя, проходившее рядом. Оно перемещалось слишком быстро, чтобы испанцы могли догнать их на своей тяжелой шлюпке. «Проводники разбегались, как цыплята», – жаловался Адмирал. Во время этих перипетий к «Нинье» подошло маленькое каноэ с другого мыса острова, в котором находился единственный туземец, желающий обменять моток хлопка. Сделка не удалась: моряки схватили его вместо сбежавшего сальвадорца, однако Адмирал, увидев происходящее с кормы «Санта-Марии», приказал доставить незадачливого менялу на борт флагмана. Там он вручил туземцу стандартный красный колпак, стеклянные бусы с колокольчиками и отправил восвояси совершенно осчастливленного. «Я поступил таким образом, – писал Колумб, – чтобы к нам сохранилось уважение и, когда государи снова отправят сюда людей, они [туземцы] не составили бы дурной компании». К сожалению, благие намерения Адмирала по отношению к индейцам только сделали их менее подготовленными к борьбе с теми, кто придет следом.

Рано утром 16 октября оставшиеся индейские проводники, ничуть не смущенные тем, что их предыдущая информация оказалась неверной, бодрыми жестами заверили Колумба, что на острове, уже увиденном ранее на западе, «есть много золота, и носят его в виде браслетов на руках, ногах, ушах, носу и шее». До полудня ветер сменился с юго-восточного на южный, что сделало якорную стоянку на Рам-Kee невозможной, поэтому Адмирал отдал приказ поднять якоря. Весь день флот двигался на запад при легком зюйде. На середине пролива флагман подобрал на борт туземца на одиночном каноэ, который, очевидно, плыл из Сан-Сальвадора, поскольку имел при себе нить стеклянных бус. Кроме того, в его туземной корзинке было немного кукурузы, «комок ярко-красной земли, растертой в порошок» – несомненно, краски для тела, и «несколько сухих листьев, по-видимому, для них очень ценных, поскольку в Сан-Сальвадоре они были предложены в качестве подарка». Уверен, что речь идет о табачных листьях, но испанцы не знали, что такое курение, пока не достигли Кубы. Этого туземца накормили и бесплатно отвезли на соседний остров, где благополучно отпустили.

Колумб назвал этот остров островом Фернандина в честь короля Кастилии и Арагона. Царственное производное давно исчезло, уступив место общему названию Лонг-Айленд, которое подходит этому острову лучше всего: его длина составляет 60 миль при ширине, нигде не превышающей четырех. Колумб записал в «Журнале», что остров Фернандина «в отличие от Сан-Сальвадора и Санта-Марии очень ровный и без гор», причем Адмирал очень точно охарактеризовал наветренный берег как «песчаный пляж весь без валунов», за исключением «некоторых камней под водой у берега, из-за которых вы должны быть очень внимательны, когда хотите бросить якорь, хотя вода всегда очень чистая и видно дно… Среди всех этих островов, – справедливо прибавляет он, – на расстоянии двух ломбардных выстрелов[172] от берега такая глубина, что дна не сыскать». И действительно, глубина с наветренной стороны Лонг-Айленда начинается так резко, что гидрографы даже не удосуживались проводить там зондирование. Ширина пролива между Лонг-Айлендом и Рам-Кеем доходит до 1400 саженей при глубине более полутора миль.

У деревни где-то недалеко от нынешней Выжженной Земли флот приблизился к берегу Лонг-Айленда, но не смог подойти к якорной стоянке днем и лег на ночь в дрейф. Колумб отправил на берег одного из проводников, который так хорошо рассказал туземцам Лонг-Айленда о «людях с Небес», что навстречу почти сразу же вышла целая флотилия каноэ с «водой и тем, что у них было». Между тем пресная вода на Багамах – ценный товар. На островах нет ни рек, ни ручьев, ее можно получить, либо собирая дождевую воду, либо копая колодцы. Добровольных водоносов наградили бусами, колокольчиками и кружевными металлическими наконечниками от шнурков, которыми в то время зашнуровывалась мужская одежда. Поднявшихся на борт туземцев угостили патокой. Сейчас уже трудно представить, что когда-то в Вест-Индии патока была диковинкой: прошло много лет, прежде чем испанцы привезли туда из Африки сахарный тростник, а в роли единственного подсластителя выступал дикий мед.

В девять утра следующего дня (17 октября) шлюпка флагмана была отправлена на берег за водой, и туземцы повели моряков к колодцам и даже услужливо отнесли полные емкости. Такие полезные действия со стороны индейцев, которые проявлялись в большинстве мест, где высаживались испанцы, в конце концов, оказались опасными для самих аборигенов. Даже сам Колумб заметил перед концом путешествия: «Не хватало только знать язык и давать указания, поскольку каждому отдаваемому приказу они подчинялись без малейших возражений». Теперь каждый моряк от юнги до Адмирала был убежден, что ни одному христианину, пребывая в Индии, не нужно ударять пальцем о палец, и перед ними открылась восхитительная перспектива разбогатеть, эксплуатируя труд послушных туземцев.

Колумб отметил отсутствие на Лонг-Айленде овец, коз или каких-либо животных, кроме птиц, а отсутствие млекопитающих – одна из особенностей фауны Вест-Индии. Здесь Адмирал впервые увидел участок индийской кукурузы, который, как он предположил, был видом местного проса, и восхищался яркими рыбками, плавающими вокруг флагмана и замечательно просматривающимися в чистейшей воде. В отличие от жителей Сан-Сальвадора, туземцы Лонг-Айленда носили одежду, напоминающую короткие плащи из хлопчатобумажной ткани, и были не прочь получить выгоду. Возможно, освобожденный каноист дал им понять, что «люди с Небес» являются более жизнерадостными получателями, чем дающими. Ожидаемые золотые нарукавники и ножные браслеты так и не появились. Они всегда были «на соседнем острове».

В результате своего визита на берег Колумб описал в «Журнале» необыкновенное дерево, у которого были «ветви разных видов, все на одном стволе, и одна ветка одного вида, а другая другого, и настолько непохожие, что это величайшее чудо в мире… Например, на одной ветке листья, как у тростника, на другой – как у фисташки и, таким образом, на одном дереве пять или шесть видов, и все они разные». Конечно же, ни одно растение даже не приближается к такой полиморфности. По-видимому, Колумб наблюдал дерево, пораженное рядом насекомых-вредителей, широко распространенных в Вест-Индии. Но если исключить эту выдумку, отчеты Адмирала о природных явлениях весьма объективны и точны. Последний факт заслуживает отдельной похвалы, ибо Марко Поло, сэр Джон Мандевиль[173] и их подражатели заставили европейцев ожидать, что любой путешественник, возвращающийся из неведомых мест, расскажет о чудесах и чудовищах, о рыбах, растущих на деревьях, о хвостатых и безголовых людях с глазами в животе. Колумб прекрасно знал, чего от него ждут, и даже надеялся увидеть подобное, но ничего не выдумывал и лишь изредка поддавался искушению немного извратить или преувеличить, чтобы удовлетворить жажду своих государей к чудесному.

С вечера 16 октября каравеллы все время перемещались с места на место, так как подветренный берег был настолько крутым, что становиться на якорь было небезопасно, а в полдень 17 октября флот отправился к острову Крукед, который индейцы называли Саомете. Мартин Алонсо поднялся на борт флагмана, настаивая на том, что кратчайший путь от Лонг-Айленда к Саомете лежит через северо-запад, о чем ему дал понять один из пленников. Непонятно, был ли этот очень плохой совет дан намеренно или случилось недоразумение, поскольку ничто крупнее лодки не может обогнуть Лонг-Айленд с подветренной стороны. Тем не менее Колумб решил попробовать, так как ветер был попутным для одного курса и противным для другого. «Когда я удалился от островного мыса [мыса Св. Марии] на 2 лиги, обнаружилась прекрасная гавань с… двумя устьями, ибо посередине находился островок, причем оба очень узки, но внутри хватило бы места на сотню кораблей, если бы она была глубокой» – чего, к сожалению, не было. Но «казалось, есть веская причина тщательно промерить глубину, поэтому я бросил якорь снаружи, вошел в гавань на корабельных шлюпках и обнаружил, что глубины нет».

Эта maravilloso puerto[174] не показана на современных картах, но легко идентифицируется теми, кто ходил в тех местах: ее легко найти по двум характерным узостям. Сейчас гавань носит название Ньютор-Кей, а ее максимальная глубина – около одной сажени. Кстати, Колумб совершенно безосновательно предположил, что это мелководье является устьем большой реки, и даже послал туда шлюпки за пресной водой, хотя флот уже имел некоторый запас, полученный в поселении туземцев.

Пока отсутствовали водоносы, Адмирал бродил по берегам этой чудесной гавани (которую, насколько нам известно, никогда не посещал ни один испанец) и сделал несколько собственных наблюдений. Туземные жилища он сравнил по форме с мавританскими палатками, «с очень хорошими и высокими дымоходами», представляющими собой нечто похожее на открытые купола. Его люди добавляли, что они были «очень простыми и чистыми внутри», то есть полной противоположностью кастильских лачуг. Индейцы здесь были почти такими же, как те, с которыми мы уже сталкивались, то есть «замужние женщины носили хлопчатобумажные платья, девицы ходили голыми». Кроме того, здешние туземцы содержали домашних собак, не умеющих лаять. Здесь же Адмиралу повстречался мужчина с большим золотым украшением в носу. Колумбу очень хотелось заполучить эту вещицу, поскольку, заметив на ней какие-то буквы, он начал подозревать, что это надпись с японской или китайской монеты. К сожалению, индеец ни за что не желал расставаться со своим сокровищем добровольно, а щепетильность Колумба не позволяла взять ее силой. Флора Фернандины вызвала у Адмирала отдельный энтузиазм, по крайней мере, он заверял государей, что это «лучшая и наиболее плодородная, умеренная, ровная и хорошая земля, которая только есть в мире». Бедный Лонг-Айленд! Еще никто не хвалил тебя так с 1492 года! Большинство твоих гостей нашего времени всегда было радо побыстрее покинуть эти мелкие гавани, скудную почву, бедные пастбища и низкорослые кустарники…

 

КУРС ФЛОТА КОЛУМБА ЧЕРЕЗ БАГАМЫ

 
«Пополнив запасы воды, – пишет Колумб, – я вернулся на корабль, поднял паруса и пошел на северо-запад вдоль всего побережья». Другими словами, он обогнул Эолийские известняковые скалы мыса Санта-Марии и отплыл достаточно далеко, чтобы увидеть, как побережье Лонг-Айленда уходит на юго-запад. Ветер сменился на норд-вест, и некомпетентные или неправильно понятые индейские проводники теперь настаивали на том, что кратчайший путь к Саомете лежит в противоположном направлении, что в общем-то было верно. Итак, с наступлением темноты флот сделал разворот и всю ту ночь, гнетущую и дождливую, лавировал между остом, ост-зюйд-остом и зюйд-остом, чтобы держаться подальше от суши. «Ветер, хоть и слабый, не позволял мне приблизиться к берегу настолько, чтобы встать на якорь… И все эти дни, с тех пор как я был в Индии, так или иначе шел дождь», – пишет Адмирал. Последнее маленькое предложение важно по двум пунктам. В первый раз после высадки на берег он использует слово «Индия» для обозначения Багамских островов, а также в «Журнале» появляется некий вид метеорологического отчета о Новом Свете: наступил сезон дождей.

Рассвет 18 октября застал флот у «юго-восточного мыса острова, где я надеюсь бросить якорь, пока погода не позволит увидеть другие острова, к которым нужно идти». Под юго-восточным мысом Адмирал, по-видимому, подразумевал южную треть Лонг-Айленда от Стрейкен-Кейс и далее. «После того как прояснилось, я пошел по ветру, обогнул остров так далеко, насколько это было возможно, и встал на якорь. Идти дальше в такую погоду было невозможно, но я не стал сходить на берег». Эта якорная стоянка, должно быть, находилась недалеко от Розес.

Наконец на рассвете 19-го около 5 часов Колумб приказал сниматься с якорей и направил флот на поиски Саомете широким веером. «Пинта» пошла на ост-зюйд-ост, «Нинья» – на зюйд-зюйд-ост, а «Санта-Мария» между ними зюйд-остом. «Крайним» каравеллам было приказано следовать своими курсами до полудня, а затем, если земля не будет обнаружена раньше, сходиться к флагману. С севера подул свежий ветер. Примерно в 8 утра «Пинта», пройдя 14 или 15 миль от якорной стоянки на Лонг-Айленде, увидела Голубые холмы Крукед-Айленда (их высота около 200 футов), ориентированные примерно на ост-ост-зюйд на расстоянии 20 миль. В это время «Санта-Мария» находилась примерно в 5 милях с подветренной стороны, а «Нинья» – на еще большем расстоянии, но у Колумба была своя система сигнализации выстрелами, так что корабли могли «общаться». Каравеллы взяли курс на Саомете. Новый остров Колумб назвал Изабеллой в честь своей королевы-покровительницы. Перед полуднем флот сошелся у островка, который теперь называется Бёрд-Рок – Птичья скала.

Теперь на нем стоит высокий и мощный маяк, направляющий суда через пролив Крукед-Айленда.

Сейчас этот пролив – один из самых нагруженных морских путей в мире. По нему проходят суда из североатлантических портов Соединенных Штатов к Восточной Кубе, Южной Эспаньоле, Ямайке и части материка от Коста-Рики до Венесуэлы. Когда мы на «Мэри Отис» в ночь с 10 на 11 июня 1940 года шли по проливу под молниеподобными вспышками Бёрд-Рок-Лайт (Колумбу в этом отношении было проще), ходовые огни пароходов держали нашу вахту начеку, но мы разделяли одну радость с людьми 1492 года. Флот Адмирала в ту ночь уже находился недалеко от берега, и «от земли исходил прекрасный и сладкий аромат цветов или деревьев, делая это место самым лучшим в мире».

«Санта-Мария» и «Пинта» задержались у Бёрд-Рок ровно настолько, чтобы «Нинья» смогла их догнать. К счастью, дул попутный норд, так что уже достаточно скоро собранный флот направился вдоль изгиба островов Крукед и Форчун, на расстояние около 18 миль к южной оконечности последнего, которая показалась Колумбу настолько исключительно красивой, что он назвал ее Cabo Hermoso[175]. «Он действительно красив, – писал Адмирал. – Круглый по форме, низменный по рельефу, без отмелей у берега… Здесь я и встал на якорь этой ночью в пятницу до утра». Даже в наши дни это место рекомендуют как превосходную якорную стоянку из-за отличного удерживающего грунта – удивительно, как часто Колумб находил лучшие места. Но сегодня никто не назвал бы этот край острова Эрмосо. Невысокие утесы из темного выветренного эолийского известняка, несколько небольших песчаных пляжей и плоскогорье, покрытое низкорослыми деревьями и кустами, весьма далеки от понятия «красота». Холм на Форчун – Айленд, который «украшает все остальное, хотя его нельзя назвать горой», должно быть, в 1492 году действительно был покрыт красивыми тропическими лиственными деревьями, если был способен вызвать такое восхищение Адмирала. Форчун-Айленд «самое прекрасное, что я когда-либо видел, и я никак не могу утомить свои глаза, глядя на такую прекрасную зелень, так сильно отличающуюся от нашей. Я думаю, что здесь множество самых разных растений, которые будут дорого стоить в Испании, как красители и снадобья из пряностей; но я их не узнаю, что меня очень огорчает». Колумб часто сожалел, что не взял в это путешествие ботаника, а не бесполезного переводчика с иврита, однако его догадка насчет красильного дерева оказалась верной: за груз бревен с багамского острова Эльютера в 1641 году был куплен дом и участок во дворе Гарвардского колледжа.

Со своей якорной стоянки у южного мыса (который не получил отдельного названия, хотя и был отмечен как отделенный от Крукед-Айленд) Колумб заглянул в большой защищенный пролив, ныне известный как лагуна Аклинс, но не смог найти места для входа ввиду мелководности. Итак, на рассвете в субботу, 20 октября, флот поднял паруса и направился к якорной стоянке (все еще рекомендуемой в официальных инструкциях) у пролива между островами Крукед и Форчун. Здесь Колумб надеялся войти в лагуну Аклинс, где, по словам настойчивых проводников, найдет короля, который купается в золоте. Но глубина здесь оказалась еще меньше, чем в Кабо-Эрмосо, поэтому адмирал решил сделать попытку обогнуть Крукед-Айленд со стороны внешнего побережья. Перед наступлением темноты флот снова вышел в море. Ветер утих, и «Санта-Мария» встала на якорь. Остальные каравеллы, по-видимому неправильно поняв сигналы флагмана, встали на якорь недалеко от берега. Воскресным утром 21-го в 10 часов весь флот прибыл к мысу Айлет (именно так Колумб назвал северо-западный мыс Крукеда) и бросил якоря в Портленд-Харбор – небольшой и хорошо защищенной якорной стоянке между мысом и Бёрд-Роком. Ветер сменился на восточный, так что не было смысла пытаться двигаться в этом направлении дальше.

Здесь Адмирал и его капитаны совершили береговую «экскурсию». Они увидели изумительную зелень, траву, похожую на весеннюю в Андалусии, воздух, наполненный пением птиц, стаи попугаев, которые «затмили солнце», и большую соленую лагуну, где убили одну игуану. Единственным растением, которое, как думал Колумб, он узнал, было алоэ, но, поскольку алоэ было завезено в Америку только в следующем столетии, он, должно быть, видел одну из агав, например багамский столетник. Исследователи столкнулись только с одной деревней, жители которой предпочли скрыться. Один туземец, смелее остальных, подошел, чтобы получить подачку из бисера и бусин, а затем показал христианам, где наполнить их вечно пустые бочки с водой.

После насыщенного воскресного дня Колумб сел и написал, что собирается делать дальше.

«Я предполагаю обойти этот остров вдоль и поперек, пока не смогу поговорить с этим королем и посмотреть, смогу ли получить от него золото, которое, как я слышал, у него есть, а затем отправиться на другой, гораздо больший остров, который, как я полагаю, и должен быть Японией согласно описаниям этих индейцев. Они называют его Колба и, по их словам, на нем есть корабли и моряки, как многочисленные, так и великие; а за этим Колба находится другой остров, который они называют Бофио, также очень большой. В зависимости от того, найду ли я золото или пряности, решу, что мне делать. Но в любом случае я полон решимости отправиться на материк и вручить письма Монарших Высочеств великому хану, попросить ответа и вернуться с ним домой».

Ясно, что к этому времени плененные проводники поняли, что золото – это то, за чем охотились «люди с Небес», хотя весьма вероятно, что их прежние ложные указания были простым недоразумением. Наблюдая, как христиане берут образцы растений, и перебирая все в домах туземцев в поисках золота, простые дикари, возможно, подумали, что они собирают листья, глиняную посуду и гамаки, которых повсюду было в изобилии. Теперь индейцы решили отвезти своих необъяснимых похитителей в «Колбу» (Куба) обычным маршрутом на каноэ. Оттуда они могли бы направиться на Гаити, где действительно было золото, причем в больших количествах. Слово «бофио» или «бохио», которое Колумб позже отождествил с Гаити, на самом деле, как объясняет Лас Касас, на аравакском означает «дом» или «жилище». Крестьянские хижины с пальмовой крышей на Кубе до сих пор называются «бохиос». Гиды-переводчики Колумба либо пытались сказать, что на Гаити есть большие «бохио», либо хотели донести идею о том, что Гаити – их родина. Колумб, судя по жестам и неправильно понятым фразам, считал, что Колба – это Япония, а Бохио – еще один большой остров, неизвестный Марко Поло. Он предполагал после Колбы и Бофио отправиться в Квинсей (Ханчжоу). Этот «Небесный город» Марко Поло описал в таких восторженных выражениях, что для Европы он стал символом сказочного богатства Индии. Квинсея, судя по глобусу Бехайма, можно было бы легко достичь, если флот пропустит Чипангу. К сожалению, с тех пор как Адмирал покинул Ферро, он прошел только 56° долготы, и, прежде чем попасть в Квинсей, ему оставалось пройти еще 186°, причем Американский континент вставал непроходимым барьером.

Выбрав этот курс, Колумб не предпринял никаких попыток отказаться от торговли и обогнуть группу Крукед-Аклинс. Флот простоял в Портлендской гавани в воскресенье и понедельник, 21 и 22 октября, «ожидая, не привезет ли здешний король или другие люди золото или что-нибудь существенное». Толпа туземцев отплыла на веслах, причем осуществился обмен нескольких золотых украшений для носа на колокольчики и бусы, но, по словам Колумба, «этого было так мало, что вообще ничего не значило». Мартин Алонсо убил еще одну большую игуану, а матросы нарезали кучу бесполезной агавы, полагая, что это ценный древесный алоэ.

Колумб, готовый к отплытию во вторник, 23-го, был вынужден остаться на месте из-за мертвого штиля с дождем. Лишь к полуночи поднялся бриз. Как пишет Адмирал: «Я снялся с якоря у острова Изабеллы близ мыса Айлет, находящегося на северной стороне, чтобы отправиться на остров Куба, который, как я слышал от этого народа, имеет очень большие размеры и торговлю. Там есть золото, специи, большие корабли и торговцы. Мне показали, что к нему приведет курс вест-зюйд-вест. Я придерживаюсь своего курса, так как верю, что… это остров Япония. О нем рассказывают удивительные вещи; и на глобусах, которые я видел[176], и в обозначениях на карте мира это правильный курс. Так я и плыл до рассвета».

Было уже 24 октября, когда Колумб снова прошел пролив Крукед-Айленд. На рассвете ветер снова пропал и появился только к полудню, причем очень тихий. Поскольку «Санта-Мария» при легком бризе находилась в невыгодном положении по сравнению с каравеллами, Колумб, как истинный моряк, поставил полностью все паруса, но к наступлению ночи флот прошел всего 21 милю от Бёрд-Рок.

На рассвете 25 октября флот вышел в море и взял курс вест-зюйд-вест. К 9 утра, предположительно по совету индейских проводников, стремящихся поскорей подобраться к линии рифов, обозначающей маршрут на Кубу, Адмирал поменял курс строго на запад. В тот день дул свежий пассат, так что в 3 часа пополудни, пройдя 32 мили, они увидели «землю, и было семь или восемь островов, растянувшихся с севера на юг». Это была линия рифов, отмечающих восточную окраину Большой Багамской банки. Колумб назвал их Las Islas de Arena[177], чем они, собственно, и являются. Подойдя к ближайшему, он лег в дрейф, а 26-го медленно двинулся вдоль всей линии, пока не очутился на мелководье южнее последнего рифа – Литтл-Раггеда. В этом месте Большая Багамская банка образует выступ с юга и востока, который по праву был назван банкой Колумба в честь первооткрывателя. Был полдень пятницы, 26 октября. Индейцы на борту сказали, что до Кубы остается полтора дня пути на каноэ. Естественно, Адмирал полагал, что его флот сможет преодолеть это расстояние за меньшее время, но, желая достичь берега при дневном свете, он решил бросить якорь там и начать все на рассвете.

Если для Кубы это кажется достаточно странным курсом, то объяснение пришло к нам достаточно быстро, когда мы последовали таким же маршрутом на «Мэри Отис». Колумб был в руках своих индейских проводников, которые знали только переходы от рифа к рифу, совершая возможно кратчайшие «прыжки» между ними. На рассвете в субботу, 27 октября, Адмирал, следуя их указаниям, взял курс зюйд-зюйд-вест. К 8 утра попутный ветер посвежел, и флот прошел 16–17 миль со скоростью 6 узлов, оставив по борту скалы Ллойда и, войдя в глубокую воду у залива Санто-Доминго, самого южного форпоста Багамских островов, всего в 30 милях от кубинского побережья. Мы же, стартовав с места, расположенного совсем рядом с якорной стоянкой Колумба, и следуя таким же древним маршрутом, достигли Кубы до наступления темноты, что стало одним из немногих случаев, когда опередили время Колумба. 27 октября 1492 года во второй половине дня ветер стих, и Адмирал смог увидеть Кубинские горы только к вечеру.

В ту ночь он выбирал короткие галсы с наветренной стороны, чтобы удержать свою позицию и избежать возможных мелей. На рассвете в воскресенье, 28 октября, флот снова пошел курсом зюйд-зюйд-вест, который привел его «в реку, очень красивую и без опасности отмелей или других препятствий, и весь берег ее был очень крут. Устье реки было в 12 саженей и достаточно широко, чтобы в него войти». Адмирал встал на якорь внутри.

Колумб писал, что «никогда не видел ничего прекраснее; деревья вдоль всей реки, красивые и зеленые, непохожие на наши, с цветами и плодами, каждый в соответствии со своим видом, и маленькие птички, которые поют очень сладко». Но никакие города из слоновой кости и алебастра, увенчанные золотыми коронами, не поднимались с берега, никакие японские джентльмены в расшитой золотом парче не ожидали христиан на мраморных пристанях, никакие лорды и леди не продвигались в закрытых паланкинах по изогнутым каменным мостам, не звенели храмовые колокола, не ревели серебряные трубы, не грохотали бронзовые пушки с драконьей пастью. Конечно, это была не Япония (если только Марко Поло не врал).

Может быть, это Катай? Не лежал ли «Небесный город» за следующим мысом?


Глава 18 

Преследование великого хана (28.10–20.11.1492) 


Блаженны очи, видящие то, что вы видите!

Ибо сказываю вам, что многие пророки и цари желали видеть, что вы видите, и не видели.

Лк., 10: 23, 24


Подобно тому как Колумб назвал два больших острова Багамского архипелага в честь Фердинанда и Изабеллы, так и Кубу он окрестил Хуаной в честь наследника престола Кастилии и Арагона, инфанта дона Хуана.

Практически каждый город и деревня живописной провинции Ориенте от Баракоа до Пуэрто-Падре, а также Нуэвитас в провинции Камагуэй претендуют на статус «Сан-Сальвадора», куда Колумб вступил 28 октября 1492 года. После того как мы проследили курс Адмирала зюйд-зюйд-вест от острова Раггед, у нас нет никаких сомнений в том, что этим «Сан-Сальвадором» была бухта Бахиа-Бариай. Как писал сам Колумб, к этой гавани можно было подойти «без опасности сесть на мель или других препятствий». Действительно, этот залив достаточно широк для того, чтобы маневрировать, – три четверти мили, а его глубина между двумя граничными мысами колеблется на безопасном уровне в 12 брасс (или 11 наших саженей). Его внутренние пляжи покрыты мангровыми деревьями, а позади возвышаются горы. Одна из них напомнила Колумбу Пена-де-лос-Энаморадос в Гранаде, другая, признанная достопримечательность Бахия-Бариай, «имела на вершине еще один маленький пик, похожий на игрушечную маленькую мечеть» (una Hermosa mezquita). Испанские первооткрыватели Кубы, отличавшиеся более приземленным реализмом и меньшей поэтической романтикой, нежели Колумб, назвали ее просто Ла-Тета-де-Бариай.

После того как воодушевленные индейские лоцманы, без сомнения непреднамеренно, вселили в Адмирала большие надежды на встречу с китайскими джонками, стоящими у большого каменного города великого хана, реальность бухты Бариай немного удручала. Колумб сошел на берег в первой шлюпке, но не нашел никаких следов ожидаемой цивилизации, если не считать нескольких рыбацких «бохо», крытых соломой, развешанных сетей из пальмового волокна, костяных рыболовных крючков, гарпунов и все тех же «молчаливых» собак, не умеющих лаять. Кстати, этих маленьких «бессловесных» желтых гончих, наблюдаемых испанцами на всем Антильском архипелаге, индейцы одомашнивали в основном для употребления в пищу. Они издавали что-то вроде ворчанья вместо обычного лая и были совершенно бесполезны в качестве охранников жилья. Генуэзец Мигель де Кунео, сопровождавший Колумба во Втором путешествии, отмечал, что «жареная собака без лая была не слишком вкусной», хотя, по мнению Овьедо, немые собаки вида perros mudos вымерли именно потому, что испанцам слишком понравился их вкус. Некоторые особи, сбежавшие в лес, «раздомашнились» и вернулись к изначальному биологическому виду, став помехой для фермеров и объектом охоты в прошлом веке.

Колумб, поднявшийся вверх по реке, обнаружил «траву, такую же высокую, как в Андалусии в апреле и мае». Здесь же произрастали портулак, амарант и пальмы, непохожие на африканские. По словам Адмирала, ему было настолько «приятно видеть эти зеленые холмы и древесные рощи, слышать пение птиц», что он с трудом заставил себя повернуть назад. К сожалению, естественную красоту невозможно было положить в карман и забрать домой. Итак, в понедельник, 29 октября, флот отправился на запад в поисках города Квинсея. Был почти полдень, и под слабым ветром корабли миновали реку, «не слишком широкую в устье», которую Адмирал назвал Рио-де-ла-Луна. Наконец, «в час вечерни», показалась «другая река, гораздо более широкая, чем другие», на берегах которой расположилась большая деревня. Колумб назвал эту бухту Рио-де-Марес. Это была лучшая гавань, которую он когда-либо видел в Индии, и предсказал – на этот раз правильно, – что она станет важнейшей точкой ведения торговли. Несомненно, речь шла о Пуэрто-Гибара.

 

 
Хижины большой индейской деревни, расположившейся на западном берегу этой гавани, напомнили испанцам палатки в мавританском лагере, и первая высадившаяся группа с нетерпением обыскала их в поисках золота. Ничего не было найдено. Колумб не упоминает ни об одном золотом предмете, найденном на Кубе, и кажется удивительным, что он все еще верил рассказам своих проводников. Однако они оставались полезными в роли переводчиков, поскольку и на Кубе, и на Гаити преобладал тот же язык, что и на Багамских островах. Кстати, один из них дожил до Испании (где получил христианское имя Диего Колон) и сопровождал Колумба во втором плавании, став незаменимым помощником. Пока же будущий Диего еще не овладел кастильским языком в достаточной степени, чтобы стать полноценным переводчиком, но, по крайней мере, он мог заверить туземцев, что его похитители были хорошими людьми и имели интересные торговые предложения. Этого было достаточно.

Поиски великого хана на западе продолжались недолго. Легкий дневной переход от Пуэрто-Гибара привел флот к покрытому пальмами мысу (несомненно, это был Пунта-Уверо), который и сегодня бросается в глаза благодаря обилию пальм. Затем ветер, совсем не по сезону, сменился на западный. Всю ночь с 30 на 31 октября Адмирал шел с наветренной стороны, а на следующий день, все еще держась на близком расстоянии от берега, увидел «вход или бухту, где могли бы находиться небольшие суда» и выступающий мыс (либо Пунта-Кобаррубия, либо Пунта-Брава). К утру ветер сменился на норд и температура стала падать: в северокарибском регионе наступала типичная для этой области зима. Поскольку при этом ветре было не только опасно, но и невозможно идти вдоль побережья, линия которого обращена к северо-западу, Колумб приказал флоту развернуться и направиться обратно к Рио-де-Марес. Ночное плавание по ранее пройденным водам, особенно при луне, прошедшей первую четверть, не представляло никаких трудностей. Флот снова вернулся в Пуэрто-Гибару на рассвете 1 ноября, где оставался целых одиннадцать дней.

Первейшая цель Колумба заключалась в том, чтобы завоевать доверие туземцев в надежде выяснить, где можно найти золото, а также узнать местонахождение великого хана. После того как переводчик Диего успокоил местных тайное, начался оживленный обмен испанских «ценностей» на продукты, хлопок и гамаки. Туземцы, стремясь угодить гостям, невольно подпитали заблуждение Колумба о том, что он идет по горячим следам китайского императора, недалеко от «благородного города Зайтун» и Квинсея, Города Небес. У Лас Касаса есть правдоподобное объяснение того, как Адмирал был введен в заблуждение своими услужливыми хозяевами. Место во внутренних районах Кубы, где действительно существовало ограниченное количество золота, туземцы называли Кубанакан (средняя Куба). Всякий раз, когда Колумб доставал золотой предмет и спрашивал, где можно найти еще, туземцы произносили «Кубанакан», которое Адмирал ошибочно воспринимал на слух как «El Gran Khan» – великий хан. Возможно, индейцы просто посчитали демонстрацию имперского величия испанцев за желание встретиться со своим касиком, который жил недалеко от нынешнего города Холгуна (Ольгина), примерно в 25 милях от Гибары вверх по долине Кайо-Гуин.

С трогательной педантичностью Адмирал подготовил посольство для визита к императору Китая в Ольгин. Официальный переводчик Луис де Торрес (новообращенный еврей, «знавший иврит, арамейский и даже немного арабский») был назначен его главой и получил все дипломатические принадлежности – латинский паспорт, верительную грамоту от Фердинанда и Изабеллы, а также королевский подарок, природу которого, к сожалению, мы не знаем. Сопровождающими лицами де Торреса были назначены Родриго де Херес, имевший опыт посещения негритянского короля в Гвинее, местный индеец и один из проводников с Гуанахани. Ко всему прочему с собой были взяты образцы пряностей для сравнения с местными аналогами и нитки венецианских стеклянных бус для обмена на еду. «Посольству» было поручено вернуться в течение шести дней.

Пока два испанца и их нетерпеливые проводники поднимались по долине Кайо-Гуин, Адмирал не бездействовал – он никогда не был бездельником. В ночь на 2 ноября, за два дня до полнолуния, он попытался определить свое местоположение, измерив высоту Полярной звезды деревянным квадрантом. После внесения небольшой поправки Адмирал пришел к выводу, что точка Пуэрто-Гибары (фактически находящаяся на 21°06' северной широты) расположена на 42°, то есть на широте Кейп-Кода![178] По навигационному счислению Колумба выходило, что с момента отплытия из Ферро на Канарах он прошел 1142 лиги, то есть 3630 морских миль. Другими словами, его флот сместился на запад более чем на 90 градусов, а с учетом недооценки размеров земного шара и переоценки протяженности Азии Колумб пришел к выводу, что Куба – это не Япония, а Азиатский материк.

Учитывая изначально ошибочные географические представления Колумба, его заключения относительно долготы были неизбежны. Но откуда возникла колоссальная ошибка по широте, ровно вдвое превышающая истинное значение? 21 ноября, находясь в море примерно на той же широте, Адмирал еще раз пробовал старый квадрант и получил тот же результат. Причины этого громадного несоответствия сильно обеспокоили ученых мужей. Фантазер Наваррете постулировал существование какого-то невероятного квадранта, с удвоенной шкалой; конспирологически настроенный Маньяги утверждал, что таким образом Колумб пытался сбить португальцев и других со следа; Лас Касас полагал, что переписчик банально напутал, и вместо «21» написал «42». Реальное объяснение значительно проще: Колумб выбрал не ту звезду. Вместо Полярной звезды он «стрелял» квадрантом в Альфирк (бета Цефея), который в ноябрьских сумерках находится прямо на севере. Сам Колумб также прекрасно понимал, что широта 42° севера фантастически нереальна. Ранее он отмечал в «Журнале», что Гуанахани находится на той же параллели, что и Канарские острова, а в печатном «Письме о первом путешествии» определил среднюю широту своих новых открытий в 26° северной широты. Но, как с прискорбием он заметил позже, «Полярная звезда (то есть Альфирк) выглядела так же высоко, как и в Кастилии».

Один день этой длительной стоянки ушел на исследование реки Гибары на шлюпках. Мартин Алонсо Пинсон привез образцы местного креольского перца и что-то, что, по его мнению, было корицей: это вселило надежду на прибыльную торговлю пряностями. Колумб впервые попробовал сладкий картофель (батат?) с «ароматом каштанов» и культивируемых американских бобов. Здесь же он увидел, как растет дикий хлопок с цветками и раскрытыми коробочками на одном и том же кусте. Боцман «Ниньи» привез смолу из гумбо-лимбо, в которой Адмирал, как ему показалось, узнал мастику, уже виденную на Хиосе во время одного из ранних плаваний. Некоторые индейцы «соглашались» с испанцами, когда те спрашивали об одноглазых и собакоголовых людях пресловутого сэра Джона Мандевилла, другие точно указывали на восток в сторону Гаити, когда их спрашивали, откуда берется золото.

До последнего дня пребывания Колумб пользовался доверием местного населения, поскольку поддерживал должную дисциплину среди своих людей, а у самих туземцев не было золота, чтобы искушать их алчность. Должно быть, между моряками и индейскими девушками происходили пылкие забавы, поскольку в привычки тайное не входила разборчивость в связях, но у Колумба нет никаких упоминаний на этот счет, так как его «Журнал» предназначался для глаз скромной королевы. Вместо этого он подробно останавливается на покладистости индейцев и их любви к подражанию. Услышав, как гости на закате поют «Аве Марию» и Salve Regina, они тут же попытались присоединиться, с готовностью изображая крестное знамение. Лас Касас прямо цитирует собственные слова Колумба о туземцах Пуэрто-Гибары: «Этот народ очень простодушный и мирный. Все мужчины ходят голые, в чем мать родила, а женщины носят на бедрах кусок хлопка, достаточно большой, чтобы прикрыть гениталии, но не более того. Они очень красивы, менее черные, чем жители Канарских островов. Я утверждаю, что, если бы у них был доступ к набожным религиозным людям, знающим язык, все они обратились бы в христианство, и поэтому надеюсь в Господе нашем, что Ваши Высочества сделают что-нибудь с этим с большой осторожностью, дабы ввести в церковь столь многочисленный народ и обратить их с такой же тщательностью, как истребили вы тех, кто не хотел исповедовать Отца, Сына и Святого Духа. И по истечении ваших дней (ибо мы все смертны) вы покинете свои царства спокойно, будете свободны от ереси и зла и достойно приняты вечным Творцом, которому может быть угодно даровать вам долгую жизнь и великое увеличение больших царств и владений. И оба вы приумножите святую христианскую религию, как делали до сих пор. Аминь».

В ночь на 5 ноября из Ольгина вернулось обескураженное «посольство». Они прошли вверх по долине, мимо полей, засеянных сладким картофелем, фасолью и кукурузой, наблюдая множество птичьих стай, в том числе и пересмешников Эспаньола, принятых за соловьев. На этом положительные впечатления подошли к концу. Вместо посещения императорского двора Катая, где Луис де Торрес рассчитывал продемонстрировать свой арабский язык, им был оказан примитивный прием в деревне из пятидесяти хижин с пальмовыми крышами и несколькими сотнями жителей. К «послам» проявили большое уважение, проводив в главную хижину. Их усадили на каменные metates, широко используемых касиками культуры тайное для подобных «приемов». Фернандо описывал эти сиденья как «сделанные из цельного куска, странной формы, напоминающей какое-то животное с короткими лапами и широким хвостом, служащим спинкой, с головой спереди, с золотыми глазами и ушами». Туземцы называли эти почетные места словом duchi. Моряку Родриго, несомненно, это даже понравилось, но оскорбленный де Торрес, произнося речь, чувствовал себя униженным из-за необходимости пользоваться услугами переводчика из Гуанахани. После этого женщинам и детям было позволено увидеть «людей с Небес», чьи руки и ноги они с обожанием целовали. Гостеприимные индейцы уговаривали «послов» провести здесь неделю или две, но испанцы, не увидев «ничего, что напоминало бы подобие города», вернулись в сопровождении касика и его сына, которых приняли на борту одной из каравелл, поскольку «Санта-Марию» вытащили на берег для очистки днища.

Если «посольство» и промахнулось с королем королей этой земли, то испанцы столкнулись в другой вездесущей властительницей, покорившей весь мир, – ее величеством «леди Никотиной»! Эти «два христианина встретили по дороге множество мужчин и женщин, которые направлялись к своим деревням с головешками в руках и травами, чтобы пить их дым, как они привыкли». Трубка с табаком североамериканских индейцев была неизвестна культуре тайное. Местные туземцы просто сворачивали листья в подобия сигар (по большому счету, как и сегодня), называемых tobacos. Вставив один конец в ноздрю, они поджигали другой от головешки, дважды или трижды вдыхали дым, после чего передавали другому или просто тушили. Когда группа тайное отправлялась в путешествие, как наблюдали Родриго и Луис де Торрес, маленьким мальчикам поручалось держать наготове одну или несколько головешек для любого, кто хотел бы прикурить. Останавливаясь так через каждый час или около того, чтобы хорошенько «затянуться», индейцы могли путешествовать на большие расстояния. Лас Касас, комментируя этот отрывок примерно сорок лет спустя, говорит, что именно тогда испанцы начали курить, «хотя я не знаю, какой вкус или пользу они в этом находят». По-видимому, епископ так никогда и не выкурил ни одной сигары. В течение столетия после написания Лас Касасом своей книги употребление табака распространилось по всему западному миру, как среди мужчин, так и среди женщин, несмотря на противодействие правителей и священнослужителей. Такой «подарок» Нового Света Старому оказался гораздо более ценным, чем золото.

Утром 5 ноября в бухте Пуэрто-Гибара Адмирал приказал перевернуть «Санта-Марию» и провести полную очистку днища – это была обычная моряцкая мера предосторожности против «тере-дос» – корабельных червей-древоточцев. Уже на следующий день обновленное «нао» спустили на воду. Колумб планировал выйти из гавани Гибары 8 ноября, но сильные восточные ветры удерживали флот еще четыре дня. Возможно, этим воспользовались, чтобы очистить «Пинту» и «Нинью», но в «Журнале» об этом не упоминается. Адмирал взял образцы смолы гумбо-лимбо, принятой за аналог драгоценной хиосской мастики, и агавы, принятой за алоэ. В качестве последней «награды» мирным туземцам золотого века, «не знающим, что такое зло… и настолько робким, что сотня из них бежит перед одним из наших», стало похищение пятерых молодых людей, поднявшихся на борт с прощальным визитом. Затем на берег отправили шлюпку, чтобы забрать «семь голов женщин, больших и маленьких, и троих мальчиков». Мужья и отцы некоторых вышли на берег и умоляли разрешить присоединиться к ним, что и было сделано. Колумб объяснял, что хотел выучить юношей на переводчиков, а женщины не позволили бы им избаловаться. Как он заметил во время путешествия в Португалию, негры, привезенные из Гвинеи для изучения языка, пользовались в Лиссабоне таким большим вниманием, что после возвращения в Африку от них было мало толку. Двое молодых людей сбежали в заливе Танамо-Бей; никто из остальных обратного путешествия в Испанию не пережил.

«После смены утренней вахты» в понедельник, 12 ноября, флот покинул Пуэрто-Гибару, «чтобы посетить остров, который, по словам многих индейцев на борту, называется Бабеке, где, как индейцы на борту объявляют знаками, люди собирают золото на пляже при свечах ночью, а затем отбивают его молотком». Под Бабеке, несомненно, подразумевался Большой Инагуа.

Весь день дул попутный, но очень слабый ветер. Колумб взял курс к Пунта-Канете, отметил на карте, но не исследовал Пуэрто-Наранхо и Пуэрто-Сама (реку, впадающую в эту бухту, он назвал Рио-дель-Соль). В своих записях он просил прощения у монархов, что не исследовал эти заливы, но они выглядели слишком мелкими для его кораблей (как оно и было на самом деле), а кроме того, Адмирал не хотел терять попутный ветер на Бабеке. В свое следующее кубинское плавание Адмирал взял «Нинью» в качестве флагмана и две каравеллы поменьше, но даже они не годились для такого мелководья. Вы и сейчас не сможете заходить в узкие, не нанесенные на карту гавани и устья рек на судах с осадкой более 6 футов, не подвергаясь неоправданному риску.

К закату флот прошел всего 30 миль. Это было недалеко от Пунта-Лукреции, которую Колумб назвал Кабо-де-Куба, потому что считал, что это самый восточный мыс острова. Тот, кто смотрит с этой точки на юг, в сторону залива Найп, видит низменности долины Маяри, а высокие горы на востоке выглядят так, как будто принадлежат другому острову. Предполагалось, что это «Бохио», то есть Гаити. Всю ночь Колумб ходил длинными галсами, чтобы удержать позицию, а на рассвете 13 ноября направился к суше, миновав Пунта-Мулас. Но погода была настолько ужасной, что Адмирал приказал взять курс строго на восток и таким образом избежать опасности быть выброшенным на подветренный берег сильным северным ветром. Таким образом, к концу дня флот прошел еще 31 милю.

После еще одной ночи, в течение которой флот осторожно стоял в стороне (луна была в последней четверти, а небо затянуто тучами), ветер сменился на северо-западный, что сделало восточный курс на Бабеке невозможным. Пройдя некоторое время ост-ост-зюйдом, Адмирал решил направиться в гавань где-нибудь на побережье Бохио. Взятый курс на юг привел его к точке, расположенной недалеко от восточного входа в Пуэрто-Кайо-Моа. При высокой волне Колумб не осмелился войти в эту узость, поэтому прошел дальше вдоль берега на северо-запад в поисках безопасного места. Через 30–35 миль он наткнулся на вход в бутылочное горлышко шириной чуть более 200 ярдов. Шлюпка, посланная вперед, не обнаружила дна на глубине 40 саженей в фарватере, и флот смело пошел следом. Как оказалось, фарватер имел изгиб, потребовавший трехразового изменения курса, но попутный ветер сделал это возможным, и мужество Адмирала было вознаграждено. В конце извилистого прохода открылся большой залив, усеянный высокими живописными островами. Это была гавань Бахиа-Танамо, названная Колумбом Ла-Мар-де-Нуэстра-Сеньора (морем Богоматери), а самую первую сразу за входом (вероятно, Бахиа-Хукаро), где Адмирал не стал останавливаться ради исследования, он окрестил Пуэрто-дель-Принсипи в честь инфанта дона Хуана. Был вечер среды, 14 ноября.

Вдоль этого участка побережья Ориенте описания Адмирала настолько точны, что можно определить открытые гавани даже с воздуха. Следуя его курсом на «Мэри Отис», осадка которой составляла 7,5 фута (примерно как и у «Санта-Марии»), мы были весьма впечатлены смелостью Колумба в плавании на таком близком расстоянии от берега и его здравым смыслом при выборе места для постановки на якорь и детальных исследований.

Мартин Алонсо Пинсон считал Колумба безрассудным человеком, но, если первооткрыватель не готов идти на риск, которого так избегают капитаны торговых судов, он вряд ли откроет что-то стоящее. Так, капитан Роберт Грей[179] с бостонского корабля «Колумбия», названного так в честь Великого Адмирала, подвергался резкой критике со стороны своих офицеров за то, что подходил слишком близко к берегу, время от времени попадая на мель. Но именно готовность Грея идти на риск привела «Колумбию» к тому, что она прошла более 20 миль по одноименной великой реке, куда ранее не осмеливался заходить ни один исследователь. Колумб, конечно, пропустил залив Найп-Бей, одну из лучших гаваней в мире, но любой, кто испытал северное течение в этих водах, не будет винить Адмирала за то, что он искал скорейшего выхода в открытое море.

Вид залива Танамо с его группой поросших лесом островов, вздымающихся «подобно алмазным остриям», другими островами, с плоскими вершинами, «похожими на столы», как сказал Колумб, и высокой сьеррой, возвышающейся вокруг зубчатого берега, вполне заслужил восхищение Адмирала. Здесь было ровное мягкое дно, «которое очень нравится морякам, – как писал Лас Касас, – потому что иногда камни перерезают якорные канаты». Колумб обошел залив по периметру на шлюпке и с наветренной стороны входа нашел два больших дерева, из которых плотник «Санта-Марии» смастерил большой крест (у Адмирала был обычай оставлять крест на каждом месте, где бросал якорь). Узнав, что индейцы ловят «больших улиток» (раковины), он заставил своих людей нырять за ними в надежде найти жемчуг, при этом была поймана ранее неизвестная испанцам любопытная рыба-хоботок (Lactophrys bicaudalis), которую адмирал засолил, чтобы показать монархам. Здесь же европейцы впервые обнаружили hutia[180] – кубинское четвероногое животное, напоминающее большую крысу, служащее пищей туземцам. Самой интересной новой флорой, обнаруженной в заливе Танамо, стали «большие орехи того же вида, что и в Индии». Колумб встречал у Марко Поло упоминания о «nueces de India» (кокосовых орехах) и предположил, что нашел именно их. Адмирал ошибался: кокосовая пальма была завезена испанцами в Карибский бассейн позднее, и, более того, Колумб не писал, что плоды произрастали на пальмах (в отличие от Марко Поло). То, что обнаружил Адмирал, скорее всего, было местным орехом nogal del pais (Juglans insularis), ранее очень распространенным в Ориенте.

В этом живописном заливе не было ни золота, ни намека на Азию, ни большого туземного поселения – ничего, что могло бы принести испанцам пользу. Только любовь Колумба к природной красоте, черта, не совсем обычная для людей той эпохи, удержала его там на целых пять дней. В своих записях он даже приносит извинения за то, что не покинул залив Танамо на четвертый день, ссылаясь на воскресенье. Тем не менее восхитительные пейзажи не дали Адмиралу практической пользы, а ему предстояла еще одна попытка добраться до Бабеке.

Перед восходом солнца 19 ноября флот вышел из гавани под легким бризом. Помимо прочего, Колумб изучал особенности выхода из этих северных гаваней больших Антильских островов под парусами. Вам следует ловить прибрежный ветер ночью или ранним утром, поскольку пассаты, приходящие вместе с солнцем, втягиваются в узкий проход, словно в воронку. В тот день задувал восточный пассат, и флоту приходилось держать норд-норд-ост с отклонением от ветра на 6 румбов. На закате, когда вход в Танамо находился в юго-западном направлении, на расстоянии 20 миль, Колумбу показалось, что он увидел остров Бабеке, лежащий строго на востоке. На самом же деле Большой Инагуа находился более чем в 80 милях от этой точки, и ее никак нельзя было увидеть. Скорее всего, индейцы, увидев на закатном горизонте облако, указали на него и закричали «Бабеке!», а Колумб им поверил. С захода солнца 19 ноября до 10 часов следующего утра флот прошел 52 мили курсом на норд-ост-норд, что привело его приблизительно на 21°45′ северной широты и 74°41′ западной долготы.

Этот курс быстро уводил флот от предполагаемого местоположения Бабеке, поэтому, когда ветер сменился на противоположный, Колумб принял решение вернуться в Танамо. Как писал Адмирал, альтернативным вариантом мог бы быть северо-восточный курс на Изабеллу (Крокед-Айленд) в 12 лигах впереди. По моим расчетам, правильное расстояние до этого острова – 16 лиг (если я точно рассчитал курс Колумба). До той поры, как Адмирал вышел к Кабо-Эрмосо на Изабелле, прошел всего один день, и я не думаю, что многие современные мореплаватели могли бы надеяться добиться большего.

По собственным словам Колумба, он повернул обратно к Кубе по двум причинам. Во-первых, он боялся, что индейцы из Гуанахани, попав на Изабеллу, просто-напросто сбегут так же, как это сделали двое юношей из Гибара в Танамо. Уже будучи на Кубе, они требовали от Колумба, чтобы тот вернул их в свои дома, хотя сам Адмирал планировал забрать этих туземцев в Испанию. И во-вторых, он заметил два острова на юге, которые хотел бы исследовать. В конце концов оказалось, что это были лишь облака, ошибочно принятые за сушу. Колумб убедился в своем заблуждении в течение часа или двух, но запись в «Журнале» осталась.

У многих капитанов возникает большое искушение изменить или стереть запись, которая оказывается ошибочной, но Колумб всегда оставлял их нетронутыми. Его товарищ по второму плаванию заметил, как тщательно Колумб регистрировал любые несчастные случаи и прочие неприятные инциденты. Сумасбродные критики Адмирала всегда основывают свои теории на предполагаемой ревизии «Журнала» самим Колумбом или Лас Касасом, чтобы сгладить некоторые несоответствия и переиграть истинные цели его путешествий, в частности – открытие западного пути в Индию. Но аннотация Лас Касаса раскрывают и множество ошибок адмирала, и эпизоды похищения туземцев, которые издатель книги категорически не одобрял.


Глава 19 

Ориенте (20.11–05.12.1492) 


…Ибо мы видели звезду Его на востоке и пришли поклониться Ему.

Матф., 2: 2


Принять решение о возвращении в Танамо было намного проще, чем реализовать его на практике. Следующие несколько дней были переполнены разочарованиями и неудачами, от которых, впрочем, не застрахован ни один моряк. Танамо лежал примерно на зюйд-зюйд-весте под углом в 8 румбов относительно ветра, но расстояние было слишком велико (около 71 мили), чтобы флот мог пройти его в тот же день, особенно с учетом сноса течением с подветренной стороны. С наступлением темноты 20 ноября Колумб решил предпринять еще одну попытку выйти к Бабеке. Он приказал флоту развернуться и какое-то время шел на северо-восток под сильным ост-зюйд-остом. В третью ночную вахту (около 3 часов ночи 21 ноября) ветер стал умеренным и приобрел переменный характер между зюйдом и зюйд-остом. Таким образом, стало возможно идти восточным курсом. На восходе солнца 21 ноября Танамо находился с юго-западной стороны на расстоянии около 35 миль. Как только в тот вечер появилась Полярная звезда, находящаяся (по моим точным расчетам) на 20°52′ северной широты, Колумб снова попробовал себя в астронавигации и получил все тот же плачевный результат в 42° северной широты, как и 2 ноября, причем по той же причине: он принял Альфирк за Полярную звезду. Сам Адмирал казался озадаченным и, как говорят, ссылался на сбитый прицел квадранта, поскольку прекрасно понимал, что не может находиться так далеко от экватора. Замечу, что многие мореплаватели лучше Колумба даже в нашем столетии с отвращением отказывались от «звездных прицелов» и полагались на «старое доброе навигационное счисление», да и сам Колумб не обращал никакого внимания на звезды даже с эстетической точки зрения. Множество раз в своих четырех путешествиях он восторженно комментировал красоту тропических пейзажей, иногда восхищался великолепием моря, но никогда не замечал блеска тропических звезд. Он ни разу не упоминает Южный Крест, огромное созвездие корабля Арго или яркий Канопус, должно быть увиденные впервые еще во времена африканских путешествий. Его взгляд не поднимался выше облаков, предвещающих ветер или дождь. У Адмирала и так хватало дел – он следил и за этими облаками, и за картушкой компаса, и за поверхностью океана, и за навигационными расчетами, и за состоянием парусов. Почти любой судовладелец старых времен мог построить точную модель судна, за которое когда-то отвечал, но только обученный астронавигатор умел определить звезды, не сверяясь со звездной картой, а между тем без постоянной практики такие знания очень быстро забывались. Колумб же, повторяю, относился к поклонникам навигационного счисления, а не звездной навигации.

Самовольный уход Мартина Алонсо Пинсона на «Пинте» беспокоил Адмирала гораздо больше, чем выяснение причин ошибки вычисления широты. Во время утренней вахты (с 3 до 7 часов утра) 22 ноября переменившийся ветер дал Адмиралу надежду быстрее достигнуть суши. «Нинья» послушно следовала сзади, но Мартин Алонсо «без разрешения или желания Адмирала» воспользовался переменой ветра и под этим предлогом стал отводить «Пинту» на восток. Только на второй неделе нового года Колумб снова встретился с каравеллой Пинсона уже в Монте-Кристи. По словам Адмирала, единственной причиной неподчинения Мартина Алонсо была его алчность. Проводник-индеец на борту «Пинты» «нашептал» Пинсону о «золоте Бабеке», и хитрый испанец захотел попасть туда первым.

Хотя уход «Пинты» и стал самым ранним упоминанием в «Журнале» о трениях, возникших между Адмиралом и его старшим капитаном, очевидно, некие инциденты случались и раньше. По крайней мере, запись от 21 ноября заканчивается фразой «Много было и другого, что он сделал и сказал мне». Мартин Алонсо умер вскоре после окончания плавания, и в долгом разбирательстве, начавшемся в 1512 году, в качестве единственного объяснения этого грубейшего нарушения дисциплины, предложенного его друзьями и сторонниками, мы слышим лишь невнятный лепет о том, что «Адмирал заблудился, а Пинсон пошел правильным курсом». Поэтому можно предположить, что только алчность, приписанная ему Колумбом, выступила единственным мотивом этого поступка. Справедливости ради заметим, что допустима и несколько иная ситуация. Каравелла «Пинта» была более быстрым парусником, чем нао «Санта-Мария», особенно при слабом ветре и сильной встречной зыби, преобладающей 21 ноября. Неудивительно, что Пинсон мог быть раздражен постоянной уборкой части парусов, дабы не обгонять флагман. Когда 22 ноября ветер задул в сторону Бабеке, но Адмирал продолжил держать курс на Кубу вместо того, чтобы повернуть на восток, Мартин Алонсо вышел из себя. Будь он проклят, если и дальше будет следовать за этим генуэзским выскочкой! По его мнению, правильнее всего было отправиться за золотом. И хотя на Большом Инагуа Пинсон не нашел ни крупицы, он открыл Гаити и первым обнаружил следы золота на Сибао.

Слова Колумба «о многом другом, что он сделал и сказал мне» наводят на ряд мыслей. Трения между этими двумя сильными, волевыми людьми в любом случае были неизбежны. Местное влияние Мартина Алонсо оказалось очень важным при вербовке людей в предстоящую экспедицию. Возможно, Колумб не выразил ему должного уважения за эту практическую деятельность. Как мы видели, незадолго до высадки на Багамские острова между Адмиралом и Пинсоном тоже возникали разногласия, и Колумб, возможно разозлив Мартина Алонсо, заставил его наговорить нелицеприятного, на что намекает запись в «Журнале». К сожалению, гениальные начальники далеко не всегда адекватно относятся к своим подчиненным. Однако и здесь стоит обратить внимание на лояльность младшего Пинсона – Висента Янеса, который, имея такое же искушение повернуть свое судно к Бабеке, в отличие от самовольного Мартина Алонсо, послушно направил «Нинью» вслед за адмиральским флагманом.

22 ноября ветер был настолько слаб, что оторвавшаяся «Пинта» весь день оставалась на виду и корабли почти не продвинулись вперед. Когда в пятницу, 23 ноября, в таких же погодных условиях западное течение стало сносить «Санта-Марию» и «Нинью» в большей мере, чем они перемещались на юг, индейские проводники пришли в ужас, поскольку пребывали в уверенности, что лежащая впереди земля принадлежит народу, который они называли «канибалес», то есть карибам, периодически совершающим набеги на тайное и обращающим их в рабство. Наконец, в 9 часов утра 24 ноября «уменьшенный» на один корабль флот встал у «плоского острова» Кайо-Моа-Гранде. Проходя мимо него десятью днями ранее, Адмирал не решился войти в гавань из-за сильного волнения. Не стоит его за это винить. Вход в Пуэрто-Кайо-Моа через заужение при большой волне – довольно сложная задача даже при наличии карты.

 

 
Теперь же море успокоилось, и вход в бухту уже не казался таким опасным делом. Со шлюпки «Санта-Марии», посланной на промер, сообщили о глубине 20 саженей в фарватере прохода и о 6 саженях хорошего чистого песчаного дна внутри самой бухты (как и в наше время). Корабли Адмирала «повернулись носом на юго-запад, а затем строго на запад, держа плоский остров по северу близко к борту» (в июне 1940 года эта запись очень нам пригодилась). Далее флот оказался в «лагуне, где могли поместиться все корабли Испании, сохраняя полную безопасность от ветров с любой стороны». Таким образом, утром 24 ноября самый малоэффективный этап Первого путешествия подошел к концу. За пять дней «Санта-Мария» и «Нинья» прошли около 200 миль, из которых лишь двадцать пять принесли практическую пользу.

Пуэрто-Кайо-Моа не похож ни на одну другую гавань кубинской провинции Ориенте. Будучи около 8,5 мили длиной и 1,5 мили шириной, этот залив проходит вдоль основания горного хребта. С севера его защищает «плоский остров» (Кайо-Моа-Гранде) и «вытянутый риф длиной с гору, похожий на сплошную перекладину». В этом рифе Колумб нашел два места, годных для прохода кораблей и отмеченных затем в «Журнале». По сьерре стекало несколько ручьев, образуя короткие дельты и отмели в местах впадения в гавань. Адмирал приказал людям пройти на шлюпках по Рио-Моа, в русле которой обнаружились признаки ценных минералов, в частности – железного колчедана, который хотя и блестел, но золотом отнюдь не являлся. В то время как Колумб с офицерами занимались разведкой, «грометы дали знать, что увидели настоящие мачтовые сосны; и действительно, со стороны сьерры стояло множество больших и чудесных деревьев; их высота и стройность годились для мачт лучших кораблей Испании». В наше время стволы потомков этих pinus cubenses распиливают на доски у лесопилки горного ручья, и именно здесь Адмирал приказал изготовить новую бизань-мачту и рей для «Ниньи». К сожалению, идея обустройства в этом месте грандиозной судоверфи, которую он выдвинул монархам, так и не осуществилась. За исключением нескольких рыбацких хижин на берегу и деревообрабатывающих кустарных лесопилок среди сосновых рощ в сьерре, гавань по-прежнему чиста от человеческого присутствия.

Колумб-поэт оценил Пуэрто-Кайо-Моа так же высоко, как и Колумб-моряк: «Земля и воздух стали мягче, чем до сих пор, благодаря высоте и красоте сьерры». У него, как и у нас, не хватало слов, чтобы описать необычную естественную прелесть этой гавани, безмятежно покоящейся между суровыми горами и дугой рифов, окруженной бурлящими водами. Как писал Лас Касас, «даже если видевшие эти места были объяты изумлением, то остальные просто не смогут поверить, не увидев».

На рассвете 26 ноября флот неспешно снялся с якоря в Пуэрто – Кайо-Моа и, подгоняемый легким зюйд-вестом, медленно пошел к Пунта-Гуарико (Адмирал окрестил этот мыс Кабо-дель-Пико). Далее береговая линия делала поворот на юг, откуда виднелся самый выступающий мыс этой части Ориенте, названный Колумбом Кабо-Кампана («мыс Колокола»). Между Пико и Кампана «он отметил девять замечательных гаваней и пять крупных рек, поскольку всегда плыл близко к берегу, чтобы все хорошо рассмотреть». Он, вероятно, шел ближе к береговой линии, чем «Мэри Отис» с такой же осадкой: мы смогли разглядеть только семь гаваней, в том числе Баиас-Канете и Яманиге, описанных Адмиралом отдельно. Тем не менее наша экспедиция была готова согласиться с мнением Колумба, что «во всей этой стране есть очень высокие и красивые горы, не сухие и не скалистые, но доступные; есть и прекраснейшие долины, покрытые густыми и высокими лиственными деревьями, на которые приятно смотреть».

Поскольку в тот вечер у мыса Кампана ветер стих, а погода была ясной, Колумб решил не входить ни в одну из этих многочисленных гаваней и лег в дрейф. Когда 27 ноября рассвело, он находился от берега так далеко, а облака висели так низко, что вся местность за Баракоа казалась морской бухтой с «высокой и квадратной горой, похожей на остров», выделяющейся посередине. Это была Эль-Юнке, гора в форме наковальни, которую можно увидеть на расстоянии в 50 миль. Этот ориентир известен всем, кто ходил в этих водах. Под юго-западным бризом, дующим с берега в левый борт, флот вернулся к мысу Кампана, чтобы возобновить исследование побережья. Затем ветер сменился на северо-западный, и каравеллы живо прошлись вдоль берега, отметив еще восемь небольших гаваней и V-образные устья рек. Ярко-зеленые предгорья с ощетинившимися королевскими пальмами возвышались над кромкой белого прибоя. Чуть дальше виднелись высокие, покрытые лесом горы, упирающиеся в нагнанные пассатами облака, которые то и дело скапливались в тучи и изливались короткими ливнями. Достигнув Пуэрто-Марави в конце череды этих маленьких гаваней, Адмирал понял, что все они являются частью единой бухты.

На протяжении всего живописного путешествия вдоль северного берега Ориенте индейские «пассажиры» Колумба тряслись от ужаса при мысли о высадке на так называемый остров Бохио, который, как они предполагали, был землей, откуда пришли их враги-карибы. Обратимся к Лас Касасу: «После того как они увидели, что он прокладывает курс к этой земле, индейцы не могли говорить из страха, уверенные, что станут их [карибов] едой, и он не смог эти страхи успокоить; и они рассказали, что у этих людей был только один глаз и собачьи морды. Адмирал же считал, что они лгут». С другой стороны, вовсе не исключено, Колумб мог предположить, что карибы – подданные великого хана, или, другими словами, китайские солдаты! Он мыслил шире, чем простые туземцы.

Индейские проводники Адмирала страдали ярко выраженными приступами «карибофобии». Сразу за Пуэрто-Марави на побережье расположилась большая деревня. Увидев флот, «бесчисленное множество людей вышли на берег моря с громкими криками, все голые и с дротиками в руках». При этом ужасном зрелище индейцы, находившиеся на борту, быстро запрыгнули в трюм и стали настолько бесполезны от охватившего страха, что Колумб даже не стал предпринимать усилий доставить их на берег в качестве переводчиков. Флот встал на якорь, и Колумб отправил обе шлюпки на берег с приказом успокоить вопящих туземцев обменными товарами. Шлюпочные экипажи подошли к Плайя-де-Дуаба (к западу от Баракоа), выкрикивая какие-то умиротворяющие фразы, перенятые у тайное, но все местное население обратилось в бегство.

В полдень 27 ноября оба судна снялись с якорной стоянки у этого ныне пустынного пляжа и направились на восток к мысу Майей. Не прошли они и двух миль, когда на небольшом расстоянии к югу открылась «самая необычная гавань» (Пуэрто-Баракоа), окруженная ровной местностью и большими деревнями. Такого Колумб пропустить не мог и, пройдя широкий фарватер в 300 ярдов, «Санта-Мария» и «Нинья» оказались в гавани, «круглой, как кастрюля», с узким пляжем и рекой «такой глубины, что в нее могла войти галера». Адмиралу не понадобилось много времени, чтобы прийти к выводу, что эта гавань, названная им Пуэрто-Санто, была лучшей из увиденных для возведения города и крепости: «хорошая вода, хорошая земля, хорошие окрестности и много леса». Позже, в 1512 году, по рекомендации Адмирала здесь и было основано первое испанское поселение на Кубе. Сегодня Баракоа – самый крупный город на маршруте Первого путешествия Колумба, процветающий экспортом бананов и кокосовых орехов[181]. Местные шлюпы и лихтеры до сих пор разгружаются на реке, протекающей по краю гавани за пляжем, «в которую может войти галера».

Плохая погода задержала «Санта-Марию» и «Нинью» в Баракоа на неделю. Моряки сходили на берег и стирали одежду в пресной воде, другие группы прогуливаясь по внутренним районам, нашли земли с культивируемыми ямсом, кукурузой и тыквами. Они приближались ко многим деревням тайное, но все туземцы бежали при их приближении. Моряки рассказали, что в одной из хижин нашли «голову человека в корзине, накрытую другой корзиной и подвешенную к столбу». Адмирал предположил, что такие головы, должно быть, принадлежали предкам семьи, хотя, как известно, тайное не сохраняли черепа своих родственников подобным образом. Можно предположить, что морякам просто нравилось подшучивать над своим Адмиралом. В прибрежной деревне было замечено несколько огромных каноэ, аккуратно размещенных под навесами из пальмовой соломы. Одно из них превосходило 70 футов в длину и было способно вместить до 150 человек. Моряки воздвигли большой крест на наветренной оконечности гавани Баракоа в том месте, где сейчас находится разрушенный форт.

Неблагоприятные ветры дали Колумбу повод задержаться и исследовать на шлюпках лодке следующую бухту к востоку от Баракоа. Там он вошел в устье реки Миэль глубиной в лишь в сажень над отмелью и обнаружил внутри огромную лагуну. Гребя вверх по течению, он нашел в заводи пять больших каноэ с навесом и, оставив шлюпки, поднялся по склону холма, пока не достиг равнины с возделанными тыквенными полями и множеством хижин. Здесь ему наконец-то удалось установить контакт с туземцами, послав вперед «Диего» с запасом медных колец, стеклянных бус и соколиных колокольчиков. Туземцы были готовы к обмену, но все их «ценности» состояли из деревянных дротиков с закаленными в огне наконечниками. Вернувшись к своим шлюпкам, Колумб послал еще одну группу моряков по склону холма, чтобы исследовать скопление хижин, которые он принял за ульи. Пока посланцы отсутствовали, вокруг испанцев собралось большое количество туземцев, и, как пишет Лас Касас, «один из них вошел в реку рядом с носом шлюпки и произнес пространную речь, из которой Адмирал не понял ровным счетом ничего, в то время как время от времени другие туземцы возносили руки к небу и издавали великие крики. Сначала Адмирал подумал, что они таким образом его приветствуют, и приход им приятен; но он увидел, как лицо индейца, взятого с собой, изменило цвет и стало желтым, как воск, он сильно задрожал, показывая знаками, что Адмиралу лучше покинуть реку, поскольку их попытаются убить. И тот индеец подошел к христианину, взял у него заряженный арбалет, показал туземцам, и Адмирал понял, что он сказал туземцам – все они будут убиты, ибо этот арбалет стреляет очень далеко. Также он взял шпагу, вытащил из ножен и, размахивая ею, повторил то же самое. Услышав это, туземцы обратились в бегство, а упомянутый индеец, дрожащий и от трусости, и от проявления малой храбрости, был человеком хорошего роста и сильным».

Тем временем другие тайное собрались на противоположном берегу Миэль, куда переправился Адмирал. «Их было очень много, все раскрашенные в красный цвет и голые, как их рожали матери, у некоторых на голове были перья, у других плюмажи, у всех связки дротиков». Эти дротики обменяли на привычные безделушки и кусочки панциря черепахи, убитую грометами. Колумб вернулся на борт, восхищенный мастерством изготовления каноэ и возведения хижин, но разочарованный полным отсутствием золота и пряностей, а также полный презрения к мужеству туземцев: «Десять человек могут обратить в бегство десять тысяч, настолько они трусливы и робки». Если даже относительно гуманный Колумб отреагировал таким образом, неудивительно, что простые моряки считали тайное презренными дикарями, годными только на то, чтобы быть рабами.

4 декабря «Санта-Мария» и «Нинья» вышли из Баракоа при легком попутном ветре, обогнули побережье, заглянув по дороге в Пуэрто-Бома, узкую V-образную гавань с высокими берегами, и в Пуэрто-Мата, одну из круглых гаваней с узкими горлышками входов, распространенных на этом побережье. К закату флот был у Пунта-дель-Фрайле (названного Колумбом Кабо-Линдо, «Красивый мыс») в пределах видимости пролива между Кубой и Эспаньолой. Дважды обманутый бухтами, которые Адмирал ошибочно принимал за проливы, Адмирал снова решил, что находится в глухой гавани, и обнаружил свою ошибку только утром после ночи, проведенной в дрейфе. На рассвете 5 декабря он увидел оконечность мыса Кейп-Майси, от которого береговая линия уходила на юг, а затем на юго-запад. Обнаружив в этом направлении темный высокий мыс Пунта-Негра, Адмирал понял, что находится в проливе, и назвал самую восточную оконечность Кубы «Мысом Альфа и Омега», символически обозначив, по его мнению, оконечность Евразийского континента, соответствующую мысу Сент-Винсент в Европе.

До полудня 5 декабря Колумб планировал достичь Большого Инагуа (Бабеке) и сделать его следующей остановкой, поскольку полагал, что давно уже следовало собрать немного золота, прежде чем Мартин Алонсо переправит все найденное в трюм «Пинты». Утром с северо-востока задул пассат, который индейские проводники совершенно верно определили как попутный на Бабеке, но, когда «Санта-Мария» легла на левый галс, держа курс на восток, Адмирал увидел землю по правому борту. Это был очень большой остров, который, как он уже слышал от индейцев, назывался Бохио. Мы же называем его Гаити – остров, вид которого приветствовался испанцами и одновременно ставший глубоким разочарованием для проводников Гуанахани и Гибара. Считая себя успешно избежавшими смерти и не съеденными кровожадными жителями Баракоа, они теперь пытались привлечь внимание Адмирала к Большому Инагуа, населенному их соплеменниками. Называя Гаити «бохао», то есть «домом», они таким образом сохраняли традицию считать этот остров своей родиной, хотя и были свято уверены, что сюда давно переселились злобные карибы, жаждущие мяса тайное.

Колумб быстро поменял свои планы (что было для него нехарактерно) и решил использовать попутный ветер для курса на Гаити, вместо того чтобы идти на Инагуа. Взяв направление на зюйд-ост-ост, чтобы немного отклониться от наветренного курса (он заметил суточное изменение пассата с норд-оста на зюйд-ост), Адмирал прошел Наветренный пролив и с наступлением темноты встал в устье большой гавани, «похожей на Кадисский залив». Ночью проходило всенощное бдение в честь праздника святого Николая. В его честь Колумб назвал эту гавань Порт-Сент-Николас, которая так и называется до сих пор. Примечательно, что это первое из географических наименований Нового Света, придуманных Колумбом, которое никогда исторически не менялось.

Покидая Кубу и пересекая Наветренный пролив, Колумб, должно быть, не раз задавался вопросом, каким образом на своем неуклюжем кастильском и с такими скудными доказательствами сможет убедить монархов, что это прекрасное побережье, вдоль которого он плыл в течение пяти недель, действительно принадлежит полусказочному Катаю. Он не встретил ни великого хана, ни властителей, ни мандаринов в шелковой парче. Ему попадались лишь голые (в лучшем случае – в хлопковых обмотках) дикари; вместо высоких китайских джонок здесь изобиловали примитивные каноэ; не изобильные города с тысячью мостов, а деревни с хижинами, крытыми пальмовой соломой, встречались ему по дороге; тут не нашлось ни крупинки золота или другого драгоценного металла, зато было полно артефактов из дерева, костей и ракушек; в этих местах не нашлось никаких продаваемых пряностей, кроме плохих заменителей корицы и перца; вместо новых чудовищ, неизвестных ранее человечеству, или чудес растительного царства в его запасе находились несколько странных орехов и морской окунь в маринаде… Мы, осознающие грандиозную пользу путешествия Колумба, вряд ли можем себе представить колоссальное разочарование Адмирала, после того как прошли первое удивление и восторг Сан-Сальвадора. Если бы не Гаити, где действительно было обнаружено золото, это путешествие, несомненно, было бы списано монархами со счетов как любопытное приключение и дорогостоящий провал. Очевидно, именно также считали и Пинсоны, и большинство попутчиков Колумба 5 декабря 1492 года. Но вера Адмирала в то, что Бог послал его вперед ради восславления Христа и на благо человечества, заставляла видеть и светлую сторону вещей. В довольно крупной записи в «Журнале», сделанной во время задержки в Баракоа, он отметил, что даже если бы не нашел западный путь в Азию, то все равно приоткрыл завесу над новым миром возможностей:

«Я не пишу, насколько велика будет польза, которую можно извлечь отсюда. Одно несомненно, Ваши Высочества, – там, где есть такие земли, должны быть и бесчисленные прибыльные вещи. Но я не задерживался ни в одной гавани, потому что стремился увидеть как можно больше стран, чтобы рассказать о них Вашим Высочествам. Я не знал языка: люди этих земель не понимали меня, и ни я, ни кто-либо другой на борту не понимали их. И своих индейцев на борту я тоже часто понимал неправильно, принимая одно за противоположное. Я не очень им доверяю, потому что они много раз пытались сбежать. Но теперь я молю Господа нашего, чтобы увидеть максимум того, что смогу совершить. Мало-помалу я приду к пониманию и знанию и заставлю людей из моей семьи выучить этот язык, потому как вижу, пока у всех язык единый. А потом станет известна польза и будет предпринята попытка сделать всех этих людей христианами, ибо будет это легко, поскольку нет у них ни религии, ни идолов.

И Ваши Высочества прикажут построить в этих краях город и крепость, а эти страны обратить в свою веру. И подтверждаю я Вашим Высочествам, что, как мне кажется, никогда не могло быть под солнцем [земель], превосходящих по плодородию, мягкости холода и жары, изобилию хорошей и чистой воды; и реки здесь не похожи на гвинейские, которые все чумные. Ибо, хвала нашему Господу, до настоящего времени среди всего моего народа ни у кого даже не болела голова, никто не ложился в постель из-за болезни, кроме одного старика с болью в животе, которой он страдал всю свою жизнь, да и тот через два дня стал совсем здоров. Итак, да будет угодно Богу, чтобы Ваши Высочества послали сюда… ученых мужей, которые установят истину всего… И я говорю, что Ваши Высочества не должны соглашаться с тем, чтобы какой-либо иноземец занимался торговлей или ступал сюда, кроме христиан-католиков, поскольку конец и начало всего предприятия должны быть направлены на укрепление и славу христианства, и никто, не являющийся добрым христианином, не должен приезжать в эти края».

Таким образом, не пробыв и семи недель в Новом Свете, Колумб в общих чертах обрисовал колониальную политику Испании, которая оставила свой неизгладимый отпечаток в Америке, предсказал «бесчисленные выгоды», которые там найдут европейцы, и предположил широкое распространение христианства в Новом Свете, которое стало возможным благодаря его открытию.


Глава 20 

Ла-Исла-Эспаньола (6.12–24.12.1492) 


Прибыв «в новый мир под новым светом», он внимательно наблюдал за земным рельефом, видами растительных форм, повадками животных, распределением тепла и холода и за изменениями земного магнетизма. Стремясь познакомиться с индийскими бакалейными товарами, уже прославленными арабскими и еврейскими врачами, Рубруком[182] и итальянскими путешественниками, он скрупулезно отмечал корни, плоды и листья растений.

Фон Гумбольдт. «Космос». Ч. II, 320


Ночью 5 декабря, когда «Нинья» удобно стояла на якоре в Порт-Сент-Николас, а на окружающих холмах горели огни индейских костров, «Санта-Мария» шла на парусах под дующим с берега бризом на норд-норд-ост, чтобы уже на следующее утро занять хорошую позицию для выхода с попутным ветром к первой гаитянской гавани.

На рассвете Колумб взял несколько пеленгов, причем настолько точно, что мы можем с уверенностью определить местонахождение «Санта-Марии» в 12 милях к северо-северо-востоку от мыса Сент-Николас-Моле. Любой, кто пытался определить пеленг без пелоруса или иного прицельного устройства, просто скосив глаза на маленькую картушку компаса, разделит мое удивление тем, что четыре из пяти пеленгов Колумба действительно сходятся в одной точке на современной карте. С этого места с координатами 20°03′ северной широты и 73°24′ западной долготы он увидел и назвал из-за внешнего сходства с черепахой знаменитый пиратский остров Тортуга, северо-западную точку Гаити (назвал Кейп-Стар), Пойнт-Жан-Рабель (назвал Кабо-Чинквин) и гору Хаут-Питон с ее северным склоном (назвал Кабо-дель-Элефанте). Хаут-Питон действительно напоминает огромного слона, спускающегося напиться к проливу Тортуга, но, скорее всего, Колумб думал о другом. Эта ассоциация, вероятно, была литературной, поскольку еще Аристотель заметил, что присутствие слонов как в Африке, так и в Индии доказывает сходство фауны на одних и тех же параллелях широты. Несомненно, Адмирал ожидал в тот же день увидеть резвящихся слонов в лесах Эспаньолы.

Поскольку 6 декабря дул слабый ветер, «Санта-Марии» потребовалось все утро и часть дня, чтобы добраться до Пуэрто-де-Сан-Николас, как назвал эту гавань Колумб, в честь святого покровителя детей. Гавань представляла собой один из самых замечательных морских портов из когда-либо им открытых: достаточной глубины, с чистым ровным дном и внутренним участком, полностью закрытым от ветров (современный Карннейдж), в котором корабль мог подойти к самому берегу и спустить сходни непосредственно на сушу. Колумб отметил живописные пляж и реку, а также деревья «тысячи видов, усыпанные фруктами», некоторые из которых Адмирал принял за пряности и мускатные орехи. В своих записях он предлагал прорыть узкий перешеек между открытым морем и внутренней гаванью для большего удобства захода по второй узости и предсказывал этому месту большое будущее. Порт Сент-Николас – Мол, как мы его называем сегодня, действительно прекрасная гавань, однако укрепления восемнадцатого века пришли в упадок, и эта бухта пустынна, если не считать бедной деревни на берегу и нескольких рыбацких лодок.

Поскольку при приближении флота туземцы разбежались, Адмирал не счел нужным медлить. После смены утренней вахты в пятницу утром, 7 декабря, «Санта-Мария» и «Нинья» отправились дальше. За пределами гавани флоту посчастливилось поймать попутный ветер, который развернул его вокруг мыса Сент-Николас-Мол и помчал вдоль побережья на восток. С прибрежной точки, которую Колумб называл в записях «ун агресуэла» (скалистое место), вглубь материка открывалась плодородная долина без каких-либо признаков местных жителей. Недалеко от Пойнт-Жан-Рабель моряки заметили отдельно стоящую скалу, еще отмеченную на картах восемнадцатого века, но затем исчезнувшую. Адмирал прошел мимо порта Л’Экю и в 12 часов дня бросил якорь в гавани между двумя холмами, названной Пуэрто-де-ла-Консепсьон, в честь Зачатия Пресвятой Богородицы, но переименованной затем испанцами по более низменным соображениям в Байя-де-лос-Москитос (ныне Москито-Бей).

На этой якорной стоянке Колумбу пришлось пробыть целых пять дней из-за натиска восточных ветров. Здесь, по словам Лас Касаса, «видя величие и красоту этого острова, его сходство с землей Испании, выловленную рыбу, похожую на ту, что ловится на берегах Кастилии, и по другим подобным причинам, в воскресенье, 9 декабря, будучи в Пуэрто-де-ла-Консепсьон, Адмирал принял решение назвать его Ла-Исла-Эспаньола, как он и называется сегодня». Эспаньола (как латинизировал ее Питер Мартира) до сих пор служит названием этого великого и прекрасного острова, места основания первой европейской колонии в Новом Свете, места испытаний и самых горьких унижений Адмирала, места последнего упокоения его праха.

Индейские проводники, которых «с каждым днем мы понимаем все лучше, а они – нас», убедили Колумба, что эта земля островная, а за ней лежит страна Карибата (земля Каниба или Карибы). Стремясь установить связь с Востоком, Колумб пришел к выводу, что эти «канибы», должно быть, и есть подданные Эль-Гран-Кана, а негодяи, совершавшие набеги на его кротких тайное, – китайские пираты или какие-то другие морские разбойники подобного рода.

12 декабря Колумб водрузил большой крест на западном мысе бухты Москито-Бей и официально вступил во владение Эспаньолой в интересах их высочеств Фердинанда и Изабеллы. В тот же день моряки впервые вступили в контакт с туземцами Гаити. Трое моряков, исследовавшие плодородную долину в начале гавани, бросились догонять толпу убегающих от них туземцев и захватили в плен «очень молодую и красивую женщину», одетую только в «золотую заколку для носа». Они доставили гаитянку на борт «Санта-Марии», где она беседовала с кубинскими пленниками. Должно быть, индейцы дали хорошую характеристику своим похитителям, потому что, когда Адмирал «с честью отправил ее на берег», прикрытую каким-то матросским хламом и увешанную веселыми побрякушками, женщина заявила, что предпочла бы остаться с «людьми с Небес», божественные качества которых, судя по всему, произвели на нее самое благоприятное впечатление. Колумб отправил гаитянку на берег, видимо посчитав, что она может стать своего рода приманкой.

На следующий день Адмирал послал девять человек с индейским переводчиком вглубь острова в надежде, что отпущенная девица развеет страхи туземцев. Моряки пошли по хорошо проторенной тропе, которая привела их в долину Труа-Ривьер, где они наткнулись на огромную деревню в тысячу хижин, из которой при их появлении начали разбегаться все ее жители. Испанцы бросились в погоню; рядом бежали индейские проводники, успокаивающе выкрикивая, что это не «канибы, а люди с Небес». В конце концов они достигли цели, и вскоре делегацию окружила любопытная, хотя и напуганная, толпа, состоящая из не менее двух тысяч туземцев, которые с триумфом проводили гостей до деревни. Гостеприимные индейцы, желая угодить морякам, предлагали им хлеб из маниоки и рыбу. Поняв, что «людям с Небес» нравятся попугаи, они подарили делегатам целую стаю пернатых, которых новые хозяева сразу же начали обучать некоторым словам из морского кастильского лексикона. По словам испанцев, внешне эти туземцы были красивее, чем жители Кубы, «среди них они видели двух девушек, таких же белых, какими могут быть испанки». Земля казалась плодородной, а пейзаж – живописным (по крайней мере, по сравнению с плоскими равнинами Кордовы), а в саму долину вела широкая тропа. Днем пересмешники Эспаньолы заливались не хуже кастильских соловьев, ночью стрекотали сверчки, лягушки квакали совсем уж по-домашнему, «рыбы были как в Испании», и находиться там «стало величайшим наслаждением в мире». Единственное разочарование Колумба заключалось в неспособности найти золото. Была исключением даже заколка в носу красивой девушки – она оказалась дочерью касика.

В бухте Москито Колумб сделал еще одну попытку астронавигационного наблюдения – единственного зарегистрированного на Гаити. Он обнаружил, что находится на 34° северной широты, что примерно соответствует широте Уилмингтона (штат Северная Каролина) при реальном положении Москито на 19°55′ севера. Ошибка повторялась – теперь Адмирал вместо Полярной звезды «прицеливался» в Альраи (гамма Цефея).

Колумб все еще намеревался посетить остров Бабеке, не зная, что Мартин Алонсо уже отвел «Пинту», не найдя там ни крупицы золота. Итак, 14 декабря при попутном ветре «Санта-Мария» и «Нинья» отплыли на Тортугу. Они подошли достаточно близко к острову и убедились, что это высокое и хорошо возделанное плоскогорье, «похожее на равнину Кордовы». Но так как ветер задул против предполагаемого курса на Бабеке, в ту же ночь им пришлось вернуться в Москито. 15 декабря пришлось начать все сначала. Корабли прошли пролив Тортуга до устья Труа-Ривьеры – чистой реки, текущей к морю по галечному дну. Колумб, намереваясь посетить большую деревню, которую его люди видели 13-го числа, приказал морякам перевезти его на шлюпке «Санта-Марии» через отмель, однако течение оказалось слишком быстрым, и шлюпку пришлось тащить вверх по течению на канате. Этот маневр не дал Адмиралу уйти далеко: Труа-Ривьера, по сути, представляет собой горный поток, совершенно непохожий на реки затопленных долин Северной Кубы. Тем не менее и этой короткой экспедиции оказалось достаточно, чтобы увидеть «земли, пригодные для посевов и скота всех видов (которого туземцы не разводили), для садов и для всего прочего в мире, чего только может пожелать человек».

15 января 1939 года я посетил место, где закончилось «шлюпочное» путешествие Адмирала, и могу засвидетельствовать, что эта речная долина, открывающая остров на многие мили в глубину страны и обрамленная лесистыми горами и банановыми рощами, действительно является одной из самых красивых на Антильских островах. Колумб удачно назвал ее Валье-дель-Фаро (Райская долина), а реку – Гвадалквивиром, поскольку она напомнила ему знаменитую андалусскую реку в Кордове. «Этот остров – настоящий рай на земле, – комментировал Лас Касас, – а что же касается острова Тортуга, рядом с которым я прожил несколько лет, его красота просто невероятна». Говорят, что те, кто не охотился на дикого кабана на Тортуге, не знают высшей радости хорошей охоты.

В своих путешествиях Адмирал редко совершал длительные сухопутные экскурсии самостоятельно. Обычно он посылал в них моряков, предпочитая оставаться рядом с кораблями или на борту. Я не знаю, было ли это связано с каким-то конституциональным дефектом, делавшим ходьбу трудной и болезненной, или он просто чувствовал, что должен находиться на воде. Когда оказалось, что до большой деревни на берегах нового Гвадалквивира на шлюпке добраться невозможно, Колумб отказался от этой попытки и остался на ночь на борту, удивляясь огням индейских костров, мерцавших с гор и возвышенностей Тортуги. «За этим народом, должно быть, кто-то усердно охотится», – резонно предположил Адмирал.

Продвижение по Тортугскому проливу оказалось настолько трудным из-за встречного ветра, волнения моря и течения, что Колумб ушел из Валье-дель-Параисо только в полночь под береговым бризом, надеясь покинуть Тортугу до того, как задует пассат. «В час терции[183] подул восточный ветер», и на середине пролива, там, где море было самым бурным, им повстречался одинокий индеец в таком маленьком каноэ, что морякам лишь оставалось удивляться, как он мог удерживать его на плаву при таком шторме. Они подняли индейца на борт вместе с его утлым плавсредством, подарили бусы, колокольчики, кольца и высадили на берег около деревни из недавно построенных хижин на пляже побережья Эспаньолы. Это поселение, вероятно, находилось на месте Порт-де-Пе – небольшого уютного городка, основанного французами в 1664 году.

 

НАБРОСОК СЕВЕРНОГО ПОБЕРЕЖЬЯ ГАИТИ, СДЕЛАННЫЙ КОЛУМБОМ (1493) В СРАВНЕНИИ С КАРТОЙ ДЕ ЛА КОСА (1500?)

 
Этот одинокий индеец стал превосходным послом, позволившим испанцам установить первый удовлетворительный контакт с гаитянскими тайное. Около пятисот человек спустились на пляж в сопровождении своего «короля». Его окружали молодые люди примерно двадцати одного года, относившиеся к своему касику с большим почтением. «Этот король и все остальные ходили совершенно обнаженными, – писал Лас Касас, – и женщины не испытывали никакого стыда; эти самые красивые мужчины и женщины изо всех встреченных были настолько белыми, что если бы ходили одетыми и защищали себя от солнца и воздуха, то были бы такими же белыми, как в Испании». Мы, плавающие в карибских водах в наши дни, одеваемся настолько близко к индейцам, насколько позволяют приличия, и получаем столько загара, сколько можем, однако испанцы были твердо убеждены, что слишком много солнца вредно для здоровья, а загорелое тело выглядит недостойно.

 

КАРТА ГАИТИ 1516 Г. И СОВРЕМЕННАЯ КАРТА

 
Несколько простых туземцев вышли к кораблям, и Колумб отправил на берег Диего де Харану в сопровождении переводчика преподнести королю подарок, а заодно расспросить о золоте и Бабеке. Касик указал направления плавания и поднялся на борт «Санта-Марии» в тот же вечер (16 декабря), где Колумб «оказал ему должное почтение» и предложил кастильскую еду, которую тот съел с большим аппетитом, а остатки передал нескольким пожилым мужчинам из своей свиты, которых Адмирал принял за его наставников и советников.

Больше всего Колумба обрадовало относительное изобилие золотых украшений у туземцев этой деревни. На следующий день моряки, посланные для ведения торговли на берег, встретили касика (кстати, здесь Адмирал впервые употребляет это слово), которого они приняли за «губернатора провинции». Касик проявил удивительно острое торговое чутье, причем имел при себе кусок золота размером с мужскую руку. Вместо того чтобы отдать его целиком и принять все, что предлагалось взамен, касик хранил этот кусок в своей хижине, чтобы испанцы не могли видеть, сколько у него еще осталось, и осуществлял обмен на маленькие кусочки. Естественно, торговля шла не на жизнь, а на смерть, поскольку каждый моряк пребывал в нетерпении получить свою долю. Касик заявил, что на Тортуге много золота, но, очевидно, не одобрял столь неожиданного интереса со стороны испанцев. Колумб пробыл на этой стоянке еще два дня, надеясь, что количество вырученного золота увеличится.

18 декабря, в праздник Благовещения («Санта-Мария-де-ла-О», как называли его испанцы), оба судна изрядно принарядились. Все имеющиеся на борту знамена и штандарты были выставлены напоказ, вдоль фальшбортов развесили гербовые щиты, а из ломбардов дали салют. Порох, очевидно, не испугал туземцев, потому что к 9 утра на берегу снова появился касик и поднялся на борт «Санта-Марии» вместе со своей свитой. Лас Касас сохранил для нас собственную яркую адаптацию отчета Адмирала об этом государственном визите:

«Без сомнения, ему оказали достоинство и уважение, хотя все визитеры были совершенно голые. Поднявшись на борт, он обнаружил, что я обедаю за столом у себя на корме, и быстрым шагом подошел, чтобы сесть рядом, при этом не позволил встать навстречу и попросил, чтобы я ел дальше. Я подумал, что ему тоже хотелось бы отведать наших яств, поэтому приказал немедленно принесли немного и ему. Войдя в каюту, касик сделал знак рукой, чтобы вся его свита оставалась снаружи, что они и сделали с величайшей готовностью и почтением, после чего все уселись на палубе, за исключением двух мужчин зрелого возраста, которых я принял за советников. Эти двое сели в ногах своего господина. Из яств, поставленных перед ним, он взял ровно столько, чтобы оценить вкус, а остальное отправил свите, которая все немедленно съела. Так же он поступил и с напитком, который просто поднес к губам, а затем передал остальным. Все это было проделано с замечательным достоинством и очень немногими словами, из чего я мог понять, что эти туземцы хорошо организованы и разумны… После обеда оруженосец касика принес пояс, похожий по форме на кастильский, но иной работы, который он принял и передал мне. Вместе с поясом он дал два очень тонких куска обработанного золота, поэтому я догадался, что его добывают немного, хотя я считаю, туземцы знают, где его можно найти в больших количествах. Я увидел, что касику пришелся по вкусу глубиномер, висевший над койкой. Пришлось сделать ему этот подарок, присовокупив янтарные бусы с собственной шеи, красные туфли и бутылку апельсиновой воды, которой он обрадовался больше всего. И он, и его наставники были очень обеспокоены тем, что мы общаемся только знаками и не понимаем друг друга, но при этом я понял смысл его жестов: если мне здесь что-то нравится, весь остров в моем распоряжении. Я послал за еще несколькими бусами. На одной из них, как символ, был золотой excelente с изображением Ваших Высочеств. Как мог, я снова объяснил касику, что Ваши Высочества правят лучшей частью мира и что еще не было таких великих господ, а затем показал ему королевские знамена и штандарты с крестом. Все это произвело на него большое впечатление, и он, должно быть, сказал своим советникам, какими великими правителями должны быть Ваши Высочества, поскольку они без страха послали меня издалека с самих Небес. И еще много чего было сказано, но я ничего не понял, кроме того, что он всем восхищался».

Не следует забывать, что Колумб уже принимал один раз на борту касика из деревни близ Ольгина на Кубе, но статус и состояние этого молодого гаитянского правителя, указывавшие на уровень культуры, намного превосходящий культуру соседнего острова, произвели на Адмирала должное впечатление. Между тем касик приказал голому, но исполненному достоинства молодому дикарю свистнуть через борт, что тот и проделал в лучшем флотском стиле. «При его сходе на берег я сделал несколько выстрелов из ломбарда (что-то вроде наших почетных 21 орудийных залпов), – пишет Колумб. – Там молодой правитель уселся на носилки и отправился в свою резиденцию, находящуюся в нескольких милях от берега».

Возможно, Колумб и мог относиться к приезжему касику по достоинству и даже с уважением, но его истинные мысли, записанные далее в «Журнале» для глаз государей, указывают, что он намеревался в полной мере воспользоваться слабостью и добродушием тайное. «Ваши Высочества могут быть уверены… что этот остров и все остальное принадлежат вам так же, как и Кастилия. Здесь не нужно ничего, кроме колонии, жители которой будут приказывать туземцам делать все, что вы пожелаете. Ибо даже со своими людьми на борту, которых не так много, я мог бы захватить все эти острова без какого-либо сопротивления. Видел я, что, как только трое моих моряков сошли на берег, множество этих индейцев бежали прочь, хотя те не желали причинять им никакого зла. У них нет оружия, все они беззащитны и настолько трусливы, что тысяча не справилась бы и с троими. Ими можно командовать и заставлять работать, сеять и делать все остальное, что понадобится. Вы можете строить города, учить их ходить одетыми и перенимать наши порядки».

Ни Колумбу, ни другим первооткрывателям, ни конкистадорам никогда не приходило в голову иное представление об отношениях между испанцами и американскими индейцами, кроме отношений господина и раба. Это была концепция, основанная на испанском порабощении гуанчей на Канарских островах и португальском порабощении негров в Африке. Наблюдая за этим, Адмирал принимал происходящее как должное, тем более что церковь потворствовала такому социальному процессу. Колумб даже не мог представить, что в этой модели межрасовых отношений, начатой и санкционированной набожным христианским принцем доном Энрике Португальским, может быть что-то неправильное. Однако Лас Касас, проведший большую часть благородной жизни в тщетных призывах к словам и поступкам Иисуса и всегда выступающий против жестокой и непомерной жадности кастильских христиан, взвешенно, но достаточно сурово комментирует слова Адмирала: «Заметьте, что естественная, простая, добрая мягкость и смиренность индейцев, отсутствие у них оружия для защиты дали испанцам наглость не принимать во внимание их интересы и навязывать им самые тяжелые задачи, пресыщаясь при этом угнетением и разрушением. Несомненно, адмирал рассказал больше, чем следовало, и все им задуманное и изложенное из уст послужило началом плохого обращения, впоследствии причиняемого».

Если бы на Гаити не было обнаружено золото или что-то еще, имеющее большую и непосредственную ценность, завоевание Нового Света могло бы стать наиболее яркой страницей в истории христианства. Но теперь Колумб приближался к золотоносным районам Эспаньолы. В понедельник он все еще размышлял о Бабеке; во вторник он «узнал от одного старика, что в радиусе ста лиг или более есть множество соседних островов… на которых было добыто много золота. При этом старик даже рассказал об острове, который был полностью золотой, а на других золота было так много, что его собирали и просеивали через сито и плавили, делая слитки и тысячи произведений искусства». Этот старик указал знаками маршрут и место, где тот остров находился, и Адмирал решил отправиться в те места, заметив, что, если бы старик не был таким важным подданным местного короля, он бы задержал его и взял с собой. Или «пригласил», если бы только знал язык. В любом случае раздражать туземцев не было никакого смысла, поэтому старик был мирно отпущен восвояси. Не видя никакого несоответствия между откровениями в собственной алчности и воздвижением креста в индейской деревне, к которому индейцы проявили должное уважение, Адмирал писал, что «надеется на нашего Господа, что все эти острова будут преобразованы».

Действительно ли этот старик знал что-то о далекой Коста-Рике, где индейцы и в самом деле плавили золото и медь, или Колумб неправильно понял его жесты, уже не имеет значения. Главное заключалось в том, что Адмирал теперь был убежден в нахождении на востоке золотоносных районов, и в ту же ночь корабли отправились в путь, подгоняемые береговым бризом. «С наступлением дня ветер повернул на восток, – пишет Лас Касас, – при котором весь этот день Колумб не мог выбраться из пролива между теми двумя островами, а ночью не смог войти в показавшуюся гавань». Но из его середины Колумбу открылся вид далеко на восток, где за цепочкой мысов открывался новый горный хребет и высокий остров, который он назвал Монте-Карибата (он решил, что это земля карибов). На самом же деле это был гористый мыс Аитьен. В тот вечер впервые появилась и вскоре зашла новая луна, но Адмиралу хватило и яркого тропического света звезд, чтобы рискнуть и под бризом повернуть на восток.

В свете восходящего солнца 20 декабря с южной стороны обнаружилась такая красивая бухта, что у Колумба полностью закончились прилагательные, чтобы ее описать. «Он просит прощения, – пишет Лас Касас, что так нахваливал прежние, поскольку не знает, как превознести увиденное, и боится, что его слова сочтут за преувеличение, но… за двадцать три года хождений по морям, включая плавания из Леванта в Англию и на юг в Гвинею, он не видел ничего подобного».

Ла-Мар-де-Санкто-Фоме (Сент-Томас), как Колумб назвал эту бухту в честь святого апостола Фомы, или Акул-Бей, как ее теперь называют в честь женщины, некогда любимой многими моряками, действительно одна из самых красивейших гаваней в мире. Она обеспечивает идеальную защиту в любую погоду, вызывая восхищение даже у самых искушенных моряков. Горы, «кажется, достигают неба таким образом, – писал Колумб, – что пик Тенерифе – ничто по сравнению с ними», они «напоминают пейзаж Клода Лоррена Bonnet de l’Eeveque с изображением конической вершины Эвека, увенчанной огромной каменной цитаделью при короле Анри Кристофе. Но вход в Акул-Бей был прикрыт отдаленными рифами, и Колумбу пришлось осторожно пробираться, то и дело используя свинцовый глубиномерный линь и зоркие глаза молодых грометов. Адмирал оставил точные указания для прохода, которые все еще полезны и в наше время.

На закате суда бросили якорь во внутренней гавани, которую испанцы позже назвали бухтой Ломбардо, несомненно, потому, что вход в нее находится примерно в полумиле (на расстоянии ломбардного выстрела) от устья. По свидетельству Адмирала, этот залив так защищен от ветров, «что можно было швартоваться у берега древним корабельным канатом». Американская яхта Alice доказала это в наши дни, когда, преодолев сильный северный ветер, вошла в эту гавань и встала на швартовы у самого берега, не отдавая якорь.

На следующее утро, 21 декабря, Колумб исследовал гавань на шлюпках, высадился на берег и послал двух человек на гору искать признаки деревни. Адмирал был уверен, что она находится где-то поблизости, из-за каноэ, которое посетило флагман прошлой ночью. Разведчики сообщили о деревне, расположенной недалеко от моря (тайное редко строились непосредственно на берегу, опасаясь набегов карибов), и шлюпки направились к ближайшей пристани, куда «пришло так много мужчин, женщин и детей, что они покрыли весь берег». Ночные визитеры уже рассказали соплеменникам о добром к ним отношении, поэтому индейцы принесли к шлюпкам хлеб из маниоки и воду. «Но не следует думать, будто они отдавали бесплатно то, что считали для себя слишком малозначимым, – писал Адмирал. – Некие подобия золотых монет они отдавали с такой же легкостью, как и калебасы с водой. Всегда легко распознать, когда что-то дается с искренним сердцем».

По сравнению с ранее встреченными туземцами, жители Акул-Бея находились в еще более первозданном состоянии. Даже женщины не носили хлопковых накидок, в то время как «в других местах мужчины пытались прикрывать своих женщин от христиан из ревности; здесь же этого не делали; обладательницы этих прекрасных тел были первыми, кто приветствовали «людей с Небес», и принесли то, что у них было: хлеб из ямса, сморщенную сушеную айву и пять или шесть видов фруктов», которые Колумб попытался сохранить, чтобы показать королеве. У меня есть опасения, что ни один из образцов не дошел до Барселоны.

Адмирал, по своему обыкновению, остался при шлюпках, в то время как шесть человек были посланы осмотреть индейское поселение. Во время их отсутствия прибыли несколько каноэ от вождей других деревень залива, с настойчивым предложением, чтобы «люди с Небес» посетили и их. Это было сделано в тот же день с повторением тех же сцен веселой раздачи подарков и выгодного обмена.

На рассвете 22 декабря флот поднял паруса, но снаружи гавани дул такой сильный восточный ветер, что кораблям пришлось вернуться на якорную стоянку неподалеку от устья. Там Колумб принял посланца от Гуаканагари – касика, правящего всем северо-западом Гаити, резиденция которого находилась по другую сторону мыса Аитьен. Посланец привез в подарок лучшее произведение искусства, которое Колумб когда-либо видел в «Индии».

Лас Касас описывает его как хлопковый пояс, расшитый белыми и красными рыбьими костями с вкраплениями «таким же образом, как вышивальщицы делают это на ризах в Кастилии». Пояс был шириной в четыре пальца и таким жестким и крепким, что его вряд ли пробил бы выстрел из аркебузы. В самом центре находилась маска с ушами, языком и носом из чеканного золота.

В тот день было уже слишком поздно, прежде чем посланникам удалось передать свое приглашение, поскольку индейские переводчики не очень хорошо их поняли. Подумав, Колумб решил отправить туда шлюпку с людьми, сопровождаемую местным каноэ. Во второй половине дня Колумб послал шесть человек в другую деревню в северную сторону. Делегацию сопровождал секретарь Родриго де Эскобедо, в обязанности которого входило следить, чтобы посланцы не обманывали туземцев. Все собравшееся на берегу население провожало «посольство» Колумба обратно на корабль, принося в подарок жирных древесных уток, мотки хлопка и маленькие кусочки золота. Обе ночи подряд испанцы не спали и, как могли, развлекали гостей: Колумб подсчитал, что не менее тысячи туземцев приплыли на «Санта-Марию» в каноэ, причем каждый из них привез какой-нибудь подарок, и еще около пятисот визитеров за неимением лодок прибыли вплавь, хотя корабль стоял почти в лиге от берега. Всех тех, кто, по-видимому, пользовался каким-то авторитетом, переводчики расспрашивали о золоте. Как записал Адмирал в «Журнале», «наш Господь в своей благости направит меня, чтобы я мог найти золото, – я имею в виду рудник, ибо многие здесь говорят, что знают об этом». Похоже, Колумб возлагал большие надежды на то, что найдет богатое месторождение, подобное Ла-Мина на гвинейском побережье.

В воскресенье вечером, 23 декабря, вернулась шлюпка от Гуаканагари. По словам посланцев, там собралось великое множество индейцев, так сильно желающих увидеть самого Адмирала, что «если бы праздник Рождества можно было провести в этой гавани, все жители этого острова, превышающего по размеру Англию, пришли бы на него посмотреть». Люди Колумба привезли полные корзины подарков, в том числе кусочки золота, живых попугаев, а также обещания щедрого гостеприимства. Они сообщили, что путь к королевской резиденции свободен, и рекомендовали ее как идеальное место для празднования Рождества.

Действительно, в Акул-Бей можно было бы провести достаточно веселое Рождество. Однако настоящей притягательностью приглашение Гуаканагари стало обладать после сообщения одного из посланцев об упоминании индейцами Сипанго или Сибао. Чипангу, как следует помнить, было названием Японии по Марко Поло, и, хотя сам великий венецианец настаивал на том, чтобы первый слог этого слова произносился на итальянский манер – «чи», испанцы все же предпочитали называть этот остров по-своему – Сипанго. Именно поэтому, когда индейцы заговорили о Сибао, как, впрочем, и по сей день называют центральную Эспаньолу, и «заявили, что там много золота» (что в какой-то мере было правдой), а «касики носят знамена из чеканного золота» (что правдой совсем не было), Колумб пришел к выводу, что наконец-то находится на пути к сказочному Чипангу с дворцами под золотыми крышами.

Итак, воздав еще одну дань доброте, великодушию и «исключительно благожелательному поведению» индейцев, которых планировал поработить, еще до восхода солнца 24 декабря Колумб вышел из Акула-Бей, чтобы провести веселое Рождество с Гуаканагари в Японии. Адмирал направлялся к своей первой серьезной аварии.


Глава 21 

Ла-Навидад (24.12.1492-16.01.1493) 


…А которые в укреплениях и пещерах, те умрут…

Иез., 33: 27


В предсказуемое время с востока подул пассат – на севере Эспаньолы он обычно идет параллельно побережью, – и два судна провели утомительный день, держась наветренной стороны, отходя длинными галсами от берега, почти не продвигаясь вперед, поскольку сам ветер был слаб, а течение – западным. Колумб воспользовался случаем, чтобы описать маршрут плавания к заливу Акул-Бей и похвалить туземцев (эту запись мы уже цитировали). Наступившая ночь в канун Рождества застала «Санта-Марию» и «Нинью» у высокого скалистого мыса, названного Адмиралом Пунта-Санта в честь приближающегося праздника (современное название – мыс Аитьен). К 11 часам вечера после смены вахты выяснилось, что «Санта-Мария» продвинулась дальше мыса всего лишь на лигу. Шум ветра затих, и только редкие легкие порывы ветра не взъерошивали спокойную поверхность залива. Наступившую тишину нарушал только плеск далекого прибоя о коралловые выступы гавани Кейп-Аитьен и о барьерный риф, отделяющий залив Караколь от океана. Это была именно такая ночь, предшествовавшая дню Рождества Христова, о которой писал поэт Джон Мильтон[184]:

Плавно текут воды,
Нашептывая новые радости мягкому океану,
Который совсем забыл о штормах.
Птицы спокойствия сидят, задумавшись, на зачарованных волнах…



Очень не хотелось поднимать очередную вахту, поскольку две предыдущие ночи на борту прошли без сна из-за любопытных туземцев, кишевших по всему флагману. Курс к месту назначения казался совершенно ясным – он уже был изучен людьми, совершившими «разведывательный» выход на шлюпке. Фактически это было первое ночное плавание за все время путешествия, когда курс был нанесен на карту заранее. Более быстрая «Нинья», как обычно, вырвалась вперед, и в слабом свете молодой заходящей луны можно было смутно разглядеть рангоуты каравеллы и обвисшие паруса. И все же пятидневная луна была слишком молодой и низкой для того, чтобы разглядеть белую рябь на воде в том самом месте, где мелкая зыбь лениво разбивалась о три коралловых рифа почти прямо по курсу. Чувство полной безопасности – самое фатальное заблуждение, какое только может быть у моряка. Именно оно, подобно сонному оцепенению, и охватило людей на борту «Санта-Марии». Подавляющее большинство морских инцидентов происходит не из-за буйства стихии или неисправности судна, а из-за потери чувства опасности, невежества и чрезмерной уверенности в местоположении судна.

Представим себе эти минуты. Одиннадцать часов вечера, за час до Рождества. Вахтенный громет переворачивает амполету, лоцман нацарапывает на своей грифельной доске очередные мили, которые, по его подсчетам, «Санта-Мария» прошла за последние четыре часа, происходит смена рулевого, и все свободные от дежурства сворачиваются калачиком в кают-компании или вдоль фальшбортов и вскоре крепко засыпают. Колумб несколько минут меряет шагами шканцы, обменивается несколькими несущественными замечаниями с Хуаном де ла Косой, новым вахтенным офицером, и удаляется в свою каюту. Он благодарит Бога за еще один день безопасного плавания и за то, что Он послал Своего единородного Сына исправлять мир. Несколько мгновений он размышляет об известной сцене в вифлеемской конюшне[185], затем произносит «Аве Мария» и проваливается в глубокий сон – первый за последние сорок восемь часов.

Как только Адмирал скрывается из виду, впередсмотрящие грометы и другие вахтенные выбирают места на палубе поудобнее, чтобы позволить себе ненадолго «закрыть глаза». Хуан де ла Коса несколько раз меряет шагами шканцы, сильно зевает, оглядывает горизонт, не видит никаких признаков усиления ветра, смотрит на идущую впереди «Нинью», приказывает рулевому ориентироваться по звездам и звать его, если будут какие-либо изменения ветра, и ложится внизу, чтобы возобновить сон. Довольно скоро рулевой, который уже раз или два задремал, решает, что больше не может этого выносить, пинком будит громет, в обязанности которого входит поворачивать амполету, поручает ему управление огромным, громоздким румпелем (что Колумб запретил при любых обстоятельствах) и тоже сворачивается калачиком. Итак, из сорока членов экипажа (не считая пленников-индейцев) на борту флагмана не спал лишь один неопытный громет, которому, вдобавок ко всему, «Нинья» была невидима. Находясь под темным и низким навесом, он имел в своем распоряжении только нактоуз и звездное небо. Скрип огромного руля, плеск волн о борт, поскрипывания и дребезг, которые издает любое парусное судно, заглушают шум прибоя.

Как раз в тот момент, когда песок в амполете закончился во второй раз за эту вахту, указывая на то, что началась рождественская ночь, «Санта-Мария» выскользнула на коралловый барьер в Караколь-Бее, причем настолько мягко, что никто из моряков даже не проснулся. Почувствовав, что руль коснулся земли, сонный громет поднял тревогу («показал язык», как писал Колумб). Первым оказался на палубе сам Адмирал, затем выбежал Хуан де ла Коса, и не прошло и нескольких мгновений, как спокойная ночь была нарушена криками, приказами, проклятиями и ругательствами.

Колумб быстро оценил ситуацию. «Санта-Мария» мягко села на мель носом вперед и в большей мере черпала воду. Лучший способ спустить флагман обратно на воду заключался в том, чтобы, пропустив канат через румпельный порт к большому брашпилю[186], «стянуть» судно назад, используя в качестве «точки опоры» шлюпку, зафиксированную якорем на большой глубине.

Он приказал капитану подтянуть корабельную шлюпку, которая буксировалась за кормой, и принять на ее борт якорь и канат. Вместо того чтобы, как подобает моряку, выполнить этот разумный приказ, Хуан де ла Коса с несколькими своими баскскими приятелями погрузились в шлюпку и отчалили к «Нинье», в большей степени заботясь о сохранности собственных шкур (напомню, что на «Санта-Марии» была только одна шлюпка). Висенте Янес наотрез отказался допустить трусливых беженцев на борт и приказал возвращаться, предварительно отправив экипированную шлюпку с «Ниньи» с приказом сделать все возможное, чтобы помочь Адмиралу.

Тем временем «Санта-Марию» сносило все выше на риф длинной волной, которая шла со стороны моря. Постепенно форштевень флагмана поворачивался так, что вскоре встал поперек, и каждая очередная волна поднимала и опускала с глухим стуком о скалу весь корпус. Добавлю для тех, кто не знает: коралловая порода способна пробивать дыры в деревянном корабле быстрее любого другого материала. Для облегчения судна Колумб приказал рубить грот-мачту. К тому времени, когда шлюпка «Ниньи» подошла к борту, было слишком поздно: деревянные швы разошлись от ударов, и корпус наполнился водой. Видя, что больше ничего не сможет сделать, Адмирал позволил переправить себя и свою команду на каравеллу Винсенте, где и простоял до рассвета.

Поскольку это было одно из самых примечательных кораблекрушений в морской истории, сделаем небольшую паузу, чтобы его прокомментировать. В затянувшейся тяжбе между наследниками Колумба и короной о нем не говорится ни слова, хотя в ходе слушаний делалось все возможное, чтобы облить грязью покойного Адмирала. Отсюда естественно сделать вывод, что собственный рассказ Колумба об инциденте наиболее достоверен. Основная вина возлагается на Хуана де ла Косу, который был не только мастером и совладельцем «Санта-Марии», но и исполнял в ту ночь обязанности вахтенного офицера. Другими словами, ему вменялось следить за соблюдением надлежащей дисциплины всей вахтой, и уж тем более он не имел права оставлять палубу и допустить, чтобы управление судном оказалось на попечении молодого громета. После того как корабль потерпел крушение, он проявил грубое неповиновение и нарушил общепринятые законы мореплавания, не подчинившись приказу Адмирала. Оставление «Санта-Марии» на произвол судьбы и бегство на «Нинью» следует рассматривать как открытый мятеж. Была ли это трусость? Сам Колумб формулирует мастера и его приятелей как traicion[187], но нигде не использует слово cobardia[188]. Лично я согласен с Колумбом и воспринимаю поведение де ла Косы как предательство чистой воды. Для людей, которым впервые удалось пересечь целый океан, мягкая посадка на мель в тихую ночь в нескольких милях от берега не была поводом для паники. Если читать между строк, кажется, что Хуан де ла Коса принадлежал к той презренной породе моряков, которые завидуют вышестоящему офицеру и сеют раздоры среди команды. Возможно, он считал себя лучшим моряком, чем Колумб, и его задетая гордость проявлялась через частое нарушение приказов, а сам Адмирал, будучи гением, проникнутым великой идеей, не всегда был внимателен к подчиненным. Не исключено, что между ними произошел какой-то спор по поводу курса, которым они шли в ту роковую ночь. Полагаю, первой мыслью Хуана де ла Косы, когда он проснулся и обнаружил, что его корабль сел на мель, была «черт бы побрал Адмирала, это он посадил мой корабль на мель, а дальше – его заботы». Далее де ла Коса повиновался предательскому импульсу спасти себя и своих закадычных друзей, предоставив кастильцам выкручиваться как могут. Столь необычный поступок капитана и судовладельца вряд ли можно объяснить иначе, нежели серьезным недостатком характера.

Итак, первое Рождество в Новом Свете было отмечено не мессами и гимнами, пиршествами и весельем, а неустанным тяжким попыткам спустить «Санта-Марию» на воду и спасти припасы, груз и снаряжение, находящиеся на ее борту. На рассвете Колумб послал на берег Диего де Харана и Педро Гутьерреса просить помощи у Гуаканагари, а сам на другой шлюпке направился прямо к флагману, застрявшему на линии рифов. К тому времени, когда солнце взошло высоко, Гуаканагари отправил все свои каноэ и множество туземцев помочь разгрузить корабль, и эта тяжелая задача была почти завершена в тот же день Рождества. Касик со своими братьями внимательно следили, чтобы ни на борту, ни на берегу не было ничего украдено из груза и снаряжения. Как отмечает Колумб, не было украдено ни одного шнурка, доски или гвоздя, хотя в палубе и бортах пришлось пробивать отверстия, чтобы добраться до части груза. По словам Лас Касаса, «время от времени касик посылал одного из своих родственников к безутешному Адмиралу, чтобы успокоить, и говорил, что ему не стоит так расстраиваться и он отдаст ему все, что сам имеет». На рассвете 26 декабря Гуаканагари поднялся на борт «Ниньи», на которую Адмирал передал флагманский штандарт, и, «чуть ли не плача, говорил ему, что не должно показывать скорби, и отдаст ему все, что у него есть. Касик дал христианам, которые были на берегу, два очень больших дома, а при необходимости дал бы и больше… До такой степени, как говорил Колумб, они лояльны и не жадны к чужой собственности, а этот король был добродетелен превыше всего».

Часть слез Адмирала высушило золото. Как раз в то время, когда Колумб получал раннее утреннее утешение от Гуаканагари, к нему подошло каноэ из других мест, гребцы которого кричали «Чуке! Чуке!», имитируя таким образом звук маленьких звенящих колокольчиков, которыми безумно хотели обладать. При этом туземцы демонстрировали множество кусочков золота, привезенного для обмена. Гуаканагари стоял в почтительном молчании, пока этот неуместный торг не подошел к концу, а потом заметил, что, если Адмирал даст ему один колокольчик, он заплатит «четыре золотые монеты величиной с ладонь». Услышав это, Колумб несколько повеселел. Пришедший с берега моряк поведал о настоящих чудесах: христиане на берегу обменивали золотые монеты практически даром – за один шнурок туземцы давали золотых монет на сумму, превышающую два кастельяно. Чего же тогда можно ожидать через месяц? Увидев Адмирала повеселевшим, касик обрадовался. Он понял желание «людей с Небес» обрести много золота и знаками пояснил, что знает поблизости место, где оно есть в большом изобилии. Гуаканагари не хотел, чтобы гость находился в плохом настроении, и пообещал дать Колумбу столько золота, сколько он пожелает. Особенно много его было в Чипангу, который они называют Сибао, где золото можно было взять сколько угодно и даром.

После этой долгожданной информации касику была подарена рубашка и пара перчаток, которые ему очень понравились. В таком виде его и пригласили на ужин на борту «Ниньи», что, вероятно, было испанцам не очень приятно. После этого Гуаканагари угостил Адмирала тем, что он считал настоящим ужином. Колумб попробовал «два или три вида „аджеса“ (батата, или сладкого картофеля), жареную хутию, лобстеров и их хлеб, называемый „какаби“». Касик ел чисто, пристойно и даже мыл руки после еды, натирая затем травами, за что Колумб посчитал Гуакангари истинным джентльменом природы. После ужина касик повел своего гостя на прогулку по playa – полосе ровного белого песка между его деревней и мангровыми болотами, окаймляющими Караколь-Бей. Здесь он пожаловался Адмиралу на ужасных карибов, и их луки со стрелами, которые так пугали тайное. В ответ Колумб приказал одному из своих людей устроить небольшие «показательные выступления» стрельбы из турецкого лука, спасенного с места крушения флагмана, а также произвел несколько выстрелов из ломбардов и мушкетов, которые привели туземцев в ужас, а заодно и убедили Гуакангари в том, что его гости – достойные союзники. Без какой-либо иронии он вручил Адмиралу большую маску с золотыми ушами и глазами.

Ни в одной журнальной записи не выражалась так ясно работа разума Колумба, как в тот день после первого Рождества в Новом Свете. Он пришел к выводу, что кораблекрушение было предопределено волей Бога, позволило обнаружить золотую жилу Си-бао, да еще и заключить соглашение с туземцами на ее использование. Лас Касас приводит точную цитату Колумба: «Так много всего случилось, что, по правде говоря, это была не катастрофа, а большая удача; ибо несомненно, что если бы я не сел на мель, то держался в море, не бросая якорь в этом месте, потому что оно расположено в большой бухте… Также в этом путешествии я не мог оставить здесь людей, или если бы я и захотел оставить их, то не смог бы дать им хорошее снаряжение или так много оружия или припасов». Даже потерянная «Санта-Мария» теперь была списана со счетов Адмирала, поскольку была «очень тяжелой и не годилась для совершения открытий». Эта запись завершается выражением благочестивой надежды, что люди, которых он оставляет, получат баррель золота по бартеру, а также найдут «золотую жилу и пряности», владея которыми монархи смогут уже через три года «пойти и завоевать Гроб Господень». «Ибо, – пишет Колумб, – когда я объявил Вашим Высочествам, что вся прибыль от моего предприятия должна быть потрачена на завоевание Иерусалима, Ваши Высочества улыбнулись и ответили, что это Вам приятно и даже без того у Вас есть сильное желание». Улыбайтесь, если хотите, но в искренности Колумба на этот счет не может быть никаких сомнений. Даже в такой критический момент путешествия его мысли устремлялись к возможности вновь обрести Иерусалим.

До кораблекрушения у Колумба не было намерения основывать здесь поселение, поскольку работы на судах хватало сполна. Теперь же заключение соглашения с касиком дало ответ на вопрос, что делать с экипажем «Санта-Марии». Между тем никто не знал, что стало с «Пинтой», и сорок человек с «Санта-Марии» заполонили маленькую «Нинью» с ее командой из двадцати двух человек. Гуаканагари оставался дружелюбен и даже ласков; Чипангу-Сибао лежал совсем неподалеку, и испанцы просили у Адмирала разрешения остаться, дабы первыми получить золото, прежде чем вся Кастилия сбежится скупать «одно кастельяно по два пенни». Исходя из этих соображений Колумб приказал воздвигнуть на берегу «башню и крепость» и назвал ее Ла-Навидад в честь дня бедствия, которое так неожиданно обернулось выгодой – как он полагал. Эта мелководная бухта, в которой судьба распорядилась обосноваться первому злополучному европейскому поселению в Новом Свете, до сих пор остается безымянной, хотя в восемнадцатом веке она представляла собой один из самых богатых населенных пунктов во всей Америке. Залив около двенадцати миль длиной и трех шириной был ограничен скалистым полуостровом мыса Аитьен (Пунта-Санта). Позже французы построили здесь свой веселый «Париж Антильских островов» – в богатой наносной равнине, окруженной зарослями мангровых болот со стороны суши и барьерным рифом со стороны моря. Немного позади берега в ее восточной части, которую испанцы назвали Караколь, как раз и находилась деревня Гуаканагари. Напротив рифа, на котором потерпела крушение «Санта-Мария», недалеко от середины залива и примерно в двух милях к югу, находится длинный песчаный пляж. Где-то недалеко от его восточной оконечности Колумб выбрал место для Навидада.

На этом месте французы выстроили пристань для богатого прихода, который накануне Великой французской революции располагал тридцатью семью сахарными заводами с годовым производством в восемь миллионов фунтов стерлингов, а также многочисленными кофейными плантациями, заводами по производству индиго и рома. Все это сейчас разрушено. На этом месте осталась лишь маленькая гаитянская рыбацкая деревушка Борд-де-Мер, а в адмиральском Пуэрто-де-ла-Навидад рыбаки и сегодня пришвартовывают небольшие суда, за исключением тех случаев, когда их туда не пускает северный ветер. С моей точки зрения, Колумб поступил бы более рационально, если бы разбил эту первую колонию в гавани Кейп-Аитьен. Но в данном случае сыграло свою роль очевидное удобство расположения рядом с местом крушения. Что же касается неправильного поведения гарнизона, то оно привело бы к закономерному печальному результату, где бы испанцы ни разместились.

Форт Навидад был построен в основном из досок, бревен и креплений «Санта-Марии» и снабжен «большим погребом» для хранения вина, печенья и других припасов, спасенных с флагмана. Колонистам оставили семена для будущих посевов и запас безделушек для обмена на золото. Тридцать девять человек, отобранные с двух каравелл, были переданы под командование корабельного маршала Диего де Хараны, троюродного брата любовницы Адмирала. Кроме профессиональных моряков, в число оставшихся вошли и несколько добровольцев, включая портного Хуана де Медину, бондаря Доминго Вискайно, боцмана-баска Чачу, художника Диего Переза (по совместительству весьма опытного артиллериста), обращенного переводчика-еврея Луиса де Торреса, секретаря Родриго де Эскобедо, двух корабельных врачей маэстро Хуана и маэстро Алонсо и бывшего дворецкого Педро Гутьерреса. Все они считали, что им крупно повезло остаться на берегу. Для исследования побережья, поисков золотой жилы и возможности подобрать себе гавань получше, чем Навидад, для постоянного поселения гарнизону была оставлена шлюпка с «Санта-Марии».

Прошло несколько дней, пока люди трудились по устройству форта, а услужливые индейцы с удовольствием выполняли и легкую, и тяжелую работу. Колумб обменивался ежедневными визитами с Гуаканагари и его подданными касиками. 27 декабря прибыли индейцы с известием, что «Пинта» стоит в устье реки в двух днях плавания на восток. Гуаканагари предоставил каноэ, чтобы доставить гонца с «приветом» от Колумба, который, тактично скрывая свое недовольство дезертирством Мартина Алонсо, просил его вернуться, «поскольку наш Господь оказал всем такую милость». Колумб не хотел рисковать и исследовать неведомое побережье без корабля-спутника – еще одна посадка на мель в одиночестве могла оказаться роковой. Каноэ повернуло назад, не доставив письма, но гонец сообщил, что видел «короля» с двумя большими золотыми пластинами на голове. 30 декабря другой индеец, приплывший с востока, рассказал, что тоже видел «Пинту». Некоторые считали, что туземец лжет, однако Адмирал счел за лучшее поторопиться в этом направлении.

На этом фоне вспоминается еще один любимый пункт в коллекции лживых историй, распространяемых о Колумбе после его смерти. Утверждается, что Колумб заблудился на пути к Эспаньоле и только благодаря письмам и лоцманам, присланным Мартином Алонсо, ему удалось найти остров и присоединиться к «Пинте».

2 января 1493 года Гуаканагари и Колумб устроили прощальную вечеринку. Адмирал устроил бутафорский бой и заставил «Нинью» стрелять ломбардными снарядами через лежащий корпус «Санта-Марии», чтобы произвести впечатление на туземцев. «Касик, проявлявший к Адмиралу большую любовь, выразил великую скорбь при расставании, особенно когда увидел, как тот садится на корабль». После прощальных объятий и заверений во взаимной любви и уважении Колумб поднялся на борт своего нового флагмана «Нинья», намереваясь сразу же сняться с якоря, но ветер тем временем повернул на восток, а море снаружи было бурным. Поэтому Колумб оставался в гавани еще одну ночь и весь следующий день и лишь только в пятницу, 4 января, на рассвете снялся с якоря, и идущая впереди шлюпка вывела каравеллу на северо-западный курс, уводящий от рифа.

Теперь Колумб намеревался проложить курс прямо в Испанию, опасаясь, что Мартин Алонсо опередит его с новостями, чем избежит наказания, «которое заслужил за то, что поступил плохо, покинув флот без разрешения». Оставив позади линию рифов, Адмирал увидел на востоке нечто, похожее на остров «в форме очень красивого шатра», которому дал название Монте-Кристи – это имя остров носит и по сей день. Полуостров, как оказалось, выглядит точь-в-точь как большая желтая палатка с коньком, если смотреть на нее с моря, при этом, примерно на полпути от мыса Аитьен, его связь с берегом не видна и он действительно кажется островом.

В тот день из-за слабого ветра «Нинья» не смогла добраться до Монте-Кристи. Она прошла среди островков, называемых Семь Братьев, и встала на якорь у побережья непосредственно в море. 5 января была найдена гавань между Монте-Кристи и Исла-Кабра, «защищенная от всех ветров, кроме северо-западного, который редко бывает в этой стране». Такую розу ветров подтверждает и Лас Касас: «Адмирал никогда не испытывал ярости этих двух ветров». Утром 6 января, несмотря на воскресенье, Колумб отправился дальше – слишком уж ему хотелось поскорее продвинуться на восток под хорошим береговым бризом. В полдень подул свежий пассат, вынудивший «Нинью» отойти подальше от берега в сторону нескольких отмелей, на которые сел в 1781 году большой флагман графа де Грасса «Билль де Фан», спешивший в Чесапикский залив. Моряк, посланный наверх высмотреть глубокие места, высмотрел вместо них «Пинту», несущуюся к ним на всех парусах под попутным ветром. Поскольку поблизости не было ни одной якорной стоянки, «Нинья» развернулась и пошла обратно к гавани Исла-Кабра.

В тот же вечер на борт флагмана прибыл Мартин Алонсо, «чтобы извиниться, заявив при этом, что покинул Колумба против своей воли, и объяснив причины». Но, как пишет Адмирал, «все они были фальшивыми, поскольку с большой наглостью и жадностью он расстался с нами в ту ночь». По словам Колумба, он не знал, откуда взялись наглость и неверность, которые к нему были проявлены в этом плавании, о которых он «хотел забыть, чтобы не помогать злым деяниям сатаны, стремящегося помешать этому путешествию». Оказалось, что «Пинта», зайдя на Бабеке (Большой Инагуа) и не найдя на этом острове золота, направилась к Монте-Кристи и в течение трех недель стояла в одной из восточных гаваней на востоке (вероятно, в Пуэрто-Бланко). И вот там-то Алонсо ждал успех. По словам его сына Ариаса Переса, слышавшего историю этого путешествия из уст отца, Мартин Алонсо совершил экскурсию вглубь острова, добрался до территории могущественного Каонабо, откуда и привез много золота. Если это правда, а не просто часть «наращивания заслуг» Пинсона, то можно сказать, что Мартин Алонсо первым достиг Сибао – золотоносного региона, бывшего целью Колумба на Эспаньоле.

По-видимому, Мартин Алонсо уже был наслышан от индейцев о гибели «Санта-Марии» и, пойдя по ветру к месту крушения, встретил «Нинью». Надо думать, что и Адмирал, и капитан почувствовали взаимное облегчение, найдя друг в друге спутников для возвращения домой. Теперь Колумб решил, что может позволить себе исследовать остальную часть Северной Эспаньолы перед тем, как уйти в Испанию. Тем не менее я полагаю, что эта встреча была далека от дружественной. При всем своем уважении к Адмиралу, Висенте Янес предпочел родственные ценности и объединился с остальными членами семьи Пинсон против Колумба. Он не перестал подчинялся приказам, но «делал и говорил много неподобающих вещей против… И были они распущенными людьми и бунтовщиками». Исходя из этих соображений Адмирал решил возвращаться домой «как можно скорее». «Я не потерплю, – писал Колумб, – поступков похотливых людей, лишенных добродетели, которые, вопреки тому, кто оказал им честь, осмеливаются исполнять его волю с пренебрежением».

Два дня в Монте-Кристи ушли на конопачение «Ниньи», сбор дров и воды, а также на исследование нижнего течения Рио-Яке – дель-Норте. Со слов Колумба, в ней было столько золота, что крупинки металла прилипали к обручам бочек, когда они наполняли их речной водой, причем попадались кусочки размером с чечевицу. Лас Касас комментирует это замечание весьма скептически: «Я думаю, что на деле большая часть этого „золота“ оказалась „золотом самоварным“, а Адмирал был слишком склонен думать, что золото – это все, что блестит». Что ж, возможно, Лас Касас и был прав, но стоит помнить, что Рио-Яке берет начало в Сибао, главном источнике золота на Эспаньоле, и в его верховьях во время Второго путешествия в 1494 году Колумб построил первый внутренний форт. Даже сегодня в долине Яке находят золото. Деревенские женщины обрабатывают его, золотят индюшачьи перья и используют на рынках местных городов в качестве валюты. Поэтому я склонен думать, что именно здесь испанцы нашли первое чистое золото в Новом Свете.

На пути к Рио-дель-Оро, как Колумб назвал Яке-дель-Норте, «он увидел трех сирен (русалок), которые поднялись над поверхностью моря, но были не так красивы, как их рисуют, хотя в какой-то степени и имеют человеческий облик на лице». Адмирал упоминал, что видел таких же в Гвинее на побережье Малагеты. Уверен, что в Гвинее Колумб встречался с западноафриканскими дюгонями, а гаитянскими «русалками» были карибские ламантины или морские коровы, строение головы которых и похожие на руки передние конечности придают сверхъестественное сходство с человеком. Привычка Колумба к точным и честным наблюдениям подтверждается искушением привнести морских коров в разряд классической мифологии. Какую хорошую историю можно было бы сочинить для монархов, упомянув, что к первой золотоносной реке испанцев сопровождали прекрасные и обольстительные русалки!

Стремясь продолжить путешествие и одновременно разрушить клику Пинсонов, в полночь 8 января Колумб, невзирая на сильный юго-восточный ветер, вышел в море и взял курс ост-норд-ост. Нигде не останавливаясь в течение дня, с наступлением темноты оба судна бросили якорь под прикрытием мыса, который Колумб назвал Пунта-Роха (вероятно, современного Пунта-Русия). Богатые внутренние районы и лесистые горы соблазняли остаться, но в силу изложенных обстоятельств Адмирал двинулся дальше. 10 января каравеллы прибыли в Пуэрто-Бланко, где люди с «Пинты» в одиночку занялись самостоятельной торговлей с туземцами. Мартин Алонсо попытался назвать эту гавань собственным именем, однако Колумб, раздраженный такой самонадеянностью со стороны нелояльного капитана, изменил название на Рио-де-Грасиа (река Благодати). «Его злодеяние было печально известно, – писал Колумб. – Он оставил себе половину добытого золота и силой похитил четырех индейцев и двух девиц», которых Адмирал приказал высадить на берег. По-видимому, Адмирал полагал, что правом захватывать индейцев на борт обладал только он сам, а подобные действия со стороны других считал аморальными.

На следующий день перед глазами моряков возникла гора Лома-Изабель-де-Торрес, которую Колумб назвал Монте-Плата из-за серебристых облаков, покрывавших вершину. Он лишь заглянул в гавань у ее подножия (Пуэрто-Плата), но не стал в ней задерживаться. В этот день было открыто множество мысов и гаваней, а ночь ушла на осторожный проход вдали от залива Эскосеса-Бей в опасении сесть на мель. На рассвете 12 января обе каравеллы подняли паруса и быстро пошли вперед под свежим западным ветром, пропустив несколько заманчивых бухт и гаваней. В тот вечер они обогнули мыс Самана, который, по словам Колумба, напоминал Сент-Винсент, но он романтично назвал его Кабо-дель-Энаморадо, вероятно намекая на некий самоубийственный прыжок какой-то влюбленной парочки, увиденный в Испании[189]. Продолжив путь вдоль побережья на юго-запад вокруг Пунта-Баландра, каравеллы бросили якоря в 12 саженях от устья Самана-Бей, между Кайо-Левантадо (Колумб описал его как una isleta pequenuela[190]) и северным берегом.

Здесь, на этом красивом пляже к востоку от мыса, который до сих пор называется Лас-Флечас (Стрелы), Колумб, как еще никогда за время этого путешествия, не находился столь близко к опасной встрече с индейцами. Самана-Бей, по словам Лас Касаса, был населен племенем аигуайос – араваками, которые либо подверглись нападениям карибов, либо в целях самообороны переняли карибское оружие. Когда шлюпка подошла к берегу, чтобы раздобыть немного ямса – Колумб оказался слишком щедр, оставляя припасы для колонии на Навидаде, и хотел запастись на обратный путь, – его встретили уродливые туземцы, чьи лица были перемазаны углем вместо того, чтобы быть раскрашенными в яркие цвета тайное, а длинные жесткие волосы украшены по всей длине перьями попугаев. Но что было более важно, эти индейцы имели луки и стрелы. Это были первые вооруженные туземцы, встреченные испанцами за все время пребывания в Индии. Колумб, прошедший мимо Эскосеса-Бей так далеко от берега, что не видел земли в его начале, полагал, что мысы Самана и Баландра принадлежат отдельному острову, поэтому отнес этих недружелюбных туземцев к страшными карибам. Он попытался заговорить с одним из них через переводчика, но, как комментирует Лас Касас, тот не понимал языка. При вопросе о золоте переводчик уловил слово «гуанин» (сплав золота и меди, который индейцы выплавляли на материке), однако испанцы восприняли его как название острова. После этого туземца привезли на борт, чтобы соответствующим образом развлечь и выставить в качестве приманки для соплеменников. Его отправили на берег с набором безделушек и кусочков цветной ткани, но они не произвели на этих туземцев обычного впечатления.

 

ЯКОРНАЯ СТОЯНКА «НИНЬИ» И «ПИНТЫ» В САМАНА-БЕЙ

 
Когда шлюпка «Ниньи» причалила к берегу, ее встретили более пятидесяти обнаженных индейцев, вооруженных луками, стрелами и пальмовыми дубинками. По настоянию туземца, побывавшего на борту, они отложили свое оружие, которое испанцы тут же попытались купить, однако после продажи двух луков островитяне бросились к своему «оружейному складу» с явным намерением напасть на гостей. Как пишет Лас Касас, «христиане, как всегда им советовал Адмирал, находились в готовности. Один индеец получил сильный удар по ягодицам, другого ранили в грудь стрелой. Видя, что мало могут сделать – хотя христиан было не более семи, а их пятьдесят и более, – они обратились в бегство, побросав оружие, пока не осталось ни одного». Таким образом, испанский «десант» получил множество сувениров.

На следующий день, 14 января, на пляж спустился местный касик без оружия. Его приняли на борт и отослали «довольным»: с печеньем и медом внутри и с красным колпаком и бусами снаружи. Взамен касик обещал подарить золотую крону, и 15 января таковая была должным образом отправлена на «Нинью» вместе с несколькими мотками хлопка.

Обе каравеллы сильно протекали (по словам Адмирала, из-за спешных работ на верфях Палоса), и Адмирал вместе с Пинсоном стремился найти подходящий берег для конопачения корпусов обеих каравелл перед долгим путешествием домой. Кроме того, в этих сигуайос было что-то настолько странное и зловещее, что морякам становилось не по себе и они мечтали поскорее убраться восвояси. По собственным словам Колумба, он планировал пробыть в Самане 17 января, чтобы в береговых условиях наблюдать любопытные астрономические явления – схождение Марса с Меркурием и противостояние Юпитера и Солнца, как предсказывали «Эфемериды» Региомонтана. Однако он не осмелился рисковать, оставаясь здесь длительное время, и поэтому, когда в среду 16 января подул западный ветер, Колумб покинул бухту Стрел. Это была последняя якорная стоянка «Пинты» и «Ниньи» в Новом Свете.


Глава 22 

Дорога домой (16.01–11.02.1493) 


И, подняв якоря, пошли по морю… и подняв малый парус по ветру…

Деян., 37: 40


В среду, 16 января, за три часа до рассвета, Адмирал вышел из негостеприимной гавани, названной Эль-Гольфо-де-лас-Флечас, и, сначала подгоняемый береговым бризом, а затем и западным ветром, взял курс ост-ост-норд. Возвращение домой из Америки в Европу оказалось гораздо более трудной частью путешествия, поскольку никакие пассаты уже не смогли бы мягко доставить каравеллы в Испанию. Колумбу предстояло вывести корабли из зоны пассатов в зону западных ветров; а в зимней Северной Атлантике они сильны, неистовы и сопровождаются проливными дождями. Адмиралу понадобились бы все мореходное искусство, чтобы справиться с погодой, и, кроме того, врожденное остроумие, чтобы наговорить какой-нибудь чуши португальцам, прежде чем он смог бы сообщить о своем открытии монархам Испании. Сейчас бы ему очень пригодилась погибшая «Санта-Мария». Возвращение домой – увлекательная история гениального человека, хранящего в себе величайшую географическую тайну всех времен, борющегося как с человеческой порочностью, так и с зимней непогодой за привилегию сообщить радостную весть своим покровителям.

16 января перед рассветом «Нинья» и «Пинта» миновали мыс Баландра и вышли из Самана-Бей, не предполагая, что время открытий в этом путешествии закончилось. От индейцев Эспаньолы, в частности от четырех впечатленных юношей, поднявшихся на борт «Ниньи» в Самане, Колумб опять услышал об острове Кариб (вероятно, имелся в виду Пуэрто-Рико). Адмиралу было любопытно увидеть этих ужасных людоедов, о невероятных подвигах которых ему рассказали робкие тайное. Более того, ему очень хотелось проверить рассказы туземцев об острове Матинино, якобы «полностью заселенном женщинами без мужчин». Более поздние конкистадоры связывали эту сказку с классическим мифом об амазонках и даже назвали так величайшую реку в мире. Между тем Колумб искал подтверждение некоторых восточных свидетельств на этот счет. Дело в том, что он прочитал у Марко Поло об островах Маскуна и Феминея в Индийском океане. Первый из них был населен исключительно мужчинами, другой только женщинами. Каждый год мужчины посещали женский остров и оставались там три месяца, после чего женщины вышвыривали их восвояси вместе с подрастающими мальчиками. История казалась таким забавным и практичным решением вечной войны между полами, что стала одной из самых популярных у Марко Поло.

Теперь, как ни странно, у араваков был очень похожий миф. Их культурный герой Гуагуджиона отправился с избранной группой товарищей по кораблю и женщин-пассажиров из пещеры Качибаджиагуа, в которой до сих пор жило все человечество, чтобы открыть новые земли для Lebensraum[191]. Всех женщин он оставил на острове под названием Матинино, где они с тех пор вели жизнь, подобную жизни амазонок, имея ежегодные визиты мужчин. Другими словами, все происходило так же, как на Феминее в Индийском океане в соответствии с описанием Марко Поло. Стремление Колумба увидеть этот «остров женщин» объяснялось не только естественным мужским любопытством и желанием рассказать монархам о подлинном чуде, но и тем, что это дало бы неопровержимые доказательства его пребывания в Индии, которых Адмиралу все еще так не хватало. Как было записано в «Журнале», он хотел бы «доставить пять или шесть [женщин] к государям». Таким образом, общий план Колумба состоял в том, чтобы высадиться на «людоедском» Карибе, затем посетить «женский» Матинино, а уж потом направиться в Испанию.

Итак, «Нинья» и «Пинта» вышли из бухты Самана 16 января 1493 года при западном ветре (что было крайне нехарактерно для того времени года) и взяли курс ост-ост-норд, где, по словам индейцев, должен быть находиться «остров женщин». На самом же деле этот курс вывел флот в открытое море. Не успели каравеллы пройти и 40 миль, как проводники начали показывать знаками на юго-восток. Фактически в этой стороне находился остров Мартиника, и, послушав индейцев, Адмирал соответственно изменил курс. Однако этот план вскоре потребовал корректировок. Вот как описывает это Колумб в «Журнале»: «После прохождения двух лиг посвежевший ветер задул в сторону Испании. Отклонившись от прямого курса, я заметил, что люди начали падать духом, главным образом из-за значительного расхода воды на обеих каравеллах, на пополнение запасов которой не было никакой надежды, кроме как на дождь по воле Божьей. Тогда я отказался от курса, который вел на Матинку, и повернул флот на норд-ост-ост в Испанию, пройдя так до захода солнца 48 римских миль, или 12 лиг».

Колумб редко менял свои планы, тем более так скоро, но в данном случае он, безусловно, принял мудрое решение. Так, например, на обратном пути из Второго путешествия в зимний сезон 1496 года «Нинье» потребовался месяц, чтобы добраться с севера Эспаньолы до Гваделупы, которая находилась ближе, чем Мартиника. Призрачный шанс забрать нескольких женщин ради подтверждения каких-то восточных свидетельств, а может быть, даже и небылиц не стоил подобной задержки.

Ключевая фраза о решении Колумба возвращаться домой записана в его «Журнале» 16 января: «Bolvio al derecho de Espana, nordeste quarta del leste»[192]. Следует отметить, что Адмирал сильно ошибся, предполагая, что идет прямым курсом на Испанию. Он промахнулся бы даже мимо Британских островов и застрял где-нибудь в Арктике. Тем не менее точно так же, как его колоссальная недооценка ширины океана привела к открытию Америки, так и эта столь же грубая ошибка в курсе позволила вернуться на родину. Как показал опыт более поздних плаваний, самый быстрый маршрут для парусника, следующего из Эспаньолы в Европу, заключается в продвижении на север в привязке к пассату до широты Бермудских островов. Лишь оттуда следует ловить преобладающие западные ветры в сторону Испании. Естественно, Колумб этого не знал и знать не мог, поэтому ожидал удобной смены ветра на западный, будучи на той широте, где тогда находился. Нет никакого сомнения в том, что устойчивый пассат никогда не позволил бы Адмиралу держать норд-ост-ост, но все же, держась как можно ближе к этому курсу, он шел правым галсом от норд-оста к норд-ост-норду, а затем левым – от оста к зюйд-осту и, таким образом, довольно уверенно смещался к северу на широту Бермуд, откуда зимние западные ветры погнали бы его прямиком к дому.

Замечу, что Колумб имел очень хорошие шансы для успешного возвращения, поскольку каравеллы прекрасно держали курс в течение всего длительного перехода с наветренной стороны, и их ходовые качества в таких погодных условиях не могут вызывать ничего, кроме уважения. Хотя большинство суточных переходов составляло менее 100 миль, «Нинья» (даже с учетом «тормозящей» позади «Пинты») прошла 21 января 127 миль, а 19-го – все 138, то есть при средней скорости в 5–7 узлов на четырех разных курсах. В самом деле, не самый плохой результат для парусников![193]Пока еще пассат не поднимал сильной встречной волны, и Адмирал отмечал в «Журнале»: «Воздух очень мягкий и сладкий, как в Севилье в апреле и мае», а «море – благодарение Богу, все время очень гладкое». На следующий день, по достижении 25° севера, воздух стал заметно прохладнее. Заверяю вас, что после того, как вы привыкнете к тропикам, падение температуры даже на 15 градусов покажется ужасным.

В первый же день плавания флот вошел в Саргассово море, вечером третьего наступило новолуние, и каждый день вокруг судов крутились птицы-боцманы, олуши и буревестники – они сопровождали корабли от самых островов на протяжении 200 миль. Наблюдая за ними, Колумб заметил, что некоторые из них огибают каравеллу, а позже направляются куда-то на юго-юго-восток. Из этого Адмирал сделал вывод, что в той части океана тоже имеются пока неоткрытые острова. Это натолкнуло его на мысль о Втором путешествии. Приятным зрелищем для моряков стал косяк тунцов, с которыми испанцы были знакомы у себя на родине. Когда рыбы умчались на северо-восток, Колумб бросил шутку на этот счет, заметив, что тунцы, должно быть, направилась в приморские владения герцога Кадисского в Кониле, недалеко от мыса Трафальгар, и пожалел, что не может забросить леску[194].

Незадолго до полуночи 22 января «Нинья» и «Пинта» вышли на широкий участок Северной Атлантики, куда до них не заходило ни одно судно. Как уже упоминалось, моряки привыкли называть эту зону «лошадиными широтами» из-за продолжительных штилей, во время которых погибал домашний скот, но Колумбу, к счастью, ничего об этом не было известно. 25 января, при пересечении 28-й параллели (в этот день каравеллы переместились всего лишь на 49 миль), «моряки убили морскую свинью и огромную акулу, в чем очень нуждались, поскольку у них не осталось ничего, кроме хлеба, вина и индейского аджеса». Конечно, подобный «улов» представлял собой довольно мрачную перспективу для экипажа, но у команды не было выбора.

С полудня 27 января и до восхода солнца 30-го флот шел под легким зюйдом, преодолев за 66 часов 112 миль. Им повезло, что они так хорошо справились. Свободные моряки ловили рыбу и каждый день видели птиц. В последние два дня января ветер немного усилился, и к заходу солнца 31 января, в соответствии с расчетами нашего капитана Джона У. Макэлроя, Колумб достиг широты 31°46′, то есть оказался очень близко к Бермудским островам (32°15′), находящимся приблизительно в 450 милях западнее. Как узнали испанцы несколько лет спустя, именно в этом районе можно было с большой вероятностью «поймать» западный ветер, что и произошло с Колумбом. С восхода солнца 31 января и до заката 3 февраля, «при том же ветре в корму» и «слава Богу, очень спокойном море», каравеллы прошли 358 миль на ост-норд-ост. К этому времени они находились в самом центре Саргассова моря, при этом «море так покрыто водорослями, что если бы не видели его раньше, то испугались бы мелей». Замечу, что на ночь 1 февраля приходилось полнолуние, а отражение лунного света на покрытом саргассами океане, свежий попутный ветер, несущий корабли по волнистому лугу на высокой скорости, и водоросли, издающие при этом своеобразный мягкий шуршащий звук, обладают странной, почти магической красотой.

Несомненно, прокладывая новый курс на ост-норд-ост, Колумб взял на один румб южнее «прямой» дороги в Испанию, потому возникла необходимость многодневной компенсации, вынудившей его перемещаться на север. Но как далеко к северу этот «прямой» курс находился? Поскольку направление менялось почти каждый день, определить это было достаточно сложно, причем и сам Колумб не был слишком уверен, что курс приведет в Испанию (на самом деле он привел бы его куда-то между Шотландией и Исландией). В ночь со 2 на 3 февраля Адмирал приказал доставить на палубу сильно пострадавший квадрант и до сих пор не упоминавшуюся астролябию, чтобы попытаться еще раз «выстрелить» в Полярную звезду. Отсутствие практики и, самое главное, слишком долгое ожидание сыграли против Колумба: за три дня западные ветры окрепли и стали поднимать сильную зыбь. «Нинью» слишком сильно качало, и грубые приборы не хотели ловить в небесах яркую точку. Очень жаль, что на этот раз Колумб не ошибся в идентификации Полярной звезды. Он отметил, что «Полярис появился очень высоко, как на мысе Сент-Винсент», который находится на 37° северной широты. Согласно нашей интерпретации летоисчисления Колумба, на закате 2 февраля он пересек широту 33°36′, а на восходе 3-го – достиг 34°15′. Следовательно, по его расчетам, расстояние до 37-й параллели было не менее 165 и не более 200 миль.

Уверенность Колумба в том, что он приближается к 37° северной широты, подтверждалась изменением погоды в ночь на 3 февраля: «Небо было очень пасмурным и дождливым, и стало довольно холодно, из-за чего я делаю вывод, что еще не достиг широты Азорских островов». Это утверждение кажется нелогичным, поскольку зимой на Азорских островах как раз особенно холодно и дождливо. Очевидно, Адмирал считал, что «Нинья» достаточно продвинулась на север, потому что на рассвете 4 февраля он взял строго восточный курс.

«Нинья» и «Пинта», согласно навигационному счислению Адмирала, находились сейчас на 35°30′ северной широты, то есть примерно в 100 милях к югу от параллели Санта-Марии – самого южного острова Азор. Курс 90° (истинный) от этой точки провел бы Колумба мимо Азорских островов и «уткнул» бы его в мыс Спартель, если бы не два счастливых обстоятельства. Каравеллы пересекали изогонические линии 7° и 10° западных вариаций компаса, и, следовательно, магнитный ост находился в пределах 80°– 83° истинного, что постоянно выводило корабли немного дальше на север. Второе обстоятельство – шторм, снесший «Нинью» в северо-восточном направлении.

Теперь же поднявшийся зимний северо-западный ветер гнал обе каравеллы домой со скоростью современного парохода. В течение четырех дней с 4 по 7 февраля они совершили самое быстрое плавание за все время путешествия, пройдя 598 миль, то есть в среднем почти 150 миль в сутки. С захода солнца 5 февраля до захода солнца 6-го «Нинья» и «Пинта» показали великолепный результат – они прошли 198 миль, время от времени приближаясь к скорости 11 узлов.

Задержимся на минутку и подумаем, что это значит. При попутном ветре, перемещаясь в неспокойном кобальтово-синем море под ярким зимним небом, каравеллы 1493 года развивали скорость, которой могла бы позавидовать любая современная океанская парусная яхта. Всякий раз, когда современная шхуна или кеч примерно такой же длины, как «Нинья», проходит в сутки 200 миль, это становится предметом обсуждения. Безусловно, яхты, участвующие в океанских гонках и построенные только с расчетом на максимальную скорость, оснащенные облегченным такелажем и парусами, управляемые командой крепких молодых яхтсменов, покажут даже и лучший результат, чем «Пинта» и «Нинья», но не будем забывать, что в нашем случае речь идет о средневековых каравеллах с гафельными парусами.

Быстрый ход под парусом, благодаря красоте самого корабля, музыке ветра и воды, а также какому-то необъяснимо-глубокому, непостижимому чувству в душе моряка, дает и сегодня острое ощущение скорости, сравнимое разве что только со спуском на горных лыжах на крутом склоне или скачками с препятствиями быстрой лошади. Моторизованное передвижение по воде, по суше и или даже по воздуху (опустим новейшие боевые самолеты, у меня нет опыта полетов на таких машинах) по сравнению с быстрым парусником – медленное и слишком «ручное». Представьте себе, если сможете, какой славный опыт получили моряки «Ниньи» и «Пинты» (если, конечно, кто-то из них не ездил на арабских скакунах): 11 узлов были наибольшей абсолютной скоростью, которую они когда-либо знали. Каравеллы шли домой после величайшего морского приключения в истории человечества, наполненного знаниями о мире, неизвестном даже самым смелым морским путешественникам древности, о мире, не тронутом Римом в дни его величайшей славы и не разгаданном хитрыми арабами. Адмирал знал дорогу, и все святые на небесах сговорились послать ему попутный ветер, ясную погоду и спокойное море. Но это были владения языческих богов Нептуна и Эола, готовившихся откупорить кое-что очень гадкое.

6 февраля, в разгар этого великолепного и продолжительного всплеска скорости, на борту «Ниньи» состоялась бурная дискуссия о ее местоположении. Капитан Висенте Янес Пинсон заявил, что утром 6 февраля азорский остров Флориш (Флорес) должен находиться на северо-западе, а Мадейра – на востоке. Добровольный помощник лоцмана Бартоломео Ролдан, контролирующий всю навигацию во время путешествия, доказывал, что с северо-востока должен лежать Фаял, а на востоке – Порто-Санто. В действительности оба были совсем не правы, хотя, как ни странно, любитель ошибался в меньшей степени, чем профессионал. Точка, указанная Ролданом, находилась примерно в 375 милях на зюйд-ост-ост, а Пинсоном – примерно в 600 милях на ост-зюйд-ост от положения, вычисленного Колумбом на основе навигационного счисления.

7 февраля лоцман «Санта-Марии» Пералонсо Нинос стал утверждать, что «Нинья» уже находится между меридианами островов Терсейры и Санта-Мария и пройдет в 38 милях к северу от Мадейры (в действительности Мадейра находилась в 200 милях по широте и 600 милях по долготе). Сам же Колумб считал, что флот находится в 75 лигах к югу от параллели Флореса (в действительности – приблизительно на 65 миль меньше). В этот момент Адмирал мудро решил не связывать себя обязательствами по вычислению долготы.

Во времена примитивных приборов и навигационного счисления по булавочным отверстиям в карте разногласия подобного рода вполне ожидаемы. Скажу больше – они отнюдь не отсутствуют даже и сегодня, несмотря на наличие куда более точных инструментов и проверенных научных методов. Ранее упомянутый и вечно критически настроенный де Салазар после плавания с Канар на Эспаньолу в 1573 году писал одному из своих друзей: «О! Как Бог в своем всемогуществе мог вложить тонкое и столь важное искусство навигации в такие тупые умы и неуклюжие руки этих лоцманов! Мне приходилось видеть, как один спрашивал у другого о курсе, которым следует судно. „16 градусов“, – отвечал один. „Почти 20“, – возражал второй. „13 с половиной“, – вмешивался третий. Вскоре начиналось обсуждение вопроса о том, как далеко до берега. „Мы находимся в 40 лигах от земли“, – говорил первый. „А я говорю, что в 150“, – возражал другой. „Сегодня утром мы находились от суши в 92 лигах“, – подключался следующий навигатор. И будь до нее три или три сотни лиг, они не приходили к согласию, даже не пытаясь выяснить истину».

К вечеру 7 февраля свежий северо-западный ветер утих, и в течение следующих двух дней флот шел, по словам Лас Касаса, под «мягкими и переменными ветрами». При попутном ветре каравеллы преодолели 75 миль на зюйд-зюйд-ост, что переместило их еще дальше от Азор, но перед рассветом 9-го ветер сменился на восточно-юго-восточный, поэтому пришлось идти правым галсом, повернув на норд-ост. Колумб не собирался заходить на Азорские острова, но, вероятно, теперь надеялся увидеть один из них, чтобы проверить местоположение. К 10 утра 9 февраля флот снова взял строгий восточный курс и к закату прошел всего лишь 24 мили, но затем вернулись крепкие весты, в результате которых «Пинта» и «Нинья» в течение следующих суток вышли на отличный показатель в 154 мили.

В тот день, 10 февраля, наступила расплата за навигационные ошибки. Висенте Янес, Пералонсо Нинос, Санчо Руис и «любитель» Ролдан сошлись во мнении, что они оказались на меридиане, проходившем в 5 лигах к востоку от азорской Санта-Марии, и находились примерно на широте Мадейры и Порто-Санто. Этот расчет отличался от истинного положения примерно на 500 миль к ост-зюйд-1/2 ост. Колумб подсчитал, что к концу дневного перехода (по расчетам нашей экспедиции, он находился на 35°58′ северной широты и 33°15′ западной долготы) остров Флорес должен был лежать строго на севере, а Нафе (Касабланка в Марокко) – строго на востоке. Другими словами, предположив, что он знал правильные позиции Флореса и Касабланки, мы пришли к выводу, что Адмирал разместил флот в 175 милях к зюйд-ост-3/4зюйд от его истинного положения.

Тем не менее по сравнению с расчетами лоцманов и предполагая, что все они согласны с относительным положением Азорских островов, Мадейры и Касабланки, Колумб был примерно на 30 миль ближе к истинной широте и на 340 миль ближе к истинной долготе, чем кто-либо другой.

Должно быть, именно в течение этих трех недель хорошей погоды и полезных, хотя и не всегда попутных, ветров Колумб написал знаменитое письмо о своем Первом путешествии, которое часто называют «Письмом к Сантанхелю». Это письмо не адресовалось конкретному лицу, а предназначалось для общедоступной публикации. Оно было вложено в одно из писем к государям. К сожалению, оригинал письма был утерян, но от него осталось несколько рукописных копий, сделанных для разных придворных вельмож. Одна из таких копий, предназначенная уже упоминаемому выше хранителю королевского кошелька Луису де Сантанхелю, была напечатана (в очень плохом качестве) в Барселоне летом 1493 года в виде четырехстраничной брошюры, единственный сохранившийся экземпляр которой находится в Нью-Йоркской публичной библиотеке. С более качественной копии, чем барселонское издание, Леандро де Коско сделал латинский перевод, который выдержал девять изданий (в Риме, Париже, Базеле и Антверпене) в 1493–1494 годах. В скором времени письмо было переведено на итальянский, причем до конца 1493 года оно издавалось три раза. Некоторые издания De Insults inuentis[195] (самое раннее латинское название) щедро иллюстрировались гравюрами на дереве, взятыми из других книг и не имеющими никакого отношения ни к Колумбу, ни к его кораблям, ни к Вест-Индии. Письмо, датированное 15 февраля, en la caravela, sobre las islas de Canaria[196], по логике вещей, должно быть, было написано до 12 февраля, а не во время последовавшего шторма, а вместо «Канарские острова» следует читать «Азорские». Вероятно, Адмирал закончил и подписал письмо несколькими днями позже на борту «Ниньи», будучи на якоре у Санта-Марии и надеясь переслать его оттуда через Португалию на случай, если с ним что-нибудь случится на последнем этапе путешествия. Однако отношение азорских властей, как мы увидим, оказалось таким, что Колумб передумал и решил выступить почтальоном самостоятельно.

В письме упоминается все самое важное или рассчитанное на то, чтобы заинтересовать монархов и привлечь их поддержку Второго путешествия. В нем были опущены все маршруты и расстояния, чтобы любопытные чужие глаза не добрались до запретного плода. О потере «Санта-Марии» в письме тоже не сообщалось: Колумб лишь обманчиво сообщал, что он оставил одно из судов со своими людьми в Навидаде. В целом это письмо, являющееся превосходной копией «Журнала», лишний раз доказывает блестящее мастерство Колумба в изложении материала.


Глава 23 

Азорская агония (12.02–24.02.1493) 


…Они кружатся и шатаются, как пьяные, и вся мудрость их исчезает. Но воззвали к Господу в скорби своей, и Он вывел их из бедствия их.

Псалтирь, 106: 27—28


Зима 1492/93 года в Южной Европе выдалась необычайно холодной и ветреной. Даже гавань Генуи к Рождеству покрылась льдом, поэтому небольшие суда не могли ни войти в нее и не выйти, а корабли Лиссабона, удерживаемые сильнейшими встречными ветрами, месяцами простаивали в порту. До сих пор «Нинье» и «Пинте» сопутствовала удача, но теперь они направлялись в один из самых штормовых регионов Северной Атлантики.

В понедельник, 12 февраля, после очередного солнечного дневного перехода на 150 миль на восток, корабли впервые столкнулись с настоящей непогодой. Отчет Колумба о следующих нескольких днях чрезвычайно интересен, поскольку является одним из самых ранних, если не первым подробным описанием реального шторма. Данные его «Журнала», рассмотренные в свете современной метеорологии, показывают, что это был не обычный циклонический шторм, а возмущение, отмеченное хорошо развитыми «фронтами», когда холодная воздушная масса, движущаяся на юг из Арктики, сталкивается с теплой воздушной массой, перемещающейся на север из тропиков.

Штормы такого характера в районе Азорских островов не являются редкостью, но их значение для судоходства и воздушных перелетов настолько велико, что в последние годы они интенсивно изучаются. Среди существующих описаний таких штормов есть по крайней мере два, которые почти во всех деталях соответствуют тем, которые пережил Колумб. Мы можем видеть, что возмущение, принесшее столько неприятностей «Пинте» и «Нинье», было вызвано интенсивным образованием области очень низкого давления, центр которой проходил к северу от Азорских островов. Она стала причиной возникновения шквалистых ветров, дующих в секторе от зюйд-веста до веста с силой от «шторма» до «сильного шторма» (от 9 до 10 баллов по шкале Бофорта). Изобарическая ситуация, вероятно, оказалась вытянутой в направлении от вест-зюйд-веста к ост-норд-осту, приближая таким образом разные ветры друг к другу, что привело к возникновению ужасных волн, почти захлестнувших «Пинту». Три отдельные воздушные массы, разделенные одним теплым и двумя холодными фронтами, по-видимому, были вовлечены в циркуляцию, и переход от одной воздушной массы к другой через разделяющий их фронт нанес каравеллам сильнейший удар.

На рассвете 12 февраля «начались сильные волнения и буря», и, по словам Колумба, «если бы каравелла не умела надежно держать курс, она бы имела все шансы заблудиться». Весь световой день при зюйд-весте силой от 7 до 8 баллов[197] она пробежала около 35 миль «с большим трудом и опасностью», полностью сняв все паруса (испанцы называли такой ход «под сухим деревом»). С наступлением ночи каравеллам стало ничуть не легче, однако утром 13 февраля ветер немного стих: они огибали южный край циклона, и «Нинья» позволила себе поднять малые паруса. Радость оказалась недолгой. Во второй половине дня ветер снова усилился, «океан творил что-то ужасное». Не было ни одного непринайтованного предмета, который не летал бы кувырком по палубам и каютам: западная зыбь, поднятая другим сектором шторма, пересекала гребни волн, поднятых сильным юго-западным ветром.

С наступлением темноты 13 февраля ветра подули еще сильнее, и их поперечные направления образовали опасные пирамидальные волны, которые с угрожающей дрожью остановили продвижение каравелл, а затем обрушились на их палубы горами зеленой воды и белой пены. Опасность ситуации заключалась в том, что «Нинья» не была под балластом. Колумб объясняет, что каравелла ушла с Эспаньолы в таком состоянии, поскольку большая часть ее тяжелых запасов и провизии была уже израсходована, а пополниться водой и местными съестными припасами он намеревался на «острове женщин», но изменение планов помешало это сделать. Во время плавания матросы совершили все возможное, чтобы восстановить остойчивость судна, наполнив соленой водой пустые винные бочки, но это была плохая замена хорошему каменному балласту, закрепленному и покрывающему дно трюма.

Все попытки следовать курсом по компасу были теперь оставлены. Рулевым было приказано держать приблизительное направление на северо-восток, в то время как вахтенный офицер следил за каждым встречным валом и отдавал быстрые приказы, чтобы каравелла могла принять его под наиболее безопасным углом.

Лишь предельная осмотрительность и мастерство моряков «Ниньи» позволили ей не нахватать воды, что привело бы к фатальным последствиям для всего экипажа: «Пинта» физически не смогла бы подобрать выживших. Для продвижения «Нинья» лишь немного приподняла свой квадратный «папахиго»: полное увеличение парусности дало бы слишком большую нагрузку на грот-мачту. Современное судно, вооруженное справочником вездесущего Боудича и картами гидрографического управления, сразу же легло бы в дрейф правым галсом как можно дальше от центра циклона, но Колумбу, к сожалению, ничего не было известно о законе штормов. Единственное правильное решение в этом случае заключалось в том, чтобы просто нестись по ветру, избегая маневров: любая попытка противодействовать волнам могла бы привести к затоплению судна с такой низкой осадкой, как «Нинья». В любом случае эти каравеллы с относительно высокими бортами достаточно уверенно шли при сильном шторме, хотя каждая волна, бьющая в корму, выплескивала через рулевой порт на палубу тонны воды, накрывая с головой тех, кто изо всех сил удерживал румпель и предотвращал опасное рыскание. «Пинта», попавшая в бурю одновременно с «Ниньей», в ночь с 13 на 14 февраля пропала из виду. Судя по всему, ее пронесло мимо Азорских островов, и каравеллы встретились снова только месяц спустя в гавани Палоса.

Те же условия сохранялись весь день 14 февраля, когда первый из двух последовательных холодных фронтов настиг «Нинью». Она все еще неслась под приспущенным «папахиго» через ужасную поперечную зыбь, порожденную северным ветром. Команде оставалось лишь призывать на помощь небесные силы (что было типично для того времени). То, что это делалось под руководством Адмирала, несколько приподнимало моральное состояние экипажа, заставляло людей быть занятыми и в некотором смысле даже забавляло. Например, несколько раз моряки разыгрывали «лотерею», определяющую, кто из них будет должен совершить паломничество, если останется жив. В шляпу Колумба клались горошины нута по числу людей на борту, причем одна помечалась крестом. «Счастливчика» обязывали сходить на богомолье в Санта-Мария де Гвадалупе[198] в горах Эстремадура. Примечательно, что Колумб, первый протянувший руку, вытянул отмеченную горошину и «отныне считал себя паломником, обязанным выполнить обет». Поскольку ветер и буря не проявляли никаких признаков ослабления, горох снова встряхнули, на этот раз – за привилегию представлять «Нинью» в святилище Санта-Мария-де-Лорето[199] в далекой Анконе. После того как перечеркнутая горошина досталась моряку из Пуэрто-Санта-Марии Педро де Вилье, Адмирал пообещал оплатить его дорожные расходы. После того как небесное воинство и во второй раз не обратило внимание на розыгрыш обета бедных моряков, терзаемых штормом, команда пустила шляпу «по третьему кругу». На сей раз вытянувший «крещеный» нут обязывался отстоять всю ночную службу и оплатить мессу в церкви Санта-Клара-де-Могуэр, недалеко от Палоса. Но даже и после этого никаких признаков улучшения погоды не наступило: возможно, Богоматерь не записала подобное метание гороха на свой счет. Наконец, весь экипаж поклялся «идти одной процессией в рубахах» к первому встреченному святилищу Пресвятой Богородицы и возносить ей по дороге молитвы. Кроме того, «каждый давал свой особый обет, потому что никто уже не думал спастись, считая себя и всех остальных погибшими». Наконец, все в тот же день (14 февраля) буря утихла. Первый холодный фронт с ливнями и шквалами, пересекший курс «Ниньи», ушел дальше, ветер сменился на долгожданный западный, и каравелла пошла на норд-ост.

Колумб был достаточно мужествен для признания того, что был напуган не меньше остальных. Записывая свои впечатления об этих ужасных днях минувшей бури, уже после того, как «Нинья» благополучно встала на якорь, он заметил, что ему следовало бы не сомневаться, как он это сделал, а довериться божественному провидению, которое благополучно перенесло его через опасности и невзгоды и даровало славу открытия западного пути в Индию. Должно быть, Бог хотел, чтобы это открытие принесло какую-то пользу миру. Но «моя слабость и беспокойство не позволяли успокоить мой дух», – жаловался Адмирал. Однако я полагаю, что прежде всего Колумб беспокоился не за потерю результатов плавания, поскольку у «Пинты» был хороший шанс выкарабкаться из циклона в одиночку, если «Нинья» пойдет ко дну. Скорее всего, его беспокоило будущее Диего и маленького Фернандо, оставленных при школе в Кордове. Ведь если бы он утонул, а Мартин Алонсо вернулся домой с хорошими новостями, они остались бы сиротами в чужой стране, поскольку Пинсоны, несомненно, всю славу открытия приписали бы себе.

Представим, как, будучи в своей каюте на раскачивающемся судне, Адмирал, достав пергамент, перо и чернильницу, написал краткий отчет о путешествии и своих открытиях, после чего завернул пергамент в вощеную ткань, приказал положить его в деревянную бочку и бросить в море. Больше ничего об этой «рукописи в бутылке» не было слышно до 1892 года, пока один лондонский издатель-однодневка не имел наглость заявить, что недавно заполучил этот документ от одного рыбака, нашедшего бочку у берегов Уэльса! Издатель пояснил, что отчет был написан на английском языке, поскольку Адмирал считал, что рукопись, изложенная на универсальном морском языке, имеет больше шансов быть понятой. «Факсимильное издание», напечатанное в Германии имитационным шрифтом на искусственном пергаменте и озаглавленное «Мой секретный журнал», было соответствующим образом украшено настоящими ракушками и сухими водорослями. «Документ» нашел немало доверчивых покупателей, некоторые из которых потом пытались возвратить несчастливые приобретения настоящему автору этой грубой подделки.

После захода солнца 14 февраля (в день описанных «трех обетов») «небо начало проясняться на западе, показывая, что скоро с этой стороны задует сильный попутный ветер». Предположение Адмирала не оправдалось: море действительно начало успокаиваться, но ветер почти затих, и даже после взятия парусных рифов «Нинья» пошла на ост-норд-ост со скоростью всего три узла. Вскоре после восхода солнца в пятницу 15 февраля моряк по имени Рай Гарсия увидел землю прямо по курсу. Экипаж стал высказывать на этот счет самые смелые догадки. Одни считали, что это Кастилия, другие – Синтра-Рок близ Лиссабона, третьи были уверены, что судно подошло к Мадейре. Один лишь Колумб настаивал на том, что это был один из Азорских островов, и, как обычно, оказался прав. Перед каравеллой возникла Санта-Мария – самый южный и один из самых маленьких островов архипелага. Прошло целых семьдесят два часа, прежде чем «Нинья» встала там на якорь.

Пока же, в ночное время под относительно умеренным ветром, когда судно, по расчетам Колумба, находилось примерно в 16 милях от острова, западный ветер сменил направление с ост-норд-оста. Видимо, «Ниньи» коснулся второй холодный фронт, но оставил ее на краю области высокого давления. К удивлению моряков, волны сохранили свое движение в западном направлении. Причина этого странного явления, должно быть, заключалась в том, что фронт с западными ветрами за ним лежал недалеко к югу в общем направлении на восток и запад. К счастью, «Нинья» была относительно маленькой каравеллой, поэтому не пострадала от непогоды и не получила серьезных повреждений. Адмирал просто направил ее по ветру, который 16 февраля сменился на восточный, а затем на юго-восточный. На рассвете этого дня прямо перед форштевнем на удалении примерно в 25 миль появился более крупный остров Азор – Сан-Мигель. Все светлое время суток, а потом и следующую ночь «Нинья» под свежим восточным ветром прокладывала себе путь к «неуловимой» Санта-Марии, скрытой огромными облаками. Впервые за последние три или четыре дня Адмирал позволил себе заснуть. Как упоминает Лас-Касас, «у него были сильно искалечены ноги от постоянного пребывания на холоде и в воде, а также от того, что он мало ел». Историк оказался прав: артрит, который начался у Колумба во время этого перехода, остался с ним на всю жизнь и с возрастом становился все более болезненным.

На рассвете 17 февраля, проскочив Санта-Марию с востока, «Нинья» взяла курс зюйд-зюйд-вест и к ночи все-таки достигла острова. Однако из-за большой облачной массы, скрывавшей верхние очертания суши, Адмирал «не мог распознать, какой это остров». С наступлением темноты он бросил якорь ближе к береговой линии в надежде уточнить, где находится судно. В скором времени якорный канат перетерся об острые камни, и измотанным морякам, давно лишенным спокойного ночного отдыха, которого так ждали, снова пришлось поднимать паруса. Нужно отметить, что в планы Колумба никогда не входил заход на Азоры по пути в Испанию – всех португальских островов он старательно избегал. Однако теперь, после страшной бури, когда корабль и моряки подверглись такому тяжкому испытанию, Адмирал решил рискнуть в надежде раздобыть дрова, воду, свежую провизию и дать людям немного отдыха.

Остров Санта-Мария, раньше всех из Азор заселенный португальцами, имеет всего десять миль в длину и пять в ширину. Несмотря на гористость с высотой до 1870 футов[200], на нем расположено множество плодородных долин и тенистых равнин, пригодных для разведения скота. На острове отсутствуют естественные гавани, а несколько якорных стоянок нельзя назвать безопасными, когда ветер дует с берега.

После восхода солнца в понедельник 18 февраля Колумб снова прошел вдоль северной стороны острова, и «там, где это казалось подходящим, встав на стоянку одним якорем, направил шлюпку к берегу, чтобы поговорить с людьми; и обнаружил, что это остров Санта-Мария, один из Азорских островов, и они [люди] указали на якорную стоянку, где было должно пришвартовать каравеллу, и сказали жители острова, что никогда не видели такой бури, и удивлялись, как судну удалось спастись; и они возблагодарили Бога и выказали большую радость при известии, которое они услышали, что открыта Индия»[201].

В том месте, где люди Колумба впервые сошли на берег после того, как покинули Эспаньолу, скалистые горы Санта-Марии переходят в зеленую прибрежную равнину шириной около полумили. Небольшой песчаный пляж на ее краю удобен для высадки с шлюпки, а текущий рядом горный ручей дает пресную воду (первые португальские поселенцы высадились здесь более чем за пятьдесят лет до визита Колумба). Поселение этих колонистов носило название Nossa Senhora dos Anjos[202], поскольку, по преданиям, именно здесь Богоматерь в окружении ангелов явилась стоящему на скале рыбаку. Как было сказано выше, якорная стоянка, выбранная для «Ниньи» около Анжуса, была далеко не безопасной, и, по совету жителей деревни, каравелла переместилась на восток по другую сторону высокого скалистого мыса Пунта-Фрадес. Там, в бухте, открытой на северо-восток и окаймленной высокими вулканическими утесами, «Нинья» находилась в большей безопасности (по крайней мере, пока дул южный ветер). На берегу в Анжусе, в полутора милях от новой стоянки, было оставлено три моряка, которым надлежало раздобыть свежую провизию и воду.

Весь день «Нинья» простояла на якоре в уединенной бухте, находясь вне поля зрения деревни и без связи с берегом. После захода солнца на утесе появились трое кричащих что-то островитян. Колумб «выслал им шлюпку, с которой те и поднялись на борт». По случаю Масленицы они привезли с собой свежий хлеб, цыплят и некоторые другие продукты, присланные губернатором де Кастанейрой, который утверждал, что очень хорошо знал Адмирала, и не приехал лично только из-за надвигающейся ночи. Однако он обещал, что на следующий день непременно будет вместе с тремя моряками, оставшимися в Анжусе, которых не отправил на борт только потому, что не мог отказать себе в удовольствии послушать о событиях в путешествии. Посыльным, поднявшимся на борт, были предоставлены койки, чтобы им не пришлось добираться обратно ночью долгой дорогой.

 

КАРТА ОСТРОВА САНТА-МАРИЯ А30РСКОГО АРХИПЕЛАГА

 
Узнав от посланников губернатора о «маленьком святилище, похожем на скит, находящемся недалеко от моря» и возведенном в честь Богоматери, Колумб решил, что пришел подходящий случай исполнить «обет номер три», данный в разгар бури. Несмотря на то что эта часовня была расширена и перестроена в семнадцатом веке, она все еще также очень мала и сдержанна по стилю, так что можно легко воссоздать в воображении последовавшую за этим одновременно и серьезную, и комическую сцену. На рассвете во вторник 19 февраля Колумб отправил половину команды на берег в единственной шлюпке «Ниньи» и попросил возвращающихся на той же шлюпке посыльных разыскать деревенского падре для служения мессы. После этого люди должны были вернуться на борт, а Колумб с другой половиной команды отправляться в часовню и исполнять данные клятвы.

Сбросив с себя обувь, моряки, одетые только в нижние рубахи (то есть в надлежащую покаянную одежду), втиснулись в крошечную часовню. За чтением благодарственных молитв перед старым фламандским триптихом, который и до сих пор украшает алтарь, их и застали поселенцы, которые «верхом и пешком напали на них и взяли всех в плен» (последнее не вызывает удивления, ибо трудно оказывать сопротивление группе вооруженных людей, будучи в полуголом виде). Как замечает Вашингтон Ирвинг, «таков был первый прием Адмирала по возвращении в Старый Свет, как свидетельство тех испытаний и невзгод, которыми ему еще предстояло расплачиваться в течение всей жизни за одно из величайших благ, оказанных когда-либо человечеству».

Местным чиновником, отдавшим приказ о предательском пленении десятка моряков без штанов во время молитвы, оказался не правящий губернатор, в то время на острове отсутствующий, а его местоблюститель, упомянутый выше молодой человек по имени Жуан де Кастанейра. При этом он ссылался на приказ короля Португалии арестовать Колумба. Можно усомниться в существовании подобного приказа, поскольку при наличии такового местоблюститель вел бы себя более решительно. Португальцев сильно беспокоили кастильцы, промышлявшие браконьерством на Гвинейском побережье вопреки Алькасовашскому договору[203], а поскольку Азорские острова были естественным местом захода судов, возвращавшихся из Гвинеи в Европу, представляется вероятным, что Кастанейра подозревал Колумба и его людей в незаконном плавании у Гвинеи, которое они пытались прикрыть небылицами об «Индии».

Около одиннадцати утра Колумб, с тревогой ожидавший возвращения паломников, решил, что либо шлюпка разбилась о скалы, либо люди задержаны. Подняв якорь, он провел «Нинью» вокруг Пунта-Фрадес, за которым увидел множество спешившихся вооруженных всадников, которые, сев в шлюпку, вышли к каравелле под личным предводительством Кастанейры. Их очевидным намерением был арест Адмирала. Далее последовали переговоры через борт между кораблем и шлюпкой, достаточно забавные для нас, но достаточно утомительные для Колумба. Адмирал пытался заманить Кастанейру на борт, чтобы задержать в качестве заложника, в то время как португальцы пытались заманить Колумба на шлюпку, чтобы отправить в компанию к благочестивым паломникам. Адмирал выставил свой паспорт и верительные грамоты над фальшбортом, но отказался подпустить португальцев достаточно близко, чтобы те могли их прочитать. Затем произошел обмен соответствующими «любезностями». Колумб объявил, что он «Адмирал Моря-Океана и вице-король Индии, которые принадлежат их кастильским высочествам», что он вернется в Испанию даже и с половиной экипажа, если остальные не будут освобождены. За свое оскорбительное поведение португальцы, несомненно, будут наказаны. Капитан Кастанейра ответил, что ему наплевать на властителей Кастилии, поскольку он находится на португальской территории. Вышедший из себя Колумб «поклялся Сан-Фернандо», что не уйдет отсюда, пока не захватит сотню португальцев, чтобы увезти их домой в качестве рабов, и демонстративно встал на якорь в той гавани, где остановился в первый день, несмотря на неблагоприятную погоду.

Чтобы не подвергать «Нинью» лишней опасности, о которой Колумба предупреждали в первый день колонисты, Адмирал ушел из этой гавани в Сан-Мигель, «хотя ни на одном из Азорских островов нет подходящей гавани для ненастной погоды». В ясные дни Сан-Мигель хорошо просматривается с Санта-Марии, но в текущих погодных условиях «Нинья» так и не смогла добраться до острова до наступления темноты. Главная причина заключалась даже не в погоде, а в том, что из экипажа, оставшегося на борту, только трое были моряками, а остальные – береговые испанцы или индейцы, которым не удалось овладеть достаточными навыками мореплавания. Они могли быть полезными только в чрезвычайных экстренных ситуациях. В ту ночь каравелла попала в опасный шторм, но, к счастью, «волны шли только с одного направления». На рассвете 21 февраля, когда при северном ветре Сан-Мигель еще не был виден, потерявший терпение Адмирал принял решение вернуться на Санта-Марию и посмотреть, что может дать дипломатия. Ближе к вечеру он бросил два оставшихся якоря в бухте к востоку от Пунта-Фрадеса.

Первым приветствием стал очередной вызывающий крик со скалы от какого-то назойливого португальского поселенца, однако вскоре из-за мыса появилась собственная шлюпка «Ниньи», на борту которой находились пятеро захваченных ранее моряков, два священнослужителя и нотариус. После возможных вечерних развлечений на борту, которые мог предложить Адмирал, и кое-как скоротав ночь, священники и нотариус внимательно изучили верительные грамоты и, выразив полное удовлетворение, официально предоставили Колумбу право свободного входа в гавань и высадки на берег. По-видимому, самовольный наместник губернатора, не найдя никаких доказательств браконьерства на гвинейском побережье после того, как устроил своим заключенным нечто вроде допроса третьей степени, раскаялся в своем опрометчивом поведении. Шлюпка снова отошла к берегу и вернулась с остальными членами команды «Ниньи», которые сказали, что настоящей причиной их освобождения стала неудача Кастанейры в пленении самого Адмирала, а мелкая дичь, вроде них самих, местоблюстителя совсем не заботила.

23 февраля с полным экипажем на борту «Нинья» в последний раз покинула эту беспокойную якорную стоянку и прошла вокруг Санта-Марии в западном направлении в поисках подходящего места для загрузки деревянного и каменного балласта. К часу повечерия, то есть к 6 вечера, она встала на якорь либо в Баия-Вилла-ду-Порту, либо в Баия-да-Прая на южном берегу острова, где на каждом шагу был хороший пляж для высадки и много подходящих балластных камней. Но по прошествии первой ночной вахты западный ветер стал меняться на юго-западный, а, как писал Колумб, «на этих островах… юго-западный ветер быстро меняется на южный», стоянка стала небезопасной, и Адмиралу пришлось выйти в море. Подняв паруса, каравелла взяла курс на восток, чтобы держаться подальше от острова.

Было воскресенье, 24 февраля. В Санта-Марии и ее окрестностях Адмирал провел десять дней, потерял два или три якоря и не приобрел ничего полезного, кроме пресной воды, небольшого запаса провизии и дипломатической победы над Жуаном де Кастанейрой.


Глава 24 

Во власти португальцев (24.02–13.03.1493) 


Ты испытал нас, Боже, переплавил нас, как переплавляют серебро…Мы вошли в огонь и в воду, но Ты вывел нас на свободу.

Псалтирь, 65: 10, 12


В полночь воскресенья, 24 февраля, Колумб «видя, что погода благоприятствует отходу в Кастилию, отказался от дров и дополнительного запаса воды и отдал приказ взять курс на восток». Еще до рассвета «Нинья» была далеко от негостеприимного острова. Этот восточный курс был выбран крайне удачно, поскольку Санта-Мария лежит на той же параллели, что и мыс Сент-Винсент, весьма подходящая точка высадки для судна, приближающегося к Палосу с запада. Расстояние, составляющее около 800 миль, при обычных обстоятельствах не отняло бы больше недели, но этот участок океана между Азорскими островами и Португалией в зимние месяцы сильно штормит. Так, например, в феврале 1941 года экстренные службы Лиссабона передали о поднявшемся там ветре более 100 узлов. Кроме того, циклоны в этой области демонстрируют тенденцию к «зависанию» вдоль медленно движущегося полярного фронта. Это означает, что сильные штормы могут приближаться друг к другу и длиться долгое время.

Следующая страшная буря настигла «Нинью» примерно в 250 милях от Санта-Марии и сопровождала ее вплоть до устья Тежу. И снова данные из «Журнала» представляют собой замечательную метеорологическую летопись. Они показывают, что этот шторм был порождением большого мощного циклона, возникшего, по-видимому, из-за контакта теплого тропического воздуха с холодными воздушными массами более высоких широт. Два огромных вихря медленно перемещались на восток (или на северо-восток) со скоростью, скажем, 10 узлов. В таком случае и им потребовалось не менее шести дней, чтобы миновать район, в котором шел Адмирал. Этот циклон стал для «Ниньи» еще большим испытанием, чем шторм к западу от Азорских островов, потому что его центр прошел еще ближе, возможно, всего в 150 милях или около того с северной стороны.

Первый признак надвигающейся беды проявился утром 26 февраля, когда «Нинью» настиг ветер от свежего до сильного (от 5 до 6 баллов по шкале Бофорта), находящийся в переднем холодном фронте. Задув с юго-востока, он вынудил каравеллу лечь на ост-норд-ост, что отклонило ее от Сент-Винсента на два румба. «Было очень обидно, – писал Колумб, – переживать такую бурю, уже будучи на пороге дома». К 27 февраля Колумб оказался в 125 лигах от мыса Сент-Винсент, в 80 – от Мадейры и в 106 – от Санта-Марии. Поскольку Адмирал (возможно, Висенте Янес или Пералонсо Нинос) имел довольно точные сведения о расстояниях на этом участке, пеленгационный треугольник, построенный на этих трех точках, дает нам координаты «Ниньи» 37°05′ северной широты и приблизительно 17°30′ – 18° западной долготы. Согласно моим расчетам, долгота здесь вычислена правильно, но широта определена не совсем верно. Ее истинное значение должно равняться приблизительно 38° севера, а ошибка в одном из трех расстояний, вероятно, может объясняться слишком далеким изображением Мадейры в сторону севера на Колумбовой карте.

Как и предполагал Адмирал, упоминая коварство юго-западного ветра, 28 февраля он сменился южным и принес сильное волнение, делающее невозможным держать курс на восток. Максимальное, что мог сделать Колумб в этой ситуации, – удерживать «Нинью» в двухрумбовом секторе между норд-остом и ост-норд-остом. Так продолжалось в течение следующих двух дней 1 и 2 марта, пока медленно двигающийся циклон проходил над каравеллой. Наконец ее настиг теплый фронт циклона, и судно вошло в тропическую зону шторма. Ветер снова сменился на юго-западный, предоставляя Адмиралу возможность довернуть курс на один румб восточнее – на ост-ост-норд. В ночь со 2-го на 3-е число, на пятый день шторма, на «Нинью» обрушился второй холодный фронт с сильными шквалами, который «порвал все паруса и подверг судно большой опасности».

Каравелла опять оказалось под «сухим деревом», подвергаясь ужасной бортовой качке, и моряки снова стали тянуть из шляпы помеченный горох. На этот раз речь шла о совершении паломничества в церковь Санта-Мария-де-ла-Синта близ Уэльвы. Уже никого не удивило, что «крещеная» горошина досталась Адмиралу. После этого моряки поклялись провести первую субботнюю ночь на берегу, постясь на хлебе и воде, вместо того чтобы устраивать пир и празднование. Действительно, положение было отчаянным!

3 марта стало худшим днем за все время Первого путешествия. Холодный фронт простирался почти параллельно курсу с юга, так что Адмирал чувствовал себя так, словно его каравеллу прямо из-за горизонта обстреливает вражеский флот. Вдобавок сила ветра достигла не менее 10 баллов по Бофорту («сильный шторм»). Конечно, некоторым утешением служило то, что он задувал с северо-запада, так или иначе смещая судно к востоку. С другой стороны, в этих условиях берег приближался с опасной скоростью, и, по мере того, как сгущались сумерки, тревога Адмирала возрастала: по его расчетам, судно уже находилось очень близко от земли и могло разбиться вдребезги о каменистое побережье Португалии.

Солнце село в шесть часов 3 марта, и вскоре циклон нанес каравелле свой последний удар «хвостом». Ветер поднялся до «такой ужасной бури, что, казалось, судно летело по воздуху среди молний, сверкающих во многих направлениях». К счастью, этой ночью была полная луна, и ее свет время от времени пробивался между грозовых облаков. В 7 часов вечера, во время смены вахты, моряки увидели землю прямо по курсу. В этот момент Адмиралу пришлось принимать крайне быстрые решения. «Не зная, есть ли на береговой линии гавань, где можно было бы спасти судно», Колумб приказал поставить запасные паруса, хранящиеся в рундуке на полубаке, и лег на правый галс относительно берега. Таким образом, только один вовремя поставленный парус спас каравеллу от крушения около мыса Кабо-да-Рока, означавшего верную смерть всего экипажа. Доблестная маленькая «Нинья», при умелом с ней обращении, достойно выдержала испытание. Уверен, что далеко не каждый современный парусник смог пройти по тем местам в таких погодных условиях.

«На рассвете [4 марта] показался мыс Синтра, находящийся рядом с рекой Лиссабон, в которую следовало войти, не имея лучшего решения». Этот мыс представляет собой гористый полуостров, ныне усеянный дворцами и виллами, выступающий на португальском побережье к северу от Тежу и являющийся идеальным ориентиром для входа в Лиссабон. Крутые утесы, окаймленные высокой пеной, лишний раз показали морякам, какой участи они едва избежали.

Здесь следует вспомнить один неприятный факт: после возвращения в Испанию Колумба стали подло обвинять в том, что он посетил Лиссабон с явной целью продать свое открытие королю Португалии, а целый ряд современных авторов повторил это неблагородное и нелепое обвинение. Любому человеку – будь он моряком или нет – должно быть совершенно ясно, что после того, как циклон отбросил «Нинью» к северу от параллели мыса Сент-Винсент и каравелла шла под одним-единственным парусом в направлении между вестом и норд-вестом, Колумб, как он сам записал в «Журнале», вошел в Тежу, «потому что не мог сделать ничего другого». Любая попытка пройти 225 миль на север до Галисии или на юго-восток до Палоса под единственным квадратом парусины стала бы самоубийством.

Таким образом, вскоре после восхода солнца «Нинья» обогнула Кабо-Расо и вошла в устье Тежу, миновав деревню Кашкайш, рыбаки которой открыли рты от удивления, увидев крошечную каравеллу, стремительно приближающуюся с моря, и так встревожились за безопасность моряков, что «все утро за них молились». В эту необычно штормовую зиму Фландрия потеряла множество судов, а некоторым кораблям пришлось простоять под ветром в Тежу почти четыре месяца.

«Нинья», пройдя близко к берегу, благополучно пересекла северный пролив над лиссабонской бухтой, миновала остров, на котором дон Мануэль несколько лет спустя воздвиг готический замок Белем, и в 9 часов утра в понедельник 4 марта встала на якорь недалеко от Рестелло. Это место, название которого позже было изменено на Белем, было внешним портом Лиссабона и находилось примерно в четырех милях ниже города. Неподалеку от якорной стоянки размещался монастырь иеронимитов, в котором сейчас покоятся останки великого современника Колумба Васко да Гамы и поэта Камоэнса, воспевавшего первооткрывателя в благородных стихах.

Невольно Адмирал попал в крайне неблагоприятное положение, полностью оказавшись во власти главного соперника своих монархов и недавнего врага дона Жуана II. Опыт пребывания в Санта-Марии подсказывал, каким может быть отношение короля. Бессильный сопротивляться захвату или дурному обращению, Колумб был вынужден полагаться только на собственный врожденный ум и дипломатию.

Выяснив, что король находится в стране, Колумб отправил к нему гонца с письмом, в котором просил разрешения проследовать по реке в Лиссабон, сославшись на то, что на уединенной якорной стоянке он опасается нападения неких разбойников, «думающих, что у него много золота». В нем же он сослался на верительные грамоты Фердинанда и Изабеллы, убеждая Жуана, «что прибыл не из Гвинеи, а из Индии». Это было то, что он должен был доказать.

Написав королю, Колумб добавил постскриптум к тому самому письму, предназначенному для Фердинанда и Изабеллы, которое он сочинил в море и датировал на Санта-Марии:

«После того как я уже все написал и был в Кастильском море, поднялся такой сильный ветер с юго-востока, что пришлось облегчать корабли. Но сегодня, что было величайшим чудом в мире, я попал в Лиссабонскую гавань, откуда решил дописать Вашим Высочествам. Во всех Индиях мне всегда сопутствовала майская погода. Туда я дошел за 33 дня, а вернулся бы через 28, если бы только не те бури, которые задержали меня на целых 14 дней. Все моряки здесь говорят, что никогда еще не было такой суровой зимы и такого числа потерянных кораблей.

Написано 4 марта».

Казалось, что неприятности не покидали Колумба ни в открытом море, ни на якоре. Рядом с «Ниньей» был пришвартован большой португальский военный корабль, гордость королевского флота, оснащенный достаточной артиллерией, чтобы разбить маленькую каравеллу в щепки. Вскоре его мастер, не кто иной, как первооткрыватель мыса Доброй Надежды Бартоломеу Диаш, прибыл на борт «Ниньи» на вооруженной шлюпке и приказал Колумбу следовать за собой с отчетом. Отстаивая достоинство Адмирала Моря-Океана, Колумб заявил, что его вынудит покинуть борт своей каравеллы только сила оружия. Диас, не желавший идти на открытый конфликт, предположил, что Адмирал не станет возражать, если Висенте Янес Пинсон отправится на его судно со всеми корабельными бумагами, но Колумб снова возразил, что ни он сам, ни кто-либо другой не покинет «Нинью», за исключением случая форс-мажорных обстоятельств, поскольку по традиции адмиралы Кастилии умирают, прежде чем сдают себя или своих людей. Затем Диаш попросил лишь только показать ему эти документы, на что Колумб с радостью согласился. Шлюпка Диаша вернулась на большой корабль, где он доложил своему капитану Альваро Дамао о результатах визита. Взвесив все за и против, капитан сам отправился на «Нинью» «в прекрасном состоянии духа с барабанами, трубами и свирелями, устроив большой праздник» и объявил новому Адмиралу Моря-Океана, что «готов сделать все, что он прикажет». Таким образом, первый «испано-португальский» раунд остался за Колумбом.

Весь этот и следующий день «Нинья» принимала посетителей с берега, в числе которых, без сомнения, находились и старые друзья Адмирала. Гости были безмерно впечатлены историями о Новом Свете и видом пленных индейцев. Многие из них благодарили Бога «за столь великое благо и приумножение христианства, которое наш Господь даровал монархам Кастилии». Эти добрые португальцы, имеющие опыт открытий в Западной Африке и лишенные обидчивой гордости и завистливой ревности, свойственных кастильцам, казалось, искренне радовались чужой удаче, словно собственной. Тем не менее Адмиралу еще предстояло выяснить реакцию Жуана и его двора.

В пятницу, 8 марта, Мартин де Норонья, молодой посланник короля, принес личное письмо от самого монарха, в котором тот приглашал Адмирала, «поскольку погода не благоприятствовала отплытию» (очевидно, все еще дули западные ветры). Кроме того, Жуан приказал снабдить «Нинью» провизией и корабельными принадлежностями за свой счет. Хотя Колумб и не горел желанием наносить подобный визит, он принял приглашение, чтобы «снять все подозрения на свой счет». Надо думать, что Адмирал либо опасался нечестной игры со стороны Жуана, либо предполагал, что цель его визита будет неправильно истолкована в Испании (что и произошло). Колумб предоставил де Норонье несколько золотых украшений и других сувениров Индии в качестве неоспоримого доказательства того, что он побывал в доселе неизведанной стране. Отобрав несколько наиболее «представительных» пленных индейцев, Колумб отправился на аудиенцию. Бедным туземным созданиям, в полной мере испытавшим ужасы морских глубин, теперь предстояло испытать кошмарное путешествие на мулах по Португальской земле. Хотя им и не пришлось тащиться босиком по грязи, любопытные толпы на улицах Лиссабона гладили и щипали невиданных гостей за все места. В то время в нижнем Тежу свирепствовала «великая эпидемия», но люди с «Ниньи», как белые, так и краснокожие, к счастью, избежали заражения.

Какие ностальгические воспоминания и мысли, должно быть, проносились в голове Колумба, когда его кавалькада пробиралась по узким улочкам и тесно застроенным лиссабонским pracas![204]Маршрут Адмирала пролегал мимо часовни Конвенто-дос-Сантос, где он впервые встретил свою жену, и ниже, около большой церкви Кармо, где она была похоронена в склепе семейства Монис. Я не исключаю, что в этой поездке Колумб взял перерыв, чтобы посетить могилу доньи Фелипы и помолиться за ее душу. Возможно, он даже ходил мимо мастерской, где они с Бартоломео зарабатывали на жизнь составлением карт и планировали великое предприятие, которое теперь так блестяще завершилось. Покидая город и проезжая между виноградников, окруженных высокими стенами, по дороге, которая вела на север вдоль правого берега Тежу, Колумб, должно быть, очень тщательно продумывал, что скажет королю и какими справедливыми словами сможет успокоить раздражение монарха из-за того, что поступил на службу к другим покровителям. Сумерки застали отряд в Сакавеме – красивейшем городке на берегу Тежу, примерно в двенадцати милях от Лиссабона, где путники и остановились на ночлег. На следующий день, в субботу, 9 марта, проселочные дороги были в таком отвратительном состоянии после проливных дождей, что путь до королевской резиденции занял весь день. Сейчас это расстояние можно преодолеть на машине примерно за три четверти часа.

Королевский дом Авизов не баловал себя многочисленными дворцами, в отличие от их преемников из династии Брагансов. Эти правители привыкли селиться в богатых монастырях королевства, экономя тем самым средства своих подданных и выгодно истощая в свою пользу непомерно раздувающиеся церковные доходы. Спасаясь от эпидемии, дон Жуан надолго задержался в монастыре Санта-Мария-дас-Виртудес, расположенном в сосновом лесу у подножия Валле-ду-Парайсо. Эта местность представляла собой богатый аграрный район примерно в тридцати милях от Лиссабона. Сегодня уж мало что осталось от этого великого монастыря, если не считать большой готической церкви без крыши с апартаментами в западном конце нефа, откуда королевские гости могли в уединении наблюдать за проходящими мессами. Отметины в каменной кладке указывают на то, что с северной стороны церкви когда-то находились и другие покои, примыкающие к тем, которые занимал король. Одно из этих помещений вполне могло быть отведено и Колумбу.

Полагаю, что встреча короля и Адмирала, людей высокого мужества и несгибаемой воли, носила достаточно драматический характер. К тому времени Колумбу исполнилось 42 года, Жуану – 38. Первооткрыватель хорошо помнил, что в свое время рассматривал Жуана как покровителя своих начинаний, но был отвергнут им дважды, и теперь только страх оскорбить монархов Кастилии мешает португальскому королю проявить мстительную злобу. Кроме того, Колумба не покидало неприятное ощущение, что «Пинта», возможно, уже добралась до Испании, поэтому Фердинанда и Изабеллу не сильно волновал какой-нибудь «несчастный случай», лишающий их неудобных хлопот, связанных с адмиральскими привилегиями, губернаторством и вице-королевским титулом.

Должно быть, Колумб был приятно удивлен любезным приемом в Виртудесе. О нем сохранились воспоминания в «Журнале», датированные 9 марта: «Король приказал, чтобы меня очень почетно приняли главные вельможи двора, и сам король показал большую благосклонность. Он повелел сесть и говорил очень честно, предлагая свободно делать все, что может быть полезно государям Кастилии, и ставя службу Их Высочествам выше, чем себе самому; он показал, что очень доволен тем, что путешествие закончилось так благоприятно».

К счастью, у нас есть и другой отчет об этой встрече, вышедший из-под пера придворного летописца Руи де Пина. Находясь на такой должности, он вполне мог присутствовать на этой аудиенции. По словам хроникера, радость короля по поводу адмиральского успеха была явно неискренней. Казалось, Жуан был раздражен и даже взбешен внутренне, «потому что упомянутый Адмирал был несколько возвышен своим нынешним положением и, рассказывая свою историю, часто выходил за рамки правды, что делало повествование о золоте, серебре и прочих богатствах намного значимее, чем было на самом деле». Более того, король «считал, что это открытие было сделано в пределах морей и границ, принадлежащей Его Высочеству Гвинеи, что было запрещено». Безусловно, Жуан не имел в виду, что Колумб занимался браконьерством у берегов Западной Африки, монарх никогда не позволил бы себе подобной грубости. Но, как показала вся последующая дипломатия Жуана, он действительно претендовал на владение «Морем-Океаном» к югу от Канар и к западу от Африки, считая этот район сферой своего влияния, зарезервированной исключительно для португальских открытий. Он полагал, что Фердинанд и Изабелла прямо признали это право в рамках Алькасовашского договора, подтвержденного папской буллой Aeterni Regis[205] в 1481 году. Дон Жуан заметил Колумбу, что, если новое открытие было правильно описано, «то по договору, который он заключил с монархами, это приобретение принадлежит ему». Как пишет де Пин, Адмирал умиротворяюще ответил королю, что никогда не видел договора, но монархи запретили ему «плыть в Мину или в любую часть Гвинеи», чему он и подчинился. Жуан сохранил бесстрастное выражение лица и выразил уверенность, что «все может быть улажено полюбовно», после чего передал гостя великому приору Крату, «который был самым видным человеком, и от него Адмирал получил много любезностей и милостей».

После этой первой беседы приближенные Жуана, прочитав истинные чувства своего короля, столпились вокруг него и уговаривали немедленно убить хвастливого выскочку, поскольку «интерес монархов Кастилии к индийскому предприятию прекратится со смертью первооткрывателя; они убеждали короля, что это можно сделать незаметно, и, в случае согласия, были готовы это исполнить на основании того, что Колумб был невежлив и неучтив, а любой из его недостатков мог стать причиной его смерти». Однако Жуан, «как богобоязненный король, которым он и являлся, не только запретил, но, напротив, оказал Колумбу честь и много доброты».

С точки зрения летописца, терпение государя действительно казалось забавным, особенно учитывая факт, что «богобоязненный» Жуан лично убил своего шурина. Тем не менее поведение Адмирала и раздражение короля описаны де Пином весьма убедительно. На этой аудиенции Колумб уже не был просителем, как раньше, а успешным первооткрывателем. Весьма вероятно, что в разговоре с королем он позволил своей гордыне несколько увлечься и бестактно напомнил королю о былых насмешках. Но даже чистая правда о Первом путешествии показалась Жуану, привыкшему к тому, что открытия делаются постепенно, а не в ходе одной захватывающей экспедиции, чем-то диким и экстравагантным.

Воскресным утром после мессы король «долго беседовал с Адмиралом о путешествии, всегда его усаживал и оказывал много почестей». Со слов летописца, задавая всевозможные вопросы и выслушивая подробности, король едва «скрывал огорчение, которое он испытывал в своей груди». Королевский двор стекался со всей округи, чтобы посмотреть на странных краснокожих людей, при этом «все соглашались, что ничего подобного не видели во всем мире». Когда Колумб поведал Жуану, что индейцы, ко всему прочему, еще и умны, король устроил им некое подобие «экзамена». Он приказал принести миску сушеных бобов и, рассыпав их на столе, предложил индейцу разложить их так, чтобы получилась приблизительная карта земель, которые, по утверждению Адмирала, были им открыты. Один из туземцев проделал это незамедлительно, указав вдобавок, какая кучка бобов относится к Эспаньоле, какая – к Кубе, а отдельные бобы представляли Багамы и Малые Антильские острова. Король, наблюдавший за этим «географическим пасьянсом» с самым мрачным видом, как бы по неосторожности перепутал то, что выложил на столе индеец, и приказал второму индейцу также «поиграть в картографа». Им оказался будущий переводчик и соратник Колумба Диего Колон. Ему ничего не стоило заново выстроить из бобов карту Антильских островов, и, кроме того, «он добавил еще много островов и земель, указав их на своем родном языке, хотя никто его не понимал. После чего король, ясно осознав масштабы обнаруженных земель и богатств, не мог больше скрывать великого огорчения, которое скрывал до сих пор, поскольку по собственной вине выпустил из рук множество бесценных вещей; и в порыве страсти он ударил себя в грудь, воскликнув громким голосом: „О человек неразумный! Как я не смог узреть дела столь большой важности!“ – или нечто подобное по смыслу». Тем не менее сцена закончилась пристойно, а аравакские «картографы» были одарены одеждой алого цвета.

История встречи Колумба с Жуаном II сопровождается любопытным замечанием Руи де Пина о прибытии «итальянца Кри-стовама Коломбо, открывшего острова Японию и Антилью». Напомним, что остров Антилья, так тщательно разыскиваемый португальскими мореплавателями, относился к мифическим географическим артефактам «Семи городов». Сам же Колумб, несомненно, утверждал, что Эспаньола – это Япония. Возможно, он упомянул королю об открытии Антильи либо для того, чтобы ввести его в заблуждение, либо чтобы «перехитрить» португальцев. Есть и третий вариант: Руи де Пина, возможно, просто отразил мнение короля о том, что именно открыл Колумб, а не собственное заявление первооткрывателя, ибо именно португальцы дали Вест-Индии общее название as Antilhas.

Итак, подавляя тлеющий гнев, дон Жуан услышал из первых рук рассказ о путешествии, давшем его кастильским соперникам величайшую империю в мировой истории, к которой его собственному королевству вместе со всеми африканским и индийским владениям было суждено присоединиться уже после окончания правления династии Авизов.

Наконец, эта напряженная и затянувшаяся аудиенция подошла к концу. В понедельник, 2 марта, дон Жуан передал Колумбу послание для Фердинанда и Изабеллы и попрощался, «как всегда проявив к нему большую привязанность». После ужина в сопровождении дона Мартина де Нороньи и целого отряда «кабальерос» Адмирал покинул королевскую резиденцию, но де Норонья свернул с прямой дороги на Лиссабон, чтобы Колумб смог засвидетельствовать свое почтение королеве.

Донья Леонор, как обращались к ней ее подданные, тоже проживала в монастыре, находящемся примерно в 15 или 20 милях от Виртудеса, поскольку для одного религиозного заведения принимать одновременно и короля, и королеву было слишком большой финансовой нагрузкой. Новости о необычных визитах к мужу достигли ее очень скоро. Так как слушать рассказы путешественников из их собственных уст, а не читать эти истории в книгах, издаваемых с большим опозданием, являлось почетной привилегией королевской семьи, донья Леонор прислала указание, что Колумб не должен покинуть Португалию, прежде чем не навестит ее лично.

Монастырь Сан-Антонио-де-Кастанейра, где остановилась королева, считается одним из самых красивейших мест Португалии. Старые монахи выбрали для его возведения ровное плато на западном склоне долины Тежу, равномерно разделенное виноградниками, пашнями и пастбищами. Этим они обеспечили себя всеми человеческими потребностями с собственной земли. А чтобы не испытывать недостатка в рыбе, между главным зданием монастыря и обрывистым склоном монахи соорудили пруд, окаймленный цветной плиткой, искусству изготовления которой они научились у мавров. Монахи-основатели настолько хорошо продумали все удобства для жизни, что, когда Португалия более века назад секуляризировала монастыри, Сан-Антонио превратился в идеальное загородное поместье, где любой состоятельный человек мог проживать самостоятельно в окружении тихой красоты. Огромная готическая церковь аббатства с ее искусно вырезанными гробницами и часовнями стала винным погребом, хоры и проходы заняли кувшины и прессы, а запах свежего винограда и бродящего вина давно вытеснил аромат воска и ладана. Даже пруд с рыбой превратился в плавательный бассейн. К счастью, внутренний дворик, по которому прогуливалась донья Леонор, остался нетронутым и сохранил тот же вид, как и в день визита Адмирала. В этом монастыре (возможно, в большом зале, если тот мартовский день выдался холодным и ветреным) Колумб вместе со своей свитой обнаженных индейцев преклонил колени перед доньей Леонор, поцеловал ей руку и взамен «получил много любезностей». Вместе с ней, по словам Колумба, тут же присутствовали отец де Вороньи – дон Педро, а также маркиз дома де Вилья Реал и брат королевы, наследник престола дон Мануэль, герцог де Бежар. Пусть эта аудиенция и не длилась слишком долго, но это компенсировалось заинтересованностью присутствующих лиц. Например, молодой герцог, сменивший на троне дона Жуана в 1495 году, продвигал заморские предприятия португальцев с большей энергией и успехом, чем любой другой европейский монарх той эпохи. По крайней мере, именно под патронажем Мануэля великий Васко да Гама отправился в путешествие, более сложное по исполнению, чем то, из которого только что вернулся Адмирал[206].

Колумб недолго задержался в Сан-Антонио. В тот же вечер он попрощался с доньей Леонор «и отправился на ночлег в Альхандру» – в город на Тежу, примерно в 22 милях от Лиссабона. Проведя большую часть третьего дня пребывания на португальской земле в седле, Адмирал чувствовал себя очень усталым и измученным и решил на следующий день зафрахтовать один из речных фрегатов, чтобы на веслах или под парусом отправиться на «Нинью» в гавань Рестелло.

На следующее утро, 12 марта, произошел любопытный эпизод. Когда Колумб в Альхандре договаривался о фрахтовке судна, к нему прибыл один из escudero[207] дона Жуана, сообщивший от имени короля, что, если Адмирал «пожелает отправиться в Кастилию по суше, он может поехать вместе с ним, предварительно заказав все, что ему может понадобиться в дороге». Остается только гадать, почему это предложение не было сделано в Виртудесе? Удалось ли потенциальным убийцам склонить короля на свою сторону и не крылась ли здесь ловушка? В горах между Эльвасом и Бадахосом очень легко инсценировать «нападение разбойников», в ходе которого хвастливый выскочка-Адмирал был бы «случайно» убит. Точно такую же провокацию несложно было бы организовать и на кастильской стороне границы, освободив таким образом Португалию от ответственности. Или все-таки предложение короля – запоздалый акт вежливости? Не зная точного ответа, Колумб не стал рисковать. Кроме того, существовало еще одно обстоятельство, делающее приглашение подозрительным. Оруженосец дона Жуана приказал, чтобы Адмиралу дали мула. Другое животное досталось проводнику, которому оруженосец одновременно дал «за хлопоты» немалую сумму – двадцать эспадинес (около 50 долларов золотом). Пытался ли этот посланник короля подкупить проводника? Кто теперь может что-то сказать на этот счет… Не думаю, что дон Жуан мог иметь какие-то мотивы для убийства Колумба, если не считать личной обиды. Даже если бы «Пинта» погибла в шторме, люди с «Ниньи» все равно сообщили бы в Кастилии об открытиях Адмирала. Кроме того, новости о результатах Первого путешествия уже пошли в Испанию из Лиссабона по суше. Но хорошие новости для Кастилии были плохими новостями для Португалии, а убивать носителей дурных вестей – привилегия тиранов. Колумб, очевидно, опасался худшего, потому что сразу же после упоминания в своем «Журнале» об «интересном предложении» португальского короля сделал все возможное, чтобы о нем узнали его монархи.

Во всяком случае, Колумб отказался сунуть голову в мешок и приказал переправить себя вместе со свитой вниз по Тежу, той же ночью поднялся на борт «Ниньи», а на следующее утро, 13 марта, в 8 часов поднял два оставшихся якоря, чтобы под действием быстрого отливного течения и попутного северо-западного ветра оказаться подальше от Лиссабона.

Теперь Колумб навсегда лишился покровительства португальской власти.


Глава 25 

Дом моряка (13.03–20.04.1493) 


…И Он приводит их к желаемой пристани.

Псалтирь, 106: 30


Во время отсутствия Адмирала люди «Ниньи» не сидели сложа руки – работы на судне хватало. После клятвы провести первый субботний вечер на хлебе с водой и в молитвах, а также после приключений на Санта-Марии, у них не было ни малейшего желания сходить на берег с риском снова оказаться в какой-нибудь португальской тюрьме. «Нинье» требовались новые паруса и такелаж, не говоря уже о покраске и плотницких работах. С финансовым карт-бланшем от имени короля все необходимое было доставлено на борт в кратчайшие сроки. Моряки выскоблили и продезинфицировали уксусом грязный трюм, проконопатили заново швы и загрузили новый каменный балласт, полученный с противоположного берега Тежу. К тому времени, когда Адмирал поднялся на борт, каравелла была «в полном порядке в лучшем бристольском стиле». Вся команда, включая индейцев, была в сборе и готова к отплытию во вторник вечером.

Утром 13 марта в 8 часов утра судно покинуло гавань Рестелло. В тот день продвижение было медленным, и только после захода солнца судно оказалось в море достаточно далеко, чтобы взять курс на юг, к мысу Сент-Винсент. Далеко с северной стороны, вне поля зрения «Ниньи», тем же курсом шла «Пинта».

Мартин Алонсо, расставшийся с Адмиралом в штормовую ночь 13 февраля, прошел в зоне видимости Азор. «Пинта» пришвартовалась в Байоне близ Виго, примерно в 450 милях от Палоса и более чем на 5° севернее мыса Сент-Винсент. Очевидно, Мартин Алонсо разделял убеждение брата, что каравеллы находились недалеко от Мадейры, и после окончания шторма, обрушившегося на «Пинту» 13 сентября, взял курс на северо-восток, промахнувшись на несколько сотен миль от намеченной цели. Точная дата ее прибытия в Испанию не зафиксирована, но, поскольку «Пинта» находилась в движении, в то время как «Нинья» теряла время в Санта-Марии, она, должно быть, избежала циклона 26 февраля, который сделал ее неожиданным лидером. Таким образом, «Пинта» первой увидела Америку, первой добралась до Гаити и теперь первой стремилась вернуться домой с хорошими известиями.

Колумб всегда беспокоился, что Мартин Алонсо попытается его обогнать и первым порадовать монархов. Именно так и сделал капитан «Пинты». Из галисийской Байоны через всю Испанию он отправил в Барселону послание Фердинанду и Изабелле, прося аудиенции для того, чтобы ознакомить их величества с подробностями открытий. Кастильские государи ответили Алонсо полным пренебрежением, заявив, что предпочитают услышать новости от самого Адмирала. Таким образом, Мартин Алонсо отплыл из Байоны, если так можно выразиться, «поджав хвост» и, несомненно, разрываясь между надеждой, что «Нинья» пошла ко дну и страхом за судьбу брата.

Тем временем в ночь с 13 на 14 марта обновленная «Нинья» продвигалась на юг и прошла 85 миль, разделявших мысы Эспишель и Сент-Винсент. Перед восходом солнца его темный профиль уже вырисовался по левому борту. Прибавив парусов, Колумб повернул на восток и отдал традиционный салют, должно быть вспоминая об инфанте доне Энрике, настоящем моряке, который профессионально смог бы оценить все опасности и трудности путешествия. В любом случае Адмирал не мог не увидеть то южнопортугальское побережье, на которое выплыл семнадцать лет назад, уцепившись за обломок весла. Когда 14 марта ветер ослаб, «Нинья» должна была находиться у Фаро возле самой южной гавани Алгарве, в то время как «Пинта», должно быть, огибала мыс Сент-Винсент.

На рассвете 15 марта Адмирал «очутился у Сальтеса», сориентировавшись по поросшей соснами вершине Серро-дель-Пунталь. Дождавшись конца отлива, Адмирал «в полдень вошел в бухту Сальтес в пределах той самой гавани, откуда он отплыл 3 августа предыдущего года». Таким образом, все путешествие заняло ровно тридцать две недели.

«Говоря об этом плавании, я замечу, – писал Адмирал, – что оно самым лучшим образом показало… множество замечательных чудес, вопреки мнениям множества высокопоставленных особ вашего двора, настроенных против меня и называющих это предприятие безумием. Пребываю в надежде на нашего Господа, что послужит оно еще большей славе христианства, и в какой-то малой мере это уже случилось». Этими словами Адмирал дон Христофор Колумб закончил свой «Журнал» с отчетом о Первом путешествии в Индию, когда «Нинья» стояла на якоре в Рио-Тинто недалеко от Палоса.

«Пинта» шла за «Ниньей» по пятам. Один и тот же прилив перенес обе каравеллы к реке через линию отмелей. Полагаю, что когда «Пинта» обогнула мыс с монастырем Нуэстра-Сеньора-де-ла-Рабида и Мартин Алонсо напрягал усталые глаза, чтобы увидеть свой родной город, кто-то указал вперед и воскликнул: «La Nina, senor Capitan!» Алонсо мог предполагать любое развитие событий, в том числе и то, что каравелла Колумба уже целый месяц уютно стоит в гавани, а генуэзский выскочка, успешно проскочив шторм около Азорских островов, давно поцеловал руку благосклонной королевы.

Это окончательно прикончило беднягу Мартина Алонсо. Будучи больным от тягот путешествия и предчувствия неминуемых разоблачений, униженный пренебрежением со стороны монархов, он больше не мог нести это бремя. Не дожидаясь, пока «Пинта» уберет паруса, не доложив о прибытии флагману и даже не окликнув брата Висенте Янеса, Мартин Алонсо Пинсон самостоятельно встал на якорь, отправился в свой загородный дом близ Палоса, кое-как добрался до постели и умер[208].

Обе каравеллы, их экипажи и индейские пассажиры стали объектами всеобщего восхищения и любопытства со стороны жителей Палоса, Могуэра и Уэльвы. Много лет спустя свидетель этих событий вспоминал, как посетил «Нинью» в составе комитета инквизиторов, прочесывающих Палое в поисках евреев и еретиков. Увидев на борту индейцев, инквизиторы, несомненно, причислили бы их к еретикам, если бы только те были в состоянии объясниться. Во избежание недоразумений и бюрократических проволочек Адмирал показал им несколько золотых масок, подаренных Гуаканагари, и, отрезав от них несколько кусочков чистого золота, подарил визитерам. В высшей степени тактичный способ обращения с церковью! Члены семья Нинос вернулась в родной город Могуэр, и много лет спустя Хуан Ролдан с удовольствием вспоминал торжественные приемы, которые устраивались там в честь героев.

Колумб, отправивший письмо кастильским монархам из Лиссабона, решил перестраховаться и выслал им его копию через Севилью, в которой находился официальный придворный курьер, осуществлявший доставку государственной корреспонденции туда и обратно. Этот же посыльный доставил письма Колумба семье в Кордову, которую он теперь считал своим родным городом, и в местный cabildo[209] «про острова, которые нашел». Отцы города, весьма польщенные этим вниманием, не поскупились и одарили курьера «чаевыми» в 3351 мараведи. К большому сожалению, это письмо история для нас не сохранила.

В это время королевский двор пребывал в Барселоне на расстоянии около 800 миль от Палоса по суше. Колумб, еще не расставшийся с болезненными воспоминаниями о езде на мулах в Португалии, намеревался отправиться туда морем, однако прибытие Мартина Алонсо придало этому вопросу несколько иной оттенок. Несмотря на то что Колумб начал проявлять нервную поспешность, он не мог отправиться в путь, пока из Барселоны не было получено разрешение монархов. В своем письме к государям, немедленно отправленном вместе с курьером, Адмирал просил дать ему ответ в Севилью. Пребывая в ожидании, он выполнил данные во время штормов обеты в Санта-Клара-де-Могуэр и в Санта-Мария-де-ла-Синта в Уэльве, после чего почти две недели провел с настоятелем Ла-Рабида отцом Хуаном Пересом и его друзьями. Далее вместе с десятью пленными индейцами Адмирал отправился в Севилью, куда вошел «с большим почетом 31 марта, в Вербное воскресенье и был очень хорошо принят». Индейцев поселили около у ворот Имахинес, где Бартоломео де Лас Касас глазел на них, будучи мальчишкой. Сам же Адмирал, вероятно, остановился в монастыре Лас-Куэвас, где он всегда останавливался во время последующих визитов в Севилью.

Страстная неделя в этом городе, со всем ее чередованием униженного смирения и возвышенной гордости, покаяния и прощения, смерти и победы, казалась одновременно как неким символом, так и подходящим завершением великого приключения. Ежедневные процессии братств с украшенными статуями святых, древние соборные церемонии в соборе, разрывающие храмовую завесу, стук в большие двери, свечи на большом tenebrario[210], омовение ног в Чистый четверг, последующая Страстная пятница, освящение пасхальных свеч и высший экстаз пасхального утра – все это тронуло Колумба так, как не могли тронуть никакие мирские почести, и укрепило личную убежденность в том, что его собственные труды и триумфы вписываются в рамки Страстей. Адмиралу было чрезвычайно приятно получать поздравления от старых друзей, знакомиться с представителями высших слоев двора и церкви, принимать приглашения на обеды от герцогов и архиепископа и чувствовать себя человеком, отмеченным в обществе тем, что побывал в Индии. Почтенные отцы представляли ему своих сыновей, отборных молодых кабальеро, и умоляли «сеньора Альмиранте» взять их с собой в Индию, где они будут драить палубу и исполнять любые поручения.

Что думали о происходящем индийские пленники, история умалчивает.

В Пасхальное воскресенье, выпавшее на 7 апреля (или сразу после него), чаша счастья Колумба переполнилась, когда он получил письмо от монархов, адресованное «дону Кристобалю Колону, Адмиралу Моря-Океана, Вице-королю и губернатору островов, открытых им в Индии». Оно не содержало придирок к названиям, данных Колумбом новым землям, не требовало никаких дополнительных доказательств и великодушно предоставляло Адмиралу обещанное:

 
«Мы видели ваши письма; нам доставило большое удовольствие узнать, о чем вы пишете и что Бог дал такой хороший результат вашим трудам и хорошо руководил вами в начинаниях, дающих нашему царствованию множество преимуществ. Богу угодно, чтобы, помимо служения Ему, вы получили от нас много милостей. Поскольку мы желаем, чтобы то, что вы начали с Божьей помощью, было продолжено и продвинуто, мы повелеваем немедленно прийти к нам как можно скорее, чтобы своевременно получить то, что заслужили. С началом лета вы не должны медлить с тем, чтобы отправиться обратно. Посмотрите, нельзя ли что-нибудь приготовить в Севилье или в других местах для возвращения в страну, которую вы открыли. Немедленно ответьте на это письмо, отправляемое прямо сейчас, дабы все было обеспечено и подготовлено лучшим образом к тому времени, как вы от нас вернетесь.

Из Барселоны 30 марта 1493 года.

Король, королева.

Писано по приказу короля и королевы,

Фернандо Альварес».

 
Стоит ли говорить, что это послание было написано коротко и по существу, не содержало лишних слов, давало понять, что титулы и привилегии подтверждены, содержало королевское повеление прибыть ко двору и приказ готовить новую экспедицию в Индию.

Сразу же после его получения Колумб составил памятную записку государям, в которой высказал идеи о том, как следует осуществлять колонизацию Эспаньолы и управлять ею в дальнейшем. Этот документ представляет наибольший интерес, поскольку показывает Адмирала в новой ипостаси законодателя нового мира.

Колумб предлагал отобрать поселенцев-добровольцев числом до двух тысяч. По прибытии на Эспаньолу их следовало распределить по трем или четырем факториям, основанным в удобных местах, в каждой из которых будет назначен глава совета (мэр), секретарь, построена церковь и выделено достаточное количество подготовленных священников или монахов «для отправления таинств, божественных поклонений и обращения индейцев». В соответствии с рекомендациями Адмирала, никому не должно быть позволено добывать золото, кроме самых добросовестных поселенцев, строящих города и имеющих лицензию от губернатора или мэра, ввиду «крайнего рвения колонистов собирать золото, пренебрегая всеми другими делами» (что позже неоднократно подтвердилось). Каждый год должен объявляться сезон, в течение которого добыча золота запрещалась. Лицензированные старатели должны сдавать все золото секретарю для дальнейшей переплавки, взвешивания и клеймения. Ответственному казначею колонии вменялось в обязанность сдавать половину короне и резервировать 1 % на развитие религии среди туземцев. Все непереплавленное и неклейменое золото объявлялось вне закона и подвергалось конфискации. Вся торговля между Испанией и Эспаньолой должна осуществляться только между Кадисом и специально выбранным портом или портами на острове с соблюдением надлежащего контроля, дабы доля короны не была украдена по пути домой. Любому, кто желает делать дальнейшие открытия, должно быть позволено это осуществлять (об этой либеральной уступке, не оговоренной в его первоначальном договоре с монархами, Колумб позже пожалеет). Этот документ, весьма реалистичный с той точки зрения, что признавал золото единственным объектом, привлекавшим колонистов на Эспаньолу, и совершенно фантастический с точки зрения практической реализации предлагаемых правил, был подписан монограммой

 

 
Сохранилось около сорока пяти или пятидесяти подобных подписей Колумба, каждая с пирамидой из букв, расположенных точно таким же образом с той лишь разницей, что в последней строке иногда было проставлено el Almirante и по крайней мере на двух – Virey. По непонятным причинам Колумб придавал этому большое значение, и даже призывал продолжать «подписываться моей подписью, которую я сейчас использую». Наследники не последовали указаниям Адмирала, а он, в свою очередь, так и не раскрыл смысл этой монограммы, что породило бесконечные спекуляции. Проблема особенно волновала тех, кто пытался доказать, что Колумб был евреем, португальцем, масоном или кем-то еще. Другие переворачивали монограмму вверх ногами, читали задом наперед или каким-либо еще странным образом, интерпретируя ее смысл в любом значении по своему усмотрению. Некоторые исследователи приводят до восьми наиболее вероятных интерпретаций этих литер. Третья строка, вероятно, представляет собой обращение к Христу Иисусу и Марии (Christe, Maria, Yesu) или к Христу, Марии и Иосифу (Колумб мог перепутать Y и I). Первые четыре буквы поддаются почти бесконечным комбинациям, из которых самой простой и разумной является Servus Sum Altissimi Salvatoris (Я слуга Всевышнего Спасителя). Последняя подпись, Хро Ferens, – это просто греко-латинская форма имени, своего рода напоминание о том, что своим крестным именем он был посвящен в задачу нести слово Божье за океан в языческие земли.

Как бы мы ни строили догадки, маловероятно, что будет найдено какое-то определенное решение шифра – его точная интерпретация осталась тайной, унесенной Колумбом в могилу.

Итак, отправив это письмо быстрым курьером, Адмирал выехал из Севильи, принарядившись в одежду, соответствующую полученному рангу. Вместе с ним путешествовали по крайней мере один из его офицеров, несколько человек, нанятых в качестве слуг, и шесть индейцев. Последние несли клетки с разноцветными попугаями, были украшены туземными безделушками и поясами, «изготовленными с замечательным искусством, вместе с большим количеством тончайшего золота и многими другими вещами, которые никогда прежде не видели и о которых не слышали в Испании». Ходившие повсюду слухи, что Колумб открыл новые земли под названием «Лас-Индиас», где проживает странный языческий народ, привели к тому, что на всем пути в Барселону к процессии Адмирала стекались целые толпы приехавших издалека любопытных, желающих взглянуть на невиданное ранее шоу. Это ничуть не смущало Колумба, поскольку никто – даже ирландцы – не любит всяческие парады так, как истинные жители Испании. Таким образом, Адмиралу сполна хватало внимания и аплодисментов публики, оживляющих долгое путешествие.

Перейдя огромную холмистую равнину Андалусии, которую Колумб уже пересекал во время первого путешествия ко двору, кортеж на второй или третий день по большому мавританскому каменному мосту через Гвадалквивир въехал в Кордову. Здесь он повидался со своими двумя сыновьями Диего и Фернандо, навестил Беатрису Энрикес де Харана и своих старых друзей по клубу аптекарей. Уверен, что без его внимания не остался и муниципалитет, особенно проинформированный об открытии. Кавалькада пересекла Сьерра-Морену в Мурсии, достигла валенсийского побережья и вдоль берега проследовала по прибрежной дороге через Таррагону до Барселоны, куда и прибыла между 15 и 20 апреля. Как пишет Фернандо, «весь двор и город вышли, чтобы встретить Адмирала».

На следующий день после приезда, с большой помпой и торжественностью, Колумб был публично принят в Алькасаре королем и королевой. Адмирал вошел в переполненный знатью зал, где стояли троны монархов. Надо думать, что среди представителей лучшей крови Испании он выделялся в лучшую сторону своим высоким ростом, властным видом, благородным лицом и седыми волосами, придававшим сходство с римским сенатором. Когда со скромной улыбкой он приблизился для почтительного поклона к Фердинанду и Изабелле, монархи встали с тронов и милостиво предложили подняться и сесть рядом с ними и инфантом доном Хуаном. Час или чуть больше, посвященный осмотру разных вещей, индейцев и их нарядов, пролетел незаметно. При этом монархи засыпали Адмирала вопросами о новых островах и обсуждали планы следующей экспедиции. После завершения приема монархи и Адмирал отправились в королевскую часовню, где в честь великого открытия был пропет Те Deum, при этом из их глаз лились слезы радости. По окончании службы Колумба, как почетного королевского гостя, торжественно проводили в специально отведенные апартаменты.

Первооткрыватель находился на пике славы; никогда больше в жизни он не познает такого триумфа, не получит таких похвал и не будет пользоваться такой благосклонностью государей.

Думаю, что более практичный человек, работавший только ради материального вознаграждения, немедленно взял бы все предложенное и удалился на покой, предоставив последователям колонизацию открытых земель. Однако Колумб не относился к числу подобных людей, иначе он просто бы не совершил своего открытия. Теперь он чувствовал себя обязанным удержать острова, завоеванные Испанией, расширить открытия, встретиться с великим ханом и найти несметные золотые прииски. Задача, которую Бог предназначил ему выполнить, еще только началась.


Глава 26 

Дипломатическая интермедия (1493–1494) 


Вот наступает день Господень, и разделят награбленное у тебя среди тебя.

Зах., 14: 1


В течение пяти или шести недель Колумб оставался при дворе в Барселоне, принимая участие в великих праздниках, посещая государственные обеды, принимая людей, которые хотели бы отправиться в Индию, консультируя монархов по дипломатическим вопросам и строя планы Второго путешествия. Уникальной и запоминающейся стала церемония крещения шести индейцев. Король, королева и инфант дон Хуан выступили в качестве крестных родителей; первому по рангу индейцу, родственнику касика Гуаканагари, они дали имя Фернандо де Арагон, другому – дон Хуан де Кастилье, третьему (самому толковому переводчику) – дон Диего Колон. Дон Хуан остался при королевском дворе, «где вел себя так же хорошо и осмотрительно, – писал Овьедо, – как если бы был сыном важного кабальеро. К сожалению, он умер через два года». Остальные сопровождали Колумба во Втором путешествии, но пережили его только двое.

Самым важным человеком в королевстве после короля Фердинанда считался дон Педро Гонсалес де Мендоса, архиепископ Толедо и великий кардинал Испании. Лас Касас превозносил его мудрость и выдающиеся способности, добрую и щедрую натуру, а также отмечал благосклонность, которой он пользовался у государей. И действительно, характер де Мендосы был таков, что никто не завидовал его власти. Как говорили при дворе, «когда он присутствовал в суде, суд вершился, когда он отсутствовал, то и не было никакого суда». На приеме, устроенном этим великим человеком, Колумбу было отведено почетное место, обычно предназначавшееся для членов королевской семьи. Это означало соблюдение специальной церемонии, когда каждое предложенное блюдо сначала пробовал хозяин и только потом оно подавалось гостю. Этому торжественному событию была посвящена знаменитая история с яйцом – единственный и самый известный исторический анекдот о Колумбе. Мы можем прочитать ее в «первоисточнике» – в «Истории Мунди Нуово» Бенцони, первой итальянской книге, посвященной истории Нового Света, вышедшей в 1565 году: «Колумб был на ужине, устроенном в его честь де Мендосой, вместе со многими знатными испанцами, где, как это было принято, предметом разговора стала Индия. „Сеньор Кристобаль, – сказал один из присутствующих, – даже если бы вы и не занялись этим великим предприятием, у нас не было бы недостатка в людях, которые не смогли бы сделать подобное, поскольку Испания полна великих людей, сведущих в космографии и литературе“. Колумб ничего не ответил вельможе, а только взял из блюда куриное яйцо. „Господа, – произнес Колумб, – попробуйте поставить его вертикально, но только не кроша вокруг хлеб и не рассыпая соли. Любой знает, как легко это сделать, будь у вас под рукой мука или песок. Но поставьте его, не имея никакой внешней поддержки, как не имел никакой поддержки я, отыскивая Индию“. После множества неудачных попыток гостей Колумб разбил кончик яйца об стол и, слегка раздавив, легко решил задачу. И все остались в замешательстве, поняв, что означала аллегория Адмирала: после того как дело сделано, все сумеют его повторить; с самого начала им следовало бы искать Индию, а не смеяться над тем, кто совершил это первым».

«Всеобщая популярность анекдота лишний раз является доказательством ума и достоинства Колумба», – писал Вашингтон Ирвинг. К сожалению, подобная история с яйцом уже фигурировала в нескольких итальянских биографиях других известных персонажей, включая архитектора Брунеллески[211]. Кроме того, вызывает сомнение, что испанский придворный (если только он не был очень пьян) осмелился бы говорить дерзости почетному гостю великого кардинала Испании, да и сам Адмирал, будучи на официальном ужине, вероятно, нашел бы более достойное занятие, нежели жонглирование крутыми яйцами.

Как новообращенный дворянин, Колумб потребовал официального права на ношение фамильного оружия, как видимого признака своего ранга. 20 мая 1493 года монархи выдали Адмиралу патент, дающий право носить оружие ему и его потомкам, в котором говорилось: «Вам мы даруем право размещать на оружии замок и льва, а именно: золотой замок на зеленом поле в верхней четверти щита по правую руку[212] и безудержного пурпурного льва с зеленым языком на белом поле в другой верхней четверти по левую руку; в другой четверти внизу несколько золотых островов в волнах моря по правую руку и в другой нижней четверти по левую руку ваше собственное оружие, которое вам более привычно». Патент не определял девиза, оставляя право выбора за владельцем.

Со стороны монархов было большой честью позволить Колумбу разместить на щите изображения королевских символов (золотого замка Кастилии и пурпурного льва Леона), но, поскольку поля имели отличия, строго говоря, это не являлось королевским гербом. Таким же образом, например, Генрих VIII Тюдор, награждая Сеймуров правом дополнить герб изображениями французских лилий и английских леопардов, предписал им несколько иное расположение, чем у королевского герба.

До нас не дошло ни одного герба Колумба, соответствующего точному описанию, приведенному выше, хотя он, несомненно, должен был изображаться на знаменах и штандартах каждого судна во время второго плавания. В 1502 году, при составлении Колумбом Книги привилегий для потомков, он внес в герб некоторые важные изменения. Прежде всего, он разместил золотой замок на красном поле (как на королевском гербе) и изменил стилизованное изображение льва в соответствии со львом Леона. В нижней правой четверти Колумб поместил изображение формирующегося континента и группы островов, поскольку к тому времени уже открыл материковую землю. Вместо «наиболее привычного оружия» в левой нижней четверти появилось изображение пяти золотых якорей, расположенных горизонтально на синем поле (предположительно это обозначало звание Адмирала Моря-Океана). Фамильный герб в виде синей диагональной полосы на золотом поле с красным верхом был смещен к дугообразной точке в основании между нижними четвертями. По большому счету, эти изменения не играли большой роли, тем более что Колумб, согласно континентальному обычаю, имел полное право их вносить. В те дни очень мало дворян сохраняли свои гербы в первоначальном виде.

В первом издании своей Historia General de las Indias (Севилья, 1535) Овьедо дополнил герб Колумба изображением земного шара, увенчанного красным крестом и белой девизной лентой, опоясывающей щит, со словами: «Рог Castilla у рог Leon: Nuevo Mundo hallo Colom»[213]. Я не исключаю, что эти изменения в герб и девиз были добавлены вторым адмиралом – доном Диего Колоном.

 

ГЕРБ КОЛУМБА (с рисунка Овьедо)

 
Специалисты по геральдике и другие эксперты-историки огромное количество исследований «фамильных гербов» на щите 1502 года в надежде, что объяснят одну из многочисленных «тайн» или «загадок» Колумба, придуманных писателями прошлого века. В частности, долгое время делались тщетные попытки найти фамильный герб с изображением голубя, правда, ничего похожего так и не нашлось. Голубь – общая черта для всех известных гербов патрициев Коломбо Италии, Колонов Кастилии и Коломов Арагона. Ни один «гениальный» искатель португальских, еврейских, каталонских, французских, польских и прочих «настоящих» Колумбов так и не смог доказать, что их любимец носил на плаще герб с синей диагональю на золотом поле под красным верхом. Более того, очень вероятно, что нечто подобное мог носить его отец, а весьма скромные граждане европейских профессиональных коммун пятнадцатого века имели право и на ношение оружия (и часто этим правом пользовались), особенно если они были членами торговой гильдии. По крайней мере, половина дошедших до нас континентальных плащей принадлежала семьям среднего класса. В довершение замечу, что если Колумб изначально пытался бы претендовать на благородное происхождение, то использовал бы изображение не одинокого голубя, а целой стаи (или чего-нибудь более претенциозного).

Одновременно с пожалованием дворянского оружия монархи сделали «дворянами и кабальерос» двух братьев Адмирала – Бартоломео (будущим аделантадо), и Диего, которых он специально вызвал из Генуи. Теперь и они получили право называться «донами».

С точки зрения Колумба, также было необходимо, чтобы права и привилегии, условно предоставленные ему в Гранаде 30 апреля 1492 года, были четко и официально подтверждены. Текст этого подтверждения, выданного 28 мая 1493 года, так и не раскрывает (как предполагал Виньо), что конкретно имели в виду монархи относительно открытий Колумба, а просто повторяет фразу «острова и материк», использованную в оригинальном прошлогоднем документе. Майское подтверждение слово в слово воспроизводит изложенное в 1492 году, но затем дополняется следующим: «И теперь, поскольку нашему Господу было угодно, чтобы вы открыли многие из упомянутых островов, и поскольку мы надеемся, что с Его помощью вы найдете и откроете другие острова и материк в упомянутом Море-Океане в упомянутой области Индии… мы подтверждаем вам и вашим детям, потомкам и преемникам, одному за другим, отныне и навсегда, упомянутые должности Адмирала упомянутого Океана, вице-короля и губернатора упомянутых обнаруженных вами островов и материка, а также других островов и материков, которые вам надлежит найти в упомянутой области Индии».

Колумбу было подтверждено право назначать и смещать всех судей и других должностных лиц в Индии, лично заслушивать, судить и выносить решения по всем гражданским или уголовным искам, а также в полном объеме пользоваться всеми правами, надлежащим образом относящимися к должностям вице-короля и губернатора. Этот же документ обязывал всех лиц, проживающих на указанных островах и материке (terra firma), подчиняться его законным требованиям. Одновременно в подчинение к Колумбу, как к Адмиралу, попадали все, кто плавает по Морю-Океану, акватория которого определялась как весь океан к западу и югу от линии, проведенной от Азорских островов до островов Зеленого Мыса.

Все, что касается адмиральского звания, гораздо более четко сформулировано в конфирмации 1493 года, чем в капитуляциях 1492-го. Поскольку Колумб предпочитал морской титул титулам губернатора и вице-короля, а современники всегда называли его Адмиралом, мы вполне можем поинтересоваться, что это означало. Альмиранте – мавританский титул, который можно приблизительно перевести как «морской лорд». Этим словом средневековые короли Кастилии обычно обозначали высокопоставленных государственных чиновников, в обязанности которых входило управление королевским флотом и верфями, а также осуществление других процедур, которые и до настоящего времени находятся в юрисдикции адмиралтейства. В обязанности Колумба входило улаживание споров, возникающих между рыбаками, судовладельцами торгового флота, морскими купцами, а также ведение соответствующих действий против пиратства, мятежей и всех других преступлений, совершаемых в открытом море или на приливных реках. Делами подобного рода, возникающими в узких территориальных проливах и на Канарских островах, занималось другое должностное лицо – адмирал Кастилии, или альмиранте-майор, Альфонсо Энрикес, имеющий собственное управление в Севилье. Главное желание Колумба заключалось в обладании полной юрисдикцией над открытыми землями и проложенным туда маршрутом без попыток вмешательства кастильского альмиранте-майора.

Almirantazgo[214], как исполнительный орган власти, было необходимо Колумбу для управления людьми, находящимися в море точно так же, как институт вице-королевства для управления людьми, находящимися на берегу. Именно поэтому Колумб добивался получения титула Адмирала Моря-Океана (или Адмирала Индии) – оба титула использовались в официальных документах. На упомянутой границе (линии, проведенной от Азорских островов до островов Зеленого Мыса) заканчивалась юрисдикция альмиранте – майора и начиналась юрисдикция Колумба. Я предполагаю, что всякий раз, когда флот пересекал этот меридиан во время трех остальных плаваний, Колумб приказывал стрелять из пушки и заставлял какого-нибудь офицера напоминать морякам о соблюдении дисциплины, поскольку Адмирал теперь распоряжался их жизнью и смертью.

Тем не менее должность и титул Адмирала не предполагали командования королевским военным флотом. Это подтверждается тем фактом, что тем же 28 мая, когда была подписана конфирмация привилегий Колумба и определен его титул, монархи выдали ему еще один патент, назначающий дона Кристобаля Колона «nuestro Almirmte del Mar Ociano, Capitan General de la Armada» – то есть главным капитаном флота, отправляющегося во Второе путешествие в Индию.

Таким образом, титул Адмирала Моря-Океана предоставлял Колумбу юрисдикцию над испанскими судами, направлявшимися в Индию или из нее после прохождения меридиана самого западного из Азорских островов. Не будем забывать, что Колумб, по аналогии с правами и привилегиями адмирала Кастилии (что он тщательно составил и включил в свою Книгу привилегий), претендовал на исключительное право выдавать каперские грамоты[215], осуществлять карательные меры в пределах своей юрисдикции, а также на треть прибыли от торговли с Индией, сверх того, что было обещано в капитуляциях 1492 года, но эти притязания так и не были удовлетворены. Пока его привилегии, определенные конфирмацией 1493 года, все еще сохранялись, он назначил своего брата судьей адмиралтейства на Изабелле и Санто-Доминго, а иногда даже и сам рассматривал дела, связанные с адмиралтейским правом, – споры о заработной плате моряков, преследование мятежей и пиратства. После того как на Эспаньолу прибыл Бобадилья[216], Колумбу стали активно мешать осуществлять юрисдикцию адмиралтейства. Как горько жаловался Адмирал Моря-Океана, он даже не смог наказать мятежников на собственном флоте, как только достиг берега. Несмотря на сохранение звания, после 1500 года оно стало просто титулом, и не больше.

Полагаю, Колумб был бы более человечен, если бы не наслаждался благосклонностью монархов, дружбой великих и восхищением простых людей в Барселоне. Но его задержка при дворе была вызвана не только желаниями погреться в лучах светской славы, подтвердить привилегии и предаться непопулярной привычке говорить «а вы мне не верили» придворным, ранее высмеивающим великое предприятие. Фердинанд и Изабелла хотели иметь Адмирала под рукой, видя в нем источник информации и консультанта по деликатным дипломатическим переговорам с Португалией и Святым престолом, касающимся закрепления юридических прав на уже открытые земли, а также и на те, которые могут быть открыты в перспективе в той же «области Индии».

Еще в середине апреля, то есть до прибытия Колумба в Барселону, испанские монархи были предупреждены своим послом при португальском дворе, что дон Жуан II снаряжает флот, целью которого, по слухам, были новые открытия. Для обеспечения исключительных прав на территориальные приобретения Испания совершила в Риме целый ряд необходимых дипломатических демаршей. Вы можете спросить, при чем здесь Рим? В то время это было обычной практикой. Дело в том, что общественная правовая система Европы признавала компетенцию папы римского наделять светским суверенитетом любые земли, не принадлежащие ранее христианским правителям. Прецеденты подобного рода уже имели место. Так, например, короли Португалии получили ряд папских булл, подтверждающих их права на африканское побережье «до тех пор, пока туземцы будут поклоняться Христу», или, другими словами, до окончания царствования пресвитера Иоанна[217]. Письмо Колумба о Первом путешествии, первое печатное издание которого уже, возможно, появилось до его прибытия в Барселону, несомненно, было известно папе за несколько дней до 18 апреля, а его латинский перевод, исполненный Леандро де Коско, был завершен к 29 апреля и очень скоро напечатан в Риме. В любом случае некоторые выдержки из письма были включены в первую буллу, посвященную территориальному вопросу, изданную папой уже 3 мая 1493 года.

Его святейшество Александр VI (Родриго Борджиа) был испанцем, обязанным своим недавним избранием, а также многими другим предыдущими милостями влиянию Фердинанда и Изабеллы. Так, Фердинанд позволил Родриго Борджиа возглавить сразу три арагонских епископата одновременно, даровал герцогство Гандия его внебрачному сыну Педро и узаконил происхождение более знаменитого брата Педро – Чезаре Борджиа, назначив его епископами Пампелуны и Валенсии. Несмотря на эти испанские благосклонности, новый папа заигрывал с группой держав на противоположной стороне, однако, стремясь примириться со своими королевскими покровителями, практически позволил им диктовать серию папских булл о новых открытиях, не принимая во внимание справедливые претензии Португалии. Юридически эти четыре буллы не являлись арбитражными решениями, а представляли собой акты папского суверенитета в пользу Кастилии, основанные на предполагаемом праве папы распоряжаться вновь открытыми землями и языческими народами, которыми до сих пор не владел ни один христианский монарх.

В первой булле Inter caetera, датированной 3 мая 1493 года, говорилось, что, в то время как dilectus filius[218] Христофорус Колон отплыл «к индейцам» и открыл «некоторые очень отдаленные острова и даже материки, доселе не открытые другими, где обитает очень много людей, живущих мирно, ходящих нагими и не употребляющих в пищу мясо, благосклонно настроенных принять христианскую веру, каждый остров и страна, открытые или подлежащие открытию посланниками монархов Кастилии и их преемников, при условии что они никогда не находились во владении какого-либо христианского монарха, находятся в полном суверенитете упомянутых монархов и их преемников». Эта первая булла была отправлена в Испанию 17 мая и, несомненно, получена до конца месяца.

К этому времени в Барселону прибыл посол Португалии, подтвердивший притязания дона Жуана на все, что было открыто к западу от Африки и к югу от Канар. Из замечаний Колумба в «Журнале» Третьего путешествия мы узнаем, что король Португалии предсказал существование «материка на юге» и теперь хотел убедиться, что Южная Атлантика будет зарезервирована за ним как область для осуществления открытий, как это предусматривалось папской буллой Aeterni Regis от 1481 года. В этой булле папа[219]подтвердил суверенитет Португалии «над любыми островами, которые будут найдены или приобретены за пределами [к югу от] Канарских островов, а также по эту сторону [к западу] от Гвинеи и в ее окрестностях». Какими бы ни были намерения бывшего папы римского, дон Жуан считал, что Aeterni Regis дала Португалии горизонтальную демаркационную линию, проходящую через Канарские острова. Исходя из этого он был готов оспаривать претензии Испании на все земли, открытые к югу от этой широты, независимо от того, насколько далеко они находились к западу от Африки. Ввиду этого притязания Португалии, хотя положения буллы от 3 мая 1493 года и признавали испанские права на Кубу, Эспаньолу и Багамские острова, кастильские монархи не могли быть удовлетворены существующим положением, касающимся будущих открытий. В связи с тем что Колумб намеревался взять более южный курс в следующем путешествии, Фердинанд и Изабелла подали в Рим новое заявление.

 

ДЕМАРКАЦИОННЫЕ ЛИНИИ МЕЖДУ ИСПАНИЕЙ И ПОРТУГАЛИЕЙ

 
Папская булла от 3 мая Inter Caetera была доставлена в специальную испанскую миссию. Архиепископ Толедский и дон Диего Лопес де Аро[220] направились к Святейшему престолу с двойной целью – подтвердить сыновнее послушание Фердинанда и Изабеллы новоиспеченному верховному понтифику и заручиться его лояльностью к двоюродному брату и союзнику монарха, королю Неаполя. Послы совершили торжественный въезд в Рим 25 мая. На консистории 12 июня Лопес де Аро от имени своих монархов обратился к папе в очень резких выражениях, упрекая его за внешнюю политику, приведшию к постоянному поддержанию Италии в состоянии войны, за продажность Папской курии[221], за скандальный аукцион бенефиций и даже за предоставление убежища маврам, изгнанным из Испании. Римские секретари, зафиксировавшие эти смелые речи, ни словом не обмолвились о каком-либо намеке испанцев на Индию. Однако великое открытие было упомянуто в немедленно напечатанной затем проповеди, произнесенной 19 июня послом Испании в Риме Бернардино де Карвахалем[222]. Напоминая папе о том, чем он и церковь обязаны монархам, Карвахаль говорил: «Христос подчинил им Счастливые [Канарские] острова, плодородие которых чудесно; недавно он дал им и другие неизвестные индейские острова, которые по праву могут считаться самыми драгоценными вещами во всем мире. Ожидается, что они вскоре будут полностью приготовлены королевскими посланниками для принятия Христа».

Разумно предположить, что намек Карвахаля «привел в чувство» Александра VI, поскольку он незамедлительно издал буллу, удовлетворяющую испанскую сторону. Именно после, а не до проповеди де Карвахаля папа издал две буллы. В одной, Eximiae devotionis, более решительно повторилась предыдущая уступка, в другой, Inter Caetera II, утверждалась знаменитая демаркационная линия. Она описывалась как граница, проведенная с севера на юг «в ста лигах к западу от любого из островов, широко известных как Азорские острова и мыс Вердес». Таким образом, все земли западнее этой линии, которые предстояло открыть в будущем, автоматически отходили Кастилии, если только они уже не принадлежали какому-либо христианскому правителю.

Несомненно, идея такой демаркации была выдвинута непосредственно Колумбом. В «Журнале» Третьего путешествия в изложении Лас Касаса говорится: «Адмирал вспомнил, что, когда достигал 100 лиг к западу от Азорских островов, обнаруживался переход от температуры севера к [температуре] юга». В письме к государям о Третьем путешествии говорится: «Когда я плыл из Испании в Индию, пройдя 100 лиг к западу от Азорских островов, нашел очень большие перемены в небе, звездах, температуре воздуха и в океане; и я проявил большую тщательность, это проверяя. Оказалось, что при прохождении упомянутого меридиана в 100 лигах за пределами этих островов компас, который раньше указывал на северо-восток, теперь указывает на северо-запад – то есть, достигнув этой линии, вы как если бы размещаете холм ниже горизонта. А еще я нашел там море, полное водорослей… хотя до этого меридиана не было встречено ни одного его ответвления. Море это очень спокойное и гладкое, оно никогда не менялось, даже при сильном ветре. Также я заметил, что за указанным меридианом температура воздуха очень мягкая и не меняется ни зимой ни летом».

Другими словами, меридиан, проходящий в 100 лигах западнее Азор, обозначил границу между климатическими зонами, обусловленными влияниями двух разных континентов – Европейского и Американского: от буйных ветров в открытом море до мягких пассатов, от холодной промозглости до вечной весны. Безусловно, это письмо было написано в 1500 году, уже после того, как Колумб получил гораздо больший опыт, однако начальные выводы он уже сделал во время Первого путешествия. Хотя вторая булла Inter Caetera, подсказанная Колумбом, и описывала физическую или метеорологическую границу между Испанией и Португалией, но по сути она носила политической характер.

Приведу забавный факт: Лас Касас отмечает, что на этой долготе существовала и некая «энтомологическая» демаркация. Вспоминая о фауне Индии, он отмечает полное отсутствие вшей и блох. «Как правило, корабли и люди, следующие по морю, настолько кишат этим „населением“, что те, кто впервые пускается в плавание, испытывают немалые мучения и беспокойство. Путешествующие в Индию заметили одну странную вещь: до Канарских или Азорских островов эти твари нещадно размножались, но после перехода границы они начинали постепенно вымирать, и при достижении первых островов [Индии] едва ли нашелся бы человек, кому они попадались на глаза. На обратном пути в Кастилию происходило обратное. Очистившийся от этих существ экипаж жил спокойно до момента достижения вышеупомянутой границы. Казалось, что они ожидали нас самым непостижимым образом и вскоре возвращались в большом и тревожном количестве». Несомненно, оставлять моряков в покое после перехода линии демаркации было большой любезностью со стороны насекомых, однако мой собственный морской опыт показывает, что эти маленькие спутники моряка, которых Фернандес Дуро[223] с юмором называет animalejos navigantes[224], со времен Колумба несколько изменились и преодолели свое предубеждение против путешествия в Индию.

Но возвратимся к вопросам высокой дипломатии. Колумб покинул Барселону в начале июня, до того, как были изданы две последние папские буллы, но переговоры еще не были закончены. Очевидно, монархи показали буллу о демаркационной линии португальским послам, прибывшим в Барселону в августе и заявившим о своем недовольстве на том основании, что их королевский повелитель собирается открыть земли и континент, «очень прибыльный и более богатый, чем все остальные», между этой демаркационной линией и Африкой». Новость встревожила Фердинанда и Изабеллу, и 5 сентября они написали Колумбу в Кадис, спрашивая, что он думает об этом слухе, и предлагали «изменить буллу», если он сочтет это целесообразным, дабы закрепить перспективные земли за Испанией. В том же письме они попросили подробную карту новых областей с указанием пройденных курсов и координат. Ответ Колумба не сохранился, но в скором времени в булле появились новые правки. 26 сентября 1493 года, на следующий день после отплытия Колумба во Второе путешествие из Кадиса, папа издал четвертую буллу Dudum Siquidem, дополнявшую предыдущие дарования следующим: «Поскольку может случиться так, что ваши посланники, капитаны или подданные, путешествуя на запад или юг, могут высадиться в восточных областях и там обнаружить острова и материки, принадлежащие Индии (que Indie essem)… мы усиливаем и расширяем наш вышеупомянутый дар… на все острова и материки, какие бы то ни было, найденные и подлежащие обнаружению… будь то они в областях западных, южных или восточных, а также в Индии». Далее объявлялось, что все преференции, ранее предоставленные рассматриваемым регионам, «будь то королям, принцам, инфантам, религиозным или военным орденам, являются недействительными, даже если они и находились в прежнем их владении». Последняя фраза содержала явный намек на принца Генриха Португальского и его орден Христа.

Теперь тревожиться настал черед Португалии. Эта Dudum Siquidem, или «Булла о расширении», как прозвали последний папский документ, была крайне несправедлива по отношению к Лиссабону. Практически она давала Испании исключительное право на исследование восточного пути в Индию, то есть на то, чем португальцы занимались по меньшей мере целое поколение. Кроме того, Колумб мог бы, например, совершить кругосветное плавание и водрузить знамя Кастилии на Цейлоне и Мадагаскаре или открыть южные земли, находящиеся от побережья Западной Африки чуть ли не на расстоянии вытянутой руки, и утвердить над ними испанский суверенитет. Придя к выводу, что вести дела с происпански настроенным папой бесполезно, дон Жуан II настоял на прямых переговорах с Фердинандом и Изабеллой об изменении демаркационной линии, которая более четко разграничила бы испанскую сферу влияния. Следует учитывать, что испанские монархи находились не в том положении, чтобы жестко отстаивать свои права. Будучи реалистами, они испытывали здоровое уважение к могущественному и безжалостному Жуану, хорошо знали возможности его военного и торгового флотов, более крупных и совершенных. Таким образом, эксклюзивные права на связи с Индией принимали небезопасный оборот, если две страны вступят в драку. В компромиссном Тордесильясском договоре, заключенном 7 июня 1494 года, Фердинанд и Изабелла соглашались на перенос демаркационной линии на меридиан, находящийся в 370 лигах к западу от островов Зеленого Мыса (Кабо-Верде). Впредь все открытые земли, лежащие от нее к востоку, отходили под португальский суверенитет, даже если были открыты испанскими кораблями, а лежащие западнее – отходили Испании, даже если они были открыты португальцами.

О том, насколько большим облегчением для кастильских монархов стал Тордесильясский договор, можно судить по их письму Колумбу на Эспаньолу, датированному 16 августа 1494 года. В нем предлагалось установить ежемесячное пакетное сообщение между Кадисом и Эспаньолой, «поскольку дела с Португалией улажены и суда смогут безопасно ходить туда и обратно». В этом письме Колумбу предлагалось вернуться домой, чтобы оказать помощь в установке новой демаркационной линии. Также к письму прилагалась и копия Тордесильясского договора.

Техническая сторона решения вопроса о демаркации также определялась этим договором и выглядела следующим образом. Каждая сторона назначит комиссию, состоящую из «лоцманов, астрологов, моряков и других лиц». Они должны будут встретиться на Больших Канарах и оттуда начать совместное плавание к островам Зеленого Мыса (каждая комиссия на своей каравелле). Оттуда им следует идти строго на запад до тех пор, пока обе стороны не достигнут суши или не согласятся с тем, что достигнут демаркационный меридиан. Приняв решение на общем совещании прямо в океане, им следует плыть строго на юг и установить столб на первой же земле, которая им встретится. Принимая во внимание расхождение мнений лоцманов о положении кораблей, практическую невозможность точного определения долготы и отсутствие знаний о магнитных отклонениях компаса, подобное мероприятие превратило бы эту несостоявшуюся экспедицию в грандиозный анекдот во всей истории морского флота. Вместо этого Испания и Португалия путем обмена нотами в 1495 году пришли к выводу, что эта процедура «невыгодна» и сторонам будет намного легче просто информировать друг друга о новых открытиях и предполагаемых географических положениях объектов. Таким образом, именно на основании Тордесильясского договора, а не папской демаркационной линии Португалия получила право собственности на Бразилию. Подкрепленный серией королевских браков, этот договор сохранял мир и дружбу между двумя великими державами-колонизаторами до тех пор, пока кругосветное плавание Магеллана не вторглось в сферу влияния, которую Португалия справедливо считала своей. Тем не менее еще никогда в современной истории столь масштабная колониальная экспансия не осуществлялась при таком небольшом количестве трений между соперниками.


Глава 27 

Распространение новостей (1493–1494) 


Это письмо Христофора Колумба (которому наша эпоха многим обязана за острова, недавно открытые в Индийском океане, куда он отплыл восемь месяцев назад под покровительством и на жалованье самого непобедимого Фердинанда, короля Испании), послано великолепному дону Рафаэлю Санчесу, казначею упомянутого светлейшего короля.

Переведено благородным литератором Леандро Коско на латынь с испанского, 29 апреля 1493 года, в первый год понтификата Александра VI.

Из предисловия к первому латинскому изданию письма Колумба


В высшей степени занимательно и исторически значимо исследование о том, как распространилась весть о великом открытии Колумба и какое общественное мнение оно породило, поскольку Адмирал не только подарил Новый Свет Кастилии и Леону, но и всколыхнул европейское любопытство.

Самым ранним свидетельством того, что новость достигла Испании, является письмо герцога Мединасели от 19 марта 1493 года, написанное им в собственном замке примерно в пятидесяти милях к северо-востоку от Мадрида. В нем сообщалось, что Колумб прибыл в Лиссабон, «найдя все, что искал». Это единственное сохранившееся частное письмо испанца, упоминающее Первое путешествие. Скорее всего, герцог получил известие из Лиссабона, куда Колумб прибыл 6 марта, а не из Палоса, где 15 марта путешествие было окончательно закончено.

В то время в Испании обосновалось множество итальянцев, как правило, купцов, дипломатов или церковников. От них сохранилось несколько писем друзьям и покровителям в Италии, в которых также говорится о великом открытии. Современник-хронист Трибальдо де Росси писал, что уже в последнюю неделю марта 1493 года синьория[225] Флоренции получила письмо из Испании, в котором говорилось, что некие молодые люди на трех каравеллах отправились на поиски новых стран, «еще не виденных королем Португалии», и обнаружили очень большой остров, населенный голыми людьми, «носящими листья на причинных местах и не более» и использующими копья «с наконечниками из игл дикобраза вместо железа, о котором они ничего не знают». Дополнительно сообщалось, что первооткрыватели нашли «значительное количество золота и реку, песок в которой был с ним смешан, а также хлопок, сосны, кипарисы и пряности».

Самое раннее и полностью сохранившееся итальянское сообщение о Колумбе было написано барселонским купцом Ганнибалом Зенаро по прозвищу Януариус своему брату в Милан 9 апреля 1493 года: «В августе прошлого года эти правители, по просьбе некоего Коломбы, согласились, чтобы вышеупомянутый [Коломба] снарядил четыре каравеллы, поскольку он заявил, что хочет пересечь Великое море и плыть прямо на запад, чтобы достичь Востока, поскольку мир сферический; так он и сделал. Упомянутые каравеллы были соответствующим образом снаряжены, и был взят курс на запад из пределов пролива, согласно письму, которое он написал и которое я видел. Через 34 дня он приплыл на большой остров, населенный голыми людьми с кожей оливкового цвета, не имеющими никаких военных навыков и очень робкими. И, высадившись, они взяли некоторых силой, чтобы узнать о них больше и выучить их язык, чтобы они могли понимать. [Туземцы], таким образом, перестали бояться, ибо они были людьми разумными. [Колумб и его люди] достигли своей цели, ибо по знакам и другим средствам стало известно, что они находятся среди островов Индии. И упомянутые пленники разошлись по домам и городам своих соседей, говоря, что к ним пришел человек, посланный Богом. Все эти люди, будучи добросердечными, подружились с упомянутым Коломбой и его людьми. С этого острова Коломба направился к другим островам так далеко, что, следуя этим курсом, он обнаружили большое количество других островов, два из которых по площади больше, чем Англия или Шотландия, а еще один больше, чем вся Испания. Вышеупомянутый Коломба оставил там некоторых из своих людей, а перед отъездом построил форт с продовольствием и артиллерией и увез оттуда шестерых, которые изучают наш язык. Как говорят, на этом острове они нашли перец, древесное алоэ и золотую жилу в реке, в которой есть песок со многими крупинками золота. И люди там, как говорят, передвигаются на „каннах“, которые настолько велики, что самые большие вмещают 70 и 80 человек. Вышеупомянутый Коломба без задержек вернулся и высадился в Лиссабоне, о чем написал господину нашему королю, который приказал, чтобы он немедленно прибыл сюда. Я рассчитываю получить копию его письма, которую отправлю тебе, а когда узнаю что-нибудь еще, дам об этом знать. И как уже сказано, я видел это письмо. Ко всему прочему в нем говорится, что не соблюдают эти люди никакого закона или религии, а только верят, что все вещи приходят с Небес, которые и есть творец всего сущего. Отсюда исходит надежда на их легкое обращение в святую католическую веру. А далее Коломба сообщает, что затем был в провинции, где люди рождаются с хвостом».

Все изложенное, включая последний пункт, который был небольшим преувеличением слухов о хвостатых людях сэра Джона Мандевилла, живущих в провинции Гавана, было почерпнуто либо из рукописной копии письма о Первом путешествии, либо из его первого печатного издания. Получатель письма Зенаро передал его копию Джакомо Тротти, посланнику города Феррары в Милане. Посланник, в свою очередь, 21 апреля отправил эту копию своему герцогу, знаменитому Эрколе д’Эсте[226], всегда проявлявшему живой интерес к путешествиям и открытиям. Герцог ответил в самые короткие сроки, требуя более подробной информации, и 10 мая Тротти снова написал своему господину, приложив еще одно «письмо, пришедшее из Испании». Вероятно, это была та самая копия письма Колумба, которую обещал раздобыть в Барселоне Зенаро. Поскольку двор Эрколе д’Эсте слыл центром научных изысканий и гуманистического образования, мы можем быть уверены, что весть об открытии мгновенно разошлась среди ученых кругов Северной Италии.

Копия собственного письма о Первом путешествии достигла Рима за несколько дней до 18 апреля, как об этом упоминается в венецианской хронике. 27-го числа миланский посланник в Венеции отправляет копию своему господину, хозяину, знаменитому Людовико иль Моро[227]. Пятью днями раньше, 22 апреля, архитектор Лука Фанчелли пишет из Флоренции об открытии своему покровителю, маркизу Мантуанскому. Фанчелли не упоминает имени Колумба и пишет, что за шестнадцать (!) дней корабли короля Испании «открыли некоторые острова и среди прочих очень большой остров на Востоке, на котором были очень большие реки, ужасные горы и самые плодородные земли, населенные красивыми мужчинами и женщинами, но все они ходят голыми, за исключением некоторых… страна больше всего богата золотом… из нее не видно ни Арктики, ни Антарктического полюсов». Аллегретто Аллегретти, летописец из Сиены, отметил 25 апреля в своем дневнике, что слышал «из многих писем наших купцов в Испании и из уст многих людей», что Христофоро Коломбо (впервые его имя приводится правильно) нашел острова с золотом, пряностями и людьми со странными обычаями, оставив гарнизон из восьмидесяти человек на одном острове, где «наших людей считают богами». При этом Аллегретти пишет, что наслышан о планах Второго путешествия. Поверенный герцога Миланского в Болонье сообщил 17 июня, что Коломбо обнаружил несколько «южных островов при пересечении Индийского океана», населенных «простыми и голыми людьми, которых пытались захватить, но обращаясь свободно и гуманно». Баттиста Фрегозо, бывший дож Генуи, отметил в своей «Хронике достопамятных слов и деяний» за 1493 год, что Христофорус Колумбус, natione Genuensis[228], благополучно вернулся из Индии, до которой доплыл из Кадиса за 31 день, как и предполагалось.

Для того чтобы получить такую широкую известность, письмо Колумба о Первом путешествии (обычно именуемое письмом «к Сантанхелю» или «к Санксису») должно было быть напечатано в Барселоне раньше апреля, то есть еще до прибытия Адмирала к королевскому двору. Первый латинский перевод, датированный 29 апреля, был сделан каталонцем Леандро де Коско и напечатан в Риме в мае в виде брошюры на восьми страницах, озаглавленной De Insults inuentis. Epistola Cristoferi Colom. Выражаясь современным языком, издание стало «бестселлером» того времени: в 1493 году оно выдержало три римских издания, а в 1493–1494 годах, в Париже, Базеле и Антверпене – шесть. Джулиано Дати, флорентийский богослов и поэт, проживающий в Риме, переложил латинскую прозу на тосканские стихи, состоящие из шестидесяти восьми строф. Вскоре, 15 июня, оно было напечатано в Риме и дважды во Флоренции в 1493 году. Немецкий печатный перевод вышел в Страсбурге в 1497-м, и примерно в то же время в Вальядолиде появилось второе испанское издание.

В Северной Европе новости о результатах Первого путешествия распространялись значительно медленнее. Великая Nuremberg Chronicle, напечатанная 12 июля 1493 года, вышла без какого-либо упоминания об открытии. Два дня спустя нюрнбергский ученый писал дону Жуану 11 о необходимости предпринять путешествие в Индию через запад, находясь в полном неведении, что Колумб уже совершил этот трюк. Самое раннее свидетельство того, что кто-то слышал о Первом путешествии в Англии, содержится в письме Фердинанда и Изабеллы от 28 марта 1496 года испанскому послу в Лондоне. В нем монархи ссылаются на более раннее сообщение посла, что «такой же человек, как Колумб» (Джон Кэбот), пытался убедить короля «совершить предприятие, подобное тому, что было в Индии». Можно предположить, что Фердинанд и Изабелла «взяли на контроль», чтобы копии папских булл дошли до королей всех морских стран, однако копии каких-либо подобных сообщений не были найдены в архивах ни одного европейского государства, за исключением Португалии.

Таким образом, ясно, что весть о великом открытии очень быстро распространилась из Испании в Италию, частично благодаря личной переписке итальянских купцов, а частично – благодаря усилиям Фердинанда и Изабеллы, добивающихся от папы признания суверенитетных прав. Однако за пределами Альп и Пиренеев новость об открытии продвигалась крайне медленно. Даже через три месяца после того, как это известие стало достоянием Рима и Северной Италии и почти через четыре месяца – Барселоны, в Нюрнбергском университете, центре географических исследований в Северной Европе, о Первом путешествии не упоминалось ни слова. Возможно, открытие Нового Света вызвало очень мало интереса за пределами Италии и Пиренейского полуострова. Лишь только после того, как там была основана колония, ученые Франции, Нидерландов, Германии и Англии заметили, что произошло нечто важное. По иронии судьбы, первая после Испании страна, начавшая искать западный путь в Индию, сделала это по инициативе другого генуэзца – Джона Кэбота.

Из процитированных писем и хроник, а также из некоторых других обнаруженных источников становится ясно, что открытие Колумба поразило европейское воображение с точки зрения уникального сочетания истины и чуда. В обществе в равной степени было возбуждено как научное, так и литературное любопытство. В этом открытии людей больше всего привлекала новизна, одновременно напоминающая о чем-то очень древнем, например об Адаме и Еве в Эдеме. В самом деле, природная первозданность, так сильно породнившая всех новостных спекулянтов, так или иначе все время упиралась в обнаженность туземцев, а особенно женщин, на которых не было ничего, кроме листьев. Не секрет, что оголенные красавицы в 1493 году имели гораздо меньшее распространение, чем в наше время. По современным понятиям, на европейцах той эпохи было слишком много одежды, а женщины не привыкли раздеваться или купаться на публике. Без сомнения, полностью обнаженных туземцев видели и португальские первооткрыватели Экваториальной Африки, однако они предпочитали не распространяться об этой особенности Черного континента. Таким образом, история Колумба о мужчинах и женщинах, ходивших зимой и летом без одежды, действительно стала своеобразной сенсацией. Еще один ряд фактов, вызвавших много комментариев, относился к отсутствию у индейцев религии, их робкому и великодушному характеру и незнанию смертоносного оружия. Эти характеристики в сочетании с туземной долапсарианской невинностью наводили любого человека с классическим образованием на мысль, что в отдаленных уголках земного шара все еще существует «Золотой век». Брожение умов европейцев вызвало заявление Колумба, что «большинство рек» на Эспаньоле «дают золото», поскольку всем была известна легенда о царе Мидасе и реке Пактол, которую португальцы тщетно искали на западном побережье Африки. Европе катастрофически не хватало денег, и любой новый источник «дьявольского металла», впрочем, как и в наше время, вызывал всеобщее одобрение общества. Точное местоположение этих удивительных открытий, по-видимому, никого не интересовало, а нехитрая мысль о том, что в открытии нового морского пути скрываются потрясения всей итальянской экономики, не приходила в голову ни одному автору писем из этой страны.

Как говорится в известной поговорке, не так важна правда, как тот, кто ее рассказывает. Благодаря новостям, переданным из столицы Арагона, и тому, что первый латинский перевод письма Колумба был сделан каталонцем, король Фердинанд получил всеобщее признание, которое, по логике событий, должно было бы достаться королеве. Коско предварял свое издание вступительным абзацем, в котором говорилось, что Колом (каталонская форма имени) плыл под патронатом «непобедимого Фердинанда, короля Испании», а иллюстрированные брошюры вдобавок содержали гравюру на дереве Fernandus rex hyspania[229], на которой он был изображен одетым в доспехи с гранатами Арагона и замком со львами Кастилии и Леона. В более поздних выпусках на иллюстрации появляется и королева Изабелла, но во всех итальянских письмах, процитированных выше, путешествие представлялось как чисто арагонское предприятие.

В какой же степени общественное мнение поддерживало точку зрения Колумба на его открытия? Поскольку новости распространились в основном через копии и переводы письма, а также базировались на собственных устных заявлениях первооткрывателя, повсеместное мнение, что Адмирал действительно достиг «Индии», считалось неоспоримым и не требовало доказательств. Заинтересованные Фердинанд и Изабелла официально приняли открытие «Индии» за постулат, а папа посчитал их претензии к Португалии обоснованными. Великое заблуждение Адмирала увековечено словом «индеец», которым мы до сих пор называем аборигенов Нового Света. До второй половины восемнадцатого века Испания официально называла свою заморскую империю «Индией», а с добавкой «Вест» этот термин сохранился и до сих пор. Тем не менее сразу же нашлись скептики «индийской» теории. Так, король Португалии, первый из всех сколько-нибудь сведущих в морском деле европейских монархов, отказывался верить, что генуэзцы открыли что-либо, кроме неизвестных ранее океанических островов, подобных легендарной Антилье. Между строк замечу, что португальцы всегда называли Вест-Индию словом Las Antilhas, а французы – Les Antilles. По сути, любой ученый человек, читавший Птолемея и принявший его относительно верное представление о размерах земного шара, должен был прийти к заключению, что Колумб никак не мог достичь восточной оконечности Азии за тридцать три дня пути, следуя от Канарских островов. В противном случае выходило, что Птолемей ошибался, а такое предположение было трудно принять любому образованному человеку.

Возникшая дилемма не была разрешена до завершения кругосветного плавания Магеллана в 1521 году, как замечает в своих письмах Питер Мартира д’Ангиера. Этот молодой итальянский гуманист на испанской службе находился при дворе в Барселоне, когда туда прибыл Колумб в апреле 1493 года. 14 мая 1493 года он писал своему другу графу Борромео: «Несколько дней назад вернулся от западных антиподов некий Христофор Колон из Генуи, который с трудом получил от моих государей три корабля [для посещения] этой провинции, ибо они считали то, что он сказал, баснями и сказками. Но он вернулся и предоставил в доказательства многих драгоценных вещей, особенно золото, которое естественным образом добывается в тех краях».

До некоторого времени Питер Мартира не подвергает сомнению заявление Колумба о том, что он достиг «антиподов», то есть Азии. Так, в письме от 13 сентября гранадскому архиепископу Тендиле он отмечает: «Подумайте только о новом открытии. Вы, конечно, должны помнить, как генуэзец Колон, будучи в лагере вместе с государями, просил у них разрешения поплыть в другое полушарие к западным антиподам. В какой-то мере это случилось благодаря и вашему участию, хотя, я думаю, он совершил бы это путешествие и без вашего совета. Он вернулся в целости и сохранности и заявляет, что нашел много чудес».

Далее следует точный пересказ письма Колумба о Первом путешествии. В письме Питера Мартиры, датированном тем же числом, кардиналу Асканио Сфорце также говорится, что «некий Христофор Колон Генуэзский» достиг антиподов. Однако к 1 октября Мартира начинает сомневаться. В письме от того же числа архиепископу Браги он пишет: «Некий Колон отплыл к западным антиподам, и даже, как он считает, к индийскому побережью. Он открыл много островов, которые, как полагают, являются теми, о которых упоминают космографы, за восточным океаном и рядом с Индией. Я не отрицаю этого полностью, хотя размеры земного шара, по-видимому, свидетельствуют об обратном, поскольку нет недостатка в тех, кто считает, что побережье Индии находится недалеко от оконечного побережья Испании… Нам же достаточно того, что скрытая половина земного шара уже открыта и португальцы ежедневно уходят все дальше и дальше за экватор. Таким образом, берега, доселе неизвестные, скоро станут доступными. Ибо один в подражание другому пускается в труды и великие опасности».

Месяц спустя Мартира, на первый взгляд, приходит к выводу, что Колумб так и не достиг Индии. В письме кардиналу Сфорце от 1 ноября 1493 года он пишет о Colonus Ше Novi Orbis repertor[230] (первое зарегистрированное упоминание об открытии Нового Света). Но, по мнению Мартиры, novus orbis не имел никакого отношения к Индии. То же самое он повторяет в письме графу Джованни Борромео (конец 1494 года) после получения первых известий о Втором путешествии на Кубу:

«Ежедневно все больше и больше о чудесах Нового Света сообщается через этого генуэзца Адмирала Колона… Он говорит, что пересек земной шар так далеко от Эспаньолы на запад, что достиг Золотого Херсонеса, который является самой дальней оконечностью известного земного шара на востоке. Он думает, что у него осталось позади только два часа из двадцати четырех, в течение которых Солнце совершает свой оборот вокруг Вселенной… Я начал писать книги об этом великом открытии».

«Золотой Херсонес» – название Малазийского полуострова по Птолемею. Следовательно, когда Питер Мартира, описывая открытия Колумба, упоминает Новый Свет, он имеет в виду новооткрытые острова, лежащие у берегов Азии (по местоположению похожие на Молуккские). Это заблуждение замечательно тем, что и сам Колумб совершил ту же ошибку и упрямо придерживался ее всю свою жизнь. Мы настолько привыкли подразумевать под Новым Светом Америку, что нам уже трудно понять, как образованные люди того времени могли рассматривать отдаленные части Азии как новый мир. Тем не менее именно так полагали при жизни Колумба, и многие придерживались этого мнения до тех пор, пока кругосветное плавание Магеллана не доказало, что именно Птолемей, а не Колумб был прав в оценке размеров земного шара. Сам Колумб в своем письме о Третьем путешествии использовал термин otro mundo[231] точно в том же смысле, в каком Мартира использовал novus orbis: до сих пор не открытый придаток Азии. Америго Веспуччи в своем письме к Медичи, напечатанном в 1503 или 1504 году под названием Mundus Novus, заявляет, что южноамериканские берега, вдоль которых он плавал в 1501 году, «мы можем по праву назвать Новым Светом, потому что наши предки ничего о них не знали, и вопрос о них совершенно новый для всех тех, кто о них услышит». Но даже и Веспуччи, вероятнее всего, представлял себе, что Южная Америка имеет такое же примерно отношение к Юго-Восточной Азии, как Австралия. Почитатель Веспуччи Вальдзимюллер[232] объявил в 1508 году, что Америго открыл «четвертую часть света», которую, следовательно, следует назвать Америкой; но прошло несколько лет, прежде чем было принято новое название и новая географическая концепция. Алессандро Джеральдини, вспоминая в 1522 году первоначальный проект Колумба, говорил о предложении Адмирала «открыть Новый Свет» и его вере в то, что, пересекая океан, он сможет достичь антиподов Восточной Азии. Другими словами, Колумб не видел никакой «несовместимости» между Новым Светом и Индией. Ученые придирки современных историков к тому, что словосочетание mundus novus, обязательно должно было означать Америку, – не более чем сотрясание воздуха.

Таким образом, открытия Колумба принимались по его собственной оценке, а так как он был уверен, что открыл новый мир островов «в» Индии или «по направлению» к ней, ожидалось, что в следующем путешествии будет достигнуто что-то определенно «азиатское», описанное Птолемеем или Марко Поло. В 1493 или в 1494 году ни Адмирал, ни кто-либо другой не подозревали, что свершилось пророчество Сенеки и европейцам открылся огромный континент. Прежде чем Питер Мартира закончил свою «Историю Нового Света», он уже полностью осознал, что речь действительно идет о Новом Свете, это действительно новый мир, но в этом было не просто убедить самого Колумба. Упорство, которое заставляло Адмирала продвигать свое грандиозное индийское предприятие в течение многих лет, и полная уверенность, поддерживающая непоколебимость в этом вопросе, не позволяли ему изменить собственному убеждению в том, что он открыл западный путь в Азию. Колумб следовал своим космографическим идеям упрямо и непреклонно, будучи до конца жизни абсолютно и бесповоротно неправым.


Второе путешествие в Америку 



Глава 28 

Великий флот (май-октябрь 1493) 


Потом обратит лицо свое к островам и овладеет многими…

Дан., 11: 18


Свое Второе путешествие Колумб задумал еще до того, как завершил Первое, поэтому монархи приказали ему начать подготовку к нему уже 30 марта 1493 года. Однако пока Адмирал не отбыл из Севильи в Барселону, планы лишь оставались планами, и только уже в ней вместе с монархами, кардиналом Испании и другими важными лицами были обсуждены общее видение предстоящей экспедиции, ее цель и масштабы. 20 мая Колумб был объявлен генерал-капитаном флота, а 23-го числа, скорее всего по его предложению, монархи назначили дона Хуана де Фонсеку, архидиакона Севильи и племянника архиепископа, ответственным за приготовления (вместе с самим Адмиралом). Лас Касас, который в последующие годы поссорился с Фонсекой (тогдашним епископом Бургоса) из-за жестокого обращения с индейцами, неохотно замечал, что при всех его недостатках невозможно было не признать его деловую хватку и организаторские способности. Особенно это относилось к вопросам оснащения флотов, хотя «que era mas oficio de vizcainos que de obispos»[233].

Как бы то ни было, де Фонсека справился со своей работой на отлично. В течение пяти месяцев в стране, где наиболее быстрым транспортом был мул, ему удалось собрать флот из семнадцати судов и снабдить их припасами, снаряжением, корабельной утварью и оружием для кругосветного плавания продолжительностью шесть месяцев. Обеспечить наличие необходимого продовольствия и большую часть снаряжения для 1200–1500 человек, нанять рабочих и ремесленников, собрать необходимые семена, растения, домашних животных, инструменты и орудия труда для основания сельскохозяйственной колонии в гористой местности и распространения испанской цивилизации в Индии – задача не из легких.

Ни одна европейская нация никогда еще не предпринимала заморскую колонизационную экспедицию такого масштаба. Возможно, этот проект чем-то напоминал создание португальцами упомянутой выше крепости Святого Георгия (Элмины) в 1482 году. Как мы помним, Колумб совершил туда одно или два путешествия, и его опыт подсказывал, что европейцам, переселенным в другую страну, не подходит климат и местная пища. Исходя из этих соображений он потребовал достаточное количество испанских припасов – муки, сухарей, солонины, патоки, масла, уксуса и вина, чтобы колония могла прокормиться в течение многих месяцев. Некоторые перебои с поставками провизии были единственной претензией Колумба к Фонсеке. Не сомневаюсь, что сухопутные «снабженцы» погрели руки на снабжении предстоящей экспедиции, но такое положение дел не было в диковинку ни крупным, ни малым мореплавателям, а Дон Хуан не имел возможности брать под личный контроль каждую мелочь. Например, винный подрядчик предоставил вино в старых бракованных бочках, которые не выдержали тропической жары. В результате большая часть драгоценного напитка плескалась в трюмах. Особенно Колумб был зол на торговцев лошадьми – на кавалерийский отряд, состоящий из пары десятков кабальеро, которых государь направил вместе с ним в Индию. Показав породистых лошадей в Севилье, они продали чистокровных животных в Кадисе и заменили на стадо ординарных лошаденок, прикарманив разницу. Без сомнения, им были нужны деньги, чтобы как следует «погулять», прежде чем отправиться в путь. Вместе с тем кавалеристы достаточно точно рассчитали, что простые дешевые лошади с большей вероятностью выдержат путешествие, чем благородное стадо.

В мае монархи отдали множество распоряжений, имеющих отношение к экспедиции. Чиновникам всех городов, поселков и деревень Андалусии было приказано предоставлять все возможности для закупки провизии и других припасов, им запретили сбор каких-либо налогов или пошлин и обязали наказывать спекулянтов. В оружейных мастерских Малаги было изготовлено пятьдесят кирас, столько же арбалетов и espingcerdas[234] (такое же количество вооружения было заказано в Альгамбре); порох и другое военное снаряжение предоставил интендант королевской артиллерии.

Флорентийскому купцу из Севильи и другу Колумба Хуаното Берарди поручалось приобрести судно с тоннажем не более 200, которому предстояло стать флагманом. Кроме того, Колумбу и Фонсеке было предоставлено право покупать или фрахтовать любые корабли, каравеллы или fustas[235], какие сочтут нужными по надлежащим ценам и брать на себя полную ответственность за их оснащение и рекрутинг рабочих, моряков, солдат и ремесленников, «которым должно своевременно выплачиваться разумное жалованье». Всем другим судам, не зафрахтованным таким образом или не прикрепленным к флоту Колумба, было запрещено «ходить к указанным островам и материковой части Индии без особого разрешения или распоряжения».

Для примера того, как в те времена снаряжался флот, приведу сохранившийся счет о выплатах двадцати пяти поставщикам из окрестностей Херес-де-ла-Фронтеры за пшеницу: от 2 до 10 кахиз (от 36 до 180 бушелей) по единой ставке 1320 мараведи за кахиз или 73 мараведи за бушель. За помол пшеницы в муку и выпечку корабельного хлеба платилось по отдельным счетам. Между прочим, все «хлебное» снабжение экспедиции было передано под контроль чиновника Святой инквизиции, а в этом случае можно быть уверенными в быстроте и точности исполнения.

Официальные инструкции монархов Адмирал получил в Барселоне 29 мая 1493 года. Главная заявленная цель путешествия заключалась в обращении туземцев, для чего к флоту были прикреплен отряд миссионеров, а самому Колумбу вменялось позаботиться, чтобы с индейцами «обращались бережно и с любовью». Он должен способствовать установлению дружественных отношений между индейцами и колонистами, наказывать всех, кто плохо обращается с туземцами, и отдавать индейцам часть товаров, присланных монархами для обмена. Вторая цель миссии состояла в создании торговой колонии короны. Вся торговля должна была вестись товарами, предоставленными правительством. Одна восьмая часть чистой прибыли предназначалась Адмиралу, остальное – короне; частная торговля запрещена. Все товары из Индии должны выгружаться в Кадисе (по рекомендации Колумба). Кроме того, были добавлены некоторые подробности в ведение финансового учета и контроля, позволяющие предотвратить денежные утечки и гарантировать получение монархами своей справедливой прибыли. Колумбу предоставлялась свобода действий в отношении методов управления колонией, добычи золота и попыток осуществления дальнейших открытий. Как писал Лас Касас, кастильские государи приказали Адмиралу как можно скорее исследовать Кубу, «чтобы увидеть, остров это или же материк, как он сам считал и заявлял, поскольку правители мудро подозревали, что любой материк должен содержать больше благ, богатств и секретов, чем любой из островов».

Такая широкая свобода действий, предоставленная Колумбу, резко контрастирует с подробными инструкциями, выданными заморским представителям короны в более позднюю эпоху. Фердинанд и Изабелла хорошо понимали, что Адмирал находится в большой зависимости от обстоятельств, но ясно дали ему понять, что имеют два главных интереса в этой экспедиции – религиозные и финансовые. Первая европейская колония в Америке задумывалась как инструмент обращения туземцев в христианство и средство обретения золота. На практике же высшая цель была полностью поглощена низшей. Кроме того, у монархов пропало всякое желание обмениваться комплиментами с великим ханом: возможно, они сообразили, что ему не слишком понравится игра в чужаков-золотодобытчиков и в миссионерство.

В июне 1493 года, когда были отданы все необходимые распоряжения для второго плавания, а монархи почувствовали, что переговоры с Португалией и Ватиканом продвинулись настолько далеко, что они вполне могут проходить без присутствия Адмирала, ему разрешили отбыть из Барселоны. Несколько вельмож королевского двора сопровождали Колумба в роли официальных лиц на Эспаньоле, а многие другие тщетно добивались также получить подобную привилегию. Пятеро из шести крещеных индейцев последовали за Адмиралом.

Колумб выбрал другой и более длинный маршрут в Севилью, чем тот, которым он прибыл, поскольку намеревался выполнить свой обет паломничества в Гваделупу, данный на борту «Ниньи» во время великого шторма. Путь был неблизкий. Он пересек великую равнину Эбро до Сарагосы, проследовал по изобилующей замками дороге через восточные отроги Сьерра-Гвадаррамы, преодолел высокогорные равнины Новой Кастилии, миновал Коголладо (резиденцию своего покровителя герцога Мединасели) и въехал в Мадрид. Оттуда он отправился в Португалию по той самой дороге, по которой весть о его открытии впервые достигла Кастилии. Оставив эту проторенную дорогу в Талавера-де-ла-Рейна, кортеж Адмирала пересек Тежу по большому каменному мосту и поехал по дороге, которая вела через предгорья Сьерра-де-Эстремадура. Одна из его ночей в этой бедной, бесплодной стране, должно быть, была проведена в городе Трухильо, где тринадцатилетний сын свинопаса по имени Франсиско Писарро[236], несомненно, был не прочь отправиться посмотреть на индейцев и, загоревшись пламенем честолюбия, завоевать Перу.

Колумб прошел по пути паломников через ущелья в сьерре, постоянно идя вверх, и примерно через три дня достиг высокого плоскогорья с овечьими пастбищами. На его южном склоне, наполовину окруженном высокими горами, возвышались зубчатые стены могущественного иеронимитского монастыря Гваделупе. Вокруг стен теснились лачуги бедной деревни, жившей за счет паломников. Большая готическая церковь внутри, обширные монастырские здания, отделенные от зеленых садов и фонтанов изящными ажурными или мудехарскими колоннадами, ризницы, битком набитые расшитыми золотом далматиками, сокровищница, в которой хранились произведения самых известных ювелиров Испании, произвели на Колумба неизгладимое впечатление. Нуэстра сеньора де Гваделупе – древнее изображение Богородицы, которое, как говорят, было вырезано самим святым Лукой, имело такую репутацию спасительницы солдат и моряков от смерти, что ее храм стал самым почитаемым и богатым во всей Испании. Даже короли и принцы совершали долгое путешествие, чтобы помолиться перед Девой Гваделупской, и некоторые из них выбрали часовню великой церкви местом своего последнего упокоения. Монахам было бы очень интересно увидеть здесь первых новообращенных из расы, до сих пор не затронутой христианством. Именно они попросили Адмирала во время его следующего путешествия назвать остров в честь их священного места (что он и сделал). Благодаря более поздним конкистадорам, очень многие из которых были выходцами из Эстремадуры, слава о Санта-Марии де Гваделупе распространилась по всем частям «Индии», и новые «Гваделупы» стали возникать и в Мексике, и в Перу, и других регионах Испанской Америки.

Спустившись по южному склону Сьерры в долину Гуадианы, Колумб пересек эту реку до маленького городка Медельин, где маленький и хрупкий мальчик по имени Эрнан Кортес, должно быть, видел, как тот проезжал мимо. Кортес в последующие годы молился девять дней подряд перед чудотворным образом в надежде искупить свои грехи, совершенные при завоевании Мексики. Именно в Новой Гваделупе, недалеко от завоеванного им города, Пресвятая Дева соизволила явиться к нему в 1531 году, породив святыню, которая почитается у индейцев не меньше, чем Эстре-мадур у испанцев. Проехав еще 130–150 миль, Колумб добрался до Кордовы, где забрал у Беатрисы Энрикес де Харана обоих сыновей. Оттуда лежала прямая дорога в Севилью. К этому времени, должно быть, уже стоял конец июня или начало июля.

Севилья, если так можно выразиться, была штаб-квартирой дона Хуана де Фонсеки, который в отсутствие Колумба продолжал нести полную ответственность за сбор и оснащение флота. Говорят, что эти двое мужчин не очень хорошо ладили между собой. По словам Лас Касаса, ссора произошла из-за того, что Фонсека отказался предоставить Колумбу то количество личных слуг, которое он считал правильным для поддержания своего ранга и достоинства Адмирала (Колумб получил разрешение от монархов иметь пятерых слуг). Не сомневаюсь, что были и другие, более важные источники трений. Организация морской экспедиции требует особого рода таланта, для которого человек с природными деловыми способностями, такой как Фонсека, более чем пригоден. Однако через несколько дней Колумб отправился в Кадис, где собирался большой флот, и был огорчен, обнаружив, что корабли еще далеко не готовы. Дело в том, что Адмирал рассчитывал отплыть самое позднее к середине августа, чтобы быть уверенным в такой же хорошей погоде, какая ему сопутствовала во время Первого путешествия. Но он обнаружил технические незавершенности в судах, которые были зафрахтованы, в людях, которые были наняты, а также в провизии и корабельных запасах, которые все еще находились в процессе доставки. Со своей стороны Фонсека возмущался подобной «инспекцией по выявлению недостатков» и вмешательством в его дела со стороны человека, который, хотя и был генерал-капитаном флота, купался в королевском солнце в Барселоне, а затем предавался благочестивому паломничеству, в то время как он нес на себе весь груз ответственности и бремя организации.

Как уже говорилось, полная армада включала в себя семнадцать кораблей. К сожалению, мы очень мало знаем об этих судах и их экипажах.

Три из них относились к нао, включая флагман, который, как и в Первом путешествии, был назван «Санта-Мария». Очевидно, это судно чутко реагировало на управление в море, поскольку получило уважительное прозвище Mariagalante. К сожалению, мы не знаем его тоннажа, но помним, что Колумбу было разрешено приобрести флагманский корабль в 200 тонн, и, следовательно, он, безусловно, был больше старой «Санта-Марии», что позволяло разместить Адмирала в каюте, соответствующей его рангу. Ее мастером был брат (или другой близкий родственник) гувернантки инфанта дона Жуана Антонио де Торрес. Два других больших нао назывались «Колина» и «Ла Галлега» (последний, предположительно, либо галисийской постройки, либо находящийся в галисийской собственности). Таким образом, остается разобраться с остальными 14 судами. Мы можем с уверенностью сказать, что 12 из них были каравеллами с квадратной оснасткой папахиго, но назвать по имени можем только одну – «Санта-Клару» («Нинью»).

Вспомним, что во время Первого путешествия Колумб обнаружил, что у флота слишком большая осадка, не позволяющая заходить в небольшие реки и заливы. Он настаивал на определенном количестве морских судов, которые были бы достаточно малы, чтобы идти близко к берегу и заходить на мелководье. Миланец Николо Силлацио в небольшой брошюре о Втором путешествии, изданной в 1494 году, писал, что некоторые суда были «очень легкими и назывались barchias cantabricas…[237] которые были добавлены некоторыми другими, специально оборудованными для исследования индейских островов». «Сан-Хуан» и «Кардера», две небольшие каравеллы с латинским снаряжением, которые Колумб доставил на Кубу в 1494 году, были среди тех, оснащенных таким образом. Основная же часть флота состояла из каравелл-редонд (таких как «Нинья») – то есть с квадратной оснасткой на фок- и грот-мачтах и косой латинью на бизани.

Люди для экспедиции отбирались более тщательно, чем для первого похода: и Адмирал, и Фонсека были переполнены предложениями добровольцев. Кроме того, значительное число бывших товарищей Колумба по плаванию хотели продолжить вместе с ним. К сожалению, платежные ведомости и списки экипажа так и не были найдены, и мы знаем имена очень немногих. Мы можем с уверенностью назвать верных Колумбу Ниносов – мастера Хуана, лоцмана Франсиско, Кристобаля Переса (мастера «Кардеры») – и племянника Хуана – еще одного Франсиско, служившего грометом. Если мы посчитаем списки экипажей «Ниньи», «Сан-Хуана» и «Кардеры» за единственно репрезентативные (других у нас нет), то придем к выводу, что на флоте Колумба присутствовало довольно много генуэзских моряков и даже немного басков. В состав экипажей его судов входило немало людей из Палоса, Могуэра, Уэльвы и Лепеда; не оставляет внимания и заметное отсутствие кого-либо и из семейства Пинсон. Таким образом, мы можем сказать, что Колумб сохранил доверие множества моряков в регионе Ньебла. В числе капитанов его были Хуан Агуадо, Педро Фернандес Коронель (позже возглавил флот Третьего путешествия в Индию), Алонсо Санчес де Карвахаль, мэр Ба-эсы (муниципалитет этого города должен был выплачивать полное жалованье экспедиции), Гинес де Горбалан и Алонсо де Охеда. В числе других исторически значимых личностей мы не можем пропустить Хуана де ла Косу (полного тезку картографа из Пуэрто-Санта-Мария, служившего моряком на борту «Ниньи»), Понсе де Леона (будущего первооткрывателя Огненной Земли и конкистадора Пуэрто-Рико, Педро де Террероса (личного стюарда Адмирала, командовавшего каравеллой в четвертом плавании) и гражданского добровольца Диего Тристана, погибшего в 1503 году в сражении при Белене. Командующим вооруженными солдатами выступил Франсиско де Пеналос, слуга королевы и дядя Лас Касаса, чей отец, Педро, также отправился в это путешествие. Другой солдат, Мозен Педро Маргарит, командовал первым фортом во внутренних районах Эспаньолы и отправился домой в раздражении, поскольку местный совет пытался контролировать его действия в отсутствие Адмирала. Другими «не моряками», совершившими путешествие в том или ином качестве, были Мельхиор Мальдонадо, бывший посланник Ватикана, от которого Питер Мартира почерпнул большую часть информации, доктор Диего Альварес Чанка (врач из Севильи), оставивший наиболее подробный отчет, и Мигель де Кунео из Савоны близ Генуи, друг детства Адмирала, создавший самый яркий рассказ об этом плавании. В отличие от Первого путешествия, здесь присутствовало множество священнослужителей, из которых самым важным был францисканец Бернардо Бойль. Именно на него монархи возложили особую ответственность за обращение туземцев. Другой, монах Рамон Пане из ордена иеронимитов, запомнился тем, что собрал первую коллекцию индийского фольклора. Еще трое священников были францисканцами, уроженцами Пикардии и Бургундии. Они привезли с собой полный комплект предметов, необходимых для создания и оборудования первой христианской церкви в Новом Свете (подарок королевы).

По данным различных источников, общая численность моряков, колонистов, чиновников и священнослужителей достигала 1200–1500 человек, причем наиболее вероятной представляется нижняя граница (в среднем семьдесят человек на корабле, а многие суда были совсем небольшими). Этот штат состоял на королевском жалованье, за исключением примерно двухсот добровольцев. Причитающиеся деньги позволялось накапливать не на судне, а дома, и многие не прикасались к своим мараведи, пока сумма составляла менее 1500. Конечно, не было бы никакого смысла расплачиваться с людьми на Эспаньоле, где тратиться было просто не на что, и все бы они осели в карманах наиболее искусных игроков.

На этих судах не было ни одной женщины, и я не смог найти никаких четких свидетельств, что испанские дамы посетили Эспаньолу до 1498 года, когда Колумбу разрешили набирать их в соотношении по одной на каждых десять эмигрантов.

Пользуясь большим авторитетом и репутацией благодаря своему открытию, а также имея под командованием немало опытных моряков, Колумб тем не менее продолжал страдать от того, что чувствовал себя иностранцем и не мог полагаться на преданность и личную дружбу испанских офицеров. Единственным человеком в этой большой компании, которому он мог полностью себя посвятить, был младший брат Диего. Лас Касас описывает его как «добродетельного человека, очень сдержанного, миролюбивого и простого, с хорошим характером, не хитрого и не озорного, носившего очень скромную одежду, чем-то напоминающую одеяние священника». Как подозревал историк, Колумб готовил своего брата к епископству (которого тот так и не получил из-за своего иностранного происхождения). Дон Диего не справлялся с обязанностями, которые возлагал на него Адмирал. К сожалению, гораздо более энергичный и способный к мореплаванию брат Бартоломео не вернулся из Франции вовремя, чтобы отправиться во Второе путешествие с этим флотом.

В королевском письме от 5 сентября (вероятно, последнем, которое Колумб получил перед отплытием) монархи посоветовали Адмиралу взять с собой компетентного астролога – его старого друга монаха Антонио де Марчена. В письме сообщалось, что португальские послы в Барселоне задавали государям «неудобные» вопросы о широте и долготе новых открытий, которые Колумб так и не смог установить, поэтому монархи хотели бы получать более определенную информацию. Замечание монархов было совершенно здравым: отслеживание положения судна в море и выяснение точных координат выходов на сушу – вполне обоснованная задача. Почему Марчена не был приглашен в экспедицию, нам неизвестно. Возможно, он и сам отказался от похода по каким-то соображениям, хотя никто другой не обладал такими математическими знаниями, чтобы привязывать склонение к меридиональной высоте солнца. Лично я подозреваю, что Колумб, как, впрочем, и многие другие известные мне капитаны, не хотел, чтобы на борту находился навигатор-соперник. Так или иначе, но в этой экспедиции не был задействован ни один профессиональный астролог-математик.

К сожалению, в день отплытия, 25 сентября, Адмирал почувствовал себя плохо, но он слишком сильно любил подобные зрелища и, хочется надеяться, мог найти силы присутствовать на палубе. Дул легкий бриз, надувающий раскрашенные паруса, которые торжественно наряжали отходящие каравеллы. На грот-мачтах трепетали королевские кастильские штандарты, а между баком и кормой трепетали флаги с гербами добровольцев. Казалось, что торжественное убранство судов готово запутаться в такелаже. Гремели пушки, ревели трубы, звенели арфы, и флот веселых венецианских галер сопровождал адмиральскую армаду из белостенного Кадиса в открытое море. Провожавшие отца Диего и Фернандо оставались на берегу до тех пор, пока флот не скрылся из виду за замком Санта-Каталины.

«Этот флот, сплоченный и прекрасный, – как с гордостью писал Колумб, – направился прямо к Канарским островам, а испанской военно-морской эскадре было приказано встать вблизи Лиссабона и следить за любыми враждебными приготовлениями португальцев». Сам же Адмирал был предупрежден о том, чтобы внимательно высматривать вражеские каравеллы и держаться подальше от португальских владений.

2 октября флот достиг Больших Канар и уже в полночь снова вышел в море. Миновав без захода еще непокоренный Тенерифе, 5-го числа корабли бросили якоря в гомерском Сан-Себастьяне, где донья Беатриса де Пераса, «в которую наш Адмирал в прежние времена был влюблен», как писал Кунео, встретила их пушечными залпами и ливнем фейерверков. К сожалению, у нас нет дальнейших подробностей о второй встрече Колумба с доньей Беатрисой. Если он и предлагал руку и сердце красивой и энергичной молодой вдове, его предложения были отклонены – женщина хотела «домашнего» мужа, который оставался бы дома и заботился о ней и четырех островах ее сына. Возможно, это и к лучшему, что донья Беатриса не стала женой Адмирала: даже если половина историй, которые о ней рассказывают, правдивы, она была столь же жестока, сколь и красива. Известна история, как какой-то житель Сан-Себастьяна, который, по дошедшим до доньи Беатрисы слухам, подверг сомнению ее целомудрие во время вдовства, был приглашен в замок для более детального обсуждения этого вопроса приватно. После того как было сказано все, что эта дама хотела услышать, был подан условный сигнал, и подоспевшие слуги повесили гостя на балке в зале ее замка. Донья Беатриса, понаблюдав за его предсмертными муками, приказала перенести тело за пределы своего жилища и подбросить на видное место в назидание сплетникам мужского пола. В конце концов она вышла замуж за дона Алонсо де Луго[238], конкистадора и аделантадо Больших Канар. Похоже, она нашла для себя вполне подходящего мужа.

На Гомере флот взял свежие припасы для плавания и животных для разведения стад на Эспаньоле. Как и лошади, они, должно быть, были распределены на палубах больших нао, поскольку ни одно из них не выжило бы взаперти под трюмными люками. Между 7 и 10 октября (ни один из двух летописцев не пришел на этот счет к согласию) все 17 судов отплыли из Сан-Себастьяна, после чего столкнулись с обычным Канарским штилем. Только в воскресенье, 13 октября, флот окончательно покинул Ферро. У каждого капитана были запечатанные инструкции, что делать, если флот будет разделен, но Адмирал определил общий курс для всех – Oeste cuarta del sudoeste [239].


Глава 29 

Как много Марий (13.10–11.11.1493) 


Так Меня ждут острова… чтоб перевезти сынов твоих издалека…

Ис., 60: 9


Взяв курс вест-вест-зюйд, на запад, Колумб планировал открыть новые острова, а не идти прямо на Эспаньолу. Еще в январе, покидая Самана-Бей, он намеревался посетить «Матинино», но неохотно отказался от этого плана, когда задул попутный ветер в Испанию. Индейские проводники рассказывали о красивейшей дуге Карибских островов, раскинувшейся к востоку и югу от Эспаньолы, и Колумб наблюдал крупных птиц, летящих в том направлении. В этом плавании Адмирал, как писал врач с флагмана доктор Чанка, «изменил курс, чтобы до них дойти: они расположены ближе к Испании, а уж от них лежала прямая дорога к Эспаньоле». Это было отличное решение, благодаря которому время океанского перехода сократилось по меньшей мере на неделю. «На эти острова, по милости Божьей и buen saber[240] Адмирала, мы вышли так же прямо, как если бы следовали хорошо известным и привычным курсом». Что ж, это хороший ответ писателям, утверждающим, что Колумб не был мореплавателем! А что скажут на этот счет защитники Пинсона? Заметьте, ведь рядом не было никакого Мартина Алонсо, который «указал бы дорогу» в этом путешествии!

Индейские пленники Колумба, как мы знаем, были неплохими географами. После тщательных и настойчивых расспросов Адмирал приблизительно нанес положение еще неоткрытых островов на свою океанскую карту и протянул к ближайшему из них нить от Ферро, скорректировав изначальный курс.

Здесь мы сталкиваемся с небольшой проблемой Колумбовой навигации. Правильным курсом от Ферро до северной оконечности Доминики нужно было считать не вест-вест-зюйд, а вест-вест-зюйд-½зюйд. Избранное же направление привело бы флот к району севернее Малых Антильских островов. Тем не менее Колумб, должно быть, высадился на берег, пройдя весь путь вест-вест-зюйд ом, и именно такой курс определил судам, направлявшимся в Доминику в 1498 году, причем все получилось правильно. Адмирал пересекал океан в широтах, где течение ничтожно мало, а во флоте, состоящем из семнадцати судов, любое, даже самое незначительное, отклонение флагмана от выбранного направления непременно было бы замечено.

Итак, как же мы можем объяснить ошибку в полрумба? Возможен только один ответ. Очевидно, Колумб пользовался фламандскими компасами, разметка картушки которых была скорректирована с учетом отклонения при движении на половину румба в восточном направлении. В зоне нулевого отклонения флер-де-лис на компасе с такой шкалой указывала бы на норд-½вест, и, следовательно, судно шло не вест-вест-зюйдом, а отклонялось на полрумба южнее от запада (253°).

У нас мало подробностей об этом океанском переходе – он прошел без происшествий, причем, можно сказать, благодаря позднему отходу. Если бы флот покинул Канары к 1 сентября (как рассчитывал Колумб), он вряд ли смог бы избежать урагана, прежде чем достиг островов: вероятность удачи 1492 года была слишком мала, чтобы ожидать ее во второй год подряд. Отправившись в путь 13 октября, Адмирал достиг Малых Антильских островов уже после окончания сезона ураганов. Объявим дону Хуану де Фонсеке благодарность за задержку! Как бы то ни было, 26 октября флот все-таки попал в небольшую жесткую трепку, пройдя примерно две трети пути. Но все же это был не ураган, а просто серия шквалистых ветров с громом, которые обрушились на корабли ночью, порвали несколько парусов и сломали рангоуты. Плохая видимость не позволяла видеть огней друг друга, и «сухопутные» пассажиры, видимо, решили, что их конец настал. После призрачного свечения огней святого Эльма, называемых моряками «корпозантами», ветер начал стихать, и вскоре над морем, «гладким, как полированный мрамор», взошло солнце. Ночной шторм продолжался всего четыре часа и не успел нанести ощутимого ущерба.

Если бы не эта незначительная неприятность, то записывать было бы нечего. «В течение двадцати одного дня, – писал Питер Мартира, – флот прошел от земли до земли 820 лиг, чему сопутствовал сильный норд-норд-ост в корму». Это доказывает, что корабли следовали, придерживаясь превосходного точного навигационного счисления, поскольку расстояние по прямой курсом вест-вест-зюйд-½зюйд от Гомеры до Доминики действительно составляет 820 лиг (или 2608 морских миль). Удачное направление ветра позволило судам идти со средней скоростью в 5,2 узла. Как писал доктор Чанка, они «могли бы добиться и большего, если флагман был бы таким же хорошим парусником, как другие суда. Достаточно часто кораблям приходилось прибирать паруса, чтобы не оставлять нас далеко позади». Взяв более южный курс, чем в Первом путешествии, Колумб извлек максимальную выгоду из силы ветра. Думаю, что даже в наше время любой флот современных яхт гордился бы тем, что пересек этот участок океана за двадцать один день.

Полагаю, эта часть Второго путешествия была очень близка к мечте моряка об «идеальном» переходе. Плавание, опережающее течение, порождает восхитительное ощущение, даже если вы одни в океане. А теперь добавьте к картине красоту темно-синей воды, мелькающие стаи летучих рыб, изгибающиеся гребни волн, постоянно меняющуюся форму облаков и шестнадцать других белокрылых кораблей, раскинувшихся по всей поверхности моря. В час исполнения Salve, ближе к заходу солнца, более быстрые суда прибирали паруса и приближались к флагману, словно птицы, возвращающиеся домой. Ночью корабли шли строем как можно ближе друг к другу, и их кормовые огни отражались в черной поверхности воды, как упавшие звезды. Кроме того, большая часть путешествия проходила при растущей луне, и в дни, близкие к полнолунию (24 октября), когда корпуса судов и их паруса отражали ее серебристый свет, в огнях вообще не было необходимости. На рассвете Бойль (или один из францисканцев) служил «сухую мессу» на шканцах «Мариагаланте», в то время как на других кораблях моряки наблюдали за флагманом, чтобы преклонить колени и перекреститься. После исполнения гимна проходила смена вахты, каравеллы поднимали паруса и в эти великолепные утренние часы мчались наперегонки со своими сестрами. За исключением упомянутого шторма в канун Дня святого Симона, за все время пути от Старого Света до Нового не случалось ни штилей, ни встречного ветра. Но даже и в таких условиях в экипажах порой поднимался ропот и недовольство, поскольку большинство людей совершали свой первый переход через океан, а меньшинство относило себя к «морским волкам», которые всегда найдут к чему «придраться». Как пишет Чанка, к концу октября большинство неопытных моряков «так устало от плохой жизни и вечной откачки воды, что все они вздыхали с большой тоской по земле». Но вздыхали они недолго и напрасно.

В День Всех Святых Адмирал был настолько уверен, что доберется до берега в течение трех дней, что выдал морякам на борту флагмана дополнительный запас воды. На закате 2 ноября Колумб нисколько не сомневался, что, судя по виду моря, полету птиц и безошибочному скоплению облаков впереди, указывающему на присутствие гористого острова, земля уже близко. Он приказал флоту прибрать паруса, чтобы не пропустить ее в темноте. Можем нисколько не сомневаться, что экипажи пережили нервную ночь, когда глубинный диплот часто «уходил в дрейф», молодым и неопытным казалось, что они видят огни и слышат шум прибоя, офицеры были вспыльчивы и раздражительны, а вахту нес сам Адмирал. Он был уверен, что при должной бдительности и морском мастерстве с его стороны Бог спасет флот от беды. Разве же он не был «Хритоференсом» – избранным орудием божественного провидения, дабы осветить темные языческие страны Светом Мира?

Без четверти четыре утра в воскресенье, 3 ноября, взошла луна, а около пяти, когда ее свет усилился перед первыми бледно-серыми проблесками приближающегося рассвета, старый лоцман на носу «Мариагаланте» увидел впереди на горизонте черный конус, поднимающийся к куполу бледнеющих звезд. Albricias! Que tenemos tierra![241] Только представьте! Новость распространяется от корабля к кораблю, и каждый моряк изо всех сил напрягает зрение, чтобы увидеть больше в быстро наступающем рассвете тропической зимы. Голосит петух, люди смеются; лошади улавливают общее возбуждение и запах земли и начинают мотать головами, бить копытами и ржать; нижняя вахта распущена. Как только Адмирал уверяется, что впереди действительно земля, то созывает всех на молитву на шканцы, где команда благоговейно исполняет Salve, а также другие молитвы и гимны, благодаря Господа за столь короткий и безопасный переход.

К этому времени высокий и гористый остров по левому борту начал заливать утренний розовый свет. Колумб назвал его Доминикой в честь воскресной высадки на берег (местное название Кэй). Вскоре после восхода солнца по правому борту показался еще один плоский и густо поросший лесом остров, названный Адмиралом Санта-Мария-ла-Галанте – по словам Кунео, «из-за любви к кораблю, на котором плавал». Когда стало светлее и флот двинулся дальше, из-за горизонта показались еще четыре острова, в том числе Гваделупа, Дезирад и Ле-Сент.

Самое удивительное в высадке на берег заключается в том, что Колумб совершил ее на Подветренных островах почти в том же самом месте, которое авторы различных путеводителей рекомендовали следующие четыреста лет. Судам, направляющимся в любую часть Вест-Индии к северу от Барбадоса, рекомендовалось следовать к Дезираду, небольшому высокогорному острову, находящемуся с наветренной стороны от Гваделупы. Позже Desada[242], как назвали его испанцы, стал целью крупных колониальных торговых флотилий, направлявшихся из Испании в Вера-Крус, Порто-Белло, Пуэрто-Рико, Санто-Доминго и Кубу из Франции, и к заливам Су-ле-Вент и Сен-Доминико, из Англии – на Карибские острова, Ямайку и Виргинию. Объясняется это тем, что если вы попытаетесь плыть к северу от Подветренных островов, то можете пропустить сильные попутные ветры, а если захотите попасть в один из проливов между Антигуа и Сомбреро, вас может бросить на опасные рифы вокруг Барбуды и Ангильи. А вот проливы по обе стороны Дезираде безопасно ведут в защищенные воды, причем их расположение, с учетом преобладающих ветров, позволяет без труда перемещаться в любую точку Карибского бассейна, Мексиканского залива или Флориды. Таким образом, во время своего Второго путешествия Колумб открыл кратчайший и наилучший маршрут из Европы в Вест-Индию. Можно ссылаться на что угодно – на удачу, на морское мастерство или на перст Божий, но чудесный факт остается фактом.

Адмиралу посчастливилось подойти к одному из самых красивых островов Нового Света. Доминика, писал Силлацио[243], «примечательна красотой гор и обилием зелени, и ее нужно видеть, чтобы поверить; во многих местах огромные деревья спускаются к берегу, как в Фессалийском Темпе». Моряки в самом деле были поражены пышной зеленью острова, в то время как Андалусия была коричневой и выжженной. Флот продолжал следовать своим курсом. Адмирал, пока ничего не знавший о сплошных наветренных берегах Малых Антильских островов, тщетно искал гавань вдоль восточного берега Доминики. Кроме того, он выделил одно судно, которому предстояло обогнуть скалу Капуцинов у северного мыса Доминики и исследовать подветренную сторону острова. Так была открыта бухта Принс-Руперт – самый лучший рейд на Доминике (затем судно снова присоединилось к флоту на Мариа-галанте).

Возможно, и к лучшему, что испанцы, не нашедшие якорной стоянки, так и не зашли на Доминику. В следующем столетии у тамошних карибов вошло в обычай убивать и есть любого, кто отваживался сойти на берег. Случилось так, что, «отобедав» каким-то монахом, туземцы так сильно заболели, что после этого оставляли в покое всех, кто был в церковном облачении. Когда испанцы порой были вынуждены заходить на Доминику за водой, они либо отправляли на берег монахов, либо облачали шлюпочную команду в мешковину или во что-нибудь подобное, чтобы одурачить туземцев. Принимался ли при этом моряками постриг, нам не рассказывают.

У острова Мариагаланте почти круглое очертание, и на нем нет ни одной гавани, однако Колумб обнаружил достаточно пригодную якорную стоянку на одну ночь у одной прибрежной деревушки с подветренной стороны. Сойдя на берег с выставленным королевским штандартом, Адмирал вступил во владение им монархами, соблюдая надлежащую юридическую форму: все было записано и засвидетельствовано секретарем флота в присутствии свидетелей и скреплено печатями. В то время как одни моряки водружали крест на месте высадки, другие отправились на поиски дров и воды. Здесь ими было замечено пряное дерево, листья которого, если их раздавить, издают запах гвоздики, а также ядовитое дерево, с самых ветвей которого, как оказалось, капала отрава. От прикосновения к ней у людей распухали лица, а при попытке попробовать на вкус горели языки. Так европейцы познакомились со знаменитой манцинеллой, из плодов которой карибы делали яд для наконечников своих стрел. Островные туземцы так и не появились, хотя их и искали.

Перед рассветом 4 ноября флот снялся с якоря и направился к высокому острову на западе. С левой стороны от него моряки увидели группу из четырех небольших островов, названных Колумбом Тодос-лос-Сантос в честь только что прошедшего Дня Всех Святых (французы до сих пор называют их Ле-Сент). Гористый остров впереди, который туземцы называли Керкерия, Колумб назвал Санта-Мария-де-Гваделупе в честь Девы Эстремадурской, как просили его монахи во время недавнего паломничества. Высокий вулканический пик (Ла-Суфриер) поднимался в облака, и с его лесистых склонов в сезон дождей «стекало множество ручьев в разных направлениях». Когда флот подошел ближе, Адмирал увидел водопад, который, казалось, низвергался из низких облаков. Зрелище казалось настолько странным, что моряки принялись заключать пари, что это могло бы быть – ряд белых скал, овраг, полный снега, широкая белая дорога или река. «Было самой захватывающей вещью в мире, – отмечал доктор Чанка, – наблюдать, с какой высоты падала вода и как такой небольшой с виду источник может приводить к столь сильному напору». В самом деле, водопад реки Гранд-Карбет выглядит с моря как серебряная нить, и, когда облака нависают над Ла-Суфриер слишком низко, кажется, что нить свисает прямо с них.

Достигнув берега Гваделупы недалеко от нынешней деревни Капестерре, флот двинулся вдоль побережья на юго-запад в поисках подходящей якорной стоянки. Местные карибы покидали свои селения, напуганные странным видом кораблей. Поздно вечером 4 ноября флот бросил якорь в бухте, которая теперь называется Гранд-Анс. Она защищена от северо-восточного ветра, но в остальном открыта морю. В ней корабли оставались шесть дней.

Столь долгая задержка была вызвана тем, что вышедшая на берег группа заблудилась в лесу. Диего Маркес из Севильи, предводитель новой колонии, собрал компанию из десяти человек, как говорит Кунео, «с целью грабежа» и отправился вглубь острова, где быстро потерял дорогу. «Несмотря на то что все были моряками, им не удавалось разглядеть солнце, скрытое густым лесом». Когда люди не вернулись на следующий день, Колумб снарядил четыре поисковые группы по пятьдесят человек в каждой «с трубами, рожками и фонарями, и при всем этом они так и не могли их найти; и было время, когда оставшиеся сомневались, что и эти двести человек потеряются так же, как и те, кого они отправились разыскивать. Но Богу было угодно, чтобы все группы вернулись целыми, только усталыми и голодными. Мы уже было подумали, что компания Диего Маркеса была съедена карибами по устоявшейся у них привычке».

Поисковая группа обнаружила множество свидетельств этой «неприятной привычки», послужившей появлению в европейских языках нового слова – «каннибал». В хижинах, покинутых бежавшими в страхе туземцами, испанцы нашли «запасы» человеческой плоти, берцовые кости, отложенные для изготовления стрел, плененных мальчиков-араваков, откармливаемых для последующей жарки на сковороде, и девочек-пленниц, которых в основном использовали для производства детей, считаемых у карибов особенно аппетитными деликатесами. Поисковая группа привезла с собой около пары десятков этих пленников, несколько карибов спустились на берег и добровольно сдались, некоторых захватили силой. По словам доктора Чанка, кариба можно было отличить от аравака тем, что первые туго обматывали ноги хлопковыми повязками ниже колен и выше лодыжек. Как бы испанцам ни казалась отвратительной «неприятная привычка», они были вынуждены восхищаться их хлопковыми коврами, «настолько хорошо сотканными, что они ничем не уступали коврам нашей страны», и изделиями из керамики. Никаких следов золота не было найдено вовсе.

 

ГВАДЕЛУПА НА СОВРЕМЕННОЙ КАРТЕ И НА КАРТЕ ПИРИ РЕЙСА (1513 Г.)

 
Невзирая на отсутствие золота, испанцы наслаждались красотами этого острова, покрытого высокими лиственными деревьями почти до самых конусов вулканов. Моряков восхищали стаи ярко окрашенных попугаев, «столь же многочисленных, как у нас воробьи или другие маленькие птички», из разноцветных перьев которых – зеленых, красных, черных и желтых – туземцы изготовляли прекрасные головные уборы. Здесь же европейцы впервые попробовали ананас, а приехавшие в Америку впервые – хлеб из маниоки, жареный батат и сладкий картофель. Одна из береговых групп с интересом рассматривала кусок корабельного леса, который, как они предположили, принадлежал затонувшей «Санта-Марии» во время Первого путешествия. Не думаю так. Скорее всего, это был обломок португальской каравеллы, прибитый экваториальным течением из Африки.

Относительно длительное вынужденное пребывание на Гваделупе позволило Колумбу получить более точное представление о географии острова по сравнению с другими Карибами. Картограф Хуан де ла Коса в первую очередь был моряком, и вряд ли кто-нибудь о нем бы услышал, не нанеси он Малые Антильские острова на свою знаменитую карту мира. Из обрывочных сведений, содержащихся в записях доктора Чанки, следует, что Адмирал составлял собственную карту во время это плавания, но она, впрочем, как и все другие карты с автографом Колумба, была утеряна. Несколько лет назад в Константинополе обнаружилась турецкая карта мира, составленная в 1513 году османским картографом по имени Пири Рейс, надпись на которой гласит, что ее антильская часть была скопирована с карты «неверного генуэзца Коломбо». Эту карту османы захватили с испанского корабля, а информацию о ее происхождении дал некий пленник, совершивший три похода с упомянутым выдающимся неверным. Большая часть этой карты Нового Света настолько фантастически неверна, что ее копия никак не могла быть с карты Колумба, а на ряде традиционных островов, входящих в состав Карибского архипелага, некоторые географические названия и вовсе неуместны. С другой стороны, одна группа из восьми островов воспроизведена на ней настолько точно, что дает основания предполагать о наличии у Пири копии карты, составленной Колумбом во время Второго путешествия. Название Вадлук, например, вполне могло быть связано с островом, обладающими координатами Невиса, в то время как настоящую Гваделупу Адмирал называет Калевут, что вполне может быть надуманным искажением карибских имен Калукера, Керкерия или Кикери.

По истечении четырех дней, проведенных в лесу, заблудившиеся испанцы развели костер на вершине горного пика, увиденный моряками с якорной стоянки. К ближайшему месту на берегу была отправлена лодка, но даже и тогда до потерявшихся было бы невозможно добраться, если бы пожилая туземка не показала «спасателям» нужную тропу (похоже, что из испанцев получились бы никудышние бойскауты). Спасение произошло очень вовремя, поскольку Адмирал принял решение отплывать на следующий день, независимо от того, найдутся люди или нет.

Как пишет Кунео, в надежде прекратить опустошительные набеги карибов на западных араваков перед отходом Колумб приказал уничтожить все их долбленые каноэ, а также прихватил на борт «двенадцать красивых девушек 15–16 лет, двух раненых юношей того же возраста, а также нескольких пленных аравакаов, которых выкупил у местных туземцев».

На рассвете 10 ноября все семнадцать судов вышли в море. Большую часть того дня они простояли при полном штиле, а на ночь остановились недалеко от крутых лесистых склонов с подветренной стороны острова. К полудню 11-го числа, корабли достигли еще одного не слишком большого острова, но пленные девушки дали понять, что он необитаем, и Колумб, решив не терять времени, прошел мимо. Сейчас его больше всего беспокоили дела в колонии Навидада, и, будучи чрезвычайно раздосадованным ненужной задержкой в Гваделупе, прекратил выход на берег.

Этот остров был назван Санта-Мария-де-Монсеррат в честь знаменитого монастыря близ Барселоны, куда тридцатью годами позже совершил паломничество Игнатий Лойола[244], посвятивший всю жизнь Пресвятой Деве. В начале семнадцатого века Монсеррат был оккупирован англичанами, в то же время когда француз Д’Эснамбук завладел Гваделупой: испанцы никогда не колонизировали ни один из островов восточнее Санта-Круса, открытых Колумбом во время этого путешествия. С северной оконечности Монсеррата Колумб заметил большой остров на северо-востоке, но не стал к нему подходить из-за встречного пассата. Остров был назван Санта-Мария-ла-Антигуа в честь знаменитой чудотворной Девы из Севильского собора, перед ликом которой Колумб, как говорят, молился за несколько дней до начала путешествия. За три столетия британского владычества остров Антигуа не менял названия. Двигаясь в северо-западном направлении, флот миновал небольшую крутую и неприступную скалу длиной менее мили Санта-Мария-ла-Редонду. Она и по сей день сохраняет свое имя, но служит не более чем морским ориентиром, так как непригодна для жизни. Не найдя там якорной стоянки, флот продолжил свой путь и в ночь с 11 на 12 ноября обнаружил надежное укрытие с подветренной стороны очередного острова гораздо большего размера. Поскольку Колумб уже назвал пять островов в честь Пресвятой Девы, эта земля была названа в честь праздника популярного святого Мартина Турского. В начале следующего столетия именем Святого Мартина был назван другой остров, находящийся примерно в 60 милях на северо-запад, а уже бывший Сан-Мартин вскоре стал известен как Нуэстра-Сеньора-де-лас-Ньевес (в честь Девы Марии Снежной)[245]. С 1630 года его начали осваивать англичане, на нем родился Александр Гамильтон, этот остров до сих пор называется Невис.

Для того чтобы оценить, каким чудным путешествием наслаждались Колумб и его доблестные спутники, вам понадобится полностью проследовать всем курсом Колумба вдоль этой гряды островов под парусами. Здесь нет изнуряющей тропической жары, довольно теплая вода даже в ноябре, а в воздухе ощущается свежесть, словно в августе в штате Мэн, обдуваемом морским бризом. Прохождение мимо каждого нового острова в те отважные дни 1493 года оставляло за собой неизгладимое впечатление величественной красоты, сравнимой разве что только с высокими горными вершинами, выступающими прямо из океана, цвет которых менялся от самого яркого сапфира до светящегося смарагда. При первых проблесках рассвета остров, лежащий прямо по курсу, сначала кажется расплывчатой тенью, заслоняющей небольшой сектор усеянной звездами небесной сферы. С быстрым продвижением света, буквально «на крыльях утра», земля начинает обретать форму, субстанцию и, наконец, цвет. К тому времени, когда восход солнца озаряет горные вершины, нижние склоны уже окрашиваются из серого в зеленый, а из зеленого в голубой, который лишь на какую-то долю оттенка светлее моря. Чем выше поднимается солнце, тем сильнее дует пассат. Над островом формируются облака, которые скапливаются на склонах, даже если со стороны моря небо чисто. При полуденном штиле с подветренной стороны поверхность воды превращается в дрожащее зеркало, время от времени разбиваемое стаями летучих рыб. Вторая половина дня приносит серию коротких ливней, а когда ваш взгляд переносится на следующий остров, облака, сгрудившиеся над его вершиной, отражают оранжевый свет заходящего солнца, которое, опускаясь за чистый горизонт, на долю секунды озаряется ослепительной изумрудной вспышкой.

Думаю, что многие члены адмиральского флота пообещали себе вновь посетить эти очаровательные острова, как только выполнят свой долг на Эспаньоле. Пока же их ждали другие обязанности и удерживало золото Сибао. За исключением захода в Гваделупу на обратном пути и краткого визита в 1502 году, Колумбу больше никогда не довелось посетить Подветренные острова, за право обладания которыми англичане, французы и голландцы воевали почти два столетия.


Глава 30 

Святые и девственницы (12.11.1493-2.01.1494) 


Все обитатели островов ужаснулись о тебе, и цари их содрогнулись, изменились в лицах.

Кн. Пр. Иезекииля, 27: 35


С якорной стоянки на подветренной стороне Невиса Колумб мог увидеть три высоких острова – Сент-Китс, Статиу и Сабу, находящиеся на северо-западе. Это нисколько не противоречило планам Колумба, поскольку прямой путь на Эспаньолу лежит именно в этом направлении.

К сожалению, «эскудерос» из команды Адмирала, склонные к литературной деятельности и писавшие заметки о Втором путешествии, не рассказали об этих островах ничего существенного. Доктор Чанка, вероятно, был слишком занят лечением моряков, злоупотребивших на Гваделупе тропическими фруктами, и не мог уделять много внимания географии, а к тому времени, когда Кунео и другие принялись описывать свои впечатления, произошло так много событий, что о Малых Карибах просто забыли.

Сравнив все источники, я пришел к выводу, что Колумб назвал Сент-Китс – Сан-Хорхе (между собой моряки предпочитали другое название – La Isla Gorda[246], потому что его северная часть, если подходить к ней с юга, напоминает живот толстяка, плавающего на воде). Следующий, более северный остров был назван Адмиралом в честь девы-мученицы святой Анастасии, и это название фигурирует на нескольких картах шестнадцатого века, однако Алонсо де Санта-Крус (1541) называет его Сант-Эстасио, который раньше назывался Санта-Анастасия, а голландцы, вступившие во владение им в семнадцатом веке, закрепили третье название – Синт-Эстатиус в честь великомученика Евстафия. Наконец, следующий остров получил имя Сан-Кристобаль, однако более поздние исследователи заменили это название на первоначальное Сан-Хорхе, а Кристобаль превратился в Сабу. Надо полагать, что поразительное сходство очертаний Сабы с фигурой святого покровителя Адмирала, несущего Младенца Христа, заставило тогда Колумба отступить от своего правила никогда ничего не называть в честь себя или собственных семейных связей.

 

КАРИБСКИЕ ОСТРОВА НА КАРТЕ ХУАНА-ДЕ-ЛА-КОСА

 
Ни на одном из островов между Гваделупой и Сент-Круа не разрешалась высадка на берег. 12 ноября, когда флот отходил от Невиса, несколько якорных лап подняли с собой на поверхность куски красного коралла – большую редкость в этих краях. Пройдя Сент-Китс, Статиу и Сабу с подветренной стороны, корабли легли в ночной дрейф. Кунео говорит, что на этом отрезке путешествия Адмирал не практиковал плавания в темное время суток: «Если мы не становились на якорь, то держали флот в дрейфе, чтобы не заниматься ночной навигацией и из страха наткнуться на прибрежные рифы».

Как бы хотелось, чтобы кто-нибудь из летописецев Второго путешествия поведал нам о технике укладки флота из семнадцати судов в ночной дрейф, ведь каждый корабль применяет для этого свой собственный способ. Некоторые, например, ложатся почти против ветра, другие – под углом, не превышающим 7 румбов, и так далее. В любом случае происходит перемещение судов в подветренную сторону с большей или меньшей скоростью, поэтому требовалась постоянная бдительность и немалое мастерство, чтобы каравеллы не натыкались друг на друга, ибо свет от четырехдневного серпа луны мало чем помогал. Надо полагать, что в это время флот представлял собой удивительное по красоте зрелище из кают-компании «Мариагаланте»: темные очертания корпусов, мачты, упирающиеся в купол из ярких звезд, огни, вспыхивающие на гребнях волн, – все это сливалось в одну невероятную картину. Опасаясь столкновения, корабли старались держаться подальше друг от друга, поэтому к утру флот оказывался сильно разбросан. После общего сбора каравеллы подняли паруса и направились к лежащему на западе острову, который проводники называли Айай.

Однако 13 ноября ветер оказался настолько слаб, что в этот день цель так и не была достигнута, флот снова лег в ночной дрейф, и лишь только утром 14-го Айай появился на горизонте. Колумб назвал его Санта-Круз в честь Святого Креста. После нескольких смен государственного суверенитета, за островом закрепилась официальная французская форма названия Сент-Круа, но, когда остров стал владением Соединенных Штатов, его снова называют Санта-Крус.

Очертания Санта-Крус напоминают туфельку, носок которой направлен против пассата. Таким образом, он как бы рассекает воздушный поток на две части, проходящие на запад вдоль обоих берегов, и короткое западное побережье – единственный подветренный участок за пределами гавани Кристианстед. Люди Колумба в гораздо большей мере были довольны Санта-Крусом, чем другими увиденными островами, поскольку он был возделан как большой сад, а плотность туземного населения оказалась значительно выше. Миновав проход в современную гавань Кристианстед, которая так хорошо защищена рифовым барьером, что кажется недоступной для исследователей, флот достиг устья в небольшой бухте, ныне называемой заливом Солт-Ривер. Это наводило на мысль, что в верховьях находится ручей с пресной водой.

 

ЗАЛИВ СОЛТ-РИВЕР, ОСТРОВ САНТА-КРУС

(цифры на карте приведены в морских саженях)

 
Здесь испанцам впервые пришлось вступить в открытое столкновение с аборигенами Нового Света – первое из длинной серии сражений и стычек, которые закончились только после окончательного покорения арауканских индейцев в Чили уже в девятнадцатом веке.

«В обеденный час», то есть около 11 часов утра, корабли встали на якорь. Надо думать, что большинство судов все же осталось за пределами входа в Солт-Ривер – узкого и неглубокого. Желая вступить в контакт с туземцами, а заодно и пополнить запасы воды, Колумб направил вооруженную шлюпку к устью, где стояло несколько хижин. Не успели моряки высадиться на берег, как индейцы бросились наутек. Часть отряда отправилась вглубь острова, где обнаружила деревню (большинство ее жителей сбежало в лес, прихватив с собой нескольких рабов-араваков). Шлюпка уже собиралась вернуться на флагман, когда к побережью подошло каноэ с четырьмя местными мужчинами, двумя женщинами и мальчиком. Ошеломленные видом странных судов с высокими мачтами и фальшбортами, совершенно чуждыми их опыту и пониманию, туземцы перестали грести и уставились на испанцев, открыв рты. Воспользовавшись их оцепенением, береговой отряд поставил шлюпку в положение, отрезавшее каноэ путь к отступлению. Осознав, что бегство бесполезно, туземцы, как пишет Чанка, «с большим мужеством взялись за свои луки, как женщины, так и мужчины; я говорю с „большим мужеством“, потому что их было не более четырех мужчин и двух женщин, а наших – более двадцати пяти, из которых двоих ранили, причем одного – смертельно». По мнению Чанки, жертв у испанцев могло оказаться и больше, если бы они только не заслонялись взятыми с собой щитами. Даже после того, как шлюпка протаранила и опрокинула каноэ, карибы подплыли к затопленной скале и, как отмечает Питер Мартира, «мужественно сражались, пока их не одолели и не взяли в плен… Когда туземцев доставили на борт флагмана, они не скрывали своей свирепости и жестоких выражений лиц, словно у ливийских львов, закованных в цепи… Нет человека, который бы не испытал, как его внутренности сжимаются от некоего ужаса, ибо природа наделила этих индейцев ужасным, угрожающим и жестоким видом».

Один из пленников, получивший страшное ранение в живот, был объявлен доктором Чанка живым трупом, и моряки, недолго думая, выбросили тело за борт. «Тело» немедленно поплыло к берегу, придерживая одной рукой вываливающиеся внутренности, причем араваки на борту убедили испанцев броситься в погоню и расправиться с этим суровым воином, чтобы он не смог призвать одноплеменников к мести. Кариба поймали, связали по рукам и ногам и снова бросили в море. Ловкий индеец тем не менее тут же освободился от пут и снова поплыл к берегу. «Этот решительный варвар, – как называет его Питер Мартира, – был пронзен стрелами насквозь и плыл, пока не умер. Едва это произошло, на берег высыпало большое число смуглых каннибалов, свирепого и ужасного вида, раскрашенные в красный и другие цвета, дабы усилить свой злобный вид; одна сторона их голов была острижена, а другая покрыта длинными черными волосами». Эти туземцы не обладали оружием, которое могло бы добраться до кораблей. Несколько пленников-араваков воспользовались всеобщим волнением и уплыли к кораблям, чтобы присоединиться к испанцам. По их понятиям, такой вариант их устраивал больше, нежели пребывание в карибском рабстве.

Туземный отпор произвел на путешественников большое впечатление. Теперь Колумб считал карибов непримиримыми врагами своих государей и их подданных-араваков. Еще более удивительным стало поведение «очень красивой карибской девушки», лично захваченной Мигелем де Кунео в плен и оставленной на борту в качестве его рабыни. «Я взял ее в каюту, – пишет Кунео, – а она была обнажена по их обычаю, – и у меня возникло желание получить удовольствие. Когда же я приступил к делу, она вцепилась в меня ногтями, и я пожалел о своей затее. Но все же расскажу вам, чем все это закончилось. Я взял веревку и хорошенько ее выпорол, отчего она подняла такие неслыханные крики, что вы бы не поверили своим ушам. В конце концов мы пришли к соглашению, и могу сказать вам, у меня созалось впечатление, что она воспитывалась в школе блудниц».

Судя по угрожающему поведению карибов, было ясно, что флот попал в очень «горячую» точку, и, дав ей название Cabo de la Flecha[247], Колумб предпочел поднять якоря. К северу от острова Санта-Крус, примерно в 35 милях от якорной стоянки, Адмирал увидел поднимающиеся над горизонтом округлые вершины Виргинских островов и решил направиться туда. Учитывая стремление Колумба побыстрее добраться до Навидада и то, что на незапланированный «крюк» у него ушло два дня, можно только предположить, что ветер изменил направление и флот мог плыть только на восток. Вероятно, большую часть времени суда находились в дрейфе, поскольку лишь вечером 16 ноября они соприкоснулись с сушей. Если наше предположение о смене направления ветра верно, к этому времени Адмирал должен был находиться где-то восточнее или к юго-восточнее острова Верджин-Горда.

Исходя из «багамского» опыта Колумб ожидал, что все отдельные вершины, просматривающиеся с Санта-Крус, по мере приближения соберутся вместе и сольются в один большой остров. Но случилось обратное: чем ближе флот подходил к горным пикам, тем больше островов появлялось перед глазами. Таким образом, Адмирал исключительно уместно назвал новый архипелаг в честь святой Урсулы и ее спутниц – одиннадцати тысяч морских дев.

По легенде, Урсула была дочерью Дионота, короля Корнуолла, который обещал выдать ее замуж за языческого короля Бретани. Желая остаться девственницей и христианкой, она уговорила старика дать ей трехлетнюю отсрочку для увеселительного путешествия с подругами. В начале она отобрала десять юных дев благородного происхождения со склонностью к морским путешествиям, однако оказалось, что слишком много девушек Корнуолла также хотели продлить свою девственность, а в путешествии укрепить дух и улучшить разум. Радушие и гостеприимство Урсулы были столь велики, что в окончательный список вошло 10 999 девственниц, не считая самой хозяйки. Это было гораздо больше, чем рассчитывал Дионот, но, верный своему слову, он снарядил одиннадцать самых больших кораблей королевского флота, на которых одиннадцать тысяч девственниц отправились в плавание. Одним из их многочисленных портов захода был Рим, где путешественниц принял папа (валлиец из Холихеда). История Урсулы вызвала у его святейшества такой непреодолимый призыв к морю, что он отрекся от папского престола и присоединился к «круизу».

По мере приближения конца третьего года 11 000 дев со своим единственным пассажиром-мужчиной взяли курс на Корнуолл. Царь Дионот, естественно, ожидал, что после трех лет, проведенных в море, дочь и ее спутницы будут готовы выйти замуж за кого угодно – хоть за язычника, хоть за христианина. Но чем ближе мореплавательницы подходили к Корнуоллу, тем более отталкивающей им казалась мысль о том, чтобы начать супружескую жизнь на берегу (что думал по этому поводу экс-папа, легенда умалчивает). По-видимому, он присоединил свои молитвы к молитвам дев с такой искренностью, что, прежде чем корабли достигли земли, с запада налетел сильный шторм и унес их прямо через Ла-Манш к устьям Рейна. Поскольку ветер дул не в сторону Англии, Урсула решила, что они могли бы подняться вверх по реке и посмотреть на Кёльн. Флот успешно преодолел реку, но в неподходящий момент – город атаковали гунны во главе с Аттилой.

Картина Грегорио Лопеша, современника Колумба, иллюстрирует трагический финал женской одиссеи[248]. Святая Урсула и святой Кириак принимают кёльнское духовенство на борту великолепных кораблей и каравелл. Некоторые суда стоят на якоре, другие плывут по реке, в большей мере похожей на Тежу, нежели на Рейн. К сожалению, гунны выбрали именно этот день для прорыва обороны Кёльна. Чуть левее центра полотна гостей поднимают на борт, в середине – «вечеринка» идет полным ходом, с правой – девственницы высаживают своих гостей на берег (экс-папу римского и архиепископа) только для того, чтобы быть зарубленными мечами жестоких солдат в турецких одеждах. Таков стал безрадостный конец святой Урсулы и остальных дев (за исключением того, что они стали объектами великого почитания в Кёльне и среди моряков в целом).

Но вернемся ко Второму путешествию Колумба. На рассвете 17 ноября небо прояснилось, и вернувшиеся пассаты застали лежащий в дрейфе флот к востоку или к юго-востоку от Верджин-Горды. Наконец-то появилась возможность использовать кантабрийские барки и другие суда с малой осадкой, взятые с собой для проведения разведки. В то время как «Мариагаланте», «Галлега» «Колина» и большая часть флота не торопясь двигались к югу от Верджин-Горды вдоль линии островов Солт – Петра и Нормана – Сент-Джонс – Сент-Томас, держась «поближе к открытому морю, опасаясь рифов», малотоннажные барки и наиболее более легкие каравеллы прошли через пролив Неккер-Айленд, чтобы взглянуть на Анегаду, затем развернулись под пассат и пошли вниз по проливу Сэра Фрэнсиса Дрейка к высоким и красивым островам по обеим его сторонам. Острова архипелага 11 000 Девственниц (на самом деле насчитали 46 островов) «удивительно отличались друг от друга». Некоторые из них переливались совершенно фантастическими окрасами, другие «отливали пурпуром на голых скалах» из камня, известного в местных краях под названием «голубой бит», третьи сияли «ослепительно-белым» мергелем или мрамором. Одни представляли собой «просто бесплодные скалы», другие скрывала густая зелень и травяной покров в окаймлении розовых коралловых пляжей. В наши дни, поднявшись на смотровую площадку в очаровательном городке Шарлотта-Амалия на Сент-Томасе, вы можете посмотреть на восток в сторону пролива Фрэнсиса Дрейка и представить себе полдюжины маленьких барков и каравелл, несущихся по этому великолепному морскому пути под северо-восточным пассатом. Затем посмотрите на юг и подумайте о «Мариагаланте» и ее девяти или десяти спутниках, пересекающих устье гавани Сент-Томаса. Этим же путем шел и сам сэр Фрэнсис Дрейк, отправившийся в свое последнее плавание в 1595 году, надеясь захватить врасплох Сан-Хуан-де-Пуэрто-Рико, в сияющих водах, омывающих Виргинские острова[249].

За пределами Сент-Томаса маленькие каравеллы присоединились к основному флоту ближе к вечеру 17 ноября (или на следующее утро), а 18-го был открыт Вьекес, один из Проходных островов, настолько красивый, что Адмирал дал ему название Трациоза в честь матери своего друга Алессандро Джеральдини. Грациоза Джеральдини, по словам самого Алессандро, была «известна высоким происхождением, святостью, старомодными манерами, большой ученостью и явным благочестием. Я радовался тому, что Адмирал остался верен нашей дружбе с тех пор, как я оказал ему помощь в осуществлении великой экспедиции по бескрайнему океану. В каком-то разговоре с ним я очень высоко оценил свою мать, и он ответил (хотя я и не настаивал на этом), что дарует ее прославленное имя какому-нибудь благородному острову». Когда в 1522 году Алессандро отправился в эти места в качестве епископа Санто-Доминго, он решил нанести визит на этот остров. «Я пробыл там около двух дней, – пишет Джеральдини, – и в течение этого времени дорогая грудь моей матери, древняя память о ней, ее обожаемые и безграничные ласки и радостное выражение лица, каким я его помнил с детства, меня не покидали». К сожалению, название Грациоза, свидетельствующее о мужской дружбе и сыновнем благочестии, продержалось за этим островом недолго.

Миновав Вьекес (вероятно, Колумб все-таки останавливался у его берегов в ночь с 18 на 19 ноября), флот достиг большого острова, который индейцы называли Борикуэн (а также Бурикуэн или Буренкуэн), а Адмирал назвал Сан-Хуан-Баутиста, поскольку мощи святого Иоанна Крестителя были предметом особого почитания в Генуе. В начале следующего столетия его товарищ по кораблю Понсе де Леон заложит в великолепной гавани северного побережья этого острова город Сан-Хуан. Этот город стал известен как Сан-Хуан-де-Пуэрто-Рико, а последние два слова постепенно заменят Сан-Хуан-Баутиста в названии всего острова.

Весь день 19 ноября флот шел вдоль живописного южного побережья Пуэрто-Рико, держась далеко от линии рифов. Адмирал не стал останавливаться из-за слишком свежего ветра, чтобы осмотреть гавани. Испанцы оценили остров в величину Сицилии, но более верным оказалась оценка доктора Чанки, заявившего, что его длина составляет 30 лиг: мы не видим необходимости сокращать истинное значение на 9 %. Преодолев все расстояние между рассветом и темнотой, корабли встали на ночлег около мыса Рохо, а утром 20 ноября вошли в просторный залив Бокерон. Там они провели почти два дня, чтобы раздобыть пресную воду и провизию. Туземцы при приближении судов разбежались, поэтому торговать не пришлось, зато множество моряков и пассажиров устроили рыбалку и получили отличный улов. Высадившиеся на берег заметили каких-то птиц, которых приняли за соколов, и обнаружили заросли дикого винограда, так сильно распространенного на Антильских островах. Другие, забредшие вглубь, нашли заброшенную деревню из двенадцати добротно поставленных хижин, расположенных кольцом вокруг импровизированной площади, а также отдельную большую постройку с плетеными башенками, покрытыми зеленью, напоминающими садовые беседки Валенсии. Испанцы наивно предположили, что набрели на импровизированный «карибский курорт».

На рассвете 22 ноября флот покинул Пуэрто-Рико (последний из важных недавно открытых островов) и взял северо-западный курс на Эспаньолу. Увидев маленький остров, позже названный адмиралом Моной, от которого получил одноименное название пролив, корабли показали неплохой результат, пройдя 65 миль, после чего вышли на «низкую и очень плоскую» сушу. Индейские проводники настаивали, что это их родной Гаити, но среди ветеранов Первого путешествия родились серьезные сомнения на этот счет, поскольку каждый известный им район Эспаньолы был весьма горист. Тем не менее туземцы оказались правы. Местом высадки стал самый плоский и поросший лесом восточный мыс Эспаньолы, а далекие горы, вероятно, были скрыты дымкой. Колумб назвал его этот мыс Кабо-Сан-Рафаэль в честь имени архангела, однако, в числе многих других наименований, испанцы вскоре переименовали его в Cabo Engano[250].

До утра 23 ноября флот лежал в дрейфе, а с рассветом двинулся вдоль побережья на северо-запад и вскоре достиг мыса Баландра в заливе Самана, из которого «Нинья» и «Пинта» выходили 16 января прошлого года. Около полудня они вошли в бухту, чтобы вернуть домой одного из двух индейцев, уцелевших из всего немалого числа пленных, взятых в первом плавании. Хорошо одетый и снабженный товарами для торговли и подарками, он был высажен на берег в Лас-Флечасе, откуда его и увезли, в надежде, что он убедит относительно воинственных соплеменников сигуайос в дружественных намерениях испанцев. В тот же день умер баскский моряк, раненный у острова Санта-Крус. Его похоронили по-христиански на берегу, при этом две каравеллы встали у самого берега, готовые пустить в ход артиллерию, если сигуайос что-нибудь затеют. Эти первые похороны в Новом Свете прошли мирно, а на борт «Мариагаланте» поднялось несколько местных любопытных смельчаков-зевак. После торгового обмена Колумб извинился за то, что не имеет времени нанести визит касику, поскольку торопится в Навидад.

От залива Самана флот прошел вдоль северного побережья Эспаньолы до Монте-Кристи, преодолев около 170 миль за два дня. В Монте-Кристи, подыскивая место для поселения, более удобное, чем Навидад, моряки нашли свидетельства ужасной трагедии, произошедшей с колонистами, оставшимися здесь на прошлое Рождество. Береговой отряд обнаружил на берегу Рио-Яке два разложившихся до неузнаваемости трупа, связанные веревками, на следующий день – еще два. На одном из них сохранились остатки густой бороды, что определенно указывало на испанское происхождение мертвеца. Так, вместе с этим жутким открытием, внезапно закончилась веселая и полная приключений часть Второго путешествия.

27 ноября флот вышел из гавани Исла-Кабра в Монте-Кристи и с максимально возможной скоростью направился к мысу Аитьен и Навидаду. Сумерки наступили прежде, чем флот успел пересечь барьер Караколя, и Колумб, хорошо помня рождественскую трагедию первой «Санта-Марии», решительно отказался от попыток проходить его в темноте. Как только якорные канаты стали доставать дна, флот остановился. С бортов много раз пускались сигнальные ракеты и даже давали артиллерийские залпы, но все оставалось напрасным – не было ни ответных огней, ни встречного салюта. Как писал Силлацио, «печаль и самое острое горе овладели сердцами людей, когда они заподозрили, что на самом деле произошло и что оставленные товарищи по кораблю полностью погибли». В 10 часов вечера с каноэ, которое крутилось вокруг флота и раньше, раздались крики гребцов «Альмиранте! Альми-ранте!». Им указали на флагман, но индейцы категорически отказались подниматься на борт, пока не принесли факел, в свете которого они могли узнать Колумба. Лидером этого отряда оказался двоюродный брат Гуаканагари, приславший Колумбу привет от касика в виде двух золотых масок – для самого Адмирала и для «капитана, бывшего с ним в другом плавании». Туземцы заверили Колумба, что с христианами в Навидаде все в порядке, за исключением нескольких смертей от болезни и нескольких убитых при возникшей ссоре, а также попросили прощения от имени Гуаканагари за то, что тот не вышел к Адмиралу лично, поскольку был ранен в драке с другим касиком по имени Каонабо. В течение трех часов, пока индейцы оставались на борту, переводчик Диего Колон вытягивал из них правду, но Колумб был уверен, что кто-то из гарнизона должен быть жив. Эти робкие, беззащитные индейцы не смогли бы полностью уничтожить сорок испанских моряков.

На следующий день, 28 ноября, флот прошел к якорной стоянке у Навидада, однако на берегу не было видно ни единой постройки и признаков человеческой жизни. Вышедшие на сушу обнаружили, что крепость сожжена дотла, а вокруг валялись лишь какие-то обломки и мусор. Немногие индейцы, появлявшиеся на глаза, как писал Чанка, ходили вокруг «muy zaharenos»[251] и тут же пускались наутек, когда испанцы пытались к ним приблизиться. Это был плохой знак. Двоюродный брат Гуаканагари снова поднялся на борт и после получения неотразимых соколиных колокольчиков признал, что все до единого христианина были убиты воинами Каонабо, а Гуаканагари был ранен, защищая и поселенцев, и свои собственные владения. Кузену снова преподнесли подарки, гребцов угостили вином, после чего отправили на берег с сообщением касику, что Адмирал просит его явиться на борт.

Прошел день, но индейцы так и не появились. Со стороны это выглядело так, что в произошедшей трагедии имело место еще и предательство. Испанцы снова обыскали сожженный форт, но никаких дополнительных улик обнаружено не было. Колумб и доктор Чанка прошли вдоль побережья к устью Гранд-Ривьер, где нашли деревню с убогими покосившимися хижинами, при первом же приближении к которым все туземцы мгновенно испарились. Внутри этих заплесневелых домишек поисковый отряд наткнулся на множество предметов, награбленных в форте, в том числе чулки, нераспакованный мавританский шарф и даже один из якорей с «Санта-Марии». Вернувшись к Навидаду, группа, возглавляемая Адмиралом и Чанкой, увидела нескольких индейцев, ведущих с моряками отчаянную торговлю, при этом они невзначай указали испанцам на одиннадцать тел христиан, лежащих недалеко от форта. Туземцы настаивали, что их убили упомянутый касик Каонабо и его союзник Мейрени, «но тотчас же стали жаловаться, что каждый христианин забрал себе по три-четыре женщины, откуда мы подумали, что в основе постигшего их зла была ревность».

Прежде чем разобраться в этом деле, Колумб послал одну легкую каравеллу на запад, а другую на восток, чтобы найти подходящее место для постоянной колонии. Одно судно вернулось с предложением ставить поселение на побережье гавани у мыса Аитьен (в восемнадцатом веке там был построен французский город), но Адмирал пришел к выводу, что это место расположено слишком далеко от золотого рудника Сибао. Вторая каравелла под командованием Мельчио Мальдонадо прошла через узость нынешней бухты Форт-Либерте, где бросила якорь. В скором времени туда прибыли посланцы Гуаканагари с просьбой его навестить. Касика нашли лежащим в гамаке с раненым бедром и, по-видимому жаждущим увидеть своего хорошего друга Адмирала. Он повторил историю, заверяя испанцев, что христиане были убиты его врагом Каонабо.

Выслушав Мальдонадо, Колумб принял решение, что пора нанести касику официальный визит. Более сотни главных офицеров в сопровождении солдат, «наряженных так богато, что не стыдно бы было пройтись и по столице», построились в боевой порядок и, маршируя под музыку труб и барабанов, сопроводили Адмирала в убогую деревню касика. Гуаканагари настаивал на своей версии произошедшего, но Колумб под предлогом оказания квалифицированной медицинской помощи попросил доктора Чайка снять повязку с бедра туземца. На ноге не было никаких повреждений, «хотя хитрый индеец притворился, что ему очень больно». Гуаканагари, безусловно, был достаточно здоров для того, чтобы в тот же вечер нанести ответный визит Адмиралу, поужинать на борту «Мариагаланте» и испытать величайшее в своей жизни удивление, увидев живую лошадь.

Но вернемся к тайне произошедшей трагедии. После того как касик сошел на берег, Адмирал собрал совет относительно дальнейших действий, которые следует предпринять в связи с массовым убийством колонистов. Бойль и ряд его сторонников были уверены в виновности Гуаканагари и требовали его публичной казни в назидание соотечественникам, однако Колумб доверял человеческой природе в большей мере, чем преподобный отец. Безусловно, притворная рана вызвала подозрения, однако, уже будучи знакомым с характером касика по Первому путешествию, Адмирал сомневался в его виновности и решил повременить со скоропалительными выводами, пока не будет собрано больше информации. В конце концов, погибших колонистов было не так много, а казнить друга по простому подозрению Колумб счел недопустимым.

По мере того как испанцы и тайное лучше узнавали язык друг друга, история постепенно раскрывалась, а Лас Касас с Фернандо собрали кусочки этой мозаики воедино. Гуаканагари говорил правду. Прошло совсем немного времени после того, как гарнизон Навидада был предоставлен сам себе, и среди поселенцев стали разгораться конфликты из-за женщин и золота. Для начала секретарь Родриго де Эскобедо и бывший королевский дворецкий Педро Гутьеррес убили генуэзца громета Джакоме эль Рико и сколотили банду, бродившую по острову в поисках большего количества золота и женщин. Во время одного из таких «путешествий» они и столкнулись с Каонабо. Этот крепко стоящий на ногах касик из Майгуаны, по слухам происходивший из племени карибов, не потерпел бы никаких глупостей на своей территории. Он легко предал смерти всю банду Гутьерреса и вскоре обрушился на Навидад, предварительно собрав достаточно сил, чтобы уничтожить источник неприятностей. Тем временем большинство других испанцев так же разделилось на разбойничьи шайки, и только десять человек остались верны коменданту Диего де Харане. Они жили в хижинах с пятью женщинами на каждого и не особо заботились о собственной безопасности. На них и напал Каонабо ночью – трое испанцев были убиты, а остальные утонули в море, куда их загнал воинственный касик. Мелкие шайки, бродившие по внутренним районам острова, нашли смерть от рук индейцев, которых они пытались ограбить или обидеть тем или иным образом. Правдой оказалось и то, что Гуаканагари пытался помочь Диего де Харане. Это доказывалось ранами некоторых его людей, полученных наконечниками копий из рыбьей кости, а это было особым оружием Каонабо. Чувствуя ответственность перед Колумбом за безопасность испанцев, Гуаканагари боялся, что его обвинят в их смерти. Именно отсюда произошли и странное двусмысленное поведение, и притворная рана. Все последующие годы, несмотря на многочисленные провокации, Гуаканагари оставался непоколебимо верен Адмиралу, поэтому мы можем быть уверены, что Навидад никогда бы не пострадал, если бы колонисты вели себя достойно.

Однако точка зрения Колумба не совпадала с мнением рядовых участников экспедиции. Большинство из них оперировали только одним фактом – смертью их товарищей. Очевидно, что Адмирал несколько преувеличил робость и беззащитность тайное. Так или иначе, они были мужчинами и могли себя защищать, если с ними обращались слишком уж унизительно. Но сможет ли Колумб удержать своих людей от мести и восстановить золотой век испаноиндийских отношений?

Теперь, когда форт Навидада был стерт с лица земли, возник вопрос, где разместить новое поселение. Доктор Чанка, изучая признаки последствий весенних речных разливов и морских приливов в хижинах местных жителей, исключил из предлагаемых мест все низкие и влажные берега залива Караколя. Конечно, можно было бы поискать сухой и подходящий участок в глубине острова (например, там, где позже будет возведен город Кейп-Аитьен), но Колумба интересовало золото, а не плантаторство. Поскольку с Навидадом было покончено, Адмирал принял решение вернуться на восток и расположиться недалеко от предполагаемых золотых рудников Сибао.

Однако это было легче решить, чем сделать. 7 декабря ветер отогнал флот в сторону Монте-Кристи, а затем задул непрерывный восточный пассат. «Погода стала настолько противна, – сообщает доктор Чанка, – что оказалось труднее пройти тридцать лиг против ветра, нежели проделать весь путь из Кастилии». Уверен, что любой, кто хоть раз пробовал плыть против пассатов вдоль северного побережья Эспаньолы, поймет слова доктора. Никто не счел нужным записать подробности этой нелегкой борьбы, но, вероятно, многие дни проводились в тщетной надежде, что ветер переменится. Флоту понадобилось 25 дней, чтобы преодолеть около 32 миль!

2 января 1494 года суда бросили якоря с подветренной стороны лесистого полуострова, дававшего укрытие от ветра. Он представлял собой небольшую равнину, казавшуюся подходящим местом для основания города. Между тем взятый скот умирал. Заболевшие моряки, измученные постоянной сменой парусов, умоляли Адмирала не идти дальше. Именно поэтому он выбрал этот полуостров для постоянного поселения и назвал его Изабеллой в честь королевы.

На этом пора открытий для Адмирала временно закончилась, как, впрочем, и закончилось счастье от всего Второго путешествия после познания судьбы Навидада. Тем не менее Колумб не мог не испытывать и удовлетворения от этой экспедиции на Эспаньолу. Под благоприятным ветром и установившейся погодой он провел через Атлантику семнадцать судов, в том числе и малотоннажных, совершил идеальную высадку на берег, продолжил путь через длинную цепь не нанесенных ранее на карту островов, не имея при этом ни одного серьезного происшествия. Адмирал открыл двадцать больших островов и более четырех десятков малых, на которых прежде не останавливался взгляд ни одного европейца. Командуя самым большим флотом из пересекавших эти глубокие воды, имея на борту общим счетом 1200 моряков, колонистов и вооруженных солдат, он сумел поддерживать порядок и дисциплину во время всего путешествия, длившегося четырнадцать недель. В регионе, населенном свирепыми карибами-людоедами, он избежал конфликта (за исключением одной короткой стычки) и потерял всего одного человека. Немало неприятностей ожидало Адмирала, когда он покинул палубу «Мариагаланте» и отправился на сушу, сменив должность морского лорда на должность строителя колонии. Поворот в судьбе был резким и наступил очень быстро. Не сомневаюсь, что в последующие годы, страдая душой и телом от злой природы человека, неблагодарности государей и хмурого взгляда провидения, Колумб искал утешения в памяти о тех светлых ноябрьских днях 1493 года, когда флот весело шел вдоль высоких, поросших зеленью Антильских островов, за вершины которых цеплялись нагнанные пассатами облака, долины с глубокими расщелинами перекрывали радуги, ночами над головой светили звезды невероятной яркости, а сердечные голоса моряков соединялись в вечернем гимне Пресвятой Богородице.


Глава 31 

Сибао (2.01–24.04.1494) 


…Цари Фариса и островов поднесут ему дань; цари Аравии и Савы поднесут дары…

Псалтирь, 71: 10


Вы не замечали, что великие первооткрыватели и исследователи, как правило, редко становятся успешными колонистами, а первые колониальные экспедиции почти никогда не выбирают подходящее место? Например, Джеймстаун в Виргинии или первое французское поселение на реке Сент-Круа? Даже умные голландцы не догадались сразу высадиться на Манхэттене, прежде чем много лет не покрутились в североамериканских водах. Карты Центральной и Южной Америки испещрены местами поселений, изначально созданных конкистадорами, но затем покинутых более практичными преемниками. Изабелла была первым неудачным вариантом, но при этом и наиболее простительным, поскольку никто из находящихся на борту кастильского флота не имел опыта колонизации. Вот как благочестиво записывает о выборе места доктор Чанка: «Нашему Господу было угодно, чтобы из-за отвратительной погоды, которая не позволяла идти дальше, мы высадились в самом лучшем месте, которое только смогли выбрать; здесь очень хорошая гавань и прекрасный рыбный промысел, который столь необходим при нехватке мяса».

Позвольте, но рыба в тех местах прекрасно ловится вдоль всего побережья, а вот гавани в Изабелле нет ни одной. Там есть только рейд, который действительно хорошо защищен от пассатов, но совершенно открыт с севера и северо-запада, что делает якорную стоянку непригодной в зимний период. Если даже предположить, что выбранное место для стоянки не самое плохое, более крупные суда флота Колумба не могли встать на якорь ближе, чем в полумиле от берега. Хорошую питьевую воду можно брать только из Рио-Бахабонико, расположенной примерно в миле к юго-западу, причем эта река не судоходна. Несомненно, флот нуждался в отдыхе и подкреплении, но трудно понять, почему Колумб после короткой передышки не направился к Рио-де-Грасиа, всего в девяти милях к востоку, где годом раньше «Пинта» простояла в полной безопасности две или три недели, или к Пуэрто-Плата, расположенному в два раза дальше и замеченному во время первого плавания. Вместо этого Адмирал сразу принял решение в пользу Изабеллы и сразу же начал высаживать людей и животных, сажать семена и закладывать фундамент города, который, как он ожидал, будет существовать вечно.

Вероятно, крайнее беспокойство Колумба, касающееся добычи значительного количество золота, заставило его отказаться от дальнейших действий. Действительно, кроме одного-двух бочонков драгоценного металла, собранных гарнизоном Навидада и готовых к отправке домой, у него не было ничего, а Адмирал хорошо знал, что скажут государи, если большой флот вернется без каких-либо оправданий немалых расходов и обманутых ожиданий. Он и так уже потратил месяц на поиски места, которое гарнизон Навидада должен был давно выбрать, ну а сами монархи были бы крайне недовольны фактом содержания семнадцати судов на королевском жалованье дольше, чем это необходимо. Флот должен быть отправляться домой в ближайшее время, имея много золота, что указывало бы на действительное достижения «Индии». В Изабелле туземцы заявили, что долгожданные копи Сибао находятся неподалеку, и предложили услуги проводников. Уже только этого было достаточной причиной, чтобы оставаться на этом месте. Не теряя времени, Колумб организовал экспедицию вглубь материка во главе с Алонсо де Охедой и Гинесом де Горбаланом в качестве заместителя.

Что мы знаем о де Охеде? Он относился к числу тех проворных, жилистых и вспыльчивых человечков, из которых получаются отличные солдаты, исследователи и футбольные квотербеки, но предпочитающих играть в команде на равных или даже оставаться на положении ведомого, нежели руководителя. Как писал Лас Касас, «…это был человек хрупкого телосложения, но очень пропорциональный и миловидный, с красивой осанкой и лицом, на котором выделялись огромные глаза… Поражала его подвижность. Все физические совершенства, которыми мог обладать человек, казалось, были в нем объединены… Он был до фанатизма предан Богоматери и клялся ее именем (devodo de la Virgen Maria)… Де Охеда всегда стремился быть первым в рядах, когда проливалась кровь, будь то война или простая ссора». Как и Колумб, находясь под покровительством герцога Мединасели, он привлек к себе внимание королевы, когда она пребывала в Севилье. Во время какого-то популярного праздника при обходе кафедрального собора юный Алонсо взобрался на балку, выступающую из Хиральды примерно в 250 футах над улицей, сделал пируэт на одной ноге, затем, благополучно спустившись, подбросил апельсин в воздух так высоко, что заговорили, что он, должно быть, взлетел до самого верха колокольни. Фонсека решил, что де Охеда мог бы пригодиться для Второго путешествия, и предложил командование каравеллой. Уже будучи на Гваделупе, де Охеда доказал, что может сам позаботиться о себе в диком лесу, поэтому Колумб и поручил ему самостоятельное командование первой экспедицией по исследованию внутренних областей Эспаньолы.

О стремлении Адмирала побыстрее наладить контакт с туземцами Сибао свидетельствует тот факт, что де Охеда отправился в путь уже через четыре дня после остановки на Изабелле. В праздник Богоявления, 6 января 1494 года, все члены экспедиции посетили мессу, которую провел Бойль во временной церкви, – первую мессу, когда-либо отслуженную на земле Нового Света. Сразу же по ее окончании де Охеда и Горбалан с отрядом, состоящим примерно от 15 до 30 человек, и несколькими местными проводниками вышли в большую центральную долину Эспаньолы, преодолели вброд Рио-Яке и недалеко от нынешней деревни Ханико наткнулись на сеть горных ручьев, приносящих золото с высокогорного хребта, который туземцы и называли Сибао. Однако погода испортилась, а вздувшаяся река (или Боа, или Ханико) оказалась слишком широкой и быстрой, чтобы ее пересечь без риска. Де Охеда принял решение сделать остановку и повернул отряд назад к ближайшей деревне, где туземцы заверили, что на верхних склонах Сибао действительно есть золото в огромных количествах, и в доказательство подарили де Охеде три больших самородка, стоимостью в 9, 12 и 15 кастельяно. При первых же признаках улучшения погоды командир отряда нанял отряд местных носильщиков, чтобы нести образцы и другие подарки, повернул на север и вернулся в Изабеллу 20 января.

У реки, которая остановила нетерпеливого Охеду, Горбалан нанял индейцев с каноэ, на котором он и несколько оставшихся с ним кастильцев преодолели стремительные воды (туземцы проталкивали свое судно вплавь). На другом берегу их встретили весьма дружелюбно настроенные индейцы, проявившие при встрече все признаки уважения. Один из них познакомил Горбалана с туземным ювелиром, который раскатывал металл в тонкие листы на полированном цилиндрическом камне. Приблизительно так же работали с золотом и европейские чеканщики. Далее Горбалан достиг района, называемого туземцами Нити, лежащего внутри границ владений касика Каонабо. Чем дальше перемещались исследователи по долине, тем больше свидетельств наличия золота, включая образцы самородков, они находили. Сопутствующая удача оказалась настолько велика, что Горбалан отказался от первичного намерения нанести визит Каонабо (что, вероятно, было благом) и, поспешив на север, достиг Изабеллы 21 января, отстав от Охеды на один день.

От новостей и вида принесенных образцов Колумб и «все мы повеселились, больше не заботясь ни о каких пряностях, а только об этом благословенном золоте», – пишет Кунео. Часть самородков поделили между людьми из исследовательской группы, большинство из которых, несомненно, и без них успели пополнить свои карманы во время экспедиции. «Лорд-адмирал написал королю, что надеется вскоре предоставить ему столько же золота, сколько дают железные рудники на Бискайях». Но Колумб еще не был готов отправлять флот обратно, поскольку с его собственных слов, озвученных позже в Испании, монархи ожидали от него нечто большего, нежели просто кучи самородков. Не лучше ли было бы подождать до тех пор, пока не начнется систематическая эксплуатация Сибао, чтобы золото, отправляемое в Испанию, можно было измерять в фунтах, а не в унциях?

Таковым и было первое намерение Колумба, но уже по прошествии нескольких дней он понял, что это невозможно. В Изабелле царило недовольство, и даже хуже. В отличие от превосходной ситуации со здоровьем во время Первого путешествия, в течение недели после высадки, как сообщает доктор Чанка, заболели 300–400 человек. Даже несколько участников «золотой вылазки» Охеды вернулись с Сибао больными и обнаружили, что половина населения Изабеллы недееспособна. Доктор Чанка, преданный своему делу настолько, что проводил личную пробу каждого вида неизвестной рыбы, прежде чем позволить съесть ее остальным, был полностью измотан. Кроме того, запас лекарств, не рассчитанный на массовую эпидемию, быстро подходил к концу. Нет никаких оснований отказываться от мнения доктора, что виной всему были резкая смена климата, питания и рода занятий. Вся история американской колонизации доказывает, что невозможно высадить большую группу людей после долгого океанского плавания, подвергнуть ее каторжным работам в условиях неадекватного жилья под проливными дождями, укусами насекомых и воздействием микробов, с которыми их иммунные системы не готовы справиться, не ожидая при этом массовых заболеваний и повышения смертности. Даже резкий переход на рыбу, кукурузу, ямс и маниоку с привычной говядины, свинины, пшеничного хлеба и вина не проходит без последствий. Колумб быстро пришел к выводу, который каждый последующий первооткрыватель на протяжении более ста лет усвоил на собственном опыте: «По воле Бога, сохранение их здоровья зависит от того, будут ли эти люди обеспечены продуктами, к которым они привыкли в Испании». Пшеница, ячмень и другие семена были уже посеяны, но до сбора урожая оставался не один месяц. Поэтому первое соображение Адмирала, заботящегося о благе колонии, заключалось в немедленной отправке большей части флота домой с тем, чтобы получить надежду на получение помощи в течение хотя бы четырех месяцев.

В соответствии с этим решением 2 февраля 1494 года двенадцать из семнадцати кораблей были отправлены в Испанию под командованием Антонио де Торреса. Наша единственная информация об их путешествии (втором обратном переходе из Нового Света в Старый) почерпнута из писем итальянских купцов, пребывавших в Кадисе и Севилье, когда туда прибыла эта часть флота. Торрес, очевидно последовав примеру Колумба, прошел вдоль северного берега Эспаньолы, а затем повернул на север, пока не поймал западные ветры. В Кадис он прибыл 7 марта 1494 года, потратив на весь переход «от берега до берега» всего лишь двадцать пять дней. Как сообщалось, основную часть его груза составляло золото на сумму 30 000 дукатов. Кроме того, Торрес привез «достаточно корицы, но белой, как плохой имбирь, перец в скорлупе, похожий на фасоль, очень крепкий, но не с привкусом Леванта; дерево, как говорят, сандаловое, но белое… шестьдесят попугаев разных цветов, восемь из них размером с сокола, и прекраснейшие виды неизвестных птиц, умеющих летать высоко в воздухе». Но наибольший интерес вызвали двадцать шесть индейцев «с разных островов, говорящие на разных языках… трое из них каннибалы, питающиеся человеческим мясом». Судя по последнему замечанию, большинство пленных карибов умерло по дороге.

Итак, Колумб оставил в Изабелле пять судов: флагман «Мариагаланте», «Гальегу», проверенную крепкую «Нинью» и две малотоннажные каравеллы – «Сан-Хуан» и «Кардеру». Три восьмые доли флагмана Колумб выкупил у главного судовладельца, а каравеллы выкупил целиком, чтобы избавить корону от расходов на фрахт. Два корабля обеспечивали артиллерийскую защиту этой части флота, причем не только от нападения индейцев, но и от вероятного мятежа испанцев, а каравеллы были нужны для разведки побережья.

В дополнение к письмам для монархов от Адмирала, францисканца Бойля и казначея Виллакорты (эти бумаги давно исчезли) Торрес имел при себе отдельный меморандум Колумба с личным сообщением Фердинанду и Изабелле (к счастью, этот документ сохранился, причем даже с комментариями государей). В нем Колумб докладывал об обстоятельствах, ставших причинами отправки флота домой с таким небольшим количеством золота на борту. Адмирал просил немедленно отправить назад три или четыре каравеллы с солониной, пшеницей, вином, маслом, уксусом, сахаром и патокой для общего пропитания, лекарствами для больных, а также миндалем, изюмом, медом и рисом для выздоравливающих. В этом же послании он особо хвалил де Охеду, доктора Чайку и несколько других проявивших себя офицеров и попросил увеличить им жалованье. Хотя при написании меморандума Колумб уже был обеспокоен ропотом, саботажем и даже попытками мятежа, он не высказывал никаких персональных претензий, за исключением общей жалобы на солдат, отказывающихся от любой работы, ради которой требовалось покинуть седло. Кроме того, заболевшие солдаты запретили кому бы то ни было пользоваться их лошадьми. Также Адмирал предлагал включать в платежную ведомость и двести добровольцев, что, по его мнению, улучшило бы контроль над этими «вольными» поселенцами, находящимися пока вне государственного надзора. Требовался запас обуви, одежды и сукна; нужны были мулы или другие вьючные животные, позволяющие снять самую тяжелую работу с человеческих плеч; Колумб просил двести кирас, сто аркебуз и сто арбалетов. Совершенно очевидно, что абсолютное большинство колонистов состояло из нанятых строителей и ремесленников, пребывающих в надежде найти золотую жилу Сибао. Адмирал выражал желание нанять в Эстремадуре несколько опытных старателей и также отправить их на Эспаньолу. Далее он уверял, что пленных карибов следовало обратить в добрых христиан и переводчиков (похоже, что некоторым из них все-таки удалось выжить).

Надо полагать, что Фердинанд и Изабелла остались довольны этим по-деловому объективным и прямолинейным отчетом, поскольку был отдан ряд приказов о предоставлении Адмиралу всего необходимого, а также об исполнении почти всех его предложений. Против первого параграфа меморандума, сообщавшего о результатах исследований Горбалана и Орхеды, монархи приказали записать: «Их высочества выражают огромную благодарность Богу и расценивают все, что Адмирал сделал и сделает, как очень важную услугу. После Бога именно ему они обязаны за все, что у них было и будет, о чем отпишут более подробно. К своему письму они приложат этот меморандум».

История сохранила почти полный текст письма монархов, датированного 13 апреля. В частности, оно содержит такую фразу: «…Вы хорошо нам служите, поэтому мы окажем вам услуги, почести и продвижение по службе, которых требуют и заслуживают ваши великие заслуги». С какой печалью, должно быть, Колумб перечитывал это письмо, включая его текст в Книгу привилегий 1502 года! Весьма далекие от того, чтобы даровать ему дальнейшие почести и продвижения (а таковые существовали: Адмирал еще не был принят ни в один рыцарский орден, не произведен в графы или герцоги, не получил замок или поместье в Испании), монархи вскоре начали фактически (хотя и негласно) постепенно лишать его почестей и привилегий, которые у него уже были. Говоря проще, он закончил свою жизнь почти таким же, каким и был в самом ее начале.

Но несомненно, один из пунктов письма монархов явно пришелся Колумбу по душе. Ему разрешалось отправить домой Берналя де Пису. Этот человек, назначенный короной на должность Contador[252] для учета золота, с самого начала экспедиции принялся создавать Адмиралу препоны. Уже после отплытия Торреса в якорном буйке была обнаружена его бумага, переполненная ложными кляузами против Колумба, излагающая план захвата некоторых каравелл и возвращения в Испанию. Адмирал взял чиновника под арест и для большей предосторожности поместил все оружие и самое ценное снаряжение флота на борт флагмана под присмотр своего брата дона Диего. Покончив с этим делом, он приступил к подготовке экспедиции в Сибао.

Можно сказать, что путешествие де Охеды представляло собой простую первичную разведку. Гораздо более важной была стала экспедиция, которую возглавил сам Адмирал 12 марта 1494 года. В какой-то мере она стала первым сухопутным походом конкистадоров, сделавшим историю Испании в Новом Свете такой великолепной. Каким бы коротким ни было это путешествие, оно послужило примером для Васко Нуньеса де Бальбоа, Кортеса, Писарро, Коронадо, Де Сото, Орельяны и бесчисленного множества других последователей, не прекращавших своих трудов до тех пор, пока Американский континент не был испещрен всеми возможными путями между 40° северной и 50° южной широты.

В этот поход были взяты все трудоспособные христиане, не обремененные обязанностями службы в гарнизоне. Для защиты от возможных нападений со стороны туземцев у Адмирала был отряд арбалетчиков, отряд кавалерии и группа пеших идальго, вооруженных мечами и аркебузами. Для выполнения непосредственных работ на земле вместе с Колумбом отправились плотники, лесорубы, каменщики и землекопы с инструментами и приспособлениями, пригодными для добычи золота и строительства отдельного форта. Итак, в военном строю, с поднятыми знаменами и под звуки труб эта первая кастильская кавалькада (из длинной череды последующих) выступила из Изабеллы. Перейдя вброд Рио-Бахабонико, испанцы пересекли сухую равнину, покрытую густым кустарником, и ночью разбили лагерь у подножия Кордильеро Сетентриональ. Их зазубренные, словно бритва, вершины возвышаются примерно на 2500 футов над уровнем моря. Бригаду идальго и рабочих послали вперед, чтобы расширить индейскую тропу, которой уже воспользовался де Орхеда. После захватывающего дух подъема экспедиция достигла перевала, названного Колумбом в честь создателей тропы – Эль-Пуэрто-де-лос-Идальгос. Затем эта узкая дорога внезапно повернула на восток через расщелину в хребте, миновала холодный источник в долине, затененной огромными пальмами и красными деревьями махагони. С этого места открывался вид на широкую плодородную долину. Лас Касас ничуть не преувеличивал, когда описывал эту обширную местность, проходящую насквозь от Монте-Кристи до залива Самана-Бей, как «одно из самых замечательных мест в мире… которое должно вызывать благословения и бесконечную благодарность Создателю… за такое совершенство, изящество и красоту… такую свежесть, зеленость и открытость;…увидев [эту долину], они почувствовали, что прибыли в какую-то часть Рая… и Адмирал, будучи глубоко тронутым, вознес великую благодарность Богу и назвали ее Vega Real»[253]. Лично я впервые увидел Вега-Реаль в сезон, когда деревья «мадре де какао» распускают розовые цветы, и скажу без обиняков, что это зрелище стало самым запоминающимся в моих долгих странствиях по маршрутам первооткрывателя.

 

 
Спустившись вниз, идальго оказались совсем в другом климате, в корне отличающемся от засушливого побережья. На богатом черноземе бурно произрастали красные махагони и черные эбеновые деревья с блестящими темно-зелеными листьями, под ногами плескались маленькие ручейки, большие стаи ярко раскрашенных попугаев кричали с деревьев, а эспаньолские пересмешники пели совсем как соловьи Кастилии. Приближаясь к Рио-Яке, экспедиция прошла мимо местных деревень с хижинами, крытыми пальмовой соломой, откуда выходили вожди, неся дары в виде еды и маленьких свертков с золотым песком, который, как они выяснили от де Охеды, больше всего нравился христианам. Испанцы заходили в хижины и угощались всем, что им нравилось, «с большим удовольствием для хозяев», которые, в свою очередь, пытались оторвать странные мелочи с кастильского снаряжения, но им быстро и решительно дали понять, что подобные общественные обычаи не преобладают в Кастилии. Лас Касас не мог не вздохнуть с сожалением по поводу того, каким идеальным материалом могли бы стать эти туземцы для обращения в христианство и «проникнуться всеми добродетелями (ибо добродетели не может быть без знания истинного Бога), если бы только мы, христиане, поступали всегда так, как должно».

Вся долина была одним большим садом. Достигнув Рио-Яке – дель-Норте, которая, как они обнаружили, был такой же большой, как Эбро или Гвадалквивир, Колумб, не отождествляя ее с «Рио-дель-Оро» (ее устье он исследовал во время Первого путешествия), назвал эту реку Рио-де-лас-Канас из-за обильных тростниковых зарослей вдоль берегов. Около нее был разбит ночной лагерь. День завершился в приподнятом настроении, поскольку испанцы не рассчитывали обнаружить такой плодородный прекрасный край. Ведомые де Охедой, они поднялись по долине к месту, до сих пор весьма уместно называемому Ponton[254]. Именно здесь индейцы привыкли пересекать реку, но глубина не позволяла перейти ее вброд. Пешим испанцам пришлось воспользоваться индейскими каноэ, плотами и даже вплавь. «Те, кто совсем не умел плавать, – писал Кунео, – переправлялись на плечах пары индейцев, которые с удовольствием делали это за несколько безделушек или просто по симпатии; на свои головы они навьючивали одежду, оружие и все остальное, что только можно было перенести».

Оказавшись на другом берегу, маленькая армия двинулась на юг, к другой стене долины – к скалистым горам Кордильеро-Централь, где, по словам де Охеды, должно было быть найдено золото. Туземцы на этой стороне, напуганные частыми мушкетными выстрелами, бежали от испанцев, загородив хлипкие хижины такими же хлипкими тростниковыми щитами, которые Адмирал приказал не трогать. Землю, все еще сохраняющую богатство и плодородность, пересекало множество arroyos[255], но Кунео говорит, что еще никому не удавалось найти в них самородок или обнаружить золотой песок. Наконец, эти ручьи слились в единый относительно крупный водный поток (Рио-Ханико), и Колумб решил, что пришло время сделать привал. Вероятно, здесь находился предел исследования де Охеды в предыдущем месяце.

Высоко на холмах к юго-западу от нынешней деревни Ханико находится небольшая группа хижин, которые на официальной карте Доминиканской Республики носят гордое название Форталеза, обозначая место первой крепости, возведенной европейцами в Новом Свете. В двухстах или трехстах ярдах за этой маленькой усадьбой проходит речная излучина, а за ней, примерно в ста ярдах от берега, ровное поле с небольшой возвышенностью для выпаса скота. Вне всякого разумного сомнения, это и было той самой точкой, где Колумб основал форт Сент-Томас, названный так в качестве шуточного упрека одному сомневающемуся идальго, который отказывался верить, что на острове вообще можно добывать золото, до тех пор пока не прикоснулся к нему лично.

Уже в воскресенье, 6 марта, Колумб набросал план форта, проследил за началом работ и оставил здесь более пятидесяти человек под началом мосена[256] Педро Маргарита. Оставленным рабочим предстояло рыть рвы, возводить деревянный частокол и помещение для гарнизона. Маргариту было оставлено несколько лошадей, поскольку индейцы так боялись этих благородных животных, что не осмеливались даже войти в здание, где находилась лошадь. Кстати, последний факт вызывал большое раздражение кабальеро, которым приходилось одновременно быть не только всадниками, но и конюхами. Форт планировался не только как убежище и защита гарнизона, но и как своего рода управляющий «центр» добычи полезных ископаемых Сибао. Теперь Адмирал уже понял, что «Сибао» – вовсе не «Чипангу», а местное название Кордилье-ро-Централь, в скалах и песках которых находились крупнейшие залежи золота на острове. В течение пяти дней, пока Колумб оставался на месте основания форта, а офицер Хуан де Луксан был отправлен дальше в горы, Сент-Томас посетили орды туземцев, которые стекались посмотреть на «гуамихина», что в вольном переводе с местного языка означало что-то вроде «великого господина пришельцев». Они настойчиво предлагали Адмиралу еду и золотые самородки. По официальным подсчетам, за эти пять дней было собрано золота на сумму около двух тысяч кастельяно (включая отдельные самородки на сумму в двадцать четыре кастельяно). Как отмечал де Кунео, «помимо вышеуказанных сделок… также производился и тайный обмен, вопреки правилам и договоренностям на сумму в тысячу кастельяно… Ибо, как вы знаете, дьявол сначала заставляет вас поступать неправильно и лишь позже позволяет обнаружить неправоту; более того, пока Испания есть Испания, в предателях никогда не будет недостатка… Один выдал другого, другой – третьего, так что предали почти всех, а кого поймали, того хорошенько высекли; у иных порезали уши, у иных носы, на что было жалко смотреть».

21 марта кавалькада снова двинулась на север. Ручьи разливались под влиянием сырой погоды, а провизия заканчивалась. Как следствие, многие идальго и простые люди впервые неохотно попробовали хлеб из маниоки и батат. «В том путешествии, между отъездом, пребыванием и возвращением, мы провели 29 дней при ужасной погоде, плохой еде и еще худшем питье, – писал де Кунео, – но тем не менее из жажды золота мы сохраняли силу и стремления». Экспедиция снова переправились через Яке, еще раз миновала Пуэрто-де-лос-Идальгос, и, наконец, 29 марта, маленькая армия, уже не такая нарядная и ухоженная, как в день отъезда, вошла в Изабеллу под звуки труб и мушкетные выстрелы.

Оказалось, что за столь короткое отсутствие неожиданно хорошо показали себя сельскохозяйственные посевы. Начали созревать дыни и огурцы, на следующий день были собраны первые колосья пшеницы, быстро подрастали сахарный тростник и виноградная лоза.

Несмотря на это, моральный дух в Изабелле был чрезвычайно низок: умерло множество заболевших, вино, корабельные сухари и последние испанские припасы были почти израсходованы, всем не терпелось вернуться в Испанию. 1 апреля в Изабеллу прискакал гонец от мосена Маргарита с сообщением, что дружественные индейцы бежали, предварительно сообщив, что касик Каонабо, известный убийца гарнизона Навидада, собирается напасть на Сент-Томас. Не раздумывая, Колумб отослал семьдесят человек с провизией на помощь строителям форта.

Читая между строк меморандум от Торреса, приходишь к выводу, что Изабелла до начала февраля представляла собой колонию в виде пасторального поселения из плетеных хижин, «маленьких, – по словам Кунео, – как наши охотничьи домики, только крытых соломой». Колумб же стремился превратить со временем форт его в настоящий город, окруженный стенами, с центральной площадью, церковью, каменными домами и губернаторским дворцом, причем уже к тому времени, когда следующий флот прибудет из Испании. Он даже приступил к более амбициозным работам: рытью канала, ведущего к реке, чтобы обеспечивать бесперебойное поступление воды в поселение. Кроме того, этот проект позволял вести речь о постройке собственной водяной мельницы. Число заболевших рабочих и ремесленников росло так быстро, что пришлось призвать на черную работу благородных идальго. Естественно, с их стороны это вызвало глубочайшее негодование, но Адмирал добивался исполнения приказов суровыми и (как утверждали жертвы) жестокими наказаниями. По мнению большинства, они прибыли сюда не для того, чтобы трудиться землекопами или каменщиками, а для быстрого обогащения. Но, как оказалось, ни у кого из них еще не было никакой добычи за три месяца плавания и три – на берегу (разумеется, кроме золота, незаконно добытого во время экспедиции на Сибао). Так или иначе, перед Адмиралом возник тревожный вопрос: сможет ли он вместе с преданными офицерами удержать в подчинении семьсот или восемьсот человек до прибытия вспомогательного флота?

Колумбу пришла в голову блестящая идея: отдать четыреста человек из числа наиболее здоровых людей, включая смутьянов, под командование Алонсо де Охеды и отправить их в форт Сент-Томас. Там Охеда будет должен сменить мосена и организовать исследовательскую экспедицию, взяв с собой в поход основную часть сил, которая будет жить за счет ресурсов острова. Таким образом, по мнению Колумба, это решение избавило бы его сразу от нескольких проблем. Оно заставит людей быть занятыми, приучит их к местной еде, освободит служителя церкви мосена от несения беспокойной службы в гарнизоне и позволит получить больше информации об острове в целом. Де Охеда, действующий мужественно и осмотрительно как при рекогносцировке, так и в разведке, пользовался полным доверием Адмирала. К сожалению, Колумб не принял в расчет единственный недостаток де Охеды – крайнюю невоздержанность при принятии решений.

Второй экспедиционный отряд покинул Изабеллу 9 апреля. Пройдя по уже известному маршруту через Вега-Реаль и Пуэрто-де-лос-Идальгос, исследователи прибыли в большую индейскую деревню Понтон, у брода через Яке. И здесь один опрометчивый поступок де Охеды нарушил мирное сосуществование испанцев и туземцев, поддерживаемое до сих пор. Услышав, что трое испанцев, возвращавшихся на побережье из Сент-Томаса, были ограблены туземцами при переправе, а касик Понтона присвоил их одежду, де Охеда отрезал уши одному из людей касика, а самого вождя с братом и племянником отправил в цепях под конвоем в Изабеллу. «Это было первой несправедливостью, – писал Лас Касас, – тщетно и ошибочно претендующей на правосудие, которая была совершена в этих Индиях против индейцев, а также началом пролития крови, с тех пор так обильно льющейся на этом острове». Но как следует из собственных записей Адмирала, впоследствии он принял на себя часть вины де Охеды, который приговорил касика Понтона и двух его родственников к показательному обезглавливанию на площади Изабеллы всего лишь за кражу нескольких старых вещей туземцами, всегда делившихся с испанцами последним. К счастью, другой касик, в свое время оказавший Адмиралу какую-то услугу, вступился за приговоренных. Его слезные мольбы убедили Колумба освободить намеченные жертвы. Но первая искра вражды уже нанесла непоправимый вред. Несмотря на исчезновение гарнизона Навидада и наличие тех или иных трений, проявившихся во время двух экспедиций вглубь острова, отношения между испанцами и индейцами отмечались снисходительной добротой, с одной стороны, и желанием угодить – с другой. Не было никаких причин для нарушения устоявшегося «статуса-кво», если бы только Колумб продолжал держать своих людей в узде. Инцидент со старой одеждой стал первым разрывом, и вскоре железный век туземцев сменился золотым веком Испании.

Теперь Колумб решил, что пора возобновить более близкое по духу занятие – открытие новых земель. Если Сибао – не искомое Чипангу, то, возможно это была Сава, родина самой таинственной царицы? В письме о Втором путешествии Силлацио напомнил тот факт, что Колумб недаром включил 71-й главу из Псалтиря в свою «Книгу пророчеств», и, может быть, именно о Саве и размышлял Адмирал? То, что Эспаньола, вне всяких сомнений, была островом, признавали все туземцы. Из этого следовало, что было целесообразно без дальнейшего промедления открыть азиатский континент и уже иметь что сообщить монархам, когда прибудет вспомогательный флот.

Назначив для управления островом в его отсутствие Совет, состоящий из брата дона Диего (главы Совета), а также Бойля, капитана Коронеля, Алонсо Санчеса де Карвахаля и Хуана де Луксана, Колумб приказал подготовить для похода три каравеллы и 24 апреля вышел в море.


Глава 32 

Куба и Ямайка (24.04–14.05.1494) 


Кто Мне служит, Мне да и последует; и где Я, там и слуга Мой будет.

Ин., 12: 26


Итак, устроив дела в колонии, Колумб вместе с тремя каравеллами отправился с Изабеллы «исследовать материк Индии». Он покинул Кубу шестнадцатью месяцами ранее, скорее надеясь, чем веря, что это азиатский полуостров. Теперь же идея заключалась в том, чтобы идти вдоль побережья до тех пор, пока не будет получено доказательство ее континентального характера, а если окажется возможным, то и установить контакт с неуловимым великим ханом.

Хорошо зарекомендовавшая себя «Нинья», которой Колумб теперь владел на 50 %, служила флагманом. Две другие каравеллы, «Сан-Хуан» и «Кардера» (не исключено, что и на этих судах Адмирал обладал половинной долей собственности, но точного подтверждения этому нет), с косым латинским парусным вооружением предназначались для исследования побережья. Тоннаж «Ниньи», как мы помним, составлял около 60 тонн, при этом Кунео утверждает, что «Сан-Хуан» и «Кардера» были «намного меньше». Судя по численности экипажей, каждая из этих двух каравелл имела тоннаж не более 40. Лоцманом «Ниньи» был назначен Франсиско Нинос, принадлежавший к семье ее бывшего владельца, а в роли мастера выступал Алонсо Медель из Палоса. Кроме штатного лоцмана, навигацией судна занимался будущий картограф и способный навигатор Хуан де ла Коса. Бывший стюард из Первого путешествия Педро Террерос, готовившийся стать капитаном, выполнял функции боцмана, а Диего Тристан (также намеченный к продвижению) и еще один «сухопутчик» из Севильи вошли в состав экипажа добровольцами. Весь экипаж составил 25 человек (из них 16 опытных моряков и грометов, двое из которых были генуэзцами, один – венецианцем, а остальные – из Палоса). Команды других каравелл, что вполне логично, были поменьше. «Сан-Хуан» находился под командованием мастера Алонсо Переса Ролдана. В его подчинении находились лоцман, боцман, семь опытных моряков (один из них бондарь) и пять грометов (4 кастильца и 1 португалец) – итого 15 человек. Мастером «Кардеры» выступил Кристобаль Перес (тоже из Палоса). Вместе с ним экипаж третьей каравеллы состоял из 14 человек – генуэзского боцмана по имени Фернерин, 7 опытных матросов и 5 грометов. Таким образом, общее число людей в этой экспедиции (включая пятерых моряков, находящихся на борту, но по каким-то причинам не упомянутых в судовой роли) составило 59 человек.

Флот вышел из Изабеллы 24 апреля 1494 года. Это самое благоприятное время года для плавания в районе Больших Антильских островов: всегда можно было рассчитывать на устойчивый дневной пассат, а с полуночи до полудня следовало ожидать легкого берегового бриза. В этот сезон не было опасности шквалистых ветров, ураганов и изматывающей жары.

После захода в Монте-Кристи и Навидад (Гуакангари предусмотрительно предпочел не показываться на глаза) флот попал в штиль в проливе Тортуга и на одну ночь бросил якорь у устья Труа-Ривьер. 28 апреля каравеллы достигли Порт-Сент-Николаса на северо-западной оконечности Эспаньолы, откуда можно было легко увидеть Кубу, находящуюся в 45 милях в направлении на вест-норд-вест. Такое расстояние легко преодолевалось за один дневной переход через Наветренный пролив к мысу Майей, восточной оконечности Кубы (во время Первого путешествия Колумб назвал его мысом Альфы и Омеги). На Майей, вероятно, в том месте, которое сейчас называется Пинтадо и где обрывается линия рифов, Колумб сошел на берег, установил колонну, увенчанную крестом, и официально вступил во владение Хуаной (так он назвал Кубу) от имени монархов. Он уже делал подобную процедуру в Пуэрто-Танамо и в других кубинских заливах во время Первого путешествия, но, очевидно, хотел таким образом подтвердить испанское владычество именно здесь, поскольку считал Альфу и Омегу началом Азиатского материка. «Ибо вы должны знать, – писал позже Андрес Бернальдес, – что это крайний мыс земной тверди на востоке, соответствующий мысу Сент-Винсент в Португалии на западе; между этими двумя мысами находится все население мира, так что, если бы кто-то отправился по суше с мыса Сент-Винсент, он всегда мог бы отправиться на восток, не пересекая никакой части Океанского моря, пока не достигнет мыса Альфа и Омега; так же и в обратном направлении, с Божьей помощью, можно добраться до мыса Сент-Винсент по суше». Прошло еще несколько лет, прежде чем это ошибочное утверждение было опровергнуто.

После официального провозглашения испанского владычества Адмирал созвал общий совет офицеров и лоцманов, чтобы, как пишет Кунео, «обсудить, в какую сторону следует повернуть». Главный вопрос заключался в том, нужно ли теперь идти вдоль северного побережья, около 150 миль которого адмирал уже исследовал в Первом путешествии, или начать исследование неизвестного южного берега? Если бы Куба оказалась азиатским полуостровом, на что так надеялся и о чем молился Колумб, ему подошли бы оба варианта. Тем не менее южное побережье получило единогласное одобрение, причем вовсе не из-за тех соображений, что эти территории относились к terra incognito. Просто в ту эпоху среди европейцев бытовало некое типовое, почти экзистенциальное убеждение – что-то хорошее следует искать на юге, нежели на севере. Что ж, такова была ортодоксальная географическая теория Средневековья. Итак, простояв несколько часов в темноте, каравеллы, оставив сушу по правому борту, 30 апреля начали обходить южное побережье Кубы.

От возвышенности Пунта-Негра в 8 милях к юго-западу, которую Адмирал мельком видел во время Первого путешествия, он приступил к новым открытиям. Эта часть берега, состоящая из ряда известняковых террас, подкрепленных сьеррой, поднимается на 4000 футов и тянется почти по прямой линии на один румб южнее запада (вест-вест-зюйд) 50 миль. Несмотря на изрезанность и живописность, это южное побережье провинции Ориенте гораздо менее интересно, чем северное: горы конденсируют большую часть пассатной влаги на себя, поэтому на равнинах здесь преобладает относительная засушливость. С этой стороны отсутствуют пальмовые рощи, пышная растительность и небольшие гавани в устьях рек, придающие такое очарование северному аналогу. Для подобного микроклимата характерна растительность, которую ботаники называют ксерофитной, – с многочисленными агавами, кактусами и бобовыми, способными сохранять влагу. Однако весной, при ее достаточном количестве, эта флора источает восхитительные запахи. Я никогда не забуду восхитительный аромат цветов кактусов и морского винограда, смешанный с дымом от угольных костров, донесшийся до нас во время утренней вахты 21 июня 1940 года, когда «Мэри Отис» следовала этим Колумбовым курсом. В памяти вспыхнул превосходный сонет Хосе Марии де Эредиа[257], когда тонкий аромат английского дрока и диких роз на бретонском побережье напомнил ему запахи родной Кубы:

Я тайну разгадал. Сюда благоговейно
принес мне ветер вздох Карибского бассейна,
не у боясь в пути почти трех тысяч миль.
И у кимрийских скал обветренной Бретани
я вспомнил, как цветет пахучая ваниль
в саду Америки, в моей родной Гаване[258].



За исключением Эгейского моря, где природа неотделима от воспоминаний о Древней Элладе, нет другой береговой линии, сравнимой с этой, впервые открытой Колумбом западному миру. Море глубочайшей синевы, изумрудного или опалового оттенков, изрезанная береговая линия, окаймленная белой линией прибоя, горные склоны, покрытые тропической зеленью, цветущие деревья яркого блеска, невиданного в умеренных зонах; все они, будь то погруженные в жаркое солнце летнего полудня, или захлестнутые тропическим ливнем, или невидимые весенней ночью, но источающие сладкий влажный аромат, изрядно наполняют мореплавателя чувственным удовлетворением.

В пятидесяти милях от Пунта-Негра, ближе к концу последнего дня апреля, флот вошел в гавань, описанную как «имеющая форму серпа, закрытая с обеих сторон выступами, о которых разбиваются волны; она великая и имеет большую глубину». Гавань, которую Колумб назвал Пуэрто-Гранде, сейчас называется заливом Гуантанамо, где на самом кончике серпа, невидимом с моря, Соединенные Штаты создали одну из своих важных военно-морских баз. Вместо большого поселения, которое ожидали увидеть испанцы в такой крупной гавани, испанцы увидели только две хижины. Выйдя на берег, они обнаружили здесь только большое количество рыбы, нескольких хутий и двух гигантских игуан, коптящихся на вертелах под открытым небом под охраной «молчащей» собаки. Другие крупные игуаны, которых испанцы считали самыми уродливыми и отвратительными существами из когда-либо виденных, были «связаны веревками, как обезьяны», ожидая своей очереди. По их описанию Питер Мартира пришел к забавному выводу, что эти безобидные съедобные рептилии должны относиться к родне крокодилов, что служило еще одним доказательством сухопутной связи между Египтом и Кубой!

Подкрепившись плотным рыбным обедом, люди из флагманской шлюпки приступили к поискам хозяев. На гребне холма появилась толпа обнаженных индейцев, делающих дружелюбные жесты. Переводчик Колумба Диего Колон обнаружил, что может достаточно хорошо понимать их язык. Через него туземцы объяснили Адмиралу, что отправились на рыбалку и охоту по приказу касика, затеявшего большой пир в честь визита какого-то высокого гостя, поэтому лежащая на берегу рыба предназначались для копчения, чтобы она не испортилась раньше времени. Колумб раздал туземцам колокольчики и другие безделушки, которые индейцами с радостью обменяли на рыбу. Кроме того, хозяева испытали огромное облегчение, узнав, что никто не тронул их игуан, поскольку их было трудно поймать и охотникам пришлось бы туго, если бы они не смогли оправдать ожиданий своего касика. Со своей стороны могу лишь заметить, что жареная игуана – очень вкусное блюдо, в чем сегодня могут убедиться путешественники, следующие по проторенным дорогам Вест-Индии. Очевидно, первые испанцы не были так смелы, впрочем, как и неизвестный европейский герой, отважившийся в свое время впервые попробовать устриц.

Покинув залив Гуантанамо майским утром перед восходом солнца, флот направился на запад, проходя через воды, густо покрытые водорослями. Сегодня на этом участке побережья едва ли найдется хижина, которая могла бы украсить крутые лесистые склоны Сьерра-Маэстры, но тогда, в 1494 году, множество индейцев, старых и молодых, стекались к кромке воды или выплывали на каноэ, предлагая хлеб из маниоки и калебасы с пресной водой, крича на своем языке: «Ешьте и пейте, люди с Небес!» Милостиво принимая эти простые подарки, Адмирал строго следил, чтобы все подношения оплачивались.

В сорока милях от Гуантанамо в сплошной сьерре обнаружился пролом шириной всего в 180 ярдов, ведущий между крутыми скалами в большой залив Сантьяго-де-Куба. Здесь находилось «бесконечное множество деревень, а земли и поля были такими, что казались прекраснейшими садами в мире. Флот встал на якорь, и им сразу же принесли хлеб, воду и рыбу». Ближайшая деревня Багатикири стояла на столь благоприятном для торговли и земледелия месте, что Диего де Веласкес[259] выбрал его в 1514 году для возведения второго города Кубы – Сантьяго. У этих индейцев совсем не было золота, но они научили де Кунео любопытному способу запекания рыбы. Следовало надколоть вдоль тонкое полено, поместить рыбу в образовавшуюся трещину и поместить над костром. Если насадить рыбу на свежую зеленую палочку (но только не сухую!), она будет приготовлена еще до того, как внешняя древесина прогорит.

На рассвете 2 мая «Нинья», «Сан-Хуан» и «Кардера» прошли вдоль того участка побережья, где 3 июля 1898 года боевой флот адмирала Серверы[260] был вынужден высадиться на берег. С наступлением ночи, если предположить, что в тот день дул свежий ветер, Адмирал должен был уже находиться у Пунта-Туркино. Именно там «тезка» адмирала, крейсер «Кристобаль Колон», последний из сдавшейся эскадры Серверы, закончил свой доблестный отчаянный бой, вписав последнюю и славную страницу в историю испанского владычества в Новом Свете.

Колумб, не ожидая никаких изменений в характере побережья, всю ночь вел флот на запад, и в субботу, 3 мая, в день Обретения Креста Животворящего, достиг далеко выдающегося в море мыса, получившего название Кабо-де-Крус. Кстати, это единственное географическое название, данное Колумбом какой-либо части Кубы, сохранившееся до наших дней.

Поскольку кубинское побережье огибает мыс Крус в северо-восточном направлении, Колумбу показалось очевидным уйти от южного побережья его и отправиться на Ямайку. Ему рассказали об этом важном острове индейцы в Сантьяго, хоть и назвав его правильно, но ошибочно при этом заявив, что он является настоящим источником «благословенного золота» (по записи де Кунео). Адмирал пришел к выводу, что наконец-то напал на след того самого неуловимого золотого острова из Первого путешествия, называемого багамскими индейцами «Бабек» (туземное Babeque и испанское Jameque весьма созвучны).

Во второй половине дня в субботу, 3 мая, флот взял курс немного юго-восточнее. Если бы Адмирал и дальше шел в этом направлении, он «промахнулся» бы мимо восточной оконечности острова. На самом же деле случилось так, что каравеллы достигли примерно середины северного побережья в 95 милях по прямой на север от мыса Крус, после сорока восьми часов плавания. Как пишет де Кунео, погода была столь ужасна, что флот большую часть времени находился под голыми мачтами. Несомненно, на них обрушился северо-восточный новый пассат, причем настолько сильный, что каравеллам пришлось лечь в дрейф, чтобы их не отнесло на подветренную сторону Ямайки. В то время как экипаж флагмана отправился вниз для столь необходимого отдыха, Адмирал, как обычно первым поднявшийся на палубу, отметил, что погода улучшается, и даже сам занялся подъемом парусов, чтобы не беспокоить уставших товарищей.

5 мая Ямайка, отвесная и темно-зеленая, поднялась из моря на фоне заходящего солнца, и флот взял курс на бухту Сент-Энн (Святой Анны), названную тогда Колумбом Санта-Глорией «из-за исключительной красоты ее местности». Бернальдес сообщает нам о вполне оправданном энтузиазме Адмирала по поводу Ямайки: «Это самый красивый остров, который видели глаза; он очень горист, и земля, кажется, касается неба; этот остров больше Сицилии, имеет окружность 800 лиг (я имею в виду мили), и весь он полон долин, полей и равнин; он необычайно густонаселен; даже на краю моря, так же как и в глубине страны, полно очень больших деревень, расположенных очень близко, примерно в четырех лигах друг от друга. У населения больше каноэ, чем где-либо в этих краях, а самые большие из тех, когда-либо виданных, сделаны из одного ствола дерева; и во всех этих краях у каждого касика есть для себя большое каноэ, которым он гордится, словно заправский кастильский судовладелец. Эти каноэ украшены вырезанными орнаментами и разрисованы с носа до кормы и обладают изумительной красотой; одно из них, измеренное Адмиралом, имело длину 96 футов и ширину 8 футов».

Каноэ такой длины не делают уже с тех пор, как были истреблены индейцы, но современные ямайцы все равно унаследовали это искусство. Их выдолбленные каноэ из огромных стволов хлопкового дерева и вмещающие до пятнадцати гребцов, не считая груза, и по сей день являются самыми большими в Карибском бассейне. С песчаным балластом и под самодельным парусом ямайское каноэ может развивать скорость до 15 узлов.

Хотя индейцы Ямайки принадлежали к языковой группе араваков и демонстрировали такую же культуру тайное, как и коренные жители Кубы и Эспаньолы, они были более воинственны. Когда флот Колумба приблизился к побережью, испанцам показалось, что им придется вступить в морское сражение. Как раз в тот момент, когда Адмирал спускал шлюпки, шестьдесят или семьдесят каноэ, полных кричащих и жестикулирующих воинов, отчалили от берега залива Сент-Энн. Каравеллы спокойно продолжили идти своим курсом, а холостой артиллерийский залп из ломбардов быстро рассеял незваных агрессоров. Первым на берег отправился переводчик Диего Колон, который попытался успокоить недоверчивых воинов, и, похоже, ему эту удалось, поскольку в скором времени к флагману подошло одно каноэ, индейцы которого получили старую одежду и обменные безделушки.

В Санта-Глории, где было суждено бесславно закончиться Четвертому путешествию десять лет спустя, Колумб провел всего одну ночь. Уже 6 мая он отплыл на 15 миль на запад к гавани, «имеющей форму подковы», названной Пуэрто-Буэно. В отличие от остальных ямайских портов, эта гавань до сих пор сохранила название, данное первооткрывателем. Местные индейцы в перьевых коронах устроили еще одну враждебную демонстрацию, швыряя свои деревянные копья в каравеллы и бросая камни в испанцев, когда те пытались высадиться. Поскольку флот нуждался в древесине, воде и необходимости несколько подконопатить свои каравеллы, Адмирал решил познакомить индейцев «с оружием Кастилии». Не составило никакого труда послать вперед шлюпки с арбалетчиками, которые «хорошо их укололи и многих убили». При высадке на берег испанцы выпустили впереди себя большую собаку, «которая их кусала и причиняла сильную боль, потому что одна собака стоит десяти человек против индейцев». На следующий день шестеро туземных посланников спустились на берег с умилостивительными дарами маниоки, фруктов и рыбы, которые Адмирал так же милостиво принял. Таким образом, во время стоянки в Пуэрто-Буэно испанцы были хорошо обеспечены провизией, а индейцы – товарами на обмен. Здесь, как и повсюду на Ямайке и Кубе, Адмирал был сильно разочарован, не обнаружив на местной одежде золотых украшений и вообще каких-либо следов драгоценного металла.

9 мая, после завершения необходимого конопачения и мелкого ремонта, флот отплыл на 34 мили на запад к El Golfo de Bien Tiempo[261] (ныне – Монтего-Бей). С точки зрения моряков, всегда неблагоразумно гневить богов таким названием, особенно если дело касается погоды! Когда 13 мая флот был готов продолжить продвижение на запад, ветер не по сезону задул в противоположную сторону. Взяв на борт туземного добровольца, несмотря на плачущие протесты его жены и детей, флот снова ушел на Кубу и 14 мая достиг Кабо-де-Круса.


Глава 33 

Сады Королевы (14.05–12.06.1494) 


…Садовый источник – колодец живых вод и потоки с Ливана.

Притч., 4: 15


Сразу за мысом Крус Колумб обнаружил индейскую деревню, где, к его великому удивлению, о нем слышали и ожидали. Оказалось, что местный касик беседовал с вождями Северного Ориенте, которые встречались с Колумбом во время его Первого путешествия и даже был наслышаны о новообращенном переводчике Диего Колоне. После «горячего» приема на Ямайке испанцы с облегчением вздохнули, вновь оказавшись среди дружелюбно настроенных туземцев.

В тот же день мая флот направился на северо-восток, следуя вдоль кубинского побережья, и прошел через пролив Баландрас в залив Гуаканаябо. Во время вечерни, будучи на расстоянии более 40 миль от Круса, Адмирал отметил, что береговая линия опять поворачивает на запад, и решил срезать угол. «На следующий день, на восходе солнца, – пишет Бернальдес, – они огляделись с верхушки мачты и увидели, что море заполнено зеленеющими островами во всех четырех направлениях; Адмирал хотел пройти на юг и оставить эти острова по правому борту, но, вспомнив, что сэр Джон Мандевиль упоминал о более чем пяти тысячах островах в Индии, решил пройти вперед и исследовать их, не теряя из виду берега Хуаны. И чем дальше он уходил, тем больше открывали островов: за один день их было отмечено 164. Бог послал хорошую погоду для плавания, и корабли мчались по этим водам, словно летя по воздуху».

Хотя сэр Джон Мандевиль, этот король всех лживых путешественников, и не был лучшим знатоком Кубы (да и быть им не мог), для проведения более детального исследования Колумб избрал правильный маршрут. Эту группу островов он назвал в совокупности El Jardin de la Reina[262]. Они простирались в длину более чем на 150 миль от залива Гуаканаябо до Тринидада, находясь на расстояние от 20 до 50 миль от южного побережья. Между тем судоходных проливов между ними настолько мало, что мы можем легко определить курс «Ниньи», «Сан-Хуана» и «Кардеры». Восход солнца 15 мая застал флот недалеко от северо-восточного угла Гуаканаябо в пределах видимости бухт, образующих берег Буэна-Эсперанса. Двигаясь на запад между этой группой и кубинским берегом, каравеллы вошли в архипелаг недалеко от нынешнего города Санта-Крус-дель-Сур, миновали Бергантину (или другой параллельный пролив), а затем через Ранчо-Вьехо и Пинге – в залив за цепью внешних бухт, ныне известных как Лаберинто-де-Дозе-Легуас. Идя по этим местам в 1940 году, имея под рукой современные карты и местного лоцмана, мы поражались, что флот Колумба благополучно прошел этим маршрутом без происшествий. Предполагаю, Бернальдес несколько приврал, говоря о прохождении Колумбом этого лабиринта со скоростью птичьего полета. В данном случае Адмирал (как и любой другой здравомыслящий и осторожный моряк) должен был часто становиться на якорь, в то время как корабельная шлюпка, высланная вперед, исследовала бы сомнительный проход.

Ежедневные послеполуденные грозы, беспокоящие нас в этих водах в июне 1940 года, в равной степени смущали и Колумба в мае 1494-го. Каждый вечер на востоке в обязательном порядке собирались ужасные черные тучи, приносящие шквалистый ветер и дожди, продолжающиеся до восхода луны. Иногда флот оказывался в таком узком канале, где Адмиралу приходилось принимать очень быстрое решение между тем, чтобы спустить паруса и, таким образом, потерять контроль над кораблем, рискуя сесть на мель, либо продолжать движение при вероятности потери снастей и точно так же оказаться на мели. Каравеллы часто касались дна, а «Нинья» один раз застряла в иле на несколько часов, но серьезных повреждений не получила. Мы склонны согласиться с Лас Касасом, что спасение Адмирала от катастрофы носило почти мистический характер. Или, выражаясь другими словами, неусыпное внимание Колумба к мельчайшим деталям навигации было почти сверхчеловеческим.

Мысль Адмирала назвать архипелаг Садом его суверенной госпожи королевы была верна и по-мужски галантна, ибо в 1494 году эти бухты, вероятно, были чрезвычайно красивы. Какие-то из этих островов возделывались туземцами, другие просто сияли красивейшей зеленью королевских пальм и калебасовых деревьев. К сожалению, время не по-доброму обошлось с Jardin de la Reina. Сейчас это самый жалкий и обшарпанный архипелаг во всех семи морях, недостойный быть королевским садом. К началу нынешнего столетия скучные мангровые заросли вытеснили с этих островов все остальные деревья и растения, а ураган 1932 года смел и эти заросли вместе с плодородной почвой. Сейчас островные поверхности в основном покрыты голыми ощетинившимися мертвыми ветвями, а в местах, где мангра вновь обрела опору, проглядывают редкие пучки зелени. Это зрелище оказалось настолько печальным, а навигация настолько трудной, что мы были рады повернуть «Мэри Отис» на юг (как, собственно говоря, изначально и намеревался Колумб) и продолжить наше кубинское путешествие за пределами Laberinto de Doze Leguas[263].

Однако для Колумба и его людей Сады Королевы оставались островами, полными чудес. Часто они встречали «птиц, похожих на журавлей, но ярко-красных». Лас Касас, опираясь на собственный опыт, пояснял, что на самом деле «это были не журавли, хотя и одинаковые с ними по форме и росту; их птенцы белого цвета постепенно приобретают красный окрас и не могут жить без соленой воды». По словам Лас Касаса, индейцы одомашнивают этих птиц, подкармливая небольшим количеством маниоки и морской водой в горшках. Разумеется, под этими странными длинноногими птицами подразумевались фламинго.

За Садами Королевы флот наткнулся на реку, настолько горячую, «что человек едва мог опустить в нее руку». И снова явное преувеличение, хотя и небольшое: несколько рек вдоль этого болотистого побережья впадают в море, проходя через неглубокие лагуны, температура которых под солнечными лучами действительно достигает высоких значений. На следующий день после открытия этой реки испанцы впервые столкнулись с туземцами после того, как покинули деревню близ мыса Крус. Эти индейцы приплыли на каноэ, чтобы поохотиться на черепах с помощью рыб-прилипал. Этот метод они с удовольствием продемонстрировали уважаемым гостям. Молодые особи Echeneis naucrates[264] с присоской на голове, которой они обычно прикрепляются к акулам, ловятся индейцами и подкармливаются до тех пор, пока не становятся достаточно крупными для охоты. Когда поблизости появлялись крупные ламантины или черепахи, хозяин рыбы подбадривал ее ласковыми словами и выбрасывал в воду (приблизительно так же, как охотник отпускает гончих, лишь с тем исключением, что к хвосту прилипалы привязывалась веревка из растительного волокна). После того как рыба присасывается к добыче, рыбаку остается лишь намотать леску на импровизированную примитивную катушку. После того как ламантин или черепаха были пойманы, рыбу отпускали на волю, вежливо поблагодарив и наградив кусочками добычи. Испанцы были очарованы этим приятным видом спорта, а индейские охотники подарили им четырех черепах, пойманных непосредственно в присутствии мореплавателей столь экзотическим способом.

Флот продолжал продвигаться на запад среди островов, держась настолько близко к берегу, насколько осмеливался Адмирал. 22 мая они наткнулись на «большой остров, в конце которого находилась большая деревня». Все туземцы бежали прочь, оставив около сорока «молчаливых» собак, тут же убитых и съеденных. Те испанцы, которым хватило смелости попробовать новое блюдо, заявили, что жареные «нелающие» собаки из Садов Королевы вкусны, как кастильская молодая козлятина. О том, что они были «не слишком хороши», отметил лишь только один привередливый генуэзец де Кунео. Покинув этот остров, флот вышел в море у Бока-Гранде, чтобы уйти подальше от мелей. От Кайо-Бретона Колумб взял курс на высокие горы, видневшиеся на расстоянии приблизительно 14 лиг. «Продолжая идти на запад, Адмирал остановился по соседству с очень высокой горой, где, благодаря плодородию почвы, было много жителей». Скорее всего, Бернальдес имел в виду Сьерра-де-Тринидад, возвышающуюся над побережьем между Касильдой и Сьенфуэгосом, поскольку это самая западная точка на южном побережье Кубы, где высокие горы вплотную подходят к морю. Приблизившись к берегу с наступлением темноты, Колумб обнаружил обилие коварных мелей, которые и по сей день затрудняют доступ к Касильде, поэтому благоразумно решил позволить сухопутному бризу отнести судна на большую глубину, где на некотором расстоянии к юго-западу от Тунас-де-Заза флот и провел ленивую ночь, запомнившуюся благоухающими береговыми ароматами. На следующее утро они приблизились к одному из речных устьев, встречающихся там в большом изобилии. Вероятно, это была Рио-Сан-Хуан, которую Колумб посетил на обратном пути и назвал Rio de las Misas[265]. И снова вокруг собрались толпы туземцев с дарами в виде хлеба, хутий, птиц и мотков хлопка.

Эта часть Кубы, как узнал Колумб, называлась Орнофай[266], а за ней лежал Магон, где (как сообщает Бернальдес) «у всех людей были хвосты, как у зверей». На это название Бернальдеса вывело упоминание сэра «великого путешественника» Джона Мандевилла о мифической стране Мор, где жили хвостатые люди. Для самого же Колумба слово «Магон» было созвучно со словом «Манги», которым Марко Поло назвал провинцию Юго-Восточного Китая. Кстати, в последующие годы Колумб всегда называл Кубу Манги, чтобы выразить свою глубокую убежденность в том, что она полуостров Азии. Очень вероятно, что он расспрашивал о людях-обезьянах через переводчика, и индейцы, всегда стремившиеся угодить пришельцам, радостно со всем соглашались. С таким же успехом туземцы рассказывали, что побережье Кубы не имеет конца (во что Адмиралу очень хотелось бы верить), и лишь предупреждали о бесконечных островках на небольшой глубине, лежащих на западе.

Вдоль Сьерры-де-Тринидад расположилось бесчисленное число деревень, из которых снова выходили туземцы с подарками, «певшие от радости и пребывавшие в полной уверенности, что люди и корабли спустились с Небес». Сколько бы переводчик Диего ни бился, пытаясь опровергнуть это убеждение и дать туземцам хоть какое-то представление о Кастилии, «они с завидным упорством продолжали считать, что Кастилия – это Рай, а король и королева, повелители этих кораблей, обитают на Небесах». На небольшом расстоянии к западу от Рио-Сан-Хуан флот, должно быть, все-таки оторвался от берега, который там отклоняется скорее к северу, чем к западу. Именно этим можно объяснить, что в районе Хагуа каравеллы пропустили заманчивый вход во внутренний залив Сьенфу-эгос. Можно сказать, что при всей своей удачливости Колумб пропустил две величайшие гавани Кубы (и считающиеся лучшими в мире) – Найп в Первом путешествии и Хагуа во Втором. Следующим важным заливом, с которым столкнулся Адмирал, стал Кочинос-Гулф, вдающийся вовнутрь острова на 15 миль и напоминающий по форме большой палец. Некоторые даже считали, что это пролив между Кубой и Азией, поскольку не могли видеть суши вначале, но, пройдя до его конца, обнаружили окружающую с трех сторон землю. Северо-восточный берег этого залива известен подземными потоками, текущими вниз по известняку и прорывающимися под водой недалеко от берега, выбрасывая при этом такой объем пресной воды, что для утоления жажды сюда стекаются стаи ламантинов, а моряки могут наполнять бочки водой, не беспокоясь о том, чтобы выходить на берег. Колумб рассказывал Бернальдесу, что «на краю моря, рядом с большой рощей пальм, которые достигали неба, били два источника с такой холодной и вкусной водой, что лучшей нельзя было найти в мире; и все отдыхали на траве у тех источников, среди чудесного аромата цветов и сладкого пения маленьких птичек, многочисленных и восхитительных». Это место читается словно идиллия Феокрита: не хватает только нимф и пастушьих свирелей, без которых картина была не до конца совершенной.

Тем не менее самая трудная часть этого путешествия была еще впереди. Обогнув Кайо-Пьедрас, флот без осложнений пересек залив Касонес при попутном ветре и, покинув темно-синие глубины, направился к мелководному участку побережья, называемому сейчас Хардинес. Снова даем слово Бернальдесу: «Вдруг они вошли в белое, как молоко, море с густой водой, как раствор, в котором дубильщики обрабатывают кожу. А потом вода их покинула, и корабли оказались на глубине двух саженей. Ветер сильно гнал их вперед, но, находясь в проливе, очень опасном для плавания, они не могли встать, ибо не было места, чтобы подняться против ветра и бросить якорь; и так их тащило десять лиг по проливам за этими островами, пока корабли не достигли острова, где нашлось две с половиной сажени воды и место для каравелл. Там они и бросили якоря в состоянии крайнего бедствия».

Неудивительно, что экипажи пребывали в состоянии тревоги. Адмирал смело зашел в запутанный архипелаг у полуострова Сапата, где и сегодня достаточно трудно ориентироваться, даже при наличии карт и маяков. Более того, люди были сбиты с толку разными цветами воды. Когда они вышли на отмель из темно-синего залива, вода, изначально прозрачная, как хрусталь, внезапно стала мутно-зеленой, через несколько миль приобрела молочно-белый оттенок и, наконец, почернела, словно чернила. Точно так же дело обстоит и в наши дни. Часть залива имеет дно из мелкого белого мергеля, который настолько взбаламучивается волнами, что смешивается с водой вплоть до самой поверхности и выглядит так (по словам Питера Мартиры), «будто в море высыпали муку». Я и сам видел там воду темно-зеленого цвета, хотя глубина была меньше трех саженей, и, посмотрев за борт в следующий раз, обнаружил абсолютно черную поверхность под ярким небом. Такое явление объясняется взбаламучиваемым волнами мелким черным песком со дна на малой глубине. Но это было в новинку для испанцев и тем более казалось ужасным, поскольку происходящее напоминало древние арабские сказки о Зеленом море Мрака и бесконечных отмелях, окаймлявших самый край мира.

Пройдя еще тридцать миль, Адмирал обнаружил хорошую стоянку недалеко от одного из островов Кайос-Провиденсиас, возле которых современные карты обещают 13 футов глубины, что достаточно близко к 2,5 сажени, о которых и упоминает Бернальдес. На следующий день Колумб отправил одну из каравелл («Сан-Хуан» или «Кардеру») к кубинскому побережью на поиски пресной воды, в которой нуждались все экипажи. Действительно, южный берег Кубы в летний период с солнцем, стоящим прямо над головой часами подряд (пусть это и не так, но подобное ощущение создается весьма правдоподобно), вызывает острую жажду, несмотря на дуновение легкого бриза. С этой каравеллы сообщили, что берег был сплошь болотистым, а по его краю рос «такой густой кустарник, что на берег не могла бы выбраться даже кошка». Соглашусь, что это самое яркое и точное описание участка, сплошь заросшего мангровыми деревьями, над которыми вьются тучи москитов. «Адмирал решил идти дальше», как обычно, миновал еще несколько бухт, «так густо поросших лесом до самого берега моря, что они казались стенами». Это одна из отталкивающих особенностей мангровых зарослей: они полностью покрывают пляжи спутанными корнями, так что между растительностью и морем не остается места для самой узкой песчаной полосы.

Позже в тот же день они прибыли к низкому мысу, который адмирал назвал Пунта-дель-Серафим (был праздник Всех Ангелов, 27 мая). Судя по описанию, это должен был быть современный Пунта-Горда – западная точка полуострова Сапата. Более унылого и отталкивающего места, чтобы назвать его в честь Небесного Воинства, вряд ли можно было бы выбрать на всех Антильских островах.

«Далее прибрежная линия круто поворачивала на восток, – совершенно правильно отмечает Бернальдес, – а с севера виднелись высокие горы, путь к которым был свободен от островов, лежащих к югу и западу. Поймав попутный ветер и обнаружив три сажени воды под килем, адмирал решил пройти к этим горам. На следующий день они бросили якорь у очень большой и красивой пальмовой рощи с источниками воды и признаками присутствия туземцев». Эта якорная стоянка находилась или в рыбацком порту Батабано, или совсем рядом – там, где в 1514 году был основан город Сан-Кристобаль-де-ла-Гавана.

Здесь, по словам всех письменных свидетелей Второго путешествия, произошел странный и необъяснимый инцидент. Арбалетчик, отправившийся на охоту в лес, столкнулся с группой из тридцати индейцев, одного из которых, одетого в белое подобие рясы до самых пят, испанец вначале принял за монаха из команды своего собственного корабля. Но затем показались еще два светловолосых туземца, приблизительно в таких же облачениях, но только доходящих до коленей. Эта троица что-то закричала в сторону арбалетчика, который, испугавшись, бросился обратно к морю, преследуемый тем, кто был облачен в наиболее длинные одежды. Когда испанец добрался до безопасного места у кромки воды, позади никого не было.

Для Адмирала подобные видения означали явление пресвитера Иоанна, легендарного царя то ли Индии, то ли Эфиопии, с которым он надеялся встретиться, если пропустит великого хана. Два дня подряд он посылал людей на берег для возобновления контакта с туземцами в белых одеждах. Они обследовали всю местность на многие мили, не встретив ни единого человеческого существа, и вернулись ни с чем, если не считать корзины морского винограда и рассказа о том, что нашли следы животных, которых одни посчитали за грифонов, а другие за львов. Объяснение этому почти мистическому инциденту дает де Кунео. С его слов, «святые люди» карибов (де Кунео часто путал карибов и тайное) носили белые хлопковые плащи, однако их функции вовсе не заключались в преследовании незваных гостей. Подобная атрибутика давала им право сидеть в своих импровизированных «храмах» и принимать в любовные объятия религиозно настроенных девиц. Все остальное – светлые волосы, «благородный» вид, как, впрочем, и следы «грифонов», относилось к области бурных фантазий кастильских арбалетчиков, не возражавших найти лишний повод поохотиться.

Теперь Колумб направил свой флот в Энсенада-де-ла-Броа, северо-восточный угол залива Батабано, но, не заметив впадающего в него «Рио-Энкантадо» Хемингуэя, снова развернулся на запад, достиг северного берега залива и прошел еще 9 лиг. Встретившийся местный касик убедил их в том, что впереди глубокая вода. Возможно, этот касик решил пошутить, но каравеллы попали в пролив Канал-де-Каймас – район худших отмелей, какой только можно представить. Уже в наше время этот проход был искусственно углублен до 10 футов, но во времена Колумба его глубина едва ли достигала сажени. Каравеллы пришлось перемещать весьма трудоемким способом. Идущая впереди шлюпка вставала на якорь, а судно, закрепившись через нее канатом, подтягивалось на брашпиле, скользя килем по мягкому дну. Лишь только после того, как это мелкое место осталось позади, глубина снова дошла до 3 саженей и проблемы подобного рода больше не возникали.

Недалеко от нынешней деревни Гуанимар «к кораблям подошло много каноэ, и люди в них сказали, что у народа тех гор был король с большим состоянием… они называли его святым, и он носил белую тунику, которая волочилась по земле». Все тот же индеец в белом? Вряд ли. Скорее всего, это был просто еще один случай, когда испанцам старались «поддакивать», при общении жестами, когда они пытались расспросить о необъяснимом явлении, произошедшем несколько дней назад. Однако встречались не только «поддакивающие», но и более сообразительные туземцы. Например, один из них, говоривший с переводчиком Диего на берегу, настаивал на том, что Куба – это остров, а вовсе не то, что хотел бы услышать Адмирал. Однако даже и он подкрепил эту географическую истину сказкой о каком-то великом немом касике, которую Лас Касас в свое время назвал беспардонной мистификацией.

Разумеется, все совокупные «свидетельства» о пресвитере Иоанне побудили Колумба провести тщательную разведку залива. Миновав линию холмов за Батабано, флот шел четыре дня, каждую ночь становясь на якорь. Этот южный берег провинции Пинар-дель-Рио защищен от океанских волн островом Пайне-Айл. Он изобилует множеством мелких бухт, болотист и сплошь покрыт мангровыми зарослями. Само собой, возможность высадки в таких условиях была невозможна, но, к счастью, вода была достаточно глубокой, чтобы каравеллы могли плыть, не удаляясь от берега.

На основе имеющейся информации очень трудно, если не сказать – совсем невозможно, составить график заключительных дней путешествия флота на запад. Проанализируем наш источник. Он сообщает, что в конце упомянутого четырехдневного плавания вдоль болотистого берега корабли «достигли бухты, где земля снова поворачивала на восток» – но там нет никакой бухты. Далее «увидели несколько очень высоких гор, где побережье образовывало мыс, на расстоянии 20 лиг» – и опять же, в этой части Кубы никакие горы не спускаются к мысу. «Пройдя вдоль многих островов, в течение двух дней они достигли гор и обнаружили красноватый хребет, такой же большой, как у Ауреи на Корсике». Флот обошел этот хребет, но «люди не смогли сойти на берег из-за грязи и мангровых зарослей… пробыли на этом побережье несколько дней в поисках пресной воды… и нашли ее на восточной стороне в нескольких очень красивых пальмовых рощах». Действительно, грязь и мангровые заросли напоминают западную часть залива Батабано, но ни у одного из тамошних заливов нет восточной стороны. И хотя красноватый хребет, «подобный корсиканскому», очевидно, является предгорьем Сьерра-де-лос-Органос, его невозможно увидеть с берега. Такие несоответствия очень озадачивают. Некоторую ясность вносят подробности о том, что флот направился на юг, затем на запад, затем на юго-запад, не отклоняясь от линии побережья «материка» (то есть Кубы). Эти направления очень точно соответствуют очертаниям берега залива Батабано между бухтами Даянигуас и Кортеса. Тогда фраза «А на юге они увидели море, полное островов», без сомнения, определяет длинную полосу Кайос Сан-Фелипе. Здесь «было замечено много птиц и черепах; и воздух был наполнен бабочками весь летний день, пока вечерний ливень не унес их прочь».

По словам Питера Мартиры, где-то примерно здесь люди нашли на берегу старика-индейца, которого приняли на борт и чей язык Диего не мог понять. Это был первый случай, когда переводчик-таинос с Багамских островов был сбит с толку, но этнологи выяснили причину. Каравеллы вышли за пределы культуры тайное и вошли в последний оплот сибони – того самого первобытного народа, которого тайное не так много лет назад оттеснили на запад. Именно к этому этносу и принадлежал непонятный старик.

Шла вторая неделя июня. Хотя Колумб и начал это путешествие на «Нинье», «Сант-Хуане» и «Кардере» как исследовательскую экспедицию, надеясь доказать, что Куба является частью материка, к этому времени он, как позже признался Бернальдесу, разработал гораздо более амбициозный план, предвосхитивший Магеллана. Адмирал грезил обогнуть Золотой Херсонес, пересечь Индийский океан, а затем либо вернуться со своим маленьким флотом в Испанию вокруг мыса Доброй Надежды, либо высадиться на берег Красного моря и отправиться домой по суше, захватив по пути Иерусалим. Такова была фантастическая мечта мистика и пророка Колумба, но здравый смысл практичного моряка отвергал любые попытки осуществить столь грандиозный план со столь малым количеством сил и снаряжения. Суда давали течь из-за частых посадок на мели, ходовой такелаж нуждался в обновлении, поскольку его большая часть, как и другие припасы, была испорчена морской водой. Кроме того, и сами люди (моряки ненавидят садиться на мель – это означает проведение множества дополнительных работ) были голодны, недовольны и опасались, что уже никогда не смогут получить той выгоды, на которую рассчитывали на золотоносной Эспаньоле. По оценкам Колумба, флот ушел на запад на расстояние от 322 до 335 лиг от мыса Майей, и, хотя фактическое расстояние составляло всего лишь около половины от этой оценки, каждая миля работ на мелководье была гораздо большим напряжением для людей, чем сотня миль свободного плавания.

Итак, кажется почти несомненным, что Колумб достиг бухты Кортеса, то есть находился менее чем в 50 милях от мыса Корриентес – юго-западной оконечности Кубы. Если бы Адмирал проявил чуть больше настойчивости, следуя вдоль южного побережья, он смог бы лично убедиться, что Куба – это остров, как бы ему этого ни хотелось. Но для Колумба оказалось достаточным, что побережье отклонялось к югу. По продолжительности путешествия на запад, по рассказам туземцев и по многочисленности пройденных островов Адмирал пришел к выводу, что (даже без признаков золота или специй) эти острова относились к Малайскому архипелагу, Куба – китайская провинция Манги, а уходящий к югу берег (который вскоре заканчивался у Кабо-Франсес) – начало Золотого Херсонеса (или Малайского полуострова). Интересно предположить, что произошло бы дальше, если Колумб все-таки нашел в себе силы пройти эти злосчастные 50 миль. Гольфстрим почти наверняка унес бы флот в пределы видимости Флоридских заливов и, возможно, оттащил бы потом далеко к северу, откуда добраться до Испанского полуострова проще, чем обратно к Эспаньоле. Но состояние каравелл и настроения среди людей, включая офицеров, требовали поворота обратно.

Чтобы избежать обвинений в преждевременном возвращении, Колумб велел записать подтверждения членов экипажей о том, что Куба – полуостров и дальнейшее продвижение вдоль его побережья не имеет смысла. Возможно, эта странная процедура вызвала саркастический смех у «сухопутных» недоброжелателей Адмирала, но у него был хороший прецедент. Шестью годами ранее Бартоломеу Диаш поступил точно так же, когда его люди заставили развернуть каравеллы обратно, практически от самых ворот Индии. Поскольку Колумб находился в Лиссабоне при возвращении Диаша, он либо видел этот документ, либо слышал об обстоятельствах его появления.

Перес де Луна, главный писец и нотариус флота Колумба, вооруженный пером, бумагой и чернильницей, посетил по очереди все три судна, торжественно принимая показания. Все без исключения (включая Хуана де ла Коса, который показал обратное на своей знаменитой карте) заявили, что они никогда не видели, не слышали и не представляли себе остров, который мог простираться на 335 лиг с востока на запад (заметим в сторону, что Куба действительно длиннее любого острова Старого Света, даже Британии); они были уверены, что Куба является частью континента, и если пошли бы дальше, то вскоре встретили бы «цивилизованных людей с интеллектом, знающих мир». После этих нотариально сделанных заявлений люди были предупреждены, что Адмирал наложит штраф в размере десяти тысяч мараведи на любого офицера, посмевшего когда-либо утверждать обратное, опытным морякам отрежут язык, а грометам нанесут сотню ударов плетью по голой спине.

 

КУБА НА КАРТЕ ХУАНА ДЕ ЛА КОСЫ

 
Перес де Луна указал в преамбуле документа, что единственная цель, которую он преследует, заключается в том, чтобы помешать кому-либо злонамеренно принизить значение рейса. Тем не менее мы прекрасно понимаем, что главная и единственная цель заключалась совсем в ином. Колумб просто хотел избавить себя от обвинений в приложении недостаточных усилий для поиска конкретных свидетельств существования Азии. Осмелюсь предположить, что он также надеялся пресечь болтовню на берегу после возвращения флота в Кастилию на тему «вот если бы старик продержался еще несколько дней западным курсом, как я ему советовал…» и т. д., и т. п.

Естественно, ничего не решало мнение моряков, которые так стремились вернуться домой, что с радостью подписались бы и под заявлением, что их Адмирал добрался до Камбалука, где он был принят на аудиенции великим ханом. Видные ученые того времени с должным скепсисом относились к этому методу установления географической истины. Мигель де Кунео пишет, что, когда флот достиг Изабеллы в сентябре, Адмирал обсудил вопрос о континентальном характере Кубы с французским аббатом Люцерны, ученым астрономом и космографом, недавно вернувшийся с Эспаньолы. Аббат сразу заявил, что Адмирал ошибся и Куба «была всего лишь очень большим островом, с чем, учитывая характер нашего плавания, большинство согласилось». Сам де Кунео, разумеется, никогда не ставил подпись под документом, утверждающим, что Куба является полуостровом, но Хуан де ла Коса поступил изящнее: он просто изобразил Кубу островом на своей знаменитой карте мира. Своим необдуманным поступком Колумб запутал географию Карибского моря на долгие годы. На карте Кантино 1502 года и на ряде других, датированных 1516-м, мы можем увидеть континентальный регион, на некоторых из которых обозначена «Восточная часть Кубы», что, по-видимому, являлось попыткой согласовать заблуждение Колумба с очевидными фактами.

К несчастью Колумба (за некоторыми исключениями), он сам проигнорировал пророческое значение своих открытий, принесших ему бессмертную славу, и выдвигал географические гипотезы, сделавшие его посмешищем для недалеких критиков. Во время этого семинедельного путешествия на запад он открыл самую ценную из островных колоний Испании и еще один остров, ставший жемчужиной старой Английской империи. С моей штурманской точки зрения, самым примечательным в этом путешествии было то, что Адмирал продемонстрировал навыки прибрежной проводки в чрезвычайно сложных условиях лабиринта неизведанных отмелей и одновременно лоцманское мастерство навигатора на глубокой воде. Редко у кого в истории (а возможно, больше и ни у кого, за исключением капитана Джеймса Кука) эти два качества виртуозно объединялись в одном и том же человеке. Исследование Сада Королевы и залива Батабано, а также успешность проводки каравелл по отмелям среди множественных рифов являются одним из выдающихся подвигов мореплавания.


Глава 34 

Обратно на Изабеллу (13.06–29.09.1494) 


…Там плавают корабли, там этот левиафан, которого Ты сотворил играть в нем.

Псалтирь, 103: 26


Итак, назвав самую западную из достигнутых бухту Кубы именем Кортеса в честь евангелиста Иоанна, 13 июня Колумб стал уходить в сторону от побережья. С самого начала он взял прямой курс на юг, стремясь быстрее выйти на глубокую воду за пределы этого района с беспокойными бухтами и отмелями, однако сильное изменение ветра нарушило планы. Адмирал снова оказался среди мелких островов и, двигаясь узким проливом, казавшимся достаточно глубоким, внезапно оказался полностью окруженным островами «как в загоне» (по словам Лас Касаса). Так довольно часто происходит в незнакомых узких водах: вы идете по извилистому проливу среди островов, глядя вперед, попадаете в закрытую бухту, оглядываетесь в поисках входа – а его нет, он исчез… Кажется, что земля сдавила вас со всем сторон. Люди Колумба были очень напуганы, писал Лас Касас; но «Адмирал подбадривал их всех самыми лучшими словами, на какие был способен… и им было достаточно трудно выбраться тем путем, которым вошли». Думаю, что дар подбадривать малодушных и умение выбираться из сложных положений были одними из черт, сделавших Колумба великим моряком.

Пристав к какому-то острову, флот пополнил запасы воды и 25 июня, следуя на северо-запад, вышел к коралловой группе, находящейся на расстоянии около 5 лиг (вероятно – Мангл-Айлендс), и под попутным ветром вернулся к той же точке поворота, из которой вышел 13 июня. Встречный vientos escasos[267] вынудил их «пойти проливом, которым уже шли ранее, но в обратном направлении – от Пунта-дель-Серафима, к тем островам, где впервые был выброшен якорь в молочно-белом море». Ничто сейчас так не хотелось Адмиралу больше, чем выйти на простор, но каравеллы ничего не могли сделать против встречного ветра и множества течений, вместе взятых. Таким образом, изнуряющее лавирование среди отмелей и мангровых зарослей продолжалось.

За две недели, прошедшие после отхода от кубинского побережья, флот добился очень незначительного прогресса. Вдобавок 30 июня «Нинья» села на мель, и, «не имея возможности оттащить ее за корму с помощью якорей и канатов, пришлось действовать с носа, и из-за причиненных толчков каравелла получила значительные повреждения». Но и на этом трудности не закончились. Еще несколько дней они мучительно бились с наветренной стороны среди заливов и отмелей, «все время двигаясь по тому самому белому морю… и, помимо всех этих неприятностей и злоключений, каждый день на закате начинались изматывающие ужасные шквалистые ветры и дождь». Эти вечерние ливни, идущие со стороны Кубы, действительно выбивают из вас дух, причем самыми разными способами. Кажется, что вода становится сплошной стеной, и, находясь в открытой лодке, вы едва ли сможете опередить ее поступление простым вычерпыванием.

Этот «молочно-белый залив» не был лишен своих забав и интересов. Здесь была замечена огромная стая cuerbos marinos[268] и множество черепах, причем в таком количестве, писал Бернальдес, «что казалось, будто корабли вот-вот сядут на мель, настолько гремели их панцири». В наше время залив Батабано по-прежнему является источником черепашьего мяса для гаванского рынка, и осмелюсь сказать, всяческих историй о черепахах – тоже. Съедобных моллюсков «величиной с голову теленка» можно было увидеть на дне всякий раз, когда вода успокаивалась и из белой становилась прозрачной. Их собирали на шлюпки и варили мясо, «величиной с мужскую руку», прямо в морской воде. Обнаружив раковины гигантских размеров, моряки пришли в радостное возбуждение, решив, что их состояние наконец-то сколотилось: было собрано пять или шесть шлюпок в надежде добыть гигантский жемчуг. Как написал де Кунео, «жемчуга [в них] не было совсем, но вкус оказался превосходен». Этот добродушный джентльмен-авантюрист никогда ни на что не жаловался, но умел извлечь интерес или развлечение из всего, что происходило вокруг. Оставаясь верным своему генуэзскому синьору Альманте, он всегда сохранял независимость суждений, и, если бы мне пришлось выбирать товарища по кораблю из всех спутников Колумба, им бы стал не какой-нибудь напыщенный, пусть даже и отважный кастильянец, а веселый парень – Мигель де Кунео из Савоны.

Несмотря на то что флот направлялся домой, это был самый утомительный и безрадостный этап путешествия. Потребовалось целых двадцать пять дней, чтобы преодолеть около 200 миль с наветренной стороны. В конце концов каравеллы выбрались из этого неприятного переплетения отмелей и мангровых зарослей, пересекли залив Кочинос и достигли того, что местные жители называют Орнофаем, – гористой полосы побережья между Сьен-фуэгосом и Касильдой. 7 июля флот бросил якорь около Рио-Сан-Хуаны у подножия Сьерра-де-Тринидад, откуда они отправились в путешествие в западную сторону. Именно теперь Колумб и назвал эту реку его Эль-Рио-де-лас-Мисас (как уже упоминалось выше), поскольку день был воскресный, и флотский капеллан отслужил мессу на берегу.

Поскольку Колумб уже был знаком с местными индейцами, они пришли с подарками в виде фруктов, хлеба, хутий, попугаев и вкусных диких голубей. После мессы Колумб отметил внимание и интерес, проявленные пожилым туземцем, «который казался респектабельным, хотя и голым» (как написал Питер Мартира), обратившимся к Адмиралу тихим голосом. Сразу предупреждаю читателя, что эта история про старика далека от оригинала, поскольку прошла через перевод Диего, затем была пересказана Мартире и записана им на латыни, а потом переведена на английский Ричардом Иденом. Вот как она звучит в конечной интерпретации: «„скажу же бину (могущественнейшему принцу), что за последнее время ты с великой силой покорил многие земли и острова, доселе тебе неизвестные, и навел немалый страх на всех обитателей, – проговорил старый индеец. – Но все свои неудачи ты сможешь пережить, если всегда будешь помнить, что нашим душам уготовано два путешествия после того, как они покидают тело. Первое, грязное и темное, приготовлено для тех, кто вреден и жесток по отношению к другим людям. Второе, приятное и восхитительное, – для тех, кто при жизни любил мир и покой. Поэтому, если ты признаешь себя смертным и считаешь, что каждая душа получит достойное вознаграждение или наказание, ты никому не причинишь несправедливого вреда“. Когда старик произнес эти и другие подобные слова, Адмирал, дивясь суждению и мудрости голого индейца, ответил о своей радости слышать такое мнение о путешествиях и наградах отошедшим душам, заявляя далее, что главная причина его прихода сюда – научить богоугодному знанию и истинной религии; он послан в эти страны христианским королем Испании (его хозяином и повелителем) специально для того, чтобы усмирить и наказать canibales и других подобных нечестивцев, защитить невинных от насилия злодеев; он хочет научить всех других, поддерживающих добродетель, ни в коем случае не бояться, а поскорее открыть свой разум и понять, что такие добрые люди, как старик и ему подобные, потерпев зло, обретут отмщение. Эти утешительные слова так понравились старику, что, несмотря на преклонный возраст, он захотел отправиться вместе с Адмиралом, если бы только его жена и дети не воспрепятствовали в этом намерении. Он не на шутку расстроился, узнав, что существует кто-то еще выше, имеющий власть над бином. И многое другое рассказал старику толкователь [переводчик Диего] о славе, великолепии, великой силе и оружии наших королей, о множестве больших городов и поселков, находящихся под их владычеством. И совсем уж старик намеревался отправиться с Адмиралом, но жена и дети пали ниц со слезами к его ногам, желая, чтобы он не покидал их и не оставлял в одиночестве; по чьим жалким просьбам почтенный старик, растроганный их жалкими мольбами, остался дома, к утешению своих людей и семьи, удовлетворяя скорее их, чем себя, поскольку, не переставая дивиться и имея грустный вид, он жаждал увидеть земли, породившие такого рода людей. Ибо уверился старик, что земли пришельцев также обычны, как солнце и вода, и сеятелям всякого зла нет на них места; что довольствуются они малым, хотя в таком большом мире у них скорее избыток, чем недостаток; что живут они в золотом мире без игрушек, живут в открытых садах, но не разделенных рвами, а только изгородями; что ведут себя друг с другом честно безо всяких законов и без судей. И хотя не наслаждаются они излишествами, но заботятся о росте корней, из которых делают хлеб свой, сохраняют здоровье и избегают болезней…»

Что ж, Мартира никогда не упускал возможности указать на то, что индейцы все еще пребывают в своем золотом веке.

Меньше всего Колумбу хотелось снова проходить Сады Королевы с наветренной стороны, поэтому он предпринял еще одну попытку побороть встречный ветер и течение снаружи. Выйдя из устья Рио-де-лас-Мисас 8 июля, он направился в открытое море, оставив Лаберинто-де-Дозе-Легуас по левому борту. Корабли, поврежденные едва ли не хуже, чем после прохождения Садов по донному песку, обогнули рифы у Кайо-Бретона и потратили целых десять дней, чтобы пройти 180 миль. Кроме того, всю дорогу стояла отвратительная погода, а люди роптали и боялись утонуть или просто умереть от голода, как замечал де Кунео. И действительно, этот переход оказался труден. «Все ветры и воды, – говорит Лас Касас, – объединились, чтобы утомить людей, нагромоздить тревогу на тревогу, трудность на трудность, неприятный сюрприз на сюрприз, и не было ни времени, ни возможности перевести дух; в их числе был и ужасный шквал, настолько внезапный и мощный, что флагман почти лег на борт и, кажется, только с Божьей помощью смог выправиться. В трюме скопилось много воды, что значительно повышало опасность, и голодные моряки, измученные непрерывным трудом и голодом, едва успевали ее откачивать. Едва ли люди могли рассчитывать на что-то большее, нежели на фунт заплесневелых сухарей и на пинту вина в день, за исключением тех случаев, когда случалось поймать немного рыбы… Сопровождаемые такими опасностями и непрекращающимися невзгодами, 18 июля корабли добрались до мыса, уже названного ранее Кабо-де-Крус, где индейцы приняли их хорошо и принесли хлеб из маниоки, рыбу, земные плоды и все, что только могли, причем по доброй воле и с большим удовольствием. Там они остановились и отдохнули два или три дня».

Этот опыт еще раз доказал, что даже небольшие каравеллы с латинским парусным вооружением бессильны с наветренной стороны в условиях Антильских островов, когда пассат, море и течение действуют в одном направлении. Поскольку впереди лежал еще один трудный участок вдоль побережья к востоку от мыса Крус, Колумб мудро решил немного расслабиться и завершить исследование Ямайки. Покинув якорную стоянку у Круса (там даже и в наше время можно увидеть скопление парусников, ожидающих перемены ветра), Адмирал взял курс зюйд-зюйд-вест в направлении Эль-Гольфо-де-Бьен-Тьемпо, откуда флот отбыл три месяца назад, и добрался до места без затруднений.

Из Монтего-Бей, как теперь называют тот пресловутый Залив Хорошей погоды, флоту пришлось сделать маневр, сначала пройдя на запад, потом на юг, а затем на восток, каждую ночь вставая на якорь, поскольку Ямайка богата на гавани и рейды, подходящие для судов с малой осадкой. Индейцы были дружелюбны и щедро раздавали еду, но каждый вечер разражался один из тех страшных раскатов грома, снова заставляющий флот оставаться на месте. До второй недели августа подробности пребывания флота неизвестны до тех пор, пока каравеллы не бросили якоря в Портлендской бухте, названной Колумбом Bahia de la Vaca[269]. Внутри разместилось семь небольших островков, а поблизости на побережье стояло множество индейских деревень.

Здесь индейцы оказались намного дружелюбнее своих северных собратьев. Касик большой деревни на горном склоне лично спустился вниз, имея при себе запасы продовольствия, после чего долго беседовал с Адмиралом (разумеется, через Диего). Казалось, что касик не был чем-то удовлетворен, и, когда на следующий день флот уже двинулся дальше под легким береговым бризом, вождь нагнал каравеллы на трех каноэ, причем одно из них явно выделялось по длине и было ярко раскрашено. Дальнейшее описание Бернальдеса – лучшая словесная картина из всех событий, произошедших в этом путешествии: «В самом большом каноэ касик прибыл лично с женой и двумя дочерями – старшей, лет восемнадцати, очень красивой, совершенно голой, и чрезвычайно скромной помладше – и двумя сыновьями-крепышами. Тут же присутствовали пятеро сыновей касика, родственники-иждивенцы и их вассалы. На носу каноэ стоял индеец, очевидно исполняющий роль герольда. Он был одет в подобие плаща из красных перьев в форме герба, на голове красовалась такая же перьевая корона, очень красиво выглядевшая, а в руке он держал белое знамя без какого-либо рисунка. Лица двух или трех туземцев в каноэ были раскрашены красками одного и того же рисунка, каждый имел на голове большой перьевой шлем, и у всех на лбу красовался круглый диск размером с тарелку с одинаковым рисунком. Каждый держал в руке какой-то предмет, издающий позвякивающие звуки. Были еще два человека, раскрашенные другим образом, и они несли две деревянных трубы, покрытые птицами и другими узорами; дерево, из которого они были сделаны, было очень черным и прекрасным. На каждом был очень красивый шлем из зеленых перьев, очень плотно сложенных. Еще шестеро других носили шлемы из белых перьев и, скорее всего, охраняли имущество касика. У касика на шее висели несколько медных украшений, называемых „гуаньи“ с соседнего острова, очень тонкой работы и нитка из больших бус из мраморного камня, считающегося здесь очень ценным. Голову касика венчала корона маленьких камней, зеленых и красных, расположенных по порядку и перемежающихся большими белыми камнями. Посередине лба размещался драгоценный кулон, а на уши подвешены два больших золотых диска на нитях из маленьких зеленых бусин. Тело касика прикрывало подобие набедренной повязки, сделанной с таким же мастерством, как и корона. Его жена тоже была разукрашена подобным образом, а причинное место прикрывалось клочком хлопковой ткани размером с апельсиновую корку. Плечи под мышками обрамляли хлопковые рулоны, напоминающие плечевые манжеты старомодных французских дублетов, два таких же, но больших размеров – на каждой ноге ниже колена, наподобие мавританских ножных браслетов. Старшая и более красивая дочь была обнажена совершенно, если не считать единственную цепочку маленьких и очень черных камней вокруг талии. С цепочки свисало что-то вроде листа плюща из зеленых и красных камней, прикрепленных к хлопковой тканевой основе».

Когда эта живописная кавалькада поравнялась с флагманом, Адмирал находился в каюте, даже не подозревая о том, какое театральное действо происходит вокруг, и так и находился бы в неведении, пока касик и свита не оказались на палубе, а каноэ не были отправлены на берег. Увидев Адмирала, касик с радостным лицом объявил, что он и его семья хочет отправиться вместе с ним, чтобы навестить католических монархов, чье величие и могущество так красноречиво описал Диего. Будучи наслышанным, что никто на близлежащих островах не смог противостоять Адмиралу, касик объявил следующее: «Прежде чем ты лишишь меня моей земли и власти, хочу со своей семьей отправиться на твоих кораблях, чтобы увидеть великого короля и королеву, твоих лордов, самую богатую и изобильную землю в мире, где они живут, и посмотреть на чудеса Кастилии, о которых так много рассказал твой человек». К чести Колумба, человечность одержала верх над славой. Должно быть, велико было искушение выставить напоказ при дворе эту блестящую дикарскую королевскую семью в золотых украшениях и перьях. Однако он не забывал о холодной погоде, в которой индейцы будут страдать и умирать, о том, что ожидает хорошеньких дочерей от моряков, о глубоком разочаровании, которое ожидает эти невинные души в Кастилии. Сжалившись, Колумб отклонил просьбу касика и отправил индейцев на берег в шлюпке, получив заверения в почтении и верности.

По-видимому, из-за западного ветра Колумб «пропустил» залив Порт-Ройял со знаменитой Кингстонской гаванью и направился из Портлендской бухты сразу к Голубым горам, возвышающимся на 7300 футов прямо над морем на восточной оконечности Ямайки. 19 августа флот миновал мыс Морант, который адмирал назвал Cabo del Farol[270]. Возможно, он предвкушал в тот день, что когда-нибудь этот выступ в море будет обозначен маяком или, что более вероятно, какие-то индейцы разожгут там сторожевой костер, пытаясь обезопасить путь каравелл в восточную темень.

Наветренный пролив, через который Диего Мендес и Фиеччи совершили свое знаменитое путешествие на каноэ в 1503 году, был легко преодолен «Ниньей», «Сан-Хуаном» и «Кардерой» менее чем за сутки. Мигель де Кунео из Савоны стал первым, кто увидел землю 20 августа, поэтому Колумб назвал этот юго-западный мыс Эспаньолы в его честь – Cabo de San Miguel de Saona. При этом Адмирал так и не выяснил, был ли мыс Сан-Мигель частью нового острова или принадлежал Эспаньоле до тех пор, пока лишь через три дня, продвигаясь вдоль южного берега, он не встретил касика на каноэ, восторженного кричащего: «Almirante! Almirante!» Лишь только это событие развеяло сомнения и расставило все по местам.

Хотя Колумб мог бы вернуться на Изабеллу более быстро, пойдя на северо-восток через залив Леоган и обогнуть мыс Святого Николая, он все же хотел исследовать южное побережье острова. Эта часть путешествия, впервые открывшая около 400 миль побережья, впоследствии оказавшаяся крайне важной для Испании, к сожалению, не обросла какими-либо подробностями. По-видимому, флот бросил якорь в бухте Жакмель, с которой Адмирал снова столкнулся во время Четвертого путешествия, но уже под названием Пуэрто-Бразил. Судя по всему, из-за поднявшегося шторма флоту пришлось разделиться. В конце августа, когда «Нинья» достигла Альта-Велы, отдельно стоящего рифа, похожего на огромный парус и отмечающего самую южную точку Эспаньолы, Колумб отправил людей на берег, чтобы те, поднявшись на холм, нашли остальные две каравеллы. Они так и не увидели парусов, но занялись охотой на огромных птиц и котиков lobos marinos, чтобы раздобыть хоть какую-то скудную провизию.

Более крупный прибрежный остров, расположенный в шести милях на другой стороне пролива, Колумб назвал Каталиной в честь леди касик из Игуэя. Туземцы выходили толпами и сообщали Колумбу добрые новости о колонии в Изабелле. Индианки, более опасные, чем мужчины-таинос, поскольку предпочитали использовать отравленные стрелы, к счастью, были настроены миролюбиво и давали морякам еду вместо проявления агрессии. Шесть дней спустя маленькие каравеллы догнали флагман в устье Рио-Джайны в заливе Санто-Доминго, и Адмирал отправил девять человек на берег с приказом пересечь Вега-Реаль, зайти в Сент-Томас и проследовать через Пуэрто-де-лос-Идальгос в Изабеллу, чтобы заранее предупредить о своем прибытии. Похоже, флот удачно завершил эту экспедицию.

Следующая исторически определенная информация о флоте прослеживается в гавани за островом Саона на юго-восточной оконечности Эспаньолы. За несколько дней до этого флот столкнулся, по словам Лас Касаса, с отвратительным морским чудовищем, размером с кита среднего размера, панцирем, похожим на черепаший, ужасной головой, похожей на бочонок, и двумя крыльями. Как заметил Адмирал, выход таких обитателей глубин на поверхность предвещает плохую погоду: морские суеверия цепко держались в сознании моряков и никак не хотели умирать. Но действительно, вскоре после этого события поднялся сентябрьский шторм, и флот был рад укрыться за Саоной.

Название этого большого острова объяснил Мигель де Кунео. Веселый генуэзец, первым его увидевший (точно так же, как и мыс Сан-Мигель), писал, что «из любви ко мне лорд-адмирал назвал его [остров] La Bella Saonese. Он подарил мне эту землю, и я вступил во владение в соответствии с надлежащими формальностями… от имени Его Высочества короля, то есть на основании документа, подписанного нотариусом. В одном месте я вырубил деревья, где установил крест и виселицу, окрестив эту землю La Bella Saonese. Остров действительно красив, поскольку насчитывает 37 деревень с населением не менее 30 000 душ. И все это лорд-адмирал тоже записал в свою книгу».

Представляю себе трогательную картину: два старых друга и товарища по кораблю с далекого лигурийского побережья вспоминают древнюю Савону на прекрасном острове Нового Света… Мигель так и не дожил до того приятного момента, когда смог бы извлечь из этого неожиданного приобретения хоть какую-то выгоду, однако название Саона продолжает напоминать о родном городе неунывающего де Кунео и о приятной нотариальной церемонии тем давно минувшем сентябрьским днем.

Колумб наблюдал полное лунное затмение 14 сентября, в то время как флот стоял на якоре за Саоной, ожидая улучшения погоды. Имея при себе «Эфемериды» Региомонтана, определяющие время затмения в Нюрнберге, Адмирал смог произвести приблизительный расчет долготы, что дало окончательную разницу во времени между Саоной и мысом Сент-Винсент в пять с половиной часов. Проще говоря, это означало, что Саона находится примерно на 91°30′ западной долготы тихоокеанского побережья Гватемалы. Основываясь на этом, Колумбу ничего не стоило убедить себя, что он прошел почти полмира и находился недалеко от сердца Азии, когда изменил курс, направляясь обратно на запад Кубы.

Переждав шторм в превосходной гавани, 24 сентября флот вышел из Саоны и направился к мысу Энгано (по Колумбу – к мысу Сан-Рафаэль, названному им так еще в 1493 году). И тут Адмирал внезапно меняет первоначальный план, что всегда было очень необычно для его характера и говорило о неважной физической форме. Вместо того чтобы следовать своим курсом против ветра в сторону Изабеллы, где он отсутствовал уже четыре месяца, Колумб принимает решение отправиться в карательную экспедицию против карибов с целью уничтожить все их каноэ, чтобы лишить возможности совершать набеги на добрых друзей тайное. Полагаю, что истинная цель крылась в другом – Адмирал предполагал захватить в плен группу карибов для отправки в Испанию вместо золота, которого не оказалось ни на Кубе, ни на Ямайке.

В результате флот повернул на юго-восток к Пуэрто-Рико и высадился на Мона-Айленд, который Лас Касас описал как «скалистую землю 6 лиг в окружности, однако полную желтой плодородной почвы, на которой в изобилии произрастали огромные корни маниоки». При пересечении восточной части пролива Моны и приближении к Пуэрто-Рико у Адмирала внезапно поднялась высокая температура, сопровождавшаяся попеременно то бредом, то беспамятством. Подобные симптомы указывают на то, что сейчас называют нервным срывом, вероятно вызванным чрезмерными нагрузками, недосыпанием и плохим питанием. Офицеры флота провели совет и единогласно решили отказаться от рейда на Карибские острова в пользу скорейшего возвращения в Изабеллу. 29 сентября каравеллы бросили якорь на Изабелла-Роудс, где Адмирала вынесли на руках на берег.

Это первое имеющееся у нас историческое свидетельство ослабления здоровья Колумба (за исключением временного недомогания в день отплытия флота из Кадиса). Лас Касас упоминает, что именно с этого времени у Адмирала стала развиваться la gota (устарелое название артрита), и в течение следующих двух путешествий, а затем и всей жизни он страдал от этой мучительной болезни.

Итак, Колумб исследовал почти все южное побережье Кубы – как мелководье, так и прилежащие глубины, открыл Ямайку и практически заложил начало колонизации Эспаньолы – всего лишь за одно лето! Но нервное состояние Адмирала никуда не годилось: у него не находилось никаких доказательств своего пребывания на Востоке. Он мог всех заставить поклясться под страхом страшных наказаний, что Куба – это азиатский полуостров, а великий хан где-то совсем рядом, но слова оставались словами. У Адмирала не было ни гор золота, ни жемчужных россыпей, чего все так ожидали от «Индий». Да и на самой Изабелле дела находились в полном беспорядке. Как справедливо заметил Питер Мартира (при описании другого путешествия), «как же часто происходит, когда в процветающие, полезные и удачливые людские деяния фортуна подмешивает несколько семян полыни и портит все чистые всходы злонамеренными сорняками».


Глава 35 

Ад в Эспаньоле (1494–1496) 


Уверен, что такая отвратительная несправедливость не была угодна Богу.

Лас-Касас. «История», гл. 104


Первым человеком, поднявшимся на борт «Ниньи», когда флот бросил якорь у берегов Изабеллы 29 сентября 1494 года, был брат адмирала Бартоломео, с которым Христофор не виделся пять или шесть лет. Получив отказ от английского короля Генриха VII, Бартоломео отправился во Францию, в которой молодой король Карл VIII, имеющий более близкие практические цели, нежели завоевание Индии, не проявил к проекту Адмирала никакой заинтересованности. Затем Бартоломео присоединился к свите мадам де Бурбон. После возвращения из Первого путешествия Адмирал написал ему письмо, в котором умолял поскорее приехать в Испанию, однако великую новость об открытиях брата Бартоломео все-таки услышал из уст короля, который милостиво подарил ему кошелек со ста кронами[271] на дорожные расходы. Скорее всего, это происходило в конце лета 1493 года, что лишний раз свидетельствует о том, как медленно распространялись новости за пределы Альп и Пиренеев. Несмотря на то что Бартоломео постарался выехать как можно скорее, в Севилью он прибыл уже после того, как Адмирал отплыл из Кадиса.

В Севилье Бартоломео ждало другое письмо, в котором, среди всего прочего, Христофор просил его сопроводить обоих сыновей Диего и Фернандо ко двору, где королева обещала сделать их пажами инфанта дона Хуана. В начале 1494 года он исполнил эту просьбу, когда двор находился в Вальядолиде. Бартоломео произвел прекрасное впечатление на обоих монархов. Он практически сразу получил титул кабальеро, чтобы мог называться «доном», а когда Антонио де Торрес сообщил о срочной потребности Эспаньолы в провизии и медикаментах, Фердинанд и Изабелла, не задумываясь, передали Бартоломео командование тремя быстро загруженными каравеллами. Этот вспомогательный флот вышел из андалусского порта в конце апреля или начале мая и прибыл к берегам Изабеллы в день летнего солнцестояния.

Несмотря на болезнь Адмирала, воссоединение братьев не могло не быть радостным. Христофор и Бартоломео, совместно разработавшие великое предприятие еще в Лиссабоне, разделяли одни и те же лишения, подвергались одинаковым насмешкам и одновременно пережили ряд отказов и разочарований. El Adelan-tado, как обычно называют Бартоломео из-за должности, возложенной на него его братом и утвержденной монархами, снова предстояло делить с Христофором триумфы и невзгоды Адмирала – в основном невзгоды. В любом случае братья прекрасно дополняли друг друга. Не отличаясь оригинальностью мышления и не будучи склонным к мистицизму, прагматичный Бартоломео привнес в этот тандем знания профессионального картографа и опытного лингвиста. Врожденная склонность к лидерству как на суше, так и на море и завидная сила воли сочетались у него с абсолютной лояльностью. Умный, но далеко не интеллектуал, Бартоломео обладал лучшими качествами человека действия и всегда надежного в ситуациях, когда другие терпели неудачу или становились предателями, всегда крепкого здоровья, когда другие заболевали, всегда мужественного, когда другие колебались, всегда уверенного и полного надежд, когда другие падали духом. Никогда не щадя себя, он отказывался щадить других. Суровому по отношению к своим людям и резкому в речах Бартоломео не хватало того, что Лас Касас называл адмиральской «милостливостью и благожелательностью», хотя порой сам Адмирал мог проявить излишнюю строгость, а Бартоломео – мягкость. С самого момента встречи на Изабелле Бартоломео стал главным советником брата и, говоря современным языком, его исполнительным директором.

Бартоломео привез Адмиралу весьма лестное письмо от монархов, необходимые припасы и подкрепления, а также обещания дальнейшей помощи. К сожалению, это была единственная хорошая новость, встретившая Колумба при возвращении из путешествия на Кубу и Ямайку. Ошибки, совершенные перед отъездом в апреле, уже принесли горькие плоды. Его брат дон Диего, человек, более подходящий для монастырской службы, а не для управления колонией, не смог справиться с ситуацией. Жестокое наказание де Охедой касика, присвоившего несколько старых лохмотьев (напомним, что значительная доля вины за этот инцидент лежала и на Адмирале), оттолкнуло от колонистов очень многих туземцев. Освобождение от должности мосена Педро Маргарита привело только к ухудшению положения в колонии.

Безусловно, поведение Маргарита противоречило желаниям и приказам Колумба, но и сам Адмирал, в некотором смысле, сделал мосена заложником ситуации, предоставив колонии право выживать за счет островных ресурсов. Около 250 оставленных идальго и арбалетчиков и 16 солдат имели в своем распоряжении лишь соколиные колокольчики и другие безделушки для обмена на еду. Одновременно Колумб приказал мосену не причинять индейцам вреда (кроме случаев воровства, за которое полагалось обрезать уши и носы) и напомнил, что «государи в большей мере желают спасения этого народа через обращение в христианство, нежели всех богатств, которые могут быть получены с их помощью». Однако при всех подобных благих намерениях испанцам требовалась еда, и Колумб поручил мосену обманом завладеть Каонабо, отправив касику подарки и гарантировав безопасность. Маргарит не проявил никаких попыток исполнить последнее и даже не взялся за самое разумное поручение Адмирала – исследовать остров и собрать данные о его потенциальных резервах.

Пока де Охеда удерживал форт Сент-Томас, Маргарит и его веселые люди рыскали по Вега-Реаль, вымогая золото у туземцев, насилуя женщин и быстро истощая туземное продовольствие. С учетом природного изобилия индейцы никогда не держали под рукой много еды, но, как без особого преувеличения сказал Лас Касас, «один испанец съедал за день больше, чем целая семья туземцев за месяц». Когда туземцы отказались предоставить колонистам то, чего у них просто-напросто уже не было, люди мосена перешли на угрозы, избиения и показательные телесные наказания, причем не только простых людей, но и благородных индейских «аристократов», называемых nitainos; испанцы уводили множество жен и дочерей «без уважения к личности, достоинству или брачным отношениям» и похищали маленьких мальчиков для службы в качестве рабов.

Это жестокое и неоправданное обращение вызвало такие крупные волнения среди местных касиков и их подданных (за исключением хранящего верность Гуаканагари), что положение испанцев в Изабелле стало весьма шатким. Дон Диего, как глава Совета, приказал Маргариту срочно исправлять положение и, подчиняясь приказу Адмирала, заниматься исследованиями острова, а не вымогательствами. В свою очередь, мосен расценил это как посягательство на честь кабальеро и личный авторитет. Тут следует признать, что в последнем Маргарит был формально прав, ибо Колумб недвусмысленно даровал ему «ту же власть, которой обладал сам, как вице-король и генерал-капитан этих Индий в настоящее время». Придя в ярость, Маргарит так и не смог склонить Совет к своему образу мыслей, после чего объединил силы с фракцией таких же недовольных, захватил три каравеллы, приведенные Бартоломео из Испании, и отправился на них домой. Здесь важно отметить, что к мятежу мосена присоединился его товарищ по Каталонии и член Совета францисканец Бойл, возглавляющий всю кампанию по обращению местных жителей в веру. Инициируя «крутую» политику по отношению к индейцам, он привнес немало вреда: «крутое» яйцо оказалось «с тухлинкой». Бойл и непосредственно подчиняющиеся ему монахи не сделали ровным счетом ничего ради обращения послушных тайное, живших рядом с Изабеллой. Лишь только 21 сентября 1496 года на Эспаньоле был крещен первый индеец. Это таинство провел скромный и преданный иеронимит Рамон Пане, делавший все возможное, чтобы служить Богу, а не мамоне.

Мятежные каталонцы успели покинуть Эспаньолу раньше, чем на нее вернулся Адмирал. Их каравеллы достигли Испании приблизительно в ноябре 1494 года. Первым делом брат Бойл обратился в суд, где распространил самую возмутительную клевету на обоих братьев, заявив, что на Эспаньоле нет ни золота, ни чего-либо другого, что могло бы принести короне прибыль.

Адмирал, хотя и страдал от артрита так жестоко, что неделями не вставал с постели, принял председательство в Совете из слабых административных рук дона Диего и попытался навести порядок в установившейся анархии. Это оказалось нелегкой задачей, поскольку дело зашло слишком далеко. Испанские банды, состоящие из брошенных мосеном солдат и недовольных колонистов, рыскали по всему острову, терроризируя туземцев и совершая поступки, выходящие за все разумные рамки распущенности и жестокости. Естественно, некоторые из них попадали в туземные засады. И тут Колумб совершил еще одну крупную ошибку. Вместо того чтобы объявить этих мятежников вне закона (чего он, вероятно, боялся сделать ввиду общественного мнения в Испании), Адмирал принял принцип, согласно которому «ни один христианин не может поступать неправильно», и привлек индейцев к строгой ответственности. Для охоты на местных жителей вглубь острова были отправлены люди на лошадях с собаками. Во время этого похода были окружены, а затем приведены в Изабеллу более полутора тысяч несчастных созданий. Другими словами, вместо того чтобы покарать авторов злодеяний, Колумб наказал невинных жертв.

Этих пленников ждала незавидная судьба. Осенью 1494 года к Изабелле подошла остальная часть вспомогательного флота в составе четырех каравелл под командованием Антонио де Торреса. Он привез еще одно письмо от монархов, датированное 16 августа 1494 года, написанное уже после того, как они зрело рассмотрели и прокомментировали меморандум о колониальных нуждах и политике, отправленный Адмиралом в феврале. Фердинанд и Изабелла по-прежнему одобряли все его действия и рекомендации. Одновременно государи ждали более подробного рассказа об открытых островах, поскольку, как было сказано в письме, «вы называете некоторые из них в своих письмах, но не все» (справедливости ради отмечу, что к этому пожеланию искренне присоединились бы все историки). Особое внимание уделялось сведениям о климате, который, вероятно, уже был предметом пристального изучения будущих колонистов. «Дела Португалии» (то есть выполнение условий в рамках Тордесильясского договора) шли так хорошо, что монархи предложили ежемесячное пакетное сообщение между Испанией и Эспаньолой. Государи были обеспокоены проведением новой демаркационной линии и предлагали Адмиралу вернуться домой для оказания консультаций в этом важном политическом вопросе. Как говорилось в письме, «если вам трудно прийти самому или создаст некоторые неудобства для того, чем вы занимаетесь, посмотрите, нет ли у вас там вашего брата или другого человека, который знает о деле; подготовьте его должным образом письменно и устно, снабдите картами и отправьте сюда немедленно с первыми каравеллами, возвращающимися домой».

Появлялся спасительный шанс: Колумб мог бы воспринять это указание как королевский приказ и немедленно отправиться домой, оставив брата «за главного» и избежать таким образом всех навалившихся проблем – то есть, по сути, уйти от решения первых административных вопросов колонизации в современной истории. Не было ли разумным поступить именно так? Ведь Колумб нисколько не сомневался, что в скором времени мосен Маргарит и брат Бойл прибудут ко двору, где начнут поливать его грязью. Но Колумб отказался идти по легкому пути, не желая подставлять Бартоломео. Проведение демаркационной линии могло бы подождать (как показала позже история, это ждало бы бесконечно долго, поскольку португальские и испанские политические эксперты так и не смогли прийти к согласию).

Ближайшая проблема заключалась в том, что отправлять в Испанию вместе с флотом пришлось и де Торреса. Широко разрекламированная бездонная «золотая жила» Сибао так и не нашлась (ибо таковой там и не было). Пока что для короны было собрано незначительное количество золота, хотя, без сомнения, каждый колонист обладал небольшим состоянием, «припрятанным в кустах». Ни одна из так называемых пряностей или тропических лиственных пород, найденных на Эспаньоле, не пользовалась ажиотажным спросом на испанском рынке. Оставалось индейское хлопковое полотно тонкой пряжи, хорошо продаваемое в Испании, но в масштабах всего предприятия этот товар имел мизерную значимость. Таким образом, домой должно было быть отправлено что-то более выгодное – то, что хотя бы частично возместит расходы и остановит злостную пропаганду каталонской фракции о полном отказе от «Индий». А что можно было послать, кроме рабов?

Еще в своем меморандуме от февраля 1494 года Колумб изложил план регулярной торговли карибскими рабами с целью частичной материальной компенсации экспедиции еще до того, как будут начаты разработки ожидаемого золотого рудника. Он полагал, что их можно легко захватить с помощью fustas de remos – больших гребных парусников, которые можно без труда построить прямо в колонии. Поскольку карибы были смертельными врагами новых подданных короны – тайное, такая работорговля была бы не только вполне законной, но даже в какой-то мере носила политический характер. Фердинанд и Изабелла не приветствовали это предложение и высказались на этот счет предельно осторожно: «Эта тема пока отложена до другого плавания, и пусть Адмирал напишет, что он об этом думает».

Отнюдь не обескураженный намеком на то, что король и королева недоброжелательно отнеслись работорговле даже под благовидным обещанием превратить язычников-каннибалов в христиан и полезных работников, Колумб приступил к налаживанию «человеческого рынка» на Эспаньоле. И это после того, как он снова и снова заявлял, что тайное – самые добрые, миролюбивые и великодушные люди в мире, которые не хотят ничего, кроме шанса стать хорошими подданными и добрыми христианами. Порабощение туземцев на их собственных островах не было для Колумба новой идеей. Впервые эта мысль уже посещала Адмирала в 1492 году, но теперь он прибегнул к более чудовищному средству – отправил сотни несчастных созданий за границу, на невольничий рынок Севильи.

Мигель де Кунео сохранил для нас некоторые печальные подробности. Он записал, что в результате недавней карательной экспедиции около полутора тысяч пленников были согнаны в Изабеллу. Около пятисот «лучших мужчин и женщин» были погружены на четыре каравеллы, а затем Колумб объявил, что любой христианин может взять себе столько, сколько ему заблагорассудится, из оставшихся. После окончательного «разбора» оставалось еще около четырехсот пленников, среди которых находилось множество женщин с грудными детьми. «Счастливчикам» было предложено проваливать на все четыре стороны. «Опасаясь, что мы передумаем, матери оставляли младенцев где-нибудь на земле и убегали с видом отчаявшихся людей, бросая все и удаляясь от Изабеллы далеко за горы и огромные реки на семь или восемь дней пути». Некий касик по имени Гуатигуана и два его вождя, которых считали ответственными за убийство христианских мародеров, были связаны, готовые к тому, что на следующий день их застрелят из арбалетов, но предстоящее веселье испанцев оказалось подпорченным: туземцы перегрызли друг другу связывающие их путы зубами и благополучно скрылись.

Четыре каравеллы под командованием Антонио де Торреса отплыли из Изабеллы 24 февраля 1495 года. В число их пассажиров входили Мигель де Кунео и Диего Колумб, которого Адмирал отправил домой в качестве защитника в суде против предполагаемой клеветы Бойля и Маргарита. Де Торрес еще не усвоил курс, проложенный Адмиралом, в 1493 году на север до широты Бермудских островов и далее на восток до Испании. Он попытался пройти более южным маршрутом и в результате потратил впустую месяц, блуждая среди Малых Антильских островов. Наконец, опасаясь, что запасы провизии окончательно иссякнут, Торрес отошел на 150 лиг севернее (по словам Кунео), попал в зону сильных западных мартовских ветров и добрался из Пуэрто-Рико до Мадейры за 23 дня. Страдания индейцев, запертых под трюмными люками в штормовую погоду, лучше не пытаться описывать. На последнем отрезке от Мадейры до Кадиса, пишет Кунео, «около двухсот индейцев погибло, я полагаю, из-за непривычного воздуха, более холодного, чем у них. Мы бросаем их в море. Первой увиденной землей оказался мыс Спартель; вскорости мы достигли Кадиса, где высадили всех рабов, половина из которых были больны. Думаю, что они не годны к работе, поскольку очень боятся холода и долго не проживут». Дон Хуан Фонсека выставил в Севилье на продажу оставшихся, где Бернальдес увидел их «голыми, какими они были на самом деле, и смущавшимися не больше диких зверей…». По его словам, «они не очень прибыльны, так как почти все умерли, поскольку наша страна им не подходит». Хорошенькое начало для построения заморских торговых отношений с Индией!

С этого времени тайное Эспаньолы начали проявлять гораздо больше мужества, чем им изначально приписывал Колумб, хотя, скорее, это было мужество отчаявшихся. Сбежавший касик Гуатигуана теперь пытался оттеснить незваных гостей в море. Нет никаких сомнений в том, что, если бы все племена Эспаньолы объединились воедино, они могли бы сокрушить испанцев численностью, несмотря на их слабое вооружение. К сожалению, как и в подавляющем большинстве войн между индейцами и европейцами, они так и не смогли выступить вместе. Гуаканагари, народ которого пострадал от христианских мародеров наравне со всеми, остался непоколебимо верен своему неписаному договору с Адмиралом, а касики на других концах острова тешили себя надеждой, что смогут оставаться в безопасной изоляции, если не будут беспокоить белых захватчиков, руководствуясь принципом, что это не их война.

Тем не менее Гуатигуане удалось собрать впечатляющую по своей численности размерам армию в Вега-Реале. 27 марта 1495 года Адмирал (восстановивший свои силы), аделантадо (ищущий возможность свои силы испытать) и Алонсо де Охеда (не знающий, куда свои силы девать, и всегда готовый сражаться) выступили из Изабеллы навстречу Гуатигуане во главе двухсот пеших и двадцати верховых бойцов, дополненных двадцатью гончими и отрядом индейских союзников под началом Гуаканагари. У Пуэрто-де-лос-Идальгос испанская армия спустилась в долину и заняла позиции в засаде на флангах тесно сбившихся посередине сил Гуатигуаны. Сражение началось с выстрелов аркебузиров из засады, но это в большей степени лишь встревожило туземцев, нежели нанесло им какой-то вред. Затем де Охеда под лай собак бросился в испуганную, сбившуюся людскую массу, нанося удары копьем и мечом. Этого было достаточно. Индейцы, «всегда полагавшие, что человек и лошадь – единое животное», были полностью разгромлены, и в результате еще одна большая группа рабов была окружена.

Но оставался еще Каонабо, с которым только предстояло разобраться. По слухам, он был самым отважным и воинственным из касиков, и испанцы мечтали свести с ним давние счеты за убийство гарнизона Навидада.

Де Охеда отправился к Каонабо, решив пленить его честным или нечестным путем. Он встретился с касиком в его «штаб-квартире» на южном склоне гор Сибао и пригласил посетить Изабеллу для заключения договора с христианами, пообещав при этом подарок в виде бронзового колокола из испанской церкви. Насколько де Охеде было известно, касик кое-что слышал об этом предмете и мечтал получить его в собственность. Как и следовало ожидать, Каонабо проглотил наживку, но предусмотрительно взял вооруженный отряд вассалов для охраны. Когда испанцы и индейцы расположились лагерем на берегу реки, де Охеда достал из седельной сумки полированные стальные браслеты-наручники и пару кандалов, захваченных с собой в надежде захватить касика живьем. Индейцы всегда восхищались латунью, которую почему-то называли «тури», и де Охеда поведал храброму воину, что эти вещи изготовлены из настоящей negro turey de Vizcaya[272]. По словам испанца, такие украшения надевает король Испании, когда по праздникам садится на коня. Захочет ли касик носить украшения, достойные испанского короля? Касик захотел. Его усадили позади конкистадора, приладили к рукам и ногам «украшения», а тело привязали к телу самого де Охеды. По сигналу конкистадора солдаты разогнали ничего не понимающих телохранителей в разные стороны, а испанцу ничего не стоило пустить коня галопом, перемахнуть через реку и пуститься прямиком к Изабелле. Впрочем, один раз по дороге конкистадор сделал остановку, чтобы поправить «королевские украшения».

Пока Каонабо, закованный в цепи, «рычал и скрипел зубами, словно ливийский лев» в местном калабусе, Адмирал снова направил де Охеду в Сибао, где, по слухам, шурин плененного вождя по имени Бехехио собирал враждебные силы. История повторилась по тому же сценарию: конкистадор выдвинулся в горы со своим непобедимым конным отрядом, Бехехио дал лучший бой в своей жизни и в составе других пленников был доставлен в Изабеллу. Правда, в отличие от воинственного зятя, ему удалось сбежать. После этих событий Колумб прошел триумфальным маршем по острову, население которого начало понемногу умиротворяться. По словам Фернандо, к 1496 году Эспаньола уже была настолько покорена, что одинокий испанец мог совершенно спокойно отправляться куда угодно и безвозмездно получать еду и женщин.

Очевидно, вместе с Торресом на Изабеллу приплыли женщины с детьми – первые европейки, достигшие Нового Света. Это следует из замечания Фернандо, что «после завоевания острова его белое население насчитывало 630 человек, большая часть которого была больна, в том числе немало женщин и детей». Теперь, когда Изабелла начала приобретать вид оседлой колонии, Колумб подумывал, что пора отправиться в Испанию и позаботиться о собственных интересах, однако в июне 1495 года природный катаклизм нанес его судам непоправимый ущерб. Лас Касас был уверен, что это был суд божественного провидения и кара за бесчисленные злодеяния и беззакония испанцев. Питер Мартира рассказывает о произошедшем более обстоятельно: «В этом же году, в июне месяце, с северо-востока поднялся такой неистовый ветер, о каком в последнее время никто не слышал. Сила его вырывала с корнем великие деревья. Налетев на гавань, вихрь потопил три корабля, стоявшие на якоре, и порвал канаты на части. Было большим чудом, что все происходило без шторма и даже морского волнения – ветер лишь три или четыре раза прошел вокруг Изабеллы. Как утверждают туземцы, в том же году море стало дальше выходить на сушу и его уровень поднялся выше на локоть, чего никогда не случалось на их памяти».

Крепкая маленькая «Нинья» выдержала ураган, но «Сан-Хуан», «Кардера» и, вероятно, «Гальега» оказались полностью разбитыми. К счастью, в число ремесленников Изабеллы входили и корабельные мастера, и Адмирал приступил к строительству нового судна из спасенных обломков. Так со временем была спущена на воду и оснащена парусами и снаряжением с других судов удобная небольшая каравелла в 50 тонн, по своим характеристикам максимально приближенная к «Нинье». Каравелла получила официальное имя «Санта-Крус», хотя моряки прозвали ее «Индия» в знак того, что это было первое судно, построенное в Новом Свете.

В течение девяти или десяти месяцев (с мая 1495 по февраль или март 1496 года) братья Колумб в основном занимались освоением острова. Лас Касас, имеющий доступ к ныне утерянным адмиральским отчетам перед монархами, откровенно раскрывал методы испанцев. Во внутренних районах острова были выстроены еще три форта, используемых в качестве своего рода военных баз. Армия Колумба прошла маршем по острову, заставляя теперь уже совершенно запуганных туземцев подчиняться правлению вице-короля и ставя условие выплаты дани золотом.

Не важно, кто придумал эту ужасную систему, – в любом случае Колумб нес за нее полную ответственность, как за единственное средство производства золота на экспорт. Каждый туземец в возрасте от четырнадцати лет и старше, подчиняющийся указу вице-короля (или имея единственную альтернативу быть убитым), должен был раз в три месяца сдавать соколиный колокольчик, наполненный чистой золотой пылью, а один из касиков по имени Маникаотекс (очевидно, глава самого богатого золотоносного района) был обязан каждые два месяца сдавать по калебасу с золотом на сумму 150 кастельяно. Туземцы, жившие в местах, где золота не было в принципе и его нельзя было добыть даже в речных руслах, могли заменить эту дань одной арробой (двадцатью пятью фунтами) пряденого или тканого хлопка вместо трехмесячной выплаты золотой пыли. Каждый индеец, доставивший дань на один из вооруженных постов, получал на шею латунный или медный жетон с печатью, защищающий его от новых вымогательств. Как писал Лас Касас, эта система была «по сути иррациональной, крайне обременительной, невозможной, невыносимой и отвратительной».

Истинность последнего суждения несложно оценить при осознании всей трудности извлечения золота из грунта и русел рек Эспаньолы. Те украшения, которые, как изначально показалось испанцам, доказывали изобилие золотых месторождений на острове, в действительности представляли собой труд и накопления нескольких индейских поколений. Ко времени введения Адмиралом описанной выше «системы» у индейцев уже практически изъяли все старые запасы. Теперь золото можно было получать только вымыванием из песка и гравия по руслам рек и ручьев или же с помощью еще более трудоемкого процесса, возможного только при целенаправленном рабском труде. В этом случае требовалась расчистка земли от кустов и деревьев, ее последующее рыхление и многократное повторение попыток найти место, содержащее «платежеспособную грязь». Отдельные индейцы могли намывать требуемое количество золота (четыре колокольчика в год), но только в облюбованных ручьях и при самом неустанном труде, к которому они не привыкли. Иногда некоторым везло и им удавалось найти крупный самородок, но, как правило, оплатить дань даже при всем желании не получалось. Один из касиков по имени Гуарионекс часто говорил Адмиралу, что если бы получил участок пахотной земли от моря до моря, то смог бы вырастить достаточно пшеницы, чтобы накормить десять раз всю Кастилию со всеми подданными, но собрать назначенную норму золота не в его силах. Но Адмирал, «добродетельный христианин, исполненный добрых желаний», стремящийся компенсировать монархам огромные расходы и заткнуть рты своим критикам, пошел лишь на одну уступку – сократил непомерную дань на 50 %. Но для подавляющего большинства туземцев и эта норма оказалась запредельной. Как писал Лас Касас, «…некоторые подчинились, а для других это было невозможно; и поэтому, впав в самый жалкий образ жизни, некоторые укрылись в горах, в то время как другие, поскольку насилие, провокации и нанесение увечий со стороны испанцев не прекращались, убивали некоторых христиан за особые повреждения и пытки, которым подвергались. Тогда сразу же против них осуществлялась месть, называемая «наказанием»; не только убийцы, но и все, кто мог находиться в той деревне или даже вокруг нее, подвергались казням и пыткам безо всякого уважения к человеческой и божественной справедливости и даже к естественному закону, под защитой которого сами находились».

На бежавших в горы устраивались охоты с гончими; а на тех, кому все-таки удалось спастись, обрушились голод и болезни; тысячи несчастных, осознавших неизбежное, в отчаянии приняли яд маниоки, чтобы покончить со своими страданиями. Таким образом, политика и действия Колумба, за которые он один нес ответственность, положили начало обезлюдению земного рая, каковым была Эспаньола в 1492 году. Число коренных жителей, доходившее, по оценкам современных этнологов, до 300 000 человек, только в период 1494–1496 годов сократилось на треть, к 1508 году в живых оставалось около 60 000 человек, еще четыре года спустя этот показатель уменьшился еще на две трети, а к 1548 году Овьедо сомневался в сохранности 500 представителей островного этноса. В наше время кровь тайное присутствует только в смеси с кровью послушных и трудолюбивых африканских негров, завезенных на Эспаньолу для выполнения работ, которые не могли и не хотели выполнять более свободолюбивые индейцы. Судьба этого нежного и почти беззащитного народа служит ужасным примером для жадных американцев, воображающих, что им позволят жить в современном мире за счет чужих ресурсов.

В октябре 1495 года, спустя год с после прибытия последнего флота из Испании, у северного побережья Эспаньолы бросили якорь очередные четыре каравеллы, вышедшие из Севильи 5 августа под командованием Хуана Агуадо, особого королевского контролера с чрезвычайными полномочиями, который изначально сопровождал Колумба во Втором путешествии, но затем вернулся в Испанию с Торресом. Ему было поручено провести расследование и доложить о поведении Адмирала в качестве вице-короля и губернатора. Монархи не могли проигнорировать жалобы брата Бойла и других возвратившихся недовольных, числом в несколько сотен человек, но тем не менее государи все еще верили в Адмирала и выбрали наиболее «щадящий» метод выяснения правды. Агуадо привез с собой столь необходимые припасы и опытного металлурга, о котором так сильно просил Колумб. Адмиралу было передано краткое письмо, предписывающее сократить численность колонистов на королевском жалованье до пятисот человек (что, вероятно, уже и так было осуществлено без его согласия) и приказывающее равномерно распределять провизию, поскольку, как в нем утверждалось, Адмирал лишил некоторых надлежащей доли в качестве наказания.

В кратком сопроводительном письме, адресованном всем испанцам, как официально состоящим на службе, так и добровольцам, а также другим лицам в Индии, Агу ад о был представлен как «полноправный управляющий, действующий от имени короны». Он помпезно въехал в Изабеллу под звуки труб и сразу же начал отменять приказы аделантадо, замещающего вице-короля в его отсутствие (сам Адмирал в это время находился в походе в горах), выслушивать жалобы, производить аресты людей и другими способами юридически исполнять вице-королевские функции. Бартоломео оповестил брата, послав ему записку с соответствующим предупреждением, поэтому Адмирал вскоре вернулся на Изабеллу и занял терпеливую и вежливую позицию по отношению к узурпатору. Тем временем Агуадо и его секретарям было чем заняться: они едва успевали записывать показания больных и недовольных (а таковых в колонии было абсолютное большинство), которые стремились вернуться домой. Оставшиеся здоровые колонисты, по словам королевского контролера, занимались мародерством, незаконной добычей золота и поимкой рабов по всему острову.

Может показаться невероятным, что после восемнадцатимесячной колонизации этого богатого и плодородного острова, после того, как из Испании было отправлено множество семян, орудий труда и рабочих, испанцы все еще зависели от внешних поставок (причем такое состояние продолжалось годами). Мигель де Кунео объясняет основную причину следующим образом: «…Хотя почва здесь очень черна и плодородна, колонисты не находили ни времени, ни желания заниматься земледелием, поскольку никто не собирался надолго оставаться в этих странах». Именно такая позиция колонистов и стала источником большинства проблем. Если сам Колумб и несколько хранящих ему верность соратников планировали основать здесь постоянное поселение, перенеся испанскую культуру и католическое христианство в Индию (например, таких, как брат Рамон Пане), то главная цель остальных заключалась в быстрой добыче большого количества золота, которое можно было потратить в Испании на собственные нужды. К 1496 году, как писал Лас Касас, в Изабелле слышали только одну мольбу: «Asi Dios me lleve a Castilla!»[273]

Вскоре Колумб пришел к выводу, что должен вернуться домой для защиты своих интересов, прежде чем отчет Агуадо попадет в королевские руки, но смог выйти в море только в марте 1496 года, поскольку, скорее всего, «Индия» не могла была готова к океанскому переходу.

В течение месяцев ожидания Адмирал подыскивал для столицы Эспаньолы новое и более подходящее место. Изабелла не удовлетворяла Колумба по многим причинам: якорная стоянка не обеспечивала защиты от северных ветров, в пределах легкой досягаемости отсутствовали золотоносные грунты, а близлежащие участки Вега-Реаль уже были практически опустошены. Овьедо рассказывает романтическую историю (Лас Касас считал ее чистой выдумкой) о некоем испанце Мигеле Диасе, прошедшем остров до реки Озама и без памяти влюбившемся в местную предводительницу Каталину, которая и надоумила Колумба строить новый город на ее территории. Сам же Лас Касас убеждает, что место Санто-Доминго было найдено специальным отрядом исследователей под руководством упомянутого Диаса и выбрано из-за удобной гавани, плодородных земель и еще неопустошенных золотоносных рек. Мы не знаем, что считать за истину, но факты остаются фактами: последний приказ Адмирала, отданный брату-аделантадо, заключался в том, чтобы тот основал новый город во время его отсутствия, а строительство Санто-Доминго началось в 1496 или 1497 году.

Многострадальная Изабелла была покинута, но даже во времена Лас Касаса говорили, что в ее руинах водятся привидения. Приближавшиеся к этому месту охотники слышали ужасные крики, а однажды на пустынной улице некий заблудившийся путник встретил двух кабальеро в сапогах со шпорами, вооруженных мечами и одетых в плащи придворных былых времен. На его приветствия вельможи ответили размашистыми поклонами, при этом головы слетели на землю вместе со шляпами, после чего любезные идальго испарились. Так или иначе, люди старались избегать этого места. Сегодня – это простое пастбище на берегу моря, где возвышаются всего лишь несколько камней, напоминающих, что когда-то здесь находилась первая столица Испанской Индии…


Глава 36 

Обратный переход (10.03–11.07.1496) 


Но паче шума вод многих, сильных волн морских, силен в вышних Господь.

Псалтирь, 92: 4


«Санта-Клара» (она же «Нинья»), на которой Колумб вернулся в Испанию, и сопровождающая ее «Санта-Крус» (она же «Индия») представляли сейчас собой жалкий маленький флот по сравнению с той великолепной армадой, которой командовал Адмирал почти три года назад. Грустно было вспоминать о приподнятом настроении и больших ожиданиях тех дней, ибо единственная радость на борту «Ниньи» и «Индии» возникала при мысли навсегда покинуть Индию и вернуться в Испанию. Вернуться домой пожелало так много людей, что каравеллы были опасно переполнены – на борту «Ниньи» находилось двести двадцать пять христиан и тридцать индейцев. Такое человеческое скопище поражает воображение – мы помним, что в Первом путешествии экипаж каравеллы насчитывал менее двадцати пяти человек; «Индия» была перегружена ничуть не меньше. Пассажирам приходилось спать на палубе в две смены. Но как же возможно эффективно работать с парусами, если палубы сплошь усеяны человеческими телами? Как можно было прокормить такое количество народа (как мы увидим дальше – почти никак)?

На «Нинье», половина акций которой теперь принадлежала Колумбу, мастером по-прежнему был Алонсо Медель, да и сам состав команды вряд ли претерпел сильные изменения со времени кубинского похода 1494 года. «Индия» находилась под командованием Бартоломео Колина, одного из капитанов флота Агуадо. В число тридцати индейцев входили пленный касик Каонабо, его брат с племянником, а также туземцы, отобранные для обучения в качестве переводчиков. За исключением туземцев, покидающих родную землю, пассажиры были рады получить место на палубе размером два на шесть футов (на двоих), при этом ни один из них не стал лить слезы по поводу отъезда из Изабеллы, когда на рассвете 10 марта 1496 года флот вышел в открытое море.

Учитывая переполненность каравелл, Колумб считал своим долгом совершить переход в максимально сжатые сроки. Возможно, именно поэтому он дожидался марта, когда западные ветры приобретали наибольшую силу. Если бы Адмирал знал о ветрах и течениях столько же, сколько Алонсо де Санта Крус в 1541 году, он пронесся бы с подветренной стороны через Старый Багамский пролив и позволил Гольфстриму пронести каравеллы мимо Флориды на широту Бермудских островов, где смог бы «поймать» мощный попутный вест. Этот длинный обходной путь занял бы меньше времени, но прошло много лет, прежде чем он был открыт. Вторым лучшим маршрутом в Испанию был тот, который выбрал сам Колумб в 1493 году, продвигаясь вдоль Северной Эспаньолы (здесь не было опасных мелей, на которых когда-то затонул испанский галеон с сокровищами, найденный сэром Уильямом Фипсом[274]) до залива Самана. А далее – на север к зоне устойчивых западных ветров. Отметим, что, следуя этим курсом на двенадцати судах в 1494 году, де Торрес совершил переход «от берега до берега» всего за двадцать пять дней; нечто подобное отмечает и Овьедо, упоминая, что в 1525 году четыре каравеллы прошли от Санто-Доминго до Севильи за такое же время. Во время второго испанского перехода в марте – апреле 1495-го, возвратившем в Испанию де Кунео, де Торрес попытался пройти на восток, значительно увеличив время плавания. Об этом Колумб, скорее всего, узнал от капитанов и лоцманов флота Агуадо, вышедшего из Испании через несколько месяцев после прибытия де Торреса. Почему же тогда Адмирал пошел «плохим», более долгим курсом? Возможно, находясь в перегруженном состоянии, он боялся потерять связь с землей. Сейчас мы уже не можем точно определить преследуемые им цели, однако маршрут был выбран очень неудачно, и Колумбу просто повезло, что он не попал в штиль в знаменитых «лошадиных широтах». В противном случае добрая половина пассажиров умерла бы с голода.

Бартоломео Колумб, оставленный на должности аделантадо, отплыл на борту «Ниньи» до Пуэрто-Плата – братья решили осмотреть это место как возможное для основания новой столицы.

После короткой разведки решение было принято в пользу «Озамы», после чего Христофор и Бартоломео нежно простились друг с другом, и аделантадо вернулся в Изабеллу по суше. Лас Касас, позже ставший настоятелем доминиканского монастыря на горе Пуэрто-Плата, не раз шутливо возмущался, что его родной форт «обнесли» стороной. По словам доминиканца, Бартоломео был настолько предубежден в пользу Санто-Доминго, что «нашептал» Адмиралу о якобы никуда не годной воде в местных ручьях. Из-за этого разведывательного захода и пассатов, дующих параллельно побережью, «Нинье» и «Индии» потребовалось целых двенадцать дней, чтобы пройти вдоль Эспаньолы, и только 22 марта каравеллы потеряли из вида мыс Энгано.

Ветра из восточного квадранта не стихали, и мучения экипажа продолжались. Остается лишь непонятным, лавировал ли Колумб внутри или за пределами Пуэрто-Рико и Виргинских островов (вероятнее всего – внутри, поскольку волнение в этой зоне несравнимо меньше, а с берегов иногда поддувает «полезный» ветер). 6 апреля, то есть через четыре недели после выхода из Изабеллы (как было сказано выше, за это время можно было бы доплыть до Испании, если бы только Колумб выбрал «правильный» маршрут), ситуация с провизией приняла настолько угрожающий характер, что Адмирал решил зайти на Гваделупу и пополнить припасы местной едой. В субботу днем, 9 апреля 1496 года, «Нинья» и «Индия» встали у Маригаланте – острова, где Колумб официально вступил во владение Карибами, а на следующее утро Адмирал отдал приказ держать курс на Гваделупу. Моряки (впрочем, как это было и будет во все времена) возражали против выхода из порта в воскресенье, и приказ вызвал обычное ворчанье. Без сомнения, защитники морских традиций («а-мы-вас-предупреждали…») будут довольны тем, что произошло дальше.

Суда подошли к Гваделупе, бросили якоря недалеко от старой стоянки и выслали на берег шлюпку с вооруженными моряками. Она не успела коснуться пляжа, когда из леса выбежало множество женщин, осыпающих нежданных посетителей градом стрел, к счастью никого не задевших. Должно быть, Колумб пришел к выводу, что это вовсе не Матинино, а тот самый остров амазонок, о котором он был наслышан во время Первого путешествия.

Несколько гаитянских пленниц было отправлено на берег, чтобы сказать амазонкам о миролюбивых намерениях испанцев и намерении приобрести хлеб. Вернувшись обратно, те сообщили, что у самих амазонок нет ничего лишнего, а мужья, находящиеся сейчас в северной части острова, непременно снабдят христиан всем необходимым. Каравеллы снялись со стоянки и пошли вокруг юго-западного мыса Гваделупы, до бухты с деревней (вероятно, Ансе-а-ля-Барк). И снова шлюпка, отосланная к берегу, попала в засаду. В моряков были выпущены «тысячи стрел», и лишь только лишь несколько метких артиллерийских выстрелов заставило туземцев отступить в лес. Испанцы разграбили и разрушили их хижины, но не нашли в них ничего ценного, за исключением нескольких красных попугаев guacamayos размером с цыплят, немного меда и воска (как писал Фернандо). Правда, к последнему утверждению весьма скептически отнесся Лас Касас: «Я никогда не слышал ни о меде, ни о воске ни на этих островах, ни на материке». Туземцы отступили так быстро, что так и оставили в одной из хижин человеческую руку, поджаривающуюся на вертеле.

Вооруженные испанцы, преследовавшие индейцев в горах, сумели схватить трех мальчишек и десяток женщин, одна из которых была либо женой касика, либо сама возглавляла эту деревню. Оказалось, что, даже удерживая этих туземцев в качестве заложников, с ними можно было иметь дело. Женщины продали им некоторое количество маниоки и научили их печь из нее хлеб. Натирая ее корни на деревянной терке с кремнями, вставленными в поверхность, они выщелачивали синильную кислоту и замешивали полученную муку в тесто, раскатывали в тонкие лепешки, которые выпекали над огнем на глиняной сковороде. В Гваделупе и на Гаити негры по-прежнему готовят этот хлеб таким же способом, с той лишь разницей, что корни толкут в ступке, а выпекание происходит на куске листового железа над древесным углем. Я сам достаточно часто покупал у местных торговцев горячие pain de cassave и даже оставлял маниоковые лепешки для тостов к завтраку. Заверяю, что хлеб из маниоки длительное время сохраняет вкус и свежесть, превосходя в этом кукурузный, который также повсеместно доступен на Антильских островах.

Девять дней путешественники стояли на якоре в Гваделупе, занимаясь выпечкой хлеба, рубкой дров и наполняя бочки водой. Желая сохранить дружелюбие индейцев, поскольку осознавал, что этим же путем пойдут другие испанские корабли, Колумб отпустил всех заложников, кроме предводительницы с дочерью, которые (по его же словам) остались на борту по собственному желанию. «Бог ведает, что это было за желание, – замечает Лас Касас, – и насколько удовлетворенными чувствовали себя туземцы, лишенные врагами своей госпожи».

20 апреля «Нинья» и «Индия» вышли из Гваделупы в Испанию, «под попутным ветром, иногда переходящим в штиль», – писал Фернандо. Этот визит в Гваделупу стоил флоту еще одного месяца времени, поскольку кораблям пришлось пересекать океан в зоне, где довольно устойчиво дуют пассаты из восточной четверти. О плавании в следующем месяце, с 20 апреля по 20 мая, у нас нет ни единой детали. Провизию, должно быть, добывали ловлей рыбы, поскольку каравеллы шли малым ходом – в «лошадиных широтах» ветер никогда не бывал достаточно силен. Следующая корабельная информация, сохраненная для нас Фернандо, заключается в записи о том, что с 20 мая всем людям установилась урезанная норма суточного пайка: шесть унций хлеба из маниоки и маленькая кружка воды. «Несмотря на то что на борту этих двух каравелл было восемь или девять лоцманов, – добавляет Фернандо, – никто из них не мог точно сказать, где находится флот, хотя сам Адмирал определял месторасположение кораблей несколько западнее Азорских островов».

К несчастью, свежие бризы «прокатили» «Нинью» и «Индию» южнее Азор, люди становились все голоднее и голоднее, и к концу первой недели июня, через шесть недель после отхода из Гваделупы, некоторые испанцы стали подумывать, не отплатить ли людоедам-карибам их собственной монетой, начав с самых упитанных, к которым относились в первую очередь предводительница с дочерью. Менее радикально настроенные испанцы полагали, что мясо карибов может не подойти европейцам, и выдвигали более простое предложение – выбросить всех индейцев за борт, как лишних едоков христианской пищи. По словам Фернандо, Колумб прекратил эту вакханалию, сославшись на человеческое происхождение карибов, следовательно, имеющих те же права: в конце концов, они тоже были человеческими тварями, пусть и дикими. Лично мне думается, что было бы еще лучше, если такой принцип продолжал соблюдаться и на берегу.

Конец этим дебатам был положен вместе с выходом к европейскому побережью 8 июня. Лоцманы, не ожидавшие увидеть землю еще в течение нескольких дней, напоминали «то ли заблудившихся, то ли слепцов», как писал Фернандо, и их предположения о нахождении флота варьировались от Англии до Галисии. Однако еще накануне вечером Адмирал приказал приспустить паруса, опасаясь наткнуться на мыс Сент-Винсент, «за что все над ним посмеялись». Как обычно в таких случаях, Адмирал смеялся последним, поскольку на следующий день они вышли к португальскому побережью близ Одмиры, примерно в 35 милях к северу от мыса Сент-Винсент, на который и ориентировался Колумб. Настоящий моряк еще раз продемонстрировал свои удивительные способности к точному навигационному счислению.

И действительно, в истории всех плаваний Колумба этот переход стал самым аккуратным с точки зрения навигации. Если даже он смог бы уточнить свое положение у Азор, ошибка в 35 миль на выходе к Португалии являлась отличным результатом. Поскольку нигде не отмечено, что эти острова появлялись в пределах видимости (что наиболее вероятно), такая точность переходит в разряд феномена. Я очень сомневаюсь, что какой-нибудь современный мореплаватель смог бы совершить нечто подобное, ни разу не воспользовавшись методом астронавигации. Неудивительно, как писал Фернандо, что после этого изящного выхода к берегам Португалии моряки стали считать его отца «самым опытным и замечательным в вопросах мореплавания».

Повернув на юг и обогнув Сент-Винсент, заросшие водорослями каравеллы пересекли «Испанское море» и 11 июня 1496 года вошли в Кадисский залив. Наконец-то в поле зрения истощенных людей замаячили признаки полноценной еды! Но хотя корабли и были украшены флагами и штандартами, дабы показать себя наиболее браво, второе возвращение Колумба представляло собой довольно жалкое зрелище по сравнению с доблестным флотом, покидавшим Кадис в 1493 году.

В гавани Кадиса, уже почти готовые к отплытию, стояли две каравеллы и нао под командованием Пералонсо Ниноса, груженные провизией для колонии на Эспаньоле. Безусловно, Пералонсо сразу узнал «Нинью», на которой помогал Адмиралу возвращаться домой в 1493 году, и можно лишь представлять его озадаченность появлением незнакомого судна – колониально построенной «Индии». Надо полагать, что горестные индейцы и испанские пассажиры с истощенными телами и «лицами цвета лимона или шафрана», должно быть, сильно обескуражили людей Ниноса.


Третье путешествие в Америку 



Глава 37 

Подготовка (11.06.1496-25.05.1498) 


…Вечером водворяется плач, а наутро радость.

Псалтирь, 29: 6


Сойдя на берег в Кадисе, Колумб переоделся в грубую коричневую рясу монаха-минорита[275], которая впоследствии стала его обычной одеждой во время пребывания в Испании. Очевидно, он считал, что его несчастья были наказанием божественного провидения за гордыню, поэтому снял дорогую одежду, подобающую Адмиралу Моря-Океана, и принял скромное одеяние своих друзей-францисканцев в знак раскаяния и смирения.

Самых верных друзей на берегу Колумб нашел среди духовенства, особенно среди членов монашеских орденов. Ему все больше нравились их благочестие, размеренные беседы и простой образ жизни, поэтому в дальнейших путешествиях он стал предпочитать гостеприимство монастыря гостеприимству кабальеро или гранда. В ожидании вызова от монархов Адмирал поселился в доме Андреса Бернальдеса – викария Лос-Паласиоса и архиепископального капеллана. Этот простой и добрый человек испытывал острое любопытство к далеким землям и «странным» людям. В доме Бернальдеса Колумб наконец смог отдохнуть и восстановить силы и здоровье после изнурительного путешествия домой. Одновременно он описывал викарию историю кубинского путешествия и чудеса Нового Света. Здесь же он оставил на хранение дневники второго плавания и другие документы, которые монах использовал при написании «Истории католических королей».

Странно и трогательно, должно быть, выглядел Адмирал, первооткрыватель Индии и (как он думал) Китая, основатель первой европейской колонии в Новом Свете, тихо и ненавязчиво живущий в одежде скромного монаха и выходящий из дома только для исполнения религиозных обязанностей. Вероятно, он больше не мог ходить по многолюдным улицам Севильи, не подвергаясь оскорблениям со стороны разочарованных искателей богатства и славы. Большой вред его делу причинил Фернан Зедо, севильский ювелир, ушедший в плавание с Адмиралом в 1493 году, но отправленный домой за злостное неподчинение. Ювелир принялся распространять слухи, что золотые самородки и артефакты, отправленные домой Адмиралом, были простыми сплавами, а чистого золота на Эспаньоле нет и никогда не было. Удивленный столь наглой ложью, Бернальдес был рад лично увидеть великолепные изделия из кованого золота, привезенные домой Адмиралом.

Наконец было получено любезное приглашение от монархов, датированное 12 июля, в котором выражались радость по поводу благополучного прибытия их Адмирала и пожелание его прибытия ко двору, как только он сможет сделать это без неудобств, «поскольку в прошедшем было много трудностей». К сожалению, двор в это время находился в Алмазане в верховьях Дору, в доброй сотне миль к северо-востоку от Мадрида. Казалось, что монархи всегда пребывали на другом конце Испании, когда Колумбу особенно хотелось их видеть. Но к этому времени Адмирал уже восстановил силы и отправился из Севильи с целой торжественной кавалькадой, способной убедить окружающих в том, что золото Эспаньолы – вовсе не сказка.

Колумба сопровождали воинственный Каонабо, которого викарий Лос-Паласиоса окрестил «доном Диего», и молодой племянник касика, прошедший первичное домашнее обучение, но еще не обращенный. Клетки с ярко раскрашенными попугаями своими криками служили неплохой рекламой процессии, а перед каждым въездом в какой-нибудь город из седельных сумок доставались драгоценности, которые демонстрировались индейцами. В частности, «дон Диего» надевал на шею цепь из золотых звеньев весом в 600 кастельяно. Викарий Бернальдес описал «множество вещей, которые использовались индейцами, – короны, маски, пояса, ошейники и множество тканых изделий из хлопка, и на всех был изображен дьявол с головой обезьяны или совы или других худших форм; некоторые дьяволы были вырезаны из дерева или драгоценного камня, некоторые нарисованы на ткани. Он [Колумб] привез несколько корон с крыльями и золотыми глазами по бокам, а особенно корону, которая, по их [туземцев] словам, принадлежала касику Каонабо… Она была очень большой и высокой, с крыльями по бокам, словно на щите, и с золотыми глазами весом в полмарки каждый, покрытыми эмалью и закрепленными весьма хитроумным образом; и дьявол тоже был изображен на этой короне; и я верю, что таким он и явился им, поскольку они идолопоклонники и считают дьявола своим господином…». О, если кто-нибудь сохранил бы эти бесценные образцы искусства тайное, а не отправил на переплавку!

Колумб, вероятно, поехал по северной дороге через Мериду и Саламанку и сделал крюк через Гуадалупе[276], поскольку в записях тамошнего монастыря от 1496 года упоминается о крещении некоторых из его индейцев. В Вальядолиде он, должно быть, узнал, что двор направляется в Бургос, и поспешил туда заранее, чтобы повидать двух своих сыновей – пажей инфанта дона Хуана. Король и королева, прибывшие через несколько дней, любезно приняли Адмирала. Государям показали индейцев и золотую добычу в виде достаточно большого количества золотого песка и несколько самородков величиной с голубиные яйца. Фердинанд и Изабелла живо интересовались всем, что рассказывал Адмирал, и, казалось, были удовлетворены его действиями, хотя отчет де Агуадо (Колумб, вероятно, привез с его собой в запечатанном виде) мог вызвать всевозможные недовольства. Насколько мог судить Колумб, клевета каталонской клики не подорвала степень доверия монархов, но в будущем оказала громадное влияние на суд, где нашлось множество противников Адмирала.

Не теряя времени, Колумб представил государям предложения о Третьем путешествии. Он просил восемь кораблей, два из которых требовались для немедленного возвращения на Эспаньолу с провизией и один для открытия материка, который, по мнению короля Португалии, существовал в океане к югу или юго-востоку от открытых островов. Кроме того, про этот материк Колумбу неоднократно намекали туземцы. Монархи ответили полным согласием, но лишь только через много месяцев Адмирал смог заставить их отдать определенные распоряжения на этот счет: между прибытием в Кадис и отправлением в третье плавание прошло два года.

Это промедление резко контрастировало с той быстротой и энергией, которые позволили начаться Второму путешествию с вдвое большим количеством судов всего через шесть месяцев после завершения Первого. В 1493 году «индийское предприятие» было удивительной новинкой, сулящей всевозможные громадные преимущества как государям, так и их подданным. Теперь же с точки зрения среднестатистического испанца освоение Индии представляло собой (говоря современным языком) дискредитировавший себя рэкет, в котором никто не хотел участвовать, если только его не заставляли или не соблазняли очень высоким жалованьем. Монархи, при всей своей лояльности, в гораздо большей степени были заинтересованы в ликвидации французской экспансии в Италию и укреплении своей династии серией брачных союзов. Французский Карл ушел из Италии еще до возвращения Колумба, но капитуляция его неаполитанского гарнизона Гонсальве де Кордова состоялась только 20 июля 1496 года, когда Адмирал уже находился в Севилье. По обе стороны Пиренеев также шла небольшая пограничная война между французами и испанцами. 7 октября умер неаполитанский король, восстановленный практически на плечах армии Гонсальво, а его преемник, пятый король Неаполя, проявил себя за три года настолько слабым существом, что Фердинанд решился сменить всю предыдущую политику. Теперь он хотел завоевать Неаполитанское королевство для себя и в качестве средства для достижения этой цели организовал серию королевских браков. В течение года инфант дон Хуан, наследник Фердинанда и Изабеллы, женился на эрцгерцогине Маргарите Австрийской, брат которой, эрцгерцог Филипп Габсбург, женился на донье Хуане, одной из младших дочерей католических монархов, старшую, донью Изабель, выдали замуж за дона Мануэля, ставшего королем Португалии. Эта сложная перетасовка, как и неаполитанский вопрос, занимали внимание монархов в значительно большей степени, чем освоение Индии, обходились короне в огромные суммы и (что более всего поразило Колумба) требовали невероятного количества кораблей. Например, флот из ста тридцати (!) великолепно оснащенных судов потребовался только для того, чтобы сопроводить во Фландрию донью Хуану для выданья за Габсбурга и возвращения обратно его сестры Маргариты для замужества на очевидном наследнике испанского престола. По иронии судьбы, небольшая услуга Колумба, выразившаяся в успешном предсказании даты прибытия этого помпезного кортежа в Ларедо, дала ему необходимый кредит короны на приобретение морского снаряжения для открытия Южноамериканского континента.

3 апреля 1497 года Колумб присутствовал (надеемся, не в коричневой францисканской рясе) на свадьбе дона Хуана и Маргариты в Бургосе. Через двадцать дней, 23 апреля, монархи впервые отдали более или менее четкие распоряжения о подготовке к Третьему путешествию. В первую очередь они касались Эспаньолы. Адмирал должен был вывезти на остров триста человек за королевский счет (и еще до пятидесяти добровольцев за их собственные деньги). Численность и жалованье каждого класса колонистов строго регламентировались: сорок оруженосцев, тридцать моряков и двадцать ремесленников – тридцать мараведи в день; тридцать грометов, двадцать золотоискателей, сотня пехотинцев и поденщиков – двадцать мараведи в день; пятьдесят фермеров и десять садовников – шесть тысяч мараведи в год.

Первоначальные права, титулы и привилегии Адмирала были подтверждены при важном замечании, что он освобождался от одной восьмой расходов на обеспечение флота за последние три года и должен был получать одну восьмую валовой выручки плюс одну десятую чистой прибыли в последующие годы. 15 июня 1497 года монархи рекомендовали Колумбу выкупить старый корабль, чтобы немедленно вывезти на нем часть провизии и нанять священников для совершения святых таинств и «обращения индейцев, уроженцев упомянутых Индий, в нашу святую католическую веру» (очевидно, первый пункт этих рекомендаций впоследствии был благополучно упущен из виду). В дополнение были изданы бесконечные постановления о вывозе и распределении коров и лошадей, о местном самоуправлении Эспаньолы и о порядке контроля за золотодобычей; мастерам и капитанам судов вменялось выдерживать определенный порог суммы фрахта; Бартоломео Колумб официально назначался уполномоченным аделантадо Индии с полным объемом прав, предоставляемым аделантадо других территорий; Адмирал уполномочивался выделять сельскохозяйственные земли частным лицам, но при этом корона оставляла за собой право на древесину, золото и другие драгоценные металлы.

Наиболее заметное из этих положений заключалось в помиловании всех преступников и злоумышленников, заключенных в тюрьму (за исключением осужденных за ересь и оскорбление величества, убийство первой степени, государственную измену, поджог, подделку документов и содомию), которые «отправятся с упомянутым Адмиралом на Эспаньолу, острова и материк Индии», где должны будут провести несколько лет. Чем серьезнее было преступление, тем более долгим назначался срок пребывания, необходимый для получения полного прощения по возвращении. Число воспользовавшихся этим интересным предложением нам неизвестно. В отличие от других декретов, подготовленных к Третьему путешествию, этот принцип стал основным законом испанской колониальной политики. В несколько измененном виде он был официально опубликован в печатном сборнике испанских законов в 1503 году.

В очевидной основе этого положения лежало активное нежелание испанцев эмигрировать в Новый Свет после того, как сказки о «легких деньгах» были опровергнуты первыми же рассказами очевидцев. Тем не менее не стоит полагать, что новое юридическое правило было попыткой превратить Эспаньолу в исправительную колонию, как иногда утверждалось: за условно освобожденными заключенными сохранялось право выбора, как и за всеми остальными, они всегда могли выразить желание вернуться обратно и «досиживать» срок в Испании. В конце концов, каждая колонизирующая держава в то или иное время прибегала к подобной эмиграционной политике с целью заселения новых территорий. Справедливости ради отмечу, что если Колумб и взял кого-нибудь из этих преступников в плавание, то они хорошо поработали: в этом путешествии у него было гораздо меньше претензий к экипажу, чем в любом другом.

Общая сумма, ассигнованная монархами на расходы Третьего путешествия, составила 2 824 326 мараведи; из которых Колумб признал получение 350 094 мараведи 17 февраля 1498 года. Эти деньги частично переводились через севильский филиал генуэзского дома Луиса Центурионе – того самого нанимателя Адмирала в молодые годы.

Совершенно ясно, что главная цель государей заключалась в административной организации юридически зафиксированных заморских владений и в продолжении открытия новых. Колумб отправился в Севилью с седельными сумками, трещащими по швам от королевских бумаг, подписанных государственным секретарем, заверенных канцлером и скрепленных печатью короны. Но только обилие бумаг не давало гарантий ни на корабли, ни на людей для экипажей. Дон Хуан де Фонсека, нынешний епископ Бадахоса, ведающий подобными делами, не только хладнокровно отнесся к дальнейшим планам Адмирала, но и виртуозно выстроил массу бюрократических препон. Он ничего не мог сделать без денег, а деньги – это как раз то, чего не хватало монархам в период дорогостоящей войны, устройства политизированных браков и ведения дипломатических переговоров. Стыдно говорить, но государям пришлось даже немного «занять» из приданого дочери – королевы Португалии, на покрытие некоторых расходов на флот. Даже выручка от продажи индейских рабов, привезенных Пералонсо Ниносом с Эспаньолы в конце 1496 года, была передана Адмиралу. Но это была капля в море, и Колумб, очевидно, мечтал о нескольких тысячах мараведи наличными, а не о двух миллионах в казне, записанных на его имя. Зачастую денег не хватало даже на то, чтобы выплатить жалованье своим людям или корабельным торговцам. Партия пшеницы, приобретенная в Генуе в кредит, так и оставалась неоплаченной. Как писал Колумб, обращаясь к Аделантадо, он еще никогда не испытывал таких финансовых тревог, препятствий и усталости.

В это же время «Нинья» и «Индия» оказались практически не у дел. Во время затянувшегося отсутствия Адмирала при дворе их капитаны Алонсо Медель и Бартоломео Колин подумали, что могли бы неплохо подзаработать, поскольку даже во время войны поднялся спрос на торговое судоходство. Капитаны самовольно от-фрахтовали «Нинью» для рейса в Рим, а «Индию» – во Фландрию. Для «Индии» эта незаконная афера прошла успешно, а вот «Нинью» при выходе из порта Кальяри захватили корсары. Судно было поставлено на якорь у мыса Пула в Сардинии, а люди обезоружены и переведены на борт пиратского судна. Под покровом ночи Алонсо Меделю с тремя моряками из Пуэрто-Санта-Марии удалось угнать шлюпку, снова перейти на «Нинью», перерезать канаты и, подняв паруса, уйти восвояси. Этот инцидент стал поводом для скандала, предъявления претензий и подачи встречных исков со стороны нанимателей судна. Колумб, которому принадлежала половина акций каждой каравеллы, был вынужден уволить Колина и Меделя, поэтому, когда 23 января 1498 года «Индия» и «Нинья» выходили из Санлукара (в качестве грузовых кораблей с продовольствием), ими уже командовали Хуан Бермудес и Педро Фрэнсис, а Педро Фернандес Коронель выступал в роли генерал-капитана этого маленького флота. Кстати, при возвращении кораблей третьей экспедиции в 1500 году испытанная в походах «Нинья» все еще в боевом и добром состоянии стояла в Санто-Доминго.

Шесть других кораблей были приобретены только благодаря тому, что Колумб воспользовался своей прерогативой производить впечатление работой «на результат» и скромными тарифами фрахта. После отплытия «Ниньи» и «Индии» Адмиралу понадобилось почти четыре месяца, чтобы подготовить новый исследовательский флот к выходу в море из Севильи. Никто через это ни разу не проходивший не сможет понять, что значит подготовить парусный флот к выходу, невзирая на наше время быстрых коммуникаций. Попытаюсь перечислить некоторые обыденные «мелочи»: товары поставляются не тогда, когда их ждали; грузчики сбрасывают все где попало, полагаясь, что моряки себе сами помогут; самые необходимые вещи перед выходом оказываются погребенными под тоннами второстепенного груза; такелаж натянут неправильно, и паруса стоят не на тех реях; кок впадает в уныние и увольняется; возникает ужасное зловоние из-за отсутствия лишнего люка (при этом вы обнаруживаете, что некоторые из запасов испорчены или протекают, и это происходит в субботний день, когда не найти портовых грузчиков); моряки исчезают и поднимаются на борт пьяными и грязными… Наконец наступает планируемый день отплытия, и вы понимаете, что скоро выйдете в море – возможно уже следующей зимой, – а целые недели прекрасной погоды потрачены на неоправданные задержки… Но вот все собрались на борту, и в этот момент на побережье налетает адский шторм… Можно продолжить и дальше, но я нисколько не был удивлен тем, что перед выходом третьего флота в море Колумб (по свидетельству очевидцев) испытал нервный срыв и лично до полусмерти избил шипчандлера, не выполнившего обещанной поставки.

История сохранила множество документов, касающихся подготовки к Третьему путешествию, но, к сожалению, донесла очень мало сведений о кораблях и экипажах. Трем каравеллам, названия которых мы не знаем, было суждено отправиться прямо на Эспаньолу с людьми и припасами. Ими командовали Алонсо Санчес де Карвахаль (один из капитанов во втором плавании), Педро де Харана (троюродный брат любовницы Адмирала) и генуэзец Джованни Антонио Коломбо (вспомните про нашего старого друга Джаннетто (Джонни) Коломбо, сына дяди Колумба Антонио, которого отправили в Испанию за счет трех братьев-генуэзцев). Похоже, что Джонни заслужил доверие Адмирала, поскольку позже именно ему было поручено контролировать поток золота Эспаньолы для испанской короны.

Три судна специально предназначались для географических экспедиций. В их число входили две каравеллы – легкая и быстрая «Эль Коррео» и более тяжелая 70-тонная «Ла Вакенос». Первой командовал Педро де Террерос – стюард Адмирала в Первом путешествии, второй – Эрнан Перес. Название третьего флагманского судна, которым командовал Колумб, осталось неизвестным, поскольку Адмирал ни разу не упоминал его имени, а называл просто кораблем – «Ла Нао», поскольку оно не относилось к классу каравелл. «Нао» по своему облику и снаряжению напоминал погибшую «Санта-Марию», но размеры и тоннаж были несколько больше.

Перед отходом Колумбу оставалось лишь позаботиться о семье. В соответствии со специальной лицензией суверенов 22 февраля 1498 года он утвердил майорат имущества и привилегий в пользу своего старшего сына дона Диего. В случае если Диего умер бы раньше, устанавливался следующий порядок наследования: сын Фернандо, брат Бартоломео (и его старший сын), брат Диего (и его старший сын). Наследник получал адмиральский титул и бессрочное право на одну восьмую долю валовой прибыли от торговли с Индией. Диего должен был отдавать брату и дядям определенный процент от дохода при их жизни и содержать в Генуе отдельный дом, в котором мог достойно проживать любой член семьи Коломбо. Тем не менее майорат не предусматривал никаких средств на поддержку матери Фернандо Беатрисы Энрикес де Харана.

Этот документ доказывал не только верность Адмирала родному городу, но и выражал заинтересованность и веру в будущее основанной им колонии. Наследнику приказывалось возвести на Эспаньоле церковь в честь Санта-Марии-де-ла-Консепсьон, пристроить к ней часовню, где можно было бы служить мессы за упокой его души, а также больницу, «созданную настолько хорошо, насколько это возможно в Кастилии и в Италии». Кроме того, наследнику вменялось «содержать и поддерживать на Эспаньоле четырех мастеров Священного богословия», главной целью которых была бы работа по обращению туземцев. Пожелания Колумба относительно церкви были исполнены доном Диего, вторым адмиралом, а богословие преподавалось в Санто-Доминго еще до того, как в 1538 году там был основан Университет Святого Фомы Аквинского. К сожалению, к тому времени не осталось ни одного индейца, которого можно было бы обратить.

Наконец, в последнюю неделю мая 1498 года шесть каравелл вышли из Севильи и, спустившись вниз по Гвадалквивиру, в последний раз бросили якоря в его устье у замка Санлукар-де-Баррамеда. Там Адмирал присоединился к флоту. Начиналось следующее путешествие, полное великих открытий.


Глава 38 

Тринидад (30.05–31.07.1498) 


…Он будет обладать от моря до моря и от реки до концов земли…

Псалтирь, 71: 8


Итак, 30 мая 1498 года началось Третье путешествие Адмирала: от отмели Санлукар-де-Баррамеда в устье Гвадалквивира отправились в путь шесть каравелл. Как обычно, Колумб точно знал, какую именно цель преследует. Вопрос заключался в другом – сможет ли он ее достигнуть. Адмирал был впечатлен уверенностью короля Португалии о существовании огромного континента поперек экватора – ведь именно поэтому дон Жуан II настаивал на переносе демаркационной линии на запад. В проверке истинности этого предположения и заключалась главная задача. Если этот предполагаемый континент, согласно навигационному счислению (другого способа определить долготу не существовало), лежал к востоку от демаркационной линии, Фердинанд и Изабелла были бы обязаны передать его своему зятю и предполагаемому наследнику дону Мануэлу Португальскому, если западнее – он стал бы еще одной жемчужиной в кастильской короне.

Второстепенная цель Третьего путешествия заключалась в открытии земель, лежащих южнее Антильских островов. Согласно географическому учению Аристотеля, на этой широте напротив португальских владений в Гвинее должны были находиться гораздо более экономически прибыльные территории, чем переоцененная Эспаньола. Хайме Феррер, ювелир-огранщик и космограф из Бланеса, писал Колумбу, что «в широтах равноденствия есть великие и ценные вещи – камни, золото, пряности и снадобья» и, занимаясь коллекционированием драгоценных камней, он слышал от «многих арабов и эфиопов, что большинство драгоценностей происходят из очень жаркого региона, где жители черные или загорелые; поэтому там, где ваша милость найдет таких людей, он найдет их множество… Я говорю это, поскольку королева и Пресвятая Дева повелели мне написать вашей милости то, что у меня на уме». Адмирал планировал опуститься до широты Сьерра-Леоне, где португальцы впервые нашли золото, и следовать по этой параллели до меридиана Эспаньолы, в надежде найти что-нибудь ранее неизвестное, представляющее экономическую выгоду, – будь то новые острова, предполагаемый континент дона Жуана или часть Азии.

Кроме того, у Колумба даже были веские основания опасаться, что, если в ближайшее время не будет открыто что-то новое и ценное, монархи откажутся от всего «индийского предприятия», а эспа-ньольская колония вместе со всеми людьми будет брошена на произвол судьбы. Вспоминая аналогичный случай, произошедший столетием позже с первой колонией Виргинии[277], мы можем предположить, что опасения Адмирала на этот счет были вполне обоснованными. «Воистину, у этого человека была добрая и христианская цель, – размышлял Лас Касас. – Он был полностью удовлетворен своим положением в жизни и хотел отдыха от великих трудностей, перенесенных так достойно. Осознавая, что его услуги ценятся крайне низко, а начальная репутация внезапно начала падать из-за завистников, к которым прислушивались монархи, он опасался все большей немилости и того, что государи откажутся от всего предприятия, его труды и мучения пропадут даром, а сам он умрет в нищете и забвении». Колумб иногда сравнивал себя с библейским Давидом, выполняющим невероятные прихоти Саула и все глубже и глубже впадающим в немилость по мере успешности. Он открыл «Индию», но этого было недостаточно – требовалось основать колонию и добывать золото в больших количествах. Он успешно привел большой флот на Эспаньолу, колонизировал остров, открыл Малые Антильские острова, Пуэрто-Рико, Ямайку и исследовал южное побережье Кубы, но этого было мало – теперь он должен был открыть что-то более впечатляющее и добыть больше золота. Но даже открытие континента и Жемчужного берега не избавило Адмирала от позорного возвращения домой, а затем понадобилось и Четвертое путешествие для поисков прохода в Индию. Он так никогда и не мог сделать достаточно, чтобы удовлетворить своих повелителей.

В начале Третьего путешествия Адмирал находился не в лучшей физической и психологической форме. Многочисленные неприятности и перипетии последних двух лет не способствовали излечению артрита, подхваченного у берегов Кубы. И все же, хорошо это или плохо, Адмиралу было приятно вновь оказаться в море и командовать пусть небольшим, но крепким флотом, ощущая себя свободным от придворных сплетников, бюрократов-чиновников и прочих сухопутных «акул». Однако флот подстерегали «акулы» и другого, более опасного вида. Военное противостояние Кастилии и Франции продолжалось, и, как говорили, корабли Людовика[278] стояли у мыса Сент-Винсент, ожидая возможности разграбить суда третьей экспедиции. В связи с этим Колумбу пришлось сделать широкий круг на юг и пройти вблизи африканского побережья, вместо того чтобы сразу взять прямой курс на Порту-Санту – первую намеченную точку путешествия.

Флот пришел к этому острову на восьмой день плавания, 7 июня, пройдя не менее 650 миль. Здесь Адмирал решил взять дополнительный запас дров и воды, а также отслужить мессу. Поскольку пост губернатора Порту-Санту последовательно занимали его тесть и шурин и, кроме всего прочего, здесь родился его сын, Колумб ожидал доброго приема. К сожалению, жители приняли его флот за французских корсаров и ушли в горы вместе со стадами. Не имея возможности вести дела, когда вокруг никого не было, он в ту же ночь отплыл на Мадейру. Этот большой остров обычно виден из Порту-Санту (расстояние до Фуншала не более 40 миль), но, похоже, флот столкнулся с какими-то трудностями, поскольку якоря на фуншальском рейде были брошены только 10 июня.

Здесь находился дом Колумба, знаменующий начало его супружеской жизни. Он не заходил сюда с тех пор, как стал знаменитым, но гостеприимные мадейранцы не забыли Адмирала. «В городе ему был оказан очень хороший прием и множество развлечений, – отмечалось очевидцами этого визита. – Прожив здесь некоторое время, он сохранил о себе известность и память. Адмирал пробыл на острове шесть дней, занимаясь погрузкой воды, дров и других вещей, необходимых для путешествия». Надо думать, Колумбу было приятно снова оказаться среди друзей юности и вспомнить далекие дни, когда он выступал в роли простого агента и суперкарго Центурионе, прежде чем его разум всколыхнули более высокие амбиции. Здесь, в Фуншале, у него не было ни врагов, ни недоброжелателей – никого, кто хотел его унизить или найти какую-нибудь выгоду. Колумба окружали старые друзья и приятели, получающие удовольствие от времени, проведенного вместе.

Но даже в самом ухоженном саду найдутся свои сорняки – Мадейра невольно поспособствовала как горю Адмирала, так и его радости. Именно здесь он взял лоцманом на одну из каравелл севильца Педро де Ледесма. Достойно зарекомендовав себя в третьем плавании, он проявил себя с самой подлой стороны в четвертом, став зачинщиком мятежа, а в последующие годы, будучи подкупленным неугомонными Пинсонами, распространяя об Адмирале грязную ложь, в частности – отрицая открытие им нового материка.

Выйдя из Фуншала, Колумб поймал хотя и умеренные, но попутные ветры, способствующие 290-мильному переходу до Канарской Гомеры. Корабли бросили якоря на знакомом рейде Сан-Себастьяна после трех дней плавания, вечером 19 июня. Но былой роман с доньей Беатрисой уже был мертв, поэтому заход на Гомеру ограничивается в короткой записью «Журнале»: «Мы закупили сыров, которых здесь много и хорошего качества».

Остров Гомера стал логичной точкой разделения флота на две части – три судна шли прямиком на Эспаньолу, а три были нацелены на окольный курс, в надежде осуществить возможные открытия. Уходящим капитанам Харане, Карвахалю и Коломбо было приказано поочередно брать на себя командование флотом (через каждую неделю) и вести за собой остальные две каравеллы, указывая направление по ночам кормовыми огнями. Адмирал дал капитанам четкие указания, проложив курс на вест-вест-зюйд длиной в 850 лиг до Доминики (то есть практически то же, что он совершил в 1493 году, следуя по «фламандскому» компасу). Далее Колумб приказал держаться на вест-норд-вест до Пуэрто-Рико, пересечь пролив Мона (оставив остров Мона по правому борту) и идти вдоль южного побережья Эспаньолы 25 лиг до нового города Санто-Доминго.

Хотя верный курс от Канар до Доминики был вест-вест-зюйд-½зюйд, по словам Лас Касаса, как и в прошлый раз, все было сделано правильно – вероятно, и в Третьем путешествии на судах использовались фламандские компасы со «смещенной» градуировкой картушки. Курс, проложенный Адмиралом от Доминики к Пуэрто-Рико (вест-норд-вест), должен был вывести корабли прямо к середине южного побережья этого острова, но лоцманы умудрились заблудиться где-то между Малыми Антильскими островами и Эспаньолой. В результате они «промахнулись» мимо Санто-Доминго и зашли на Эспаньолу с подветренной стороны в провинции Харагуа. Только после долгих плаваний и превратностей каравеллы все-таки пришли в Санто-Доминго, позорно отстав от трех кораблей Адмирала.

Перед разделением флота на Гомере произошло еще одно приключение. На якоре в Сан-Себастьяне стояли два французских корсара, захвативших два испанских судна. При подходе туда флота Адмирала оба пиратских судна, прихватив одно испанское, бросились наутек. Пленные кастильцы на втором судне, увидев, что один из кораблей Колумба несется прямо в их сторону, вступили в сражение с «призовой» шайкой французов и отбили у них свое же собственное судно.

На пребывание в Сан-Себастьяне Адмиралу хватило двух дней. Набрав еще несколько бочонков воды и заполнив все свободные места дровами и гомерским сыром, безымянный для нас флагман «Нао», «Вакенос» и «Коррео» 21 июня ушли к островам Зеленого Мыса. «Эспаньольская» часть флота сопровождала их до Ферро, откуда Адмирал отпустил их в самостоятельное плавание «во имя Святой Троицы», на особую защиту которой он рассчитывал каждый день этого путешествия.

Из Ферро Адмирал взял курс на мыс Вердес. Этот переход показал прекрасный результат: флот преодолел около 750 миль за 6 суток, то есть со средней скоростью более 5 узлов. Судя по всему, в своих ранних африканских походах Колумб никогда не пересекался с островами Зеленого Мыса, поскольку в журнале он выражал удивление, обнаружив их сухими и пустынными, а вовсе не «зелеными». Пройдя без захода на Сал, на самый «плоский» остров архипелага, корабли прошли еще 22 мили и 27 июня встали в бухте острова Боавишта. Не успел Адмирал сойти на берег, как ему нанес «визит вежливости» португальский «капитан» острова дон Родриго Афонсу. К сожалению, на этом острове не было ничего, кроме диких коз, черепах и лепрозория. В течение примерно тридцати лет богатые и знатные жертвы проказы, которых было немало в Европе пятнадцатого века, приезжали на острова Боавишт и Сао-Тьягу, чтобы избавиться от мерзкой болезни, причем излечение происходило, как тогда считалось, за счет черепаховой диеты и купаний в черепашьей крови. Остальное «население» Боавишта состояло из шести или семи португальцев, чье занятие заключалось в дублении и заготовке на экспорт шкур убитых ими же диких коз. Адмирал приказал своим людям засолить для корабельных припасов часть козьего мяса, что, несомненно, вызвало у моряков новый и законный повод для ропота, ибо соленая козлятина – одно из самых худших мясных блюд в мире.

Короткое пребывание Адмирала на Боавиште полностью удовлетворило его любопытство, и в ночь на субботу 30 июня (дабы, как обычно, избежать воскресного отплытия) корабли покинули этот остров, чтобы на следующий день встать у Рибейра-Гранде на Сантьягу, когда церковные колокола уже звонили к вечерне. Цель этого захода заключалась в попытке собрать небольшое стадо диких черных коров, распространенных на этом острове, которые предположительно должны были прижиться на Эспаньоле. На свое счастье, они оказались то ли слишком малочисленным, то ли слишком пугливым – морякам так и не удалось осуществить задуманное. Крупный дикий рогатый скот, скорее всего, не выдержал бы морского перехода и в лучшем случае пошел бы на корм акулам. На Сантьягу находилась довольно крупное поселение португальцев и их африканских подданных. Некоторые жители поведали Колумбу о таинственном острове, который иногда был виден к юго-западу от острова Фогу, куда, по слухам, плыли каноэ, наполненные товарами с западного побережья Африки. Все это напомнило рассказы о мифическом острове Святого Брендана, которыми Адмирал пересытился на Гомере во время своего Первого путешествия. Похоже, что аналогичные истории ходили по всем Азорским островам.

У берегов Сантьягу флот оставался восемь дней. Наконец жара стала нестерпимой, а пыльная мгла со стороны Сахары такой густой и удушливой, «что, казалось, ее можно разрезать ножом». Люди начинали болеть, поэтому Адмирал решил поскорее покинуть остров, отказавшись от первоначального плана с дикими черными коровами. И по сей день лоции Восточной Атлантики предупреждают моряков, что «иногда туман на островах Зеленого Мыса настолько густой, что прибой виден раньше земли, о которую разбиваются волны».

4 июля 1498 года, на следующий день после полнолуния, флот наконец отправился в Индию. Колумб выбрал курс на юго-запад, чтобы, по его словам, доказать теорию дона Жуана II, «который сказал, что на юге есть материк». Ветер был настолько слаб, что еще в течение трех дней был хорошо виден Фого – высокий вулканический остров в 30 милях к западу от Сантьягу, испускающий дым и похожий на огромную церковь с колокольней. 7 июля все-таки задул умеренный пассат, и корабли стали медленно смещаться к югу. Но уже не первые кили каравелл бороздили эти воды. Почти годом раньше Васко да Гама со своим флотом из четырех судов покинул «этот остров, получивший название от святого воина… чтобы пересечь огромное озеро соленого океана». К тому времени, когда Колумб только отправился в путешествие, его великий португальский соперник уже открыл морской путь к Индии.

План Колумба, как он объясняет в «Журнале», состоял в том, чтобы идти на юго-запад, пока он «не окажется на параллели Сьерра-Леоне и мыса Святой Анны в Гвинее, находящегося ниже экватора», поскольку на южных широтах было «найдено больше золота и ценностей». Достигнув этой параллели, Адмирал намеревался повернуть строго на запад до меридиана Эспаньолы, а затем (если еще не будет достигнута суша) снова пойти в южном направлении для доказательства (или оспаривания) правоты дона Жуана II.

 

 
В течение восьми дней флот медленно продвигался вперед под мягким летним пассатом, который становился все слабее и слабее и, наконец, в зловещий день – в пятницу 13-го числа – затих вовсе. По навигационным расчетам Адмирала, общий пробег флота от Фогу составил 120 лиг (или 381 морскую милю). Выбранный курс и расстояние (с учетом обычной «адмиральской поправки» на 9 % в сторону уменьшения, но увеличенное на 80 миль за счет благоприятного экваториального течения) должны были привести флот к точке, расположенной приблизительно на 9°30′ северной широты и 29° западной долготы.

Этот район, как показывает современная лоция Северной Атлантики за июль, находится в «депрессивной» зоне штилей и неустойчивых ветров, простирающейся от южной границы северо-восточных пассатов до северной границы юго-западных муссонов и юго-восточных пассатов. Другими словами, 13 июля фактическое местоположение Колумба находилось в самом жарком и спокойном поясе всей Атлантики. И Адмиралу не нужна была никакая карта, чтобы в этом увериться. «Ветер прекратился так внезапно и нежданно, а последовавшая за этим жара стала такой сильной и неумеренной, – писал Адмирал, – что никто не осмеливался спуститься вниз, чтобы присмотреть за бочонками с вином и водой, которые лопались, срывая обручи; пшеница горела, как огонь; бекон и соленое мясо на вид казались поджаренными и были испорчены напрочь. Жара продолжалась восемь дней». К счастью, только первый день оказался солнечным, а остальные семь, несмотря на жару, сопровождались ливнями, «иначе, должно быть, погибло бы много людей».

Нет оснований предполагать, что замечания Адмирала об этих страданиях сильно преувеличены, однако возьму на себя смелость их прокомментировать. Тысячи парусных судов шли через эти воды, попадали в штилевую зону, не испытывая чудовищной жары. Я часто обращал внимание на жалобы средневековых европейских мореплавателей, касающиеся палящего зноя, и задавался вопросом, не было ли это связано с тем, что они носили слишком много шерстяной одежды: в то время было не принято раздеваться и загорать.

Воспользовавшись безоблачной погодой первых суток и удручающим безветрием, Адмирал произвел несколько измерений с помощью своего старого деревянного квадранта. Этот отчет оказался наиболее полным изо всех, сохраненных историей. С наступлением темноты Стражи Малой Медведицы стояли в голове, высота Полярной звезды составляла 6°. Шесть часов спустя, после полуночи, Стражи миновали Левую руку, и Полярная звезда поднялась на 11° над горизонтом: на рассвете, когда Стражи скрылись за горизонтом; звезда уже стояла на высоте 16°.

Из этих наблюдений Адмирал пришел к двум выводам, один из которых был верным, а другой фантастически ошибочным. Первым делом ему не следовало бы брать в расчет результат утреннего наблюдения. Если к высотам Полярной звезды (6° и 11° в Голове и Левой руке соответственно) были бы применены правильные поправки (+3° и —2°), то полученный результат равнялся бы 9° севера – то есть ошибка составляла бы всего 30′ к югу от того места, которое мы определили точным расчетом. Колумб, однако, не знал, какие поправки следует применить, и вывел широту в 5° севера (которую он и определил как широту Сьерра-Леоне). Тем не менее вполне вероятна и другая версия, при которой наша интерпретация неверна и Адмирал ввел правильные поправки. Тогда следует обратиться к истории тринадцатилетней давности, когда на Колумба произвел большое впечатление доклад Хосе Визиньо королю Португалии, на котором Адмирал присутствовал вместе с братом Бартоломео. При этом Визиньо определил нахождение островов Иль-де-Лос у побережья Сьерра-Леоне на 5° с несколькими минутами к северу от экватора (при истинном их положении 9°30′). Астрономический расчет Колумба подсказывал, что он находился на параллели островов Лос и не мог «промахнуться» от нее более чем на полградуса на юг или на север. Но его уважение к Визиньо – великому астроному, входящему в злополучную португальскую комиссию, которая отклонила индийский проект в 1485 году, – было настолько велико, что он «подогнал» свои наблюдения за Полярной звездой, чтобы привести их в соответствие с наблюдениями ученого еврея! В пользу этой версии говорит и тот факт, что северная широта в пределах 9—10° – самая низкая, с которой Полярную звезду еще можно наблюдать с более-менее высокой точностью, а на 5° Адмирал просто не смог бы ее увидеть невооруженным глазом. Визиньо же проводил свои расчеты по Солнцу, используя таблицы склонения, находящиеся вне математической компетенции Колумба.

22 июля 1498 года, после восьми дней штиля и изнуряющей жары, «в конце концов поднялся юго-восточный ветер, сдвинувший корабли с места». Здесь следует обратить внимание на то, что, несмотря на затишье, все это время экваториальное течение медленно сносило флот в сторону юго-запада на 10–40 миль в день, таким образом отплытие из «мертвой зоны» состоялось приблизительно из точки 8°30′ северной широты и 32°—33° западной долготы. Истинный курс Колумба вряд ли бы сильно отличался от 270°, а после достижения 45° западной долготы экваториальное течение начало бы сносить флот на северо-запад и через несколько дней вывело бы к широте 9°30′. И тут Адмиралу снова повезло. Современная сезонная карта ветров показывает, что в июлях зюйд-осты обычно не поднимаются выше 5–6° севера (на этих долготах), а норд-осты ни на какой долготе не опускаются ниже 9°30′. Расстояние, пройденное флотом, – а это примерно 1650 миль за девять дней (то есть со средней скоростью 6,8 узла) – доказывает, что ветер благоприятствовал переходу на протяжении всего оставшегося участка пути. Очевидно, в тот год зона преобладания юго-восточного ветра непредсказуемо сдвинулась значительно севернее статистически ожидаемой.

Во время этого перехода Адмирал снова проводил неоднократные астронавигационные измерения. Как он докладывал государям, с наступлением темноты, когда Стражи находились в голове, Полярная звезда поднималась над горизонтом на 5°, в полночь – на 10°, на рассвете – на 15°. «При наблюдении Полярной звезды я испытал большое удивление, – писал Колумб. – На протяжении множества ночей и с большой осторожностью я повторял измерения при помощи квадранта и всегда находил, что нить с отвесом пересекают одну и ту же точку». Как мы помним, высоту в этих примитивных квадрантах считывали по точке пересечения шелковой нити с градуированной дугой. С учетом дополнительной ошибки, обусловленной корабельной качкой, вечерние и полуночные высоты Полярной звезды указывали на широту 8°, как и в ночь с 13 на 14 июля (правильная широта, вероятно, находилась все-таки между 8°30′ и 9°). И точно так же наблюдения, проводимые в рассветные часы, давали удивительно неточный результат.

Этот отрезок путешествия, должно быть, доставлял Адмиралу и его людям почти что чистое наслаждение – я могу понять их состояние, поскольку сам прошел этот же маршрут на «Капитане». Флот мчался вперед, покрывая в среднем за сутки 183 мили. Следуя под попутными пассатами, суда всегда подвергаются немалой бортовой качке, однако этот устойчивый ветер, поющий в снастях, море с сапфирово-белыми шапками, стремительное движение вод вдоль бортов и бесконечная череда густых клубящихся толстых, пухлых облаков пассата поднимают настроение настоящего моряка и вызывают желание петь или кричать во весь голос. В старину испанские мореплаватели называли эти широкие воды El Golfo de las Damas[279], настолько проста была в них навигация. Как писал фон Гумбольдт, «ничто не сравнится с красотой и мягкостью климата области равноденствия на океане». Что я могу сказать об этих водах? Иногда с наветренной стороны налетает черный шквал дождя, но проходит без вреда, сопровождаемый кратким ливнем и небольшой переменой ветра. В течение нескольких дней подряд паруса и шкоты подтяжки не требуют никакого внимания. Летучие рыбы и золотые макрели резвятся вокруг корабля, а буревестники и им подобные птицы наносят краткие визиты. В безлунные ночи паруса выделяются черным на усеянном звездами небосводе. На нем появляются новые звезды и созвездия – Канопус, Козерог, Арго с Ложным Крестом и истинный Южный. Сам Колумб уже видел Южный Крест зимой на Эспаньоле, но можно представить себе восхищение большинства новичков южных вод, словно в сонете Эреида склоняющихся над фальшбортами каравелл и видящих в фосфоресцирующем море предзнаменование золота Индии.

Колумб, по-видимому, не обращал внимания ни на одну звезду, кроме, разумеется, Полярной. К счастью для себя и для нас, он никогда не позволял своим ошибочным наблюдениям за ее положением мешать надежной практической навигации. По мере того как проходили дни, та скорость, с которой суда удалялись все дальше и дальше от Испании, меняла настроение моряков. Встревоженные мыслями об огромном расстоянии, отделяющем от дома, они (как вспоминал Педро де Террерос) все чаще убеждали Адмирала вернуться, будучи уверенными, что никогда не найдут землю. «Когда Адмирал спрашивал лоцманов о месте нахождения флота, – писал де Торрес, – одни отвечали, что где-то в Испанском море, другие – что в Шотландском» – подобная морская ирония до сих пор носит мрачный оттенок. Во вторник, 31 июля, через девять дней после того, как оживший пассат наполнил паруса каравелл, Колумб совершенно правильно рассчитал, что флот находится почти точно к югу от Карибских островов. Поскольку запасы пресной воды постепенно истощались, прежде всего из-за потраченного впустую времени на «штилевую депрессию», Адмирал решил направиться к Доминике «или же к каким-нибудь Canibales», где сможет наполнить бочки, прежде чем продолжить поиски континента, предсказанного доном Жуаном II. Поэтому утром последнего дня месяца июля он приказал изменить курс на Norte quarta del nordeste [280].

В полдень, «поскольку Великий Господь всегда проявляет ко мне милость, моряк из Уэльвы по имени Алонсо Перес, взобравшись на марс, увидел на расстоянии 15 лиг со стороны запада землю на западе, и она оказалась в форме трех скал или гор, – воспроизводит Лас Касас прямую речь Колумба. – Он назвал эту землю la ysla de la Trinidad[281], поскольку решил для себя, что именно так назовет первую открытую землю». То, что после этого обета новая земля предстала в виде трех холмов, казалось ему чудом Триединого Бога и особым знамением. «Он безмерно благодарил Бога, по своему обыкновению; и все его люди прославляли божественную щедрость, с великой радостью и весельем повторяя Salve Regina и другие благочестивые песнопения и молитвы, прославляющие Бога и Богородицу, по обычаю моряков, по крайней мере, наших испанских моряков, которые имеют обыкновение произносить их как во время радости, так и во время скорби».

Обстоятельства этого счастливого или чудесного выхода к берегу таковы, что место, откуда были замечены три холма, можно определить с точностью до 1–2 миль. Вера Колумба в чудо в данном случае была вполне оправдана, ибо, если Алонсо Перес не взобрался бы в полдень на мачту, земля осталась бы незамеченной, а флот, идя своим курсом, удалялся от Тринидада все дальше. Ночью суда могли бы наткнуться на опасный Дарьенский риф, на следующий день увидеть Тобаго или даже высадиться на Барбадосе.

«Увидев землю, к всеобщему восторгу, – продолжает Лас Касас, – Адмирал снова изменил курс. Он направился к мысу, который был назван Кабо-де-ла-Галера – его венчала огромная скала, издали похожая на галеру под парусами». Примерно через десять минут сходство этого мыса с многомачтовой галерой под парусами стало просто поразительным: в дополнение к утесам с сияющими вершинами, напоминающими латинские паруса, на этих скалах проявились диагональные отметины, похожие на ряд весел. Отметив, что восточное побережье Тринидада простирается далеко на север и сливается с горизонтом, Адмирал подошел к Галере «в час повечерия», около 9 часов, но луна сияла так ярко, что Колумб рискнул заглянуть в устье залива Гуаягуаяре, находящегося сразу за мысом. Однако быстрый отлив вынудил Адмирала пройти вдоль южного побережья на запад: открытия нового острова, да еще таким чудесным образом, для одного дня было вполне достаточно.


Глава 39 

Пария (1-11.10.1498) 


Увидели острова и ужаснулись, концы земли затрепетали. Они сблизились и сошлись.

Ис., 41: 5


Непосредственной целью Колумба стала добыча воды, поскольку на борту флагмана осталась только одна полная бочка. Итак, в среду, 1 августа, он прошел около 15 миль вдоль побережья, «очень приятного на вид, с деревьями, спускающимися к самому морю». «Эти земли так прекрасны, – писал Колумб, – так зелены и полны деревьев и пальм, что превосходят сады Валенсии в мае». Конечно, любая земля показалась бы Адмиралу привлекательной после четырехнедельного плавания по океану, но южное побережье Тринидада действительно прекрасно, хотя ему и не хватает живописности других карибских берегов, находящихся более высоко над уровнем моря. Вест-индский кедр, синий сандал, араукарии и муссара – распространенные деревья на этом побережье как тогда, так и сейчас создают великолепный лиственный покров, а капустная пальма возвышает свои длинные стволы над остальными деревьями. Даже в наше время со стороны моря на побережье почти не видно признаков человеческого жилья и, идя теми водами, чувствуешь себя первооткрывателем.

Адмирал искал реку или хотя бы залив, который выглядел бы так, будто в него впадает река. Со свойственным ему здравым смыслом он выбрал лучшее место для пополнения запасов воды на южном побережье Тринидада. За Пунта-де-ла-Плайя, как он назвал нынешний Эрин-Поинт, находится одноименный залив с несколькими впадающими в него ручьями и удобной якорной стоянкой около пляжа с желтым песком. Здесь не было видно признаков людей, а песок изобиловал следами, принятыми моряками за козьи (скорее всего, это были следы островного оленя). Незадолго до того, как обогнуть мыс Эрин, Колумб впервые увидел континент. Хотя это и был первый взгляд, брошенный европейцем на Америку, Адмиралу и в голову не пришло распознать в этом побережье целый материк. Первым замеченным местом, в день 1 августа 1498 года, стал мыс Пунта-Бомбеадор в Венесуэле, относящийся к аллювиальным землям в дельте Ориноко. Издалека он напоминал остров, поэтому Колумб назвал его Исла-Санкта. Расстояние от Эрин-Поинт до материковой суши составляет всего 10 миль, но Адмирал слишком переоценил эту дистанцию и определил ее в 20–25 лиг.

Кажется, что сама атмосфера Тринидада заставляла ранних мореплавателей и географов так сильно переоценивать расстояние. Колумб в своей записи от 2 августа заявлял, что протяженность южного побережья Тринидада составляет 35 лиг. Если Адмирал имел в виду свою «сухопутную лигу», равную примерно 1,5 морской мили, он был недалек от истины, (истинное расстояние составляет 17,5 морской лиги). Лас Касас извинился за предполагаемую недооценку своего героя и прибавил еще 10 лиг (Лас Касас имел в виду морские лиги). Только в конце восемнадцатого века Тринидад наконец-то был изображен на картах более или менее точно.

Венесуэла и Тринидад сближаются между собой, словно клешни дерущихся крабов, а пространство между ними занимает залив Пария. В него впадают Рио-Гранде и северные рукава Ориноко, которые, смешиваясь с приливами, создают опасные течения. Северный выход с четырьмя проливами до сих пор называется В ocas del Dragon[282], а южный, еще более опасный выход с четырьмя отдельными каналами, разделенными рифами, – Boca de la Sierpe [283].

Поскольку Пунта-де-ла-Плайя плохо защищала от восточного ветра, на следующий день, 2 августа, Адмирал снялся с якоря, обогнул Пунта-дель-Ареналь и Икакос-Поинт и вошел в Парию, который без какой-то видимой причины почему-то назвал Golfo de la Ballena[284]. Очевидно, он проплыл через Бока-дель-Серпе во время затишья, поскольку не обратил внимания на течение. Зато он заметил высокую, бесплодную скалу Сольдадо (примерно в пяти милях, в середине пролива) и назвал ее El Gallo[285] – она и вправду своими очертаниями напоминала петуха без головы. На северной стороне Икакоса, юго-западного мыса Тринидада, флот бросил якоря.

Колумб немедленно приказал людям сойти на берег для отдыха, поскольку, по его словам, они чрезвычайно устали от долгого и трудного перехода. Развлечения не заставили себя долго ждать: вскоре к судам приблизилось большое каноэ, в котором находилось около двадцати пяти молодых туземцев. Тщательно исследуя параллели Сьерра-Леоне, Колумб ожидал встретить здесь либо негров, либо выходцев с Востока, поэтому был явно встревожен тем, что гости принадлежали к той же расе, что и карибы. Лас Касас позволяет себе немного подшутить над Адмиралом: «Не думаю, что они носили много шелка или парчи, которым, осмелюсь сказать, испанцы и Адмирал были бы более довольны». Можно представить горькое разочарование Колумба, уже готового приветствовать слуг великого хана. Оставалось находить утешение в том факте, что эти красивые юноши носили не только обычные набедренные повязки, но и хлопковые банданы на голове. По словам Колумба, эти повязки напоминали альмаизары, которые носили мавританские женщины в Испании (в этом Адмирал увидел легкий намек на Восток) и почти один в один дублировали хлопковые платки, импортируемые португальцами из Гвинеи и Сьерра-Леоне. Неужели сбывалась идея Аристотеля о параллельном производстве одинаковых продуктов? Но тогда, если эти туземцы носят банданы, то почему бы здесь не быть золоту и специям?

В первых контактах Колумба с этими туземцами обычно было что-то комическое и одновременно трогательное. Индейское судно остановилось на безопасном расстоянии от каравелл, и туземцы принялись что-то громко выкрикивать. Надеясь привлечь их внимание, Адмирал распорядился выставить над фальшбортом «несколько медных vacinetas[286] и других блестящих предметов, сопровождая это действие приглашающими жестами». Индейцы подошли немного ближе, но, по-видимому, ночные горшки их не очень интересовали. Следующим шагом Колумба стал настоящий палубный концерт: несколько грометов станцевали для туземцев под звуки свирели. К сожалению, индейцы приняли это шоу за за ритуальный военный танец и демонстративно выпустили в воздух целый град стрел. Пришлось дать занавес. Быстрый занавес! Показав таким образом свою независимость, удовлетворенные индейцы подвели каноэ прямо под нос «Вакенос», лоцман которой, не жалующийся на трусость, спрыгнул прямо в каноэ вместе с подарками. Остывшим индейцам нечего было предложить взамен, но они знаками показали, что испанцы могут взять на берегу все, что заблагорассудится. На основе рассказа одного из грометов Лас Касас писал, что одним из туземных гостей был местный касик в золотой диадеме. Поднявшись на борт каравеллы, касик подошел к Колумбу, на котором была алая шапочка, и обменялся с ним головными уборами (к огромному удовольствию обоих). Однако представляется более вероятным, что этот случай произошел позже, на другой стороне залива, когда с индейцами установились гораздо более дружественные отношения. Сейчас же каноэ вскоре отошло к обратно, и далее, вдоль всего побережья Тринидада, испанцы больше не увидели ни одного туземца, к огромному разочарованию моряков, рассчитывающих порезвиться с местными девушками.

2 августа была ночь полнолуния. В течение двух дней люди ловили рыбу на мысе Икакос, собирали устриц и охотились на «попугаев размером с цыплят». Отдельные энтузиасты пытались рыть в песке колодцы, однако вода в них оказалась солоноватой на вкус. По большому счету, это не слишком беспокоило испанцев – в Пунта-де-ла-Плайя они сделали хороший запас пресной воды. В ясную погоду в тридцати пяти милях к северу через залив Пария виднелся зубчатый венесуэльский мыс Серро-Мехильонес, простирающийся на восток от самого материка. Колумб посчитал его за отдельно стоящий остров и назвал Исла-де-Грасиа, решив, что он станет его следующей целью.

Одновременно Адмирал с удивлением (и немалыми опасениями) наблюдал за течениями в Бока-де-ла-Серпе. Отправив шлюпку на промер глубины, он получил результат 6–7 саженей, что вполне согласуется с современной картой. Течение постоянно направлялось на север через Бока, ослабевая во время прилива и усиливаясь при полном половодье и отливе. При этом оно ревело, словно прибой, и «с такой же яростью, как у Гвадалквивира». Приливов и отливов, таких же сильных, Адмирал еще не встречал нигде в Вест-Индии – нечто подобное он видел только в районе испанского Санлукара-де-Баррамеды, где круто накреняющийся пляж напоминал тот, у которого сейчас стояли суда. Ясно, что об обратном плавании через такое место речи идти не могло. В заливе за пределами якорной стоянки вода быстро мелела. Так что единственным выходом оставалось смелое решение идти дальше и молить Бога.

4 августа, сразу после того, как флот снялся с якоря и двинулся к северу, Адмирал и его люди испытали один из самых больших страхов в жизни. Вот короткая выдержка из описания этого случая для государей: «Стоя на палубе корабля, я услышал ужасный рев, который доносился с юга по направлению к кораблю. Мне было хорошо видно, как море поднимается с запада на восток в форме волны высотой с корабль. Эту волну венчал гребень белой воды, который приближался ужасным шумом… Даже через 3 месяца я чувствую страх в своем теле, что корабль может пойти ко дну, когда его накроет».

Вода благополучно прошла под флагманом, подняв его, как казалось, на огромную высоту, а затем опустив почти на дно. Единственным повреждением стал обрыв цепи на «Вакеносе» – судно не спешило поднимать якорь. Естественно, Адмирал поспешил быстрее отплыть в залив.

Авторы, отмечавшие это явление (вслед за Лас Касасом), предположили, что подобное явление произошло из-за столкновения Ориноко с океанским приливом. Впрочем, похожее происходит в устьях нескольких европейских рек. А вот люди, которые постоянно ходили по Бока-де-ла-Серпе, и еще один моряк, много лет живущий на мысе Икакос, рассказывали, что там вообще никогда не бывает приливных волн. В октябре и ноябре, когда разливы Ориноко совпадают с весенними приливами, течения становятся быстрыми и коварными, иногда создавая волну, которая с большим шумом разбивается прямо о Вулф-Рок. Но Колумб посещал Боку в августе. Таким образом, несомненно, грозная волна была вызвана вулканическим возмущением. На берегу рядом с якорной стоянкой флота есть несколько маленьких грязевых вулканов, кипящих и дымящихся, а в заливе Эрин, где флот набирал воду, по меньшей мере дважды за нынешнее столетие выбрасывались грязевые островки. Именно в таких случаях возникает волна, наносящая значительный ущерб побережью. Необычные волны, подобные этой, иногда возникают в середине океана и на всех побережьях мира. Описание Колумба ни в малейшей степени не преувеличено по сравнению с сотнями необъяснимых водяных валов, зафиксированных в последнее время. Естественно, Адмирал поспешил покинуть Бока-дель-Серпе, как он тогда назвал этот коварный канал (Змеиной Пастью он остается и до сих пор). История более мягко обошлась с географическими названиями Третьего путешествия по сравнению с остальными.

После этого ужасающего события флот мирно прошел заливом Пария к горам, видневшимся на севере, и под вечер бросил якорь в гавани, которая, как я полагаю, является современной бухтой Селесте, недалеко от мыса, названного Cabo de Lapa[287]. Бокас-дель-Драгон, как он назвал его несколько дней спустя, насчитывают четыре острова. Три из них, словно гигантские ступенчатые камни, расположены между Тринидадом и материком. С взятого курса Адмирал не мог увидеть, что самый восточный из них – Бока-де-Монос – отделен от суши узким проливом, и посчитал его частью Тринидада. Следующий остров (ныне Уэвос) был награжден прозвищем Эль-Дельфин, поскольку, если смотреть с запада, очень похож на дельфина с большой головой, смотрящей вниз в залив. Ну а самый крупный, носящий сейчас грозное название Чакачакаре, получил название El Caracol[288], вероятно, из-за своих замысловатых очертаний.

Как на последней якорной стоянке, так и на Бокасе Адмирал «взял север» своим квадрантом и, как обычно, получил неправильные широты. «На самом южном острове (Де-ла-Серпе), – писал он монархам, – с наступлением темноты я обнаружил, что Полярная звезда поднялась примерно на 5°, а на самом северном (Де-ла-Драгон) она была на высоте около 7°. Следовательно, расстояние между их этими островами 26 лиг. Я не мог ошибиться, измеряя квадрантом». Интересный пример того, как Колумб упорно цеплялся за свое ошибочное убеждение, что длина 1 градуса составляет 562/3 римской мили (то есть занижена на 25 %), что было необходимо для доказательства достижения Индии. Согласно этим ошибочным наблюдениям получалось, что, оказавшись почти на 2° севернее, Колумб преодолел чуть менее 28 лиг. На самом же деле это расстояние составляло около 37,5 морской мили (чуть меньше 12 «адмиральских» лиг)! И это только половина ошибки. Он также ошибочно предполагал, что, поскольку с наступлением темноты Стражи находились в голове, высота Полярной звезды в сумерках эквивалентна широте. В реальности ему следовало бы добавить около 3° (в это время года) и получить значения широт двух островов в 8° и 10° соответственно. Но даже и тогда Адмирал был бы не прав, ибо широта южной якорной стоянки у Бока-де-ла-Серп – около 10°05′, а северной – 10°42,5' (и уж точно не менее 10°40′). Следовательно, в одно наблюдение закралась ошибка 2°, а в другое – 0,7°. Другими словами, Колумб допустил отчетливый набор, состоящий из трех отдельных ложных суждений, а после уверенно сообщил государям о непогрешимости вычислений!

Зайдя перед заходом солнца 4 августа в бухту Селесте, он увидел великолепный пейзаж. К югу лежал спокойный залив Пария, большая часть берегов которого скрыта из виду, что наводило на мысль о нахождении в архипелаге, а не в «тупиковом» заливе без выхода к морю. На запад тянулась бесконечная череда гор и скалистых мысов, вдоль которых Колумб решил пройти на следующий день в поисках этого выхода. С востока разместились живописные Драгонс, Чакачакаре, Уэвос и Монос, покрытые тропическими деревьями. За островами, хребет за хребтом, поднимались горы Тринидада. Либо в тот же вечер, либо на следующее утро Колумб «увидел остров с очень высокой сушей на северо-востоке и назвал его Белаформа». Этим островом, вероятнее всего, был Тобаго. Его самая высокая точка находится на высоте 1910 футов над уровнем моря и располагается примерно в 70 милях от местонахождения флота. В Тринидаде меня убеждали, что никто и никогда не видел Тобаго с Бокаса, а один автор даже продемонстрировал на практике невозможность такого помощью триангуляции. И все же, когда 21 декабря 1939 года мы на «Капитане» отходили с Де-Навиоса, один остроглазый парень «заметил» Тобаго с верхушки мачты (при курсе на северо-восток), а затем еще двое увидели с палубы. Конечно, мы шли примерно на 6–7 миль ближе к Тобаго, чем Колумб, но испытали удовлетворение, что Белаформа не оказалась ни миражом, ни плодом воображения Адмирала.

Плывя на юг и запад от Селесте в воскресенье, 5 августа, Колумб миновал «несколько очень хороших гаваней, расположенных одна рядом с другой», бросил якорь на расстоянии «5 лиг» и отправил лодки на берег.

Эта гавань стала первым местом на Американском континенте, где – что можно с уверенностью утверждать – высадились европейцы. Она представляет собой маленькую круглую бухту под названием Энсенада-Якуа. Ее песчаный пляж тянется белой полосой между двумя скалистыми мысами, покрытыми серо-зелеными кустами и небольшими деревьями. За пляжем расположилась короткая долина с небольшим ручьем. Дальше начинается Серро-Ме-хильонес – горный массив между заливом Пария и Карибским морем. Конечно, можно поспорить, что первым местом высадки на берег могли быть и другие «энсенады», лежащие дальше к западу (например, Гуинимита, Укарито или Патао): все в пределах 5 миль. Но мой выбор Якуа основан на нематериальных факторах. Красота этой маленькой гавани, глубокая вода почти до самого пляжа так и манит зайти и бросить якорь.

В этой своей первой гавани на материке испанцы «нашли рыбу и огонь, а также признаки людей и большой дом», фрукты, такие как виноград, миробаланы и «некоторые из которых похожи на яблоки, другие – на апельсины, но внутри как инжир». По этому описанию можно узнать «уверо де плайю» (морской виноград), из которого последующие поколения испанцев безуспешно пытались сделать хорошее вино, «хубу» (свиную сливу), которую Колумб всегда принимал за восточные миробаланы, и гуаву (возможно – водяной лимон). Горы кишели обезьянами, которые все так же усердно трещали на деревьях для нас 19 декабря 1939 года. Мы стояли на якоре у пляжа Якуа и пытались вызвать в воображении знаменательный выход на берег 5 августа 1498 года. Если бы индейцы тогда остались, вместо того чтобы бежать в заросли, они увидели бы формальный «захват» их владений. Но Колумб редко устраивал это представление без местных свидетелей, поэтому, думаю, его отложили до первого порта, где индейцы были бы достаточно доверчивы, чтобы составить аудиторию.

Поскольку причин медлить не было, а ветер дул попутный, около полудня флот снялся с якоря и двинулся на запад. «Отсюда, – пишет Лас Касас, – он прошел 8 лиг, где нашлись еще несколько хороших бухт. Эта часть полуострова Грасия очень высокогорна, в ней множество долин, которые, судя по всему, плотно заселены, ибо хорошо обрабатывались». Такое описание весьма точно. Между Якуа и концом хребта находится по меньшей мере шесть бухт и гаваней со своей крошечной долиной и ручьем каждая. За исключением нескольких неухоженных банановых плантаций и кокосовых рощ в начале гаваней, сегодня здесь нет ни земледелия, ни дорог, а число населения по сравнению с 1498 годом многократно снизилось. Интенсивность земледелия на тринидадской стороне залива окончательно убедила Колумба, что именно здесь начинается Восток.

В ту ночь флот, вероятно, бросил якорь у берега (в этих местах он мог найти хорошую стоянку где угодно) где-то недалеко от Пунта-Сан-Диего. Как пишет Адмирал, «на следующий день я шел вдоль этого побережья до конца сьерры». Когда плывешь вдоль этого побережья, горы, кажется, резко обрываются там, где береговая линия образует тупой угол, на долготе 62°15′. «В этом месте, – продолжает Колумб, – я бросил якорь в реке, и многие люди выходили и говорили мне, что называют эту землю Парией». Первой рекой за горами, где флот мог бы бросить якорь, была Рио-Гуирия, устье которой находится примерно в 8 милях по берегу от Пунта-Сан-Диего. Я не сомневаюсь, что их якорной стоянкой и местом захвата – нынешние дороги Гуирии, где когда-то большая река, а теперь перекрытая в устье, в 1498 году судоходная на небольшое расстояние, впадала в залив. Сегодня это единственное место какой-либо деятельности на побережье: там находится рейд, где нефтяные танкеры с реки Сан-Хуан дозаправляются из трубопроводов.

Едва флот бросил якорь в Рио-Гуирии 6 августа, от берега отчалило небольшое каноэ с тремя или четырьмя индейцами. Отважный лоцман Коррео окликнул их, чтобы высадиться на берег, но умудрился перевернуть маленькое судно, прыгая на борт. Затем он вытащил из воды пару находящихся в воде членов «экипажа» – удивительный подвиг для испанца – и доставил Адмиралу.

Подробности «захвата владений» содержатся в протоколах дознания, проведенного доном Диего Колоном в Санто-Доминго в 1512 году и в Севилье в 1513 году. Второй адмирал надеялся таким образом развеять слух о том, что де Охеда, Веспуччи или кто-то другой, кроме его отца, открыл новый материк. Помимо многочисленных лиц, которые «слышали, как говорили» то или иное, были допрошены по меньшей мере восемь человек, которые были с Адмиралом в Третьем путешествии, и из них только один – Педро де Ледесма – отрицал, что континент открыл Колумб. Эрнан Перес, капитан одной из каравелл, которому в то время было сорок один год, заявил, что был первым, кто сошел на берег в месте захвата, и что впоследствии «Адмирал примерно с 50 людьми высадился в упомянутой стране Пария и, взяв в одну руку меч, а в другое знамя, провозгласил, что от имени Государей вступил во владение этой провинцией». Все остальные, давшие показания, отрицали, что Колумб сам сходил на берег. Так, Андрес дель Корраль, восемнадцатилетний слуга Адмирала в том плавании, завил, что его хозяин остался на борту из-за воспаления глаз. Этот факт согласовался с жалобой Колумба в письме к монархам на то, что почти ослеп от недосыпания. По словам Андреса, вместо Адмирала во владение Парией вступал капитан Педро де Террерос. Еще один слуга Эрнандо добавил, что на континенте был возведен большой крест.

Колумб так описывает туземцев этого места: «Они такого же цвета, как и все остальные в Индии; некоторые носят очень длинные волосы, другие похожи на нас, но тоже не подстрижены, как в Испании и других странах; эти люди очень высокого роста и хорошего телосложения. Их причинные места полностью прикрыты, а все женщины ходят совершенно голыми». Лас Касас, которому была невыносима мысль о том, что он что-то упустил, вмешивается: «Я сам был на расстоянии не более 30 лиг от этой земли и никогда не видел женщин, у которых не были бы прикрыты причинные места; Адмирал, должно быть, хотел сказать, что они ходили такими, какими их родили матери, имея в виду остальное тело». Но что такое набедренная повязка в кругу друзей? Женщины, несомненно, были добры, а моряки должным образом благодарны.

Колумб говорит, что подарил первым туземцам, поднявшимся на борт, колокольчики, бусы и сахар, и вскоре флот был окружен «бесконечным числом каноэ». Индейцы, вооруженные луками с отравленными стрелами, предлагали испанцам местные фрукты и калебасы с «чичей» – перебродившим кукурузным напитком, который до сих пор является одним из национальных символов Венесуэлы.

На шеях визитеров висели блестящие диски, которые Адмирал принял за зеркальца, но несколько позже ощутил, что эти предметы обладают легким металлическим запахом. Колумб понял, что впервые столкнулся со сплавом меди и золота, который туземцы называли гуанином, а современные археологи – тумбагой. Гуанин представляет собой сплав золота, серебра и меди, содержание золота в котором варьируется от 9 до 89 %, а меди – от 11 до 74. Другие изделия, включая подвески в виде птиц, лягушек и крокодилов (испанцы называли их «орлами»), колокольчики и многие другие предметы изготавливались местными умельцами из гуанина и покрывались позолотой или бронзой. Предметы, содержащие большое количество золота, отличались от чистого золота и, естественно, больше всего нравились испанцам, однако у туземцев был иной набор ценностей. Преимущество гуанина, с их точки зрения, заключалась в том, что температура плавления золота – около 1073°, а тумбаги – около 850°. Таким образом, медь, которую индейцы получали только путем торговли с «соседями» из Центральной Америки, была для них гораздо более ценной, чем золото. Их обычай, который Лас Касас считал таким странным, обнюхивать каждый предложенный кусочек металла, был просто попыткой обнаружить столь желанную медь в безделушках христиан.

Открытие гуанина показало, что Колумб столкнулся с новой областью индийской культуры. В этом Адмирал еще убедится в Четвертом путешествии: некоторые туземцы на территории от Гвианы до Гондураса окажутся настоящими экспертами в ткачестве и металлургии. Еще одним признаком более высокой культуры стало появление больших грузовых каноэ с каютой на миделе.

Индейцы Парии, готовые к торговле и удовлетворению элементарных потребностей испанцев, так и не поняли, ради чего Адмирал прибегнул к своему обычному методу похищения нескольких человек (служить переводчиками с кастильского). Этот момент стал поводом для самых суровых размышлений Лас Касаса о своем герое. «Адмирал сделал это так же бессовестно, как и неоднократно в первом плавании. Ему совсем не казалось, что брать свободных людей против воли, отделять отцов от сыновей и жен от мужей – смертный грех, оскорбление Бога и ближних. Плененные индейцы взошли на корабли под молчаливой охраной и были вынуждены дать обет верности, который следовало соблюдать».

В Гуирии флот простоял две ночи, после чего 8 августа Адмирал «отплыл к точке, которую назвал del Aguja[289]», что соответствует современному Пунта-Алькатрасу (Гуарагуара) в 4 милях от предыдущей якорной стоянки. Оттуда был виден «другой остров в 15 лигах к югу, очень большой и высокий, простирающийся с юго-востока на северо-запад (названный Сабета), а к вечеру появилась еще одна очень высокая земля на западе». К югу от этой части Парии нет ни одного высокого острова, ни части материка, поэтому лично я так и не понял, что подразумевал Адмирал, упомянув Сабету. Возвышенностью же на западе могла быть только часть побережья, которая так сильно выступает в море, что действительно выглядит отдельным островом.

За Пунта-Алькатрасом весь характер побережья меняется. Возвышенности сменяет низменность, покрытая большими тропическими деревьями с блестящими листьями – фустиком и маклюрой. Впечатленный Колумб назвал этот район «Лос-Хардинес», в чем был, безусловно, прав, поскольку местность гораздо в большей степени напоминала сад, нежели «Хардин-де-ла-Рейна» у берегов Кубы. Он бросил якорь недалеко от крупной индейской деревни, жители которой были настроены самым дружелюбным образом. Многие из туземцев носили на шее золотые украшения размером с подкову, которые предлагали в обмен на колокольчики, но Колумб пишет, что отказался от этого «бизнеса». Подобное «самоотречение» вызвало удивление у Лас Касаса, который предположил, что реальным препятствием для обмена стало подозрение в «гуаниновом» происхождении этих вещичек. Странно. Ведь даже одна тум-баговая подкова стоила значительно дороже медного соколиного колокольчика. Между тем среди моряков поднялся настоящий ажиотаж, когда женщины поднялись на борт в ожерельях из мелкого жемчуга. Они объяснили (знаками), что собирают этот жемчуг на «карибской» стороне Парии. Эти знаменитые жемчужные промыслы впервые будут освоены де Охедой уже в 1499 году. Жители Лос-Хардинеса были настолько добры, что команды шлюпок сразу же была приглашены двумя главными вождями. Удивленных моряков провели в большой дом, который имел прямоугольную форму (а не круглую, как на островах). Его внутренняя обстановка предусматривала множество мест для гостей и хозяев, причем мужчины расположились с одного конца, женщины – с другого. Там испанцам устроили целое застолье из хлеба, различных фруктов и чичи (как белой, так и красной). Когда моряки уничтожили предложенное, их немедленно потащили во второй подобный дом, видимо принадлежащий сыну хозяина «номер один». Испанцы и индейцы не могли понять ни слова друг друга, но язык гастрономии, как известно, универсален, и гости возвращались на корабли сытые и счастливые. Колумб заметил, что здешние туземцы были еще светлее, чем на Тринидаде, морская вода – почти пресной, а температура настолько прохладной, что утром и вечером ощущалась потребность в халате на подкладке. Лас Касас, проведший несколько лет на Жемчужном побережье, заметил на этот счет, что порой не отказался бы и от мехового воротника. И действительно, северяне, попавшие в тропики, сразу чувствуют даже небольшие перепады температур, которые не заметили бы дома (впрочем, к этому быстро привыкают).

Поскольку Адмирал все еще полагал, что плывет вдоль острова, 10 августа он приказал поднять якоря и отплыл на 5 лиг к западу в поисках пролива, ведущего в море. На западе и юге открылось еще больше островов. «Журнал» Колумба запестрел новыми названиями, и Лас Касас, потеряв терпение, написал, что Адмирал сразу выдает свое иностранное происхождение, поскольку бросается бессмысленными именами собственными, чуждыми тонкостям кастильского языка. Берега здесь были окаймлены мангровыми деревьями, на корнях которых «паслись» крошечные раковины. Колумб обратил внимание на их раскрытость и предположил, что из росы образуется жемчуг (как писал Плиний в своей «Естественной истории»). Воды залива быстро мелели, становились пресными и мутными, как в Гвадалквивире, но Колумб продолжал верить, что Пария – это остров, а пресная вода поступает из реки. Он ожидал, что в любой момент сможет найти канал с выходом к морю. Поставив флагман и «Вакенос» на якорь в небольшой гавани (эти суда не могли безопасно перемещаться на глубине менее 6 футов), 11 августа он послал «Коррео» на разведку. Тем же вечером каравелла вернулась назад с сообщением о четырех речных протоках на западе (устьях Рио-Гранде).

Не будучи уверенным до конца, что полуостров Пария является частью континента, Адмирал все-таки решился тратить больше времени на исследование залива. Теперь, для того чтобы выйти в море, флоту предстояло возвращаться в Бокас-дель-Драгон. Колумба очень раздражала мысль об изменении курса: слишком уж сильно ему хотелось тщательно исследовать Парию до конца и точно выяснить происхождение пресной воды. С другой стороны, он подозревал, что аделантадо нуждается в его личном присутствии, и беспокоился о припасах на Эспаньоле.

В этот момент Колумб заносит в свой «Журнал» одну из тех «самооправдательных» апологий вперемежку с пророчествами, которых со временем будет все больше. Как бы там ни было, несмотря на всех своих врагов, он сделал для монархов больше, чем любой из других подданных и с гораздо меньшими материальными и людскими потерями (в отличие от затрат португальцев на «гвинейский суверенитет»). Он заложил основу для огромного дохода короны. «И мои государи завоюют земли, являющимися Другим миром (que soti Otro Mundo), где христианство получит огромную пользу, а вера наша многократно возрастет. Все это я пишу с самыми честными намерениями, поскольку желаю, чтобы мои государи могли стать величайшими властителями этого мира; да будет же это великим служением во славу Святой Троицы».

Чудесное пророчество, превосходная вера! И это в то время, когда не более пятидесяти влиятельных людей Испании верили в Колумба или ценили его открытия; когда двор, несомненно, надеялся, что кораблекрушение или другая катастрофа навсегда избавят от назойливого генуэзца; когда его имя было синонимом проклятия в устах испанцев на Эспаньоле. Но Адмирал уже предвидел огромные дивиденды, которые собираются получить его сюзерены, и предсказывал, что христианство, территория которого сокращалась со времени возникновения ислама, привлечет здесь новых обращенных к Кресту, что католической вере суждено триумфально продвинуться в Otro Mundo в этом Другом новом мире.


Глава 40 

Земной рай (11–31.08.1498) 


И насадил Господь Бог рай в Едеме на востоке…

Быт., 2: 8


Приняв решение, Колумб, не теряя времени, приступил к его реализации. Легкий ночной бриз дул с запада, поэтому 11 августа при восходе луны, уже перевалившей последнюю четверть, флот снялся с якоря в маленькой гавани Хорсшоу в северо-западном углу залива Пария, поднял паруса и направился на восток к Бокасу. Попутный ветер и благоприятное течение сделали свое дело: к вечеру следующего дня корабли прошли 50 миль и бросили якоря в «очень хорошей гавани, получившей название Puerto de Gatos[290] с тем, чтобы утром снова поднять паруса и осмотреть еще одну небольшую бухту, в которой Адмирал еще не был. С посланной в нее шлюпки сообщили, что и эта гавань весьма хороша. Кроме того, на берегу стояло несколько рыбацких хижин, и она была богата пресной водой. Не утруждаясь долгими размышлениями, Колумб назвал ее El Puerto de las Cabanas»[291].

Ранним утром в понедельник, 13 августа, еще при свете луны, флот снова взял попутный ветер, обошел скалу Даймонд-Рок, и, пройдя мимо Бока-Гранде (самой западной бухты из всех в системе Бокас-дель-Драгон), Колумб совершенно правильно оценил ее ширину в полторы лиги. К 8 или 9 утра корабли уже находились в середине пролива. Когда неделю назад они проходили Бока-Гранде, его воды пребывали в редком спокойствии, однако 13 августа в заливе шло сражение между втекающей в него со стороны суши пресной речной водой и стремящимся проникнуть в бухту соленым приливом. Морские волны поднимали такой рев, что «моряки ощутили страх ничуть не меньший, чем в прошлый раз в Бока-де-ла-Серпе». Замечу, что все эти «боки» очень опасны даже для пароходов. Обычно каждый из этих относительно небольших заливов имеет собственное подводное течение, идущее против поверхностного и несущее большие островные бревна. Эти бревна сильно калечат малые суда. Более того, корабль может даже встать на якорь, но достаточно сильное подводное течение потащит его в обратную сторону. Но на этот раз именно благодаря этому эффекту флот Колумба был спасен.

Когда ветер стих, каравеллы попытались безуспешно встать на якорь (неудивительно, поскольку глубина в этом месте составляет около 120 саженей), и сильный прилив (то есть «поверхностное» течение) потянул корабли прямо на скалы. «Благодаря воле Божьей, – пишет Колумб, – нас отвело из смертельного места к безопасности и избавлению, ибо пресная вода преобладала над соленой; когда Бог желает, чтобы один или многие были спасены, то и вода становится лекарством». Много позже Лас Касас слышал версию, что Колумб назвал этот залив Boca del Dragon, считая, что в этом месте они как бы вырвались из пасти дракона.

Выйдя в море, Адмирал «увидел к северу остров, возможно находившийся в 26 лигах от Парии, и назвал его Isla de la Asuncion[292], а следом – другой, ставший La Concepcion[293]. Такие названия легко объяснялись: на следующие сутки предстояло всенощное бдение в честь Успения Пресвятой Богородицы, и Адмирал, очевидно, решил, что это подходящий случай почтить Богоматерь. Лас Касас продолжает перечислять открытия Колумба: «…И три маленьких острова, стоящие вместе, он назвал Лостестигос, и они так называются сегодня; другой рядом с ними он назвал ЭльРомеро; другие маленькие острова он назвал Лас-Гвардиас. Впоследствии он прошел близ острова Маргарита и назвал его так; а другому острову близ него он дал имя Мартинет».

Мы можем идентифицировать эти острова, только предположив, что Асунсьон и Консепсьон были замечены, когда флот покидал Бокас-дель-Драгон, а остальные появлялись в поле зрения Адмирала последовательно, когда флот проходил вдоль побережья на запад. Асунсьон – это, очевидно, Гренада. Расположенная в 70 милях (22 лигах) к северу от Бока и возвышающаяся на 2750 футов над уровнем моря, Гренада обычно не может быть видна на расстоянии более 60 миль, но 13 августа, очевидно, атмосферные условия были исключительными (впрочем, как и 4-го, когда Колумб увидел Тобаго, находясь приблизительно в том же месте). Группа Лос-Тестигос (Свидетели), как их до сих пор называют, находится в 70 милях к северо-западу от Бока-Гранде. Их самая высокая точка – всего 600 футов над уровнем моря, и Колумб, возможно, не увидел бы их до следующего дня. Ла-Консепсьон, я полагаю, был всего лишь облаком. Эль-Ромеро (Пилигрим), вероятно, был уединенным островком, который сейчас называется Ла-Сола. Лас-Гвардиас (Стражи или Дозоры) – это, очевидно, группа островков, которые сейчас называются Лос-Фрайлес близ Маргариты (к Маргарите мы вернемся позже). Эль-Мартинет (или Мартлет) идентифицирован Лас Касасом как остров, который сейчас называется Бланка или Бланкилья, к северо-западу от Маргариты.

Как только флот удалился от Бокас-дель-Драгон, Колумб взял курс на запад вдоль полуострова Пария. Он все еще считал его островом и ожидал обнаружить с севера тот пролив, который «Коррео» не смогла обнаружить 11 августа. Постепенно до Адмирала начало доходить, что он плыл прямо вдоль материка, но все еще не мог поверить, что наблюдаемый им большой объем пресной воды поступает из рек (на чем настаивали моряки «Коррео»), «потому что ни Ганг, ни Евфрат, ни Нил, насколько он слышал, не несут столько пресной воды». Однако истинная причина такого недоверия, как мудро заметил Лас Касас, заключалась в том, что Колумб не увидел земель, достаточно обширных, по его мнению, для возникновения таких рек. Никогда в жизни Адмирал не видел устья ни одной из величайших рек мира и не понимал, что они всегда текут к морю между аллювиальными низменностями, которые уходят за горизонт, если смотреть с палубы корабля.

В планы Адмирала входило держаться поближе к суше, но за последний месяц он так часто не высыпался, что не замечал, как лоцманы постепенно отходят от береговой линии. Фернандо пишет: «Адмирал, плывший тогда на запад вдоль побережья Парии, постоянно отклонялся от берега на северо-запад, потому что штиль и течения сносили его в этом направлении, так что в среду, 15 августа, он покинул мыс, который назвал де Кончас (с юга), а Маргарита осталась на западе… и прошел мимо шести маленьких островков, названных Лас-Гвардиас». Далее снова подключается Лас-Касас, сообщающий, что Колумб назвал четыре мыса на полуострове Пария, одним из которых является мыс Ракушек. Когда мы следовали курсом Колумба по этим сверкающим водам Карибского моря, где пассат сохраняет свою силу, но защита островов с наветренной стороны уменьшает океанские волны, нам было ясно, что флот находился уже далеко от берега (к тому времени, когда достиг 63° западной долготы). В противном случае он никогда бы не увидел Лос-Тестигос. К рассвету 15 августа 1498 года, когда между двумя замыкающими кораблями можно было заметить не только Маргариту и Лос-Фрайлес, но и материк, флот перестал держаться береговой линии и взял курс на Эспаньолу.

Как оказалось впоследствии, это решение было крайне неудачным, поскольку Колумб находился на окраине промысла жемчуга позади Маргариты, где уже в 1500 году Пералонсо Нинос добыл первый ценный груз и откуда Испания черпала огромные богатства в течение столетия или более. Странно, что он не потратил хотя бы день или два на разведку, поскольку женщины Лос-Хардинеса указывали, что это побережье было источником жемчуга. «Я не стал доказывать это, – признавался Колумб в письме к монархам, – из-за заканчивающейся провизии и боли в глазах, а также потому, что большой корабль, который у меня был, не подходил для разведки тех мест». Что ж, такие аргументы были достаточно обоснованными для морехода, но не для политика: страна требовала ценностей. Пара бушелей жемчуга, полученных Соверенами, говорили бы значительно громче и авторитетнее, чем все описанные открытия гипотетического земного рая. Жемчуг сразу заткнул бы рот всем врагам Адмирала и дома, и на Эспаньоле. Как бы то ни было, но, когда де Охеда обнаружил место жемчужного промысла, Колумба огульно обвинили в том, что он умышленно утаил информацию ради личной выгоды. Похоже, такова была его карма в каждом из четырех путешествий – упускать что-то чрезвычайно важное. Как следствие, о нем судили не по великим достижениям, а по тому, что он упустил или не сделал.

Непосредственно перед отплытием с побережья на Эспаньолу Адмирал «…осознал, – как пишет Лас Касас, – что такая огромная земля была не островом, а континентом». По навигационному счислению, он прошел вдоль внешнего побережья расстояние, более чем вдвое превышающее глубину залива Пария. Из того, что так и никакого пролива обнаружено не было, следовал неизбежный вывод.

«И вот теперь, словно обращаясь к государям, – продолжает Лас Касас, – он делает в своем „Журнале“ такую запись от 14 или 15 августа: „Я считаю, что это очень большой континент, который до сегодняшнего дня был неизвестен. И разум очень помогает мне из-за этой столь великой реки и пресноводного моря, а затем изречения Ездры в его 4-й книге, глава 6, в которой говорится, что шесть частей света состоят из суши и одна из воды“. Пленники-карибы из Гваделупы, Сент-Круа и Пуэрто-Рико говорили Адмиралу, что к югу лежит твердая земля. „И если это континент, – заключает Колумб, – то это чудесно, и так будет среди всех мудрых, поскольку там течет такая великая река, что образует пресноводное море протяженностью 48 лиг“».

Как же типичен этот отрывок для того, чтобы понять принцип мышления Колумба! Судите сами. В течение двух недель он плывет вдоль того самого континента, который искал и о существовании которого подозревал король Португалии. Но эта часть Южной Америки с ее бесконечно простирающимися аллювиальными низменностями не соответствовала адмиральским представлениям о том, как должен выглядеть континент. И это несмотря на очевидность того, что пресные воды могучего Ориноко, Рио-Гранде и Сан-Хуана ежедневно текут под килями его кораблей. Внезапно Колумба озаряет, что «Исла-де-Грасиа», должно быть, континент. Далее он вспоминает стихи из Ездры, неопределенные жесты карибов и подключает обрывки средневековой учености, чтобы это доказать. В методе рассуждений Колумб был истинным ребенком своего времени. В свое время Роджер Бэкон цитировал Ездру, доказывая «континентальную» теорию распределения суши и воды. То же самое сделал даже Дуарте Пачеко[294] в 1505 году, хотя уже и совершил переход к Индии через мыс Доброй Надежды.

Убежденность в том, что он открыл новый континент – Otro Mundo, или Другой мир, – неизвестный древним или Марко Поло, ни в малейшей степени не изменила веры Адмирала в том, что он находится в Индии. Его дивный «новый мир» лежал где-то к югу или юго-востоку от китайской провинции Манги (то есть, по его мнению, Кубы). Возможно, он даже был каким-то образом с ней связан, что следует из эскизной карты, сделанной его братом в 1506 году, где Серичи Монтес (Китайские горы) возвышаются за береговой линией Гондураса. Но в 1498 году Колумб считал, что его Otro Mundo был островным (иначе как бы Марко Поло смог доплыть из Китая до Индийского океана?). Отсюда вытекала особая цель Четвертого путешествия – найти пролив, через который плыл Марко Поло, который должен был привести прямо к Островам пряностей.

Решив, что это действительно долгожданный континент, Колумб был полон энтузиазма исследовать его и дальше. Если бы такое произошло, то де Охеде и Веспуччи мало что оставалось бы для открытий, но долг призывал Адмирала возвращаться на Эспаньолу. Припасы, которыми Колумб был обязан снабжать колонистов, портились и расходовались; брат аделантадо, вероятно, нуждался в его присутствии и авторитете (как, впрочем, и он сам); измотанные моряки тихо роптали; одной каравеллы, «Эль Коррео», было бы недостаточно для прибрежных открытий; глаза воспалялись от недосыпания, и он сам остро нуждался в отдыхе. Итак, 15 августа, будучи в пределах видимости Маргариты и Жемчужного побережья, флагманский корабль изменил курс на северо-запад, оставив новооткрытый континент за кормой, и прошел между Маргаритой и Лос-Фрейлес в направлении Эспаньолы.

Порой кажется, что остров Маргарита была назван так Колумбом – по словам Фернандо – словно по божественному наитию. Рядом с ним находился островок Кубагуа – центр позднейшего промысла жемчуга, а Маргарита по-испански – жемчужина. Естественно, тогда Колумбу про это было неизвестно, а свое название остров получил в честь инфанты Маргариты Австрийской, перед путешествием которой из Фландрии в Испанию он дал государям несколько навигационных рекомендаций. Принцесса Маргарита была галантной хрупкой леди, славящаяся острым умом. Еще в младенчестве она была обручена с французом Карлом VIII, который отказался от нее в пользу Анны Бретонской. В возрасте семнадцати лет она вышла замуж за дона Хуана, принца Астурийского (Арагонского). Во время путешествия из Фландрии в Испанию для замужества поднялась сильная буря, в разгар которой Маргарита сочинила на саму себя следующую эпитафию:

Ci gist Margot la gentil demoiselle
Qv’a deux maris et encore est pucelie[295].



Остров Маргарита достоин своей пантемы: нетронутый и прекрасный, с горами на каждой стороне, возвышающимися на две-три тысячи футов, и очаровательными низменностью посередине. К сожалению, венесуэльское правительство охраняет его с ревностью, достойной его королевской тезки, и невинные яхтсмены, которые бросают там якорь, под тем или иным предлогом рискуют оказаться в местной каталажке. Курс, которым проследовал Колумб в 1498 году, избавил нас от этой опасности в 1939-м.

К 15 августа, то есть ко дню перемены курса, флот совершил хороший дневной переход и в течение следующих двадцати четырех часов прошел 26 лиг на норд-вест-норд по спокойному морю («благодаря Богу!», как всегда говорил Адмирал). Некоторые из наших «кабинетных» навигаторов склонны подшучивать над этим благочестивым восклицанием, которым Колумб всегда приветствовал спокойное море. При этом они делают вывод, что он «не был моряком» в современном смысле этого слова и страдал от морской болезни. Что ж, покажите мне настоящего моряка, который предпочел бы штормовое море спокойному. И дело вовсе не в шквалах или в качке. Бурная вода тяжело воздействует на снасти, затрудняет подъем на ноги и приготовление пищи, а все, что не принайтовано на палубе должным образом, вылетает в шпигаты. Поэтому гладкая вода – это всегда то, за что стоит быть благодарным на парусном судне.

16 августа Колумб записывает одно из своих редких наблюдений за изменением в показаниях компаса. Если, по его словам, до сих пор не наблюдалось заметных отклонений от истинного севера (что проверялось по Полярной звезде или по солнечной тени), то в ночь с 15 на 16 августа произошло внезапное отклонение на полтора румба к западу. «Он также обнаружил, – писал Лас Касас, – что в том месте, где он сейчас находился, Полярная звезда поднялась на 14° через 2,5 часа после того, как Стражники миновали Голову. В тот день Стражники находились на 2,5 часа дальше позиции Голова в 6,30 вечера (немного рано для наблюдения, особенно для человека, страдающего офтальмией), но давайте предположим, что все было сделано верно. Чтобы перевести высоту Полярной звезды в широту, Колумбу следовало бы добавить Г, что составляет 15° северной широты. С наступлением темноты 16 августа (согласно моим расчетам) флот находился вблизи 13° северной широты. Тогда максимальная ошибка Колумба должна была составлять не более 2°, а возможно, и меньше.

С тех пор как Колумб покинул материк, он размышлял о своих наблюдениях за Полярной звездой при пересечении океана, о пресноводных течениях залива Пария, о растительности, с которой сталкивался, и о сравнительно мягком климате для места, расположенного так близко к экватору. Адмиралу было неимоверно интересно размышлять, каким образом этот Otro Mundo вписывается в мировую географию, поскольку он не относился к числу людей, привыкших складывать два и два, чтобы получить четыре. Скорее, по рассуждениям Колумба, два и два равнялось десяти. Соответственно, 17 августа, когда флот прошел 37 лиг по гладкому морю («бесконечное благодарение нашему Господу Богу!»), он поделился в своем «Журнале» поразительным выводом. Лас Касас: «Он говорит, что отсутствие сейчас каких-либо островов убеждает в том, что та земля, откуда он пришел, является великим континентом, на которой расположен земной рай, поскольку „все люди говорят, что Рай находится на конце Востока“».

Итак, Колумб обогнул Райский сад! Чем больше он размышлял над этой гипотезой, тем больше она ему нравилась, и в своем письме к монархам, написанном два месяца спустя в Санто-Доминго, Адмирал подробно изложил причины, которые его убедили. Его любимая книга, «Имаго Мунди» д’Альи, помещала земной рай в «крайнюю» точку Востока, где в день сотворения мира взошло солнце, при этом Колумб считал, что Тринидад находится на меридиане Восточной Азии. Согласно «лучшим» научным источникам того времени, Эдемский сад находился чуть ниже экватора, а Колумб (как он думал) прошел 5° севера в Змеиной Пасти (пролив Serpent’s Mouth). Эдемский сад отличался умеренным климатом, а его флот не сталкивался с жарой. Эдем славился пышной растительностью с прекрасными плодами, а в них не было недостатка на берегах Парии. «Золото этой земли хорошее», а разве он не видел туземцев, носящих золотые украшения? «И вышла река из Едема, чтобы орошать сад; и оттуда она разделилась, и стало их четыре» (Быт., 2: 10), а не его ли человек с «Коррео» сообщил о четырех реках в начале залива? Несомненно, это были четыре реки Рая: Нил, Евфрат, Тигр и Ганг. При пересечении океана и в период затишья Колумб был озадачен (как и мы), обнаружив, что высоты Полярной звезды в его квадранте варьировались на десять градусов на одной и той же широте. Отсюда Колумб пришел к выводу, что полярное расстояние Полярной звезды есть радиус окружности, которую она описывает вокруг небесного полюса. Однако в своих более ранних путешествиях он обнаружил только половину (как мы помним, оно было равным 2,5°, а не 5°). Итак, Колумб перескочил от сравнения своих двух неточных наборов наблюдений за Полярной звездой к поразительному заключению, что земля все-таки не круглая, а «в форме груши», то есть подобна круглому шару, «на одной части стороне которого что-то вроде женской груди». Эта «грудь» подходила к Небесам ближе, чем весь остальной мир, а на соске располагался земной рай. Адмирал решил, что проплыл по краю этой «космической» груди от экваториальной штилевой полосы к Тринидаду, и орбита Полярной звезды оказалась больше, поскольку он побывал намного ближе к Небесам.

Было бы в высшей степени занимательно узнать, что подумали государи об этой гипотезе. Особенно хотелось бы услышать, как впечатлилась благочестивая Изабелла тем, что теперь Эдемский сад присоединен к ее империи, а де Охеду, отправившегося исследовать Парию в 1499 году, интересовало только золото и жемчуг. Лас Касас не принял теорию Адмирала, но назвал ее «ни абсурдной, ни необоснованной», поскольку не мог судить о точности наблюдений за Полярной звездой. Он только лишь знал, что «Адмирал ощутил свежесть на земле, зеленые и приятные деревья, мягкость и приятность мягкого воздуха, большое и стремительное слияние сладких потоков воды, и, кроме того, доброту, великодушие, простоту и мужественность народа. А о чем еще мог судить или делать заключения Адмирал, кроме того, что там или где-то рядом божественное провидение поместило земной рай и что это столь милое место было источником реки и фонтана Рая, откуда берут свое начало четыре реки Евфрат, Ганг, Тигр и Нил?». Впрочем, не следует строго судить Лас Касаса, если даже искушенный Веспуччи писал о Южной Америке: «…и конечно, по моему мнению, если в мире и есть какой-нибудь земной рай, то он не может быть далеко от этих мест, поскольку небеса здесь благодатны, стихии умеренны, зимой не кусает холод, а летом не донимает жара». Я также не могу испытывать современного научного презрения к тому, что Адмирал приплетает красивый литературный миф к своим эмпирическим наблюдениям. «Страна колибри» Тринидад и залив Пария в зимнее время – действительно наслаждение для чувств и удовлетворение тяги всех северян к землям тепла, красоты, благоухания и отдыха. Если, как сказал Веспуччи, и существует земной рай, он должен находиться где-то на тех берегах, омываемых Карибским морем.

Но, предаваясь этим райским мечтаниям, Адмирал не пренебрегал и практической навигацией. Поразительным свидетельством двойственности его натуры является то, что в ту же неделю августа 1498 года, разрабатывая фантастическую космографическую гипотезу, он одновременно успешно завершал один из лучших этапов своей морской карьеры – плавание от Маргариты к Эспаньоле.

Отплыв от Маргариты 15 августа, Колумб взял курс на норд-вест-норд. Этот румб, если бы никакие течения или другие факторы не отклонили флот, должен был привести к острову Саона с наветренной стороны у побережья Эспаньолы в 25 лигах от Санто-Доминго, новой столицы. Задумайтесь на мгновение о бесконечности усилий и тщательности расчета для того, чтобы точно прийти к определению правильного курса. Колумб шел на Гаити под новым углом с недавно открытого континента. Покинув Изабеллу в марте 1496 года, он никогда не посещал Санто-Доминго. В Третьем путешествии он уже прошел из Испании на Мадейру, Канарские острова, мыс Вердес, далее на юго-запад в «конские широты», затем на запад в Бока-де-ла-Серпе и после «кругосветного» обхода Парии вдоль «Испанского» побережья до Маргариты. Помните, что после Вердеса Адмирал не имел возможности выверить свое местоположение по какой-либо известной земле? Помните, что все было новым, а его информация помещала Вердес на 5° к югу? Однако все это время он вел такой точный расчет, словно заранее знал правильный курс на Эспаньолу. Воистину, как сказал Жан Шарко, этот человек – avait le sens marin[296]. И в самом деле, порой кажется, что Колумб обладал каким-то таинственным знанием, частично интуитивным, частично основанным на накопленных наблюдениях и опыте, которое впоследствии позволило огромному числу неграмотных моряков безопасно «обнюхивать» семь морей.

Задача добраться до Санто-Доминго не сводилась к простому вычислению правильного курса норд-вест-норд. Безусловно, то, что августовские пассаты редко отклоняются от востока более чем на один румб (в обе стороны), служило превосходным подспорьем. Однако существовали течения, с которыми приходилось считаться, а у Колумба не было возможности узнать их силу и направление. При отсутствии луны он принял мудрое решение каждую ночь ходить галсами, опасаясь наткнуться в темноте на какие-нибудь рифы или острова. Откуда ему было знать, не окажется ли этот участок пути так же густо ими усеян, как между Тринидадом и Виргинскими островами? Такой подход давал флоту приблизительно 15 эффективных часов плавания в сутки. Уже в первую ночь после выхода, то есть 15 августа, Адмирал вычислил, что находится примерно на 12° северной широты, 65° западной долготы, в 25 милях к западнее Бланкильи. И именно в эту ночь, перейдя на галсы, он заметил отклонение компаса примерно на полтора румба, о чем я написал выше. С точки зрения навигации это означало, что Адмирал вел флот на норд-вест- 1/2вест (на самом деле он шел по курсу 310°), а не на норд-вест-норд. Отсюда вытекало, что на рассвете 16 августа ему следовало менять курс на полтора румба севернее, чтобы точно выйти на правильное направление. Идя этим курсом в среднем 100 миль ежедневно в течение трех пятнадцатичасовых дней, при экваториальном течении, дающем средний снос в 15 миль на запад, и дрейфуя в среднем по 25 миль на запад каждую ночь, Колумб еще до наступления темноты 19 августа оказался в пределах какого-то острова. В нем Адмирал узнал старого знакомого по Второму путешествию, с которым встречался в 1494 году и назвал в честь святой Екатерины. Теперь он решил переименовать его в Madama Beata, очевидно увидев в Беате более выдающуюся девственницу… Под таким названием он и сохранился до наших дней.

Утром 20-го флот приблизился к суше и бросил якорь между островом Беата и «другим, поменьше, находящимся рядом, с крутой маленькой горой, которая издалека похожа на парус, и назвал его Alto Veto»[297]. Альта-Вела, как мы теперь его называем, является одной из выдающихся достопримечательностей доминиканского побережья.

Можно с изумлением отметить, что первая реакция Колумба на этот замечательный выход к Эспаньоле выразилась в крайнем недовольстве тем, что он оказался в 100 милях с подветренной стороны от Санто-Доминго вместо 75 с наветренной, как он планировал: «Pesole de haber tanto decaydo!»[298] (со слов Лас Касаса). В конце концов Адмирал успокоился и пришел к выводу, что его просчет был вызван «течениями, которые здесь очень сильно сносят к западу». И он был абсолютно прав.

Как только флот бросил якорь в укрытии острова Беата, на берег была выслана флагманская шлюпка для найма туземцев в качестве посыльных за Аделантадо в Санто-Доминго. Она вернулась обратно вместе с индейцем, который поднялся на борт со взведенным арбалетом в руках. Плохой знак! Как туземец добыл смертоносное оружие? Не повторилась ли трагедия Навидада, только в большем масштабе? Однако уже на следующий день произошла незабываемая встреча. У аделантадо было немало плохих новостей, но сейчас два любящих брата испытывали только радость от того, что нашли друг друга живыми после разлуки, длящейся два года и пять месяцев.

Лас Касас сообщает нам, что слышал о кораблях, которым требовалось до восьми месяцев, чтобы преодолеть сто миль от Беаты до Санто-Доминго. Такое длительное время они боролись с пассатами и течениями или же просто стояли у острова в ожидании удобного случая. Флоту Колумба и каравелле аделантадо повезло: братья отошли от Беаты 22 августа и уже 31-го числа в бросили якорь в реке Озама, порту Санто-Доминго.

Еще одно путешествие блестяще завершилось. Был открыт новый континент, новый народ и жемчужный промысел. Ни один корабль не был потерян, никаких столкновений с индейцами не произошло. Кастилия получила Другой мир. Колумб открыл дверь в новый дом для испанской расы и ее культуры – на обширную территорию, простирающуюся от Калифорнии и Нью-Мехико на севере до Магелланова пролива на юге. Он сделал возможным для католической веры завоевать новый мир, а для христианства – войти в свою первую эру расширения за последние тысячу лет. Тем не менее первооткрыватель вернулся в страну, которой даровал это неизмеримое благо, в виде пленника, запертого в своей каюте и закованного в цепи.


Глава 41 

Земной ад (1498–1500) 


Господи, сила моя и крепость моя и прибежище мое в день скорби!

Иер., 16: 19


В последний день августа 1498 года Колумб прибыл в новую столицу Санто-Доминго. Оказавшись в своем наместничестве, он ожидал (впрочем, скорее – надеялся) обрести мир и покой, оправиться от артрита, который лишь только усиливался после бурного возвращения из Первого путешествия, а особенно – дать отдых глазам. Однако Эспаньола оказалась в гораздо худшем состоянии по сравнению с тем, в каком она находилась раньше.

Первой задачей аделантадо после отплытия Адмирала в марте 1496 года считалась постройка форта Сан-Кристобаль в Хайне недалеко от Санто-Доминго. Рабочие прозвали его La Tere Dorada[299], поскольку обнаружили немало золота при добыче камня для фундамента. Но этот обнадеживающий знак не принес ничего хорошего.

В начале июля 1496 года нао и две каравеллы под командованием Пералонсо Ниноса (с которыми Колумб столкнулся в порту Кадиса 11 июня) пришли в Изабеллу с грузом провизии. Как говорит Лас Касас, ничто не приносило колонистам больше радости, чем удачная находка золота и прибытие продовольствия из Испании. Нинос привез депешу монархов, дающую четкие распоряжения о переносе столицы из Изабеллы на реку Озама, и письмо от Адмирала, в котором говорилось, что работорговля может продолжаться при условии, что жертвы будут настоящими военнопленными. На этом основании Бартоломео собрал около 300 «заключенных», которых и отправил на импровизированный рынок на борту флота Ниноса. Тем же летом началось строительство Санто-Доминго, или Изабелла-Нуэва, как его часто называли в первые годы. Место для возведения было выбрано на редкость удачно из-за защищенной гавани, центрального расположения, плодородия почвы и легкого доступа к океану. Санто-Доминго стал первым поселением европейцев в Новом Свете. Он и по сей день остается одним из самых важных городов Карибского бассейна.

Неким идиллическим перерывом между упомянутыми трудами и последующими бедствием стал официальный визит аделантадо к касику Бехечио из Харагуа в юго-западной части Эспаньолы. Бартоломео с вооруженной свитой прошли через великолепные леса этого региона, пересекли Рио-Яке-дель-Сур и торжественно встретились с Бехечио на границе его вотчины. Делегацию препроводили в «королевскую» резиденцию, утопающую в зеленом бассейне вокруг озера Энрикильо. Там посетителей встречал кортеж жен Бехечио, одетых только в хлопчатобумажные набедренные повязки. В течение трех дней испанцев развлекали чередой пиршеств из жареных хутий и игуан, театрализованными представлениями битв, танцами обнаженных девушек, размахивающих пальмовыми ветвями. Кульминацией праздника стало появление Анакоаны (сестры Бехечио и вдовы Каонабо), прекраснейшей из представительниц женского пола тех мест, «одетой» только в цветочные гирлянды, которую принесли на носилках. Большинству испанцев Харагуа показалась земным раем, а сам Бартоломео был так доволен своим развлечением, что ограничился лишь побором конопли, хлопка и маниоки, тем более что в этом регионе не было золота.

К тому времени, когда Бартоломео вернулся в Изабеллу (Санто-Доминго еще не был готов к переезду), свою уродливую голову подняло восстание. Его лидером стал испанский дворянин Франсиско Ролдан, назначенный Колумбом на должность верховного судьи острова. В основе этого мятежа лежали жадность испанских колонистов к золоту, недовольство хронической нехваткой продовольствия и неприязнь к суровым методам правления «иностранца-выскочки» аделантадо. Ролдан и его ближайшее окружение гарантировали колонистам «все». Беспокойных касиков заверили, что поборы отменяются, испанцев убедили, что теперь у них будет легкая жизнь и большое число порабощенных туземцев-золотодобытчиков, беспрепятственный отъезд в Испанию и отсутствие налогов. «Главный революционер» делал ставку на то, что недовольные колонисты, вернувшись в Испанию, добьются отмены привилегий Колумба и установления на острове нового режима, возможно, с ним самим в качестве губернатора.

 

 
Пока Бартоломео сдерживал Ролдана в Форталезе-де-ла-Консепсьон-де-ла-Вега на муловой дороге между Изабеллой и Санто-Доминго, к новой столице подошел передовой флот Третьего путешествия под командованием Педро Фернандеса Коронеля. Известие о королевском подтверждении привилегий Адмирала и назначении Бартоломео аделантадо выбило почву из-под ног у Ролдана. Со своей повстанческой «армией» из семидесяти человек он удалился в Харагуа насладиться гостеприимством Бехечио и его женщин. Затем к мятежному лидеру присоединился Гуарионекс, касик Магуа. Вместе они отступили в горы полуострова Самана, где их встретили те самые стреляющие из лука сигуайос (знакомые Колумба по Первому путешествию). Именно туда пешим и конным маршем и выдвинулся аделантадо. Во время этой карательной экспедиции было сожжено множество местных деревень, а «ренегата» Гуарионекса вместе с войском предательски сдали в руки Бартоломео. Таким образом, эту часть Эспаньолы удалось усмирить.

Именно с такой ситуацией столкнулся Колумб, высадившись в Санто-Доминго в последний день августа 1498 года. Внешне покорные туземцы страдали от жестокой эксплуатации, Ролдан разгуливал на свободе в Харагуа, недовольные колонисты были готовы взорваться по малейшему поводу. В довершение ко всему около 160 испанцев (а это составляло от 20 до 30 % от общего числа) болели сифилисом. Ситуацию усугубляло то, что три каравеллы под командованием Карвахаля, Педро де Хараны и Джованни Коломбо, отправленные Колумбом с Канарских островов в июне, так и не появились. По незнанию или по глупости корабли «пролетели» Санто-Доминго и оказались далеко с подветренной стороны на побережье Харагуа, где разместилась «штаб-квартира» мятежного Ролдана. Не зная истинного положения дел, капитаны позволили лидеру повстанцев подняться на борт, а своим людям сойти на берег. В результате Ролдану удалось подкупить множество людей из экипажа и склонить их к дезертирству. Поскольку в число последних входило немало крупных испанских уголовников, дезертиры весьма усилили отряд Ролдана, что позволило ему выступить из Харагуа в Вега-Реаль. В планы повстанцев входила атака на крепость Консепсьон, находившуюся тогда в руках верного солдата Мигеля Баллестера. Колумбу удалось собрать лишь семьдесят человек с оружием в руках, при этом Адмирал не был уверен в лояльности и половины из них.

Оставив каравеллу «Ла Вакенос» в Санто-Доминго, 18 октября 1498 года Адмирал отправил флагмана и «Коррео» в Испанию. С этими судами монархам ушел отчет о путешествии в земной рай, который мы здесь так часто цитировали, а также письма государям по более практическим вопросам. Для покрытия расходов на колонизацию (результаты золотодобычи на Эспаньоле за время его отсутствия, как обычно, были удручающими) он предлагал «во имя Святой Троицы послать [экспедицию] для [добычи] бразильского дерева и всех рабов, которых можно продать». Логика Колумба была понятна. В конце концов, Испания уже поработила канарцев, а Португалия – африканцев; зачем же делать исключение для индейцев? Адмирал также просил отправить ему преданных священников как для исправления христиан, так и для обращения туземцев, поскольку отец Рамон Пане не справлялся в одиночку. До сих пор в распоряжении Пане была лишь горстка преданных христиан, для которых он построил одну часовню. Кроме того, вице-королю требовался образованный и опытный человек для отправления правосудия, «поскольку без королевского правосудия религиозные [служители] мало что выиграют». Колумб сообщал государям, что теперь остров может самостоятельно производить хлеб из маниоки, свинину, разводить крупный рогатый скот и питаться мясом гутий, но были нужны вино и одежда. Он предложил отправлять в каждое плавание пятьдесят или шестьдесят хороших колонистов, чтобы заменять ими слабых и непокорных, а последних отправлять домой. По его мнению, большее число людей и кораблей помогут быстрее утихомирить Ролдана, а после ликвидации восстания у аделантадо появится возможность основать колонию в Парии (он уже планировал колонизировать земной рай).

В отличие от прямых и практических рекомендаций, содержащихся в его мемуарах о Втором путешествии, эти письма от октября 1498 года бессвязны, непрактичны и уклончивы. Должно быть, именно они дали государям ощущение, что Адмирал «больше не тот человек, которым был». Был ли тому причиной непрекращающийся артрит или даже психологическое расстройство, но твердая и уверенная нота, выдержанная в бумагах 1492–1494 годов, уже отсутствовала. Колумб казался неспособным к энергичным и прямолинейным действиям.

Возможно, мятежники Ролдана действительно и превосходили численностью лояльные силы, но тем не менее Адмирал обладал престижем вице-королевской власти, и ему следовало решительно подавить восстание. Лично я убежден, что единственный способ справиться с «крутыми парнями» – быть немного жестче, чем они сами. Но вместо того, чтобы придерживаться сильной линии, Колумб вообразил, что сможет убедить Ролдана стать «хорошим».

Через два дня после отплытия «Нао» и «Коррео» он направил ему умиротворяющее письмо, в котором заявлял, что хотел бы отпустить своего саго amigo[300] восвояси, больше не может задерживать корабли, поскольку рабы умирают, и умолял его приехать на мирную «конференцию». Говоря современным языком, последовал своеобразный обмен нотами, и в ноябре было подписано соглашение, по которому последователи Ролдана могли либо подчиниться вице-королевской власти, либо свободно уехать домой со всем своим золотом, наложницами и рабами. Обеспечение отправки Колумб брал на себя в 50-дневный срок. К сожалению, он не смог выполнить это условие, что дало Ролдану повод усилить свои претензии. Теперь он потребовал восстановления себя в должности верховного судьи, официального заявления о том, что все выдвинутые против него обвинения не обоснованы, а также выделения бесплатных земельных наделов в Харагуа для тех, кто решит остаться. В сентябре 1499 года Колумб согласился и на эти унизительные условия. Более того, он установил в пользу отнюдь не раскаявшихся повстанцев систему эксплуатации, которая стала основой социальных институтов Испанской Америки.

Это была система repartimientos, позже известная как encomendas, заключающаяся в том, что каждому поселенцу выделялся большой участок обрабатываемой земли вместе с проживающими на нем индейцами, которых каждый колонист-владелец имел право эксплуатировать на свое усмотрение в полном объеме. Чтобы избавиться от невыносимого бремени золотой дани, касики пошли на эти условия и передали своих подданных завоевателям.

Отправившиеся в октябре 1499 года обратно в Испанию две каравеллы увезли с собой письмо к монархам, в котором Колумб разъяснял эти договоренности и приносил извинения за то, что они были приняты по принуждению. Он снова просил прислать компетентного судью и благоразумного советника, который помогал бы ему управлять островом. Безусловно, Адмирал мог бы и сам вернуться в Испанию, если бы не внезапное появление нового элемента беспокойства – Алонсо де Охеды. Когда флагман и «Коррео» вернулись в Испанию осенью 1498 года с новостями о плавании в Парию, де Охеда сумел завладеть адмиральской картой и получить официальное разрешение от дона Хуана де Фонсеки на плавание в этот регион. Вместе с Бартоломео Ролданом (добровольным лоцманом-любителем из Первого путешествия), Хуаном де ла Косой (картографом из Второго) и проживающим в Севилье флорентийцем Америго Веспуччи (чей отчет об этом путешествии, в котором не упоминался непосредственный командир, привел к тому, что континенту было присвоено его имя), де Охеда достиг залива Парии. Оттуда он продолжил плавание вдоль материка за Маргаритой, открыл ценные промыслы жемчуга, а также острова Аруба, Бонайре и Кюрагао. Следующим этапом стал залив Маракайбо, который он назвал Венесуэла – то есть Маленькая Венеция (от туземных жилищ, стоящих на сваях) и Кабо-де-ла-Вела к западу от этого залива. Конечным пунктом этого плавания стала Эспаньола. Высадившись в Пуэрто-Бразил (Жакмель) 5 сентября 1499 года, он приступил к вырубке леса, не получив никакого разрешения от Адмирала.

Франсиско Ролдан, которому совсем не понравилось появление в его любимой Харагуа соперника, пошел на мировую с вице-королем и согласился под его руководством захватить новоявленного лесоруба вместе с людьми и доставить пленников в Санто-Доминго. «Дружеская» встреча произошла на юго-западном берегу Эспаньолы, но после забавной игры с обоюдным захватом заложников и неуклюжей попытки де Охеды заменить Ролдана на посту лидера недовольных молодой конкистадор просто отплыл на Багамы, откуда, предварительно загрузившись рабами, благополучно вернулся в Испанию.

В тех же 1499–1500 годах Пералонсо Нинос, бывший лоцман «Санта-Марии» и «Ниньи», совершил официальное плавание, из которого вернулся с богатой добычей жемчуга из окрестностей Маргариты. Практически одновременно Висенте Янес Пинсон, бывший капитан «Ниньи», в очень значимом и отважном путешествии открыл устье Амазонки, затем повернул назад вдоль побережья и через залив Пария добрался до Санто-Доминго. Юридически ни одно из этих плаваний не могло быть осуществлено без разрешения Адмирала. Другими словами, мы имеем еще одно свидетельство быстрого ослабления влиятельности Колумба при дворе.

Суверены не без оснований полагали, что все три брата Колумба[301] устраивают на Эспаньоле административный хаос. Прошло семь лет с тех пор, как Второе путешествие отправилось в путь с такими большими надеждами на прибыль для короны и всех заинтересованных сторон, но доходы до сих пор составляли лишь смехотворную долю вложенных средств. Король не одобрял любые предприятия, нарушающие политику баланса сил в Европе, а богобоязненная королева, разочарованная малой отдачей от дела спасения душ, чувствовала себя оскорбленной Колумбом, который неоднократно пренебрегал ее желаниями, отправляя рабов в Испанию. Собственная политика Колумба, возможно, тоже не отличалась сильными сторонами, но недовольные и мятежники обладали средствами привлечь внимание короля, представляя эту политику тиранией. Как говорится в староанглийском переводе Питера Мартиры, противники обвиняли братьев Колумб (особенно Бартоломео) в том, что они «злые люди, жестокие враги и предводители испанской банды», которые при каждом удобном случае «нападают, оскорбляют и издеваются над ними, получая от этого удовольствие…Они отступили от них [от Колумбов], как от жестоких тиранов и диких зверей, правящих в крови». Фернандо с горечью вспоминал, как летом 1500 года, когда он и его старший брат пребывали в Гранаде, толпа репатриированных негодяев с Эспаньолы, утверждавших, что им причитается жалованье, села во дворе Альгамбры и кричала «Плати! Плати!» королю всякий раз, когда он проходил мимо. «И если мой брат и я, будучи пажами королевы, тоже случайно проходили мимо, они следовали за нами, взывая к Небесам: „Вот идут сыновья Адмирала-кровососа! Того, кто нашел земли тщеславия и заблуждения, могил и разорения благородных кастильцев!“ – добавляя так много других дерзостей, что мы старались выбирать другую дорогу».

Весной 1499 года Фердинанд и Изабелла выбрали Франсиско де Бобадилью, человека с безупречным характером и честностью, старого слугу короны и рыцаря одного из испанских рыцарских орденов, чтобы отправиться на Эспаньолу с полномочиями верховного судьи (как просил сам Колумб), а также в качестве королевского уполномоченного по рассмотрению жалоб. Он имел полномочия арестовывать мятежников и конфисковывать их имущество, а также отбирать все форты и другую королевскую собственность у Адмирала, которому, в свою очередь, приказывалось подчиняться посланнику Короны. Тут следует заметить, что такие неограниченные полномочия были предоставлены Бобадилье еще до того, как монархи узнали, что Ролдан и Адмирал пришли к соглашению. Это произошло несколько раньше, когда государи заподозрили Колумба в его слабости в борьбе с мятежом, устроенным против него и, следовательно, против власти короны. Если бы Бобадилья в тот год уехал на Эспаньолу, он счел бы ситуацию довольно мирной и провел бы надлежащее расследование причин беспорядков. К величайшему сожалению для Колумба, отъезд Бобадильи был отложен до июля 1500 года, и он прибыл в Санто-Доминго 23 августа, сразу после того, как Адмирал продемонстрировал давно назревшую жесткость в подавлении (с помощью Ролдана) нового восстания, возглавляемого одним из бывших лейтенантов Ролдана, Адрианом де Моксикой.

Когда Бобадилья вошел в гавань, его глаза были поражены зрелищем виселицы, на которой висели трупы семи мятежных испанцев, а дон Диего, отвечающий за ситуацию в городе, не преминул сообщить уполномоченному чиновнику, что на следующий день будут казнены еще пятеро. Бобадилья безапелляционно приказал дону Диего передать ему пленников, но тот, проявив непривычную твердость, отказался что-либо предпринимать до возвращения Адмирала в город. Взбешенный Бобадилья настаивал, зачитывал свои бумаги и, наконец, призвав чернь Санто-Доминго подчиняться его приказам от имени монархов, захватил цитадель, завладел домом Адмирала, конфисковал все его бумаги и имущество. Особую популярность у колонистов он завоевал после того, как провозгласил свободу собирать золото, снизил правительственный сеньораж и заковал дона Диего в кандалы. Когда же Колумб послушно явился на его зов, Бобадилья приказал бросить Адмирала в тюрьму и заковать в цепи, как и брата. Аделантадо, все еще находящийся на свободе со своими людьми, мог оказать решительное сопротивление, но, помня советы брата, верящего в конечную справедливость монархов, также сдался и был закован в кандалы на борту одного из кораблей. К этому времени Бобадилья уже накопил кучу свидетельских показаний и лжесвидетельств против всех трех братьев Колумб и, проведя формальное дознание, приговорил их к возвращению в Испанию для суда.

В начале октября 1500 года закованный в цепи Адмирал был посажен на борт каравеллы «Ла Горда» и отправлен домой. Капитан предложил снять кандалы, как только судно покинет гавань, но Колумб решительно отказался, сославшись на то, что закован от имени соверенов и он будет носить эти цепи до тех пор, пока сами монархи не прикажут их снять. На этом же судне находился и дон Диего, а вот Бартоломео, похоже, отправили на другом корабле. К счастью, погода не препятствовала быстрому продвижению «адмиральской» каравеллы, и «Ла Горда» вошла в Кадисский залив до конца октября.

Хотя ничто не может оправдать возмутительные действия Бо-бадильи, следует признать, что Колумб на посту губернатора колонии потерпел неудачу. Он проявлял слабость в тех случаях, когда следовало быть твердым, и наоборот – был безжалостен в неподходящее время. Лас Касас, отвергающий большинство выдвинутых обвинений по причине необоснованности или легкомысленности, признавал, что три брата «не проявили скромности и осмотрительности при управлении испанцами, как им следовало бы», будучи иностранцами, а также не оспаривал их виновность в несправедливом распределении провизии, отправленной из Испании, как средства вознаграждения верующих и наказания ленивых и недовольных. Несомненно, губернатор Овандо (ставленник Бобадильи) действовал с гораздо большей суровостью, как по отношению к индейцам, так и по отношению к колонистам. И все же стоит задуматься над тем, что, возможно, никто не смог бы лучше Адмирала преуспеть в управлении бандой авантюристов, озабоченных исключительно личным обогащением, не принося при этом никакой пользы. Практичный Овьедо, хорошо знавший Индию, писал, что любой губернатор Эспаньолы раннего периода должен был быть «поистине ангельским и сверхчеловечным», если хотел добиться успеха. Впрочем, нам не нужно лишний раз доказывать крайнюю трудность управления недисциплинированными людьми, прошедшими через те или иные лишения с единственной надеждой на выигрыш и при этом желающими получить его быстро.

Унижение от этих разбирательств для Колумба, как для человека, обладающего гордой натурой и чувствительностью к оскорблениям чести, вряд ли может быть понято любым современным человеком. И все же он ни на мгновение не терял достоинства. Письмо, которое он написал по пути домой (или вскоре после этого) донье Хуане, сестре Антонио де Торреса, гувернантке инфанта дона Хуана, завершается замечательным выражением его оскорбленного чувства справедливости: «Меня судят как губернатора, который отправился на Сицилию или в какой-нибудь город с регулярным правительством, где законы можно соблюдать полностью, не опасаясь потерять все. Я же терплю тяжкий вред. Меня следует судить как капитана, отправившегося из Испании в Индию, чтобы завоевать народ многочисленный и воинственный, чьи нравы и религия сильно отличаются от наших, который живет в сьеррах и горах, без постоянных поселений. По божественной воле я принес под суверенитет короля и королевы, господ наших, Другой мир, благодаря чему Испания, считавшаяся ранее бедной, стала самой богатой из стран… Бог, Господь наш, присутствует со своей силой и мудростью, как и прежде, и в конце особенно наказывает неблагодарность и обиды».


Четвертое путешествие в Америку 



Глава 42 

Последний шанс (10.1500-03.1502) 


«Друзья! – я рек. – Изведав столько бед
В пути своем на запад отдаленный,
Ужели мы остаток ветхих лет

Не посвятим на подвиг дерзновенный?
Вослед за солнцем, по равнинам вод,
Проникнем смело в мир ненаселенный!»



Данте. «Божественная комедия. Ад», песнь 26; 112–115[302]


Прекрасная погода и попутный бриз сопровождали возвращение «Ла Горды» домой, словно океан желал сократить страдания своего отважного завоевателя. Колумб высадился в Кадисе до конца октября и по приглашению своего друга, брата Каспара Горричио, отправился погостить в картезианский монастырь Лас-Куэвас в Севилье, все еще будучи в цепях и в сопровождении своего тюремщика. Его трогательное письмо донье Хуане де Торрес, наперснице королевы, было отправлено посыльным вместе с другими, адресованными некоторым придворным вельможам. Все они практически начинались одинаково:

«Прошло уже семнадцать лет с тех пор, как я обратился к нашим государям с предложением индийского предприятия. Следующие восемь из них прошли в обсуждении, и в конце концов оно было отвергнуто, как шутка. Тем не менее я продолжал настаивать…

В результате под их суверенитет попало больше земель, чем имеется в Африке и Европе, более семнадцати сотен островов, не считая Эспаньолы… По Божьей воле я совершил завоевание за семь лет. В то время, когда я заслужил право рассчитывать на награды и отставку, меня без промедления арестовали и отправили в Испанию, закованного в цепи, к моему великому бесчестью.

Обвинение было выдвинуто по злому умыслу, на основании лжесвидетельств, выдвинутых гражданскими лицами, которые подняли восстание и хотели завладеть землей. А тому, кто это сделал, было приказано оставаться губернатором, если свидетельства окажутся серьезными. Кем и где это было бы сочтено справедливым? Я потерял в этом предприятии свою молодость, а теперь потерял честь и долю от участия. Но мои деяния не будут оцениваться за пределами Кастилии…

Я прошу ваши милости, с усердием верных христиан, которым доверяют Их Высочества, прочитать все мои бумаги и подумать о том, как я, приехавший издалека, чтобы служить нашим государям… теперь, в конце моих дней, был лишен чести и имущества без причины, в чем нет ни справедливости, ни милосердия».

Говорят, что созерцание Адмирала Моря-Океана, закованного в цепи, произвело крайне удручающее впечатление и в Кадисе, и в Севилье. Тем не менее прошло почти шесть недель, прежде чем 12 декабря государи распорядились освободить Колумба и вызвать в суд – они были слишком заняты политикой и жесткой дипломатией. 11 ноября 1500 года был подписан секретный Гранадский договор, предусматривающий раздел Неаполитанского королевства между Фердинандом Католиком и Людовиком XII, что стало прелюдией к новой серии итальянских войн.

Эта долгая задержка, даже с признанием существования несправедливости, была несколько смягчена тем, что монархи прислали вместе со своим приказом две тысячи дукатов, поскольку Колумбу не разрешили взять с собой ни унции золота, и он зависел от благотворительности с точки зрения питания и ночлега.

17 декабря 1500 года Адмирал, аделантадо и дон Диего предстали перед двором в гранадской Альгамбре. «Адмирал, – пишет Овьедо, – осмелился поцеловать руки королю и королеве и со слезами принес свои извинения, насколько это было возможно. Выслушав, они с большим милосердием утешили его и сказали такие слова, что он остался несколько доволен. И поскольку его услуги были столь замечательными, хотя и в некоторой степени нерегулярными, благодарные королевские высочества не могли допустить, чтобы с Адмиралом плохо обращались. Поэтому они приказали немедленно восстановить все его права и доходы… которых он был лишен при аресте. Но монархи никогда больше не обещали восстанавливать его в правительстве». Королева, в частности, утешала Колумба, пишет Лас Касас, «ибо, по правде говоря, она более, чем король, благоволила к нему и защищала, и поэтому Адмирал особенно ей доверял».

Итак, незадолго до Рождества 1500 года семья Колумбов счастливо воссоединилась в Гранаде. Речь идет не только о трех братьях – Христофоре, Бартоломео и Диего. К ним присоединились и сыновья Христофора, постоянно проживающие при дворе, – Диего, которому шел двадцать первый год, и Фернандо, двенадцатилетний мальчик. Оба стали пажами королевы после смерти инфанта дона Хуана, к которому были сильно привязаны.

Колумб молился и ждал окончательной справедливости: отзыва с должности и наказания Бобадильи, восстановления прав, привилегий и должностей – одним словом, возвращения всех вещей на те места, где они находились до 1500 года. Время шло, но ничего не происходило. Наступил рассвет нового столетия, праздные недели проходили в солнечных дворах и благоухающих садах Гранады, растягиваясь в месяцы. Без сомнения, это было прекрасно для здоровья Адмирала, но крайне утомительно для человека действия. Правители вели себя милостиво, но уклончиво. 26 февраля 1501 года Колумб написал брату Каспару, что составил «письмена», но хотел бы, чтобы они были любезно переписаны более округлым почерком – таким, который любил читать король (поскольку чтение не было сильной стороной монарха). Сочинение, вероятно, было «Книгой пророчеств Колумба» – собранием всех отрывков из Библии и многих других трактатов, которые могли бы служить предсказанием открытия Америки. Он, несомненно, надеялся, что это привлечет внимание к мистической стороне натуры королевы и убедит Изабеллу в его собственной избранности завоевания Другого мира и нахождения сокровищ, с помощью которых можно восстановить Гроб Господень.

Тем временем внимание монархов было приковано к более практическим и насущным вопросам. Гонсалво де Кордова, отправленный за границу помогать Венеции в борьбе с турками, получил приказ вернуться в Италию[303] и проследить за тем, чтобы король Фердинанд получил свой «ломоть» неаполитанской дыни, а также и часть французской доли. «В делах Индии, – писал Колумб брату Каспару, – ничего не было слышно и не будет слышно не во вред нам, а во благо». Другими словами, он намекал, что отсутствие новостей – это хорошая новость. «Но я думаю, вы должны быть рады и довольны, поскольку Господь на нашей стороне, как и государи. На днях я писал вам о книге «Путешествия в Индию». Без сомнения, речь идет о «Журналах» двух последних путешествий… Если бы они только дошли до наших дней! 24 мая Колумб снова пишет брату Каспару: «Здесь всегда происходит нечто такое, что отодвигает все остальные вопросы на задний план. Леди принцесса отбыла во имя нашего Господа, и считается, что теперь что-то будет сделано с Индией». Под «леди принцессой» подразумевалась младшая дочь монархов, Екатерина Арагонская, уехавшая в Англию с огромным приданым, чтобы выйти замуж за Артура, принца Уэльского (невеста в пятнадцать лет, вдова в шестнадцать, а впоследствии первая жена Генриха VIII). Следующее письмо написано 9 июня: «Преподобный и очень дорогой отец, я получил все ваши письма и копию vtayorazgo [завещание или майорат его прав и привилегий]… В делах Индии что-то происходит, но пока не принято никакого решения, в котором я мог бы быть уверен, за исключением того, что… моя собственность и должности не будут затронуты. Совершенно очевидно, что я ожидал благодати, и я ожидаю ее… Помяните меня перед преподобным отцом настоятелем и всеми священнослужителями, которым хочу быть угодным, и пусть все они помнят меня в своих преданных молитвах…»

До нас дошли и другие письма без даты, но в каждом из них Колумб ссылается на одну и ту же ситуацию: всегда существовали более срочные дела, требующие внимания монархов, нежели скучная и далекая Индия. Тем временем Родриго де Бастидас плыл на запад из Венесуэлы в Дарьенский залив, Каспар Корте-Реаль открыл Ньюфаундленд для Португалии, Кабрал нашел Бразилию, а три или четыре мореплавателя, включая Америго Веспуччи, исследовали южный континент вплоть до Ривер-Плейт; Хуан де Эскаланте, офицер Третьего путешествия, отправился в самостоятельное плавание. Даже веселому негодяю Алонсо де Охеде простили пиратские выходки и похищения людей во время его первой экспедиции – ему было разрешено отправиться на четырех каравеллах в Индию в поисках наживы. Пока все остальные вникали в Новый мир, открытый Колумбом, сам первооткрыватель продолжал «танцевать» при дворе.

Если смотреть правде в глаза, ожидания Колумбом полного восстановления своих прав и привилегий были безнадежными. Каждая экспедиция, которая возвращалась из Нового Света в Испанию или Португалию, подтверждала большую протяженность южного континента. Дуарте Пачеко Перейра справедливо предположил, что существует один непрерывный массив суши от 70° северной широты до 28°30′ южной (на карте Хуана де ла Коса отображено то же самое). Было бы наивно воображать, что Колумб и его наследники могли бы вечно быть вице-королями и губернаторами Нового Света с правом взимать десятину со всей его торговли, назначать всех чиновников и контролировать доходы. Безусловно, все это ему было обещано. Но такой подход мог быть приемлем для архипелага или нескольких факторий на Азиатском материке. Никто (и меньше всего он сам) не ожидал обнаружить огромный новый неосвоенный континент. Колумбу, конечно, были обещаны постоянные должности, такие как адмирал, вице-король и губернатор, однако подобные обещания зависели от качественности результатов, которых он так и не показал в единственной колонии на Эспаньоле. Первооткрыватель мог продолжать называть себя и El Almirante, и El Virrey, если бы это приносило ему хоть какую-то пользу, но административный провал на Эспаньоле навсегда закрыл ему дорогу в управленческие государственные структуры. На этом этапе Колумбу следовало бы позаботиться о круглой пенсии, замке в завоеванной Гранаде и отказаться от предоставленных прав ради сохранения достоинства и собственной безопасности. Но не таким человеком был Колумб – иначе он не открыл бы Америку.

3 сентября 1501 года топор упал. Дон Николас де Овандо, командор де Ларес, был назначен суверенным губернатором и верховным судьей островов и материковых земель Индии, за исключением частей материка, которые были переданы под юрисдикцию Висенте Янеса Пинсона и Алонсо де Охеды. Правда, де Овандо не получил ни вице-королевства, ни almirantazgo, что в какой-то мере могло послужить Колумбу утешением. Но это назначение означало, что права и привилегии первооткрывателя юридически приостановлены. Единственной уступкой, которую он получил, стал приказ монархов Бобадилье производить надлежащий учет прав собственности Адмирала, а также содержать при Овандо агента для сбора причитающихся доходов от торговли и добычи золота. И здесь Колумб сделал отличный выбор в пользу своего капитана-ветерана Алонсо Санчеса де Карвахаля, морского мэра Баэсы, служившего его интересам и действительно заботящегося, чтобы Адмирал умер сравнительно богатым человеком.

Овандо отплыл из Кадиса 13 февраля 1502 года, имея великолепный флот из 30 судов – 5 нао от 90 до 150 тонн, 24 каравелл и 1 барко, на борту которых общим счетом находилось 2500 моряков, колонистов и солдат. Думается, комментарии излишни.

Теперь Колумб решил просить корабли, людей и деньги для новых открытий. Всегда беспокойный и несчастный на берегу, он страстно желал снова оказаться в море. Пройдет в лучшем случае два или три года, прежде чем монархи поймут, что только Колумб был их единственным эффективным (и единственным законным) губернатором Индии. Существовал и еще один аспект: в очередном путешествии у Колумба были хорошие шансы снискать новые лавры, и, таким образом, монархи были бы вынуждены восстановить его права и привилегии, обезопасив его семью. Но путешествие куда и с какой мнимой целью? Обладая знаниями о Новом Свете, Колумб заметил, что единственной областью, где еще можно было сделать что-то впечатляющее, оставалась западная часть Карибского бассейна. Де Охеда, Нинос и Бастидас не продвинулись слишком далеко на этом поприще – то ли из-за их жадности к жемчугу, то ли в связи с трудностями при возвращении домой. Еще никто из испанских мореплавателей не возвращался на Кубу с 1494 года, и Колумб все еще верил, что Куба – это китайская провинция Манги с западной оконечностью Золотой Херсонес. Кроме того, между Пайн-Айлом и восточной стороной Дарьена находился большой неисследованный залив. Здесь, как полагал Колумб, находился долгожданный западный проход в Индию. Он оставался уверен, что Марко Поло прошел этим путем. Если бы Адмиралу удалось открыть этот пролив (или проходную часть) и вернуться в Испанию, обойдя вокруг света, путешествие Васко да Гамы было бы отброшено в тень!

В течение шести месяцев после назначения Овандо Колумб, ныне живущий под гостеприимной крышей Лас Куэваса в Севилье, трогательно и наивно привлекал внимание к своему существованию у власть имущих. Он написал папе римскому с просьбой выделить священников для проповеди Евангелия индейцам, надеясь, что его святейшество попросит монархов предоставить корабли и назначит Колумба их генеральным капитаном. Но Александр VI больше интересовался любовницами, нежели миссионерами. Колумб составил список морских запасов и других припасов для флота Овандо, сделав в конце небольшой намек на мерзости Бобадильи. Мы не имеем никаких свидетельств, что Овандо обратил какое-либо внимание на этот непрошеный совет. Далее первооткрыватель написал небольшой трактат об искусстве мореплавания в форме письма к монархам, напомнив им, как его экспертное знание ветра и погоды предсказало прибытие испанского флота, доставившего инфанту Маргариту из Фландрии несколько лет назад. Наконец, в памятной записке от 26 февраля 1502 года, которая, к сожалению, не сохранилась, он подробно изложил свои взгляды на другое путешествие и неожиданно получил столь благоприятные и быстрые действия, что можно предположить о великой радости Фердинанда и Изабеллы сделать все возможное, только бы побыстрее избавиться от назойливого просителя.

Уже 14 марта 1502 года монархи санкционировали Четвертое и последнее путешествие Колумба. Их «заказ» пришел с любезным сопроводительным письмом, смысл которого сводился к следующему. Вынужденное заключение Адмирала было им очень неприятно, поэтому по воле и к удовольствию государей с ним всегда и везде обращались с честью и вежливостью. Привилегии должны быть сохранены в неприкосновенности, чтобы он и его наследники могли пользоваться ими без нарушений, и при необходимости они должны быть подтверждены заново. Но в настоящее время (это не было сказано прямо, однако понималось из контекста) он не может выполнять какие-либо из своих административных функций. За его сыновьями и братом Диего будут присматривать в его отсутствие.

Инструкции монархов были датированы тем же числом. Дону Кристобалю Колону, их Адмиралу островов и материковых земель Моря-Океана предписывалось отправиться в плавание по их приказу и за их счет. Он получит десять тысяч песо д’оро на расходы по снаряжению, а также всю артиллерию и боеприпасы, какие ему понадобятся. Адмиралу следует двигаться со всей удобной скоростью на запад «с нынешнего сезона [март!], очень хорошего для навигации». (Между этими строками явно читается вульгарный императив «проваливай, и побыстрее».) Он должен открывать острова и континенты «в Индии в той части, которая принадлежит нам» (то есть за пределами демаркационной линии с Португалией), вступать в официальное владение ими и сообщить о природе земли и людях. Ему следует обращать особое внимание на изделия из золота и серебра, а также жемчуг, драгоценные камни и пряности, не допускать частной торговли такими товарами, причем все должно доставляться на борт официальным контролером. Контроль поручался Франсиско де Поррасу (о нем позже). Или монархи считали, что Колумбу нельзя было доверить ничего ценного? Он не должен уводить туземцев в рабство, но, если кто-нибудь пожелает присоединиться, Адмирал имеет право принять их на борт, гарантировав возвращение. Инструкции не содержат прямого упоминания о главной цели этого путешествия – поиске пролива в Индию. Но сопроводительное рекомендательное письмо монархов к Васко да Гаме, «капитану светлейшего короля Португалии, нашего сына[304]» содержит упоминание, что их Адмирал дон Кристобаль Колон плывет «туда на запад, и, может быть, вы встретитесь». Это доказывает живую надежду государей, что Колумб найдет пролив и отправится домой в Испанию вокруг света, поскольку самому Адмиралу не разрешалось посещать Эспаньолу на обратном пути. Фердинанд и Изабелла прекрасно понимали, что его присутствие на острове вызовет ярость Овандо, видевшего в бывшем вице-короле опасного конкурента.

Колумб надеялся, что, если он совершит еще одно путешествие, у него будет несколько судов, специально построенных «на новый манер». Он имел в виду определенные усовершенствования в конструкции, обеспечивающие продвижение вперед, когда и ветер, и течение противодействуют курсу. Однако приходилось довольствоваться тем, что правительство было готово для него зафрахтовать. Возможно, усовершенствованная конструкция, с которой хотел поэкспериментировать Адмирал, относилось к типу бергантин[305]. Они представляли собой суда с легкой осадкой, приводимые в движение веслами и парусом, в течение нескольких лет строилось на Эспаньоле и использовалось такими исследователями, как Никуэса и Бальбоа.

Счастливый от осознания сохранности привилегий и будучи уверенным в том, что в конечном итоге они будут подтверждены ему и наследникам, Колумб потратил много времени и усилий в течение последних месяцев на берегу, заполняя и делая копии «Книги привилегий», которую начал составлять еще перед Третьим путешествием. Две из этих копий он отправил в банк Святого Георгия в Генуе, одну оставил сыну, четвертую, с оригиналами капитуляций 1492 года и другими важными документами, передал в руки брата Каспара в монастырь Лас-Куэвас. Этот экземпляр, считавшийся утерянным на протяжении более двух столетий, в конце концов нашел надежное пристанище в Библиотеке конгресса.

Новое завещание обеспечило Беатрису Энрикес де Харана, дало старшему сыну Диего безопасное положение при дворе, а любимый младший Фернандо стал товарищем по кораблю. Счастье вернулось к Адмиралу. Он предвкушал еще одно великое и блестящее путешествие, которое называл el alto viaje[306], как вершину своей морской карьеры.


Глава 43 

Ураган (3.04–30.07.1502) 


Отправляющиеся на кораблях в море, производящие дела на больших водах, видят дела Господа и чудеса Его в пучине.

Псалтирь, 106: 23—24


На пятьдесят первом году жизни, уже пожилой человек по понятиям того времени, Колумб отправился в свое самое опасное и наименее полезное путешествие. El alto viaje предлагает историю приключений, которые едва ли могло придумать воображение, борьбу между человеком и стихией, в которой самые великолепные проявления преданности, верности и мужества смешиваются с самыми низменными человеческими страстями. Как справедливо говорили Адмирал и его сын, это Четвертое и последнее путешествие представляет наибольший интерес для тех, кто любит море и чтит великих моряков.

Флот, предоставленный Колумбу монархами, состоял из четырех каравелл. Фернандо называл их «судами с круглыми верхушками», как бы подчеркивая, что они были оснащены таким же такелажем, как оригинальная «Санта-Мария», – с грот-марселем. La caravela capitana (флагманская каравелла), или просто La Capitana, как ее обычно называли – ее настоящее название мы не знаем, – в 70 тонн была зафрахтована за 9000 мараведи в месяц. На борту «Капитаны» находились Адмирал с сыном, однако Колумб, возможно из-за относительно преклонного возраста и шаткого здоровья, на этот раз решил не брать на себя командование судном. Диего Тристан, бывший товарищ по кораблю и верный слуга в перерывах между плаваниями, был назначен капитаном с жалованьем в 4000 мараведи в месяц, что вдвое превышало оклад мастера каравеллы Амбросио Санчеса или его брата Хуана Санчеса, главного лоцмана флота, который служил лоцманом каравеллы де Охеды в 1499 году. На борту находились 14 опытных моряков (1000 мараведи в месяц), 20 грометов (666 мараведи), бондарь, конопатчик, плотник, 2 артиллериста и 2 трубача-сигнальщика (от 1000 до 1400 мараведи).

Вторая каравелла «Сантьяго де Палое» по прозвищу «Бермуда», названная в честь своего владельца – мастера Франсиско Бермудеса, обошлась короне в 10 000 мараведи в месяц – то есть даже больше, чем «Капитана». Тем не менее это судно, вероятнее всего, было меньше по размерам, судя по численности экипажа. Само это судно оказалось настолько неподходящим, что Колумб всерьез надеялся каким-то образом от него избавиться. На борту каравеллы шел Бартоломео Колумб аделантадо. Он выступал в роли, если так можно выразиться, «виртуального» капитана без оплаты. Титульным капитаном «Сантьяго» числился Франсиско де Поррас (3666 мараведи в месяц). Здесь же находился и его брат Диего, играющий роль аудитора, главного клерка и представителя короны (35 000 в год). Братья Поррас, оказавшиеся не только некомпетентными, но и нелояльными к Адмиралу, были навязаны Колумбу Алонсо де Моралесом, казначеем Кастилии, который содержал их сестру в качестве любовницы. Очевидно, нельзя было отказать в милостях государственному казначею, имевшему множество способов помешать путешествию, если его желания не были бы удовлетворены. На борту «Сантьяго» находились 11 опытных моряков с боцманом, 6 эскудеро (непрофессиональных моряков-добровольцев), включая 2 генуэзцев и бесстрашного Диего Мендеса, 12 грометов, бондарь, конопатчик, плотник и итальянский артиллерист.

Еще одна каравелла носила прозвище «Эль Гальего» или «Ла Гальега» («Галлисиец» или «Галлисийка») – ее настоящее название было «Санто» или что-то в этом роде – была зафрахтована за 8333,3 мараведи в месяц. Сравнивая ее экипаж с экипажами других судов, можно предположить, что ее измещение составляло около 60 тонн, то есть примерно как у знаменитой «Ниньи». «Гальего» относилась к четырехмачтовым судам, поскольку имела бонавентур[307]. Педро де Террерос, ее капитан, относился к одним из самых высокооплачиваемых офицеров, получавших 4000 мараведи в месяц. Он участвовал во всех плаваниях Колумба. Жалованье мастера Хуана Кинтеро (того самого боцмана с «Пинты» из Первого путешествия) составляло 2000 мараведи. Экипаж этого судна состоял из девяти опытных моряков с боцманом, 1 эскудеро и 14 грометов. К сожалению, у нас нет данных о других официальных членах экипажа (бондарь, конопатчик и т. п.), в которых судно очень нуждается до окончания плавания.

Четвертая каравелла нам тоже известна только по прозвищу – «Вискайно» или «Висканья» («Бискаец» или «Бискайка»). Это было самое маленькое судно флота в 50 тонн за 7000 мараведи в месяц. Им командовал Бартоломео Фиеччи, молодой и предприимчивый генуэзец, выходец из патрицианской семьи, которая дружила с Колумбами еще до рождения Христофора. Мастер и капитан каравеллы Хуан Перес продал ее Адмиралу во время плавания. На борту находились 8 опытных моряков (включая Педро де Ледесма), боцман, 2 эскудеро из Генуи, еще один из домочадцев Адмирала, капеллан (брат Александр), 9 грометов и мальчик-юнга.

Всего, согласно подробному списку, оставленному Диего де Поррасом, на государственном жалованье состояло 135 человек. Из них около четверти так и не вернулись домой: 4 дезертировали на Эспаньоле, 30 утонули, умерли от болезней либо были убиты индейцами в Белене или в бою с мятежниками на Ямайке. Фернандо называет общую численность экипажей в 140 человек, что, вероятно, наиболее правильно, поскольку, кроме него самого, отца и дяди, на борту кораблей вполне могло еще находиться несколько человек не на «государственном балансе». Сравнивая личный состав Четвертого и Первого путешествий (до нас дошли только два полных списка), поражаешься повторению старых имен с Палоса и Ньеблы. Хотя некоторые недоброжелатели Колумба настаивали на том, что он не внушал доверия и был вынужден набирать на суда бродяг и преступников, несмотря на его непопулярность среди поселенцев Эспаньолы и потерю благосклонности при дворе, некоторое постоянство его команды в четвертом плавании доказывает, что его репутация все еще была высока в морских кругах Андалусии. Одним из контрастов между списками экипажа 1502 года и списками десятилетней давности является повышенное число грометов и эскудеро относительно опытных моряков: 56 к 43 (обычное соотношение составляло 3 к 4). Некоторым из этих грометов, как впоследствии выяснилось, когда они давали показания в суде, было всего лишь 12–13 лет. Немногим, если вообще кому-либо из грометов, было больше 18, и по крайней мере одному из эскудеро – 17. Сильные, активные и любящие приключения юноши становятся лучшими моряками в плавании, полном приключений и открытий, чем консервативные, ворчливые старые «ракушки», при условии, что рядом достаточно стариков, чтобы научить их искусству мореплавания. Это выяснили сотни мореплавателей после Колумба. Возможно, Адмирал знал об этом из опыта своих более ранних путешествий, возможно, такой выбор мальчиков был продиктован ограниченным бюджетом, но в любом случае ребята, выжившие в этом долгом и тяжелом плавании, получили неповторимый урок мужества.

Как оказалось, это был наиболее грамотно подготовленный флот для проведения исследований по сравнению с предыдущими. Адмирал часто заявлял, что предпочитает маленькие легкие каравеллы, такие как «Нинья», и три из четырех судов флота были приблизительно ее тоннажа или меньше. Между тем их размеры были достаточны для того, чтобы совершить кругосветное плавание, если был бы найден неуловимый пролив.

Флот собрался в Севильском порту, недалеко от Хиральды, откуда 3 апреля 1502 года под командованием аделантадо спустились вниз по Гвадалквивиру к Пуэбла-Вьеха, где был хороший пляж для подготовки корпусов. После того как донья были вычищены, швы проконопачены и покрыты черной смолой, все четыре каравеллы направились в Кадис. Там на флагманский борт поднялись Адмирал и двенадцатилетний Фернандо. Последовали последние мессы, исповеди, и «во имя Святой Троицы» флот отправился в плавание 9 мая 1502 года. Однако сильный юго-западный ветер вынудил флот остановиться на якорной стоянке в Ла-Калете под крепостью Санта-Каталина, охраняющей подходы к Кадису. Лишь только дождавшись перемены ветра, который задул с севера 11 мая, каравеллы вышли в море.

Незадолго до выхода из Кадиса Адмирал узнал, что мавры осаждают португальскую крепость Арзилу на побережье Марокко всего в 65 милях, решил повернуть туда отсюда и протянуть руку помощи. Либо это было своего рода донкихотством, либо, что более вероятно, так приказали ему монархи, все еще пребывавшие в наилучших отношениях со своим зятем доном Мануэлом, королем Португалии. Каким бы ни был мотив, этот небольшой крюк ничего не стоил экспедиции, поскольку к дате ее прибытия 13 мая мавры уже отступили. Итак, обменявшись любезностями с губернатором Арзилы и встретившись с двоюродными братьями доны Фелипы де Монис, его бывшей жены, Адмирал в тот же день отплыл на Гранд-Канары, куда пришел 20 мая (самое подходящее время для пробега в 675 миль). Флот встал на якорь. Он остановился у полуострова, образующего (сегодня в значительной мере с помощью волнореза) гавань Санта-Луз – морской порт Лас-Пальмас. 24-го флот высадился на Маспаломас, чтобы набрать дрова и воды. Этот шаг, должно быть, был продиктован их дефицитом в Лас-Пальмасе. Рядом с нынешним маяком в Маспаломасе есть небольшое озеро с пресной водой, а за ним – заросли, где люди Колумба рубили дрова. Переход через океан начался из Маспаломаса в ночь на 25 мая 1502 года, на следующий день был пройден Ферро, а дальше – Oueste, quarta del sudoeste[308]. Таков был курс, определенный Адмиралом.

Этим же курс курсом он следовал на Эспаньолу в 1498 году. Каравеллы должны были добраться до Доминики с помощью фламандских компасов, но на деле получилось немного южнее: после быстрого пассатного перехода без происшествий, длящегося 21 день, 15 июня флот достиг Мартиники. Выход на сушу оказался удачным, но море штормило, и Адмирал встал на якорь в гавани с подветренной стороны, вероятно, в заливе Форт-де-Франс. Где бы это ни было, первым делом он отправил людей на берег, чтобы пополнить бочки с водой, искупаться и выстирать одежду. Впрочем, и сегодня, во времена парусного спорта, ни один компетентный капитан не пренебрегал возможностью помыться в пресной воде после океанского перехода.

Отдохнув и пополнив запасы воды, флот двинулся в путь 18 июня, зашел в Доминику, прошел вдоль цепи Подветренных островов, открытых во время Второго путешествия, 24-го – вдоль южного побережья Пуэрто-Рико и пять дней спустя оказался у Озама, в устье которой находился Санто-Доминго, новая столица Эспаньолы.

Хотя привилегии Колумба и были восстановлены еще до начала этого путешествия, а монархи запретили ему посещать свое вице-королевство, у Адмирала были веские причины для того, чтобы нанести визит в Санто-Доминго, и нет никаких оснований подозревать, как это делают некоторые авторы, что это были просто отговорки. Он лишь хотел отправить письма домой вместе с флотом, собирающегося уйти в Испанию. Кроме того, он надеялся убедить какого-нибудь капитана совершить обмен на «Сантьяго». Слишком уж «чудаковатым» и скучным парусником оказалось это судно – непригодным для исследований, хотя и достаточно прочным для возвращения домой в летний период. Более того, он искал убежища от циклонического шторма, который, как он видел, неизбежно надвигался. Адмирал хорошо знал климатические приметы, поскольку в августе 1494 года сам пережил ураган за островом Саона и был свидетелем второго, когда сошел на берег Эспаньолы в октябре 1495-го. Маслянистая зыбь, накатывающая с юго-востока, аномальный прилив, ощущение тяжести в воздухе, боли при низком давлении в его ревматических суставах, завуалированные перистые облака, несущиеся в верхних слоях воздуха, в то время как легкий порывистый ветер дул на поверхность воды, великолепный малиновый закат, озаряющий все небо, не предвещали ничего хорошего. К этим приметам Лас-Касас добавлял появление на поверхности океана дельфинов и карибских тюленей.

Как я писал выше, дон Николас де Овандо, рыцарь-командор Лареса и губернатор Эспаньолы, прибыл в Санто-Доминго в апреле с великолепной армадой из тридцати кораблей. Теперь они стояли на якоре в реке Озаме, готовые отправиться домой. Подойдя к устью гавани, но не бросая якорь, Адмирал отправил капитана «Гальеги» Террероса на берег с запиской к губернатору с просьбой разрешить бросить якорь. Кроме того, он настоятельно рекомендовал задержать флот, направляющийся в Испанию, до тех пор, пока шторм не утихнет. Овандо отнесся к рекомендации с наглым пренебрежением и зачитал письмо Адмирала вслух подчиненным, которые насмехались над Колумбом, называя «пророком и прорицателем» в такой манере, что честный Террерос был совершенно сбит с толку. Более того, Овандо ответил категорическим отказом Адмиралу в доступе в гавань и, игнорируя штормовое предупреждение, демонстративно отправил свой флот в Испанию.

Возмездие оказалось быстрым и ужасным. Когда большой и отважный флот вошел в пролив Мона, держась под прикрытием клиновидной восточной оконечности Эспаньолы, яростный ветер ударил по судам с северо-востока, разорвав строй на части. Флот оказался растянутым вдоль всего пути урагана. Одни корабли тонули в море, другие выбрасывались на берег и разбивались о скалы вдребезги. В числе пошедших ко дну со всем экипажем оказался и флагман под командованием друга и бывшего заместителя Адмирала Антонио де Торреса. На этом же судне находились его враг Бобадилья, Гуарионекс (тот самый побежденный касик), а также груз, в том числе золото на 200 000 кастельяно и величайший самородок из каких когда-либо найденных в Вест-Индии весом в 3600 песо[309]. Еще 19 судов пропали без вести вместе с экипажами, 3 или 4 кое-как пережили шторм на острове Саона и с трудом добрались до Санто-Доминго в полузатопленном состоянии. Погибло более пятисот человек, и из некогда гордого флота только одна каравелла Aguja («Игла») достигла Испании. Эта каравелла считалась одной из самых ненадежных, поэтому именно на нее Овандо и посадил агента Адмирала с золотом, которое Бобадилья был вынужден перевести Колумбу. Агент привез домой около 4000 песо золотом, и, таким образом, до Диего Колона в Испании благополучно дошла значительная сумма. Неудивительно, что враги Адмирала тут же заявили, что дело здесь нечисто и ураган был вызван не иначе как колдовскими силами!

Флот Колумба остался невредим. Не следует предполагать, что он, на три столетия опередив свое время, постиг закон циклонических штормов. Адмирал просто знал, что нужно делать. Вест-индский ураган – это скомпонованный участок ветров диаметром в несколько сотен миль, вращающийся против часовой стрелки и медленно движущийся по широкой кривой с востока на запад. Имеются некоторые данные, что траектория «адмиральского» урагана была похожа на траекторию урагана сентября 1928 года, который проследовал за линией центральных кордильер Пуэрто-Рико и прошел через пролив Мона к северу от Эспаньолы. Флот Антонио де Торреса, находившийся в центральном и северном секторе вихревого ветра, сначала «поймал» его с северо-восточного и восточного направлений и был выброшен на подветренный берег. Санто-Доминго, расположенный в южном секторе, получил ураганный ветер с севера, запада и юго-запада, находясь при этом не очень далеко от центра, поскольку, как говорят, от всего города, построенного пока только из дерева и соломы, осталось ровное место.

Колумб, получивший отказ в доступе в гавань Санто-Доминго и обнаруживший, что ветер дует почти по прямой к северу от берега, отвел флот на несколько миль к западу и бросил якорь недалеко от суши (возможно, у устья Рио-Джайны), где у него была защита сразу и от северного, и от западного ветров. Как вспоминает Фернандо, люди пребывали в возмущении и роптали, поскольку Адмирал отменил сход на берег. На следующий день ветер стал усиливаться, а ночью 30 июня, казалось, все морские дьяволы запели одновременно, при этом только якорные цепи «Капитаны» выдержали удары поднявшейся бури. Остальные три судна были сорваны с якорной стоянки страшными порывами ветра, налетевшими с холмов Эспаньолы, и отброшены в бурное и пенящееся море. В черной ночи среди воющего урагана каждая каравелла храбро сражалась за свою жизнь, полагая, что остальные уже погибли, в то время как Адмирал всю ночь попеременно проклинал Овандо и молился Богу. «Кто из когда-либо живших, – писал Колумб, – не исключая Иова, не умер бы от отчаяния, когда в такую погоду, в поисках безопасности для моего сына, брата, товарищей по кораблю и меня самого, нам запретили землю и гавани, которые я, по воле Божьей и проливая кровь, завоевал для Испании?» И все же, по Божьей воле и благодаря морскому мастерству, его флот благополучно прошел через это испытание. «Чудак Сантьяго», от которого он пытался избавиться путем обмена, едва не погиб, поскольку его капитан Поррас, политический назначенец, был бесполезен как мореход в любую погоду. К счастью, аделантадо, которого его племянник называл лучшим моряком на флоте, взял командование на себя, смело вышел в море и сумел спасти судно полностью. «Гальега» отделалась потерей шлюпки, которая при срыве с якоря находилась в воде. Шлюпка пошла ко дну, фалинь пришлось просто перерезать, но в остальном капитан Террерос достойно продержал свою каравеллу. Генуэзский капитан «Бискайца» Бартоломео Фиеччи также неплохо справился с задачей – его каравелла не получила никаких повреждений.

Еще до того, как шторм обрушился на флот, было решено, что в случае, если они потеряют друг друга, рандеву состоится в живописной маленькой гавани, не имеющей прямого выхода к морю. Она называлась Пуэрто-Эскондидо (ныне Пуэрто-Вьехо-де-Азуа) в начале залива Окоа и была хорошо знакома Колумбу. Когда ураган ушел на северо-запад, настало самое время, чтобы туда добираться, и в воскресенье, 3 июля, все каравеллы, потрепанные, но целые, благополучно встали там на якорь. Какая, должно быть, воодушевленная Salve Regina исполнялась тем вечером! Думаю, капитаны не могли и мечтать о большем успехе, даже если бы у каждого из них был свой собственный метеоролог с Боудичем в придачу.

Колумбу не терпелось продолжить путь, но он мудро решил взять «тайм-аут» для текущего ремонта и восстановления сил. После Азуа флот обогнул остров Беату и скалу Альта-Вела – там, где Колумб высаживался на берег в 1498 году, и встал на рейде Жакмель, чтобы избежать еще одного надвигающегося шторма. Когда угроза окончательно миновала, 14 июля суда двинулись дальше. Ни одному из этих кораблей больше никогда не довелось увидеть Эспаньолу.

Более ранний и лучший план этого путешествия заключался в том, чтобы добраться до континентального побережья близ острова Маргариты, в точке, где он оставил его четыре года назад, а далее просто идти вдоль побережья, пока не найдется пролив. Решение посетить Санто-Доминго и избавиться от «Сантьяго» теперь делало это неосуществимым: флот находился слишком далеко на северо-западе, чтобы противостоять пассату и течению. Поэтому Адмирал принял решение отправиться в еще неизвестную западную половину Карибского моря, надеясь высадиться там и вернуться вдоль берега. В любом случае в его планы не входила остановка на Ямайке, однако на третий день после выхода из Жакмеля флот столкнулся с ровным штилем и его отдрейфовало к Морант-Кейс – группе песчаных островков, лежащих примерно в 33 милях юго-юго-восточнее восточной оконечности Ямайки, в пределах видимости Голубых гор в ясную погоду. Во время короткой высадки на одном из них Колумб назвал эту группу Isla de las Pozas[310], поскольку пресную воду на них было можно найти, выкапывая ямы в песке. Без дальнейших задержек он возобновил свой курс, но поднявшийся ветер и экваториальное течение понесли его мимо Ямайки на северо-запад между Большим и Малым Каймановыми островами к линии бухт у берегов Кубы параллельно острову Пайне, открытому им в 1494 году. С 24 по 27 июля флот стоял на якоре у одного из этих заливов (вероятно, Кайо-Ларго), названного им Анегада. Наконец 27-го ветер снова переменился, и каравеллы за три дня прошли около 360 миль на зюйд-зюйд-вест. Во время затишья один из матросов взобрался на мачту, чтобы высмотреть подходящее место для купания, где поблизости нет акул. Прямо по курсу просматривался красивый высокий остров. Это был Бонакка – один из островов залива у побережья Гондураса.


Глава 44 

Поиск пролива (30.07–16.10.1502) 


И прислал ему Хирам через слуг свои корабли и рабов, знающих море, и отправились они с слугами Соломоновыми в Офир, и добыли оттуда четыреста пятьдесят талантов золота, и привезли царю Соломону.

2-я кн. Хроник, 8: 18


Живописный остров Бонакка 8 миль в длину и с высшей точкой в 1200 футов над уровнем моря окружен линией коралловых рифов, через которые легко найти проходы в прибрежные воды. Здесь испанцы не нашли ничего прибыльного, кроме высоких сосен, которые и по сей день возвышаются на каменных гребнях. Бартоломео вышел к берегу на двух шлюпках, где его встретила толпа индейцев. Туземцам показали жемчуг и золотые крупинки, но те оказались невежественными в этих драгоценных вещах и подумали, что гости предлагают их на что-нибудь обменять. Вместо этого испанцы обнаружили здесь то, что переводчики Фернандо назвали terra calcide или lapis calaminaris[311], который, по его словам, индейцы сплавляли с медью. Моряки приняли сплав за настоящее золото и даже выменяли некоторое его количество, «которое долго скрывали», поскольку частная торговля золотом была запрещена.

На острове Бонакка Адмирал встретил интересный образец индейского военно-морского «судостроения». В поле зрения появилось большое выдолбленное каноэ длиной с галеру и шириной 8 футов. Ее экипаж состоял из двадцати пяти гребцов с многочисленными пассажирами – женщинами и детьми, под водонепроницаемым тентом из пальмовых листьев посередине. Ошеломленные видом каравеллы, туземцы подошли на ней к флагману, и Колумб дал указание своим людям помочь индейцам подняться с грузом на борт. Такая нетипичная любезность со стороны испанцев свидетельствует о том, что к этим туземцам отнеслись как более цивилизованной расе по сравнению с другими представителями Нового Света, встреченными раньше. В число обменных товаров входили хлопчатобумажные покрывала, причудливо раскрашенные подобия рубашек-безрукавок, цветные шали, как у мавританских женщин в Гранаде, длинные деревянные мечи с кремневыми наконечниками, не уступающими по остроте стальным, медные топорики и тигли для плавки меди. Из провизии особо предлагались коренья и злаки, употребляемые араваками вместе с перебродившим ликером, по вкусу напоминавшим английское пиво. Но более всего эти индейцы ценили в своем грузе almendras de cacao – какао-бобы, используемые в качестве валюты. Адмирал был так поражен скромностью женщин, закрывавших свои лица, словно хорошенькие гранадские Moras, что потребовал от моряков учтивого с ними обращения. Тем не менее Колумб не постеснялся задержать на судне их старого шкипера, которого намеревался использовать в качестве переводчика. Тут же переименованный в Хуана Переса, он оказался очень умным и полезным.

Откуда взялось это каноэ и что за люди в нем были? Встреча была разыграна недоброжелателями Колумба, пытающимися доказать, что он «проворонил» Юкатан, где мог бы, возможно, открыть для себя замечательную культуру майя. Фернандо на этот счет замечал, что каноэ было «загружено товарами из западного региона Новой Испании», под которыми он подразумевал Мексику. Однако это было сказано уже через тридцать лет после события, а Бартоломео, описывая этот случай в 1506 году, упоминал о встрече с туземцами из «некой провинции под названием Майан». Следовательно, почти все предположили, что Колумб столкнулся с моряками – индейцами майя. Но, как впоследствии выяснилось, часть гондурасского побережья напротив Бонакки была населена индейцами джикаке, которые тоже называли себя майя (они относились к империи Кокомов, павшей в 1485 г. н. э.). Сам тип каноэ, хлопковая одежда, кремневые мечи, медные топоры и даже колокольчики в обменном грузе характерны для гондурасской, а не юкатанской части Майяпана. Кроме того, остров Бонакка не лежит на береговом маршруте каноэ из Гондураса на Юкатан. Эти индейцы, очевидно, торговали между Бонаккой и материковой частью Гондураса. Североамериканцам потребовалось почти столетие, чтобы оценить великолепие цивилизации майя на Юкатане, так хорошо описанное Стивенсом в 1843 году, но мало кто знает, что уроженцы Центральной и Северной части Южной Америки плавили золото, серебро и медь, изготавливали сложные отливки и создавали произведения искусства из металла, которые могут бросить вызов лучшим образцам древней Мексики.

Индейские мореплаватели жестами внушили Адмиралу такие высокие представления о «богатстве, культуре и трудолюбии» людей на западе, что у него возникло искушение изменить курс и последовать за ними. Если бы он только это сделал, то, несомненно, пришел бы в Гондурасский залив и, возможно, в Эль-Мар-Дульсе – знаменитое внутреннее море Гватемалы. Однако, рассудив, что сможет легко посетить эту страну, двигаясь с Кубы, Колумб решил идти дальше на восток в поисках пролива. Хотя ему так и не представилась возможность увидеть Гондурасский залив, позже, во время того же путешествия вдоль Коста-Рики и Панамы, он опять столкнулся с той же высокой культурой.

Стояло начало августа, и Колумб направился к материку. Он был виден с Бонакки и находился от него примерно в 30 милях. Флот достиг твердой земли на мысе Гондурас, названном Пунта-Каксинас, по аравакскому названию найденного там дерева. Его плоды Фернандо описывает как «грубые, словно губчатая кость, но вкусные, особенно если их правильно приготовить». Вероятно, он подразумевал плоды Chrysobalanus Icaco[312], распространенные вдоль морских пляжей Гондураса. Флот бросил якорь в гавани с подветренной стороны мыса, где испанцы несколько лет спустя основали город Трухильо – метрополию колониального Гондураса. Там Колумб снова встретил индейцев джикаке, одетых так же, как и люди из большого торгового каноэ. Некоторые туземцы носили подобия толстых стеганых хлопковых курток, служащих достаточно надежной защитой от стрел. Как было сказано выше, это и было «гондурасское королевство майя» (по крайней мере, как позже утверждали некоторые моряки, именно так называли себя джикаке).

Начался долгий переход с наветренной стороны. В воскресенье, 14 августа, флот бросил якорь у устья реки, которую Колумб назвал Rio de la Posesion[313], поскольку в следующую среду он официально вступил во владение материком для своих суверенов, по поводу чего отец Александр отслужил соответствующую мессу. Местность была «зеленой и красивой, хотя и без гор… со множеством сосен, дубов, пальм семи видов и миробаланов, подобных тем, что на Эспаньоле называются «хоби»; здесь в изобилии водятся пумы, олени и газели».

 

 
Посмотреть на церемонию пришли сотни индейцев. Как и следовало ожидать, последовала оживленная торговля колокольчиками, бусами и прочими безделушками. Индейцы принесли «домашнюю птицу, которая лучше нашей, жареную рыбу, красную и белую фасоль» и другие товары, подобные тем, что имелись и на Эспаньоле. Сами туземцы были более темного цвета и с бровями, посаженными ниже, чем у араваков. Мочки ушей украшали отверстия, достаточно большие, чтобы вставить в них куриное яйцо, поэтому Колумб не преминул назвать этот участок побережья La Costa de las Orejas[314]. Судя по всему, Адмирал встретил либо индейцев пайя, либо джикаке – плотоядных эмигрантов из лесистой части Южной Америки.

Вдоль побережья Мискито в Гондурасе от Рио-Романо до мыса Грасиас-а-Диос флот непрерывно противостоял встречным ветрам и непогоде в течение двадцати восьми дней. В светлое время суток каравеллы отходили от берега, но каждую ночь бросали якорь близко к суше. «Дождь, гром и молнии, – писал Колумб, – казалось, не прекращались ни на минуту. Корабли стояли беззащитные перед непогодой, с порванными парусами, а якоря, такелаж, тросы, лодки и многие припасы были потеряны. Люди были измучены и настолько подавлены, что все время давали обеты совершить паломничества и исповедовались друг другу. Я видел и другие бури, но ни одна из них не длилась так долго и не была такой мрачной, как эта. Многие опытные моряки, которых мы считали самыми крепкими, теряли мужество. Больше всего меня поразили страдания моего сына. Подумать только, что мальчишке в тринадцать лет уже пришлось пройти так много. Но Господь дал ему такое мужество, что он даже воодушевлял остальных и работал так, будто провел в море долгую жизнь. Это утешило меня. Я был болен и много раз лежал при смерти, но отдавал приказы из „собачьей конуры“. Мой брат был на самом худшем и капризном из всех четырех кораблей, поэтому я чувствовал себя ужасно виноватым, уговорив его пойти в море против воли».

Подобный опыт действительно удручающ: в такую погоду лучше находиться на глубокой воде. Каждое утро при свете дня ветер дует с востока. Приготовьте холодный завтрак, поднимите якорь и реи, отойдите от берега правым галсом в удушье мелководных волн, которые отбрасывают вас с подветренной стороны, под таким сильным дождем, что один корабль не видит остальных. Временами ливень достигает такой плотности, что каждый шпигат (вызывают отдельный интерес обозначение Serici Montes (Китайские горы) и наличие перешейка Belen; каждое деление на экваторе соответствует 15°) превращается в водопад, а всякое различие между морем и небом теряется. Моряки, не имея возможности развести огонь в очаге, удовлетворялись червивыми сухарями с ломтем соленой конины и сворачивались в клубок где-нибудь в мокрой одежде, пока каравелла качалась на волнах, скрипела по всем швам. Под вечер ветер стихал, и из мангровых зарослей вылетали тучи москитов, но у измотанных испанцев уже не было сил, чтобы от них отмахиваться.

 

ЭСКИЗ КАРТЫ ПОБЕРЕЖЬЯ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АМЕРИКИ И ВЕНЕСУЭЛЫ, ВЫПОЛНЕННЫЙ БАРТОЛОМЕО КОЛУМБОМ

 
За двадцать восемь дней мучений флот прошел всего от 165 до 170 миль. Стойкость Колумба проявилась в том, что он отказался признать себя побежденным и не стал менять первоначальный план, хотя имел возможность развернуться по ветру и пойти в страну золота и серебра, о которой ходило так много слухов. Какой моряк, борющийся с ветром и морем, идущий на стонущем от напряжения судне, осыпаемый брызгами, промокший под проливными дождями, наполовину утонувший в волнующемся море, измученный перетяжкой такелажа и откачкой воды, не мечтал о сладостном удовольствии сменить противный ветер на попутный? Простой приказ на смену курса направил бы флот Адмирала из ада в рай за несколько минут, буря превратилась в шторм – пусть даже и довольно сильный, – и корабли быстро и весело понеслись бы по ветру без суеты и напряжения. Но Адмирал Моря-Океана продолжал исполнять свой долг в поисках пролива – именно за этим он сюда пришел. Он не мог позволить себе двигаться по ночам, поскольку эта часть Карибского моря все еще оставалась неисследованной и могла быть полна рифов и островов. Кроме того, ночные стоянки вне гаваней в условиях сильного течения привели бы к слишком большому сносу. Колумб просто боялся что-то упустить и надеялся, что рано или поздно небо прояснится, ветер переменится, и как когда-то Красное море расступилось перед Моисеем, так и здесь берега разойдутся в стороны, открывая пролив, и флот устремится к Индийскому океану, Тапробане[315] и вечной славе.

Не было никого, кто мог бы вознаградить все эти усилия и мучения. Но, как говорят моряки, плохая погода всегда заканчивается, как и удача когда-то поворачивается лицом. 14 сентября моряки обнаружили, что линия побережья отклоняется, и обогнули мыс, за которым земля фактически немного отклонялась к западу.

Теперь добрый Господь давал им благоприятные ветра и течения. Адмирал назвал этот мыс Грасиас-а-Диос. Моряки, посещающие это побережье, часто спрашивали меня, почему этот низкий и унылый мыс носит такое красивое имя. История путешествия Колумба, возблагодарившего Бога за возможность идти по ветру, является достаточным объяснением.

Обогнув мыс Грасиас-а-Диос, флот направился на юг вдоль восточного побережья нынешней Республики Никарагуа. Было долгожданным облегчением иметь возможность идти одним галсом. Они пронеслись через пролив Москито и миновали крутой мыс из красной глины, который называется теперь Брагманс-Блафф. В шестидесяти милях дальше начиналась другая линия бухт, дающих надежную защиту. Достигнув устья широкой и глубокой реки 16 сентября, каравеллы встали на якорь, и на берег были отправлены шлюпки за дровами и водой. Порывы задувающего с моря ветра поднимали такой прибой над отмелью, что одна из шлюпок пошла ко дну, а двое моряков из ее команды утонули. По этой причине адмирал назвал эту реку Rio de los Desastres[316]. Судя по описанию Фернандо, речь идет о Рио-Гранде, но исходя из маршрута, описанного Диего де Поррасом, этим местом вполне могло оказаться побережье Блуфилдса. Если принять последнее предположение, то флот должен был идти от мыса Грасиас-а-Диос непрерывно и днем и ночью.

В течение следующих восьми дней каравеллы продолжали огибать это побережье в южном направлении примерно на 130 миль, миновав южную границу Никарагуа и выйдя к гористой и живописной Коста-Рике. По времени их официального взятия под корону видно, что флот бросал якорь каждую ночь, так как повсюду можно было найти хорошую якорную стоянку в 5–7 саженей глубины на безопасном расстоянии от берега. Они миновали мыс, который Поррас назвал Кабо-де-Рохас (очевидно, Обезьяний мыс с его красными скалами) и прошли Сан-Хуан-дель-Норте (Грей-таун), который должен был стать последней карибской точкой Никарагуанского пролива. 25 сентября флот достиг области, именуемой туземцами Кариаи, где каравеллы провели десять дней, стоя на якоре за красивым лесистым островом (Киривири), названном Адмиралом La Huerta[317]. Скорее всего, этим островом был Ува, а местом – современный Пуэрто-Лимон в Коста-Рике.

Адмирал решил провести здесь некоторое время, чтобы дать людям хорошо отдохнуть, что, судя по всему, они и сделали с полным удовольствием. На берегу собралось большое скопление индейцев таламанка, вооруженных луками и стрелами, пальмовыми копьями с наконечниками из рыбьих костей и дубинками. Местные мужчины заплетали волосы в косы и наматывали их на голову. И у мужчин, и у женщин на шеях висели «орлы» из гуанина, так же «как мы носим Агнцев Божьих или другие реликварии». Колумб держал людей на борту, опасаясь неприятностей, однако туземцам так не терпелось приступить к обмену, что они сами подплыли к кораблям, привезя с собой множество хлопковой одежды и украшений из гуанина. Вскоре, оценив ситуацию с местным «бизнесом», Адмирал пришел к выводу, что у индейцев нет чистого золота, и отказался от торговли, однако отправил гостей обратно, нагруженных подарками. По-видимому, такой подход оскорбил туземцев, поскольку все подарки остались на берегу. Затем индейцы испробовали «древний метод» побуждения испанцев к началу вступления в торговые отношения. Они отправили на борт флагмана двух девственниц – около восьми и четырнадцати лет. «Эти девицы, – вспоминал Фернандо, – проявили большое мужество, ибо, хотя христиане и были им совершенно чужды, не выказывали ни горя, ни печали, а лишь всем видом показывали свою скромность». Адмирал велел их одеть, накормить и отправил обратно на берег, к большому удовольствию местного вождя. Полагаю, что присутствие тринадцатилетнего сына Адмирала, а не уважение к девичьей скромности объясняет такую ненормальную сдержанность моряков. Так или иначе, это весьма удивило туземцев и заставило их наделить испанцев сверхъестественными качествами.

На следующий день аделантадо сошел на берег в сопровождении секретаря, чтобы записать информацию, которую смог бы получить о Кариаи. Когда он начал задавать вопросы двум «высокопоставленным» индейцам, высланным в роли официальных встречающих, секретарь достал бумагу, перо и чернильницу. Эти предметы были восприняты пораженными туземцами как атрибуты колдовства, поэтому они в ужасе бежали, подбрасывая в воздух измельченную траву, чтобы рассеять магию прибывших богов, для которых свежие юные девственницы не представляли никакого соблазна.

Колумб, по-видимому, очень настороженно относился к этим людям, потому что только 2 октября отправил исследовательский отряд на более углубленную разведку. Моряки были восхищены изобилием и разнообразием фауны по сравнению с Антильскими островами. Они сообщили, что видели оленей, пум и некую разновидность дикой индейки, которую Колумб описал как «очень большую птицу с перьями, похожими на шерсть». Но самой любопытной и занимательной находкой стал «большой деревянный дворец, покрытый тростником с несколькими гробницами, в которых лежали высушенные покойники… без неприятного запаха, завернутые в хлопковую ткань; и над каждой могилой была табличка с вырезанными фигурами зверей, а на некоторых – изображение умершего человека, украшенное бисером, гуанином и другими вещами, которые больше всего ценят туземцы». Из-за сырости почвы ни одна из деревянных надгробных табличек не дошла до наших дней, но многие примеры рисунков, о которых упоминает Фернандо, были впоследствии обнаружены археологами на других предметах.

Как обычно, нуждаясь в переводчиках (поскольку Хуан Перес был освобожден много дней назад после выхода за пределы его языковой зоны), Адмирал приказал захватить двух индейцев и доставить на борт. Соплеменники, предположив, что их удерживают ради выкупа, отправили гонцов заключить сделку с мирным предложением, состоящим из двух пекари – диких кабанов этой страны. Колумб отправил послов на берег с подарками, но без их друзей. Один из пекари оказался таким свирепым, что бросался на всех находящихся на палубе и даже заставил ирландского волкодава, принадлежавшего Колумбу, спрятаться в трюме. Тем не менее кабан нашел себе достойного соперника в виде большой паукообразной обезьяны, подстреленной одним из арбалетчиков во время лесной разведки и доставленной на борт с ампутированной передней конечностью. Увидев обезьяну, пекари ощетинился и отступил, но Колумб решил свести их в схватке. Бедный примат, хотя и истекал кровью, обвил хвостом кабана, поддел за шею оставшимся передним когтем и вцепился зубами в морду, заставив его оглушительно визжать. Присутствующие покатывались со смеху – нежность к животным не была частью человеческого обихода в шестнадцатом веке. Колумб даже счел нужным рассказать отдельно про этот случай в письме к соверенам как о «прекрасном развлечении».

Из-за повсеместного использования индейцами таламанки украшений из гуанина Колумб заключил, что они принадлежали к народу массагетов, о котором упоминалось в Historia rerum ubique gestarum locorumque descriptio Энея Сильвия. Как обычно, пытаясь описать свои открытия с точки зрения географии древних, он промахнулся на несколько тысяч миль.

В среду, 5 октября, флот покинул Кариаи и направился вдоль берега в юго-восточном направлении. Ближе к вечеру, когда до последней якорной стоянки оставалось чуть более 50 миль, обнаружился пролив, ведущий в большую бухту. Наконец-то пролив! Но Адмирала ожидало очередное разочарование: это был Бокас-дель-Драгон, ведущий в большую, усеянную островами бухту, называемую теперь Альмиранте. На восточной стороне пролива находился остров (в настоящее время – Колон), известный двум индейским проводникам под названием Карамбару (а также Серабаро или Зоробаро), которое Колумб принял за местное наименование всей огромной бухты.

Квирикетена, как индейцы называли материк внутри залива Альмиранте, дала нашему филологу-мореходу ценную подсказку (как он предполагал). Точно так же, как в первом путешествии он вывел искомую «Чипангу» из слова «Сибао», Колумб превратил «Квирикетену» в «Кимбу», то есть в одно из названий Китая, упомянутых Марко Поло. Более того, он вышел за пределы пояса использования гуанина. В бухте Альмиранте, как писал Фернандо, «нашлись первые признаки золота – туземец носил на груди большую медаль из чистого металла». Фернандо рассказывал, что «медаль», представлявшая собой золотой диск стоимостью десять дукатов (скажем, 23 доллара), обменялась на три колокольчика стоимостью около одного цента, а несколько еще более тяжелых дисков были получены по той же «стандартной» цене.

Каждый исследователь атлантического побережья Америки от пролива Дэвиса до Ривер-Плейт на протяжении по меньшей мере двух столетий был введен в заблуждение широкими жестами индейцев, указывающих дальнейший путь. Широко разводя руки и затем сводя пальцы вместе, туземцы пытались передать идею залива, озера или расширения реки, однако оптимистически настроенный европеец воспринял, что проводники подразумевают Индийский океан, Великое Южное море или какие-то ворота, к нему ведущие. Поэтому, когда индейцы указали Колумбу рукой на еще одну «Квирикитену», он воспринял этот пролив за проход в другой океан. Как писал Фернандо, «каравеллы плыли, словно по улицам, между одним островом и другим, и листва деревьев касалась снастей судов».

Приняв эту запись к сведению, 14 января 1940 года мы исследовали проходы в этих двух бухтах (и между ними) на моторном катере в поисках мест, которые соответствовали бы словам Фернандо. Проливы Кроул-Кей, Санвуд, а также проходы в лагуны Палое и Поррас не соответствовали требованиям, поскольку были окаймлены низкими мангровыми зарослями, и «листва деревьев» никак не могла «касаться снастей». Однако в проливе Сплит-Хилл мы обнаружили узкий и извилистый проход между высокими берегами, окаймленными высокими деревьями, причем в одном месте фарватер так близко подходил к одному из берегов, что мы вполне могли представить, как оснастка четырех каравелл задевалась ветвями. Сегодня в проливе Сплит-Хилл глубина составляет всего 7 футов, но наш древний лоцман рассказал, что до землетрясения 1912 года, поднявшего дно, он водил туда парусники с осадкой более 14 футов. «Капитана», «Сантьяго», «Гальега» и «Впеканья» прошли по этому каналу 6 октября 1502 года, полагая, что нашли проход в Индию.

И снова разочарование. Выйдя из этого узкого ущелья, флот оказался в просторной бухте, не имеющей выхода, – около 30 миль в длину и 15 в поперечнике. Альбурема, как назвал ее Колумб тогда, или лагуна Чирики, как мы называем ее сегодня, – водная гладь изумительной голубизны, представляющая, по сути, внутреннее соленое озеро, расположенное между покрытыми зеленью Кордильерами, возвышающимися на 11 000 футов над уровнем моря. Некоей компенсацией для Колумба стала высадка 7 октября на побережье, где начался оживленный обмен золотыми дисками, «орлами» и провизией, «и отсюда он начал ходить торговать по всему побережью». Все туземцы были «раскрашены лицом и телом в разные цвета – белый, черный и красный, – вспоминал Фернандо, – и прикрывали свои гениталии маленьким кусочком хлопковой ваты». Эти индейцы-гуайми, ранее в большом количестве населявшие побережье от Чирики до зоны пролива и вытесненные испанцами в леса и высокогорные саванны внутренних районов гор, до сих пор раскрашивают свои лица в черный, красный и белый цвета.

В течение десяти дней (с 6 по 16 октября) флот «бездельничал» в лагуне Чирики. Моряки ловили рыбу и посещали индейские деревни для обмена своих «ценностей» на золото и провизию. Было получено немало сведений благодаря переводчикам из Кариаи, которые, по-видимому, поднаторели в кастильском языке с удивительной быстротой. Без сомнения, выполняя функцию «туземных переводчиков», они рассказывали белым людям то, что испанцы хотели бы услышать, но в данном случае информация содержала и определенную долю правды. От них Колумб впервые определенно узнал, что находится на перешейке между двумя морями, и индийская провинция под названием Сигуаре лежит на другом берегу океана в девяти днях пути через Кордильеры. Адмирал сравнил положение Сигуаре по отношению к Чирики с положением Венеции по отношению к Пизе. По его мнению, Сигуаре, а не Чирики был той самой «Кимбой» (Кочин-Катаем) Марко Поло. По словам переводчиков, сигуарианцы владели огромным количеством золота. Неужели это и был Золотой Херсонес Птолемея?

Кроме того, туземцы повсеместно носили коралловые украшения, а Колумб где-то читал, что в Кимбе кусочки коралла использовались в качестве денег. Из немых рассказов следовало, что сигуарианцы (или жители Кимбы) были великими торговцами и вели дела на всем побережье. Люди Сигуаре не были голыми дикарями, а ходили в богатых одеждах, вооруженные мечами и панцирями. В качестве «доказательства» того, что они были цивилизованными жителями Востока, Колумб «приукрасил действительность», сообщив государям, что туземцы используют в бою кавалерию и имеют военные корабли, оснащенные артиллерией, а река Ганг находится всего в десяти днях пути от их берегов. В этом месте своего Lettera Rarissima[318] к монархам Колумб лишь повторил старые аргументы Маринуса Тирского, а затем сослался на полное затмение, которое наблюдал у Кубы в 1494 году, как на обстоятельство достижения долготы Восточного Китая. По его теории выходило, что тогда он плыл вдоль Золотого Херсонеса, куда Соломон послал Хирама за чистым золотом, и находился недалеко от центра крупнейшего в мире хранилища драгоценных металлов.

Как ни странно, но факт нахождения на перешейке положил конец изысканиям пролива. Ни в одном отчете о путешествии (кроме Чирики), нет больше намеков на этот поиск. В Верагуа Адмирал с сыном оставались более трех месяцев, часто общаясь с туземцами, но ни разу в бумагах Колумба не упоминался ни перешеек, ни пролив. В гавани, где сейчас начинается Панамский канал, он провел Рождество и Новый год, не подозревая, что в его руках лежит ключ от Тихого океана. Единственное объяснение этому безразличию, которое я могу предложить (особенно учитывая прежнее адмиральское «всепогодное» упорство), состоит в том, что сообщения о Сигуаре убедили Колумба в отсутствии пролива как такового. Конечно же, у него не было возможности перейти Кордильеры: даже для менее трудного перехода Бальбоа потребовалось несколько сотен испанцев и не менее тысячи индейцев.

Каковы бы ни были причины, после Чирики Колумб сосредоточился на второстепенной цели этого путешествия – на золоте. Поиски пролива были окончательно завершены.


Глава 45 

Верагуа (17.10–31.12.1502) 


Но Он сказал им: это Я; не бойтесь.

Иоанн, 6: 20


Итак, десять дней флот провел в исследованиях прекрасной лагуны Чирики, одновременно обменивая золото и собирая небылицы о Сигуаре. Вероятно, последней гаванью, где они бросили якорь, был нынешний Блуфилде-Крик – по крайней мере, это было лучшее, что можно найти до Порто-Белло.

17 октября, выбрав день с западным ветром, флот вышел в море по Тигровому проливу (названному так из-за «любопытных глаз» красных бухт у входа), обогнул Пунта-Чирики и обнаружил маленький остров, по форме напоминающий испанский герб, который Колумб назвал El Escudo[319] (он и до сих пор называется Эскудо-де-Верагуа). Теперь они находились в лишенном гавани Гольфо-де-лос-Москитос.

Повернув на юг, к Мейну, каравеллы бросили якорь у устья реки под местным названием Гуайга, после дневного перехода в 38 миль. Здесь начинался регион, который туземцы называли Верагуа, важный источник золота (по крайней мере, так они сообщили испанцам, и при этом, вопреки обычному поведению, не соврали). Когда в 1536 году дочь Колумба донья Мария де Колон-и-Толедо отреклась от привилегий во имя своего сына дона Луиса Колона (внука Адмирала), свои наследственные титулы и привилегии над всей Испанской Индией он получил в качестве компенсации от императора Карла V. Это были владения площадью в 25 квадратных лиг. Параллельно наследник получил титул герцога Верагуа, который потомки Колумба носят и по сей день.

Флот, по-видимому, пробыл несколько дней в Гуайге в надежде установить контакт с туземцами, поскольку индейские деревни Верагуа располагались на реках на некотором расстоянии от побережья. 20 октября эта надежда воплотилась в явь, и испанцы обнаружили, что индейцы Гуайги гораздо более воинственны, чем кто-либо из тех, кого они встречали в этом путешествии. Фернандо (теперь ему исполнилось четырнадцать, и он стал полноправным членом команды) вспоминал, что шлюпки, причалив к берегу, были встречены более чем сотней индейцев, которые яростно напали на непрошеных гостей, вбежав в воду по пояс, размахивая копьями, трубя в рога, ударяя в барабан и отплевываясь в сторону христиан какой-то мерзкой травой, которую они все жевали. Испанцы попытались умиротворить негостеприимных хозяев, причем даже с некоторым успехом, поскольку им удалось подобраться достаточно близко, чтобы обменять шестнадцать «зеркал» из чистого золота стоимостью 150 дукатов на два или три колокольчика за штуку. На следующий день они попытались снова возобновить обмен, но оказалось, что туземцы заняли оборонительные позиции и были явно не готовы к радушному приему. Испанцы отказались высаживаться без какого-либо ободряюще-пригласительного жеста, а индейцы бросились в воду тем же способом, что и накануне, и знаками пригрозили метнуть свои копья, если шлюпки не повернут назад. Моряки ответили выстрелами, ранив одного индейца в руку, после чего агрессивные воины выбежали на берег. После этого инцидента были получены еще три золотых диска, а затем туземцы жестами пояснили, что у них больше ничего нет, поскольку явились на берег сражаться, а не торговать. «Но на этом этапе Адмирал и не искал торговли, а лишь собирал образцы», – замечает Фернандо. Если это так, Колумб, безусловно, получил неплохой ассортимент от этих индейцев гуайми.

Вдоль побережья Верагуа флот прокладывал себе путь против пассата. Хотя берег Гольфо-де-лос-Москитос и привлекателен внешне, но в своей основе крайне негостеприимен. От лагуны Чирики до залива Лимон (карибский вход в Панамский канал) на расстоянии более 125 миль практически нет гаваней (за исключением тех случаев, когда в устье реки имеется относительно глубокая для прохода судов отмель; в настоящее время таковые отсутствуют вообще). Прибрежная равнина очень узка – в некоторых местах не более нескольких ярдов, – а за ней сразу начинаются пересеченные возвышенности, покрытые непроходимыми джунглями и высокими, покрытыми зеленью горами. На побережье, состоящем из длинных песчаных пляжей, разделенных скалистыми утесами, задувают пассаты, что делает опасной (а зачастую и невозможной) высадку со шлюпок. Годовая норма осадков настолько велика, что ведение крупномасштабного сельского хозяйства здесь просто нерентабельно. Немногочисленные обыватели, освоившие это побережье, не имеют никаких средств связи с внешним миром, кроме выдолбленных каноэ, да и то в нечастые моменты, когда море спокойно. Эти каноэ могут проникать далеко вглубь страны по рекам, но здесь нет даже своего рода «пешеходных дорожек», которые соединяли бы их с населенными районами. Мы, участники Гарвардской экспедиции Колумба, пришли к выводу, что этот район – самая трудная часть открытий Адмирала, причем только благодаря сотрудничеству с правительством Панамы, предоставившим нам местный шлюп и лоцманов, удалось совершить (после нескольких почти акробатических кувырканий в прибое) высадку у Рио-Белен.

Единственный интерес Колумба на этом побережье заключался в поисках источника золотых украшений, так популярных у индейцев. Переводчики кое-как растолковали, что в этом регионе находятся копи этого металла, откуда и пришло все богатство. Продвижение Адмирала на восток невозможно проследить с какой-либо точностью, поскольку Фернандо, единственный из рассказчиков дающий какие-либо подробности, не называет расстояний, указывает мало дат и упоминает только индейские названия мест, не сохранивших такой исторической устойчивости, чтобы сохраниться на картах. Следующим заходом флота после Гуайги (вероятно, реки Чирики) было место под названием Катеба или Катива, где был «брошен якорь в устье великой реки». Местные туземцы подняли такую же тревогу с помощью труб и барабанов, однако быстро успокоились после состоявшегося обмена испанскими побрякушками на золотые диски. Даже их касик, защищенный от дождя огромным листом какого-то дерева, принял христиан на берегу и поучаствовал в «бизнесе», сдав один из своих дисков взамен на какие-то безделушки.

Сообщение Фернандо об одной находке в Кативе хорошо отражает его более поздние интересы как ученого и гуманиста. «Это было первое место в Индии, где увидели признаки настоящего здания, – писал сын Адмирала. – Это была большая гипсовая лепнина; отец приказал взять ее кусок, как память о местной древности». Этот странное упоминание больше не встречается ни в одном из отчетов об этом путешествии. Майя никогда не забирались так далеко на восток, и, конечно, испанцы достаточно хорошо знали разницу между грудой естественных скал и разрушенным зданием. Если бы Колумб увидел подобное, он обязательно упомянул бы об этом в письме к монархам как о свидетельстве какой-нибудь павшей восточной империи. Признаюсь, лично я совершенно сбит с толку этим замечанием Фернандо.

«Отсюда, – пишет Диего де Поррас, – он [Колумб] направился в другую провинцию, называемую Кобраба, и, поскольку там не было гавани, не стал заниматься исследованиями, а взял индейца-переводчика; он быстро прошел вдоль побережья Верагуа, так и не узнав его секретов, за исключением того, что нужно идти вперед и открывать новые страны; и как только он пересек их, золота стало меньше». После «Кобравы» (sic), как говорит Фернандо, флот прошел «пять деревень большой торговли», одной из которых была Верагуа, где, со слов индейцев, было собрано золото и изготавливались «зеркала» (именно здесь люди аделантадо похитили касика в феврале 1503 года). На следующий день испанцы пришли к деревне под названием Кубига, где, как говорили индейцы из Кариаи, находилась «торговая страна», тянущаяся от залива Альмиранте на 50 лиг вдоль побережья.

В связи с этим Колумб принял решение вернуться к центру золотоносной деятельности возле Верагуа и продолжить там исследования. Как оказалось, прошло два месяца, прежде чем он смог осуществить это на практике. Наступил сезон дождей, необычайно бурный, с порывистыми северным и западным ветрами. В ту самую ночь, когда он отошел от Кубиги, «…поднялась такая сильная буря, что мы были вынуждены идти, куда бы она ни несла нас, – писал Адмирал. – Я шел по ветру, не в силах сопротивляться». Колумб провел флот мимо входа в будущий Панамский канал и волей провидения вошел в замечательную гавань, которую так искал. Он назвал ее Puerto Bello, «потому что она довольно большая, красивая, населенная и окруженная хорошо возделанной местностью». Флот вошел в нее 2 ноября, «…пройдя между двумя островами. Окружающая местность возделана и полна домов, расположенных на расстоянии одного броска камня или арбалетного выстрела. Она красива, как самая прекрасная картинка из когда-либо вами виденных. В течение семи дней, которые мы провели там из-за дождя и ненастной погоды, из окрестностей постоянно прибывали каноэ, чтобы обменять всевозможные съестные припасы и мотки тонкой хлопковой пряжи на медные безделушки».

Подобное описание Портобело остается в силе и в наши дни, за исключением того, что на некогда хорошо возделанных полях индейцев куна-куна выросли джунгли. Эта гавань настолько просторна, хорошо защищена и легка для захода, что в этом же столетии испанцы выбрали ее в качестве конечной точки Карибского маршрута для пешего перехода через Панамский перешеек. Во время ежегодной шестинедельной ярмарки, когда испанские галеоны обменивали свои грузы на сокровища из Перу и Дарьена, Портобело стал самым процветающим городом на Американском континенте. Сэр Фрэнсис Дрейк погиб на борту корабля, когда собирался напасть на Портобело в 1596 году; Томас Гейдж, побывавший там в 1637-м, сообщил, что видел караван из двухсот мулов, груженных серебряными слитками, сваленными затем на рыночной площади, словно дрова. В восемнадцатом веке, когда торговые отношения закончились, город превратился почти в ничто. Только остатки нескольких фортов, которые когда-то его защищали, и развалины огромной aduana (таможни) свидетельствуют о былом величии Портобело.

9 ноября флот вышел из этого привлекательного места, обогнул мыс Мансанильо и прошел еще 15 или 20 миль, но 10 ноября снова подул ветер с востока, вернувший Адмирала на 13 миль, и, пишет Поррас, «они оказались среди островков рядом с континентом, где сейчас находится Номбре-де-Диос; и поскольку все эти побережья и островки были полны кукурузы, они называли [их] Puerto de Bastimentas[320]». Там флот оставался двенадцать дней, ремонтируя корабли и бочки. Фернандо сообщает забавный случай из их пребывания. Одна из корабельных шлюпок, увидев индейское каноэ, полное гребцов, решила их окликнуть, но те попрыгали за борт своего судна и нырнули под воду. Всякий раз, когда тот или иной индеец всплывал на поверхность, шлюпка пыталась подойти ближе, однако туземец снова нырял и появлялся с другой стороны на расстоянии одного-двух выстрелов из лука. В течение нескольких часов шлюпка продолжала эту бесполезную погоню, в то время как люди на борту кораблей громко смеялись «над яростью собак и ловкостью зайцев».

23 ноября флот покинул Номбре-де-Диос (как Никуэса[321] переименовал в 1508 году Пуэрто-де-Бастиментас) и в тот же день причалил к месту под названием Гигуа (вероятно, устью Рио-Куле-бра). Там шлюпки, вышедшие на берег, опять повстречали толпу индейцев, с которыми завязалась небольшая торговля. Адмирал не упоминает об этом заходе, но утверждает, что после прохождения 15 лиг «с большими усилиями» к востоку от Номбре-де-Диос ветер и течение отбросили флот назад. «Но, снова направляясь в бухту, из которой вышел раньше, я нашел по пути другую, которую назвал Retrete[322], где укрылся, пребывая в большой опасности и сожалении; и очень устали как я, так и корабли и мои люди». Была суббота 26 ноября.

Говоря о гавани Эль-Пуэрто-дель-Ретрете как о следующей остановке, Поррас упоминает ее очень малые размеры. Фернандо рассказывает более подробно. Флот встал снаружи, в то время как люди с высланных шлюпок просигналили о возможности входа в бухту. Одна из них вернулась обратно и привезла с собой благоприятные отзывы об этом месте. Внутри оказались крутые берега, к которым кораблям пришлось бы непосредственно пристать, поскольку гавань оказалась такой маленькой, что «не смогла вместить пять или шесть кораблей вместе». Ширина прохода, с обеих сторон которого торчали камни «острые, как алмазы» составляла всего 75—100 футов, а сам канал был очень глубок. Что это за крошечная уединенная гавань? Обычно ее идентифицируют как современный Пуэрто-Эскрибанос, примерно в 20 милях к востоку от Номбре-де-Диос, однако ширина входа по каналу глубиной от 10 до 12 футов между скалами там ближе к 100 ярдам, чем к 100 футам. Кроме того, Эскрибанос намного больше, чем описывает Фернандо, и в ней могли свободно разместиться на достаточной глубине не менее тридцати – сорока адмиральских каравелл.

Во время поисков таинственной Ретрете в январе 1940 года я прочитал вслух описание Фернандо опытному местному лоцману, который тут же сказал, что это место напоминает крошечную гавань-убежище в 2 милях к западу между Эскрибаносом и Рио-Кулеброй, под названием Эль-Портете. В начале нашего века эта маленькая дыра в рифах играла некоторую полезную роль, как место для погрузки кокосов. Шхуны длиной от 14 до 15 футов заходили туда и вставали вдоль берегов. Плоская местность вокруг бухты совпадает с окрестностями Ретреты, описываемыми Фернандо. За последние полвека размеры этой гавани стали намного меньше из-за роста коралловых рифов, ширина входа теперь составляет едва ли 15 футов, а внутри не нашлось бы места для четырех каравелл Колумба, даже если поставить их борт в борт. С другой стороны, никто идущий вдоль берега не заподозрил бы, что в этом месте есть гавань, и не выслал бы шлюпки, а при подходе с востока Эскрибанос открывается в первую очередь. На самой ранней французской карте 1570 года, изображающей Ретрету как нечто большее, нежели неясное пятно, эта бухта имеет чашеобразную форму и находится в положении, соответствующем Эскрибаносу. После долгих дебатов Гарвардская экспедиция пришла к окончательному выводу, что, несмотря на преуменьшение Фернандо размеров гавани, местом стоянки Колумба все-таки стала Пуэрто-Эскрибанос, а последующее землетрясение, случившееся уже после визита Колумба, сильно увеличило ее поверхность.

Из-за небольшой площади Ретреты в 1502 году каравеллам пришлось встать непосредственно у берега, что дало морякам возможность поучаствовать в долгожданной частной торговле. Ночью, или же всякий раз, когда офицеры не проявляли бдительности, они по двое-трое сбегали на берег и, проследовав индейскими тропами в туземные деревни, подпольно торговали оружием, а также, как говорит Фернандо, «совершали тысячу бесчинств, из-за чего индейцы были спровоцированы на изменение манер, нарушали мир и затевали драки». Кончилось тем, что возмущенные индейцы в большом количестве собрались возле судов, стоявших у берега. Колумб пытался склонить их на свою сторону терпением и вежливостью, но, «…заметив их высокомерие, велел выстрелить из артиллерийского орудия, чтобы вселить ужас, на что те ответили криками, угрожающе колотили дубинками по деревьям и показывали, что не боятся шума, почитая выстрелы за гром. Чтобы сбить с них гордыню, Адмирал выстрелил в группу собравшихся на холме, чтобы ядро, упавшее посреди них, дало понять, что этот гром несет и удары молнии. После этого туземцы не осмеливались выглядывать из-за холмов. Жители этой страны были самого правильного телосложения, какого еще не видели среди индейцев: они были высоки, худощавы, без вздутия живота и с красивыми лицами». Таким образом, местное население, по-видимому, представляло собой другую расу, отличную от индейцев куна-куна или сан-блас, имеющих коренастое телосложение, широкую грудь и ненормально короткие ноги, ослабленные многими поколениями проводящих жизнь в каноэ.

Ретрете – первое место в этом путешествии, когда Фернандо упомянул аллигаторов: «В гавани обитали огромные ящерицы или крокодилы, которые выходят на берег, чтобы заснуть, и распространяют определенный запах, как будто собран весь мускус в мире; они настолько прожорливы и жестоки, что если найдут спящего на берегу человека, то потащат в воду, чтобы сожрать, хотя трусливы и бегут, если на них нападают. Эти ящерицы водятся во многих других частях материка, и некоторые говорят, что они такие же крокодилы, как и нильские».

«Крокодилы – Нил – земной рай!» – такую логическую цепочку выстроил бы Колумб во времена Третьего путешествия, но теперь он стал опытнее и старше. Это был вовсе не рай, а суровый и дикий берег, на котором честным торговцам-мореплавателям было бы трудно заработать на жизнь. Ах, если бы только в этих вечных кордильерах образовалась брешь и пропустила бы его к Индийскому океану! Адмирал так устал ходить вдоль этого изрезанного берега, будучи убежденным, что никакого пролива не существует. Но ведь его можно было бы вырыть, поработив индейцев, или хотя бы построить дорогу через перешеек для вьючных мулов – почему бы и нет? Ведь путешествия купцов из Генуи в Венецию осуществляются ежедневно. Но это стоило бы немалых денег. Кроме того, Колумб очень хорошо понимал, какой неодобрительный взгляд получит от королевы и резкие слова от короля, если вернется домой без золота. Так что лучший выход для него заключался в дальнейшем поиске золота и жемчуга – единственных вещей, о которых говорили в Кастилии, – а не в построении прожектов. Так что прощай, Ретрете! Адмиралу следовало возвращаться в Верагуа на поиск приисков и рудников.

«В понедельник, 5 декабря, Колумб, видя, что ярость восточных и северо-восточных ветров не утихает, а с туземцами нельзя вести никаких дел, решил повернуть назад и проверить правдивость слов индейцев о рудниках Верагуа. В этот же день он отошел на 10 лиг к западу в сторону Портобело». 6 декабря флот прошел своим курсом всего несколько миль, когда ветер снова изменил направление, и в течение месяца каравеллы мотало взад и вперед где-то между Портобело и рекой Чагрес. Как заметил Фернандо, течения вдоль этого побережья всегда действуют заодно с ветром, поэтому движение с наветренной стороны ни к чему не привело.

Сам же Колумб пишет об этом ужасном месяце кратко, но красноречиво: «Поднялась буря и утомила меня так, что я не знал, куда обратиться; моя старая рана открылась, и в течение девяти дней я находил себя потерянным и без надежды на жизнь; мои глаза никогда не видели моря таким бушующим, сердитым и покрытым пеной. Ветер не только препятствовал нашему продвижению, но и не давал возможности укрыться за каким-либо мысом, поэтому мы были вынуждены держаться подальше от этого океана, бурлящего, как котел на горячем огне. Никогда небо не выглядело более ужасным; целый день и ночь оно пылало, как печь, и молнии вспыхивали с такой силой, что каждый раз я задавался вопросом, не снесло ли это мои рангоуты и паруса; вспышки были настолько яростны и ужасны, что, казалось, корабли взорвутся. Все это время с неба не переставала лить вода; я даже не говорю, что шел дождь, потому что это было похоже на новый вселенский потоп. Измученные люди жаждали смерти, которая положила бы конец их ужасным страданиям».

Фернандо рассказывает нам об ужасном громе и молнии, о проливном дожде, о том, как люди промокали насквозь целыми днями, не получая ни получаса отдыха, «борясь со всеми стихиями и одновременно страшась их всех, ибо в такие ужасные бури боятся огня из-за вспышек молний, воздуха – из-за ярости, воды – из-за волн, а земли – из-за рифов и скал неведомого побережья, которые иногда встречаются рядом с гаванями, куда хотелось бы зайти, но, не зная входа, предпочитают бороться с другими стихиями…Помимо этих водяных ужасов, пронесся опасный и чудной смерч, который во вторник, 13 декабря, прошел мимо кораблей, и, если бы он не растворился, благодаря чтению Евангелия от святого Иоанна, без сомнения, затопил бы все, на что обрушился бы; ибо он поднимал воду вверх к облакам, закручиваясь столбом, словно вихрь, и был толще водяной бочки». Считалось, что смерч изгнал сам Адмирал, который, прочитав из своей Библии рассказ о знаменитой буре у Капернаума, с восклицанием «Не бойся, это Я!», сжимая Библию в левой руке, обнаженным мечом в правой начертил в небе крест и ознаменовал флот защитным кругом.

В ту же ночь «Висканья» потеряла из виду остальные каравеллы, но ей посчастливилось снова встретиться с ними после трех очень темных, ужасных дней. За это время она потеряла шлюпку и один раз вставала на якорь. Последовали два дня затишья, однако для суеверных моряков они были не менее ужасны, чем буря, поскольку корабли окружили огромные стаи акул. Моряки убивали их через борт крюками и цепями до тех пор, пока им не надоедал этот кровавый спорт. Хотя некоторые и считали акулье мясо дурным предзнаменованием, все были так голодны, а запасы иссякли до такой степени, что свежий стейк стал желанным угощением. К этому времени, пишет Фернандо, «из-за жары и сырости наши корабельные сухари стали такими червивыми, что, да поможет мне Бог, я видел многих, кто дожидался темноты, дабы съесть приготовленную из них кашу, не видя личинок; другие же так к ним привыкли, что даже не утруждались их выбирать, поскольку могли бы лишиться ужина».

В субботу, 17 декабря, флот встал в бухте, именуемой индейцами Уива, лежащей в 3 лигах к востоку от скалы под названием Пенон. В этой гавани, больше напоминающей большой пролив, моряки отдыхали три дня, наблюдая окрестных индейцев, живших на деревьях. 20 декабря флот вышел в море при благоприятной, но крайне неустойчивой погоде – через несколько минут буря снова разыгралась и загнала флот в соседнюю бухту, «откуда мы вышли на третий день, с погодой, которая, казалось, шла на поправку, но, как враг, подстерегающий человека, снова напала на нас и заставила отойти в Пенон. Когда мы уже надеялись туда войти, ветер, как будто играя с нами, поднялся с такой силой почти у самого входа», что буквально сдул корабли на старое место! «И здесь мы пробыли со второго дня праздника Рождества Христова (26 декабря) по третий день января 1503 года». Колумб писал, что они «вернулись в Пуэрто-Гордо… на Рождество в час мессы», поскольку не осмелился находиться в море из-за предсказанного противостояния Сатурна и Марса, что сделало бы погоду еще хуже. Это зловещее противостояние планет произошло 29 декабря, Адмирал никогда не пренебрегал своим альманахом.

Из сравнения рассказа Колумба с рассказом его сына вытекает, что Уива и Пуэрто-Гордо были одной и той же гаванью – вероятно, заливом Лимон, ныне гаванью порта Кристобаль, либо соседним заливом Мансанилья, гаванью панамского города Колон. В одном из описаний Пуэрто-Гордо помещен между Рио-де-лос-Лагартос (название реки Чагрес, данное Колумбом; теперь оно используется для ее южной ветви) и Портобело. Между этими двумя точками есть только одна другая гавань, и мы полагаем, что это бухта Лас-Минас к востоку от Мансанильи, но она вряд ли показалась бы испанцам «проливом». Под Пеноном, что означает «скалистый утес» (или «мыс»), скорее всего, подразумевался мыс устья Чагрес, где расположен Форт-Лоренцо.

Таким образом, мы можем считать достоверным, что флот Колумба провел Рождество и Новый год, стоя на якоре недалеко от нашей военно-морской базы Коко-Соло или в пределах видимости входа в Панамский канал в Кристобале, в то время как «Гальега» была оставлена на берегу неподалеку. Фернандо стал пророком, сам того не подозревая, назвав это место «проливом» (каналом). Остается лишь грустить о том, как много упустил Колумб. Ведь если бы теперь Адмирал интересовался проливом с таким же рвением, как и золотом, если бы только он подробнее расспросил индейцев (как сделал это в Чирики), то мог бы направить шлюпки на 5 миль вокруг мыса Торо и вверх по Чагресу, а затем подняться на туземном каноэ к точке, удаленной всего на 10–12 миль от линии тихоокеанских приливов! С другой стороны, можно понять, почему он так не поступил. Бывают времена, когда после ужасной морской тряски моряку остается только лежать в порту и зализывать раны, как собаке после драки с медведем. Колумб был настолько измучен и истощен, что у него уже не было сил на исследования, а офицеры и матросы только радовались возможности взять передышку. Таким образом, право «с дикой догадкой взирать» на Тихий океан с высоты в Дарьене осталось Васко Нуньесу де Бальбоа.


Глава 46 

Белен (01.01–16.04.1503) 


Зачем мятутся народы и племена замышляют тщетное?

Псалтирь, 2: 1


Противостояние Сатурна и Марса не принесло неприятных событий, счастливо предзнаменовав наступление нового, 1503 года. «Капитана», «Сантьяго», «Висканья» и подлатанная на побережье «Гальега», запасшись кукурузой, дровами и водой, вышли из Пуэрто-Гордо недалеко от будущего входа в Панамский канал 3 января 1503 года. Фернандо отмечал, что попутный ветер снова переменился на противоположный. Это произошло так быстро, что Адмирал назвал этот берег La Costa de los Contrastes[323], и, хотя и делает запись об установившейся хорошей погоде, добавляет, что «корабли непригодны для плавания, а люди безжизненны и апатичны». Так или иначе, флоту потребовалось три дня, чтобы преодолеть 60 миль. 6 января они бросили якорь у реки, которую Колумб назвал Белен (Вифлеем) в честь дня Богоявления Господня.

Из-за того что положение этой реки и Рио-Верагуа стало яблоком раздора между Панамой и Коста-Рикой в их длительном споре о границах, высказывалась масса сомнений относительно того, является ли нынешний Рио-Белен тем же самым, что и названный так Колумбом. По этой причине наша Гарвардская экспедиция взяла за правило исследовать все реки вдоль этой части Гольфо-де-лос-Москитос, чтобы точно идентифицировать «Вифлеемскую реку». Пережив несколько крайне тяжелых якорных стоянок, будучи один раз выброшенными прибоем на берег и пройдя пешком много миль по пляжам, заваленным по колено корягами, мы можем с уверенностью сообщить, что река, которая теперь называется Белен, идеально соответствует описанию Фернандо той, которую он обнаружил вместе с отцом.

На время исследования этого региона на предмет наличия золотых приисков Адмирал решил сделать Белен своего рода «штаб-квартирой», поскольку глубина доходила здесь до 7 футов, в отличие от более мелководного Рио-Верагуа в лиге дальше к западу. «Я с большим трудом пробрался внутрь бухты, – писал Колумб, – а на следующий день возвратилась буря. Если бы я оставался снаружи до этого времени, то уже никогда бы не смог перейти на другую сторону линии отмелей». «Капитана» и «Висканья» 9 января перешли отмельную границу, и их шлюпки тотчас же отправились вверх по реке для начала торговли. «Гальега» и «Сантьяго» пропустили прилив того дня и присоединились к первым двум судам 10-го числа. Сразу за отмелями Рио-Белен образует бассейн, глубина воды в котором сегодня превышает 3 сажени, и в нем достаточно места для двадцати или тридцати парусных судов, таких как адмиральские. Выше находится прямой глубокий участок реки длиной около 2 миль. Как нам рассказали местные лоцманы, шлюпки могут проплыть вверх по реке 10–11 миль, а индейские каноэ проникают гораздо дальше в высокогорье. Таким образом, место, выбранное Колумбом, стало идеальным для знакомства с Верагуа, и он решил здесь остаться по крайней мере до окончания сезона дождей (дождь лил здесь без остановки уже больше месяца).

Индейцы гуайми, чьи деревни находились в верховьях Белена и Верагуа, не отличались дружелюбием и склонностью к торговле. К счастью, переводчик (вероятно, из тех, кто разговаривал с испанцами в Чирики) предложил свои услуги и объяснил местным индейцам, что испанцы – хорошие люди. 12 января аделантадо отвел шлюпки всех каравелл на несколько миль вниз по побережью и поднялся по Рио-Верагуа к «штаб-квартире» касика, известного под именем Эль-Кибиана. Касик лично спустился вниз по течению на каноэ в сопровождении воинов на встречу с высокими гостями. «Перед началом встречи слуги касика, помня о его „величестве“ и опасаясь, что он уронит собственное достоинство, принесли камень с берега соседнего ручья, тщательно вымыли, высушили и почтительно подложили под королевское седалище. Как только мы сели, касик согласным кивком дал нам понять, что позволит исследовать его реки». На следующий день Кибиан нанес ответный визит на борту «Капитаны», где около часа беседовал с Адмиралом через переводчика и получил соответствующие подарки.

«Таким образом, в этом вопросе нам было очень легко и безопасно… – писал Фернандо. – Во вторник, 24 января, в Рио-де-Белен внезапно поднялся уровень воды, причем, прежде чем мы смогли подготовиться к этому или хотя бы пришвартоваться к берегу, ярость поднимающейся воды обрушилась на „Капитану“ с такой силой, что она порвала один из двух якорных канатов и „поехала“ на „Гальегу“, стоящую за кормой, снеся ее „бонавен-тур“. Корабли „затанцевали“ в дрейфе, рискуя разбиться друг об друга и подвергаясь опасности погибнуть обоими экипажами». Подобные наводнения весьма характерны для этого региона. Горы набирают столько влаги от пассатов, что земля обычно пропитывается водой и сильный дождь обращается паводком. Именно по этой причине золотые запасы Верагуа, богатство которых Колумб ничуть не преувеличивал, никогда успешно не эксплуатировались. Ибо, как сказал нам один старый старатель, как только кто-то пытается выстроить шлюзовую секцию для заводи, возникающий паводок «сносит работу ко всем чертям».

Проливные дожди, наводнения и волны, разбивавшиеся об отмельную линию, препятствовали дальнейшим исследованиям в течение двух недель. Единственное занятие моряков заключалось в мелком ремонте и конопачении каравелл. К 6 февраля, когда море достаточно успокоилось, Бартоломео на всех имеющихся трех шлюпках с шестьюдесятью восемью моряками прошел лигу вдоль побережья, а затем вверх по Рио-Верагуа. Они провели ночь в деревне Кибиана и наутро отправились вместе с индейскими проводниками к золотоносному району (за один день одну и ту же реку пришлось пересечь 44 раза). На вторые сутки был достигнут густо поросший лесом участок, где гуайми добывали свое золото. За один день испанцы без каких-либо инструментов, кроме ножей, набрали золота на сумму от двух до трех кастельяно (скажем, от 6 до 9 долларов). Отряд вернулся целым, невредимым и чрезвычайно собой довольным. Открытие этих «золотых приисков» настолько впечатлило Адмирала, что он решил основать здесь город, оставив брата во главе предприятия, а самому вернуться в Испанию за подкреплением. Пусть он не обнаружил заветный пролив, но это не имело значения, поскольку он нашел месторождение золота гораздо более богатое, чем любое в Эспаньоле.

Разведка продвигалась быстрыми темпами. 14 февраля аделантадо с пятьюдесятью четырьмя моряками прошел на веслах около 22 миль на запад вдоль побережья к области и реке, называемых индейцами Урира (вероятно, подразумевается современный Рио-Куловебора). Испанцы встретили дружелюбный прием со стороны местного касика, люди которого постоянно жевали сухую траву (возможно, высушенные листья коки). Ночь прошла в большом, просторном доме, после чего произошла встреча со вторым касиком, закончившаяся обменом безделиц на золотые диски, отправленные на корабли. Неутомимый аделантадо с тридцатью людьми пешком добрался до деревень под названиями Кобрава и Катива, где снова обнаружились обширные кукурузные поля и было возможно раздобыть большое количество золотых дисков, «которые они носят на шее, как мы Агнцев Божьих».

Как только Бартоломео вернулся, начались работы над созданием нового поселения, названного Колумбом Санта-Мария-де-Белен. Фернандо описывал, что оно расположилось на западном берегу реки, на расстоянии ломбардного выстрела от устья «за оврагом, который спускается к реке, у подножия Монтичелло». Стоя на противоположном берегу Белена 12 января 1940 года, я без труда определил, где находится это место, но не был сильно впечатлен его оборонительными возможностями, поскольку над холмом Монтичелло возвышаются другие, более высокие лесистые холмы. Дома и склад были построены из дерева, но покрыты пальмовыми листьями, поэтому все припасы, которые поступали из Испании, такие как вино, печенье, масло, уксус, сыр и зерно, хранились на борту «Гальеги», которую Адмирал намеревался оставить своему брату.

Когда в Санта-Марии-де-Белен было возведено десять или двенадцать домов и все уже было готово к отплытию Адмирала, дождь прекратился, и уровень воды в реке резко упал, оставив над отмельной линией всего два фута. Теперь каравеллы не могли выбраться к морю. «Нам ничего не оставалось, – говорил Фернандо, – кроме того, как молить Бога о дожде точно так же, как раньше мы молились о хорошей погоде». И именно в этот момент, когда флот оказался в ловушке, произошла неизбежная перемена отношения, характерная для всех американских индейцев, когда они понимали, что «люди с Неба» намеревались осесть на их землях на постоянной основе. «Туземцы, как правило, очень просты, а наши люди, как правило, очень назойливы», – писал Колумб. Несомненно, что как и в Ретрете, испанцы по двое и по трое ходили здесь «в ночное» и с оружием в руках вымогали золото у туземцев.

Довольно скоро флот начали посещать воинственные отряды индейцев, притворявшихся, что они присоединяются к Кибиану против Кобравы и других западных племен. Диего Мендес, один из эскудеро с «Сантьяго», высказал Адмиралу, что ему не нравится, как выглядит ситуация (сам Колумб думал то же самое). Диего вызвался пройти вдоль побережья к Верагуа в поисках лагеря, откуда, по-видимому, прибывали эти вооруженные отряды. В миле или двух за мысом Мендес обнаружил около тысячи воинов, расположившихся лагерем на берегу, очень довольных задуманным планом нападения на испанцев. С удивительно самонадеянным чувством превосходства христианина над всеми язычниками сразу, Мендес сошел на берег в одиночку, чтобы поговорить с ними, а затем, вернувшись в шлюпку, приказал гребцам держать ее недалеко от берега, чтобы индейцы находились всю ночь под наблюдением. Они не осмеливались двинуться на Белен, понимая, что их соглядатай доберется по воде раньше их и поднимет тревогу. Утром гребцы взмахнули веслами, а еще через час Адмирал знал о произошедшем.

Уже одно только это должно было дать Колумбу ясный знак, что существование предложенной им колонии неосуществимо без наличия превосходящих сил, однако он отказался видеть очевидное и хотел больше информации. Раздобыть ее снова вызвался Диего Мендес. На этот раз он шел по пляжу только с одним спутником. Недалеко от устья Верагуа он обнаружил два каноэ с незнакомыми индейцами, которые откровенно рассказали ему, что собравшиеся воины сменили лагерь и намереваются напасть на каравеллы через два дня. Диего, который, похоже, посвятил себя изучению языка гуайми в течение последних двух недель, кое-как убедил этих людей доставить его вверх по реке в деревню кибианцев, где разбил лагерем военный отряд. Притворившись, что пришел вылечить рану касика от стрелы, он получил доступ к территории вокруг «дворца», если только это слово подходит к хижине. При приближении Мендеса среди женщин и детей поднялся ужасный шум, а навстречу ему выбежал сын касика и, выкрикивая, судя по всему, крайне неприятные вещи на своем родном языке, оттолкнул Диего, едва не сбив его с ног. Безупречно дисциплинированный и абсолютно уравновешенный испанец скрыл негодование по поводу такого грубого обращения и хладнокровно разыграл заранее отрепетированный номер. Зная любопытство индейцев ко всему новому, Мендес захватил с собой простой парикмахерский набор – карманное зеркальце, расческу и ножницы. Пока Диего сидел на земле, его спутник Родриго де Эскобар торжественно расчесывал и подстригал Мендеса. Как и следовало ожидать, этот процесс так заинтересовал самого Кибиана, что он тут же с удовольствием подставил свою голову под прическу (несомненно, Родриго был хорошим мастером, его гребень оказался крепок, а ножницы из толедской стали!), а затем касик был одарен этим парикмахерским набором. Диего попросил чего-нибудь поесть, еда и питье были приготовлены, и они с Эскобаром дружески поужинали с касиком, а после этого вернулись на корабли с новостями о том, что индейцы планируют уничтожить своих гостей.

Посоветовавшись с Мендесом, Колумб пришел к выводу, что единственный способ держать флот в безопасном состоянии заключается в захвате Кибиана и его ближайшего окружения в качестве заложников. Осуществить это предлагалось с помощью хитрости. Аделантадо, Диего Мендес и около восьмидесяти человек подплыли на веслах к деревне кибианцев. Рассредоточив основную часть сил в засаде вокруг холма, где была разбита хижина касика, два лидера с тремя сопровождающими смело поднялись наверх и потребовали аудиенции. Касик вышел навстречу аделантадо, который, притворившись, что интересуется его раной, схватил индейца за руку. В то же мгновение испанцы выскочили из засады, окружили хижину, захватили и увезли касика вместе с почти тридцатью членами его семьи, включая жен и детей.

Кибиан и некоторые из наиболее важных заключенных были связаны и переданы главному лоцману флота Хуану Санчесу для перевозки в Белен, в то время как большинство испанцев остались для «зачистки». Но и сам касик оказался не так прост, как казалось. Пожаловавшись, что путы причиняют ему боль, он убедил Санчеса освободить его от всех веревок, кроме одной, конец которой держал в руках испанец. С наступлением темноты, когда они все еще спускались по реке, Кибиан просто прыгнул за борт, вынудив Санчеса отпустить веревку, чтобы не угодить в воду. Касику удалось скрыться, а аделантадо и Диего Мендес невредимыми вернулись в Белен, имея добычу на триста дукатов в виде золотых дисков и «орлов». Вся эта добыча была разделена между командой, за исключением 20 %, сохраненных для короны.

Итак, смелый и хорошо исполненный замысел испанцев был подпорчен побегом касика, который быстро поднял страну против испанцев. Тем временем снова зарядивший дождь поднял уровень воды на линии отмели, и три каравеллы перешли на ее другую сторону. Бартоломео оставался возглавлять поселение вместе с Диего Мендесом в качестве его лейтенанта и примерно семьюдесятью солдатами. 6 апреля, когда основная часть отряда находилась на борту каравелл и только двадцать человек и ирландский волкодав оставались охранять Санта-Мария-де-Белен, на холмах, возвышавшихся над деревней, внезапно появились четыре сотни воинов, вооруженных луками, пращами и копьями, которые они метали через ограду. Один испанец был убит, несколько – в том числе и аделантадо – ранено. Тем не менее, встреченные яростным сопротивлением, туземцы отступили. «Эта битва длилась целых три часа, и Господь чудесным образом даровал нам победу, ведь нас было так мало, а их так много», – вспоминал впоследствии Диего Мендес.

Тем не менее положение было трагичным. Незадолго до нападения командир «Капитаны» Диего Тристан был отправлен на берег с корабельной шлюпкой, чтобы пополнить запасы воды. Во время боя он и его люди невозмутимо оставались в шлюпке, наблюдая за происходящим, поскольку, по словам самого Тристана, ему было приказано добыть воду и ничего больше. Когда бой закончился, капитан спокойно пошел вверх по Белену, хотя и был предупрежден о возможности нападения. Диего считал, что это не имеет значения: он получил приказ от Адмирала и может позаботиться о себе сам. Когда лодки находились примерно в лиге от линии берега, где густая листва окаймляла оба берега, индейцы бросились на отряд. Тристан и вся команда были убиты, за исключением одного моряка, который успел нырнуть под воду и уплыть за пределы досягаемости копья. Именно он и сообщил плохие новости, в том числе и ту, что индейцы разбили шлюпку.

Таким образом, ситуация выглядела следующим образом: три каравеллы стояли на открытом месте, имея в своем распоряжении одну шлюпку. Вокруг поселения не прекращались вопли индейцев, а вниз по течению плыли истерзанные трупы Тристана и его людей, сопровождаемые воронами-падальщиками. Весь гарнизон был готов с радостью сбежать, но не мог перевести «Гальегу» через линию отмелей. Вдобавок ко всему, на «Гальеге» не было шлюпки, а Адмирал не мог послать за ними свою единственную.

Пока шел бой, Колумб остался один на борту «Капитаны», стоявшей на якоре более чем в миле от берега. Уже сотрясаемый малярийной лихорадкой, он впал в бред от звуков битвы, последовавшей за этим мрачной тишины и осознания, что Тристан не вернулся. «Я взобрался, – писал Адмирал монархам, – на самую высокую часть корабля и испуганным голосом взывал о помощи к капитанам Ваших Высочеств во все стороны; но никто не ответил. Наконец, со стоном от изнеможения, я заснул и услышал сострадательный голос, говорящий: „О глупый и медлительный в вере и служении Богу твоему, Богу каждого человека! Что сделал Он для Моисея или для Давида, раба своего, больше, чем для тебя? С самого рождения твоего Он всегда держал тебя в особом попечении. И когда Он увидел, что ты достиг поместья человеческого, чудесным образом заставил твое имя звучать над всей землей. Индия, богатейшая часть мира, была Им дана тебе в собственность, и ты разделил ее так, как тебе было угодно. От могучих цепей, коими были замкнуты воды Океана, Он дал тебе ключи. Что еще Он сделал для народа Израиля или для Давида, которого воспитал из пастуха, дабы тот стал царем Иудейским? Обратись к Нему и признай свою вину; твоя старость не помешает тебе в великих деяниях, ибо у Него много и обширных наследий… Не бойся, но верь; все эти скорби написаны на мраморных скрижалях, и не без причины“. Я слышал все это, как в обмороке, но мне нечего было ответить определенными словами, а лишь оплакивать свои прегрешения».

Для «Капитаны» пришлось предоставить костяк экипажа с двух других каравелл, застрявших у берега. В течение восьми дней дела оставались в тупике, погода улучшалась, поэтому не было необходимости менять якорную стоянку, тем более суда не прошли бы через линию отмелей. К счастью, туземцы прониклись «здоровым уважением» к собакам и огнестрельному оружию испанцев, поэтому через три дня исчезли окончательно.

Тем временем другие туземцы, захваченные в ходе рейда на Верагуа и запертые на борту «Сантьяго», становились очень беспокойными. Ночью их запирали под палубой, а крышку люка закрепляли цепью. Однако один раз ночью вахта проявила небрежность и не закрепила цепь должным образом. Некоторые из наиболее предприимчивых пленников нагромоздили балласт внизу и, стоя на камнях, плечами выбили люк, повалив спящих на нем матросов вниз. Прежде чем была поднята тревога, индейцы прыгнули за борт и поплыли к берегу. Затем стража закрыла люк. Когда на рассвете его подняли, чтобы дать другим пленникам подышать свежим воздухом, перед глазами моряков предстало ужасное зрелище: ночью оставшиеся несчастные, в том числе и женщины, собрали имеющиеся в трюме веревки и повесились на палубных балках, подгибая колени во время удушения, поскольку места над головой не хватало.

Колумб теперь размышлял о том, что, без заложников, с помощью которых можно было бы обеспечить безопасное поведение индейцев, положение его брата на берегу, должно быть, довольно отчаянное. Педро де Ледесма решился переплыть реку и узнать новости о поселении. Он совершил этот мужественный поступок и вернулся обратно, сообщив при этом, что в гарнизоне не только не прекращаются внутренние свары, но, ко всему прочему, сами сооружения плохо подходят для обороны, поэтому колонисты умоляют Адмирала взять их на борт. Это означало отказ от Санта-Марии-де-Белен. Но Колумбу ничего другого не оставалось, поскольку он ценил жизни как своего брата, так и товарищей по кораблю. Он хорошо помнил судьбу Навидада. Диего Мендес, соорудив плот из двух блиндажей и бревен, сумел за два дня перевезти через отмели весь гарнизон, запасы и снаряжение, оставив на память туземцам изъеденный червями остов «Гальеги». За совершенные подвиги Адмирал расцеловал Диего в обе щеки и назначил Мендеса капитаном флагмана вместо Диего Тристана.

Наконец в Пасхальную ночь 16 апреля 1503 года уменьшенный флот из трех кораблей отплыл из этого злополучного места на Эспаньолу – как и планировалось. Эта деревня, стоившая жизни десятку хороших людей, была покинута навсегда. Время от времени, в течение следующих трех с половиной столетий, испанцы пытались основать поселения в долинах Белен и Верагуа, но трудности с добычей золота оказались непреодолимыми, климат был для белых людей убийственным, и один за другим эти шахтерские лагеря были оставлены. Выжившие индейцы гуайми, чьи предки были давным-давно изгнаны из своих деревень и кукурузных полей, теперь живут далеко в горах. Если не принимать во внимание несколько полян с хижинами из пальмовой соломы, где жалко живет горстка полукровок, низовья Белена и Верагуа сейчас еще более дикие и лесистые, чем в те времена, когда Колумб впервые увидел их в день Богоявления 1503 года.


Глава 47 

От Белена до Ямайки (16.04–25.06.1503) 


…Но, видя сильный ветер, испугался и, начав утопать, закричал: Господи! спаси меня.

Матфей, 14: 30


После выхода из Рио-де-Белена в Пасхальную ночь 1503 года Колумб планировал посетить Санто-Доминго для пополнения припасов и ремонта, а уже оттуда возвращаться в Испанию. Все флотские лоцманы были уверены, что и Эспаньола, и Пуэрто-Рико находятся от них строго на севере, в то время как на самом деле они находились на меридиане Сьенфуэгоса, а ближайшая точка Эспаньолы лежала на северо-востоке, против господствующих ветров. Колумб, поняв, что экваториальное течение сделает длинное плавание против ветра невозможным (особенно с кораблями в таком ужасном состоянии), решил продвигаться на восток вдоль побережья, пока не достигнет точки, откуда можно было бы добраться до Эспаньолы за один переход. Это разумное и оправданное с точки зрения мореплавания решение вызвало ропот людей, потому что они верили лоцманам. Моряки обвинили Адмирала в намерении плыть прямым путем в Испанию на непригодных и плохо снабженных судах.

Пока флот бездействовал в Белене, «тередос», или корабельные черви, занялись своей смертоносной работой. Почему Колумб не обработал против них все каравеллы в Пуэрто-Гордо, а сделал исключение только для «Гальеги», не объясняется. Возможно, у Адмирала хватило смолы лишь на один корабль, и он использовал ее на судно, которое было в наихудшем состоянии. К тому времени, вероятно, было уже слишком поздно их спасать, ибо смола для «тередос» подобна первой сигаре для мальчика – если преодолеется первое отвращение, дело будет продолжено. Попав в днище, черви не остановятся ни перед чем, пока не прорвутся насквозь и полностью не изрешетят всю обшивку. Почему Колумб не занялся этим вопросом на Кубе, как он сделал это во время Первого путешествия, или на острове Бонакка, или на мысе Гондурас? Даже при наличии современного медного купороса небезопасно оставлять деревянные суда в тропических водах более чем на шесть месяцев без обработки, а к моменту выхода из Белена флот находился на плаву уже больше года. Возможно, тот год чрезвычайно потворствовал размножению «тередос», но на нашу посмертную критику Колумб в своем Lettera Rarissima ответил так: «Пусть те, кто любит порицать, спокойно сидя дома, спросят: „Почему вы не сделали то-то и то-то?“ Хотел бы я, чтобы они побывали в этом путешествии. Твердо верю, что и их ждут плавания, пусть и иного рода, иначе наша вера сведется к нулю».

Другими словами, черт бы с вами!

«Бискайца» пришлось оставить в Портобелло 23 апреля, но и два оставшихся судна, «Капитана» и «Сантьяго», оказались ненамного в лучшем состоянии. Диего Мендес вспоминал, что «всех людей с насосами, котлами и другими сосудами было недостаточно, чтобы вычерпывать воду, проникавшую через червоточины». С двумя гнилыми кораблями, только одной шлюпкой и при острой нехватке провизии ситуация вырисовывалась далеко не радужной.

Обогнув скалистые мысы за Портобелло, искалеченные суда двинулись на восток мимо Ретрете, в залив Сан-Биас. По нашему мнению, это самая красивая страна, открытая Колумбом во время Четвертого путешествия, и лучшее место для зимнего плавания, которое любой из нас когда-либо ожидал увидеть. В Сан-Биас-Пойнт береговая линия, простирающаяся на восток, уходит на юг примерно на 7 миль, а сам полуостров обрывается неровной линией покрытых лесом песчаных рифов, которые Колумб уместно назвал Las Barabas[324]. Они лежали примерно в лиге от материка и в то время были необитаемы. Флот провел ночь на якоре у одного из Лас-Барбас, и кто-то из лоцманов, неудачно прицелившись в Полярную звезду, сообщил о широте 13°30′, что на четыре градуса больше истинного значения. Современное название этих островов, архипелаг Де-лас-Мулатас, в высшей степени неуместно, поскольку населяющие их сегодня индейцы куна-куна или сан-биас сохранили свои язык, обычаи, чистоту крови и достоинство. Во время возведения Панамского канала один высокопоставленный чиновник попытался купить песок одного из рифов в этом регионе для использования в строительстве. Правящий касик ответил: «Тот, кто создал этот песок, сделал его для куна-куна, которых уже нет в живых, для тех, кто здесь сегодня, а также для тех, кто придет после нас. Значит, он не только наш, и мы не можем его продать».

Покороса – так звали касика куна-куна в 1503 году – был не против торговли, но Колумб слишком беспокоился о кораблях, чтобы тратить время на бартер. Он даже не упоминает в своих записях зубчатые Кордильеры, линия неба которых проходит в 10 милях от побережья, или великолепный лесной покров из ценных пород дерева, где превосходные мачтовые сосны сочетаются с красными, атласными, эбеновыми и розовыми деревьями, бывшими в колониальные времена главным экспортным товаром этого региона.

Через восемь дней, 1 мая, находясь примерно в 125 милях от Портобелло, флот достиг континентального мыса, который Колумб без видимой причины почему-то назвал Марморео (Мраморный). По всей вероятности, это был Пунта-де-Москито на 9°07′ северной широты и 77°52′ западной долготы. «Поскольку побережье здесь начало определенно отклоняться на юго-восток к Дарьенскому заливу, лоцманы и капитаны судов, полагавшие, что они уже находятся к востоку от Карибов, убедили Колумба покинуть материк и направиться к Эспаньоле. Однако их фактическое местоположение находилось прямо к югу от Ямайки и примерно в 900 милях к востоку от Карибских островов! Колумбу было бы лучше пересечь Дарьенский залив и пройти вдоль побережья до Кабо-де-ла-Вела, прежде чем отправиться в путь. В этом случае у него был бы неплохой шанс добраться до Эспаньолы на одном судне, воспользовавшись легкими восточными пассатами, которые преобладают летом.

Сам Колумб замечал в этот момент, что было бесполезно пытаться плыть по ветру в западной части Карибского моря, причем вовсе не потому, что корабли были плохо спроектированы или неуклюжи – по его словам, даже лучшие португальские каравеллы для этого не годились, – а потому, что ветер и течение, действуя воедино, делают невозможным продвижение под парусом «на носу», с близкого расстояния. Следовательно, в этих условиях флоту было бы крайне разумно двигаться дальше на восток вдоль берега, где имелась временная защита от мелких островов, а по ночам задували береговые бризы. Из точки в нескольких сотнях миль к востоку Колумб имел все шансы как можно быстрее добраться до Эспаньолы. Но береговая линия от Лас-Мулатас до Кабо-де-ла-Вела тогда еще была не изучена, и даже Адмирал иногда должен уважать общественное мнение. Очень трудно командовать кораблем, когда экипаж считает, что командир делает что-то абсолютно неправильное и ведет на верную гибель. Очевидно, лоцманы убедили людей, что если в ближайшее время они не повернут на север, то пропустят Наветренные острова, а поскольку доски с каждым днем становились все более трухлявыми, это означало только одно – пойти ко дну. Итак, вопреки здравому смыслу, Колумб в последний раз попрощался с Американским континентом и направился настолько близко к северу, насколько позволял ветер.

 
О следующем этапе этого путешествия у нас имеются лишь самые незначительные подробности. «В понедельник, 1 мая 1503 года, мы держали курс на север, при восточных ветрах и течениях, – писал Фернандо, – всегда стараясь плыть как можно ближе к ветру. Хотя все лоцманы настаивали на том, что мы прошли восточнее Карибов, Адмирал опасался, что нам не удастся добраться до Эспаньолы. Так и случилось, потому что в среду, 10 мая, мы встретили два очень маленьких почти плоских островка, полные черепах, отсюда они и получили название Лас-Тортугас». Это были Малый Кайман и Кайман-Брак, расположенные примерно в 115 милях к северо-западу от Ямайки и по-прежнему являющиеся крупным центром разведения черепах. Прямой курс к этим островам от Москито-Пойнт составляет 650 миль, двигаясь 349° на норд-норд-вест, однако фактический курс, должно быть, был намного длиннее, поскольку ветер часто менялся, а экваториальное течение сносило с востока на запад от 10 до 50 миль в день. Тем не менее даже в таких условиях и учитывая, что корабельные доски стали напоминать пчелиные соты, «Капитана» и «Сантьяго» показали очень впечатляющий результат, преодолевая в среднем 72 мили в день. Кроме того, каравеллам посчастливилось благополучно пройти между Педро, Серранильей и другими подводными рифами.

Флот не делал остановку на Кайманах. «Вечером следующей пятницы (12 мая), пройдя 30 лиг, мы прибыли на Жардин-де-ла-Рейна, представляющий очень большое скопление островов на южной стороне Кубы» – так писал «реалист» Фернандо, но его отец характерно доложил монархам: «Я прибыл 13 мая в провинцию Манги, являющуюся частью Катая». Он никогда бы не отказался от идеи, что Куба принадлежит Азиатскому материку.

Место, где моряки высадились на Кубе, было частью Лаберинто-де-Дозе-Легуас – юго-западным краем группы островов, названных Эль-Жардин-де-ла-Рейна во время Второго путешествия. Бухты Бретон и Синко Балас образуют там узкую скалистую гавань, которую мы исследовали в 1940 году и пришли к выводу, что именно в ней укрылся флот Адмирала. Диего Мендес, несмотря на лояльность Колумбу, тоже считал, что лоцманы были правы, и писал в своем повествовании: «Таким образом, мы оказались от Кастилии на 300 лиг дальше, чем при уходе из Верагуа». На самом же деле Колумб «потерял» около 90 миль на востоке, но зато «набрал» более 700 миль на севере. Уверен, что ни один человек не смог бы сделать лучше на таких кораблях.

«Стоя на якоре в десяти лигах от Кубы, – писал Фернандо, – исполненные голодом и беспокойством, не имея ничего, кроме сухарей, небольшого количества масла и уксуса, измученные за работой трех помп днем и ночью, поскольку суда были готовы пойти ко дну от множества червей, ночью произошел сильный удар, в результате которого „Бермудец“ [„Сантьяго“] задел нас и сломал форштевень, при этом и сам не остался целым, разбив себе корму почти до руля. С большим трудом, под сильным дождем и ветром, Богу все же было угодно, чтобы мы не зацепились друг за друга. Хотя мы отдали все оставшиеся якоря, ни один из них не удержался, кроме шкотового якоря флагмана. Когда рассвело, мы нашли лишь один целый канат, который, должно быть, тоже бы порвался, если бы ночь продлилась на час дольше. Но Богу было угодно избавить нас от этого, как Он уже избавлял от многих других опасностей». Колумб добавляет, что на этом коварном коралловом дне они потеряли три якоря.

Через шесть дней (что приводит нас примерно к 20 мая) погода улучшилась и флот продолжил двигаться на восток, «уже потеряв все запасные снасти, корабли были пронзены червями почти насквозь, а люди бездушны и отчаялись». При этом Адмирал осуществил заход в две гавани. Первую идентифицировать невозможно, вторая, которая, по словам Порраса, находилась недалеко от мыса Крус, а Фернандо называл Макакой, вероятно, была Пуэрто-Пилон. Поскольку на двух кораблях оставался только один якорь, «Сантьяго» пришлось встать за кормой «Капитаны» и привязаться к флагману канатами.

В весьма критическом заключении своего повествования Диего Поррас заявляет, что Колумб мог «очень легко отправиться» из этой гавани на Эспаньолу, которая, как он утверждал, находилась всего в 50 лигах (159 милях). На самом же деле от Пуэрто-Пилона до ближайшей гаитянской якорной стоянки было не менее 200 миль, причем против ветра и течения. Каравеллы никогда не смогли бы осуществить прямой переход, поскольку протекали с каждым днем все сильнее, и Колумб спланировал наиболее разумный курс для спасения путешествия. Он решил пойти левым галсом к Ямайке, оставив этот остров как можно дальше с наветренной стороны; а затем (если корабли еще смогут плыть) дождаться возможности для последнего броска к Эспаньоле. Если бы дальнейших ход судов оказался невозможен, Ямайка, находящаяся с наветренной стороны, оказалась бы наиболее выгодным (и, по крайней мере, не худшим) местом для высадки, нежели Куба. Люди верили, что смогут продержать каравеллы на плаву еще несколько недель, и предпочли продолжать свои монотонные работы у помп в надежде добраться до христианской страны.

Прошел почти месяц с того дня, как они достигли кубинских берегов. Две полузатонувшие каравеллы отправились из Пуэрто-Пилона в свое последнее плавание. «Днем и ночью, – писал Фернандо, – мы не переставали работать в три помпы на каждом судне; если какая-нибудь из них ломалась, нам приходилось вычерпывать воду котлами, пока ее чинили». Из всех монотонных работ на борту судна откачка воды из безнадежно протекающего судна – наихудшая. Она представляет собой изнурительный труд без передышки, при этом вы знаете, что ситуация не станет лучше. Колумб признал в своем письме к соверенам, что совершил ошибку, не добравшись как можно быстрее до Ямайки. В надежде прийти к Эспаньоле он пошел по ветру левым галсом, пока не достиг точки, которая, согласно его расчетам, находилась в 28 лигах от Гаити. Затем вода на «Сантьяго» начала прибывать с такой угрожающей скоростью, что оба корабля изменили курс и отчаянно понеслись против ветра к Ямайке. В ночь с 22 на 23 июня вода на «Капитане» доходила почти до палубы, но к утру, как и предполагал Адмирал, флот достиг бухты Пуэрто-Буэно.

Как показывает ее современное название – Драй-Харбор (Сухая гавань), здесь не было ни пресной воды, ни индейских деревень, которые могли бы стать источником припасов. Каравеллы держались на плаву в течение дня Святого Иоанна, а 25 июня под береговым ветром проплыли 12,5 мили на восток в гавань, «окруженную рифами» (еще в 1494 году Колумб назвал ее Пуэрто-Сан-та-Глория).

«Войдя в гавань и не в силах больше удерживать корабли на плаву, – писал Фернандо, – мы погнали их к берегу, насколько могли, ставя на мель борт в борт и подкрепляя их с обеих сторон, чтобы они не могли сдвинуться с места. В таком положении прилив поднимался почти до уровня палуб. И на палубах, и в носовой и кормовой частях было сложено что-то вроде хижин, где могли бы разместиться люди. Их намеревались надежно укрепить для защиты от индейцев, потому что в то время остров еще не был заселен или покорен христианами».

Там они и остались.


Глава 48 

Оставленный (25.06.1503-7.03.1504) 


А Сион говорил: «оставил меня Господь, и Бог забыл меня!»

Ис., 49: 14


Определение места, где «Капитана» и «Сантьяго» были выброшены на берег, чтобы бесславно закончить свою жизнь в плавучих домах, являлось одной из последних задач Гарвардской экспедиции в январе 1940 года. Под руководством мистера Чарльза С. Коттера из Лайм-Холл, бывшего моряка и инженера-строителя, изучающего эту проблему, мы последовали за уменьшенной и затопленной эскадрой Колумба к месту ее последнего упокоения. На западной стороне бухты Святой Анны (так несколько лет спустя была переименована Санта-Глория) пролив достаточной глубины ведет в лагуну, настолько хорошо защищенную линией коралловых рифов, что в день нашей инспекции, когда поднялся северный ветер, она была совершенно безопасной. На южном берегу этой лагуны находится песчаный пляж, уходящий в глубокую воду, с видом на океан по дуге около 150°. За пляжем есть небольшое возвышение, весьма удобное для наблюдательного пункта. Там испанцы разбили Севилья-Нуэва, свое первое поселение на Ямайке в 1508 году. Прямая линия пляжа и низкие берега не давали индейцам возможности неожиданно атаковать суда, стоящие на мели, из засады, а широкий морской обзор повышал вероятность, что любой проходящий мимо парус, внимание которого можно привлечь, будет замечен.

Можно представить себе процесс высадки каравелл на сушу. Сначала «Капитана», а затем и «Сантьяго» бросили якорь у берега, тяжелые запасы вынесены на берег, а каменный балласт отправлен за борт. От мачты к брашпилю первого судна протянули линь, обе команды сформировали «цепочку», чтобы вычерпать судно досуха и уменьшить осадку. До спада прилива борта «Капитаны» укрепили свежесрубленными бревнами, а при отливе в трюм сгребли песчаный балласт. При следующем дневном приливе тот же процесс повторили с другой каравеллой. Пока изъеденные червями остовы оседали на песок, на прибрежной линии построили импровизированные крытые хижины, а артиллерию и стрелковое оружие разместили таким образом, чтобы люди могли отражать атаки не только с кораблей и оставшейся шлюпки, но и непосредственно с берега. Две каравеллы, посаженные таким образом борт к борту, как заметил Фернандо, превратились не только в подобие крепостного укрепления, но и в сухое жилище. Поблизости находились два хороших ручья с пресной водой, а примерно в полумиле от них – большая индейская деревня Майма, удобная, как источник снабжения провизией. Вряд ли было можно найти более подходящее места на северном побережье Ямайки.

Теперь экипаж находился в относительной безопасности. Диего Мендес заметил, что единственная угроза заключалась в том, что индейцы могли подкрасться к ним ночью и поджечь импровизированные хижины. Самая первая нерешенная проблема моряков заключалась в отсутствии пищи, так как все корабельные запасы были испорчены или израсходованы. Из первоначального состава в 140 человек 6 умерли или дезертировали, не дойдя до Верагуа, 12 были убиты в бою при Белене, еще 6 умерли позже. Итого без еды осталось 116 ртов, а испанцы тех дней считались неплохими едоками. Колумб знал, что Ямайка густонаселена, и, хотя местные жители придерживались той же культуры тайное, как жители Кубы и Багамских островов, и были «защищены» абсолютным отсутствием золота, они проявили завидную стойкость во время Второго путешествия. Другими словами, по собственному опыту Адмирал хорошо помнил, что даже безобидных тайное можно ввести в отчаяние неблаговидными поступками испанцев. Если бы Колумб позволил своим людям, которые были «непослушны от природы», бегать по стране, врываться в дома индейцев и забирать все, что плохо лежит, он бы всколыхнул против себя все местное население, как это произошло в Ретрете. Людям было приказано оставаться на борту, без выхода на берег без отдельного разрешения. Капитан Диего Мендес с тремя товарищами отправился на разведку с целью выяснить, можно ли дипломатическим путем раздобыть продовольствие.

 

 
Мендес рассказывает, что, отдав последние порции сухарей и вина, «с мечом в руке и тремя спутниками» отправился вглубь страны. «И Богу было угодно, чтобы я нашел людей настолько кроткими, что они не причинили мне никакого вреда, но были дружелюбны и давали мне поесть по доброй воле». В деревне под названием Агуакадиба он договорился с индейцами, чтобы они доставляли на корабли хлеб из маниоки, охотничью добычу и выловленную рыбу, что они с радостью делали в обмен на испанские побрякушки. Фернандо сообщает нам некоторые детали согласованного «прейскуранта»: две крупные хутии за шнурок, лепешка из маниоки за две или три стеклянные бусины, большое количество чего угодно за соколиный колокольчик. Большое значение здесь приобретали случайные подарки, преподнесенные касикам или другим важным лицам, в виде красного колпака, зеркала или ножниц. Мендес отправил одного из своих людей, чтобы сообщить новости Адмиралу, а затем ушел в другую деревню, где заключил аналогичное соглашение (еще один из спутников отправился обратно). Наконец Мендес добрался до великого касика по имени Уарео, который горел желанием приступить к торговле. С сообщением об этом к Адмиралу ушел третий товарищ Мендеса. Уарео дал испанцу двух сопровождающих индейцев в качестве носильщиков: «один нес гамак, в котором я спал, а другой – еду». На восточной оконечности острова Мендес встретил касика по имени Амейро, с которым вступил в тесные дружеские отношения и даже обменялся с ним именами в знак вечной дружбы. За медный шлем, плащ и старую рубаху он выторговал у касика превосходное каноэ, управляемое шестью индейскими гребцами, с запасом провизии и с триумфом вернулся морем в Санта-Глорию. Колумб обнимал своего посланца как мог, поскольку на борту стоявших на мели каравелл уже не оставалось ни крошки и испанцы умирали с голоду (лично я так и не выяснил, какие обстоятельства помешали испанцам наловить рыбы или выменять кукурузу и маниоку у индейцев из соседней деревни Майма). Через некоторое время ближние и дальние туземцы стали ежедневно приходить к судам с запасами продовольствия, и в течение нескольких месяцев вопрос голодной смерти отпал сам собой.

Другая проблема заключалась в возвращении домой. Более поздние мореплаватели, знающие о том, что случилось с их предшественниками, всегда брали с собой топоры, рубанки и другие плотницкие инструменты для превращения деревьев в корабельную древесину, но у Колумба ничего подобного не имелось, а оба конопатчика были убиты при Белене. Его люди не смогли бы капитально отремонтировать «Капитану» и «Сантьяго», не говоря уже о том, чтобы построить новое судно. Никто не ожидал, что с Эспаньолы отправят корабль на их поиски, а вероятность того, что какой-нибудь исследователь отправится этим же путем, равнялась нулю. Ни один испанец, насколько нам известно, даже не посещал Кубу или Ямайку с 1494 года, за исключением двух каравелл второго плавания де Охеды, который зашел к южному побережью Ямайки из Кабо-де-ла-Вела в 1502 году в поисках провизии. Причина этому вполне очевидна: Колумб сообщил, что там нет золота. Следовательно, единственным возможным средством спасения была отправка гонца на индейском каноэ на Эспаньолу и фрахтовка там каравеллы. Должно быть, это было то самое каноэ Мендеса, поскольку единственная корабельная шлюпка, спасенная в бою при Белене, затем была потеряна при сильном ветре у Кайо-Бретона.

Колумб высказал свое мнение по этому поводу Диего Мендесу в июле, призывая поторопиться. В любой момент непостоянные туземцы могли устать от торговли провизией и напасть на корабли, а также и сами испанцы, которым наскучило и опротивело принудительное заключение «на борту без берега», могли выйти из-под контроля. Мендес возражал, что неудивительно: путь от восточной оконечности Ямайки до западного мыса Эспаньолы составлял 105 миль против ветра и течения, а еще 350 миль предстояло пройти вдоль берега, прежде чем достичь Санто-Доминго. Более того, он заявил Колумбу, что доверие, которое Адмирал ему оказывал в различных случаях, вызывает ревность экипажа. Исходя из этого Мендес предложил созвать всех офицеров и предложить им это путешествие на каноэ. В случае если добровольцев не найдется, он сам, Диего Мендес, снова рискнет своей жизнью ради службы Адмиралу. Все произошло именно так, как он и предсказывал: остальные отказались, а Мендес автоматически оказался «добровольцем».

Очень поспешно, так как Диего хотел немедленно отправиться в путь, Колумб в своей палубной каюте сочинил письмо государям Lettera Rarissima. Оно в полной мере отразило работу человека, страдающего как душевно, так и физически. Его речь, местами бессвязная, страдающая явными преувеличениями, перемежалась обсуждениями космографии и видений Белена или внезапными приземленными анекдотами вроде драки пекари и обезьяны в Кариае. Он призывал монархов заплатить его людям, «прошедшим через невероятный труд и опасности», но при этом не отдавал должное никому конкретно, кроме своего брата; он настаивал на том, что золотые прииски Верагуа были «лучшей новостью, которую когда-либо приносили в Испанию», и одновременно рассказывал об унижениях, испытанных при заключении в тюрьму и отправке домой в кандалах. И все же этот бессвязный набор завершается благородным и красноречивым высказыванием:

«Я пришел служить [Вашим Высочествам] в возрасте двадцати восьми лет, и теперь на мне нет волос, которые не были бы белыми, а тело мое немощно и истощено. Все, что осталось у меня и моих братьев, было продано вплоть до плаща, который я носил, к великому позору моему. Считается, что это было сделано не по Вашему повелению. Возмещение моей чести и убытков и наказание тех, кто украл у меня мой жемчуг и унизил адмиральские привилегии, сделает честь Вашему монаршему достоинству. Высшая добродетель, беспримерная слава благодарных и справедливых не оставят Ваших Высочеств, и славная память останется за Испанией. Честная цель, которую я всегда проявлял на службе, [в сочетании с] таким незаслуженным оскорблением не позволит моей душе хранить молчание, даже если бы и захотелось. Прошу прощения у Ваших Высочеств, но я разорен. До сих пор я оплакивал других; теперь пожалей меня, Небо, и плачь обо мне, земля! Из материальных вещей у меня нет даже бланка[325]; в вещах духовных я даже перестал наблюдать формы жизни в Индии. Замкнутая в этой боли, немощная, ежедневно ожидающая смерти, окруженная миллионом дикарей, полных жестокости, и, таким образом, отделенная от святых таинств святой церкви, моя душа будет окончательно заброшена, если отделится здесь от тела! Плачьте обо мне, у кого еще есть милосердие, правда и справедливость! Я отправился в это путешествие не для того, чтобы плыть за прибылью, славой или богатством, и это несомненно, ибо в противном случае надежда на все подобные вещи была бы мертва. Я пришел к Вашим Высочествам с честными намерениями и искренним рвением, и я не лгу. Я смиренно прошу Ваши Высочества, если Богу будет угодно удалить меня отсюда. Помогите мне отправиться в Рим и в другие паломничества. Пусть Святая Троица хранит и умножает Ваши жизни и высокое состояние.

Написано в Индии, на острове Ямайка, 7 июля 1503 года».

Наше ощущение, что подобное письмо не могло вызвать королевскую милость, подтверждается его получением. Оно возымело настолько мало эффекта, что Колумба не приглашали ко двору в течение нескольких месяцев после возвращения, несмотря на присутствие при дворе его сына. Грабители и преследователи Адмирала так и не понесли наказания, его наместничество не было восстановлено при жизни, а истории о золотых приисках в Верагуа оставили правителей равнодушными. Он не нашел пролива и не достиг Островов пряностей, а следовательно, с точки зрения государей, это путешествие было пустой тратой денег, да и сам Адмирал вызывал назойливую скуку.

 
Современному вкусу больше соответствует короткая записка, которую Колумб успел передать своему другу брату Гаспару из монастыря Лас-Куэвас в Севилье:

 
«Преподобный дорогой Отец!

Если бы мое путешествие было так же полезно для моего здоровья и благосостояния, каковым оно обещает принести пользу короне, я бы надеялся прожить более ста юбилеев. У меня нет времени писать более подробно. Я надеюсь, что предъявителем сего может оказаться человек, который сумеет сказать вам больше из уст в уста, чем способны рассказать тысячи писем. Дон Диего также даст вам сведения.

Умоляю достопочтенного приора и всех братьев милостиво поминать меня во всех своих молитвах.

Написано на острове Ямайка 7 июля 1503 года».

 
Диего Мендес снарядил большое каноэ, купленное у Амейро, прикрепил к нему фальш-киль и установил мачту с парусом. Взяв с собой одного христианина и шестерых индейцев, он смело отправился в путь. Диего миновал лучшие пейзажи Карибского моря: белые коралловые пляжи, окруженные пальмами, водопады, падающие со скал в море, глубокие расщелины, ведущие к Блю-Маунтиз, вершины которых собирали огромные одеяла облаков, крошечные гавани, предлагающие безопасное убежище на ночь, и порт Сан-Антонио, где лесистый остров обеспечивает идеальную защиту. Недалеко от Норт-Ист-Пойнт, который, по его мнению, был ближайшим к Эспаньоле, Мендес с обычной смелостью оставил каноэ и отправился в лес. Внезапно Диего окружили индейцы, которые, как он понял, намеревались захватить каноэ и груз, а его самого лишить жизни. Испанцу ничего не оставалось, как убежать на каноэ и поплыть обратно в Санта-Глорию.

Колумб, если он и был разочарован неудачей попытки, тактично это скрывал и выражал огромную радость, увидев Мендеса живым, однако умолял попробовать еще раз. Тот согласился, но только в случае выделения вооруженной охраны для защиты от враждебно настроенных индейцев. Таким образом, следующая вылазка Мендеса до восточной оконечности Ямайки происходила в сопровождении аделантадо со значительными силами.

В этой второй попытке Мендеса сопровождало другое большое каноэ, которым командовал Бартоломео Фиеччи, или Флиско, как называл его Колумб. Он принадлежал к генуэзской патрицианской семье, которая дружила с Колумбами в дни их бедности и безвестности. Бартоломео случайно оказался в Севилье, когда Колумб набирал людей для путешествия, и, поскольку Адмиралу всегда нравилось отдавать ответственные посты своим соотечественникам, Фиеччи был назначен капитаном «Вискайны».

Было решено, что Мендес и Фиеччи возьмут с собой по шесть христиан и десять индейцев в надежде, что хотя бы одно из двух каноэ сможет доплыть до Эспаньолы, а если это удастся обоим, Мендесу предстояло отправиться в Санто-Доминго для фрахтовки, а Фиеччи вернуться на Ямайку с известием о том, что помощь приближается. Сильные мужчины в те дни не стыдились плакать, когда им этого хотелось. Аделантадо лишь оставалось проводить оба каноэ взглядом и, дождавшись, когда они скроются из вида в зеркальном море, вернуться в Санта-Глорию, где предаться долгому ожиданию.

Диего Мендес остался столь немногословен в отношении самого перехода, сколь многословен в отношении подготовки. К счастью, у нас есть история от Фиеччи, переданная через Фернандо. Расстояние от ямайского Норт-Пойнт до ближайшего берега Эспаньолы (между мысами Марии и Тибуроном) составляло около 188 морских миль. Но это путешествие могло оборваться в 78 милях от Ямайки на острове Навасса – плоской, ровной скале высотой около 300 футов и длиной в 2 мили, где теперь имеется маяк. Хотя каноэ и стартовали при спокойном море, не было причин ожидать, что такое продлится долго, поскольку июль в этом районе – месяц сильнейших пассатов.

В каждом каноэ, помимо капитана, находилось по шесть христиан и около десяти рабочих-индейцев. Предположительно на каждом судне имелось по компасу, взятых с брошенных кораблей. В первый день больше всего людей мучила жара. Даже индейцы не могли ее безропотно выносить и по очереди окунались в воду, чтобы освежиться. К закату, когда Блю-Маунтиз скрылись из вида, произошла смена вахты, и каноэ пошли все дальше на восток. На следующее утро выяснилось, что вся вода, принесенная индейцами для собственного употребления, подошла к концу, и к полудню они так хотели пить, что не могли работать. К счастью, у каждого капитана имелся свой запас для личного пользования, и из него выдавалось ровно столько воды, чтобы поддерживать людей в движении, вселяя в них надежду подойти к Навассе до наступления темноты. Настал час заката, а Навассы все не было. Люди казались глубоко обескураженными, поскольку, по их подсчетам, они проплыли 64 мили и должны были бы увидеть остров в случае правильности курса. «Их обманули усталость и слабость, – говорил Фернандо, – потому что каноэ не может пройти более 10 лиг за 24 часа из-за течений, идущих вразрез с курсом от Ямайки до Эспаньолы». На вторую ночь один из индейцев умер от жажды, а другие оказались слишком слабы, подавлены и были готовы делать все, что угодно, лишь только бы не лежать на дне судна. Время от времени они промывали рот соленой водой. На таком «соленом» утешении люди продвигались вперед в течение третьего дня. Снова наступила ночь, но Навасса так и не появилась. На фоне луны Диего Мендес заметил «маленький остров, покрывающий нижнюю часть ночного светила, словно затмение». Это ободрило всех людей, и к утру четвертого дня, в семидесяти двух часах пути от Ямайки, каноэ подошли к острову. «Кое-как высадившись на берег, – писал Фернандо (сама высадка на этих скалистых утесах – само по себе уже очень трудное дело), – они сначала поблагодарили Бога, а затем отправились на поиски пресной воды, которую нашли во впадинах скал. Некоторые индейцы пили так много, что умирали, а у других случались отчаянные расстройства». Диего Мендес разжег костер с помощью кремня, были собраны и приготовлены моллюски, однако более всего моряков обрадовал вид высокого мыса Тибурон на востоке. Итак, в вечерней прохладе каноэ снова спустили на воду, и оставшиеся 30 миль до Эспаньолы были преодолены до утра.

Отдохнув два дня на берегах мыса Тибурон, Бартоломео Фиеччи, «будучи человеком чести», предложил отправиться в обратный путь, однако не нашлось ни одного человека, которого он бы смог убедить. Индейцы предпочитали рискнуть жизнью переходом на Эспаньолу, а христиане, считая себя «спасшимися из чрева кита, подобно пророку Ионе», заявили, что было бы оскорблением для Бога дважды подряд пытать счастье. По сравнению с плаваниями на каноэ, регулярно совершаемыми полинезийцами, а также со многими другими походами на небольших лодках, совершаемыми англичанами и американцами, особенно во время нынешней войны, это стомильное пересечение Наветренного пролива не вызывало никакого энтузиазма. Американские индейцы не привыкли к подобным путешествиям, и это был первый известный нам случай, когда южноевропейцы совершили что-либо подобное. За свою долгую и достойную жизнь Диего Мендес совершил множество храбрых поступков, но в своем завещании, где рассказывается об этих подвигах, он оставил следующие указания для своего надгробия и эпитафии:

«Здесь покоится достопочтенный Диего Мендес, который много послужил королевской короне Испании в открытии и завоевании Индий вместе с Адмиралом доном Кристобалем Колоном. Он умер и просит ради милосердия прочесть „Отче Наш“ и „Аве Марию “.

В середине упомянутого камня пусть будет вырезано каноэ, которое представляет собой выдолбленную из ствола дерева лодку, на которых плавают индейцы, потому что на таком я проплыл триста лиг; а над ним пусть вырежут буквы CANOA».

«Я вытащил каноэ на очень красивый пляж, – сообщает Мендес, – куда сбежалось множество туземцев, принесших еду». Он нанял шестерых свежих индейских гребцов и, хотя страдал от лихорадки, продолжил путь вдоль побережья в сторону Санто-Доминго. Добравшись до Азуа, в гавани или рядом с ней, куда флот причалил после урагана более года назад, он узнал, что губернатор Овандо отправился в провинцию Харагуа на очередное «усмирение». Оставив каноэ, Мендес направился вглубь страны и встретился с губернатором непосредственно в его полевом штабе.

Известие о том, что Колумб высадился на Ямайке, ни в коей мере не вызвало недовольства Овандо, который опасался, что прибытие Адмирала с новой славой открытий заставит монархов восстановить его полномочия вице-короля, что означало бы отставку самого Овандо с весьма прибыльной должности. Он продержал Мендеса в своей штаб-квартире семь месяцев, пока подавлял восстание индейцев самым кровавыми и изощренными способами, которыми не смогли бы похвастаться даже современные завоеватели, вешая и сжигая заживо касиков и других лидеров (всего около 80 человек), включая прекрасную Анакоану. Скорее всего, Мендес добрался до Овандо в августе 1503 года, и только лишь в марте 1504-го ему наконец разрешили отправиться пешком в Санто-Доминго. Там ему пришлось ждать не менее двух месяцев прибытия кораблей из Испании. У правительства была небольшая каравелла в Санто-Доминго, но Овандо не позволил Мендесу воспользоваться этим судном. О Фиеччи мы больше не знаем ничего до самого его возвращения вместе с Колумбом в Испанию. Очевидно, он счел невозможным нанять гребцов для обратного путешествия. Этот генуэзец был свидетелем последнего волеизъявления Адмирала в 1506 году, а после возвращения в родной город несколько лет спустя мы уже видим его командующим флотом из пятнадцати галер в войне против Франции.

В Санта-Глории Колумб и его люди ждали и надеялись, но чем дольше длилось ожидание, тем слабее становились надежды, что гонцы достигли Эспаньолы. Лето сменилось осенью, а осень – зимой. Это мало что изменило в растительности острова, но значительно ухудшило комфортность пребывания, поскольку с приходом зимы пришли северные ветры и дожди. Испанцы, по строгому приказу своего Адмирала прикованные к кораблям, стали боязливы, беспокойны и были морально готовы к мятежу; вокруг братьев Поррас сформировался заговор.

Напомню, что капитан Франсиско де Поррас из Сантьяго и Диего, представитель короны и аудитор, являлись политическими назначенцами и, как и многие люди того времени, никогда не выполняли должной доли работы. Тот же Бартоломео Колумб был эффективным командиром, хотя и не получавшим жалованья капитана «Сантьяго», в то время как Диего Поррас (за исключением учета поступающего на борт золота) все плавание провел в безделье. Несведущие в морском деле, братья не были способны понять веские причины задержки на Ямайке. По их мнению, Адмирал вполне мог бы отплыть на каравеллах на Эспаньолу, если бы захотел. Конечно, сейчас каравеллы никуда не годились, но капитан Поррас серьезно полагал, что смог бы «дотянуть» их до цели, если бы только позволил генуэзец. Среди моряков поползли самые разные слухи. Какие только абсурдные версии не обрели повсеместное распространение! Оказывается, старый добрый «Сантьяго» не таил никакой опасности: это было вполне пригодное судно, но Адмирал зачем-то выбросил его на берег! Колумб отбывает срок изгнания – разве вы не заметили, как ему не позволили выйти в Санто-Доминго? Он не может вернуться туда, не собирается этого делать, а каноэ были посланы исключительно для того, чтобы поправить его золотой бизнес или что-то еще в этом роде. Вполне вероятно, что, если придет испанский корабль, он все равно оставит людей здесь на растерзание индейцам, как это случилось с теми беднягами в Навидаде (именно это случилось бы с нами в Белене, если бы только аделантадо не захотел спасти свою шкуру). Единственный разумный выход – захватить каноэ, похитить нескольких индейцев в качестве рабочих рук и бежать на Эспаньолу. Какой, во имя всего святого, смысл лежать здесь и гнить на мели только ради того, чтобы угодить нищим генуэзским авантюристам? Возникали разумные возражения. Предположим, мы доберемся до Эспаньолы, а как насчет того, что нас потом будут судить за мятеж? Ни в коем случае. Губернатор Овандо – враг Адмирала, который был бы рад видеть нас, но только без Колумба. Кто платит нам жалованье? Фердинанд и Изабелла? Нет, это осуществляет великолепный дон Алонсо де Моралес, верховный казначей Кастилии, чья возлюбленная – сестра кабальеро Франсиско де Порраса! Последний аргумент завершал любой спор. Он подразумевал, что братьям Поррас могут сойти с рук и мятеж, и убийства, и все остальное, что они планируют сделать.

Примерно из сотни моряков, оставшихся в Санта-Глории, сорок восемь присоединились к заговору, а поскольку сам Адмирал переживал сильнейшие приступы артрита, у них имелись все шансы на успех. После унылого Рождества и несчастливого Нового года, когда не оставалось ни вина, ни кусочка настоящей христианской пищи, 2 января 1504 года братья Поррас пошли на прямую конфронтацию.

Утром Франсиско поднялся на борт «Капитаны», без приглашения вошел в каюту Адмирала и спросил: «Сеньор, что вы имеете в виду, говоря, что не попытаетесь добраться сразу до Кастилии? Вы хотите оставить нас здесь на погибель?» Колумб, уловив по его наглому тону, в чем дело, спокойно ответил, что хочет вернуться домой так же сильно, как и все остальные, но не видит, как они могут это сделать практически, пока не будет зафрахтован испанский корабль. В случае если у Франсиско имеется альтернативный разумный план, он будет представлен совету офицеров. «Сейчас не время для разговоров, – возразил Поррас, – или отправляйтесь скорее домой, или оставайтесь здесь с Богом. – Затем он повернулся к людям, находящимся в пределах слышимости: – Я за Кастилию! Кто готов последовать за мной?» Эта условная фраза послужила сигналом для заговорщиков, которые одновременно начали кричать: «Мы с вами!» Они быстро заняли нос и корму и заблокировали подход к мачтам, беспрерывно скандируя: «Кастилия! Кастилия!»

Хотя Адмирал находился в постели, он все же, пошатываясь, вышел на шум и, вероятно, был бы убит, если бы трое или четверо преданных слуг не схватили его под руки и силой не заставили вернуться в каюту. Бартоломео выбежал на палубу с копьем в руке, но слуги Адмирала вырвали его у аделантадо и втолкнули вслед за братом, умоляя Порраса идти в Испанию, если он хочет, но не совершать убийства, за которое, несомненно, последует наказание, если ему удастся когда-нибудь вернуться домой.

Мятежники набились в десяток трофейных каноэ, пришвартованных к каравеллам. Многие моряки, не принимавшие участия в заговоре, отправились вместе с ними, к великому огорчению немногих оставшихся верных людей. «Без сомнения, – вспоминал Фернандо, – если бы весь экипаж пребывал в добром здравии, с Адмиралом осталось бы не двадцать человек, а намного больше: число оставшихся людей было примерно равно числу мятежников».

Братья Поррас и их веселые друзья отправились на восток вдоль побережья «с такой легкостью, словно находились в какой-нибудь кастильской гавани». Грабя индейцев во всех местах, где появлялись, они заявляли, что расчет будет получен через Адмирала, а в случае отказа призывали его убить. Простояв несколько дней в какой-то бухте, мятежники дождались первого благоприятного дня и отправились (как они думали) на Эспаньолу. Но в январе в этих водах никогда не бывает спокойно долгое время. Уже через четыре лиги с востока задул свежий бриз, и мятежники были вынуждены повернуть назад. Маневр был проведен так грубо и неумело, что все имущество было выброшено за борт; вслед за ним в воду отправились и индейские гребцы, которые жалобно цеплялись за планшири и оказывались с отрубленными руками. Мятежники целый месяц оставались в самой восточной индейской деревне Ямайки, питаясь за счет туземцев, и предприняли еще две попытки выйти в открытое море (обе неудачные). В конце концов, совершенно обескураженные, они бросили каноэ и отправились обратно в Санта-Глорию пешком, «подъедаясь» по дороге за счет индейцев и занимаясь мародерством.

В Санта-Глории у Адмирала и его полусотни верных людей какое-то время все шло хорошо. Индейцы продолжали привозить провизию для обмена, больные выздоравливали. Однако через несколько недель торговля пошла на спад. Как сказал Фернандо, «туземцы мало заботятся о своем сельском хозяйстве, а мы потребляем за день больше, чем они съедают за двадцать. Кроме того, спрос на наши товары упал». Действительно, теперь почти у каждого тайное было полно колокольчиков, стеклянных бус, латунных колец и шнурков. Ежедневно приносилось все меньше еды, а испанцы, которые (как я уже отмечал) по какой-то неизвестной причине не могли обеспечить себя рыбой или дичью, шли прямым путем к голодной смерти. Допустить же набеги на туземные запасы продовольствия значило бы спровоцировать резню.

Тогда Колумб пошел на хитрость. Среди немногих книг на борту корабля были «Эфемериды» Региомонтана, напечатанные в Нюрнберге до конца века, но содержащие предсказания затмений на тридцать лет вперед. Через три дня, в ночь на 29 февраля 1504 года, Региомонтан предсказал полное лунное затмение. Отправив индейца в качестве рассыльного, Адмирал созвал всех касиков и вождей этого региона на импровизированный совет. Двадцать девятого числа они собрались на борту «Капитаны», и Колумб через переводчика произнес небольшую речь. По его словам, христиане поклонялись Богу на Небесах, который вознаграждал добрых и наказывал нечестивых. Бог, не одобряя восстание Порраса, не позволил мятежникам перебраться на Эспаньолу, но послал их через все те испытания и опасности, о которых остров был хорошо осведомлен. Что касается индейцев, то Бог с глубоким неодобрением наблюдал, как небрежно они относились к доставке провизии верующим, и решил наказать их голодом и мором. Вскоре Он пошлет им с Небес ясный знак наказания, которое они вот-вот получат. Поэтому адмирал велел им поприсутствовать в ту ночь при восходе луны. Она восстанет окровавленной и охваченной пламенем, обозначая зло, которое навлекут на себя индейцы за то, что они не позаботились должным образом накормить христиан.

Одни индейцы ушли в страхе, другие – насмехаясь. Вот как описывает этот случай Фернандо: «…Но затмение, начавшееся с восходом луны и усиливавшееся по мере подъема ночного светила, привело туземцев в ужас. С великим воем и плачем побежали они со всех сторон к кораблям, нагруженные провизией, умоляя Адмирала всеми средствами ходатайствовать за них перед Богом. Просили они лишь только о том, чтобы он не обрушил на них свой гнев, обещая в будущем усердно снабжать всем, в чем пришельцы нуждались. На это Адмирал ответил, что хотел бы немного побеседовать с Богом, и удалился на все время, пока длилось затмение. Заметив, что его полная фаза закончилась и вскоре луна засияет, он вышел из каюты и сообщил, что помолился за них своему Богу. Теперь Бог их простил, и в знак этого светило вернется в прежнее состояние. Его слова возымели действие, Адмиралу вознесли огромную благодарность, и так продолжалось до тех пор, пока затмение полностью не закончилось. С тех пор индейцы всегда обеспечивали нас тем, в чем мы нуждались».

Само собой, удалившись в каюту, Адмирал не тратил время на «разговоры с Богом», а с помощью получасовой амполеты измерял продолжительность затмения, чтобы вычислить долготу Ямайки. Об этом сохранилась запись в «Книге пророчеств»: «В четверг, 29 февраля 1504 года, находясь в Индии на острове Ямайка, в гавани под названием Санта-Глория, которая лежит почти в середине острова на северной стороне, я наблюдал лунное затмение. Поскольку начало его случилось до захода солнца, я мог только отметить время, когда луна вернулась к своему обычному свету.

Все было закончено через два с половиной часа – пять амполет. Разница между серединой острова Ямайка в Индии и островом Кадис в Испании составляет семь часов пятнадцать минут, таким образом, в Кадисе солнце заходит на семь часов пятнадцать минут раньше, чем на Ямайке (см. альманах)».

После записи о затмении в «Книге пророчеств» приводится расчет широты Санта-Глории, который очень близок к правильному: «В гавани Санта-Глория на Ямайке высота полюса составляла 18 градусов, когда Стражники находились в Руке. Фактическая широта этого пляжа в заливе Святой Анны составляет 18°26′45″». Таким образом, Колумб допустил ошибку менее чем на полградуса. Учитывая, что теперь он имел ровную, спокойную платформу и целый год для проведения повторных наблюдений с последующим усреднением, в такой точности «съемки» не было ничего особенного, однако это показывает, что техника работы с квадрантом у Адмирала со времени его предыдущего путешествия значительно улучшилась. В любом случае это было одно из самых точных определений широты в первые годы шестнадцатого века.


Глава 49 

Спасение и конец (1504–1506) 


Но воззвали к Господу в скорби своей, и Он избавил их от бедствий их.

Псалтирь, 106: 6


Хотя проблема с продовольствием теперь была решена, пусть даже и временно, вопрос о том, как добраться домой, сохранял актуальность, а мятежники все еще бродили по острову, повсеместно создавая проблемы всем испанцам. К концу марта 1504 года прошло более восьми месяцев с тех пор, как Мендес и Фиеччи отплыли на Эспаньолу, но о них не было никаких вестей. Сообщение некоторых индейцев о большом пустом каноэ, дрейфующем к берегу, вызвало мятежный ропот среди людей в Санта-Глории. Некто Берналь, аптекарь из Валенсии, затевал очередной заговор, когда с моря внезапно появилась небольшая каравелла и встала на якорь рядом со стоящими на мели кораблями. Однако Колумба ждало жестокое разочарование – эта была каравелла, посланная Овандо, предназначенная вовсе не для того, чтобы спасти моряков. Ее задача была проста – экипаж был должен шпионить за Адмиралом и докладывать Овандо. Впрочем, выяснив положение дел, судно отплыло в тот же вечер. Капитан Диего де Эскобар поднялся на борт «Капитаны», передал Адмиралу два бочонка вина и кусок соленой свинины с поздравлениями от губернатора, а также сообщение от Диего Мендеса о том, что он благополучно добрался до Эспаньолы и пришлет спасателей, как только сможет получить корабль. Даже такая мелочь, как выбор Эскобара в качестве эмиссара, наносила Колумбу косвенное оскорбление, поскольку тот был одним из ведущих повстанцев под командованием Ролдана. Овандо, несомненно, надеялся, что он сообщит о смерти Колумба, делающей место вице-короля Индии вакантным. По крайней мере, таково было твердое убеждение мнение Лас Касаса, находящегося в то время на Эспаньоле.

Колумб с достоинством воспринял отплытие каравеллы, сказав матросам, что это судно слишком мало и не может разместить всех и он предпочитает оставаться вместе с командой, пока Диего Мендес не пришлет подходящий корабль. Таким образом, этот краткий и в какой-то мере таинственный визит «погасил» заговор Берналя. Теперь с похвальным великодушием Адмирал пошел навстречу мятежникам Порраса. В их лагерь были отправлены двое людей, принесших щедрый кусок соленой свинины от Овандо в качестве доказательства визита каравеллы и предложивших общее прощение. Поррас же торговался об условиях – столько-то еды и одежды, столько-то места на корабле и тому подобное. Это вызвало такое отвращение у гонцов, что они прервали переговоры. После этого события мятежники двинулись на Санта-Глорию, надеясь победить лоялистов и захватить их «плавучие» дома. 19 мая, когда повстанцы достигли Маймы, индейской деревни, расположенной недалеко от «лежбища» кораблей, Колумб послал брата Бартоломео, сопровождаемого пятьюдесятью вооруженными людьми, с окончательным предложением войны или мира. Поррас, считавший всех, кто не присоединился к его мятежу, инвалидами или слабаками, выбрал войну. Затем произошла небольшая битва, в которой в основном (из-за недостатка пороха) сражались на мечах, в то время как индейцы, стоящие в стороне, наслаждались зрелищем, как христиане режут друг друга.

Лоялисты все-таки победили, и Порраса захватили в плен. Один из лидеров повстанцев Хуан Санчес, бывший главный лоцман флота, был убит, многие другие – ранены. Педро де Ледсем сорвался со скалы и был сильно изрезан о камни. Как сообщал Фернандо, «одна рука безвольно свисала, часть икры напоминала спущенный чулок, а подошва одной ноги была разрезана так, что походила на кровавую туфлю». Тем не менее предатель выжил, чтобы нанести Адмиралу еще один неприятный удар. На следующий день остальные мятежники получили полное прощение, им было разрешено остаться на берегу под командованием человека, назначенного Адмиралом, в то время как Франсиско де Поррас был закован в кандалы на борту.

В то же время Диего Мендес снаряжал спасательное судно. Овандо, как и следовало ожидать, отказал ему в стоянке в Санто-Доминго, поэтому ему пришлось ждать прибытия кораблей из Испании вне гавани. Наконец прибыла флотилия из трех судов. Одно из них, которое Колумб называет «каравелоной» (маленькой каравеллой), Мендес зафрахтовал, снабдил провизией и отправил на Ямайку под командованием Диего де Сальседо, верного слуги Адмирала. Сам Мендес вернулся в Испанию на одном из других кораблей, как и приказывал Колумб, чтобы доставить письма монархам, падре Горрисио и дону Диего.

Каравелона прибыла в Санта-Глорию в конце июня 1504 года и 29-го числа ушла на Эспаньолу вместе со всеми выжившими, численностью около ста человек. По общему счету, Колумб и его люди пробыли на Ямайке один год и пять дней. Путешествие против ветра и течения в Санта-Доминго оказалось долгим и утомительным, да и само судно находилось не в лучшем состоянии. Его грот-мачта была сломана, паруса прогнили, а днище пропускало воду из-за плохого или старого конопачения. Команда с трудом удерживала каравелону на плаву. На долгое время она была задержана плохой погодой в Пуэрто-Бразиле (Жакмель) и на острове Беата, откуда 3 августа Колумб, выдерживая политес, отправил с посыльным благодарственное письмо Овандо. Десять дней спустя корабль достиг Санто-Доминго. На все путешествие ушло шесть с половиной недель. Овандо, делая вид, что очень рад видеть Адмирала, принял его в своем собственном доме, но показал свою истинную сущность, тут же отпустив Порраса на свободу. «Сладкая парочка» этих братьев так и не была никогда наказана за попытку организации мятежа, а после заселения Ямайки Франсиско получил на ней правительственную должность.

В Санто-Доминго был зафрахтован еще один корабль. На его борту Адмирал вместе с сыном и братом 12 сентября отплыл в Испанию. Большинство же выживших в четвертом плавании предпочли остаться на Эспаньоле и не заниматься мореплаванием (по крайней мере на тот момент). Позже некоторые из них стали первыми поселенцами на Пуэрто-Рико. Были и те, кто отправился домой на каравелле, которая привезла их с Ямайки. Она отплыла приблизительно в то же время, но сломала мачту у Озамы и была вынуждена вернуться. Только примерно в конце ноября «инвалидная» карвелона дошла до Испании (очевидно, на ней плыли и братья Поррас).

Обратный путь Адмирала домой на зафрахтованном корабле был долог и хлопотен, но история не сохранила даже намека, каким курсом он следовал. Мы только знаем, что 19 октября его грот-мачта разломилась на четыре части, но благодаря изобретательности братьев Колумб из обломков было сооружено новое «дерево», укрепленное канатами, веревками и кусками досок. Известно также, что во время очередного шторма у судна вдобавок сорвало и фок-мачту, но, так или иначе, 7 ноября 1504 года, после пятидесяти шести дней перехода из Санто-Доминго, последнее плавание Адмирала благополучно завершилось на рейде Санлукар-де-Баррамеда.

Фернандо, которому еще не было и четырнадцати, когда началось Четвертое путешествие, исполнилось шестнадцать; аделантадо, сохранивший энергию и здоровье, был готов к новым приключениям; Адмирал в свои пятьдесят три года окончательно подорвал и физическое, и душевное здоровье. Он хорошо понимал, что не выполнил то, что от него ожидалось: пролив не был найден. Однако он открыл перешеек и гораздо более богатый золотом регион, чем Эспаньола, поэтому его совесть была удовлетворена: он сделал все, что мог. «Несомненно, я служил Их Высочествам с таким же усердием и любовью, с какими мог бы завоевать рай, и даже больше; и если я чего-то не достиг, то, значит, это было невозможно или намного превышало мои знания и силы. Наш Господь Бог в таких случаях не требует от людей ничего, кроме доброй воли…» – написал он своему сыну уже после прибытия.

Колумб не был вызван ко двору для отчета о путешествии (эту милость оказывали даже куда менее значительным мореплавателям) и не обратил на себя абсолютно никакого внимания со стороны монархов. Предполагаемой причиной считалась болезнь королевы. Она и в самом деле находилась на смертном одре, что делало ситуацию еще более огорчительной: Изабелла вполне могла бы уделить Колумбу минутку внимания и позволить Адмиралу поцеловать ей руку, в то время когда множество придворных чиновников и прихлебателей имели доступ к постели государыни. Несомненно, истинная причина, по которой Колумб не получил приглашения ко двору, заключалась во всеобщем подозрении, что Адмирал, воспользовавшись случаям, начнет излагать Изабелле собственную горестную историю, а не станет развлекать ее рассказами об открытиях и приключениях.

Он мог бы доставить королеве некоторое удовольствие, демонстрируя «орлов», «зеркальца» и другие золотые безделушки из Верагуа, но его главное стремление заключалось в высказывании жалоб на плохое обращение со стороны Овандо, на мятеж, возглавляемый дружками казначея, и в просьбе восстановления законных прав. Соверены и ранее много слышали о подобных вещах и не собирались ничего с этим делать. Так зачем же позволять не совсем чистой собственной совести сталкиваться с этим героическим, но докучливым старым моряком?

Смерть Изабеллы 26 ноября 1504 года означала, что последний шанс Колумба был упущен и его последнее Четвертое путешествие оказалось напрасным с точки зрения какой-либо выгоды для него самого. Если королева верила Адмиралу, утешала его в горе и облегчала нужды, то политическая концепция короля не оставляла места сантиментам. Овандо преуспевал для короны на Эспаньоле, что доказывалось увеличивающимися поставками золота, поэтому не было никакого смысла заменять его сломленным первооткрывателем, который и раньше находил этот остров слишком горячим местом, и этот акт абстрактной справедливости не помог бы делу. «Ни Адмиралу, ни его брату не следует приезжать на Эспаньолу», – решительно заявил один колонист, первостепенная задача которого заключалась в обращении туземцев в христианство: семья Колумба была здесь слишком непопулярна.

К тому времени, когда до Колумба дошла весть о смерти Изабеллы, он уже был слишком болен, чтобы путешествовать самостоятельно. Но у него имелся преданный и заинтересованный «адвокат» при дворе – его сын, который по долгому опыту хорошо знал все тонкости конкретных дел. Во время Четвертого путешествия дон Диего перерос должность пажа и стал одним из охранников королевы. Это подразделение было распущено после смерти Изабеллы, но молодой человек (на это время ему было около двадцати четырех лет) пользовался расположением короля и получил назначение в его собственную гвардию. В сложившейся ситуации никто не мог быть в лучшем положении, чем дон Диего, чтобы вести дела своего отца, хотя и мало мог сделать что-то конкретное. Это мы узнаем из примечательной последовательности писем Колумба своему сыну, написанных между 21 ноября 1504 года и 25 февраля 1505 года.

В течение этих трех месяцев Адмирал жил в наемном доме в севильском приходе Санта-Марии и был хорошо обеспечен деньгами, слугами и сопровождающими: Колумб не только привез домой богатую добычу золотых изделий из Верагуа, но и получал значительный доход от своих «десятых долей» золотых приисков на Эспаньоле. Карвахаль благополучно перевел для него значительную сумму, вырученную от продажи золота с «Иглы», чудом спасшейся при урагане 1502 года. История сохранила запись о том, что Карвахаль и Джованни Антонио (Джонни) перевели на счет Адмирала в 1503–1504 годах сумму за 22 марки (около 3300 долларов). Кроме того, Овандо передал Адмиралу причитающийся ему сундук с 60 000 песо (около 180 000 долларов). Все это было значительно меньше того, что Колумб считал справедливым вознаграждением, но тем не менее в течение последних двух лет своей жизни он был сравнительно богатым человеком. И все же с монотонной настойчивостью в каждом письме к своему сыну в этот период он призывал его истребовать приказ короля о быстрой и честной выплате «десятой, восьмой и третьей».

Следует признать, что Колумб прожил бы гораздо более счастливую старость, если бы не так высоко оценивал свои денежные «права», а король, возможно, был бы склонен подтвердить его титулы и почести, если бы такие действия не влекли за собой бессрочный арест на колониальные доходы короны. В одном из писем к сыну Колумб заметил, что сначала следует восстановить титулы и должности, а затем последуют и денежные привилегии, и направил королю решительную петицию на этот счет. Колумб, несомненно, был бы счастлив получить подтверждение правомерности своих претензий, но государь очень хорошо знал, что любая такая милость усилит денежные притязания Колумба, и не обратил никакого внимания на просьбу.

Мы так давно не говорили о правах собственности Колумба, что читатель, вероятно, забыл, что Адмирал имел в виду под своим «десятой, восьмой и третьей». «Десятой» было его право, гарантированное «конфирмациями» 1493 года, на 10 % чистой добычи в открытом им мире. Формально это право никогда не отменялось, но Колумб жаловался, что суверены разрешили ему получать десятую часть только от пятой части золота (единственного продукта, который учитывался), то есть 2 % вместо 10 %. «Восьмая» означала прибыль от собственных предприятий Колумба, создание которых предусматривалось «капитуляциями» 1492 года. Никаких подробностей об этом до нас не дошло, но вполне вероятно, что Колумб отправлял провизию и испанские товары на Эспаньолу по спекулятивным ценам, а Бобадилья или Овандо «конфисковали» квитанции. «Треть» означала одну из его предполагаемых прерогатив как Адмирала. При составлении своей «Книги привилегий» Колумб обнаружил, что гранд-адмирал Кастилии имел право взимать 33 % налога на торговлю в местах, находящихся под его юрисдикцией. Таким образом, Колумб потребовал для себя такой же привилегии от торговли в Индии. Это экстравагантное притязание никогда не признавалось монархами и никогда не реализовывалось на практике.

Кроме того, Колумб был обеспокоен тем, что братья Поррас первыми донесут до ушей короля свою версию рассказа о Четвертом путешествии, но все же на самом первом месте оставались денежные вопросы. Он настаивал на возврате сумм, авансированных из собственного кармана на фрахтовку и снаряжение спасательного судна и доставку своей команды домой. При этом Колумб не был озабочен исключительно собственными потерями. Он трижды призывает дона Диего убедить казначея Моралеса выплатить жалованье его «бедным людям», то есть морякам, которые «прошли через бесконечные опасности и лишения». В марте 1502 года весь экипаж получил жалованье за шесть месяцев авансом, но путешествие продлилось тридцать два месяца, и большинство выживших, которые вернулись домой с Адмиралом, прибыли домой, не имея в кармане ни гроша. Некоторые подрабатывали случайными заработками в Севилье, ожидая выплаты, другие жили на благотворительность Адмирала. По его совету делегация моряков совершила долгое путешествие ко двору, взяв с собой решительное письмо Колумба дону Хуану де Фонсеке, ныне епископу Паленсии. Колумб просил Диего сделать все, что в его силах, чтобы людям своевременно платили, «хотя среди них есть и такие [мятежники], которые в большей степени заслуживают наказания, нежели милостей».

Все эти письма содержат много человеческих и даже юмористических штрихов. В декабре Колумб отправляет брата аделантадо и сына Фернандо ко двору. Он, очевидно, беспокоился, что они покажутся дону Диего, с его утонченным придворным воспитанием, неотесанной «матросней». Поэтому Адмирал просит Диего относиться к своему дяде с уважением, а к младшему брату – с любовью и помнить, что он больше не «ребенок» и путешествие сделало маленького Фернандо мужчиной. Аделантадо, который и сам был придворным в Фонтенбло, определенно не относился к людям, которых следовало стыдиться при испанском дворе. Однако можно представить, что шестнадцатилетний Фернандо наслушался от старшего брата, когда начинал болтать при вельможах о смерчах и ураганах. Утонченных кабальерос не интересовали подобные вещи, а молодому человеку уже давно нужно было купить доспехи и заставить изучать практику и язык рыцарства.

Колумб написал отчет о своем путешествии для нового папы Юлия II и отправил его незапечатанным дону Диего с инструкциями показать Диего де Дезе, ставшему к тому времени архиепископом Севильи (якобы для собственного успокоения, что все в нем изложено в надлежащих выражениях для глаз святого отца). Само собой, Адмирал просто хотел напомнить ныне вознесшемуся архиепископу о служениях и страданиях своего старого друга. До Севильи дошли слухи, что в Индию должны быть назначены епископы, и Колумб надеялся приложить руку к их отбору. Он бы очень хотел вознаградить отца Гаспара, отца Хуана Переса и других священнослужителей, проявивших к нему доброту. Но единственным другом Колумба, когда-либо назначенным на епископскую кафедру в Новом Свете, стал лишь Алессандро Джеральдини, причем это случилось через пятнадцать лет после смерти Адмирала.

Больше всего хлопот на берегу Колумбу доставил один из бывших мятежников, Гонсало Камачо – эскудеро с «Гальеги», близкий к братьям Поррас. Будучи хорошим другом капитана Педро де Террероса, умершего на Ямайке, он составил поддельное завещание, сделав себя единственным наследником капитана, хотя сам Террерос оставил семью и подлинное завещание дома. Более того, Камачо распространил по Севилье «тысячу ложных слухов» о Колумбе. Адмирал добился ордера на арест мошенника и сплетника. Это так встревожило бывшего флотского волонтера, что он начал искать убежища в стенах севильской церкви. В свое время Колумб подарил Фернандо забавную карикатуру, на которой этот негодяй был изображен проводящим рождественские праздники в четырех стенах, не смея покинуть священные пределы, дабы не угодить в тюремную камеру.

В течение севильской зимы 1504/05 года Адмирал продолжал страдать сильнейшими приступами артрита, которые с возрастом становились только сильнее. В противном случае он отправился бы в Сеговию в середине ноября, появился бы на похоронах королевы и добился аудиенции у короля. Шли недели, а от дона Диего не поступало никаких заверений в успехе дела, поэтому Колумб начал думать о путях и средствах, с помощью которых он мог бы пересечь Испанию, несмотря на свои немощи. В Севильском соборе стоял великолепный катафалк на колесах, который использовался на пышных похоронах самого великолепного дона Диего Уртадо де Мендосы, герцога Инфантадо и князя Церкви. Колумб решил, что это как раз то, что нужно для путешествия по пересеченной местности. Капитул собора, к которому обратились за предоставлением катафалка в аренду, согласился при условии, что его возврат будет гарантирован. К счастью, «погода была такой буйной, что оказалось невозможным начать [это путешествие]», так что население было избавлено от нелепого и жалкого зрелища подагрического старого Адмирала, направляющегося ко двору на катафалке.

Затем Колумб отказался от своих несколько возвышенных представлений о транспорте и попросил королевского разрешения прокатиться на муле. Андалузские коневодческие круги, по-видимому, были настолько встревожены растущим использованием мулов в качестве верховых животных, что был принят закон, запрещающий их использование в таких целях. Колумб полагал, что сможет вынести мягкую поступь мула, но не нервную рысь андалусской лошади, поэтому и обратился к королю за отдельным разрешением, которое было предоставлено. Но только лишь в мае 1505 года он почувствовал себя достаточно хорошо, чтобы воспользоваться этой милостивой привилегией – похоже, единственной личной милостью, которую король Фердинанд когда-либо оказывал первооткрывателю Америки.

К новому, 1505 году Колумб решил, что нет смысла прилагать дальнейшие усилия для восстановления себя в качестве активного администратора Эспаньолы. Его возраст и немощи больше не позволяли ему отправиться в еще одно трансатлантическое путешествие. Как следствие, он и его сын одновременно обратились к суверену с просьбой даровать губернаторство и вице-королевство дону Диего, причем Колумб сделал характерно бестактный намек на «чудо» урагана 1502 года, доказывающее божественное неодобрение его смещения Бобадильей. Король не ответил, но «положил глаз» на дона Диего, красивого, высокого и крепкого парня лет двадцати пяти, похожего лицом на отца. Однако не могло быть и речи о том, чтобы сделать этого молодого человека, никогда не участвовавшего в боевых действиях и глубоко придворного по образованию и темпераменту, губернатором такой неспокойной колонии, как Эспаньола.

В конце концов король пошел навстречу пожеланиям Колумба. Он не возражал против того, чтобы дон Диего принял титул адмирала после смерти своего отца, и три года спустя, в 1509 году, назначил его губернатором Эспаньолы. По правде говоря, эта запоздалая милость была вызвана скорее женитьбой Диего на придворной даме, донье Марии де Толедо – двоюродной сестре короля. Дон Диего, широко известный как второй адмирал Индии, оставался на Эспаньоле достаточно долго, чтобы доказать свою способность быть главой администрации, которую Овандо все-таки привел в порядок, и даже построить массивный каменный замок. Его руины до сих пор возвышаются над гаванью Санто-Доминго. Но большую часть своей жизни дон Диего провел на родине, пытаясь обеспечить свои наследственные права вице-короля всех Индий, и умер в Испании в 1526 году. Его супруга Вирейна донья Мария де Колон-и-Толедо приняла права регентства при малолетнем сыне доне Луисе (совершенно никчемной личности с точки зрения истории). Именно она, действуя от имени сына, мудро отказалась от всех его эфемерных титулов, должностей и денежных привилегий как наследника Христофора Колумба в обмен на герцогство Верагуа.

Можно сказать, что при дворе на Колумба «работало» несколько человек – оба сына, брат аделантадо, вечно верный Диего Мендес, Хуан де Колома, заключивший с ним соглашение еще в 1492 году, и (по крайней мере в это верил Адмирал) Америго Веспуччи. Письмо Колумба своему сыну от 25 февраля 1505 года было переправлено в Сеговию в руки Веспуччи, который вернулся из очередного путешествия в Южную Америку и был вызван ко двору «по некоторым вопросам мореплавания». «Он очень благороден, всегда стремится мне угодить, – писал Колумб, – и полон решимости сделать для меня все возможное. Посмотрим, что он сможет сделать, чтобы принести мне пользу, и попытаемся заставить его это сделать это». Наивный Адмирал даже не подозревал, что предшествующий отчет Веспуччи о его путешествии с де Охедой, только что опубликованный в «Мундус Новус», приведет к тому, что флорентийца провозгласят первооткрывателем Нового Света и что вследствие этого сфабрикованного нарратива мир, открытый Колумбом, станет называться Америкой.

Что именно Веспуччи сделал для Колумба (если вообще что-то сделал), нам неизвестно. Все, что сделал для семьи Колумба король в 1505 году, исторической тайны не представляет – он распорядился, чтобы Фернандо получил свое жалованье в качестве королевского пажа за время Четвертого путешествия, поскольку не числился в платежной ведомости флота. Это не помешало монарху одновременно послать распоряжение Овандо о продаже всего движимого имущества Адмирала на Эспаньоле. Появился секретный приказ о том, что любые доходы от этой продажи или другое имущество Адмирала, отправленное в Испанию, были конфискованы в королевскую казну для оплаты долгов Колумба. Из этих последних документов явно «высовываются уши» братьев Поррас, имеющих бесчестную связь с главным кастильским казначеем Моралесом. К счастью, Колумб, скорее всего, так о них и не узнал. Отметив прибытие кораблей из Индии, груженных сундуками с золотом, «но ни одного для меня», он обвинял только Овандо, но не короля.

К маю 1505 года Колумб наконец почувствовал, что может передвигаться на муле. Предсказывалась долговременная хорошей погода, поэтому Адмирал решился на длительное путешествие ко двору в Сеговии в Старой Кастилии, через Сьерра-де-Гвадаррама из Мадрида. В должное время ему милостиво дозволили увидеться с королем, но эта личная встреча ничего не дала. Его высочество был мягок, учтив и, как всегда, уклончив. Он действительно предложил назначить арбитра для урегулирования юридических претензий Адмирала и согласился с предложением Колумба назначить этим человеком его бывшего защитника Диего де Дезу, архиепископа Севильского. Но все-таки Деза был избавлен от этой неловкой обязанности самим же Колумбом, который хотел, чтобы через арбитраж рассматривались только его денежные требования, в то время как король настаивал на том, чтобы вопросы адмиралтейства и вице-королевства были брошены в тот же котел (Колумб категорически отказался признать, что эти аспекты подлежат арбитражной юрисдикции). Он был назначен адмиралом, вице-королем и губернатором королем и королевой и, следовательно, обладал четко определенным законным правом на эти должности для себя и наследников, не допуская никакой иной трактовки этого вопроса. Король намекнул, что, если Колумб откажется от этих титулов и доходов, с ними связанных, он получит прекрасное поместье в Кастилии с высокой рентой. Надо думать, что потомки Адмирала часто жалели, что он не пошел на такой обмен. Его оскорбленное чувство чести и непреклонность, граничащая с упрямством, позволившая преодолеть все человеческие и материальные препятствия и совершить четыре величайших плавания в мировой истории, не позволили ему пожертвовать обещанными плодами своих завоеваний. У него должно было быть все или ничего; и это «ничего» он и получил.

В 1505 году двор переехал в Саламанку, а затем в Вальядолид, и Колумб с трудом за ним последовал. Артрит усиливался, и большую часть времени Адмиралу приходилось быть прикованным к постели. Были ли эти мучительные боли единственной расплатой, которую он должен был получить за все свои открытия и перенесенные трудности? Все чаще и чаще он, должно быть, искал какого-то объяснения у непостижимой божественной воли, которая предопределила его многочисленные страдания. Был ли Бог все еще разгневан гордыней Адмирала в те памятные дни, когда у его ног лежал целый новый мир? Разве божественное сострадание не положило бы конец этим пыткам и не даровало бы ему какой-нибудь знак королевского милосердия, прежде чем он отойдет в еще один мир, но совсем иной? Почти до последнего дня своей жизни, как мы видим, он планировал распределение будущих доходов, включая погашение старых долгов расточительного отца, постройку часовни на Эспаньоле, в которой можно было бы служить мессы за упокой его души, и создание фонда для пожертвований на возвращение Гроба Господня. Колумб был абсолютно уверен в справедливости своих притязаний и, казалось, не сомневался, что Бог узреет их истинность если не в пользу его самого, то хотя бы для наследников. Если бы Бог пожелал наказать его, да свершится Его воля; но, несомненно, Бог одобрил бы эти благочестивые распоряжения последней воли Адмирала и таким образом позаботился бы о том, чтобы его потомки были поставлены на путь их исполнения.

Почти в последний момент появился новый проблеск надежды. После смерти королевы Изабеллы король управлял ее королевством Кастилия в качестве регента при дочери инфанте Хуане и ее муже эрцгерцоге Филиппе Австрийском. Фердинанд, хитрый политик и старый лис, решил обманом лишить их наследства, женившись на юной племяннице французского короля Людовика XII в надежде произвести на свет сына и наследника престола Кастилии. Этот брак дал Филиппу и Хуане намек на то, что им лучше обеспечить свои права без дальнейших проволочек. В конце апреля 1506 года они высадились в Ла-Корунье[326]. Теперь Колумб надеялся добиться от Хуаны справедливости, в которой ему отказал ее отец. В конце концов, она была дочерью Изабеллы, и Адмирал хорошо помнил, как малолетняя инфанта донья Хуана сидела с открытым ртом рядом со своей матерью, когда Колумб привез домой первых индейцев и рассказал монархам удивительные истории о золотой Индии. Если бы Адмирал был достаточно здоров, он бы самостоятельно изыскал аудиенции у новой королевы и бросился бы к ее ногам. К сожалению, больного Колумба уже тяжело было сдвинуть с места, и от его имени к кастильскому двору был послан аделантадо с целью поцеловать руки молодым монархам и просить благосклонности к своему обиженному, хотя и выдающемуся брату.

К этому времени болезнь Колумба быстро прогрессировала, и его приближенные видели, что конец уже близок. 19 мая 1506 года Адмирал утвердил свою последнюю волю и завещание, сделав дона Диего наследником всего имущества и привилегий, упомянув при этом остальных оставшихся в живых ближайших членов семьи, включая Беатрису Энрикес де Харана, и выделив некоторую сумму на оплату «долгов совести» в Генуе и Лиссабоне.

20 мая, во время бдения в честь праздника Вознесения Господня, Колумбу внезапно стало хуже. Увы, пока никаких новостей от аделантадо не поступало. У постели умирающего собрались Диего, любимый младший брат, дон Диего, сын и наследник, Фернандо, сын и товарищ по кораблю, Диего Мендес и Фиеччи, доблестные командоры «Капитаны» и «Вискайны» и руководители путешествия на каноэ, а также несколько верных слуг. Это было достаточно жалкое смертное ложе для Адмирала Моря-Океана, вице-короля и губернатора островов и материковых земель, однако уже никакая пышность или новые обстоятельства не могли ему сейчас помочь. Вызванный священник отслужил мессу, и в этом маленьком кругу друзей и родственников Колумб причастился. Умирающий Адмирал принял виатикум[327] и после заключительной молитвы этого последнего служения, вспоминая последние слова своего Господа и Спасителя, с чьими страданиями он иногда осмеливался сравнивать свои собственные, еле слышно произнес: «In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum»[328].

«И, произнеся это, он испустил дух».

 
Так умер человек, сделавший для изменения хода истории больше, чем кто-либо другой со времен Августа Цезаря. И все же жизнь Адмирала завершилась в разочаровании. Он не нашел пролив, не встретился с великим ханом, не обратил большого числа язычников и не вернул Иерусалим. Он даже не обеспечил будущее своей семьи. Значение того, что он совершил, было для него самого лишь немногим менее туманным, чем для летописцев, которые даже не упомянули о его смерти, или для придворных, не присутствовавших на скромных похоронах в Вальядолиде. Огромные просторы и мощнейшие ресурсы Америки проглядывались слишком смутно, а могучий океан, омывающий западные берега Европы, еще не раскрыл всех своих секретов. Америка, в конечном счете, конечно, была бы открыта, даже если великое предприятие Колумба было отвергнуто, но кто может предсказать, каков был бы результат? Путешествие, которое привело Адмирала в «Индию» и вернуло обратно, было не слепой случайностью, а творением его собственного ума и души, предварительно долго изучаемым, тщательно планируемым и осуществленным благодаря мужеству, знанию моря и неукротимой воле. Ни одно последующее путешествие не могло привести к таким впечатляющим результатам, и его слава была бы обеспечена, если бы он отошел от морской практики сразу в 1493 году. И все же благородное стремление исследовать дальше, организовать территории, отвоеванные для Кастилии, и совершить кругосветное путешествие еще трижды направляло его в Америку. Эти путешествия, еще более продолжительные, чем Первое, доказали, что он величайший мореплаватель своего времени, и позволили ему обучить капитанов и лоцманов, призванных вывешивать знамена Испании у каждого американского мыса и острова между 50° северной и 50° южной долготы. Легкость, с которой он снова и снова находил дорогу домой, побудила тысячи западноевропейцев на поиски морских приключений и проведение исследований. И если Колумб потерпел неудачу как колониальный администратор, то, скорее всего, потому, что его концепция колонии превосходила желания его последователей передавать наставления и культуру Европы эпохи Возрождения диким туземцам (впрочем, как и способность туземцев ее воспринять).

Колумб обладал гордой, страстной и чувствительной натурой, глубоко страдающей от презрения, которому он рано подвергся, а также от зависти, неверности, неблагодарности и несправедливости, с которыми ему пришлось столкнуться как первооткрывателю. Избыток жалоб, написанных его рукой, создает впечатление, что жизнь Адмирала скорее была наполнена горем, нежели благополучием. Смею заверить, что такое впечатление ложно. У настоящих моряков месяц нахождения в плавании залечивает раны, получаемые годами на берегу, а попутный ветер развеивает воспоминания о плохой погоде. Командование отважной каравеллой, несущейся по голубой воде под свежим пассатом неизведанным курсом к новой и чудесной земле, где много золота и добрых женщин, – предел мечтаний моряка того времени о хорошей жизни. У Колумба была своеобразная эллинская способность удивляться новому и странному в сочетании с художественным пониманием природной красоты. Его путешествия в этот странный новый мир привели к одним из самых великолепных береговых линий на поверхности земной карты. Более того, Колумб был глубоко убежден в имманентности, суверенности и бесконечной мудрости Бога, которые превосходили все его страдания и усиливали чувство триумфа. Не скорбите о судьбе Адмирала Моря-Океана! Он наслаждался долгими промежутками чистого восторга, который может знать только моряк, и моментами высокого, гордого ликования, которое может испытать только первооткрыватель.

Остается только пожелать Адмиралу, находящемуся в другом мире, чтобы ему было даровано чувство удовлетворения, которое пришло бы от предвидения всего, что вытекало из его открытий; это превратило бы все печали его последних лет в радость. Вся история Америки начинается с четырех путешествий Колумба. Как в свое время греческие города-государства обращались к бессмертным богам как к своим основателям, так и сегодня множество независимых наций и доминионов объединяются в знак уважения к Христофору, храброму сыну Генуи, перенесшему христианскую цивилизацию через океан.


notes

Примечания 



1 


«Сборник документов и исследований» (ит.). (Здесь и далее примеч. пер., если не указано иного.)


2 


25 декабря 1492 г. каракка «Санта-Мария» села на рифы. 12 февраля 1493 г. поднялась буря, и в ночь на 14 февраля каравеллы «Нинья» и «Пинта» в районе острова Санта-Мария (Азорские острова) потеряли друг друга из виду. Шторм был настолько сильным, что испанцы готовились к неминуемой гибели.


3 


Откровение Иоанна Богослова, 20: 7.


4 


Антон Кобергер (ок. 1440–1513) – нюрнбергский печатник, издатель и книготорговец.


5 


Сэр Чарльз Оман (1860–1946), «О написании истории» (1939). (Примеч. авт.)


6 


Сэр Чарльз Оман (1860–1946), «О написании истории» (1939). (Примеч. авт.)


7 


Иисус и Божья Матерь, помогите мне в пути (лат.).


8 


Псалтирь, 18: 5.


9 


Бартоломео де Лас Касас (1484–1566) – испанский священник-доминиканец, первый постоянный епископ Чьяпаса и историк Нового Света.


10 


Некий Христофор Колон, лигуриец (лат.).


11 


Андрес Бернальдес (ок. 1450–1513) – испанский священник, автор истории королевской семьи Фердинанда и Изабеллы, лично знавший Колумба автор незаконченной «Истории католических королей».


12 


Сальвадор де Мадарьяга (1886–1978) – испанский писатель, дипломат, журналист, историк, психолог.


13 


Брабант – историческая нидерландская область на территории современной Бельгии.


14 


Аделантадо – в колониальной Испании титул конкистадора, который направлялся королем на исследование и завоевание земель, лежащих за пределами владений государства.


15 


Табернарий – мелкий лавочник (лат.).


16 


Приблизительно 460–470 граммов золота.


17 


Рамон Менендес Пидаль (1869–1968) – испанский филолог, историк и фольклорист, директор Королевской академии испанского языка.


18 


Жил Висенте (ок. 1465 – ок. 1536) – драматург и поэт, первый признанный автор эпохи Возрождения в португальской литературе.


19 


Луис де Камоэнс (ок. 1524–1580) – португальский поэт, крупнейший представитель португальской литературы эпохи Возрождения XVI в., один из основоположников современного португальского языка.


20 


Генуя-прекрасная (ит.).


21 


Юго-западный ветер (ит.).


22 


Андреа Дориа (1466–1560) – генуэзский адмирал и государственный деятель.


23 


Став молодыми людьми (лат.).


24 


Смесь, всякая всячина (лат.).


25 


Ф. Колон. «Жизнь адмирала дона Христофора Колумба».


26 


Галеас – тип парусно-гребных военных кораблей. Как самостоятельный тип судна находился в составе европейских флотов в XVI–XVII вв.


27 


Лентиск – мастиковое дерево (фисташка мастичная). Мастика – греческая смола особого вида фисташки. Не производится нигде в мире, кроме южной части Хиоса.


28 


Гийом де Казен (Гийом Казеновский, ок. 1450 – неизв.) – военно-морской авантюрист, вице-адмирал Нормандии на службе Людовика XI.


29 


Птолемей провел нулевой меридиан через Канарские острова.


30 


Генуэзский браччо был эквивалентен 22,9 дюйма. (Примеч. авт.)


31 


Вильялмур Стефанссон (1879–1962) – канадский полярный исследователь, этнограф и писатель.


32 


«Имаго Мунди» – название нескольких книг XV столетия (наиболее известная – «Космография» французского богослова Пьера д’Альи (1410).


33 


Прямая отсылка к тексту псалма 106.


34 


Подразумевается царь Соломон.


35 


Бакалу – португальское слово, подразумевающее семейство блюд на основе соленой сушеной трески.


36 


Шумные моряки (порт.).


37 


«Темное море», южный предел мореплавания по Атлантике (лат.).


38 


Генрих Мореплаватель (1394–1460) – инфант Португалии, сын короля Жуана I, организатор множества португальских морских экспедиций вдоль западноафриканского побережья.


39 


Маршрутные справочники (порт.).


40 


В настоящее время мыс Бохадор на территории Западной Сахары, управляемой Марокко.


41 


Жил Занес (неизв. – XV в.) – португальский мореплаватель XV в. До Эанеса было совершено пятнадцать неудачных попыток обогнуть мыс Нун.


42 


Латинский парус – треугольный парус, установленный на длинном рее под углом на мачте и идущий в направлении вперед и назад, позволяющий лавировать против ветра.


43 


Братья Никколо (1230–1294) и Маттео Поло (1230–1309).


44 


Подразумевается Хубилай-хан, император-основатель империи Юань.


45 


Произошло 1 ноября 1755 г., одно из самых разрушительных и смертоносных землетрясений в истории.


46 


Арроб – традиционная иберийская мера веса и объема.


47 


Фуншал – столица и морской порт о. Мадейра.


48 


Сражение 1415 г. между армией Португалии под командованием Генриха (Энрике) Мореплавателя и войсками династии Ваттасидов под командованием правителя Бен Салаха (берберская династия Марокко).


49 


Диогу де Азамбужа (1432–1518) – португальский дворянин, политик и мореплаватель.


50 


Пьер д’Альи (1350–1420) – французский епископ Ле-Пюи; видный философ, теолог, представитель поздней схоластики.


51 


Анжело Тревизан – венецианский дипломат, канцлер и секретарь Доменико Пизано, посланника Венецианской Республики в Испании.


52 


Гонсало Фернандес де Овьедо (1478–1557) – испанский историк, писатель, натуралист и этнограф.


53 


Иисус и Мария да пребудут с нами в пути (лат.).


54 


К а с и к – испаноязычный термин, обозначающий лидера, вождя, военачальника коренной группы населения.


55 


Джорджо Вазари (1511–1574) – итальянский живописец, архитектор и писатель, основоположник современного искусствознания.


56 


Подразумевается кафедральный собор Святой Марии Престольной (Севильский кафедральный собор).


57 


Это пророчество исполнилось моим отцом… Адмиралом в 1492 г. (лат.).


58 


Кастаньеда Фернандо Лопес (ум. 1559) – португальский историк, автор работы «История открытия и завоевания Индии португальцами».


59 


«Десятилетие Нового Света» (лат.).


60 


Педра риас Давила (ок. 1468–1531) – испанский конкистадор, управляющий первыми европейскими колониями в Америке.


61 


Мартин Теодоро Фернандес де Наваррете (1765–1844) – испанский историк, моряк, научный писатель.


62 


Жуан де Барросо (1496–1570) – португальский историк и писатель, названный позже «португальским Ливием».


63 


Предзнаменование имеет место (лат.).


64 


Южной оконечности о. Ньюфаундленд.


65 


Флорид а-К и с – архипелаг на юго-востоке США, насчитывающий около 1700 коралловых островов и рифов на площади 356 км2.


66 


В Порто-Санту это растение называют «фасолью Колома», поскольку полагают, что именно его семена дали Колумбу подсказку. (Примеч. авт.)


67 


«Англосаксон» – грузовое судно, перевозившее уголь из Уэльса в Аргентину, потопленное немецким вспомогательным крейсером Widder 21 августа 1940 г.


68 


Отсылка к поэме Сэмюэля Колриджа «Сказание о старом мореходе» (1797), самая ранняя литературная обработка легенды о «Летучем голландце».


69 


Альфраган – сокращение имени Амада ибн Мухамед ибн Катираль Фаргани. Астроном IX в. родом из Ферганы, даты рождения и смерти неизвестны.


70 


Марин Тирский (середина – вторая половина I в. н. э. – середина II в. н. э.) – древнегреческий географ, картограф и математик, основатель математической картографии.


71 


Ферро – самый маленький из семи основных островов Канарского архипелага в Атлантическом океане, крайняя западная точка.


72 


«Совет математиков» или «Морской консультативный комитет» (порт.).


73 


Авраам бен Шмуэль Закуто (1450–1515) – известный астроном, конструктор первой металлической астролябии.


74 


Эфемериды – таблица небесных координат Солнца, Луны, планет и других астрономических объектов, вычисленных через равные промежутки времени.


75 


То, что шесть седьмых земного шара составляют суша, было излюбленным средневековым географическим представлением, которое разделял Колумб и ссылался в качестве авторитета на апокрифическую Книгу 2 Ездры, VI, 42: «Шесть частей высохли». (Примеч. авт.)


76 


Антонио де Ноли (род. 1415 или 1419) – генуэзский дворянин и мореплаватель XV в., первый губернатор островов Зеленого Мыса.


77 


Договор между Христофором Колумбом и католическими высочествами от 17 апреля 1492 г., по которому Колумб получил звание Адмирала Мирового океана, Вице-Короля, Генерал-губернатора, титул Дона и право на десятую часть доходов.


78 


Диогу Кан (ок. 1440–1486) – португальский мореплаватель, в 1482 г. открыл устье реки Конго.


79 


Несмотря на разрешение короля Португалии Жуана II, нет никаких официальных свидетельств, что это путешествие когда-либо имело место.


80 


Бартоломеу Диаш (1450 – пропал без вести 29 мая 1500) – португальский мореплаватель, первый из европейцев обогнул Африку с юга и вышел в Индийский океан.


81 


Мыс находится на 34°21′ ю. ш., следовательно, Диаш никак не мог находиться ниже 37°, что является еще одним примером ненадежности небесных наблюдений, сделанных в эпоху Колумба. (Примеч. авт.)


82 


Региомонтан (Иоганн Мюллер) (1436–1476) – выдающийся немецкий астроном и математик, также занимался астрологией.


83 


Ф а я л – один из островов Азорского архипелага.


84 


Инкунабула 1493 г. издания, содержащая иллюстрированную хронику библейской истории от Сотворения мира.


85 


Хуан Перес (ум. до 1513) – настоятель монастыря в Ла-Рабиде, благословивший Колумба и его флот в 1492 г.


86 


Диего де Деза-и-Тавера (1444–1523) – теолог и инквизитор Испании. Он был одной из наиболее заметных фигур в испанской инквизиции, сменил Томаса де Торквемаду на посту Великого инквизитора.


87 


Аптека (исп.).


88 


Зубоскалы (исп.).


89 


За исключением трех случаев, касающихся Бартоломеу Диаша и Хосе Визиньо, помогающих датировать перемещения первооткрывателя (или его брата). (Примеч. авт.)


90 


Арийм, или пуп земли, согласно древним, должен находиться посередине птолемеевской долготы обитаемого мира в 180°. (Примеч. авт.)


91 


Ф а р с и с – географический объект, неоднократно упоминаемый в Ветхом Завете; в наиболее распространенном значении – место, откуда экспортировалось серебро.


92 


Офир – страна, упоминаемая в Библии (обычно в сочетании с Фарсисом).


93 


Шекспир. «Обесчещенная Лукреция». (Примеч. авт.)


94 


Сомнения святого Августина.


95 


Мартин Алонсо Пенсне (Пинсон) (1441–1493) – испанский судовладелец, мореплаватель и открыватель новых земель, участник Первой экспедиции Колумба, капитан каравеллы «Пинта», старший брат капитана каравеллы «Нинья» Висенте Янеса Пинсона.


96 


Карта мира (фр.).


97 


«Декларация навигационной карты господина Адмирала» (лат.).


98 


Хранитель личного кошелька (исп.).


99 


Вооруженная организация по охране общественного порядка, существовавшая в городах средневековой Испании.


100 


Хуан де Колома (14427—1517) – королевский секретарь, политический деятель арагонской короны.


101 


К середине XVI в. термин «каракал» (крупный грузовой парусник конца XIV – начала XV в.) постепенно выходит из употребления, и любой корабль с тремя или четырьмя мачтами, по размерам больше каравеллы, начинают называть «судно» (от лат. nao).


102 


Б о н е т – дополнительная подвижная полоса парусины для увеличения площади основного паруса.


103 


Что мне дело до досадливого паука, когда есть таракан со своими лапками! (исп.)


104 


Якорь надежды или якорь спасения (исп.).


105 


Очень подходят для такого дела (исп.).


106 


Судебные разбирательства и связанные с ним бумаги (исп.).


107 


Старина (исп.).


108 


Громет – в Европе – молодой моряк-стажер, проходящий практическое обучение.


109 


Хуан Агуадо – королевский контролер с чрезвычайными полномочиями на Эспаньоле (1495).


110 


Опытные моряки (исп.).


111 


Простые моряки и грометы (исп.).


112 


Испанский Мэйн – северное побережье Южной Америки от Панамского перешейка до дельты Ориноко.


113 


Переводчик (исп.).


114 


Маршал армады (аналог главного полицейского, шерифа) (исп.).


115 


Джон Смит (1580–1631) – английский писатель и моряк, один из основателей первого британского поселения на территории современных США.


116 


Писарь (исп.).


117 


Государственный надзиратель (исп.).


118 


Королевский кондитер (исп.).


119 


«Во имя Господа нашего Иисуса Христа» (лат.).


120 


Отсылка к «Титуло» от 17 апреля 1492 г.


121 


Текст воспроизведен по изданию: Путешествия Христофора Колумба ⁄ Пер. Я.М. Свет. М.: Географгиз, 1956.


122 


Сейчас, когда взошла заря,
Молитвы Богу вознесем,
Чтобы во всех делах дневных
Он зорко нас хранил от зла (лат.).




123 


Хвала Тебе, Отец наш Бог!
Тебе, Единородный Сын!
Ты славься, Утешитель Дух,
И ныне, и во все века! Аминь (лат.).




124 


Юго-запад (исп.).


125 


Море кобыл (исп.).


126 


Море коров (исп.).


127 


Роджер Бигелоу Мерриман (1876–1945) – американский историк и практик научной историографии, автор фундаментального исследования «Возвышение Испанской империи».


128 


В дневнике Колумб отмечает, что видел «сильный огонь в долине Оротава». Это было интерпретировано им как извержение вулкана Тенерифе. На самом деле происходило извержение Бока-Кангрехо – другого вулкана этого острова.


129 


«Флакон», песочные часы (исп.).


130 


Матросы, грометы и офицеры (исп.).


131 


Натаниель Б о уд и ч (1773–1838) – американский математик, астроном и физик. Автор книги «Американский практический навигатор».


132 


В литургии часов (Liturgia horarum) Римско-католической церкви – третий час (около 9 ч. утра), вечерня (на заходе солнца) и повечерие (перед сном) (лат.).


133 


«Радуйся, Царица» [небесная] – григорианский распев, один из четырех богородичных, так называемых «финальных», антифонов (лат.).


134 


Здесь: избранные юноши (исп.).


135 


Салазар – испанский писатель и исследователь, совершивший путешествие в Новый Свет с семьей в 1573 г.


136 


Мантра, шанти (исп.).


137 


«Деревянный пень» или «летучая свинья».


138 


Христианское учение (исп.).


139 


Градшток – один из первых инструментов для астрономических наблюдений, служащий для определения широты нахождения судна путем измерения высоты Полярной звезды или солнца.


140 


Один час времени равен 15 градусам долготы. (Примеч. авт.)


141 


Перед Вторым путешествием 14 октября 1494 г. в Испании и в четвертом плавании 29 февраля 1504 г. (високосного) у берегов Ямайки.


142 


Биссекстильный – високосный.


143 


Шарнирные компасные крепления были изобретены в 1545 г. и, по-видимому, использовались Колумбом. Без такого крепления картушку заклинивало как при килевом, так и при бортовом крене. (Примеч. авт.)


144 


Ветры (исп.).


145 


Траверсная таблица – таблица разностей широт и отшествий (соответствующих различным курсам и расстояниям).


146 


Алонсо де Охеда (ок. 1466–1515) – путешественник, исследователь, конкистадор, спутник Колумба; в 1499 г. возглавил экспедицию, открывшую остров Кюрасао, озеро Маракайбо, берег Гвианы, устье реки Ориноко и бухту Малая Венеция.


147 


Несколько посадок на мель крупных пароходов в последние годы было вызвано слишком большим доверием к электрическим зондирующим приборам, не говоря уже о яхтсменах. (Примеч. авт.)


148 


Dead-reckoning (англ.) – счисление пути, то есть определение местоположения судна экстраполяцией пройденных расстояния и направления от известной предыдущей точки.


149 


За несколько дней (лат.).


150 


Районы Мирового океана между 30 и 35° с. ш. и ю. ш., для которых характерны субтропические океанические антициклоны со слабыми ветрами и частыми штилями. В XVI–XIX вв. во времена парусного мореплавания штили вызывали длительные задержки судов.


151 


Великолепный шанс (англ.).


152 


Все расстояния указаны после вычета среднего завышения, которое допустил Колумб (приблизительно 9 %). (Примеч. авт.)


153 


Утренний аромат приносил огромное наслаждение (исп.).


154 


Полярные крачки, единственные птицы, мигрирующие сезонно из Арктики в Антарктику.


155 


И видели много трав (исп.).


156 


Эйвинд Винге (1886–1964) – датский биолог, пионер генетики дрожжей.


157 


Подобие фруктов (исп.).


158 


Изогона – линия на географической карте, соединяющая точки с одинаковым значением какого-либо угла – одинаковым направлением или одинаковой ориентацией на объект.


159 


Земля! Земля! Сеньор, победа! (исп.)


160 


Слава Богу Всевышнему (лат.).


161 


Сладкие слова (исп.).


162 


Tongue of the Ocean, глубокая океаническая впадина на Багамах между островами Андрос и Нью-Провиденс.


163 


Джарндис против Джарндиса – вымышленное дело Чарльза Диккенса о завещании в «Холодном доме» (1852–1853), ставшее нарицательным символом бесконечных судебных разбирательств.


164 


Огонь! (исп.)


165 


Точные слова (исп.).


166 


Ричард Иден (ок. 1520–1576) – английский алхимик и переводчик.


167 


Лоялисты – в США приверженцы британской монархии в эпоху Войны за независимость 1775–1783 гг.


168 


Рудольф Даниэль Людвиг Кронау (1855–1939) – немецко-американский художник, иллюстратор и журналист.


169 


Фрагмент текста воспроизведен по изданию: Марко Поло. Книга о разнообразии мира; оригинал: Marco Polo. Divisament dou monde ⁄ Пер. И.П. Минаева // Вестник Европы. 1887. № 11.


170 


Кампания (исп.).


171 


В настоящее время остров Багамского архипелага Рам-Кей.


172 


При измерении Колумбом расстояний с помощью ломбардных выстрелов значение этой единицы могло варьироваться в пределах от 500 до 1000 ярдов. (Примеч. авт.)


173 


Имя повествователя в знаменитой книге путешествий XIV в. «Приключения сэра Джона Мандевиля».


174 


Прекрасная гавань (исп.).


175 


Красивый мыс (исп.).


176 


Интересное признание в том, что Колумб видел еще какой-то глобус, вероятно похожий на глобус Мартина Бейхама. (Примеч. авт.)


177 


Песчаные острова (исп.).


178 


К е й п-Ко д – полуостров на северо-востоке современного США в 120 км от Бостона.


179 


Роберт Грей (1755–1806) – американский мореплаватель, совершивший первое кругосветное плавание под флагом США.


180 


Животное подсемейства млекопитающих из семейства щетинистых крыс отряда грызунов.


181 


По состоянию на 1940 г. В настоящее время Баракоа – крупнейший кубинский центр производства какао и шоколада.


182 


Гильом де Р у б р у к (ок. 1220 – ок. 1293) – фламандский монах-францисканец, путешественник.


183 


Терция – девятичасовая утренняя молитва.


184 


Джон Мильтон (1608–1674) – английский поэт, политический деятель и мыслитель. Приведены строки из стихотворения «В утро Рождества Христова».


185 


Согласно упоминанию в Евангелии от Луки (2: 7), Иисус был рожден в хлеву.


186 


Брашпиль – палубный механизм лебедочного типа (в простейшем варианте – горизонтальный ворот для подъема якоря и натяжения каната при швартовке.


187 


Предательство (исп.).


188 


Трусость (исп.).


189 


От Cabo del Enamorado (исп.) – Мыс возлюбленных.


190 


Крошечный островок (исп.).


191 


Жизненное пространство, среда обитания (нем.).


192 


Повернул на Испанию, курс норд-ост-четверть оста (исп.).


193 


Указанные расстояния являются фактическими после вычета 15 % средней завышенной оценки в «Журнале». (Примеч. авт.)


194 


Намек на огромные земельные наделы Кадисского герцога 1-й креации Родриго Понсе де Леона (1443–1492).


195 


«Обнаружение оскорблений» (лат.).


196 


На борту каравеллы у Канарских островов (исп.).


197 


«Сильный ветер» – «Штормовой ветер».


198 


Королевский монастырь Санта-Мария де Гв ад ал у и е – монастырь в городе Гвадалупе в испанской провинции Касерес.


199 


Сант а-Мари я-д е-Лорето – одна из величайших святынь католического христианства, почитаемая, как жилище Святого Семейства.


200 


В действительности высшая точка Санта-Марии – 587 м, то есть 1926 футов.


201 


«Радость, которую показали португальцы, кажется надуманной», – комментирует на полях журнала эту запись от 18 февраля Лас Касас. (Примеч. авт.)


202 


Богоматерь ангелов (порт.).


203 


Алькасовашский договор – договор 1479 г. между католическими королями и португальским королем Афонсу V и его сыном Жуаном, завершивший Войну за кастильское наследство. Один из его пунктов запрещал кастильским кораблям плавать южнее Канарских островов без специального португальского разрешения.


204 


Кварталы (порт.).


205 


Булла «О вечном короле», изданная Сикстом IV, подтверждающая, что в соответствии с Алькасовашским договором Кастилия предоставляет Португалии право на все дальнейшие территориальные приобретения, сделанные христианскими державами в Африке и на востоке до Индии.


206 


Подразумевается Первое путешествие Васко да Гамы в Индию через мыс Доброй Надежды (1497–1499).


207 


Оруженосец (порт.).


208 


В действительности Мартин Алонсо отправился в Мадрид, чтобы получить королевскую аудиенцию, но был встречен посыльным, который запретил ему появляться при дворе. Это окончательно подорвало здоровье Пинсона, и он умер несколько месяцев спустя.


209 


Городской совет, муниципалитет (исп.).


210 


Треугольный канделябр из 15 свечей, используемый во время утренних служб на Страстной неделе.


211 


Филиппо Брунеллески (1377–1446) – великий итальянский ученый, архитектор, скульптор и инженер эпохи Возрождения.


212 


В геральдике левое и правое определяются с точки зрения держателя щита, а не с точки зрения наблюдателя.


213 


«Для королевства Кастилии и Леона Колумб открыл Новый Свет» (исп.).


214 


Адмиралтейство (исп.).


215 


Каперская грамота – во времена парусного флота правительственный документ, разрешающий частному судну атаковать и захватывать суда, принадлежащие неприятельской державе, а также обязывающий предоставлять их адмиралтейскому суду для признания призом и продажи.


216 


Франсиско Фернандес де Бобадилья (?—1502) – испанский конкистадор, второй губернатор Индий (1499–1502).


217 


Идиоматическое выражение, приблизительно соответствующее русскому «когда рак на горе свистнет».


218 


Возлюбленный сын (лат.).


219 


Подразумевается Сикст IV.


220 


Де Ар о – династия видных испанских аристократов, дипломатов и политиков.


221 


Папская курия – система правительственных учреждений, возглавляемая папой римским и управляющая политикой католической церковью и Ватиканом.


222 


Бернардино Лопес де Карвахаль (1456–1523) – испанский куриальный кардинал, в июне 1493 г. – епископ Картахены.


223 


Сесарео Фернандес Дуро (1830–1908) – испанский профессиональный морской офицер, писатель, ученый и историк.


224 


Парусные животные (лат.).


225 


Синьория – орган городского самоуправления в итальянских городах-коммунах XIII–XIV вв.


226 


Эрколе I д’Эсте (1431–1505) – прогрессивный представитель итальянского дворянского рода, известный перестройкой Феррары в духе ренессансной концепции «идеального города».


227 


Людовико Мария Сфорца (иль Моро) (1452–1508) – герцог Милана, прогрессивный деятель эпохи Ренессанса.


228 


Лицо генуэзской нации (ит.).


229 


Фердинанд, король Испании (исп.).


230 


О Колонусе, Первооткрывателе Нового Света (лат.).


231 


Другой мир (исп.).


232 


Мартин В а л ь д з е м ю л л е р (ок. 1470–1520) – немецкий картограф, внесший на свою карту 1507 г. название «Америка» (позднее, на карте 1513 г., заменил слово «Америка» на Terra Incognita).


233 


Эта работа в большей степени подходила баскам, нежели епископам (ней.).


234 


«Стандартные» армейские мушкеты (исп.).


235 


Упрощенная версия венецианской галеры XIII–XVI вв., с треугольными парусами (парусно-гребные суда).


236 


Франсиско Писарро (между 1470 и 1475–1541) – испанский конкистадор с титулом аделантадо, разрушитель империи инков и основатель Лимы, завоеватель Панамы и Перу.


237 


Кантабрийские барки (исп.).


238 


Хавьер Алонсо Фернандес де Луго (ум. 1525) – андалусский военачальник, конкистадор с титулом аделантадо, основатель городов и администратор. Согласно биографу личность конкистадора представляла «ужасную смесь жестокости, амбициозности и жадности, с одной стороны, и огромной способности и умения в установлении порядка и власти – с другой».


239 


Запад с четвертью на юг (исп.).


240 


Хорошие знания (исп.).


241 


Хорошие новости! Есть земля! (исп.)


242 


Желанный (исп.).


243 


Николо Силлацио – итальянский историк, продолжатель наблюдений Питера Мартиры, автор письма, описывающего Второе путешествие Колумба, опубликованного в 1494 или 1495 г.


244 


Игнатий де Лойола (1491–1556) – римско-католический святой, основатель ордена иезуитов, видный деятель Контрреформации.


245 


Вовсе не из-за воображаемого сходства облаков со снегом, как можно подумать, а в связи с легендой о Богородице, вызвавшей августовский снегопад на римском холме Эсквилин в знак благодарности основать церковь в ее честь. В базилике Санта-Мария-Маджоре 5 августа проходит особая поминальная месса с имитацией метели. (Примеч. авт.)


246 


Жирный остров (исп.).


247 


Мыс Стрелы (исп.).


248 


Подразумевается полотно Лопеша «Мученичество 11 святых жен» (Национальный музей старинного искусства, Лиссабон).


249 


В 1595 г. Фрэнсис Дрейк (ок. 1540–1596) не смог захватить порт Лас-Пальмас, а после катастрофической кампании против Испанской Америки, где он потерпел ряд поражений, безуспешно атаковал Сан-Хуан-де-Пуэрто-Рико, в конце концов проиграв битву при Сан-Хуане.


250 


Мыс ошибки (исп.).


251 


Тихо, украдкой (исп.).


252 


Финансовый контролер, аудитор (исп.).


253 


Королевская равнина (исп.).


254 


Здесь дословно – Временный мост из бревен или одной доски, часто поддерживаемый двумя лодками или поплавками (исп.).


255 


Ручьи, небольшие водяные потоки (исп.).


256 


М о с е н – обращение, которое употребляется перед именем собственным священников в Каталонии и Арагоне.


257 


Хосе Мария де Эредиа (1803–1839) – кубинский поэт и общественный деятель, один из зачинателей романтизма в литературе Латинской Америки.


258 


De Heredia J.M. «Brise marine», пер. с фр. B.M. Кромана.


259 


Диего Веласкес де Куэльяр (1456–1524, Сантьяго-де-Куба) – испанский конкистадор с титулом аделантадо, завоеватель Кубы.


260 


Паскуаль С е р в е р а-и-Топете (1839–1909) – испанский адмирал, назначенный в 1898 г. во время войны с США главнокомандующим испанской эскадрой.


261 


Залив Хорошей погоды (исп.).


262 


Сады Королевы (исп.).


263 


Лабиринт в двенадцать лиг (исп.).


264 


Обыкновенный прилипало, или полосатая рыба-прилипала (лат.).


265 


Река Мессы (исп.).


266 


По имени касика региона Харагуэйал, в настоящее время – Сьего-де-Авила.


267 


Слабый ветер (исп.).


268 


Бакланы (исп.).


269 


Коровья бухта (исп.).


270 


Мыс Маяка (исп.).


271 


Подразумеваются так называемые французские «экю с солнцем» (ecu dor au soleil) 1475–1683 гг.


272 


Черная бискайская турия (исп.).


273 


Боже, забери меня в Кастилию! (исп.)


274 


Уильям Фипс (1651–1695, Лондон) – новоанглийский судостроитель, мореплаватель, искатель сокровищ, флотоводец и политический деятель, первый губернатор провинции Массачусетс-Бэй.


275 


Минориты – орден Братьев Меньших Конвенту альных, одна из трех ветвей ордена францисканцев.


276 


Не путать с Гваделупой; Гуадалупе (Касерес) – муниципалитет в Испании, входит в провинцию Касерес в составе автономного сообщества Эстремадура.


277 


В 1609 г., после гибели судов с припасами (на фоне того, что суда с новыми колонистами достигли Джеймстауна), существовала опасность полного оставления Виргинской колонии Англии в Северной Америке.


278 


Подразумевается Людовик XII, преемник Карла VII, скончавшегося 7 апреля 1498 г.


279 


Дамское море (воды, залив) (исп.).


280 


Северная четверть северо-востока (исп.).


281 


Остров Троицы (исп.).


282 


Пасть Дракона (исп.).


283 


Змеиная Пасть (исп.).


284 


Китовый залив (исп.).


285 


Петух (исп.).


286 


Ночные горшки (исп.).


287 


Ракушечный мыс (исп.).


288 


Улитка (исп.).


289 


Игла (исп.).


290 


Обезьянья бухта (исп.).


291 


Бухта хижин (исп.).


292 


Остров Успения (исп.).


293 


[Остров] Зачатия (исп.).


294 


Дуарте Пачеко Перейра (1460–1533) – великий португальский военный путешественник и картограф.


295 


Здесь лежит милая девушка Марго,
Которая дважды побывала замужем,
Но так и сохранила свою жемчужину [осталась девственницей] (фр.).




296 


Обладает морским чутьем (фр.).


297 


Высокая завеса (исп.).


298 


В какую развалину я превратился! (исп.)


299 


Золотая башня (исп.).


300 


Дорогой друг (исп.).


301 


Дон Диего вернулся в колонию еще в 1495 или 1496 г. и делал все возможное, чтобы поддержать власть Адмирала и аделантадо. (Примеч. авт.)


302 


Пер. с ит. Дмитрия Мина.


303 


Венеция не входила в состав Италии до 1866 г.


304 


Дон Мануэль I недавно женился на инфанте донье Марии, дочери испанских правителей и младшей сестре своей первой жены. (Примеч. авт.)


305 


Не путать с бригантинами!


306 


Высокое путешествие (исп.).


307 


Бонавентур ставилась позади бизани практически на срезе кормы. К началу XVII в. полностью вышла из применения.


308 


Вест-зюйд-вест.


309 


Около 16,38 кг.


310 


Острова Бассейнов (исп.).


311 


Каламиновый камень, цинковая руда (лат.).


312 


Золотая (кокосовая) слива.


313 


Река Владения (исп.).


314 


Побережье ушей (исп.).


315 


Тапробана – мифический остров в Индийском океане, описанный античными географами. Среди исследователей нет единого мнения относительно его локализации. Чаще всего Тапробану отождествляют с Цейлоном, Суматрой или Калимантаном.


316 


Река Бедствий (исп.).


317 


Сад (исп.).


318 


Редкое письмо, манускрипт (ит. у


319 


Щит (исп.).


320 


Гавань Провизии (исп.).


321 


Диего де Никуэса (? – пропал без вести 1511) – испанский конкистадор и исследователь, получил земельный надел в Верагуа от Фердинанда II Арагонского, основатель и губернатор Кастилия-де-Оро на территории Панамы (одного из первых двух испанских поселений на материковой части Америки).


322 


«Чулан» или «маленькая комната» – слово тогда не имело значения «отхожее место». (Примеч. авт.)


323 


Берег Противоречий (исп.).


324 


Борода, бакенбарды (исп.).


325 


См. таблицу в начале книги.


326 


После ряда безуспешных интриг в 1506 г. между Фердинандом и его зятем был заключен Вильяфафильский договор, в соответствии с которым Филипп был официально признан королем Кастилии, а Хуана Безумная фактически отстранена от власти. Но после скорой внезапной смерти Филиппа регентство от имени дочери перешло к Фердинанду.


327 


Виатикум – в католической церкви обозначение предсмертного причащения, своего рода напутствие умирающему.


328 


В руки Твои, Господи, предаю дух мой (лат.).
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